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ABSTRACT

The article considers the specificity of symbolism (French, Russian, and
Ukrainian) as a stylistic trend of modernism, which synchronously evolved at the turn
of the XIX — XX centuries and had both related and heterogeneous features, which
gave subsoil to consider this artistic phenomenon in a typological context. Among the
socio-typological, literary-typological, it is especially emphasized on the psychological-
typological similarities, which are caused primarily by the peculiarities of the psyche of
writers, which were intensified during the transitional period and caused the
development of symbolism everywhere and regardless of circumstances.

It is no accident that in a lot of Ukrainian (M. Vorony, O. Lutsky, I. Franko,
Lesya Ukrainka, V. Stefanyk, etc.) and Russian writers (I. Annensky, K. Balmont, A.
Bely, V. Briusov, F. Sologub, etc.) can be seen the affinity of their works with the
works of French writers: Sh. Baudelaire, E. Vergarn, S. Mallarme, M. Meterlinck, J.
Morais, A. Rembo and others. Similar themes and motives bring the writers together
(suffering, pessimism, “the tensions of life”, at the same time — the search for “‘new
blueness, new love”, etc.), also a new interpretation of the artistic image, which was
transformed into a multi-valued artistic symbol that can be recognized on the intuitive
and sensual level. The artistic speeches also united the writers that were marked by
musicality and rhythmicity.

It is noted that symbolistic aesthetics and poetics are inherent not only in
poetry but also in prose. Duality of descriptions, hidden content, polysemantic symbols
and other creative ideas of the Ukrainian and Russian writers of the new generation
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(M. Yatskov, O. Plyushch, I. Lypa, S. Gorodetsky, F. Sologub, N. Gumilev, etc.) offer
wide opportunities for typological parallels in the realm of their poetic techniques.

M. Gumilev's novels (“The Joy of the Earth's Love” (“Three Stories”), “Princess
Zara”, “The Golden Knight”, “Cain's Daughters”, “Black Dick”, “The Forest Devil”, “The
Last Courtyard Poet”, “ Stradivarius’ Violin”) reveal typological similarities with the
symbolistic poetry of the short stories by M. Yatskov, O. Plyushch, . Lypa,
G. Khotkevych and others, due to the literary-aesthetic climate of the era, the style of
the worldview, the peculiarities of the emotional composition of the authors.

The examples and fragments of the comparative analysis testify to the
typological coincidence of the works of the symbolists. The commonality of the aesthetic
platform of writers in the French, Russian, and Ukrainian literatures leads to the similar
artistic decisions in genological taxonomies and in the field of expressive means.

It is summed up that symbolism as the stylistic branch of modernism became
quite a noticeable literary phenomenon not only in France but also in Ukraine and
Russia, becoming an artistic phenomenon that influenced the work of lots of writers at
the turn of the XIX-XX centuries, universalizing the general concept of “a new
generation” of writers whose artistic searches were synchronous and simultaneous.

Key words: symbolism, modernism, poetry, prose, typological similarities,
differences.

KoxHin niTepatypHinn gobi nputaMaHHe BriacHe CTUMbOBE 0b6nnyys.
MpoBigHUM i NaHiBHUM HanpsMoM niTepaTypHoi enoxu K. XIX — noy. XX cT.
BU3HAHWMA MOLEPHI3M, NpPeacTaBfeHM KOHIIIOMEpPaToOM Pi3HUX CTUNIB,
cepen SKNX BUOKPEMMBCS CUMBOMICTCHKUIN TUM i4€NHO-06pa3HOro MUCHEHHS
i cTaB OOCUTb MOMITHUM SIBULLEM i HEMOBTOPHOK MUCTELLKOK (POpMOK Y
niTepatypi, Teatpi, My3uui (KynbTypi) B 6aratbox KpaiHax cBiTy: ®paHuii,
Anrnii, Pocii, YkpaiHi, HimeuyuuHi Ta iH.

MeToto cTatTi € OaxaHHs BKOTpPe YTBEPAMTUCS B AyMLUi, WO
BMHUKHEHHS1 | pO3BUTOK cuMBoniaMy Yy ®paHuii, Pocii, YkpaiHi mae
CUHXPOHICTUYHI KOpeHi, siki 0OYMOBMIOOTb TUMOMONYHI CXOXOCTi B MOETUL
CVMMBOSMi3MY MWTLB Pi3HMX HaUioHaNbHWUX NiTepaTyp (SK Ha PiBHI CycCninbHUX
aBuvL, | 06CTaBuH, Tak i Ha piBHI cneumdivyHO niTepaTypHux Ta Hanbinble —
OYXOBHUX i NCUXOMOTiYHUX).

CumBOMi3M JOCUTB YacTo CTaBaB NPeaMeTOM OOCTiaKeHHs 6araTbox
HayKOBLIB, SK BIiTUM3HAHMX, Tak i 3apyOikHux (E. AnekcaHsiH, B. Buukos,
B. BaHcnos, T.lyHgoopoBa, b. EiixeHbaym, J1. Konobaesa, |. MiHepanoga,
H. lWymuno, |. Kopeupka, M. Moknuusa, H. Haymenko, M. Hespnui,
O. OninHuk, A. ManmaH, A. CaB4yeHko, B. CkypaTtiBcbkuii, A. ToBKa4eBCbKUIA
Ta iH.), ogHak € wWe 6GaraTo nakyH, 30Kkpema B TEpPMiHOMOrMYHUX KOro
BU3HAYEHHSIX, TUMOMOril, MOPIBHAMbHIN MoeTuui Towo. TOX akTyanbHO
3anuwaeTbca npobrnemMa CMMBONI3MY B HauUioOHanbHUX fniTepaTtypax, Moro
CMiNbHUX PUC i BIAMIHHOCTEN, 3iCTABHOIO aHari3y KOHKPEeTHUX TBOPIB MUTLIB-
cumBornicTiB. MopylweHHsa uMx nuTaHb i 60gan yacTkoBa Ha HUX BigNoBiOb
BM3Ha4Ya€ aKTyanbHICTb i HAYKOBY HEOOXiAHICTb NPONOHOBAHOI PO3BiAKU.

Uepe3 nnytaHvHy B HaykoBuX AediHiuigxX cumBoniaMmy (Moro
Ha3nBalTb TO HANPSIMOM, TO CTUINEM, TO Teuieto), B3sIBLUM 3a poboyy BepCito
BU3HauyeHHs cTtunio B. bygHoro (‘Ctune — ue xapakTtepHuni Ans
niTepaTypHoOro sieuia (OKpeMoro TBOpy, TBOPYOCTi MMCbMEHHWKA, Hanpsmy,
[obw) penepTyap cTaHAAPTHUX (TUMOBUX) MUCTELIbKMX 3ac0biB i hopM, AKui
pO3Mi3HAETLCS Ha TNi TPAAWUUINHOI MOETUKM i BUPI3HAE MO0 3-MOMDK iHLUINX
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sy’ [BygHun, InbHuubkuin, 2008: 218]), aBTopka CTaTTi CXUNSETLCA OO
OYMKM, O CMMBOIMiI3M — Lie He HampsaM, a CTUNboBa TeYis MOAepHi3Mmy, a
“ronoBHNM 3aBOaHHSAM YCiX MOAEPHICTCbKMX Teuil, nig skMMu 6 Ha3Bamu i 3
sAKkMMuM 6 Nnporpamamu BoHW He BUCTynanu, byna «akryanisauisi» NoeTU4Horo
CMnoBa, BiAPOMXEHHS MOro MO3akOMYHIKaTUBHUX (PYHKUIN, Y neply 4epry
HaraTtorpaHHoi dyHKUii cumsony” [Uwxescbkuin, 2005: 220]. YTBepautmcs B
Ui gymui n pgani gossonsaTb npaui [. YumkeBCbKOro, Skuin HaronollyBas,
wo “ictopis MucTeutTBa B 3HauYHiM Mipi cTae icTopieto “ctmnis”, cebTo
icTopieto  3MiHM MEBHUX ANs KOXHOI [00W XapaKTepUCTUYHUX CUCTEM
MUCTELbKUX igearniB, MWUCTEUbKMX CMakKiB Ta XapakTepUCTUYHUX pPUC
MUCTeLbKoT TBopYoCcTU” [UmkeBcbkniA, 1994: 612].

Ak cTunboBa Teuis MogepHi3My, CMMBOI3M Ha nopyoioki XIX — XX
CT. nepebyBaB y cTafii opmMyBaHHA, TOMYy HE MaB YiTKO BU3HAYEHOI
HaykoBOi fgediHiuii, WO pfaeBano niactaBu AnNs WOro  pisHOTIIYMauyeHb.
Hanpuknag, C. E€dpeMoB OTOTOXHIOBAB CUMBOMI3M 3 [eKaJeHCTBOM,
M. BopoHuin — 3 pomaHTuamom, M CpibnsHCbkuii — 3 HEOPOMAaHTU3MOM.
B. Pyb4yak HasnBaB paHHivi cumBoniam nepegcumsoniamom, a M. Hespnvn —
npecumeoniamoM. binbw BiporigHMMm B6ayvaeTbCA 3B’A30K CUMBONI3MY 3
Tpaguuielo poMaHTU3My, BTIM CMMBOIMI3M, 0co6nMBO  hpaHLy3bKuiA,
MporofiocuB iCHyBaHHA BXe He [BOX, a KifbKOX CBITiB: pearnbHoro
(o6’ekTnBHOrO), AyxoBHOro (Cy6’eKTMBHOrO) Ta igeanbHOro (CBiTYy BiYHUX
inen), cnpaAMyBaBLUM CBOI MOLWYKM Ha BiYHi laei, Kpacn ta Mapwmorii. | we
OfHa puca, Wo BoAgHo4ac i 3bnuxkye i Bioginae cMMBOMICTIB Big POMaHTUKIB:
Yy HUX po3yapyBaHHs B igeanax Oyno 3HayHO rmmbwum, i, wob noro
BMCMNOBUTWN, BOHM He 3aBuCanvM B OMPpiSHWX igeanax, a 3BepTanucs Oo
OyoeHHUX, 3BUYHMX SIBULL XUTTS, ane Haginsanu ix noTaeMHUM 3MiCTOM.
CvmMBonicTM [oBenu, WO ecTeTWYHi KkaTeropii y iXHi TBOPYiA MNpakTuui
HabyBalOTb KOHKPETHOIrO 3HA4YEeHHS, PO3LUMPUBLLN FereniBCbke BYEHHS Mpo
npekpacHe sk BULLOI yHiBepcanbHOi LUiHHOCTI. CMMBOMICTW nparHynu Yepes
KaTeropito Kpacu BNEBHUTUCS B iCHYBaHHI BULLMX LiHHOCTEN, “npopBaTtncs y
TaeMHWuI cchepy MiACBIAOMOro, iHTYITUBHOrO OOLWMPY FMIOACBKOT NCUXIKK,
CTBOPUTN OKPEMWIA MUCTELIbKUIA NPOCTIP, B NigBanuHW KOHCTPYKLii skoro 6yB
OM 3aknageHun $SK OCHOBHMI NPUHUMN abCTPAKTHO-MOMYHOro Crnocoby
BMCIMOBY, IO 34aTHUIA FOBOPUTM MOBOK “Aywi’, CyO’€KTMBHUI CTaH SKOI
caraB BULLOT Mexi” [OninHuk, 1998: 64].

CvMBoOni3M Big No4aTKy CBOro TBOPYOro nNobyTyBaHHSA NepeTBOPUBCS
Ha iCTOpWYHY [aHiCTb, YMMCYIOYM HauioHanbHy MOAEpHYy niTepaTypy B
EBPOMNEVICBbKUIA  KOHTEKCT, y SKOMYy BXe MaB Heabusiki [OCArHEHHS,
Hacamnepen y (paHuy3bKkii Moesii Ta nposi, iHCMipyruM MNOsBY Takux
XaHpiB, 9K noesis B Npo3i, CUMBOJICTCbKa HOBerNa, NipuyHa gpama ToLlo, y
SAKMX MY3MKOI CniB MnepefaBaBCcs HACcTpil, 4epe3 HaTAK nidHaBanaca
TAaEMHMYa, TPaHCUEHAEHTHA iCTMHA.

MepeBaxHa OinblicTb NUCbMEHHMKIB pybexy XIX-XX cT. 3asHanmu
BMMMBY CUMMBOMI3MY, SKWIA Ha pi3HMX piBHAX (popmu, 3MicTy, TemaTtuku,
Hapauii, IeKCUKM, CUHTaKCuCy, BupaxarnbHO-300paxarnbHux 3acobis)
MO3Hau4MBCH Ha iX TBOpYOCTi. BTiM, NnpaBOMipHiLle roBopuTH He Npo BMnuB, a
npo niTepaTypHO-TUMNONOTiYHI MOAIGHOCTI CMMBONMI3MY B pPi3HUX MiTepaTtypax,
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Lo BM3Hae nepeBaxHa OinblicTb NiTepaTypo3HaBuiB, 60, SK TBepAUTb
Mapis Moknmusd, “TOMUMO BNMAMBY KOXEH MOTYXXHWUI PyX B iCTOPIi KynbTypwu
Mae BrnacHe [mpkepeno pyxy. Y OaHOMy BWNagKy BOHO 3HaxoOWTbCS He Y
®paHuii ym y TBOpYOCTi neBHWMX dinocodiB abo muTuiB, a y ncuxonorii
niogewn, ski CNoHykanu 40 BUHUKHEHHS CUMBORMI3MY BCIOOM | HE3anexXHo Bif
obctaBuH” [Moknmus, 2002: 86], To6TO MAeTbCsl NP0 NCUXOMOro-TUMOSOTIYHI
36irv y BUHUKHEHHI SIK CUMBONI3MYy, TaK M iHLIWX MOOEPHICTCbKMUX CTURiB. TyT
CNpaLboBYIOTb HOHIBCBKI MPUHLMNW iCHYBaHHA B NCUXILi NIOOUHN HE TiMbKK
iHOMBiQyanbHOI CBIQOMOCTI, a W apxetunis, wWwo BigbuBanu pgocsig
nonepeaHix NOKoniHb, KU BigKNagaBcsi, HAaLlapoBYBaBCS B CTPYKTYPi MO3KY
" BMABMNSBCH B 3aranbHOMOACHKMX NepLuoobpasax.

Bigtak He BunagkoBo M. BopoHui B HOTaTkax Big3Hayas
CMOPIAHEHICTb CBOEI TBOPYOCTI 3 hpaHLy3bKMM MMCbMEHCTBOM: “...LUKOMa
napHacuiB i Hanbinbwe cumonicTiB cpaHuy3bkux (1. BepneH ronosHo)
Biobunacb Oyxe BMpas3HO Ha xapakTtepi Moei TBopyocTi” [BopoHuii, 1996:
599]. MNoet sisHaBaBcs, WO nepeunTtaB i ocmucnue Teopu L. Boanepa,
E. BeprapHa, C. Mannapme, M. MeTepniHka, X. Mopeaca, A. Pembo Ta iH.
YKpaiHCbKOro mMutusa i3 cumBormicTamu 36nmxyeano “nanke 6axaHHsA Bipu
AN 3HeBipeHOi i Bxe BrnacTMBo 6e3BipHOI Aywi», a Wwe — «ecTeTuka
cTpaxgaHHs” [BopoHun, 1996: 599 - 601]. Takox BigOMi 3aKnUKu
monogomysisus O. Jlyupkoro piBHATUCA Ha TBopuicTb ®. Hiywe, TI. [6ceHa,
M. MeTepniHka, WU. bognepa, “Wwob BCiM sipko Npuraganocs Te xuBe OuUTTa
Cy4acHOro, HagMmipy MOXe BpasnMBOro JOACHLKOro cepus, BCi MOro npuioTu
Tam, Ae — xo4 6u B obnakax HOBOro MiCTUYHOro Heba — MOrno BOHO HaMTU
CBOE Tenmno i cnokin cepen Oypxnumeux AHis” [Jlyubkun, 1907: 1 — 2].
TeopuicTb Wapna Boanepa 3Hanwna cBoe BigobpaxeHHs i B cnoragax Ta
nuctax IsaHa ®panka, Jleci YkpaiHku, Bacuns CtedaHuka. CeaTocnas
lopavHebkun y gocnigkeHHi «®PpaHkosi “KBiTM 3na”» 3HaxoauTb aHanoril
Mix TBoOpuicTio IBaHa ®PpaHka i Lapns boanepa, Ha3uBatoum 36ipky “3is’sine
nucts” «®panHkoBumm “KeiTamm 3na’y.

CumBornicTcbKi inei obctooBann i “xaTuHU’, WO o06’egHanucs
HaBKOMNO KMWIiBCbKOTO XypHany “YkpaiHcbka xata” (1909-14). EcteTuky uiei
CTUNBOBOI Tedii moainanu nitepatypHi yrpynosanHa “bina Crygis” T1a
“Mysaret” (1919). CBOEPIOHMM MNIACYMKOM CTUIIBOBUX MOLLYKIB novaTky XX
CT. (Hacamneped, CUMBONI3MYy) CTaB CUHTETUYHWI KrapHeTu3am [1. TuuunHu.
3aBepluanbHUM eTanoM PO3BUTKY YKPaiHCLKOTO CUMBOMI3MYy BBaXXaeTbCs
TBOPUICTb ranuubKnx noeTiB-CiHOBMKIB, NPUXMITbHUKIB TaK 3BaHOI «J1bBIBCbKOI
MOLEpHW», Lo rpynyBanucsa HaBkoro Yaconucy “Mutyca”, sky 3ayBaxyloTb
y cBoix gocnimkenHsx T. Canura, M. IneHuubkunin, C. AHApyciB.

Pociviceki MuTLI Takox nigkpecnioBanu opieHTauilo Ha dpaHLy3bKi
3pasku (B. bptocoB, |. AHHeHCbkuI Ta iH.). OcTaHHin y “KHusi BinobpaxeHb”
Ta “Opyrin kHu3i BigobpaxeHb” [AHHeHckui, 1979] ona aemoHcTpauii
CYreCTMBHOCTI, MY3MKarnbHOCTi $IK OCHOBHMX MPUHUMMIB CUMBOSICTCLKOT
NoeTVKN, 3BePTaETbCA A0 TBOPIB (hpaHLy3bKUX aBTOPIB.

Mapaneni B iMeHax, neperykn B TBOPYOCTI LifIKOM 3aKOHOMIPHI: Noesito
MUTLiB  CMOPIgHIOTb MiCTUYHI “BignosigHocTi” (correspondances),
cchopmynboBaHi Lapnem Boanepom, siki 3acHoBaHi Ha rMMOMHHOMY PO3YMiHHI
€4HOCTI CBITY (NpeaMeTiB, SBWLL, BigYyTTiB i NOYYTTIB), BOHW HE € MPOCTOIO
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CXOXICTHO, BOHM — (peHOMeHK, 4epe3 K “BUCBIYYOTBCSA He BUNAOKOBI
cniBnagiHHs, a Wochb CnifibHe AN HUX, HAcKpi3He, 3aBXOW i CKpi3b CYTHICHO-
HoyMeHarnbHe Havano” [Kocukos, 1993: 8]. 3a koHuenuieto A. BecenoBcbkoro,
ue “ncmuxornoriyHniA napaneniam’, 3yMoBneHUn 0COBNMBOCTAMM NCUXIKA MUTLIB
(“noet nopibHwn no Bnapaps 6nakuti’ (Lapne Boanep), Wwo akTusidysascs B
nepiof pO3BUTKY CUMBOMI3MY i CMPOBOKYBaB CXWUIbHICTb [0 MICTUYHOMO
CBITOCMPUHATTS, “HEBMMOBHICTL”. 3a4ns LbOro CMMBOMICTY 3arnubnioBanuca
y TpaHcueHaeHLjo ByTTH, HenisHaBaHHy TpaauuinHumn 3acobamu posymy ym
yepes cKrnagHy CUCTEMY CUMMBOMIB, 3anuvLlayn PELMMIEHTY HEOOMEXeHi
MOXXITUBOCTI TNyMayeHb.

CyTHICHI BNacTUBOCTI CMMBOIICTCbKOrO TBOPY YiTkO ccpopmyntoBaBs K.
BanbMOHT, Bkasytoun Ha NoTpeby LuykaTu B TEKCTI, “KpPiM KOHKPETHOro 3MicTy”,
Lie 1 “3MIiCT NPUXOBaHUN, LLO EAHAETHCSA 3 HUM OPraHivyHO i CNNITAETbCH 3 HUM
HUTKaMU HanHikHiWwnmKn” [BanemoHT, 1895: 8]. BaxnuBumun Ans po3yMiHHS
cMmBoOnicTCbKOro TBOpy Bynu mipkyBaHHs B. BptocoBa, He npocTo noeTa, a
TeopeTuka CTUMIO, KM 3a3HayaB, Lo “CUMMBOMICTM [...] Hanomsranu, Wwo y
CNpaBXHbOMY XYLOXHbOMY BWTBOpPI 3a 30BHILUHIM KOHKPETHUM 3MICTOM
3aBXOM MYCUTb XOBaTMUCH HOBWM, TMMOOKMIA; Ha Micle XyOoXHboro obpaasy,
SIKUIA SICHO BIATBOPIOE OOHE 3HAYEHHSI, BOHW MOCTaBWUIU XyOOXHI CMMBON,
SIKMIA NpuxoBye 6araTo 3HayeHb” [Bptocos, 1913: 227].

CumBonicTM BBaxanu, WO BuMYepnaTy CMUCIT CUMBOMY HEMOXITMBO.
CumBon Ansg HUX — LUe BIiOMYHHA, HaTHAK, WO MOXe po3ropTaTuca B
GeskiHeYHUn cnekTp 3HadeHb. BigTak BOHWM nparHynM [0 CTBOPEHHS
cknagHoi, acouiatmBHoi MeTadopu, abcTpakTHOI Ta ippauioHanbHoi. Lie —
“TopxecTBeHHbIW, passpaTHbii apomaTt” y LU. Boanepa; “3BOHKO-3BY4YHast
TMwmHa” y B. Bprocosa; “U cBeTnbIX rna3 TeMHa MAaTeXHOCTb” y B. IBaHOBa;
“cyxue nyctbiHM no3opa” y A. benoro 11 y Hboro x: “[leHb — >xeMuyr MaToBbIv
— cnesa — TeyeT € Bocxoda Ao 3akata’; “Mbl — nneHéHHble 3Bepn” y
®. Conory6a. [locnTb NPOMOBMKCTO LSt NOETUYHA TEXHIKa pO3KpuTa Y BipLi 3.
Finniyc “lUBayka”.

CrMBONICTCbKMI BipW He OMNWCye, a HaTsdKae, BUMarae Bif uuTada
aKTMBHOI CMiBTBOPYOCTi, HanpyxeHHsa yaBu. BigTak y HboMy He moxe OyTu
€OMHOrO MOXIMBOrO CMUWCHY: BOHO MPUHUMNOBO GaraTo3HayHe, NpUXOBYE
6e3niy piBHONPaBHMX NPOYUTAHb, XXOAHE 3 SIKUX HE CKacoBYE nonepeaHsLoro
n Moxe ByTu nisHaHe Ha iHTYITUBHO-YYTTEBOMY piBHi. B noeTnyHii npaktuui
Ui npuHUMNU 3HaxogsATb BIQNOBIAHICTb Y Tak 3BaHMX Bipwax-umndpax,
Bipwax-pebycax, nobygoBaHux Ha 3aragkax, wudgpax (C. Mannapwe,
“BiopxoouTb mMepexuBo 3HOBY ...”, B. bptocoB, “TBopuicTb”, |. AHHEHCBHKUNA,
“lnean”, “Tyra” Ta iH.). 36nwKyBanum MUTLIB SK TeMU, MOTVUBW (CTpaXKaaHHS,
necumiamy, “Tyrm Xmtta”, BogHo4ac — NoLwyku “HOBOI BGnakuTi, HOBOi NOOOBI”
TOWO), Tak i HOBa iHTeprnpeTauia XyooXHbOro obpasy, SKMA 3aMiHuB
GaraTo3Ha4YHU XYLOXHIA CUMBOI, WO MOXe OyTu Mni3HaHWN Ha iHTYITUBHO-
YYTTEBOMY pPiBHi. €4HANO NUCbMEHHWKIB | XyOOXHE MOBMEHHS, MO3Ha4YeHe
MY3UKanbHICTIO, PUTMIYHICTIO.

CumBoOniCTCbka ecTeTuka 1 noeTvka npuTamaHHa He Tinbku noesi,
BOHa Ma€ uiTKe BIAMYHHS W Yy TBOPYOCTI MUTLiB-Mpo3aikiB. [loaBiNHICTb
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onucis, NPuUXOBaHWK 3MICT, MOfiiCeEMaHTU4YHa CUMBOMiKa Ta iHWI rpaHi
TBOPYMX MOLUYKIB YKPATHCLKUX i POCINCbKMX MUCbMEHHUKIB HOBOI reHepadii:
M. Aukisa, O. Mniowa, I. Nunn, C. Nopopgeubkoro, @. Conoryba,
M. l'yminboBa Ta iH., — BiOKPMBAOTb LUMPOKI MOXIMBOCTI ANS TUNOMOMYHNX
napanenen B LapuHi iXx noeTUKanbHMUX NPUAOMIB | TEXHIK.

CBoepigHO  TpaHCOPMYETbCA eCcTeTMka CUMBOMI3MYy B Takux
HoBenax @. Conoryba, sak “XoaHkn” (‘MpsaTtkn”), 1897; “O6pyy”, 1900;
“TpuBoxHWA AeHb” (“CmyTHBIN aeHb”) (900-i pp.), o6’eaHaHMX MOTUBOM
OBOCBITY — BigXiA nogvHM Big “CKOPOMUHYLIOCTI Ta 3na” y CBIiT Mpil,
MapeHHs, daHTasii, Xo4 i peanisyeTbcs Len MOTMB NO-Pi3HOMY.

CneumngiyHo penpeseHToBaHa ecTeTvka CUMBOSI3MY i B HOBenax
M. l'yminboBa: “Papowyi 3emHoro koxaHHs” (“Tpu HoBenwu”), “lpuHueca
3apa”, “Sonotun nuuap”, “Ooukm KaiHa”, “HopHuin [ik”, “NicHuin gusson”,
“OcTtanHii  npugsopHun noet”, “Ckpunka CTpagiBapiyca’, B  SKUX
NPOCTEXYETLCS CKragHa cucTtema MichonoeTnyHMX Ta CUMBOIIYHMX 06pasiB,
cTunisauis nig HOBeNW paHHbOro iTamincbkoro BigpomkeHHs | wMpoka
iHTepTeKkcTyanbHiCTb. MidonoriyHi obpasu 1 cuTyauii BMKOHYOTb YHKLIT
“midpy-koay”, Skni “NPoACHIOE TAEMHMIA CEHC TOro, WO BiabyBaeTbca”, TO6TO
‘nnaH 3MiCTy CTBOPIOE CNIBBIAHOCHICTL 300paxkyBaHoro 3 Micdom” [MuHL,
1979: 82]. Crunisauia sk ogHa 3 ¢OpM iHTepTeKCTyanbHOCTI i Ak 3acib
PO3LUMPEHHST “ropu3oHTiB ecteTndHoro poceigy” (T. C. EnioT), Bigcunae go
TEKCTIB MnornepefHix €enox, MpoBOKye iX peiHTepnpeTauilo, 36inbLuye
BMpakarnbHi MOXIMBOCTI XaHpy Ta 36aravye yMTaubKe ySBNEHHSA NPO HUX.

Hosenun M. lN'yminbosa (“lMpuHueca 3apa”, “3onotun nuuap”’, “Oo4kn
KaiHa”, “HopHun [ik’, “fNlichun pguason”, “OcTaHHii NpuaBOpHUIA mnoeT”,
“‘Ckpunka  CrpagiBapiyca”) BWABMAIOTb  TWMOIMOFYHI  CXOXOCTi 3
CUMBONICTCbKOKO  noeTukoo Hoeen M. Aukia, O. Mniowa, | Jlunuy,
. XoTkeBnya Ta iH., 60 3ymMOBneHi niTepaTypHO-€CTETUYHMM KMiMaToMm
€noxu, cTunem ceitobavyeHHsl, 0cobnMBOCTAMM EMOLIHOIO CKNaay aBTopiB.

HapatoTbCsl 4O NOPIBHAHHA Y NriaHi CUMBOMICTCLKOT MOETUKN HOBENN
“BnarocnoeeHHs” M. AukiBa Ta “3uinenHs” C.lopoaeubkoro: nonpu
abconioTHO PisHWI 3MICT TBOPW OG’€AHYE MaMCTEPHITb MUTUIB Yy ByAeHHUX
3naBanocs 6, peyax, 3HaxoAMTM NPUXOBaHUI HINOCOCLKMI CEHC | BKasyBaTu
LWAXM | yMOBM TpaHcdpopmalii AyXOBHOro craHy ocobuctocTi. 3micTt 06ox
HOBen MNiACUMIEHMIA BUKOPUCTAHHAM CUMBOMIKM  KOMbOPY, BUKIIMKaKO4M
YSIBNEHHS NPO TUMOMOriYHi NoAibHOCTi Takoi MpakTvku y mManodopMaTHUX
TBOpax iHWKX npo3aikis — E.A. Tlo, JI. AHgpeeBa, O. AgukoBuya,
B. CtedhaHuka, Onbru KobunsiHcekoi, xypoxHukis ®. Moni, O. PegoHa. Tak
yepBoHa OGapea y HoBeni “BnarocnoBeHHst” M. AukiBa (“kpoB’to nnvBee
OCIHHIN 3axia”, “NMYKO OKpallyBaB 3aHaATo GarpsHUn pyMm'sHeub”, “KpuBaBe
COHLe MNpUTbMUMO YepBOHY nAMKY”, “obarpuno BcbOo AosBkona”) [Aukis,
1989: 96 — 97] cTBOpPIOE erekT crnanaxy, Bigyal HEBUCMOBIEHNX GaxaHb,
PO3KpPMBAE [OyLIEBHE CYM'ATTA repoiHi. Akwo nepedpadyBatn OymKy
[1. 3aTOHCBKOro, MEpCcoHaXX CUMMBOSICTCBKOrO TBOPY Hacamnepen nparHe
“OyTM camum coboto, TOGTO KPUKOM MOpaHEHoi Aylli, WO KPOBOTOYUTL”
[3aToHcbkun, 1972: 242].

BuToH4YeHun, nobynoBaHW Ha HaTsakax, 3 BiATIHKAMW CMYTKY W
BiJICTOPOHEHHOCTI CMMBOIMICTCbKUIA CTWUIMb BM3HAYaE XaHPOBY OCOOMUBICTb
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HoBenn ®. Conoryba “Kpaca”. BoHa Ha noeTuKanbHOMY PiBHIi MiCTUTb
TUNonorivHi 36ikHOCTI (TepmiHocnonyka [1. Hanueaiika) 3 geskuMy Tekctamm
M. AukoBa, 3okpema, HoBemol “Adpogita 3 KHigoc”, B sKin Tino XiHku
(dpiHe) onucaHo BIQNOBIAHO [0 €CTETUYHOTO, PUTOPUYHOTO, a He
aHaTomiyHoro kogy, sk y ®. Conoryba. CnopigHeHWn MOTUB Tina sik BUTBOPY
MUCTeLTBa CMocTepexeHo W Yy iHwux Hosenax HAukosa (“MoTypign”,
“MopTpet”, “ApxiTBip”), BTIM BiH HE CTaTUYHWI, i MAE aHTUHOMIYHY OMHAMIKY
— 3axoMnfeHHsl TiNIOM XXiHKK i acouiauis horo 3 eCTeTUYHUMU LIHHOCTAMM
3MiHIOETLCSA YCBIAOMINEHHAM MOro OpMOKOCTI Y4 OMAaHNMBOCTI, a TinecHa
XxBopoba TpaKTyeTbCA K AEMOHIYHA, NoXiaHa Bif AyleBHuX Myk (“Mocyan”).

Mpuknagyn MoXxHa MHOXWTW, Ta BCi BOHWM OyaAyTb BKOTPE CBig4MTV Npo
TUNONOrYHUIA  36ir TBOPYOCTI CMMBOMICTIB, Hacamnepen BUKIMKAHWUI
0COoBNMBOCTAMUM NCUXIKA MUTLIB, siKi aKTMBidyBanucs B nopybixHui nepiog
XIX —=XX cT. i cnpusanu TeopeTu3yBaHHIO i MPaKTU4HOMY 3aCTOCYBaHHIO
iAEMHO-eCTETUYHNX MPUHUMMIB CMMBONi3My. [lo3a CyMHIBOM, CMINbHICTb
€CTeTMYHOI NnaTopMm CUMBONICTIB Yy ppaHLly3bKil, POCINCBKIN, YKpaTHCbKIN
niTepatypax npuBOAUTbL A0 aHanNoOrYHMX XYAOXHIX PilleHb i B reHONMOMNYHmX
TaKCOHOMIsIX, | B cdoepi BUpaxanbHuxX 3acobiB. 3BM4anHo, cnocrepiraetbes i
cycninbHa 06yMOBMEHICTb TUMONOrYHMX 30IKHOCTEN TBOPYOCTI CUMBONICTIB,
ane BOHa TiCHO nepenneTeHa 3 NiTepaTypHOI0 Ha OCHOBI MOAEPHICTCbKUX
HoBaUin.

OTxe, CUMBONI3M, BUOKPEMITEHUI 3 KOHIMOMEPaTy MOAEPHUX CTUIIB
Ha pybexi XIX — XX cT., cTaB AOCUTb NOMITHUM NiTepaTypHUM SBULLEM He
Tinbkn y ®paHuii, a n B YkpaiHi Ta Pocii, nepeTBopMBLUMCL Y MUCTELIbKUN
eHOMEH, Lo BMNMAVHYB Ha TBOPYICTb BaraTbox NMCbMEHHUKIB pybexy XIX-
XX ct. [lMigkpecnioBaHa YKpaiHCbKUMW | POCIACBKMMW MUCbMEHHUKaMM
opieHTauis Ha dpaHuy3bKi 3pasku nigkasye OyMKy [po  €QuHWIA
3aKOHOMIPHUI PO3BUTOK CUMBOSMI3MY B Pi3HUX KpaiHax i Npo XyOoXHK0 1
MCUXONOriYHy 3yMOBMEHICTb LbOro mnpouecy B uinoMy. A BigTak Bigkpvsae
MOXIMBOCTI ANs 3'ACyBaHHS napanenemn, CXOXOCTeNn Ta BiAMIHHOCTEN
CVMMBOITICTCbKO| MOETWKM B TBOPYOCTi OKPEMO B3ATOr0 MUTLSA, SKUIA NNCaB Yn
TO MOesito, Yv Npo3y. PparMeHTM HaBiTb NOBIXKHOrO KOMMNAapaTMBHOIO aHanisy
NpPOAEMOHCTPYBanu CnifnbHi / BIAMIHHI pPUCK YKPaiHCBKOrO Ta POCINCBHKOro
CVMMBOrMi3My B acnekTi >xaHpoBoi napagurmu (noesis / nposa), TemaTuky,
npobnematukn. A cknagHa CcUMBOMIKA W  MHOXMHHICTb 3HaYeHb, Lo
aKTUBI3YIOTb CYreCTUBHI MOXIMBOCTI TBOPY, NOB’A3aHi 3i chepoto iHTYITUBHO-
EeMOLjHOro Ta ippauioHanbHoro, 3ymMoBnTbL 6e3niy  iHTepnpeTauin
obpasiB i 3HakiB, BIOKPVMBAKOYM HEBUYEPMHi NEpPCrneKkTUBU B [OCHIOKEHHI
CYMBONICTCHKOro TEKCTY.
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AHOTALUIA

Y cmammi posenadaembcsa  crieyucpika cumeoniamy  (ghpaHuy3bKoeo,
pocilicbkoeo, yKpaiHCbK020) Ik cmuib080i meyii MOOepHI3My, WO CUHXPOHICMUYHO
possusanacsi Ha pybexi XIX — XX cm. | mana K criopiOHeHi, makK i pi3HOPIOHI
npukmemu, wo darno nidcmasu po3anadamu ye Mucmeybke Aeulye y muronoeiyHomy
nnaHi. Ceped cycninbHO-MUMooeiyHuxX, JimepamypHO-murosnoeiyHux, 0cobnueo
aKkueHmyembsCsi Ha [CUXO02i4HO-mumnonoaiyHUx nodibHocmsix, siki 06ymoerneHi
Hacammneped ocobnugocmamu MCUXIKU MUMUi8, WO akmueidysanucsi 8 rnepexioHul
repiod i crpu4uHUIU PO38UMOK CUMBOITI3MY 8COOU i He3arexHo 8i0 obcmasuH.

He sunadkoso & bazambox ykpaiHcbkux (M. Boporud, O. Jlyuyskud, |. @paHko,
Jlecs YkpaiHka, B. CmegaHuk ma iH.) i pocCilicbKux nucbMeHHuUKi8 (. AHHeHCbKUU,
K. banbmoHm, A. benul, B. Bprocos, ®. Conoey6 ma iH.) npocmexyembcs
criopiGHeHicmb ix meopyocmi 3 paHuy3bKuM nucbmeHcmeom: L. bodnepom,
E. BepeapHom, C. Mannapme, M. Memepninkom, XK. Mopeacom, A. Pem6o ma iH.
36nuxysanu Mmumuie sk memu, momusu (cmpax0aHHs, NecuMiamy, «myau XUmmsi»,
go0Hoyac — rmowyku «Hogoi 6nakumi, Hoeoi smwbogi» mowo), mak i Hoea
iHmeprpemauyisi xydoxHb0o20 obpa3sy, skuli mpaHcgopmysascsi y bazamosHayHUl
cumeorsn, wo Moxe b6ymu nisHaHul Ha iHmyimueHo-4yymmegomy pigHi. €0Hamo
MUCbMEHHUKI8 i XyOOXHE MOBMEHHSI, MO3HAYEHE My3UKalbHICMI, PUMMIYHICTIIO.

Hazonowyemscs, wo cumeonicmcbka ecmemuka U noemuka npumamaHHa He
minbku noesil, a 4 npoasi. NodsiliHicmb onucie, npuxosaHull 3micm, foniceMaHmu4YHa
cumeorsika ma iHwi rpaHi Mmeopyux MOWwyKie yKpaiHCbKUX i POCIUCbKUX MUCbMEHHUKI8
Hosoi eeHepauii (M. Hukosa, O. MNmowa, I. flunu, C. lopodeyskozo, @. Comnoeyba,
H. lyminboea ma iH.) 8idkpusatoms WUPOKi MOXIugocmi 0515 MurosoeidHUX napanened
8 UapuHi ix moemukarnbHUX nputiomie i mexHikx.

Hosenu M. l'yminbosa («Padowi 3eMHO20 KOXaHHsi» («mpu HOgenu»),
«lMpuHueca 3apa», «3onomull nuyap», «Jouyku KaiHa», «Yoprul [Lik», «JlicHul
dusisony», «OcmaHHil npudsopHuli noemy», «Ckpunka Cmpadieapiyca») susiensiroms
murnosnoaiyHi CXoXocmi 3 cuM8osicmcbKor noemukoro Hosen M. Sukosa, O. lMnowa,
1. Jlunu, I'. Xomkesu4ya ma iH., Wo 3yMoerieHi nimepamypHO-eCmemuyHUM KiiMamom
eroxu, cmunem csimobayeHHsi, ocobnueocmsamMu eMouiliHo2o cknady asmopie.

HasedeHi npuknadu | ¢hpaemeHmu 3icmasHO20 aHarsidy ceid4amb po
murnonoeiyHuli 36ie meopyocmi cumeoriicmig. CninbHicmb ecmemuYHoi nnamgopmu
mumuie 'y cbpaHuy3bKili, pocilicekil, ykpaiHcbkili nimepamypax npusodums 00
aHanoeiqdHux XyOOXHIX piWeHb | 8 2EeHONO2iYHUX MmaKCoHoMIsX, | 8 cghepi
gupaxarbHux 3acobis.

BucHosyembcs, w0 cumeonisM siKk cmunbosa meuyis MOOepHi3aMy cmas
documb nomimHuUM fimepamypHUM seuwem He minbku y ®paruii, a U 8 YkpaiHi ma
Pocii, nepemeopuswucb y mucmeubKulli ¢heHOMeH, Wo 6ruHy8 Ha meopyicmb
b6acambox nucbMeHHUKig pybexy XIX-XX cm., yHigepcanisyrodu 3az2arnbHy KOHUEmNy;o
meopyocmi Mumujie «Ho80I 2eHepaujii», XyOOXHi MOWyKU SKUX UWIIU CUHXPOHHO U
800HOYacci.

Knroyoei cnoea: cumeorniam, MOOEpHi3M, Moe3is, npo3a, Mmuroo2ivyHi
cXoxocmi, 8iOMIHHOCTI.
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ABSTRACT

In the article the individual poetics of visualization of E. Gutsal is researched.
The researches of literary critics devoted to cinematography of the writer are
analyzed. The skill of creating figurative visibility, which expands and activates the
boundaries of the reader's imagination, appeals to the acquired experience. The
concept of the vision, as a visual image, encoded in a word arising in the imagination
of the recipient after reading the work, and its dimensions in the novel, have been
clarified. Focused attention is paid to the poetics of the creation of images through
techniques of cinematography. The originality of the painting in the novel "The Laid
Man" was established, in particular, the cinematic signs of plasticity, emotionality,
infinity and symbolism are outlined theoretically. It is proved that the artist creates
visual images of characters in two ways: through the visualization of the appearance
and manifestations of the inner beliefs of the heroes. In this way, the writer brings the
novel closer to the movie theater, giving him the hallmarks of cinematic art. It is
revealed that E. Gutsalo uses the potential of color refinements (inclusions) to
supplement the images. The main functions of the plan in the novel as an instrument
of creation in the imagination of the recipient of an exhaustive visual picture are
considered. The role of folklore allusions as an auxiliary means of expanding visual
images in the work is described. Conditionally distinguished three groups of
characters: the image of the storyteller of Khomi, women and residents of the village
Yablunivka — the artistic space of the novel. It was stated that there are no characters
in the novel that perform a secondary function. It is proved that the use by the artist of
the potential of means of cinema significantly expands the cinematic understanding of
the Guzalik novel.

Key words: poetics, image, plan, symbolism, plasticity, emotionality, infinity,
vision, cinematographic thinking of the writer.
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MocraHoBKa npoGnemu. JlitTepaTypos3HaBui TBOpYY CNagLliMHy
€. lN'yuana 30e6inbLoro posrnsAaTb Y KOHTEKCTI XMMEPHOro poMaHy, xo4a
cnywHe 3ayBaxeHHa O. Bpanka («floemuka Ub0O20 MUCbMEHHUKa,
npuHalmHi 8 bazamb0OX MOKa308UX 3pa3skax (io2o iHOugidyanbHO20 cmuilto,
PUKMemHa iCmOomHOK 8a20i0 8i3yasnibHOi 0bpa3HoCMi, MaslbO8HUYICMIO
criocmepexXeHb, MpagHeHHsM po3wupumu Yumaubkul 4ymmesuli 0oceio,
akmusei3ytoqu 30posy U cryxosy ysiey» (bpaviko, 2017: 37) sckpase
CBij4EHHSA TOroO, WO KiHemaTorpadivyHuiA aHania poMaHiB «nig, MiKpOCKONOM»
Ha yaci.

AHania ocTtaHHiX pocnigxeHb. TeopeTU4yHMMW  OCHOBaMu
pocrnigkeHHa ctanu  npaui  J1. FeHepaniok, . Knouveka, O. MNyHiHoi.
TeopeTukn niTepaTypu CYrofioCHi y TBEpPMXKEHHAX LWoao BepbanbHoi,
nnacTu4yHoi  iHTepnpeTauii  o6’ekTiB  AINCHOCTI: «Y  cyyacHomy
nimepamypo3Haecmei, 30Kkpema 8 mux Harpsimax, siKi opieHmytomscsi Ha
ocobnusocmi ncuxomnoeii nModcbKo20 cripuliMaHHs, yxe doeeuli 4vac
yHKUIOHYE mepMiH “8i3is1”, WO BUKOPUCMOBYEMbBCS Ha [03HAYEHHS
CmMeopeHo20 nocepedHUUMBoOM crosa 8 yssi peyurnieHma 3a O0NoMO20t0
30p0o8oOi  cucmemu  nnacmuyHo-OUHamiyHo20  obpasy,  MakcumaribHO
HabnuxeHo2o 3a c80iMU Xxapakmepucmukamu 00 o0bpa3y Ha ekpaHi» (
KoHgpaluos, 2012: 64).

MocTaHoBKa MeTH. 3’acyesatu KiHemaTtorpadiyHi  O3Haku
obpasoTBopeHHA B pomaHi €. lNyuana «[lo3nyeHun 4onosik» $K LIMASX
OCMUCIEHHA KiHEMaTorpadiyHOro MMUCNEHHS aBTopa. 3aBAaHHA CTaTTi
nonsarae B  TEOPETUYHOMY  OKpecrieHHi  AediHiuin  nnacTUYHOCTI,
CVMMBOJIYHOCTi, €MOLIMHOCTi, HECKIHYEHHOCTi; PO3KPUTTI crneundiky npossy
UMX O3HaK B OOpaHOMYy Ans OOCNISKEHHS pOMaHi; 3'icyBaTh MPUKMETHI
BNacTUBOCTI KiHemaTorpadiyHOro MUCNEHHSA MUCbMEHHMKA.

AKTyanbHicTb 3ymMoBrieHa notpeboto 30iACHUTH aHanis
NAacTUYHOCTI, €MOL,iNHOCTI, HECKiHYEeHHOCTI, CUMBOSIYHOCTI
06pas3oTBopeHHs B pomaHi «[lo3nyeHun 4Yonosik» ANA  NodanbLIoro
06r'pyHTYBaHHS KiHemaTorpadiyHoro mucneHHs €. Nyuana.

Pe3ynbTtatTu Ta AucKycii. [Ons BCiei  XyOOXHbOI  MOBHOTM
06pa30TBOPEHHS  MUCbMEHHMKWM  MOCMYroBYOTbCA  KiHemaTorpadivyHumm
3acobamu, i Sk Hacnigok, CrnocTepiraeTbCs CUMBONMIYHICTb, E€MOLNHICTb,
HECKIHYEHHICTb | NNacTUYHICTb. Tak, 3aBASKM CUMMBOSIYMHOCTI, peumnieHT
anerntoe 4o CBOro NiAcBiAOMOro JocBigy, LWob OCArHyT NPUXOBaHUIA NiATEKCT.

Ha npoTtuBary CUMBOMIYHOCTI, MNacTUYHICTL oOpady nonsrae «e
XXummesiti docmosipHocmi, y ¢bakmuyHili KOHKpemHocmi» (TapKOBCbKWM,
2011: 76). ABTOp, 3mManbOBYHO4N NIOAMHY, TBOPUTbL obpas, kvl Bignosigae
MOMEHTHOMY >XUTTEBOMY (pakTy Ta CRiBBIAHOCUTLCA 3  AINCHICTIO.
BignosigHo, sik BBaxkae A. TapKoBCbkWA, Takui obpa3s € «yucmul eid
cumsoriku, i 8iH € KiHemamozapagidyHum obpasomy» (TapkoBcbkuii, 2011: 77).

EmoUiiHicTb i HeckiH4eHHICTb 06pa3y TiCHO B3aEMOLji0Tb Mix cobot.
EmouiiHicTb gonomarae peumnieHTy oxonutu obpas uinicHo, 6e3 neBHOro
pO3uNieHyBaHHS Ha [eTani, OCKINMbKA «He MoxHa euxonumu demarsb 3
KOHmMeKcmy yirno20, 8u3Haqumu Kpaujoro 00HYy MUMb 8PaXeHHS, a He iHWy, i
3akpinumu ii drsi cebe ocmamoy4Ho — 3Halimu 5IKyCb pieHoO8a2y y cmaereHHi

19



Haykosi 3anucku bepdsiHcbko20 depxasHo20 nedazozivHo20 yHisepcumemy

0o obpasy» (TapkoBcbkui, 2011:112). EMoUiNHICTL CNpoeKkToBye
peuunieHTa OO OCArHEHHS HeCKiHYeHHOCTI 06pa3sy, Noro iMaHeHTHOI 03HaKW,
3aBOSKM SKiM NUCbMEHHWK «8Milyye meip y ernacmusi UoMmy Xummesi
KOHmMeKkcmu, crosnydae (020 3 [e8HUMU CMUCIo8UMU hopmMymamu»
(TapkoBcbkuia, 2011: 113).

Cuctema XxypoxHix 3acobiB i nmpuiiomiB TBOpeHHs obpasiB ayxe
LUMPOKa i KOXEH MUTEeLb BONOAIE UMM apceHarnoMm Mno-CBOoeMy, 0COBMMBO X
AKWO Mae po3BUHEHE KiHemaTorpadiyHe MUCHEHHS.

Y pomaHi «[Mo3nyeHunii Yonoeik» €. MNyuano nogae G6araTo 3arafok i
NPUMOBOK, LLO KOHAEHCYE yBary peumnieHTa, OCKirnbKk1 3a AONOMOro Taknx
NpUMOMIB YMTay CTae aKTMBHUM TBOpLEM Bi3in TyT i 3apas. Lle nocunioe
OVHaMIYHICTb YCbOro pOMaHy, BKIOYEHICTb peuumnieHTa: «Kpugo, xumpo,
wob kopmino romipkyeamuy (Myuano, 2012: 8). ani aBTop NPOAOBXYE L0
OYMKY, BKa3yluM Ha 30aTHICTb JOACBKOrO po3ymMy OO rpu, Mg SKOK Mu
PO3yMIEMO «CTBOPEHHS iHAMBIAYaNbHO-YMTaLbKNX Bi3in»: «JTlodcbKul po3ym
— iHmepecHa 6ecmisi, mak i npagHe 0o epu» (l'yuano, 2012: 9). €. N'yuano
CTBEPOXYE, WO «MOXHa npocto ckasatuy» (Myuano, 2012: 9), npoTe BiH
nparHe 3anyyvMTi Yntada A0 akTMBHOIO MPOYUTaHHS / CMIBTBOPEHHS POMaHy.
Ha Haw nornsaa, Taka MaHepa 3MartoBaHHA TrepoiB €  Hacnigkom
KiHemaTorpadiyHOro MUCMNEHHSA MUCbMEHHMKA.

€.lNyuano BBOAWUTb y TBIP MEPCOHaXIB Pi3HOrO TUNaxy. YMOBHO
BMOKPEMITIOEMO Tpu rpynu: Xoma lMpuiiena — onosigad, KIioYoBWI NEPCOHAaX
poMaHy, BWHSATKOBWW, OCKINIbKW HafiNeHWn Haa3BuyaiHMMK 3gibHocTaMN,
Yyepes dki €. Nyuano gocsrae NOBHOMO PO3KPUTTS rOMOBHOI AyMKW, 3aKnaaeHoi
B TEKCT pomaHy. [pyry rpyny cTaHoBNsATb 06pasu XiHOK, Aki BNAMBaKTb Ha
XWUTTEBI  KOnidii  Xomn. [IMCbMEHHWK YBaXHW/A [0 XapaKTepOTBOPEHHS
NMepcoHaxiB, OCOGNMBO 3BepTaE CBOIO yBary Ha BMOTVMBOBAHICTb YYMHKIB
nepcoHaxiB. Lle oauH i3 wnaxis 4OCArHEHHsT yHikanbHoCTi obpasiB. | TpeTa —
ue xuteni cena AdnyHiBku. Cnig 3a3HaumTy, WO B pOMaHi BiACyTHI NepcoHaxi,
SIKi 6 BUKOHyBanu ApyropsaaHy yHKLito.

Metoauka pocnimkeHHA. [Npu aHanisi KiHONOETUKM [OCMIAHVK Y
nepLUy Yepry mae 3BEpHYTM yBary Ha cuctemy obpas3oTBOPEHHS, OCKINbKM
came Tam HanBupasHile MOXHa NPOCTEXUTN pesynsTtat
KiHemaTorpadi4HOro MMCNEHHsI NMMCbMEHHNKA.

€. lNyuany Boanocb CTBOPUTM NAHOPaMHy KapTUHY NEePCOHaxiB, ki B
ysiBi peuunieHTa B3aeMOOOMOBHIOWTLECA. Ha Haw nornsg, MuTelb CTBOPHOE
30pOBi  KapTWUHW MepcoHaxiB [OBOMa LUAsSxaMu: 4Yepes3 Bisyanisauito
30BHILLUHOCTI Ta MNpPOsBIB iXHiX BHYTPILUIHIX NepekoHaHb. Y Takui cnocid
MACbMEHHMK HabnuxXye pomMaH [0 KIHOpOMaHy, Hajatouu WOoMy O03Hak
KiHemaTtorpadyiyHOro MmcTeuTBa.

[onoBHUM nepcoHaxxem pomaHy, SKMW 3agae puTMm TBOpy, € Xoma
Mpuwena. 3aBaodku LUbOMy 06pa3y yBUPa3HIOKTLCA reHepanbHi MiHii TBOpY.
HackpisHo 4epe3 BeCcb pomMaH MuUTeLb HaMaraeTbCsi CTBOPUTU MEBHi
KiIHOKapTMHK, 30Kpema nig Yac 3HanomcTea 3 XOMO BiH LUyKa€e BiAMNoOBiAb Ha
nuTaHHS: «A 5K posrnosicmu, w06 eu Hasiy yanedinmu?» (l'yuano, 2012: 7).

TBOpEHHS KiHeMmaTorpagi4yHoro ob6pasy Xomu Mpuwenn
BinbyBaeTbCA NocTynoBo. TakMin edhekT JOCAraeTbCsa 3aBASKN NNACTUYHOCTI
Ta  HeCKiHYeHHocTi. €.[yuano  3acTOCOBYE  HECKIHYEHHICTb  npu
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camoxapakTepucTuuli nepcoHaxa: «5H — [lMpuwiena, maka exe xanena»
(Tyuano, 2012: 5). B ysiBi peuunieHTa CTBOPKETLCA MNEBHUIN 0Opas
npuctocyBaHusa pno Oyab-sikoro cepepoBuwa. Ha nepwomy etani
3HariomcTBa 3 ornoBigadem, €. l'yuano nigcymoBye cOpMOBaHE BPaKEHHS
y3aranbHeHuM obpasom pogosoay MNpwuwenis: «[Ipuwenu-Hawadku 3i ceoim
npizsuwem 200Hi He MinbKu 3emo opamu U 3acieamu <....> a 0, OU8UCh,
0o MiHicmpa MoxXymb docnyumucb, nonemimu 8 Kocmoc abo Hasimb
epamu y coym6on!» (l'yuano, 2012: 9). Ackpaso i YiTko MUTELb chopMyBaB
BAavy nepcoHaxa, NigCUMIoYM BrEBHEHOW 3asBold Xomu: «5, Xoma
lpuwena, 3a ceoeto el0adyero He Miz bu npuxumuck y [ekmapax 4u
EnesamopHomy, y puxHuysix yu asonposioHomy» (C'yuano, 2012: 10). Le
CBiQ4MTb NPO BMCOKY CaMOOLIiHKY reposi B CyCMinbCTBIi. 3 ropAicTio Npo cnasy
cena #A6nyHiBka, 3acryrow sikoi BBa)ka€ CBOI MEpPCOHy, Xoma TBEpAMWTb:
«lodekonu npaeda meHi 6a4umbca 6 momy, wo 5bnyHieka cmana
3HaMeHUmMo came momy, wo mym Hapooduscs i xugy s, Xoma [Npuwena»
(T'yuano, 2012: 7). Take nosuuiOHyBaHHA CBOEI BOadvi BhnvBaTMMe Ha
mMofentoBaHHa obpasy npoTtarom ycboro TBOpy. Lle gonomarae uitkiwe
3pO3yMiTU MOTMBM BYMHKIB repos i noTpakTyBaTu ix Bgadeto Xomu.

Xapaktepusyloum MaKCcMMarnbHO BUPa3HO CBOKW Baady, Xoma
3ayBaXye CBOEPIAHICTb CBOEI 30BHILLIHOCTI. TOYHE BiOTBOPEHHS MOXIUBE
3aBASAKM NNAcTUYHOCTI, 3a A. TapkoBCbkUM: «He ckudarock Hi Ha MoMidop, Hi
Ha O2IpOK, Hi Ha MOPK8Y, Hi Ha KOHIOXa, Hi Ha flaBoYyHUKa, Hi Ha Koearsisi...»
(Cyuano, 2012: 8). Takox €. Nyuano 3BepTaeTbCca A0 PONbLKIOPHNX 3acobis,
30Kkpema 3arafgok: «ManeHbKul, 4YerypHeHbKUl, Kpi3b 3emso rnpoluwlos,
yepe8oHy waro4Ky 3Hauwosy (l'yuano, 2012: 8). B yaBi untava 3'ABnsA0THCA
Kagpu, $Ki LWBWAOKO 3MIHIOIOTBCS, CTBOPIOOYM edeKT HanpyXeHoCTi Ta
O4iKyBaHHSI TOro Kagpy, kM BUbyaye 30BHILLHICTL XOMMU.

Hani aBTop npogoBxye onuc rpuba: « Cxoxul S He Mpocmo Ha 2pub,
a Ha epub macmok» (Myuano, 2012: 9), Yyum gocsarae CTBOPEHHS BPaXXeHHS
BMHATKOBOCTi 30BHILUHOCTI XOMU. CMHTaKM4MHUM 3acobom — kpankamu —
NMMCbMEHHVK CTBOPIOE May3y, Mif 4Yac AKOi YnTay Mae OCArHYTW 3akrageHun
NigTEKCT, CNPUNHATY 1 PO3KOAYBaTN CMMBOMiIYHMIA 06pa3s. BapTo BiasHaunTy,
WO UMM NPMMAOMOM MUTLI MOCINYroBYlOTbCS SAK Yy KiHemartorpadi, Tak i B
nitepatypi. AKWO B KiHO NiACUIIOETLCSA MNPOTSAXKHICTE MOHTAXHOT dpasu, To B
niTepatypi yBMpasHEHHs1 Bi3il y CBIOMOCTi 4MTaya BigOyBaeTbCcs 4Yepes
noTeHLjian cuHTakcM4Hux 3acobiB (kpanku, ABOKparka, Kpanka 3 KOMOto).

Y HacTynHoMy kagpi aBTop hOpMye [OBEPLUEHMIA eMOLiiHUA obpa3
6e3 nopiny Ha petani: «Criepwy, sik 6y8 X/10M4UKOM, moO Haeadysas
MornodeceHbKull  2pUbOYOK  MacmyoK, SAKUU  MmifbKU  MUHYOI  Houi
sumkHyscs i3 3emni, 6punuk to2o 6nuwume 6i0 cnu3dy... 5k nidpic, mo
cmaeg yumarnum epubom macritokom... Tenep s we HigpoKy 2pub macriok, He
cmpyxrsieie 308CiM, He romoyusa 4Yyepea Mo20 Opusiuka, Hi MOK HIKKY»
(Tyuano, 2012: 9). EMoUIVHICTIO CMOBHEHe 3MartoBaHHA MONOAOCTi
nepcoHaxa. | ik Hacnigok, CNPOBOKOBAHE BiATBOPEHHS B NamM’siTi peuunieHTa
MOMEHTIB BNACHOrO XMWTTS i CMiBBIAHECEHOCTI iX i3 « 4INCHICTIO» poMaHy.

OTXe, HacTpoeBe 3BYYaHHS €ni3ody CrpUSiE CTBOPEHHIO B YSBi
peuunieHTa epekTBHOrO LiNiCHOro ysBMEHHS Npo XXWUTTA Bid AWTUHCTBA A0
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3pinocti. Came B ToMy B6a4aemo LinicHiCTb TBOpeHHs1 obpasy Xomu.

O6pa3 MapToxwu, ApyxuHu Xomu [lMpuwienu, TBOPUTLCA YNPOOOBX
yCbOro TBOPY 3a [JOMOMOIOK CamMo- Ta iHOXapaKTepUCTUKM. Y TOW Xe vac
aBTOp He nogae NpPsSMONIHIMHOrO OMNWUCY >KiHKW, a HaBnakw, Aae 3Mory
3MogenoBaTM  MOro  CamoCTiMHO,  3anydyalouM  MoTeHuian  BnacHoro
acouiaTMBHOIrO MMCreHHs:: «Cmosimb po3CoXu, Ha pPo3coxax MilloK, Ha
MilUKy MIIUHOK, COMYH, KrifyH, JTICOK, @ 8 mim nicky Kyponamku 6izaromb»
(Cyuano, 2012: 10). BHacnigok poskodyBaHHSA NIATEKCTY 3'ACOBYEMO, LLO
Xoma Bxe 3axOMnmeTbCA He Kpacoo APYXKUHK, a nuLue il Baayero, BKasyoum
Ha XBaBiCTb i HECTPUMHICTb Y XUTTEBIN [OPO3i «A 8 miM 1licKy Kypornamku
biearomb» (C'yuano, 2012). Xou poku i 6epyTb CBO€, 3a cnoBamu onosigava,
npoTe BHYTPIWHIA CBIT 3anuMWaeTbCs HE3MiHHUM. [ns  po3yMiHHA
3aXOMIEHHSA CBOEK APYXMHOIO i MOSICHIOYM CBIll XMTTEBUIA BUGIp, Xoma
3ragye monogi pokun MapTtoxu: «A konu 6yna mMonodot ... He mornosns, a
CMpyHKa, He /103a, a 2HembCsl, He 8020Hb, a neve. <...> A mu, Mapmoxo,
Kornuckb Hazadyeana MeHi narnsHu4ky, sika 0obpe nidiliwiia Ha 4YepeHi, ax
ceimumpcs YepgoHsicmumu gidbnuckamuy» (Myuano, 2012: 12).

Onosigay 3HaoMuTb Hac i3 MapToxo Ha noyaTKy poMaHy Ansi Toro,
Wob peumnieHT Mir ysBUTKU i CTBOPUTU 30BHILWHIA 0bpas, sakuin Byae B noro
ysiBi MPOTArOM yCbOro TEKCTY, OCKiNbKM Hagani muteub obupae meToauky
MOJENBaHHA | [JOMOBHEHHs 00Opaldy nue 4epe3 MOBEAIHKY Ta BYMHKM
repoini. [ins yBMpasHeHHs Bi3ii, aBTOp 3HOBY BOAETLCHA OO €MOLiMHOCTI: «bo
8csikoro bysae Mapmoxa, sk i eepednuga OHUHa 8eCHSIHa, OMOX, | cxoxe I
Xummsi Ha eecHsiHy OHuHy» (Iyuamo, 2012: 10). Yepe3 npucTpacTb
MapToxu 0o NO3nYoK aBTOp AocArae AnHamiamy obpasy: «Hemae, nuboHb, y
SA6nyHisyi makoi xamu, e skili 6u Mapmoxa ma wocb He rno3uduna Ha
csoemy 8iKy, i Hemae, 38iCHO, mako20 OHSI, W06 80Ha rneped KuMoch y 6opay
He byna» (F'yuano, 2012: 14). OnoBigay 3axOnmoeETbCS TaKOK 3aB3STON
BAAQYel LWocb no3vuntn: «Mamna eenukuli cipum 00 ybozo dina, i mou
cripum yHoui He daeae iU crnamu, cnumb — i 88i CHi 6ayumb, K 0mMoO
npocumb, bepe ma 0Oodomy Hece» ([yuano, 2012: 14). Lewn enisog
XapaKkTepuadyeTbCa MNMACTUYHICTIO, OCKINMbKM yBara yuTaya nepeHeceHa Ao
KOHKPETHOCTI 300paxkyBaHOro. HeCKiHYEHHICTIO Mo3HayeHa npUCTpacTb
MapTtoxu go «6anavok»: «J/lrobumb-60 mosi Mapmoxa epimu 3y6u Ha COHUj,
sKk6u Moena, mo ceoto banadyky copoui Ha xeocmi noe’s3ana 6, wob copoka
posHocuna» (l'yuano, 2012: 15).

Omxe, Hacnigkom BMKOPUCTaHHS KiHemaTtorpadiyHux 3acobiB ctanu
Taki 03HaKu, K NNacTUYHICTb, HECKIHYEHHICTb, EMOLNHICTb.

Ha npotuBary obpasy MapTtoxu noctae obpa3z Opapku Oapmoixu
(«He 3 ocmaHHix mMonoduub y Hawild S6nyHisui») (M'yuano, 2012: 19), wo
CBiQYMTb MNpPO 3axOnfieHHs BpOAOK repoiHi. Llem obpas nosHauveHun
rapMOHIHUM MOEQHAHHAM NMACTUYHOCTI Ta cuMBoOniYHOCT: «Odapka
Hapmoepaixa cudina 3a cmonom, siK Ha KapmuHi HamarnboeaHa. B6panacs y
8ce yucme U kpamHe, ii suwueaHa bryska Hazadysarna KeimHuUK rid xamoto
O nimHill nopi, Kosu SIKOI mam minbKu Keimku He 3Halidew, ma 6ci 8
po3rnosHi, nuwHi, OyxmsHi! bina wus nebeduHa supocmarna noceped ybo2o
KkeimHuka, a eonoga Odap4uHa byna cxoxa Ha eerniuky bazspsHy marnbey»
(M'yuano, 2012: 37). 3okpema B ubomMy enisogi €. N'yuano noegHas Kinbka
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KiHemaTorpadiyHnx 3acobiB: kagpw, MNNnaH, pPakypCc Ta KONbOPMUCTUKY.
3aBasikv nNnaHy JOCAraeTbCA €MOLiiHE HaBaHTaXeHHs Ha ynTada. Cnepuuy
30CEpeKYETbCA yBara Ha AanbHbOMY MMaHi, WO [oromarae peuunieHTy
OCSITHYTU KapTWHY 3MarioBaHHA BMOBHI: «5K Ha KapmuHi HamalrbosaHa»
(Myuano, 2012: 37); manctepHo, 6e3 po3puBiB NepexoanTb A0 KpynHoro. TyT
[OpeYHO BiA3HAYWUTM NMEeBHE MOEAHAHHS MMaHy i pakypcy, Ockinbku obpas
NOAAETLCA Yepes KPYMHWIA NnaH, ane 3a AoNoMOrol BNacTMBOCTEN paKkypcy
cnocrepiraemo neBHy AeTanisauito. Takum YMHOM, peumnieHT MaB 3MOory
po3rnsHyTM | 3mogentioBaTn 06pa3 OpapkM MakcMMmanbHO BUPa3HO i
Bu4epnHo. Crig 3ayBaXkuTy, LLO HACKPI3HO CMOCTEpiraemMo i CMMBONMIYHICTb,
Ha Hall nornsad, BoHa € LOMIHYIOYO Y NpeAcTaBneHoMy enisofi. ABTOpPCbKe
KOHOEHCYBaHHSI yBarM Ha PO3KILULHOMY KBIiTHWMKY, CMOHyKae 4uTava
BMOKpemMnTn obpa3 Opapku, Gk «bazspsaHOi Manbeu», HamMOBHIOKYM MOro
pisHUMKN GapBamMu, OCKINbKN NOPIBHAHHA 3 KBITHUKOM BUKMMKAE MNO3UTUBHI Ta
sckpaBi emouii. Came Takum obpasom XuTMMe repoiHs B ysABi peuumnieHTa
NPOTSIrOM YCbOro pomaHy. 3ocepefXeHHst Ha «ebeduHilt wui» (Myuano,
2012) npoBokye poO3gyMu MPO BWUTOHYEHICTb Ta XKIHOYHICTb, SKOI
3axonnoeTbc Xoma. 300paxeHHsA repoiHi CynpoBOOXKYETbCA SCKPABOH
ramol KomnbOopiB, WO, Y CBOK 4epry, AOMOBHIOE YMUPOTBOPEHHSI KPacolto,
npeacraBneHo B kagapax. [locunioetbcs BNAMB Ha 4uTada obpasy
[dapmoixv 3aBasikm peanisoBaHii HeckiH4yeHHocTi: «Oui i y eiHoYkax 6pis
ckudanucb Ha 08a )ugi YOpHOBPUBUI-MOBHSIKU, Ha SIKUX 6iuwume paHkosa
poca i Ha fKi ocb-0cb, 30aembcs, npunemums 60xonax» (Cyuano, 2012: 38).
OTxe, cnocrtepiraetbCs NeeBHa cmucnosa opMyna, Ky aBTOp 3aBepLUye:
Odapka i keimu — o0He uine. 30cepepkytoumn yBary Ha 3MarntoBaHHi O4ewn,
aBTOp [ocsArae AvHaMikM CNpURHATTA repoiHi: « Oyi yeinu ma nanaxkominu
dsoma coHUsMU. IxHe npomiHHs 6yno make nanke, wo, NubOHb, 3apas yce
moeno 6 cnanumu 8 xami, U MeHe makox 06epHyrno 6 Ha KyrKy rnomninbyto»
(Cyuano, 2012: 231). OuHamika NpoCcTeXyeTbCA Y 300paKeHHi CUnKn OYen, SKi
MalTb MOTYTHICTb i Bnagy Hag Xomot. [opiBHIOKOUM iX i3 COHUeM, onosigay
nparHe 3ocepeguTu yBary Ha MpekpacHoOMy, i B TOW e 4ac, BHYTPILLUHIN
MOTYTHI CURi XiHKN.

ABTOp Hapani nmornubnioe obpas nuwe okpemumu dpasamu, AKi
[JOMOBHIOKTL BI3ii y cBigoMocTi peuunieHTa: «Odapka Habpanachb yCsKux
meduyHux 008i00K, sik cobaka 6nix. Cama 30opoea, sk xpiH» (l'yuano, 2012:
56), — anentoBaHHA OO CMMBOMIYHOIO TPAKTyBaHHA 340pOB’A ntoauHu. Mpu
TBOPEHHI Bi3ii CnOCTepiraeMo AMHaMIKy KaapiB, Yy SKMX XapakTepusyeTbCs
cepauTa Opapka. 3BicHO, HamnoBHEHHSs Taknx Kagpis
CYNpPOBOAXYBAaTUMETLCA  €MOLIMHUM  HaBaHTaXEHHAM B  OOpaMIieHHi:
«Cnosa ii 30asanucb xXankumu, SK Kpornuea, i KOJIofiuCb, MO8 DXaK.
Po3nycmuswiuck yueaHcbKkor nyzoto, Odapka 3 fiuuys cmasana cmpax sika
HeeapHa, Oe U Odiearnacb ii 8poda... H3uxk y Hei cinaecsi cobakow Ha
flaHuyysi... o4i cmaeanu 0soMa 2Hi30aMu pPO3MPUBOKEHUX WEPUWHIe»
(M'yuano, 2012: 59). MNHiBanacb Opapka W Ha XBUNbKy CTaBana Taka, Lo
«Konu 6 3apas cim cobak — mo 00 ecix cimox odTnacb» (Myuano, 2012: 66).
TBOPEHHS OWHaMIYHUX KapTWMH 3MOCTi TepoiHi  [OCAraeTbCcsa  3aBAsKU
KpynHomy nnaHoBi: «Oui 2acrnu, obnuyys 6inino, aybu CuHinu — XiHka cama
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Ha cebe cmaesana He cxoxa» ([yuano, 2012: 149). ABTop 3manboBye i
nobpuii HacTpin nepcoHaxa: «Odapka [apmoixa nagorw roxodxana o
xami, eHyrnacb CmaHOM mMOMOUHUM, nneqyuma nosoduna nebeduHuMmu,
ycMmiwka poskowyeana Ha ii obruyyi, K 6apeHuK y Machi... Xumpo
npumpyxeHi odi... cnosa i webemanu» (Myuano, 2012: 60). Lli enizoan
SICKpABO BUpaxaloTb aBTOPCbKY KiHemaTorpadivyHy MancTepHicTb —
CTBOpPEHHA 0AHOro obpasy B pi3HUX emouinHO-3abapBneHnx kagpax.
3axonneHHsa XOMU XKIHKOK CrnocTepiraeMo 3aBOsfKM 3aCTOCYBaHHIO
KiHemaTorpadivyHoro 3acoby — cepeaHbOro i KpynHoro nnaHis 3 NOBOPOTOM
Kamepu y BUCXigHe nonoxeHHs: «Crana, po3kuHyswu pyku, i 2pydu ii neeko
30ilimanuchk i oryckanuck, sk 08a Xueux KHUWI, U eonoea ii Haye fiexana 8
YOPHOMY pOo3innsimomMy o03epi nuwHoeao gonoccsi» (Myuano, 2012: 268).

HemoXnvBo 3anuwunTi No3a yBaroo Lie oanH o6pa3s xiHkm — XpucTi
Bopo3seHHoi. [Ina onoBigadya — Le CUMMBON Kpacu, XIHOYHOCTI Ta igeany:
«llpo Qosipky Xpucmio He ckaxew, wo eoHa 6posu ceoi nid eepboro
3aeybuna... cmaHoMm edanacb, | X000t0, i YCMIWKOMK, | MpuUsimHoOW y
posmosi» (l'yuano, 2012: 86). Y TBopeHHi 06pa3dy cnocTepiraeTbcs
NNaCTUYHICTb. 3 KOXHUM HACTYMHMM KagpoM MEepPEeKOHNMBO O0BOAUTLCS
[OBEpLUEHICTb 30BHILLHOCTI XpwcTi: «Poasusina obnuyysam, K
Halipo3KiwHiwa manbea (makoi nuwHoI no ecitl S6yHieyi wykamu — MapHO
Hoau bumu), U Kaxe woskosum woskom ceoix ycm» (l'yuano, 2012: 107).
[nsa noBHOI Bi3iNHOI KapTuHM €. MNyuano 3acTocoBye KpynHWUiA nnaH: «/pydu
y Hei bynu eenuki U nuwHi, Mog Koposal, AKkul 3ninneHull WolHO, 0Cb-0Ch
mae wyaHymu e wedpo HananeHy niy» (l'yuano, 2012: 109).

Y cTBOpeHHi obpasiB mMelukaHuiB AbnyHiBkm €. lNyuano anente Ao
cumBonivHocTi. Llogo obpa3dy paspabka OnaHaca nNpOBOKYeE peuunieHTa
CTBOPUTU CUMBOSMiIYHUA 0Opa3 ayba, SKMN Hece eMOUiHE HaBaHTAXEHHS
He3naMHOCTi Ta MoryTHocTi: «OmnaHac 6ye uynkul i Oebenul, Hadye 3i
cmornimHbo20 dyba MalicmepHO BSUMOHYEHUU Ha B8epCmKy 8rnpasHuM
cmornsapomy (C'yuano, 2012: 137).

BubynoBytoun B ysiBi peumnieHTa obpasu Tpinku «ABNyHIBCbKUX
6oratupis» (Myuano, 2012: 200), MuTeub akTMBHO OMEPYE CUMMBOMIYHUMMU
acouiadiamn. €. lN'yuano cniBBiAHOCUTL MPOMECit0 i3 30BHILUHIM BUIMSAOM
nepcoHaxa. Hanpwknag, Makcum IpeHb: «[TomomcmeeHul S6yHi8CbKUl
KOHIOX, CXOXUll Ha ox/1sirioeo xepebus (eonosa npodogzacma, sik OUHSI; 1106
po3rnneckaHo He erionepek, a ernodoex; WoKu obsucarombs 08oma
onankamu, rnosHumu eieca...» (lyuano, 2012: 199). MNMucbMeHHWK nopae
KPYNHMM NIaHOM FOMoBY i TakKMM YMHOM BKa3ye Ha MOFYTHICTb NEpPCoHaxa:
«30oposutll, Kk cmopyma nocmasneHe Ouwrio 8i0 eosa» (Myuano, 2012:
202), i ue NpoAOBXEHHSA NPOBEAEHHS Napanerni 3 AiSNbHICTIO repos y TBOPI.
O6pa3 NMeTtpa KaHauMOKM cyronocHW y 3marntoBaHHi, OCKifbKM MUCbMEHHMK
3HOBY 306paxae KpynHuM nraHoMm ronosy: «[lomomcmeeHull s6yHiecbKull
1a80Y4HUK, CXOXUU Ha 3alysi (2o108a CKUGaemMbCs Ha MOXOBKAUU O2ipoK;
02ipoK uel 320pu 3acisgHuli cueuM rywKoM eosfoccs, i makul camuli
nonensscmud nMywoK e'embcsi Ha 3ananux wjokax» (M'yuano, 2012: 200).
MpoTte uen kagp €. 'yuano OOMNOBHIOE KOMbOPUCTUMHUMU BKpanieHHSMU:
MOXOBKIOro, cuBoro, nonensictoro. CyronocHo, 3aBAsiKM BUKOPUCTaHHS
ramm komnbopiB, 300paxeHo i Makcuma [Lixtapa: «Madxe 3HamHull
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A61yHIeCbKUU MexaHi3amop, cxoxul mifbku caMm Ha cebe (cmonucme
nemuso Ky4depige YOPHIE HEe3aCKOPOOXKEHOK pinnero 8 o, nismicsaub
6inoeo noba 6nido ceimumscs nid mieto pinnerox» (Myuano, 2012: 200).

BkasaHi obpasn aBTOp 3ragye He 4acTo Ha CTOPiHKax pomaHy, ToMy
posnori onucu, SKi MOrnM CTBOPIOBATM HOBI BI3ii, BigcyTHi. [MpoTe BCi
chopMOBaHi B yABi YnTada KiHokagpu € XyAoXXHbO 3aBEPLLUEHUMMN, HAanNOBHEHI
3MiCTOM.

BucHoBku. OTxe, gocnigxyoum noeTuky o6pasoTBOPEHHS B POMaHI
«lMo3nyeHnii 4YOMoBiK», MOXEMO CTBEPIKYBATW, WO MUCbMEHHUK YMINo
onepyBaB kiHemaTtorpadiyHMMyM 3acobamu, | AK  Hacnigok,  gocsr
NAAacTUYHOCTI, E€MOLIMHOCTI, CUMBOMIYHOCTI, HeckiHYeHHocTi. Lle pae
nigcTtaBM roBopuTM nNpo KiHematorpadiyHe MUCMNEHHs asTopa. [Ons
OOCSArHEHHs BMpasHoro BisyanbHoro ob6pasy €. [yuano BUKOPUCTOBYE
donbknopHy anogsito. Came TOoMy kagpu B YsBi peuunieHTa nocTalTb
CKNagHUMW.

Y nepcnekTuMBi A0UiNbHO MpoaHanidysaTM BCi pomann €. lNyuana
Onsa goBefeHHst KiHematorpadiyHOro MUCNEHHSA MMCbMEHHMKA.
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AHOTALUIA

Y cmammi 0docnidxeHo iHOugiOyanbHy mnoemuKy eidyanizauii €. lyyana.
lNpoaHanisoeaHo OoCriOKeHHs rimepamypo3Hasyie, npucesyeHi KiHemamozpaaii
nucbMeHHUKa. [JogedeHo MmalicmepHicmb cmeOpeHHs 0bpa3Hoi eizyanbHOCMI, siKa
PO3WUPKOE Ma aKkmusizye Mexi yumaubKoi yseu, anesntorodu 0o Habymozo docsidy.
3’acosaHO noHsmms 8i3ii, Ik 30p08oi KapmuHU, 3aKo008aHOI y €080, W0 BUHUKAE 8
ys8i peyunieHma micnisi npoYumarHsi meopy, ma ii eumipu 8 pomaHi. 3ocepedxeHo
ysacy Ha rnoemuyi meopeHHs1 o0bpasie uepe3 npuliomu KiHemamozpadii.
Bcma+oeneHo ceoepiOHicmb 06pa3omeopeHHsi 8 pomaHi «[lo3uyeHuli 4oso8iK»,
30Kpema 8i03Ha4eHO ma MmeopPemuYyHO OKPEeCrieHo KiHeMamozpaiyHi 03HaKu
nnacmuy4Hicms, eMOUyilHICMb, HECKIHYEeHHICmb ma cumeosiyHicmb. [JosedeHo, wo
Mumeub CMeOoPIOE 30P08I KapMUHU repcoHaxie dsoMa wiisaxamu: Yyepes gizyanizayito
308HIWHOCMI ma rposieie 68HyMPIWHIX MepeKkoHaHb 2epoig. Y makul crocib
nucbMeHHUK  Habnuxae pomaH 00 KiHOpomaHy, Halaw4u (OMy  O3HaK
KiHemamoepacghiyHo2o0 mucmeuymea. BusieneHo, wio €. [yuyano Ons OOMNOBHEHHS
obpasie sUKopucmo8ye rnomeHuian KofiboPO8UX YMOYHEHb (8KparneHs). Po3ansHymo
OCHOBHI GbyHKUIi nnaHy 8 poMaHi 5K iIHCmpyMeHmy CMEOPEeHHs1 8 ys8i peuenieHma
8UYEPIHOI 8i3yanbHOI kapmuHu. Oxapakmepu3o8aHO Posib QONMbKIOPHUX amo3il 5K
doromixxHo20 3acoby pO3WUPEHHsT ei3yarnbHux obpasie y meopi. YMO8HO
BUOKPEMIIEHO MpPU epyrnu NMepcoHaxig: obpas ornogidaya Xomu, XIHOK ma MewkKaHuie
cena 56nyHieku — XyO00XHb0O20 npocmopy pomaHy. KoHcmamoegaHo, wo 8 pomaHi
8i0cymHi nepcoHaxi, siKi BUKOHytomb Opy2opsiOHy ¢yHKuio. [losedeHo, wo
suUKOpuCmaHHs ~ MumueM  romeHuiany  3acobie  KiIHO  3HaYyHO  PO3WUPHE
KiHeMamoepacghiyHe po3yMiHHSI 2yyarieCbKo20 POMaHy.

Knroyoei cnoea: noemuka, obpas, nnaH, CUMBOJIYHICMb, MIaCMUYHICMBb,
eMoyitiHicmb, HeCKIHYeHHICMb, 8i3isi, KiHeMamoepaghiyHe MUCIIEHHSI MUCbMEHHUKa.
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ABSTRACT

The article deals with the drama of Hnat Khotkevych “Bad Times”, “They”, “On
the Railway” and “The Village in 1905, “ which make up the cycle devoted to the
revolution of 1905 — 1907. The history of writing and the relevance of the theme for the
playwright and the literary process in general are outlined.

The author analyzes the key problem that the writer in the drama violates,
namely the existential fear and the problems of individual freedom and freedom of
choice, death etc. The point of intersection of the lines of historical development and
the existential of fear is determined. Based on the etymology of the word “revolution’,
the content is filled with anxiety and the interdependence of these two categories.

The promulgation of the little-known work of H. Khotkevych “To the First
Revolutionary”, where, through Christian symbolism, he reveals the power of the spirit
and the justification of the revolutionary struggle in the name of the salvation of
mankind is very important in this article.

The writer, focusing on the importance of revolutions, reflects on the problems
of fear for his life and of changes, and also conversely, fear of courage and
enthusiasm, even if the latter can end in a tragic manner. Modeling the image of a
revolutionary, the writer turns to the philosophy of F. Nietzsche and G. Skovoroda. He
tries to unite diametrically opposite views, but thus he creates his own concept, the
essence of which is reduced to the necessity and justification of the struggle, because
it is the awakening of the power of the spirit, of freedom.

Creating images in the drama, H. Khotkevych seems to snatch different types
of crowds and simulating a particular situation, a kind of laboratory, where he
demonstrates the nature of the character. Particularly vivid here are the images of the
characters-philistines: Mosi, Sarah and Mitrofan Ivanovich of the drama “Bad Times”,
representatives of the higher social versts of the drama “They”. Analyzing their
thoughts, the author makes a sad conclusion that the most important problem of
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defeats in any case and tragic disappointments is the lack of readiness of the majority
to radical changes. Therefore, the writer concludes that from the Biblical times and to
this day there is a violent pattern that the hero must surely die: in order to make
changes that everyone is waiting for.

Key words: drama, boundary situation, existential fear, revolution, conflict,
choice, God, Spirit.

BeTyn. Y yacu mexoBux cutyauin 0cobnmeoro sHadeHHs HabyBatoTb
TEMW, WO PO3KPMBAIOTb (PYHKLIOHYBaHHSA KIOYOBWUX MOHATb — CYCMifbHO-
NOMITUYHUIA KOHIIKT, BiiHA, peBoniouis. 3a Takux yMOB CTpax CTae O4HUM
i3 NpoBIOHMX eKk3uCcTeHUianiB noacbkoro 6yTTa. Lle siBuwe mae noasiviHy
npupoay, BiH HEBIOAINMbHUIA Bif NIOACLKOrO XMTTA. 3 ogHoro 6oky, Le asuLle
B MIOACBKIN Mpupogi, wWo 3mywye ii nepebyBatm B ymoBax FOCTPOro
BHYTPILUHLOrO KOHMMIKTY, @ 3 iHWOro — ue BigyyTTs, WO BMAMMBAE Ha 3MiHY
CBiOMOCTi Ta CMOHYKae A0 akTUBHUX Ail. OCTaHHIN YMHHUK Hanbinblie
LikaBuTb hinocois, NCUXONOriB Ta MMCbMEHHUKIB.

Tema nognHU Ta ICTOPUYHOIO KOHNIKTY NOCTIMHO OCMUCMOETHCS Y
TBOpax nuUCbMeHHUKIB. OcobNMBO  SICKpaBO  ICTOPWUYHI  KaTakmiamu
BUCBITNOTL MUTUI [o6u PoscTpinsHoro BigpogxeHHus. lMpote, rnnbe
BMBYEHHS niTepaTypHoro npouecy kiHua XIX — noyatky XX cT. BuSBnsie
nocrari, siki pO3KpUNM He MeHLW UuikaBui cBiT. OfHielo 3 TakMx nocrtaten €
HaT XOTKEBMY — MUCBMEHHWK, pexucep, My3uKaHT, XyOOXHUK. HarimeHw
BMBYEHUM acrnekToM NOro TBOPYOCTI € Apamartyprid, OcCKinbku GinbLicTs
TEKCTIB He nepeBugaBanvcb, a 4YactuHa 3bepiraeTbca B apxiBax YkpaiHu.
KapavHanbHi 3MiHWM y XXUTTi KpaiHW N CamMoOro MMCbMEHHMKA Ha MnoYaTKy
XX CcT. cnoHykanu 0o Moro 3auikaBreHHs npouecamu, wWo Bigbysanucs B
TOAilWHBOMY cycninbeTBi. bBaxaHHs pgocnigutm  ocobucTictb Yy CTaHi
€eK3UCTEHLINHOT “MexXOoBOi cuTyauii” crnoHykana asTopa pesontouis 1905
poky. [epwi TBOpYi cnpobu (gpamu “Un noTpibHe”, “EmirpaHTu’,
“MpwucTtpacti’, npososa 36ipka ‘lMoesia B nposi’), Ha AYyMKY TOAILHbLOI
KpUTKKK, Bynn BKpan HeBAanvmMu, i TOMy NMCbMEHHWK MOCTYMOBO BiAXOOUTb
Bi [AOCNIOKEHHs Cy4acHOI OCOOMCTOCTI B Cy4aCHOMY cepefoBuLli i
3BEpPTAETLCA A0 3MasoBaHHS iCTOPUYHUX TeM, WO Oynu TpaguuiiHumMm ang
YKpalHCbKOro KynbTypHOro cepefoBula. Y KOHTEKCTi MOAEPHICTUYHMX
E€KCNEePUMEHTIB NMUCbMEHHWK BCE X He BiOMOBNSIETbS BiJ BUBYEHHSI MIKpO- Ta
MaKpOCBITYy Ccy4acHoi ocobucTocTi, Xod Le i BigbyBanocs y BigaaneHoMy yaci
Ta cepenoBuLLi.

MeToan Ta MeTOAMKM AOCHIAKEHHA. TeopeTUKO-MeTOAO0NOriyYHy
OCHOBY JOCHIIKEHHS CKrafaloTb apXiBHI MaTepianu NnUCbMEHHWKa, a TakoX
TeopeTuko-KputuyHi - npaui  &®. Hiuwe, T. CkoBopoau, A. MamoHTOBa,
H. Wymwnno, H. MantoTiHoi, O. JlaBpuk. Y npoueci HanucaHHSa cTaTtTi 6ynu
BUKOPUCTaHI Taki MeToau, $IK MOPIBHANBHO-ICTOPUYHMIA, BiorpadiyHuni,
TUNONOTIYHNA.

Pesynbtatn Ta pguckycii. Tema pesonwouii 1905 poky ans
. XoTkeBuya Mana ocobrmBe 3HAYEHHsI, OCKiNbku aBTOp OyB CBIAKOM LMX
6ypemHux nogin. Mepwoto Byna HanucaHa LbOro X poky Apama B 5 fisx
“IuxoniTta”. B Tomy camomy poui 6yB CTBOpeHUi ApamMaTUyHWI eTiog Ha
oAHy it “BoHu”, wo ctaB npodoBxeHHsM Temu. Y 1910 poui 3'asunacs
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apama Ha 5 gin “Ha sanisHuui B 1905 poui”, i 3akntovHoo ctana gpama Ha 4
aii “Ceno B 1905 poui”, HagpykoBaHa 1929 poky. Ha pykonuci ocTaHHbOI
ApaMu CTOiTb neyaTka npo 3abopoHy A0 BUCTaBu, faTtoBaHa 22.09.1925 p. —
PiweHHa Bwuwoi HaykoBo-penepTyapHoi paau npu  Biggini mMucteuts
"onosnonitoceiTn HKO YPCP.

Opamy “NuxonitTs” BiH novaB nucatm A0 ewmirpauii Ha 3axigHy
YkpaiHy. lNMucbMeHHMK He ouikyBaB, LLO KOMYCb MOXe cnogobaTucsa horo
Apama, i Tomy 6yB BpaxeHu peakuieto nybniku, Npo Lo 3rogomM po3noBiCTb
y CBOix cnoragax: “HanucaBlm, uiTaB cepep HEBENUKOro TOBapucTea y
Onekcangpu AkoBHU EdmmeHKko. Yu Toai Oynu Taki HepBU B YCiX NigHATI, WO
n’eca pobuna owonoMnsaye BpaxiHHA. A, nam’atato, He Mir goumTaTtu ii oo
KiHUA, 60 BCi nnakanu. A fkuiicb MONOAMIA YOMOBiK puaas, ynaswwy oboma
pykamu Ha KpuvliKy cdopTen’siHa. | ue Tak ameHo Gyno 6auntn” [XoTkeBny ,
62: apk. 37]. Taky peakuito aBTOpa MOXHa MOSICHUTU TUM, LLO Lie JOCUTb
HepasHo (1902-1903 pp.) BiH aKkTMBHO cnepeyaBcs i BigbuBascsa Bif rHIBHOI
kputnkn C. EcbpemoBa LOAO MOAEPHICTUMHNX TEHAEHLIM Yy CBOiX TBOpax Ta
TBOpax iHWMX noro monoaux koner (Hanpuknag, O. KobunsaHcekor).

Hassy pgpamu nigkasana uomy OneHa [Muinka (y “Cnoragax 3
TeaTpanbHOI AignbHOCTI” BiH 3a3HaumB, WO Ha3BaB n'ecy “CMyTHOe Bpemsi”,
3a aHanorieto Ao noyatky XVII ctonitta B MOCKOBLUMHI, a SiK nepeknactu ue
CMOBOCMOMYYEHHS YKpaiHCbKOK MOBO, He 3HaB). Jleca YkpaiHka nicns
unTkn y Kocauis ypvBKiB Li€i gpamu BigrykHynace npo Hei Tak: “Csa piy 6yge
iCHyBaTV A4OTW, [OKM iCHYBaTUMYTb peBoniouii” [XoTkeBund, 1966, c. 541].

[Meca pictana nepwy npemito 3a 1906 pik Ha KOHKypcCi Manuubkoro
KpaeBoro Bigainy, oronoweHoMy ranvubkuM CeMMOM Ha ApamaTuyHi TBOPW.
ABCTpO-Yropcbka LeH3ypa 3abopoHuna ii 4o nocTaHoBku. Ane nonpu ue,
apama “Ilnxonitta” ctana nepmnm TBOPOM, SIKUIA cam XOTKEBUY He3abapom
noctasuB y JIbBOBi Ha 3aMOBIEHHS MicLieBMX “ecaekiB” (couian-gemokparis)
nig, Yac ixHboro 3'i3gy.

Ycnix gpamu “IluxoniTta” gaB gopory i HacTynHin poboTi ApamaTypra.
B raseti “[dino” Big 12 6epesHa 1909 p. nosigomMnseTbCca Npo nybnikauito
ApamMaTuyHoro MarnoHka “BoHun”: "Temy OO CBOro ManioHKy B3$iB BiAOMMN
aBtop ‘fluxonitrs” TakoX 3 [OHIB  HedaBHOI POCINCLKOI  peBOMtoLi.
BbesnocepeaHa obGcepBauus nofii i apTUCTUYHMIA XUCT aBTopa ganu
MartoHOK, SIKMA MOXHa cMino noctaButM nobGiv “Nuxonitrs™ [Hosi
KHWxKK,1909: c. 4].

1910 p. y JlbBoBi 6yna HagpykoBaHa gApama [. XotkeBudya “Ha
XenisHuUi” Npo MOBCTaHHA 3amnisHW4HUKIB nig 4ac pesortouii 1905 poky. B
nicnsacnoBi 4O UbOro BuAaHHA aBTop ob6’edHye L0 ApaMy Ta ABi nonepeHi y
eovHn umkn. Mpote B 20-Ti pokn BiH 3HOBY MOBEPHETLCS OO0 UiEi Temu i
[0noBHUTL Lier upmkn gpamoto “Cerno B 1905 poui” (HagpykoBaHo B 1929 poui).

A. MamoHTOB y cTaTTi “YKpaiHCbka ApamaTypris nepegpeBontolifHoi
[obu (1900-1917 pp.)” NopiBHIOE CTUMNb HanucaHHsa Apam . XoTkeBuua 3
TBOpamu B. BUHHMYeHKa: “3 cydacHUX ykpailHCbkux gpamartypris I'. XoTkeBu4
HanbinbWw  crnonmyyYeHUn 3  HaWWMW  HaLUioOHanbHUMKW  TpaguuisMu.
Hacamnepen, BiH, Sk i B. BUHHMYEHKO, SICKpaBW peanicT i B MOBIi, i B
niTepaTtypHin maHepi” [MamoHTOB,1926: c. 196].
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Y cyvacHoMy niTepaTypo3HaBCTBi Ui ApaMuM  MUCbMEHHUKa
aHanigyloTb y cBoix pobortax H. lWymuno, H.MantotiHa, A. MapTtona,
O. NaBpwuk. NepeBaxHO BOHW 3BEPTAlOTb yBary Ha 30BHILLHE 0GOPMITEHHSI
apaMm, ¢opMy, CTWMb HanMuCaHHA, MOBY MEpCcOoHaxiB, MalcTepHe
3ManioBaHHA MacoBMX CLEH Ta oOpraHiyHe mnoefgHaHHs GaraToronoccs
nepcoHaxiB (L0, 3aranom, € Bi3WUTiBKOI aBTOPCbKOi MaHepu . XoTkeBuya):
“Bacobamn enizoBaHMx noninoris  Apamatypry BOanocs  BiATBOPUTU
BaraToronoccsa BynuLi, ke nepefac CTUXilo peBOMIoLii, BUpaXeHy y Has3Bi
necn — “Nuxonitta”. Lle ponomarae BigTBOpUTW couianbHUA  CTaH
TOroYyacHoOro cepefoBuLla, SKAA BUSIBNAETbCA Y HECNOAiBaHMX peakuisix
apyropsgHux i ronosHux repois. [...] lonocu cepeposuwa mumoBoni
BMHUKAIOTb Y CBIJOMOCTI repos, Lo NPOTUCTOITbL NOMY, ane He CrPOMOXHUIA
nogonatu AeTepMiHylodol CUny CycninbCcTBa, sika (POPMYETLCH Ha pPiBHI
iHCTMHKTIB HaToBNY” [MantoTiHa, 2010: c. 84].

IMUCbMEHHMK TONOBHMM 3aBAaHHAM CTaBMB iCTOPUYHY Ta couianbHy
TOYHICTb 3MartoBaHHA TOAILHIX NOAiN, WO € OOHIE 3 rONIOBHUX O3HAK MOro
TBOpYOoCTi: “B Ti pevi (gpami “Tluxonitta” — B. M.), ocobnueBo B cueHi
6apvkag, HaBiTb dpasn Ti, SKi AiIVICHO rOBOPUINCA Ha CnpaBXHix bapvkagax.
Enizog i3 wnuryHcTBOM, Ce TOM caMuii, B IKOMy s cam ByB OieBO0 0CO0O0H0 i
T. 4. CnoBomMm, To4YHicTb — “HeobikHOBEHHasn™ [XoTkeBw4,62: apk. 37]. Onuc
MOXOPOHY KEPTB, LU0 3arvHynu Ha BynuusX XapkoBa, CBiAKOM sfkoro 6yB
NMMNCbMEHHWK, CYrOfIOCHMW i3 OMMCOM MOXOpoHy B Apami “Jluxonitra”
“Bnepeni Hecnu BiHku. Mapamu, napamu. lMoTim TpyHu. Pockputi (npoTtu
3aKOHy) i BMOHO MepuiB y HuX. HecyTb pobiTHuku. loTim ige pobiTHuua
opkecTtpa i rpae “lNoxopoHHuMi mapll”, a baratoTucavHa ToBna cniBae moro
BCEMOryTHIM xopoMm [...]. Becb yac iwoB 9 6ing TpyHu, B sKil nexano
maneHbke xnon’'atko” [XotkeBwmy, 1926: c.64-65]. [llogibHe moxHa
npounTaTtu i B ApaMi B 3aKMOYHIN CLEHi MOXOPOHY peBontoLUioHepiB: “BiHku,
MaMOou4Ko, BiHKM!.. | HecyTb iX No ABoe, NO ABOE...XNoMn4Ynka HecyTb, Mamo!
ManeceHbkoro xnonyuka...” [XotkeBud,1966: c. 333-334]

Ockinbkn . XOTKEBUY HamaraeTbCsl SIKOMOra LuMplue Bigobpasntui
nogii, He BTpaTMBLUM >OAHOI JeTani, TO BAAETbCA OO CBOEPIAHOMO
niTepaTypHOro ekcnepumeHTy i3 kommnosuuieto apam. “Jluxonitra”, “Ha
xenisHnui" Ta “Ceno B 1905 poui” cknagaloTbCsl 3 OKPEMUX KapTWH, KOXHA 3
SIKMX € CLUEHOH, WO He nepexoanTb B iHWYy. 3BiACU HeBunagkose W
aBTOPCbKE BW3HAYEHHSI >XaHpy UUX TBOPIB — ApamMaTUYHUA MartoHOK,
ApamatuyHi kaptuHu. Y gpami “Nluxonitta”, Ha gymky H. ManioTiHoi, KoxHa
[is Mae HasBy, B 5K pikCyeTbCsl TUN KOHAIIKTY: “PeBontouis i iHTenireHTHa
poavHa®, “PeBontouis i Hu3M cycninbctBa”, “PeBontouia i ii Gopui”,
“PeBontouinHi AHi i xupiBcbka ciMm’'s”, “Anoteosa”. [dpamatypr posbusae
¢abyny Ha CaMOCTIVHI YpUBKM, 3aCTOCOBYIOYM, NPUINOM MOHTaxy. OOpuB i
KOHTpacT Le Ginblie yBMPasHIOTb TeMy TBOPIB, OCKINbKM KOXHA Ais Mae
CBOKO  OKpeMy aTMociepy Ta  HacTpin, WO 4YacTo HaB3aeMm
npoTucTaBnsaTbes. [oaibHO MOXHa cxapakTepuayBaTy Aii HaCTynHUX Apam

“Ha xenisHnui” (“PobGiTHMkn Ta iHTenireHuis”, “PobiTHMkun Ta Bepxwu
cycninbcTBa”, “PobiTHuKn Ta pesontouis” “PobiTHM4a poguHa”, "Anoteosa”)
Ta “Ceno B 1905 poui” (“Cinbcbka poauHa”, “CenaHu Ta iHTenireHuis”,
“CensiHn Ta peontouis”, “Anoteosa”). MofibHWMIA KOHTPaCT MiAKPECMETLCS
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TakoX Ha piBHi MakpobynoBu TeTpanorii. OCKiNbKM KOXHa ApamMa Mae CBi
rONOBHUI TUN KOHANIKTY (GypxKyasisa i pobiTHUKM, Bypxyasia Ta iHTenireHuis,
CEernsiHM Ta NMOMILLMKM), KA KOHTPACTYE 3 iHLIMMU (CensiHM | poBiTHUKKM, BEPX
CycninbCTBa Ta WMOro HW3u), NpoTe YCi pasoM BOHM CKMagawTb UinicHy
KapTuHy.

Opamu “Nnxonitta” Ta “BoHN” MaoTb BinbLU-MEHLU LiniCHUA NiHINHWNA
ctoxeT. HatomicTe apama “Ha xeni3Huui” He Mae 4iTkoi nogiesoi niHii, a
npeacTaBnsie Kanenagockon OKPeMUX KapTuH, SKi CKnagatoTb 3aranbHuiA onnc
CTpaviky 3anisHn4yHukiB. lNpoTe, icTopia ABOX repoiB AHApISA Ta JlaTeHka, Wwo
npauoTe pa3oM Ha 3ani3Huui, MiCTUTb 0O’egHyBarnbHi €enemMeHTV y BCiX
[isx gpamu, BiaTak 3aBasiku UMM obpasam CHXXEeT CTae YiTKUM Ta LinicHUM.

Mepwi ABi gii gpamun “Ha enisHuui” 3ocepemkXeHi HaBkono obpasy
peBorntouioHepa AHApis. [Mo4aTok M'ecM HaMOBHEHWA igeanicCTUYHUMMU
CEHTEHUIAMN NPO nepemory MaCcbKOro Ayxy Ta npo HabnwkeHHs csoboaw,
o 06oB’A3KOBO NoAapyloTb Yac i cuna nogen. AHApIV NepekoHaHun y cuni
NIOACBKOT NpaBAM 1 LWMPO BipUTb B yCMiX cninbHoi cnpasu. B 3 aii AHapin Ta
JlaTeHko nocTaloTb pa3oM, BOHW BigdyBaloTb nepemory pesBoniouii, i ue €
KynbMiHauielo Apamu. YeTBepta 1 n'dta Ail  NOKasyloTb 3ropTaHHA
peBontoLiiHOi 60poTLOM i po3npaBy He TiNbKku 3 peBoOMioLioHeEpamu, ane i 3
iXHiMn poguHamu (B gpami Lue poamHa JlateHka). Lli octanHi fji HanoBHeHi
BiAUYTTAM TPMBOMU Ta Xaxy.

KnioyoBumn npobnemamu, €Ki nopywye asTop Yy pApamax, €
€eK3uCTeHLian cTpaxy Ta LWiNbHO NOoB’si3aHi 3 HUM cBObOAM iIHAMBIAyanbHOT Ta
cBoboan BMGOpy, CMepTi TOLO.

Mo4yTTa cTpaxy € HeBiA’EMHOK YacTMHOKW Oyab-AKUX 3MiH, nepepg
SKMMU MOXXe MocTaBaTy OfHa noguHa Ym uinuii Hapoa. Ocobnueo, konu ue
CTOCYETbCA Takux rnobanbHuX 3MiH, sik pesontouii. Cam TepmiH “pesontouis”
Ma€e AaBHE NepLuonoHATTS: “JlaTMHcbke cnoso “revolutio” BnepLue 3'aBunoca
Yy  XPUCTUSIHCbKIM  niTepaTypi B nepiog Ni3HbOI  aHTUYHOCTI  Ta
BMKOPWUCTOBYBAroCcs ANS MO3HAYEHHS TakuX SBWL, SIK BiABaNeHWA KaMiHb
6ins 3axopoHeHHs XpucTta abo o “GnykaHb gywi”’[bess, 2012: c. 8].

BnykaHHa gyw BigOyBaeTbCs Lie 1 TOMY, WO Ha 3nami enoxwu, y 4ac
3apO[pKeHHSA HOBOI A06W HeoaMiHHO akTyanidyetbcs npobnema Bmbopy. Lle
rocTpO BiA4YyBaeTbCA B MOMEHTU “MEXOBUX CUTyauin”, Konu giaroHani 4Yacy
Ta BuMbOpy nepeTuHatoTbecsA. Bubip, Ha gymky ekaucteHuianictiB (PKaH-
Monb CapTp, CtiopeH Kepkerop, MapTiH lanperrep), NocTiNHO
CYNPOBOMXYETLCS CTPaxoM, aXe Big MpaBunbHOro BUOOPY 3anexuTb
ManbyTHe ocobuctocTi. Ha aymky C. K’'epkeropa, cTpax — Lie CTaH NoanHu,
sika CTOiTb Y MepeayyTTi YOrocb HOBOrO, HE3Bi4aHOro, y nepeadqyTTi HOBOI
MOBHOTW XUTTHA i HOBOro 3micTy. lNepegyyTTa mMambyTHiX 3MiH Ha Kpalle
OKPUIOE, HAMOBHIOE HaAi€lo, ane BoAgHoYac i nakae.

I". XoTkeBuY y cnoragax npo ui 6ypemHi nogii nucas: “I nisHo Bxe. LLe
BYOpa O CHO MOpY BCE CMnano MUPHUM CHOM, a Tenep — pyx, XUTTs. | yyetbes
B TiM LLOCb MOTYTHE 1 HoBe. YyeTbcsa npuxig HOBUX cun y npupoay. To byna
neplwa Hi4y no cTpamnky, wo posnoyvasca 1905 p. 10-ro xoBTHA” [XoTkeBuY,
1926: c. 56]. Y oinocodhcbkux HoTaTkax BiH nucas: “JIlogHICTbL BCTynae B
TPIBOXHWUIA KPYT XUTTHA. |cTOpiS Ham roBopuTb, WO KynbTypa He nepecrae
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6yTn Ge3npepuBHOIO, a WO MaE AKiCb NPeAiny, AiAWOoBLUN 0 SAKUX BanuTbCS
i rHoiTb 3emnio ana apyroi” [Hapucn, 148: apk. 43]. Y npaui “lFagkn npo
ineanu Hiywe” nMCbMEHHMK Mnonemisye 3 Himeubkum cpinococom Ha Temy
Micus NoAWHK B CBITI, ii Moparni, poni BUMHKY Ta METU iCHYBaHHS i 3a3Havae,
Lo “nioguHa 1 caMa KOXXeH KpOK CBOET icTopii niunTb nepexigHnum, 4YMmchb
TakMM, WO Iuwe roTye sAKicTb GnaxeHcTBa B Oygyvomy: ce Hambinblue
NposiBNIeHE CBOE MAE B TOMY, L0 SIK TaM He siK, Y1 Liap Npupoaun Yonosik, un
He uap, a WacTs BiH He 3HAWLLOB Ha 3eMrli, BXXe MINbMOHW NIT BiH rOTYETLCA
nuiie 0o Hboro, Aymarouu, LWo ot B byayyomy Biui HacTtaHe Eqem” [PosBiaka,
32: apk. 2 - 3].

lMMCbMEHHMK  igeaniCTMYHO cnpuviMaB  PEBOMIOLINHI  BiSiHHA B
CyCninbCTBi, MOKNagaB Ha HUX BenuKi Hafii, BBaxas, WO camMe “MpifHUKK-
ineanict” gagyTe MOWTOBX A0 rnobanbHuX 3MiH. Takumu MpiliHMKaMn €
noro repoi-pesontouioHepn — bopuc, Ecoip, Haatowa i3 gpamu “flinxonitra”,
3anisHuYHUK ARZpin i3 gpamn “Ha 3anisHuui”, censiHuH AHApIA Ta CTygeHT
Hukonan i3 gpamn “Ceno B 1905 poui”. Lli gpamn nepenoBHeHi penirinHumn
peMiHiCLeHLUiaMHY, SKi cryaTb CBOEPIOHMM BUMNPaBAaHHAM KpuBaBMX MOAIN:
‘PeniriiHi  MOTWMBM B ULbOMY MnaHi BWKOHYIOTb pPONb  CBOEPIAHOrO
KaTanizaTopa, SKWA MNOBMHEH CXBanuTW, BuMNpaBaaTy abo 3anepeynTtu
HeobXigHicTe 30poiHOI 60opOTEOU, O HEMWHYYe CYNpOBOOXKYBaTUMETLCSA
kpoB'to i Tpynamu” [JlaBpuk O., JlaBpuk |, 2004: c. 204].

Y 1921 p. Ha cTopiHkax xypHany “lUnsaxu mucteutsa” . XoTkeBuY
Opykye inocodcebke ece “lNepliomy peBontoLbNOHEPOBI” 3 MPOMOBUCTUM
enirpadom “Cnisato T06i xBany, o CataHo, nepwwuii pesonioubioHepe!”. B
Lin poboTi BiH y XyAOXHiN d)OpMi BUCIIOBMNIOE CBOE CTaBMEHHSA OO0 TUX, XTO
TBOPUTb PEBONMHIOLT, | A0 TUX, XTO HAMAraeTbCs iX 3yNUHUTK.

lMucbMeHHVK nogae nepcoHaxa, sIKoro BiH HasvBae bor (Bnagy,
uaps) B obpasi nuxoro kpoBoxepnueoro [ecnoTa, SKOMYy Crino KopsTbCs
aHrenu (cnyx6oBLi, Oypxyasis, apmia i T. n.): “A goBkona 6esTinecHi W
6e3BonbHi, 6e3ayLUHI cnini icTOTM B poNnsix BUKOHABL,B NETATb CTPIMIoNoB rno
€OVMHOMY CIOBY i TBOPSiTb BCE MpuKa3aHe 310, HaBiTb binblue, TBOPSATb He
3agymaBlumch — 60 Tak kasaB BiH” [XoTkeBu4, 1921: c. 80]. Ha 3miHy riomy
mae npuitn “ropami Oyx”, “gyx ceobogn”, AKMM i € cnpaBXHiM MNepLunm
peBornolioHepoM. ABTOp 3aknukae A0 6opoTbbu, ycinsko ninbagboptoe
yboro flyxa: “Tpeba TBOpMTU HOBE, iHWE LapcTBO. Moxe He Take Brnnckyuye,
He Take nuwHe, ane cBobigHiwe. Take, oe GyayTb 3pvBaTU 3 TPOHIB
60XXeCTBEHHMX OECMNOTIB, e CaMi TOBMW 3ax04yTb pobutn ans cebe i 3aKoH i
npasgy” [XoTkeBuy, 1921: c. 81]. Lle Ta cuna, sika Mae nepemortu 3eMHOro
TUpaHa Ta Moro “4opHux AyxiB” i NpobyauTn Hapop, 3aknukaTu nogen He
boatTuca crtatm Ha 3axucT CBOiX iHTepeciB: “BiH >wuBe, BiH [Mepwwi
PeBontousoHep! He Bmipae, a BiyHO byanTs!” [XoTkeBu4, 1921: ¢.81]. Came
Takumu BiyHumu PeBoniouioHepamu € ronoBHi repoi gpam XoTkesuua. |,
mMabyTb, came TOMy BOHW MOBUWHHI MOMepTH, 60 nuwe iXHS CMepTb 3MOXe
HaONXHYTU Ha BOPOTLOY iHWMX. YTBEPAXKEHHSA BM3HAYHOI poni 0COBUCTOCTI
BinbyBaeTbca Yepe3 cmepTb. PeBontouioHep HEOAMIHHO Mae NomepTu sk
)epTBa 06CTaBMH, WO CUMbHILWi 3a Hboro. CamoxepToBHA CMepTb y AaHil
cuTyaLii € BUNnpaBgaHoo i HEOAMIHHOK YMOBOHO XKaHpYy.

Y cBoix gpamax . XoTkeBud He pas 3ragye bora, poamipkoBye Hag
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OOLIMbHICTIO  XPUCTUSIHCBKOT Mopani, ii 3anoBigen, siki B peBOSOLINHIN
60poTbbi 3abynucs Ta HiBenoBanucsa. 3 ogHoro 6oOKy, BiH Mogentoe obpa3
ideanbHOro pesontouioHepa, Mecito, gk rOTOBUIA HE MPOCTO BECTU Macu 3a
cobolo, a  NoXxepTBYBaTU CBOIM XUTTSM. Llei obpa3s yaockoHanoeTbes Bif
TBOpPY A0 TBOpPY. ['epon cTae Ginbl BUpa3HUM, NOro Aii Ta AYMKU He NpoCTo
3ByYaTh SK 3aKNMK [0 60poTbbu, SKOro HIXTO He udye. Moro inesimm
MOCTYNOBO NeperMaloTbCs iHWi, i B ocTaHHin gpami “Ceno B 1905 poui”
BiAOyBaeTbCA TOPXKECTBO pPeEBOMIOLIMHOI GopoTbby, KaTa, SKUA 3HULLYE
peBOOLOHEPIB, YOUTO.

XOTKEBMY YCINAKO HamaraeTbCA MigKpecnuMTu CBOI  cumnartii ao
NIOAVHN, sKka 34aTHa Ha BONboBMIM BYMHOK. Lli igei 6nmsbki ao Hiuwesoro
“yoroBikobora”, siKoMy OyXe CUMMaTu3yBaB MUCbMEHHUK: “3BEpPX4ONoBiK —
BCe, Bignosigae Hiuwe. | B ToMy 3aTBepmKeHH 6aunTbCa MeHi Oinblia
noboB 40 YOmoBiKa, HiX B 3anoBigsax xpuctiaHcTea. loea boxectsa — Benuvka
inesa i cepen abcTpakuii Hemae Hidoro GinbLioro ii, ane Bce X Taku, Konu
MPUAHATY, WO IMEHHO YOMOBIK iCHYE AN BrIACHOro iCHyBaHHs [...], To Tpeba
npu3HaTy, WO iges 3BepxyosioBika BaxHilla Ans Hac, Ana nwogen. loes
BoxectBa gae Ham HeOoOCsXKHMW igean, igean Takul BUCOKUIW, OO0 SKOro
YOIOBIK, CKiNbkv © BiH He >XUB, CKiNnbkn 6 He COBEpLUEHCTBYBAaBCH, LOCAITU He
MOXe HiflK; iges X 3BepxyornoBsika €, nMpaBAa, AOCSXKHOK B CaMOMYy KiHUj, €
3BEpLUEHHAM BCiX 3MOr i CTpeMriiHb YomnoBika, ane BCe XX BOHa [OCTynHa
YOmOBIKOBI i B TOMY BCSA BenuuHicTb igeana Hiuwe” [Possigka, 32: apk.1].
MopibHi inei 3By4aTb 3 yCT repos e oaHiei Apamu . XoTkeBn4ya npo xuTTs
peBsontouioHepa “Mope”™: “INMoboB go nogen y Hiuwe Buclwioro nopsagka, Hix
Halua i ToMy MOro Tak mano posyMmitoTb [...] A xod 6u Hiuwe n AikcTHO yumB
“oymatu Tinbko npo cebe’? Amxe Mo CyTi piun BCi MU XMBEMO TiNbku Ans
cebe. Jlnwe oaeH posymie ce Tak, Wob ob’igatn cs, nokasyBaTi CBOK BNacTb
Hag Apyrmu, KynyeaTu cobi cnokii, a apyrui [...] uHakwe posymie. OT i a9 —
WHaKWwe po3ymito. He yconomxyto ca Hagieto, Wo Mos AisnbHICTb nponeTtapis
YLACMMBUTL; HE KaXy HaBiTb, WO iAei CryxXy, a NpocTo.... Ta s He 3Hat K
ckaszatn. Ce xuTe — gna meHe ninwe xwute. OT B TiM, WO igy Tenep 3
Hebe3neyHM TpaHCMOpPTOM, WO S CTaBIO XWUTE Ha KapTy” [XoTkeBwu, .
78/612: apk.49]. lpeanbHuin repor y ApamMax MUCbMEHHMKa — Le Taka
0cobuCTIiCTb, WO BracHi NepeKkoHaHHs i BOM 3aaTHa peanidyBatu, npote i
Moparb He MOBWHHA BiAXOOWTU Bif, 3aranbHWX NOCTYNATIB XPUCTUSIHCTBA, SIKi
dopmyBanucs Bikamu i 36epernu B cobi nuwe Havikpawe. TyT BinbyBaeTbCcs
noegHaHHsa dinocodii Hiywe ta dinocodii CkoBopoan, WO € CBOEPIOHO
hOpMYyroL0 LWACT4, SIKe NPOTUIEXHE MaTepianbHOMY CBITOBI.

[HWWA TMN — Ue repoi, ONOBUTUA CyMHiBamMW, CTpaxom, i TOMy BiH
6e3aianbHMn abo arpecuBHuiA. 3a igerMHMM 3ayMOM, caMe Ha HbOro aBTop
3BepTac HanbinbLue yBarn. AgXe nNpo peBOMOLiOHEPIB HAM Maibke HiYoro He
BiJOMO: KOMM BOHW CTanu fnigepamu, YoMy 3aLikaBUMUCb PEBOSOLIMHUMU
inesamu i T.n. Llen npoTunexHnin TMn repos wopasy 3amanboByeETbLCS Y TBOPI
Ginbw posnoro, 3 ycima oro 6e3rny3gumMu BYMHKaMMU, CTPaXOaHHAMU i
Hagieto, WO 3aBTpa BCE CKIHYMTbCS, 3aCMOKOITbCH SIKOCb 6e3 Hboro. OauH i3
yntobnexnx cinocogis Xotkesnya — . C. CkoBOpoaa CBOro 4acy nvcas:
“boiwca cmepti? [NoraHoi cnaBu 4epe3 [obpi BYMHKM? Tu He 30BCiM
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3goposui ayweto. Crnogisaelics kpawe Xutu 3asTpa? Tu Hesgyxaew. bo
e Hagis, Tam i cTpax, xeopoba Ta iH. OTxe, Ckaxell T1, 5 BUMarato pasom 3
ctoikamu, Wwob mygpeub 6yB 30BciM GesnpuctpacHuM. HaBnaku, B LbOMY
BMNagKy BiH OyB OM CTOBMOM, a He NIOAMHOW. 3anuwaeTbCs, OTXe, WO
6naxeHcTBO TaM, Ae npubopkaHHA MpucTpacTer, a He iX BiACYTHICT”
[CkoBopopa, 1973, c.284].

Mopa3ska pesontouii NMOSACHIOETLCA NNCbMEHHUKOM K
HECNPOMOXHICTb Macu MNOAOoNaTh CBiN BHYTPILLHIN CTpax, SKWA 3aBakae
nepeviHATUCH inesaMn peBOoroLIOHEPIB — TUX, XTO Len CTpax Yyxe nogonas i
3MiLHMB CBOI BOJO.

B obpasi MutpodpaHa IsaHoBuua i3 gpamu “flnxonitTs” nokasaHa
dinictepcbka no3uuiss GiNbLIOI YaCTUHW TOAIWHLOI iHTenireHui: “Akuin
3B’A30K MK BOCbMUIOAMHHUM poboYMM gHem i TMM, Wwo 4, nikap [ees,
noBuHeH cuaitn 6e3 Boam i 6e3 xniba?... Tu knuy, i Hexawn igyTe 3a TobOM0, i
B6opATbCA Hexal, | yMUpalTb HaBiTb, — ane A X To TyT Ao 4oro?” [XoTkeBuy,
1966: c. 272-273]. WMomy npotucToiTh igeanict Boraaw: “OT Tenep v
NOAMBUCH: LLIe HIYOro Hema, Le TiNbkn MaHa cBoboan Mpie Aecb B TyMaHi —
a MMsaHb HaBkomo. Bci XMBYTb SAKOCb iHaKWe, iHaKWwe roBopsTb, iHaKwe
NULLYTb, iHaKLWe novysatoTb’[ XoTkeBud, 1966: c. 280]. Bopuc CBATO BipUTb y
CBOIO crnpaBsy, a TOMy He BigvyBae TpuBorum 1 crpaxy: “Hidoro, mamouko!
3aTe x sk Ham ycim gobpe 6yae! | 6atbka B cBoto Bipy ob6epHemo” [182,
c. 286]; “Bipa y Hac oaHa: ce Bipa B 4OIOBika, B Te, WO BiH NepectaHe 6yTu
3BipeM i cam 3p06yae cobi kpalty oyayunHy” [XoTkeBuy, 1966: c. 287].

He BMnagkoBO aBTOp 30CepedXye yBary Ha poauHi. Yepes nornsgu
Ta peakuilo KOXHOro 4neHa ciM'i BoaeTbCsi BCEBIYHO MokasaTu Tparegito,
rmbuHy abcypOHOCTI Ta Big4alo, Lo OXOMUIN MI0ANHY TOro Yacy.

MopibHe NPOTUCTOSIHHA NPOYUTYETLCA TAKOX Y Apami “Ha 3anisHuui”.
Monogwuii pesontouioHep AHApI roBopuTk: “Besika 6yayunHa HeBsigoma, ane
OT §, Hanpwvknag, YoMycb Bipto, WO yaacTb csA... Mu, wo Big BikiB Oynu
TPENeToM BTINIEHHUM i MOB LYLMKW Apikanu nepes tonitTepoBuM 34BUTOM
HayanbCTBEHHNX OpiB MM camu Tenep MPUMYCUMO TPINOTITU HayanbCTBO!
[...] i Hapa3 cTaTi nepen BENUKOK MOXIMBICTIO NPOKMHYTUCH, CTPYXHYTU 3
cebe BCHO OTCHO OpyAHY AiMCHICTb, N06aunT Mope MNACkKe 3aXBUITbOBAHE i
cebe B HiM gieBoto ocoboto, He rmagadvem” [XotkeBud, 1910: c. 3 — 4]. IHwWwun
repow, 3anisHuyHuk MarTsiiB, HabaraTo cTapwwui, 3anepedvye MOnogoMy
eHTy3iacTy: “Ta oe X BOHO BUAaHo, Ta [e X BOHO YyBaHO, LLobu Hall, MOXHa
ckasaTtu, pab Ta niwoe Hapa3s npoTu ceoro naHa!” [XotkesBud, 1910: c. 5].

FonoBHa npuuyMHa BiAMOBM GOPOTUCS 3i CTPaxoM Lie HEPO3YMiHHSI
JouinbHOCTI  peBontouiiHOi 6opoTebu. Yac Big 4Yacy B gianorax repois
BUHWKae NuTaHHA: “Hasillo ue Bce? Ym ByayTe BUnNpaBaaHi yci Ui xxepten?”.
BigTak, He 3HaMWOBLUM BIQNOBIAI Ha Ui NUTaAHHA, NOAW BTiKAKTb Big
60poTbbu, Tak ii i He novaswm. OcobnMBO NPOMOBUCTMMM B Ui CUTyaUii €
pennikn OBOX MNepenskaHux €BpeiB, sKi, 3a4MHUBLWMCL Yy cebe BAoOMa,
yekalTb, KOMWM BCce 3aKkiHuuTbeda, i3  gpamu  “flnxonitta”.  “Capa
(npucnyxaemscs 6ins dsepedi). Cnaea bory, cTpinstioTe gecb ganeko. Konm
6 Tinbkn He npunwnun 6nwxye. ... (Mpucnyxaemscs). O... 3HOB CTPINAIOTD.
Boxe min, aecb BanaTbesa nogun. A 3a Bio?

Mocit (3HeHaubka Hepsoso). OT! OT, ot!.. BoHn Bxe nayTb... loyTh,
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inyTb! Bcix yo'toTh, BCiX... | TeGe, i MeHe... i Ecdip, i oumMx maneHbkux giten”
[XoTkeBunu, 1966: c. 320]

Mpo AouinbHiCTL peBontoUiiHOT 6opoTEOU CrepevalnTbCA TakoX Y
Jomi baratoro HeroujaHTa B ApamaTtu4HOMy MartoHky “BoHn”. Mepoi gpamu
cnpuyimatoTb  pesBontouito Ak 6esrnysas, WO  He  MaTuMe  HISKoro
npogoBxeHHs. [lim 6araTiiB nepenoBHEHN CTpaxoM, KoxeH 60iTbCcs 3a CBOE
XWUTTS i cBoi cTaTku. KOAHOro pasy y po3moBax He JflyHae CrnoBoO
“peBontoLlioHep”, ke 3aMiHATb 6e30c060BUM 3aMMEHHMKOM “BOHW’, Hade
eBdeMi3MoM, Lo He TifbKM AEMOHCTPYE couianbHy Ta igevHy BiAMIHHICTb
UMX OBOX NPOTUIEXHUX COLiarnbHO-KNAcoOBMX CTOPIH, a M pO3KpMBae CyTb
@i3nyHOro Ta HaBiTb MaWke MeTadi3nyoro ctpaxy nepen pobiTHMKaMK.
BararTii HeHauye 60sTbCs1 BUMOBNATA Lie CNIOBO Brosioc, Wwo6 He HaknukaTu Ha
cBii gim Gigy. Y cnoragax npo Takux nogen . XoTkeBud nucae: “TyT
Briepwe A 6a4nB nNposiBneHHs 6€3MMUCNEHHOr0, XXMBOTHOMO CTpaxy: KOMu Ha
BYNMLUAX NOYYBCH LUYM TOBMW, KpUKM — A Baume, SK cTapi, NnoBaxHi noge
Oirmn HaBBMNepeaku, LITOBXawuucb, 6nigi, nepenskaHi, xananu CcBOI
nanbTa, Kanenioxu n Tikanu. Yoro BoHn 6osinncs — He Mornu ©u nNeBHoO 1
cami BOTOmMKyBaTW, arne LuikaBo, WO To Oynu Bce “HavanbHUYKWL,
“oniTepunkn’, “3eBecukn” i T. 4.” [XoTkeBny, 1926 c. 51].

CraH 6angyxocTi, HULOCTI LMX NoJEN aBTop aneropnyHo yBUpasHIoe
B CLEHi 3 nmopaHeHuM pobiTHMKOM. Ha npoxaHHsi 4OMOMOITM nMopaHeHOoMy
pob6iTHMKOBI rocnoanHA oMy iCTepuyHo Bignosigae: “TyT He 6onbHUUS... ce
npvBaTHe MeLlKaHH4A...” [XoTkeBu4y,1966 c. 361]. ABTop nigkpecnoe U
GangyxicTe CUMBOMIYHOI AEeTanm: OAWH i3 rocTen BMMAOKOBO BCTynae B
KpOB, Lo Habirna i3 nopaHeHoro, i HaBiTb HE MOMITMB LIbOrO Bigpa3y.

Ak nigcymok CBOIX po3dymiB Hag NpUYMHaMW nopasku pesBontouii
XoTkeBud nwucas: “Hi, He cuna npaBuTenbcTtBa noboporna poCicbKy
peBoOnioLil0, a XOPCTOKICTb i BapBapcTBo. [iicHa cuna BenukogyliHa ¢
po3yMHa; a Te, WO pobuno pocincebke Biicbko B MOCKBI Hag pocCiicbkumu
niggaHummn — ce pesynbTaTt 6e3cnnocTn i KpanHbLoro nepensky” [Xotkesny,
1926: c. 148]

CymHiBM i TOpXecTBO CTpaxy, WO noaekyau nepepocTae B Kax,
3By4yaTb B OCTaHHiX CueHax Woro apam. ABTOp HaTypamniCTu4HO 306paye
po3npaBu Hag peBoOLioOHeEpamMM Ta ixHIMM poanHamu. 3a nofibHi cueHu
nomy yacto “nepenagano” Big ToAiwHboi kKpuTuku (C. Ecdpemos). MNpoTe, TYyT
Taki cueHn Oynu opraHiyHMMKM Ta HeobxigHuMmu: “Ane HaTypaniam
. XoTkeBu4a BigpiKHAETLCA Bi4 MOro TeaTpanbHUX NOMNEPEdHUKIB TUM, LLO
BiH Oinbll COUISMBbHUIA | NCUXONOrMYHWMIA, a He nobyToBUA | He
po3MarnboBaHUn TeaTparnbHOK eTHorpadumkow” [MamoHToB, 1926: c. 196].
CmepTb peBOrMOLIOHEPIB Y MOro ApamMax CNpUMUMAETbCA He SK OocTaTovHa
nopaska, a gk NOLUTOBX A0 HOBOi 6oOpOoTbOM Ta OO NOSBM HOBUX repois. Ha
noxopoHi borgaHa noro 6artbko, nAMHA, siKa Ha noyatky Apamu
ApaTyBanacs i 6osinaca Oyab-skux XBUINIOBaHbL Ha BYMULi, cam roToBWUiA Bif
iMeHi cuHa npopoBXuTn GopoTbby. Mn He Haunmo npouecy opmyBaHHS
Takoi peakuii, IpoTe 3HAaEMO, WO MiAWTOBXHYMO MOro A0 TaKOro pilleHHs —
ue cmepTb BRacHoro cuHa. Y pgpami “BoHnW” cmepTenbHe nopaHeHHs
pobiTHMKa CNoHykae MOoAy ryBEPHAHTKY NiTW 3 peBontoLioHepamMu. Y gpami
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“Ha >xenisHuui” poscTpin pobiTHWKIB peBonouii nepexoautb Yy cniB:
“BacyoxeHi Ha cmepTb kpuyatb: “[Npowante, 6patal... MNpowantel... He
3abyabTe giten Hawwmx!...” | pugaoTb HEMOACEKAM PUAAHHSMM | 3aTAraloTb
po3bUTMMKU ronocamy Mapcernbesdy i LIMaTtkaMuM BWUCHE B MOBITPI CA
OMBOBWXHA nicHsA...” [XoTkeBuY, 1966: c. 54].

1910 poky oo nybnikauii Apamn “Ha enisHuui” aBTop gonucas Lie
nicnsMoBy, Yy SAKiN AyXe KOPOTKO i ByYHO BMCMOBMB CBOK MO3WLiKO LWOAO
paavkanbHoi pesontoLinHOi 60poTLOK, ska | Gyna poskpuTa y Noro gpamax,
npucesveHnx nogiam pesontouii (“fiuxonitra”, “BoHn”, “Ha xenisHuui”):
“Baxato nuw, Wwob He goBeno cs Binblue HIKONMM B XWUTIO Bia3nBaTucs Ha
noAibHi “TeMn”, He nepexuBaTh CUX KPiBaBUX BpaxiHb, He CTOATU nepes
TaKO Harok 6e3KOHEYHICTHO XunTa B cMepTn” [XoTkesund, 1910: c. 55].

Baxnueo 3asHaumTu, wo [. XOTKeBUY y CBOIA TBOPYOCTi CTBOPYB
BMacHui nornsig, Ha npobnemu pesontouii, ceoboay Boni, Oyxy. Moro AyMKH
LLiNbHO MOB’A3aHi i3 ToAiWHIMKN GiNOCOMCHKMMIN KOHLENLiSIMW, NPOTe BiH He
BiOKMOae TpaguuiiHoOro nornsgy, BracTMBOro YKpaiHCbKi KynbTypi. BiH
CTBOPIOE CBOK KOHLEMLt0, CYTHICTb sIKOI 3BOAMTbLCA [0 HeoOxigHOCTi Ta
BUNpaBOaHocTi GopoTbbn, 60 UuUe eouHui Wnax [0  BHYTPILWHBO-
0COBMCTICHOro Ta iICTOPUYHOro Nporpecy.
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AHOTALUIsA

B cmammi po3dansidatombcsi Opamu Hama Xomkesuda “Jluxonimms”, “BoHu’”,
“Ha xenisHuui” ma “Ceno y 1905 poui”, ujo ckrnadaroms YUKIT NpUCcesyeHul pesoroyii
1905 — 1907 pp. OkpecneHi icmopisi HanucaHHs ma akmyarbHicmb eubpaHoi memu
0nsa Opamamypaa ma simepamypHO20 poyecy 3a2asom.

lNpoaHanizoeaHo Kro4Ho8y npobnemy, siky nopywye nucbMeHHUK y Opamax, a
caMe ek3ucmeHujan cmpaxy ma WirbHO 1oe’s3aHi 3 HUM rpobnemu iHOugidyanbHOI
c80600u ma ceobodu subopy, cmepmi mowjo. BusHayaembcst moyka nepemuHy niHil
icmopuyYHo20 pPo38UMKY ma eKk3uceHuiany cmpaxy. Bidwmoexyrouuck 6i0 emumornoaii
crnoea ‘pesonouis”, npocriokogyembcsi  3micmosa HaroeHeHicmb ma
83aeMo3arnexHicme yux 080x kameaopill.

Baxnueum y cmammi € onpuntoOHeHHs1 marnosidomoi npaui I. Xomkesuya
“Mepwomy peeonoublioHeposi”, e 8iH Yepe3 XPUCMUSIHCbKY CUMBOJIIKY PO3Kpueae
cuny Ayxy ma sunpasdaHicmb pesosoyitiHoi 6opombbu 8 iM'st cnaciHHs mrodcmea.
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lTucbMeHHUK, aKuyeHmyr4u Ha eaxrnusocmi pesomnouil, po3mipkosye Had
npobnemamu cmpaxy reped 3MiHamu, 3a C80€ XUmms ma, Haernaku, eideazoio,
3axOMnfieHHsIM, Hagimb, SKWO OCMaHHi MOXymb 3agepuwumucss mpaeiyHo.
Modeniotodu obpa3 peesonouioHepa, MNUCbMEHHUK 38epmaembcsi 00  ¢hinocogir
®. Hiywe ma [I. Ckogopodu. BiH Hamazaembcsi noedHamu, 30asanocb 6u,
OiamemparnibHO npomunexHi noensdu, ane y makul crocib cmeopre €80k
KOHUenuito, cymHicmb sikoi 3800umbcsi 00 HeobxiOHocmi ma eunpagdaHocmi
6opombbu, 60 ye npobydxeHHs: cunu Ayxy, ceobodu.

Cmeoprotoyu obpasu y dpami, . Xomkesuyd, Hibu 8uxonnroe pi3Hi munu i3
Hamosrny | MOOene KOHKpemHy cumyauito, CceoepioHy rnabopamopito, Oe
demoHcmpye ocobnueocmi xapakmepy. Ocobnueo sckpasumu mym € o0bpasu
nepcoHaxis-inicmepis: Mociti, Capa ma MumpogaHa IsaHosuya i3 Opamu
“Tluxonimmsi”, npedcmasHUKU 8UWUX couianbHUX eepcm i3 Opamu “BoHU’.
AHani3yrouu ixHi OyMKu, asmop pobumb CyMHUU 8UCHOBOK MPO me, W0 Hal2onosHiwa
npobnema rnopa3ok y OyOb-skili crpasi U mpa2iyHux po3yapyeaHb — Ue
HeaomosHicmb binbwiocmi 0o padukanbHux 3MiH. Tomy 8i0 yacie bibnii i 3o cb0200Hi
Oie Xxopcmoka 3aKOHOMIPHICMb — 2epol HeOOMIHHO Mycumb rnoMepmu, abu 8idbynucs
roninWeHHs, SIKUX yCi Yekaroms.

Knroyoei cnoea: Opama, Mmexosa cumyauisi, eK3ucmeHuian cmpaxy,
pesonoyisi, KoHgikm, subip, boe, [yx.
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ABSTRACT

The phenomenon of suicide existed at all times and continues to exist at the
present time. The problem of suicide is in the field of vision of philosophers,
psychologists, physicians and sociologists. Literature is also not exception; suicidal
themes are reflected in literary texts. Suicidal plot, that is, literary plots, which include
suicidal scenes, suicidal thoughts, intentions and character’s behavior, can be found in
the most ancient literary sources.

One of the first works of antiquity, touching upon the problem of suicide, is a
fragment from the Egyptian papyrus called "Conversation of the disappointed with his
soul". In Europe, this work had a special interpretation and it was considered as an
apology for “voluntary retirement”, “as an image of the superiority of understanding the
rejection from the earthly life and its vices”. Speaking about the theme of suicide in
literature we can’t help mentioning about the “Divine Comedy” by Dante Alighieri. This
work was written at the beginning of the XIV century and now it is an immortal
monument of world culture, embodied in a poetic form the idea of suicide of one of the
great Christian religious teachers Thomas Aquinas.

The special attention is paid to suicidal literary plot in which Lucretia, desecrated by
Sextus Tarquinius, tells her husband and father about everything, and then kills herself with
a knife. This event had historical consequences and led to the overthrow of power in Rome.
For a long time in the Roman history Lucretia enjoyed respect and honor. Lucretia's suicide
is also reflected in the literature. So, W. Shakespeare in 1593 wrote the poem "Lucretia”,
where the main hero, wanting to avoid shame, committed suicide.

So we have come to the conclusion that in the mind of man suicide gradually
became an attribute of free and independent person. The ancient tradition, as well as life
itself, gave clues to creation of suicidal literary plots, and the tragedy genre has became the
most popular in this regard. Playwrights inspired suicidal scenes in order to reflect the mood
of tragedy, disappointment, confusion, as well as the disorientation of man of his time.

Key words: suicide, suicidal literary plot, tragedy, literature, literary texts.
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deHomMeH camoybuiicTBa cCyllecTBoBanl BO BCE BpeMeHa WU
npoaomxaeT cyllecTBoBaTb B HacTosiee BpeMms. [lpobnema cyuuuaa
Haxogutcs B none 3peHus unocodoB, MCUXOMNOroB, MEeOUKOB U
counonoroB.  XyoOXeCTBEHHas nuTepaTypa TakKe He  sABMseTcs
UCKIMIOYEHVEM, cyuumpanbHas TemMaTuka Halwmna CBOe OTpaXeHne B
Xy[AOXECTBEHHbIX TekcTax. CymumpanbHble CHOXKETbl, T. €. nuTepaTypHble
CIOXEeTbl, BKMo4vawwme B ceba cueHbl camoybuincTBa, cyuumaanbHble
MbICIM, HAMEPEHUSA 1 NOBEAEHNE repoeB, UMEKT MECTO B CaMbIX APEBHUX
nutepaTypHbIX UCTOYHUKAX.

Llenb paHHOW  cTaTtbM  paccMoTpeTb, Kak  CyvumaarnbHbIi
nuTtepaTypHbI  CIOXET BMUCbIBAETCA B MaTpuuy «TemaTonorm4yeckoro
mMeToday, a TakKe paccMOTpeTb, kKak Nnpobnema camoybuincTea oTpaxeHa B
Npoun3BeaeHNAX Xy40XKECTBEHHON nuTepaTypbl.

CyvumpaneHbiin ctoxeT, no MHeHuto L. TogopoBa, BnucbiBaeTcs B
mMaTpuuy «Temartonormdeckoro metoga» [11, c. 32]. [lpaBgma, B
nutepaTypoBeeHnM [0 CUMX MOp NpOAOIKawTCsa AUCKYCCUM  BOKPYT
ncnonb3oBaHua MOHATUMA  «thematics»  (Tematmka) wn  «tematology»
(tematonornsa) [1, c. 64]. TemaTnka — 3TO MeTOA, KOTOPbLIN MOXHO
ucnonb3oBaTb, a Temartonorms — ofgHa wu3 cdep [eaATernbHOCTU
KoMnapaTMBuCTUKM. Ho Korga roBopAT O TemaTM4yeckoM MeTofde Ha
mMaTepuane pasHblX nuTepatyp, TO BMECTO «TemMaTuyecKun MeToa»
UCMONb3yT MOHSATUE «TemaTornorMdeckui metod». Hanmpumep, oouH u3
pasgenos kHuru 1. BpioHens, K.luwya u A.-M. Pycco «YTto Takoe
CpaBHUTENbHOE nuTepaTypoBedeHMe» Tak W Ha3biBaeTcs — MeToA
TEeMaTonornm, T.e. «TEMaTONoOrMyYecknii MeTod» M KaK WIMCTPALUOHHbIN
maTtepwan B KHUre Mcnonb3oBaHbl npousseaeHns o [loH Xyaxe [1, c. 165].
[Opyroe peno, kakMMm npeacTaBnsieTcd OObEM TeMaTU4eckoro MeTtofa.
Ll. TogopoB paccmMaTpuBaeT €ro kKak «HauBbICLUMA TWUN  aHanusa
npov3BedeHusi», CTaBs B OAMH psd W3 PUTOPUYECKMM UM HapaTUBHLIM
meTogamun [11, c. 35], [x. X. Munnep — Kak «CKBO3HYI TpaHCMO3WULUIO»
nucatens [9, c. 21], XK. Nyne — kak «mud» [10, c. 68], XK. CtapobuHckuin —
KaK JIMHIBUCTUYECKUA SKBUBANEHT CTPYKTypbl OObeKkTa, Bedb «CMepTb, U
0cobeHHO cmepTb A06poBonbHasi, obHaxaeT UCTMHY. CMepTHbIM 4Yac —
npaBavBoe 3epuano, B KOTOPOM ObiTue B MepBbIi M MNOCNegHWn pas
coBnagaeTt ¢ camum cobon» [8, c. 89]. OcHOBHble NMpobnembl KU pasHble
acnekTbl 0CO3HaHUSA nucatenem deHomeHa camoybuincTea Hanbonee NonHO
pa3paboTaHbl NpeacTaBUTENsIMU LIKONbI TemaTudeckorn kputuku (K. Myne,
XK. Pycce, XK.-P. Puwap, XK. CtapobuHckuii, k. X. Munnep), xoTa B HuUX
MHOIO [OUCKYCCUOHHbLIX MOMeEHTOB. Cpasy e onpeaenuMm CBOe MOHMMaHue
TeMaTU4eckoro MeToga — 9STO «MOAYC OCO3HaHUsA camoybuicTeay,
NOPOXAEHHBIN COEAUHEHNEM MbICIIEN U CINOB Kak CPeACTBa MX BbIPAXXEHUS B
pasHbIX NUTEpaTypax.

B. EdppemoB oTmMevaeT, 4TO BO BpeMeHa aHTUYHOCTU NuTepaTypHble
Npov3BEeAEHUS, ONMUChLIBAKOLWLME CaMOybuiicTBa repoes, He AaBanu OLEHKY
camomy cyuumaansHoMy pakTy, B cpegHuMe Xe Beka TroCrofcTBOBarno
penurnosHoe OCMbICIEHNE Takoro coLmanbHO-NCMX0N0rM4eckoro
deHoMeHa, kak camoybuMncTBO. ABTOP akLEHTMPYET BHUMAHWE Ha TOM, YTO
B o9noxy BospoxgeHns wun HoBoro BpemMeHM 4MCNO NUTEpaTypHbIX
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nepcoHaxen-caMmoyouiiL, 3HaunTenbLHO Bo3pocno [3].

OpHYM 13 NepBbiIX NPOM3BEAEHUA [PEBHOCTU, 3aTparMBaroLLuMm
npobnemy cyvumaa, sABnseTca parMeHT M3 erumneTckoro nanvpyca nog
Ha3BaHuneM «becena pasoyapoBaHHoro co csoew gywony (XXII — XXI BB. o
H.3.). B EBpone 3To npousBefeHve umeno ocobyl WHTepnpeTaumio u
paccMaTpmBanochb kak anonorus «4o0poBOMbHOro0 yxoda W3 XU3HU», «Kak
obpa3 npeBOCXOACTBA OCMbICIIEHWSI OTKa3a OT 3eMHOM >XU3HU U ee
nopokoBs» [7].

CyvumpanbeHbIl NUTEPaTYPHbIA CHXET MPUCYTCTBYET B 3MUYECKOW
noame «3Hempa» (XXIX — XIX BB. A0 H. 3.) BEMMKOro ApPEBHEPVMMCKOro
noata Buprunua. B npousBeneHun aBTOp MULLET O MPUKIIOYEHUAX JOHes,
reposi TPOSIHCKOW BOWHbI, KOTOPbIA Mocne paspylleHus Tpou OOrmKeH Obin
npubbiTe B Utanuio ans cosganus Pumckoro rocypdapctesa. B 1842 ropgy
Obina HaneyataHa noama «3JHempa» W. KotnspeBckoro, HanucaHHasi Ha
CIOXET OLHOUMEHHOM no3aMbl Buprunus. Tak, 3OHen nocne ponrux
cTpaHcTBMIM nonagaeTt B ropof KapdareH, roe 3Hakomutcs ¢ [dunpgoHow,
BNobnseTca u roctuT y Hee ABa roga. 3esc, 6or Heba, rpoMa 1 MOSNHUIA He
poBoneH noesegeHnem OHes u OupoHbl. OH nockinaetr Mepkypus ¢
3afjaHueM pasnyyuTb BMOOMEHHYD napy W 3acTtaBuTb JHes YWTU B
nnasaHue. [InaoHa, y3HaB O NonbiTke JHes TalHO yexaTb, yCTpanBaeT eMy
OypHyl0 cueHy, a mocre ero oTbe3ga 6pocaeTcs B KOCTEp M CropaeT Tam
3aXUBO (COBEPLUAET aKT CAMOCONCKEHMS).

B noave «BOHempa» W. KoTnapeBckuii unsobpakaeT YKpauvHCKyH
pencteutensHocTb XVIII ctonetnss ¢ ee ObiTom, ObblbasamMu, Tpaguumamu,
obpsgamu n uctopuen. ABTOp ropaMTCH reponyeckon nctopren YkpawvHel,
OH BocneBaeT wuaet 0OeccmepTusi BEMWKOrO YKPaWHCKOrO  Hapoaa,
CcaMOObITHOCTb  YKPaWHCKOW HauuW, YTBEPXOEHWE YKPAWHCKOro s3blka,
KEBYYECTb YKPaMHCKMX TpaauLmnin, a Takke cBobogontobune n ctpemneHme K
He3aBUCUMOCTW. W. Kotnsipesckuit passun HOBYIO Temy,
NPOAEMOHCTPUPOBAB >KU3Hb Pa3HbIX COLMAsbHbIX CIOEB YKPAUHCKOro
obuwecTtBa, B TOM YMCIE U NPOCTOrO Hapoaa, Yero B YKpavHCKOW nutepartype
paHbLUe He Obino.

OcBelwas TeMy camoybuinctBa B XyOOXECTBEHHOW nuTepatype,
Hemnb3a He ynomsiHyTb 0 «boxecTBeHHON KoMeaun» JaHTe Anurbepu. 31O
npousseneHve 6bino HanucaHo B Hadvane XIV Beka u sBnseTtcs
6eccMepTHbIM  MaMATHUKOM  MUPOBOW  KyNbTypbl, BOMMAOTUBLLUMM B
noaTuyeckon copme npeacTaBneHUss 0 camoyOMInCTBE OOHOMO U3 BEMUKUX
XpUcTraHckmx Bepoyuntenent Pombl AKBUHCKOrO.

Ocoboro BHMMaHus 3acnyXuBaeT CyuUMAanbHbIN NUTEepaTypHbIn
CIOXeT, B koTopoM Jlykpeumsi, obesuvewieHHas CekcTom TapKBUHMEM,
pacckasbiBaeT 060 BceM MyXy M OTUy, a 3aTeM ybuaeT cebsi Hoxom. ITO
cobbITME MMENO MWCTOpMYECKME MOCNeACTBUS U TMPUBENO K CBEPXEHWIO
Bnacty B Pume. [onroe Bpemsas B pumckon uctopun Jlykpeuus
nonb3oBanach yBaxeHnem u nodetom. CamoyouincTeo Jlykpeumm oTpaxxeHo
n B nutepatype. Tak, Y. llekcnup B 1593 Hanncan noamy «Jlykpeuus», rae
rmaBHas repovHs, xenas n3bexatb no3opa, coBepLluaeT cymung [2].

HecmoTtpsa Ha TO, 4To Jlykpeuus cTana >XepTBOW, OHa MOKOHYMNa
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XW3Hb camoybuincteom. MoTMBOM ee «a006poBOMbHOrO yxopa» Obina He
BMHA, a cTbiad. Jlykpeumto 6ecnokounno To, Kak niogu OyayT TpakTtoBaTb ee
NoBeAEHME MPU XU3HW, U TO, YTO XKEHLUMHbI «J1IErKOro» NoBeAeHUs MOoryT
ncnonb3oBaTb 3TOT Cllyya B KayecTBe ONpaBAaHWs CBOEro MoBEOEHUSA U
obpasa x13HW. Tak Kak Noamn He 3Hanu o0 TOM, YTO COBeCTb Jlykpeunmn yucTa,
ee camoybuicTBO cTano CcBUOETENbCTBOM HEBUHHOCTM ee paywu. [lo
TpaguuusaMm Toro BpemeHun, Jlykpeums ymepna nodyetHom cmepTbio. OHa
noxeprtesoBana cobon BO MMS MAeanoB HEMOPOYHOCTWU, CTaB CUMBOSIOM
natpuoTnama [2].

B kOHTekcTe pgaHHOrO  uccnepoBaHust  GonblIOW  UHTepec
npegcraensaeT aTmdeckui Tpaktat JlopeHuo Bannbl «O6 yaosonbcteum n 06
nctuHHom 6nare» (“De voluptale ac vero bono”). 3To nepBoe nponsseneHve
N3BECTHOro rymaHucTa, nsganHoe B 1431 rogy. B TpaktaTe JlopeHuo Banna
usnaraeT CBOM 3TUYECKME B3MSAAbl, a TakKe aHanuaupyeT HeKoTopble
MOCTYMNKN C MOparbHOW TOYKM 3peHusi. K Takmm nocTynkam OH OTHOCUT U
camoybuiicteo Jlykpeumun. TpaktaT COCTOUT M3 TpeX AMMHHbLIX MOHOIOrOB:
nepsBbii npousHocuT yuutens J1. Bannel JleoHapgo bBpyHu, BTOpOM —
AHTOHMO [MaHopmuTa-Bekkagenu n TpeTuin — U3BECTHbIN (DNOPEHTUINCKUI
rymanuct Hukono Hukkonu. [naBHas 3agaya Tpaktata 3aknovaeTcs B TOM,
4YTOObI [OKa3aTb, YTO €AMHCTBEHHOE Gnaro — 370 Y40BONbCTBME.

WTak, B nepBoM MOHOIOre, KOTopbln NpousHocut JleoHapao BpyHo,
peyb uaeT o nopokax. bpyHO HacTamMBaeT Ha TOM, YTO «AYpHbIX» Noaen
ropasgo 6onblue, YemM XOpoLMX, U BMHOBaTa B 3TOM cama npwupoga. [lo
MHeHuno BpyHo, cyliecTByeT ABe NPUYMHBI YENoBEYECKON NCMOPYEHHOCTU:
nepBas 3akno4aeTcs B TOM, YTO KONMYECTBa NOPOKOB ropasago 6onblue, Yem
pobpoaetenen, a BTopas — B TOM, YTO JIOAM CaMu He xenakwT 6opoTbes ¢
3TMMKn nopokamu. C MOMOKOM MaTepu YenoBeK BMUTLIBAET CKIIOHHOCTb K
MOpOKy, C [EeTCKOro BO3pacTa CTPEMUTCH K LIanocTaM W He nobut
HPaBOYYEHWUI M pPasnU4HbIX Mep, NMPUHUMAEMbIX pagun ero ucrnpasneHus. B
3penoM Bo3spacTe NnoboBb K MopokaM ycunmeaeTcs elle bonblue. JleoHapao
BpyHO BMOUT eaMHCTBEHHOE OGBACHEHUE MPECTYNHON CTPAcTU TapKBUHUSA K
Jlykpeuun — 3T0 NOPOYHOCTL YenoBeYeckor Npmpoab! [5].

[anee B TpakTaTte, B cBoeM MoHonore, bekkagenu nogHumaet
BOMPOC O CMepTu, O TOM, criedyeT N ymupaTb 3a Apyrux. VI cam oTtBevaet
Ha Hero oTpuuaTtensHo. EgnHcTBEHHasa Harpaja 3a cmepTb pagm otevecTsa
— 370 6e30nacHOCTb 1 MPOLBETAHME OTEYECTBA, HO TakoW pe3ynbTaT BaXKeH
TONBKO ANS XUBbIX. « Tbl yMUpaeLLlb, MOTOMY YTO HE X0O4eLlb, YTOObl ymMepno
OTEYECTBO, kakb 6yaTo Obl OHO HEe yMupaeTb Anst Tebsi BMecTe Cb TBOEI
cmepTbiox» [5, ¢. 410].

WTak, no mHeHunto Bekkagenu, onsg MepTBOro YyerioBeka CoBepLUEHHO
B6ecnonesHo ©narococTosiHue POAUHBI Kak pesynbTaT ero
CaMOomnoXepTBOBaHNs, NO3TOMY CaMOMOXePTBOBAHME C ITOW TOYKWU 3PEHWUS
OOCTOMHO ocyxxaeHus. bekkagenu OTKpbITO 3aABNAET, YTO HUKTO HEe JOMKEeH
ymupaTtb 3a gpyrmx. Ha nepBom mecte OOMmKHbl CTOSITb JIMYHbIE MHTEPECHI,
Ha BTOPOM — MHTEPEChl poauTenen M Ha TPeTbeM — UHTEPECHI POAWHbLI U
apyrux nwogen. VImMeHHo no Takum KpuTepusim bBekkagenu oueHvuBaeT
JenctBua  yenoseka. Bo Bcex cdepax [OesaTenbHOCTM  YeroBeka
3rOUCTUYECKUA  YTUNUTAPWU3M, OTOXAECTBMSIOWMIACA C  reJOHU3MOM,
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SIBNSETCA [MaBHbIM MOTMBOM M KOPEHHOW OCHOBOW. LlenecoobpasHbl u
pasyMHbl TOMbKO Te€ TMOCTYNKWA, KOTOpble BbI3BaHbl 3roMCTUYECKMMMU
coobpaxeHusmun. «Bce ocTtanbHoe — npegpascydokb, HeAoMbicnie Wnv
npocTo rnynocTb» [5, c. 411].

OBbACHAA C 3TON TOYKU 3peHUs OTAENbHbIE crnyyYan A0BPOBOMLHON
CMepPTU KaK BbICLLUEro MposiBreHuss MyxectBa, bekkagenu oTtmevaet, yTo
Harpagon 3a MyXecTBo He MoxeT 6biTb gobpogetens. bekkapenu pgaet
OLeHKy A0OpOBOMbHON CMepTW: NI0AM COBepLUalT CaMoyOuiCTBO U3-3a
TOro, 4Ytobbl n3dexaTb OoNnbLUEro CTpadaHus, YTo CoBnagaeT C NpUHUMNaMm
Bekkagenn, HO He opobpsieTca cToukamu. [ns gokasaTenbcTBa 3TOrO
nonoxeHus bekkagenu ynoMuHaeT repoeB, KOTOPbIMW TOPAATCH CTOWKU:
KatoH, CuwmnuoH, Iykpeums, Cueson wu Peryna. KatoH u CumnuoH
COBEPLUNIN CamMOyBUNCTBO, YTOObI M3bexaTb BONbLIEro HeCHacTbsl — XXU3HW,
nonHon crtpagaHun. [danee bekkagenu oTMedaeT, YTO eCnv YenoBek He
MOXET CTPEMUTBLCA K YAOBOMNLCTBUIO, TO €My OCTaeTcsl u3beratb CTpagaHui.
KatoH n CuununoH 6osnucek Llesapsa, u cMepTb MM kasanacb MeHee
cTpawHon. bekkagenu ocyxgaeT MOCTYNOK repoeB, OH CYMTAET, YTO OHU
OOMKHbI 66 6opoTbCH U, BO3MOXHO, ogepxanu 6bl nobeay [5].

Ewe c 6onbwum ocyxaeHnem bekkagenu rosoput o Jlykpeuun,
KoTopas ybuna cebs ns-3a ctomndeckon gobpoaetenu (youtb cebs, 4ToObI
nsbexartb OGonbliero HecyacTbd). lNpuynHOM ee camoybuicTBa, No €ero
MHeHuto, 661N no3op: «Tel 6osinack, YTO pasonaeTca AypHas Monea o Tebb,
YTO MPEXHin 6neckb, Cb KOTOPbLIMB Thbl BbICTyMNana, ropao NoAHsIBLUM rOMNoBY,
npespaTuTCa Bb CKBepHyto 6acHio. Ecnnbb aToTh cTpaxb He yaepxuBanb
Tebsa, ecnubbl Tbl HaBbpHOe 3Hana, 4YTO HUKTO He Yy3HaeTb TBOWUXb
CEKpeToBb, yXenu Tbl ocMbrnuwbes 3anupaTbes, YTO crana Obl 4Yacto
npuHMMaTe cBoero nwboBHWKa? Byayun ObBBYLWIKOW, Tbl COBEPLUEHHO
CMOKOWHO oOTAanacb MyXy, a notepsisb ODBBCTBEHHOCTb W MO3HaBb
HacnaxaeHis 6paka (concubitus), yxenu Tel oTBeprna 6bl NtoboBHUKA, ecru
Obl He 6osinacbk MONBLI UK Haka3aHis? W kakoro nobosHMKa! A He roBopto
yXKe caMoro 3HaTHoro, 6oraToro, fTOBKOro, CUNbHOrO, HO KOHEYHO, MOJI040r0
n kpacuBoro» [5, c. 413]. bekkagenu ocyxgaet noctynok Cekcta
TapkBUHMSA, HO, MO ero MHeHut, JlykpeLms «NoBUHHA Bb GONbLUEMb NMOPOKe
— BB XECTOKOCTU U MPUTOMDb Bb KECTOKOCTU BE3NPUUMHHON U HEPA3YMHON»
[5, c. 413].

Mo MHeHuto Bekkapenu, ecnn 6bl gaxe Jlykpeuuss AeNCTBUTENBHO
npegnoyna cmepTb 0OMaHy Myxa, 4Yero He ObIno Ha caMoM Jerne, TO Takoe
pelweHne 6bino Obl HenenocTbl. Hap Hel 6bino COBEpPLUEHO Hacunuve,
noatomy cama Jlykpeumss Obina HM B 4YeM He BuHOBaTa. bekkagenu
MOSIHOCTLIO YBEPEH B TOM, YTO AaXe B CO3HATENIbHOM U A0OpPOBOSIbHOM
obMaHe Myxxa HeT HMYEro Mnioxoro: «0OMaHyTb MyXa He MpecTynreHie, a
TONbKO OnacHbIM nocTynokb (non crimen, sed discrimen). Coenan Tak,
4YTOObl MYXb He y3Hanb: ecnu Tbl OOMaHbIBaeLlb OCTOPOXHO, TO 3TO He
3HauYUTb 06MaHbIBaTb MyXa, Bb OCOOEHHOCTW, Korga M cam OHb MocTynaeT
cb TOOOW TakuMb e obpasom» [5, c. 413].

Bekkagenn ocyxpgaet camoybuictBo Jlykpeuum ©n B Opyrom
oTHoweHnn. OH cumTaeT, yTo Jlykpeuns He TONbKO He Bo3Harpaguna cebs
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32 NPUYUHEHHYIO el obuay, HO coBepLuuna NpoTue cebst ropasao Gonbluee
npecTtynneHve, 4Yem ee obuaunk TapksuHun. bekkagenu rosoput: «Ha Tebe
b6onblwasa BMHA, YeMb Ha CekcTe, OHb NPUYMHUITB Hacunie APYromy, Tbl
camow cebe; oHb MocTynunb Cb ToOOOK Ha MaHepb cynpyra, Tbl OTHECNAach
Kb cebe kakb Kb Bpary; OH NpUnoXunes Kb Tebe He xerneso, a cBoe Tero, Thl
BOH3MIa HEMNPUVBBIYHBIN ONS XEHLWWHbI MeYb, U MPUTOMB HE Bb HErO, a Bb
cebs; OHb He MPUYMHUNDB HUKAKOro Bpeda TBOeMy Teny, a Tbl ero norybuna.
3ayemb Xe Tbl, CBUpENas, XecTokas, 3a CTONb Manyl BUHY Hanaraelb
Takoe Tsxxenoe HakasaHie?» [5, c. 414].

CamoybuincTBO  Kak  akT ~ camonoxepTBoBaHus  bekkagenu
paccmaTpuBaeT Kak nposiBrieHne arousma. CTOMKM CTaBAaT B npumep
CueBony, [HeuveB u Peryny. [lMo wmHeHuto bekkagenu, CueBonon
PYKOBOOMIN 3roMCTUYECKME MOTMBBI — CTPEMIIEHUE K MOYECTAM U TSHKECTb
nonoxeHus. OH cxer cebe pyky Ang Toro, 4tTobbl n3bexaTb rmbenu 1 cnactu
CBOI XW3Hb. [eumnsam rpo3una HeusbexHass cMepTb, U, €CTECTBEHHO, OHU
npeanoynyM ymepetb 3a BOWCKO, 4eM C BouckoMm. [anee bekkagenu
BcnomuHaeT o Peryne. OH Gbin oTpaBneH MeasieHHO AEUCTBYHOLWMM S40M U
3Han o6 atom. W ecnu, no mHeHuto bBekkagknu, Bce 3TO npaega, TO
noesegeHve Perynbl 06BbACHAETCA COOOpPaXKeHNsIMU €ro NMUYHON BbIroAbl: OH
6osnca nosopa NreHeHns, BpaXabl CO CTOPOHbI PvMa 1, B KOHLIE KOHLIOB,
Hagesncst Ha 6e3Haka3aHHOCTb. Ecnu Bbl OH, HECMOTPS HW Ha YTO, HapyLINA
CMOBO W He BepHyINcsA K BparaM, OH He noggeprca Obl HU Manenemy
ocyxaeHuto. Bce npuBeaeHHble bekkagenu npumepsbl AoKasbiBaOT MbICIb O
TOM, 4YTO CaMOybUICTBO B BUAE CaMOMOXEPTBOBAHUSA UMW HEPA3yMHO, UMx
0OBACHAETCH YNCTO IrOUCTUHECKNMU CooBpaeHnsmm [5].

Mo yTBepxaeHnto nucatenen papesHocTn (MnatoH, Buprunui,
LvuepoH,  KBuHTMNMAH), [OCTATOMHO  CWMbHBIM ~ MOTMBOM  AMS
pobpoaeTencHON [eATEenbHOCTM YernoBeka CNyXut cnaea. Mo MHeHuto
Bekkagenu, cnaBa CTOMT HWXE YAOBOMLCTBUSI U paccMaTpyMBaETCs TONbKO
kak ero Bua. OH ocyxaaeT cMepTb, B TOM 4YucCrne M camoybuincTBo pagu
cnaBbl. OH cyMTaeT, YTO MOCMEepTHasi crnaBa fuLUEeHa BCSKOro CMbicria u
ueHbl. «Kakoe oTHoweHne wumbeTb Kb ymepllemMy TO, 4Yero OHb He
yyBCTBYeTb? — Tbl Hagb Moen rpobHuuen BocnbBaewbs Ha nupb u Ha
kneBap® MOM Tpyabl, CTapaHif, MOK KOHYMHY, a YylIM MOW 3TOr0 He
CnbillaTbh; A HA ycTaxb Yy BCEro Hapoda, a MOW YreHbl MOCTOSIHHO
pasnaratoTcsi... ATU noxeasnbl He UMBIOTHL HUKaAKOro OTHOLLEHIS Kb Aywb,
oTabnuswenca otb Thbna: BCh oHb gocTaBnsaloT Hacna)XaeHie XuBuM, a He
MepTBbIM» [5, C. 416].

MpoaHanuanMpoBaB TpakTaT OYEBUOHO, YTO aBTOp OCyXaaeT
camoybuiictBo Jlykpeumu, cuuMTag €ero rnynbiM M JIMLWEHHbIM BCSIKOrO
cmbicna. Yous cebs Hoxom, Jlykpeuns coBeplunna 6onbLuee npectynnexue,
yem ee obmaunk CekctT TOPKBMHWUIA: OH NPUYMHWUI HacunmMe Opyromy, a oHa
cama cebe. Kpome Toro, J1. Banna paccmatpuBaeT caMmonoXepTBOBaHME Kak
nposiBfieHMe B BbICLLEN CTeneHu aromsaMa. B Tpaktate Takke ocyxagaetcs
CMepTb U, B 4YaCTHOCTM, camoyOMINCTBO paau criasbl. [ocmepTHas criaea
NLLIEeHa BCSKOrO CMbICIA, CIaBOW HACNaXX4akTCs XMBble, a HE MepTBhbIe.

B npousBeaeHusix, NpyHagnexalumx K pasHbiM NUTepaTypHbIM XaHpam,
TaKkke MOryT MPUCYTCTBOBaTb CyuUMAanbHble CHOXETbl. Tak, MHOrme repou B
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Tpareamusix Y. lekcnvpa cosepluatoT camoybuincteo. H. 3enesuHckas, usyyas
€ro TBOPYECTBO, OTMEYaEeT, YTO OOMbLUMHCTBO [MaBHbIX W BTOPOCTEMEHHbIX
repoeB TaKUX U3BECTHbIX Tpareauit, kak «Koporb Jnp», «OTtenno», «Famnet»,
«tOnuin Llesapby», «MakbeT» 1 Opyrix, KOHYalOT XWU3Hb CaMOYyOUCTBOM Wmu
NUMEIOT CcepbesHble cyuumpanbHble Hamepenus. B Tparegmmn «Pomeo 1
[bxynbeTTa» BNoGnNeHHbIE BLINMBAKOT A4, Xenas HaBceraa octaTtbesi BMecTe. B
CaMOyBUIACTBE rMaBHbIX repoeB, «3BYHUT MMMH NIOGBU U XKU3HWY [4].

Mpupopa camoybuncts B npomssedeHusx Y. Lekcnupa, no MHeHUIO
H. 3enesnHckon, obObsACHAETCA camon 3anoxon BospoxpgeHns wn  ee
rMyOVHHBIMW XapaKTepUcTMKaMmn, Npyu aHanmse KOTOpbIX NpOcnexuBaeTcs
npeapacnorioXeHHOCTb YeroBeka anoxu BospoxaeHuss kK camoybuincTsy.
Tak, B gpamax Hadana XVIlI Beka yrnybnsetca atmocdepa Tparusma. B
cBoux Tpareausax Y. Lekcnvup m3obpaxaeT nponactb Mexay Hagexaamu
nogen anoxu BospoxgeHuns u gencTeBuMTenbHOCTbO. Bepyulas tema ero
NpovM3BeAEeHUA — nMafeHVe HPaBOB, paspylMTenbHaa cuna AeHer u
yuiemneHme npae uYenoseka. [pamaTypr BBOAMT CyuuuaanbHbIi MOTUB,
4TOObl OTPa3NTb HACTPOEHMSI Pa304vyapOBaHWs, MOTEPSHHOCTW U Tparnsama
yenoBeka anoxv BospoxaeHus [4].

H. 3enesnHckaa oTmevaeT, yTo, Kak npasuno, y Llekcnvpa repou-
camoybuiiupl — 3TO cMmenble, JobrnecTHble U cunbHble noau. K TakoBbiM
oTHocaTcs bpyTt, AHToHMI, Kaccuit, Otenno. 3TM repou MoryT ObiTb
NPUYUCTIEHBI K KAaTEropun CMepPTHbLIX OOroB 1 TUTAHOB, O KOTOPbLIX Tak MHOMO
roBopunock B anoxy BospoxaeHus [4].

FoBopsA 0 cyvuuaanbHbIX cloxeTax B npousBegeHusax Y. Wekcnupa,
cnegyet OTMeTUTb M 0coboe BocnpuaTMe cmepTu B To Bpems. Ecnn B
cpegHve Beka CamMOyOMICTBO cuMTaniocb MpPOSIBIIEHMEM BOMW 4YeEroBEKa,
oTBepHyBLLerocs ot bora n obpalleHHoro k camomy cebe, TO rymaHucCThbl
OTHOCMINUCb K CyuuMay He Tak ofHo3Ha4yHo. CmepTb, B TOM uucne u
[obpoBonbHas, He sABMAANacb rpexom wunu 3anpeTtHon Temon. OHa
€CTeCTBEHHa, ee He HyXHO 6osTbCs, oHa nerka u He 6e3 nonb3bl. CmepTb —
3TO Cambl NyYLWNIA Aap, KOTOPbIN AOCTaNCs YernoBeky OT Npupoabl.

Mo mMHeHuto H. 3enesnHckon, OCHOBHLIMW MCTOKaMu CymuuaanbHON
Tematukn B TBOpYectBe Y. Llekcnupa SBNSOTCA KPU3UC  3MNOXW,
aHTPOMOLEHTPM3M, nexawmin B ocHoBe PeHeccaHca, a Takke wuged
yenoBeka-6ora, B OCHOBE KOTOPOW HaXOAMTCH BracTb He TOMbKO Haf
XWU3HBIO, HO N Haf, CMepTbio [4].

B XVIII Beke camMoOyOMICTBO CTaAHOBMTCS BaXHbIM aTpubyTOM
KnaccuumncTnyecKkom Tpareauu. E. KynuuuHa oTMevaer, 4yTO
NPOTUBOPEYMBOCTb CYXKAEHWUI O BbIOOPE XN3HU UMM CMEPTU oTpasunachb Ha
noatvke Tpareguin. naBHaa npobnema Tpareami knaccuumsama — 37O
onpegeneHne CyLWHOCTM cBo6OAbl Yepe3 paBHOLEHHbIE MOHATUSA (BEPHOCTb
3akoOHaM poga, nboBb, rpaXaaHCKMWA [ONr, BAacTb), NpuM OTCYTCTBUM
KOTOPbIX Cynuma siBNsieTcst onpasgaHHbIM NOCTYMNKOM [6].

Tak, B Tparegum «dugoHa» A. KHskuHa coBepluaeT cynuma rnaBHas
repovHsi. C ofiHOW CTOPOHbI, camoybuincTBo AnaoHb! BNomnHe 06bsCHUMO: ee
MOKWHYI BO3MGNEHHBIN, KOTOPBIA ucnonHun Bomto 6oroe. C pgpyron —
Ccyvuma No3BONU e 3alUTUTb CBOK YeCTb OT NpuTAsaHun Apba, KoTopbin
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yrpoxan BOWHOW B crnyyae oTkasa oT ero nobsu. CamoyGuiAcTBo B Tpareamm
«dnpgoHa», no mHeHuto E. KyHuumHOW, 9TO BEpHOCTb YyBCTBY M Jonry, a
Takwke csoboga oT HeHaBUCTHOro nneHa. B Tpareaun «CopeHa n 3amup»
(1787) H. HukoneBa rnaBHasi repouHsl KOHYaEeT XW3Hb CaMOyOWUIACTBOM,
4yTob6bl M3bexaTb nocAraTenbCTB TWPaHa, a Takke WCKyMUTb BUHY 3a
HenpegHamepeHHoe YybuincTBo csoero cynpyra. CopeHa, xenas ybuTb
McTtucnasa, cMepTenbHO paHuT 3amupa, nocrie 4ero yousaet cebsi.

CyvumpanbHbIl  CloXeT npucyTcTByeT B Tparegum «[llonukceHa»
(1808-1809) B. OsepoBa. [naBHbIN MOTMB — CaMOYOMICTBO  Kak
XepTBONpUHOLLEHVe. B xepTBy AomkHa ObiTb NMpUHEceHa KPOBb HEBUHHOW
TPOSIHKN ANs TOro, 4Tobbl yMUNOCTMBUTL TeHb Axunneca. [Jo6poBonbHbIN
YyXO4 W3 XWU3HW KaK WCKyMMTenbHas XepTBa 3a CBOW IPexu nsobpaxeH B
apyron Tparegum B. OsepoBa «3aun B AdwmHax» (1804). AHanuanpys
Tpareguo, E. KyHuumHa oTmevaeT, 4To AOGPOBOSbHBLIA OTKa3 OT KU3HU
TaKkKe MOXeT ObITb PAaCCMOTPEH Kak cnaceHue OT CTPagaHui, HO He KaxXAabln
OOCTOUH NPUHATL UCKYMUTENBHYIO CMepTb [6].

Mo mHeHuto E. KyHnumHon, B XIX Beke camoybuincTBo B Tpareamsax
ocMbIcnMBaeTca  kak  cnocob  «m3bexaTb  KOBapHbIX  3aMbICIOB
BMacTomnobuBbIX BEMbMOX, COXpaHWB Npu 9TOM CBOE AOCTOMHCTBO» [6, C.
135]. B Ttpareguu I. OepxaBuHa «Mpog n MapuamHay» BbinuBaeT KyOoK C
A00M rfnaBHas repouHsl, KOTOPY OBGBMHMNKN B M3MeHe MyxXy. B Tpareguu
«AHTroHa» (1811) B. KanHuucta wu3-3a kpoBaBbiXx 3ambicnioB KpeoHa
KOHYalT XW3Hb CamMOyOUWCTBOM rnaBHble repon [emMoH ¥ AHTUrOHa.
E. KynuumHa yTBepxgaeT, 4TO CyumumaanbHbIi  CIOXKeT B Tpareguu
MO3BONSAET aBTOPY NPOAEMOHCTPUPOBaTL CBOE OTHOLLUEHWE KaK K XXU3HK, Tak
W K CMepTM, a Takke onpeaenutb UEeHHOCTM ObiTna, 6e3 KOoTopbIxX
CyLLeCTBOBaHME YenoBeka TepseT BCAKWMIN cMbich [6].

Kak Buaum, B CO3HaHUM YenoBeka CamoyOUIACTBO NOCTENEHHO CTano
aTpubyToM CBOGOAHOIO M HE3aBMCMMOrO YerioBeka. AHTUYHAA TpPaauums, a
TaKKe W camMa XW3Hb [aBanu MOACKAa3KM K CO3[aHUI0 CyuumpanbHbIX
nUTepaTypHbIX CIOXETOB, M Haubomnee MNOMNynspHeIM B 3TOM MfaHe crtan
XaHp Tpareguu. [lpamaTtypry BBOBOAWN CynumaanbHble CHOXKEeTbl AFS TOro,
4YTOGbI OTPa3UTb HacTPOEHNe Tparmama, pasoyapoBaHns, pacTEPAHHOCTH, a
TaKkke Ae30p1eHTaLmm YernoBeka CBOEro BpeMeHuU.

INuTtepartypa

1.BpyHens . WTo Takoe napayHanbHae nitepaTtyposHasctea? / . BpyHens,
J1. Miwya, A.-M. Pyco / nep. 3 dpaHu. — MiHck : Eypo-Popym, 1996. — 240 c.

2.[peBHnin mup : pecnybnuka. Jlerenga o Jlykpeunmn [OneKkTpoHHbIN pecypc). —
Pexum pgoctyna : http:/historyancient.ru/romeresp/tsarpadl.html

3.Edppemos B. C. CamoybuiicTBo B XygoxecTBeHHOM Mupe [docTtoeBckoro /
B. C. Ecdpemos. — CI16. : UspaTenbctBo «Quanekt», 2008. — 584 c.

4.3enesuHckad H. C.  WcTtokv cyvumpanbHbIX MOTMBOB B TBOPYeECTBE
LWekcnmpa / H.C.3enesuHckass // BectHuk [Monoukoro rocyaapCTBEHHOrO
yHuepcuteta. Cepusi A. l'ymaHuTapHble Hayku. JlutepatypoBegeHue. — 2006. —
Ne 7. — C. 155-159.

5.KopenuH M. C. Octetudeckuin Tpaktat JlopeHua Bannbl «O6 yaoBonbcTaum
n 06 nctuHHom 6narex» / M. C. KopenuH // Bonpocsl dunococdun u ncuxonorum. —
1895. — Hos6pb. — KHura 29 (4). — C. 391-444.

46 ICV 2017 : 64.25
DOI 10.31494/2412-933X-2019-1-8


http://historyancient.ru/romeresp/tsarpad1.html

Cepis: ®inonoaiyHi Hayku. — 2019. — Bunyck XVIII. — 204 c.

6.KyHuubiHa E. H. Oucckypce cBoboabl B pyccKon Tpareauu nocrneaHen tpetu
18 — Havana 19 B. : gucc. ... kaHA. dunon. Hayk : 10.01.01 / KyHuubiHa EneHa
HukonaesHa. — EkaTtepuH6bypr, 2004. — 155 c.

7.MoxoswukoB A. H. Cyvumpgonorus : lMpownoe u HacTosiwee : (npobnema
camoybuiictBa B Tpydax unocooB, COLMOMOroB, MCUXOTEPaneBToOB U
XY[AOXeCTBEHHbIX TekcTax) : xpectomaTtus / A. H. MaxoBukoB. — M. : OOO Koruto-
LleHtp, 2001. — 569 c.

8.CrapobuHckuii XK. Belcluee 6biTne : camoybuiicteo // XK. CtapobuHckuid /
Mo33usi n 3HaHWe : B 2 T. — M. : A3blku cnoBsiHCKOM KynbTypbl, 2002. — T. 2. — C. 88-89.

9.Miller J. H. The linguistic moment : From Wordsworth to Stevens, Princeton /
J. H. Miller. — New York : New York University Press, 1985. — 445 p.

10. Poulet G. Entre moi et moi: Essaia crit, sur la conscience de soi /
G. Poulet. — Paris : Plon, 1977. — 277 p.

11. Todorov Tz. Les catégories du récit littéraire / Tz. Todorov //
Communications (Paris). — 1966. — Ne 8. — P. 15-151.

References

1.Brunel, P. (1996). Shto takoe paraunalnoe literaturoznavstva? Minsk. Euro-
Forum [in Belarus].

2.Legenda o] Lukretsii. [Ancient world: Republic]. [URL]:
http://historyancient.ru/romeresp/tsarpadl.html [in Russian].

3.Efremov, V. (2008). Samoubiystvo v hudozhestvennom mire Dostoevskogo.
Sant-Petersburg. Publishing house “Dialict” [in Russian].

4.Zelezinskaya, N. (2006). Istoki suitsidalnyh motivov v tvorchestve
Shakespeare. [Bulletin of Polotsk state university. Series A. Humanitarian sciences.
Literature Studies]. 7. 155-159[in Russian].

5.Korelin, M. (1895). Esteticheskiy traktat Lorentso Vally “Ob udovolstvii |
istinnom blage” [Questions of philosophy and psychology. November]. Book 29 (4),
391-444 [in Russian].

6.Kunitsina, E. (2004). Discurs svobody v russkoy tragedii posledney treti 18 —
nachala 20 veka [Dissertation of candidate of philological sciences]. Yekaterinburg [in
Russian].

7.Mokhovikov, A. (2001). Suicidology: Proshloe | nastoyacshee: (problema
samoubiystva v trudah filosofov, sosciologov, psihoterapevtov | hudozhestvennyh
tekstah). [Chrestomathy]. Moscow [in Russian].

8.Starobinsky, Zh. (2002). Vyschee bytie; suicide. [Poetry and knowledge].
[Languages of Slavonic culture]. V.2, 88-89 [in Russian).

9.Miller, J. (1985). The linguistic moment: From Wordsworth to Stevens,
Princeton. New York University Press [in English].

10. Poulet, G. (1977). Entre moi et moi : Essaia crit, sur la conscience de soi.
Paris : Plon [in French].

11. Todorov. Tz. (1966). Les catégories du récit littéraire. Communications
(Paris).8, 15-151[in French].

AHOTALUIsA

Y cmammi (idembcsi npo me, wjo ¢heHoMeH camozybcmea icHysag 3a 6cCiX
yacie i npodoexye icHysamu Ha cb0o200Hi. [lpobnema cyiyudy 3HaxoOumbcsi 8 nosi
30py ¢hinocogpis, ncuxornoais, Medukie i coujonoaie. XyO00xXHs rimepamypa makox He
€ BUHSIMKOM, cyiyudarbHa memMamuka 3Haluwra ceoe 8i000paxeHHs 8 XyOOXHIX
mekcmax. CyiyudanbHi ctoxemu, mobmo rnimepamypHi croxemu, siKi 8Ko4aromMb 8
cebe cuyeHu camozybcmea, cyiyudarnbHi OyMKU, Hamipu i noeediHKy aepois, Maromb
micue 8 HalidasHiwux nimepamypHux Oxepesiax.
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O0HUM 3 nepwux meopie GasHUHU, sKi 3adinalomb npobnemy cyiyudy, €
hpaemeHm 3 e2urnemcbKo20 nanipycy rnid Hasgokw «becida po3yaposaHoz20 3i c8O€EHD
dyweron (XXII — XXl cm. [o H.e.). B €sponi ue meip mag ocobrugy iHmeprnpemauiro i
po3aansidanocs sK anooeis «006poesinbHo20 8i0X00y 3 XUmms», «sK obpa3 nepesaau
ocmucrnieHHs1  eidmosu  8i0 3eMHo20 Xumms i ii ead». Bucsimnwowyu memy
camoaybcmea 8 xydoxHili nimepamypi, He MOXHa He 32adamu rpo «boxecmeeHHy
komedito» [anme Anig'epi. Lleti meip 6ys HanucaHull Ha nodamky XIV cmonimms i €
b6e3cMepmHUM am'smHUKOM C8imoeoi Kyrbmypu, Wo 8mifue 6 rnoemudyHit gpopmi
ysi6rieHHs1 npo camoaybcmeo O0OHO20 3 6e/IUKUX XPUCMUSIHCbKUX eepoydumenel
®omu AK8IHCbKO20.

Ha ocobnusy ysagy 3acrnyzosye cyiyudanbHuli nimepamypHuUll Croxem, 8
skomy Jlykpeuisi, obesveweHHa Cexkcmom TapksiHiem, po3rnosidae rMpo 8ce YorosiKosi
i 6ambkoei, a nomim ebusae cebe HoxeM. Lls nodis mana icmopuydHi Hacnioku ma
npussena 9o nosaneHHs enadu e Pumi. [Joszauli yac & pumcekili icmopii Jlykpeuis
Kopucmyseanacs nogaeow i waHow. Camozybecmeo Jlykpeuii eidobpaxeHo | 8
nimepamypi. Tak, Y. Llekcnip e 1593 Hanucas noemy «Jlykpeuisi», 0e 2onosHa
26epoiHs1, baxaro4u yHUKHymu 2aHbbu, 30ilCHIoE Cyilud.

Ak 6ayumo, 6 ceidomocmi mOuUHU camoz2ybcmeo ocmyrnogo cmarso
ampubymom 8inbHoI i He3anexHoi ModuHU. AHmMu4YHa mpaduyis, a makox i came
xxummsi 0asanu nidkasku 00 CMEOPeHHsI cyiyudanbHuX imepamypHUX Croxemis, i
Haubinbw nonynspHUM 8 UbOMy fnaHi cmae xaHp mpaeedii. pamamypau esodusiu
cyiyudanbHi ctoxemu 0Onsi moeo, wob eidobpasumu Hacmpili mpaeismy,
po34apyeaHHsi, po32ybrnieHicmb, a makox 0e3opieHmau,ito loOUHU C8020 Yacy.

Kmroyoei cnoea: camoeaybecmeo, cyiyudanbHuUll nimepamypHuUl croxem,
mpaeedusi, XyOoxHs nlimepamypa, XyO0xXHi mekcmu.
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ABSTRACT

The article is based on one-time symbolic coincidences of 2014: the 200th
anniversary of the birth of the Great Kobzar, and the day of his memory. In addition,
Ukraine has entered the phase of war imposed on it. The problem raised by the author
in the previous part is a continuation of literary research, and today it is especially
relevant, since on the horizon — not only the preservation of the Ukrainian nation, its
history, which, unfortunately, according to certain patterns, can repeat itself, but also
Ukraine itself as a state. On the parallels of creativity, the classic of world literature, E.
Hemingway, who could not stand the exams of life, letting himself in a bullet,
Ukrainians bravely resist the enemy. The viciousness of Ukrainians during the Maidan,
the war in the East of Ukraine, the daily feat of action is as if the opposition to easy
courage, a manifestation of the fierce resistance of reality-"l will not give up without a
fight." An attempt is made to investigate what does the "new literature” mean?
Perhaps it's just an atypical phenomenon on the literary front of a personal creative
biography caused by the tragic extreme of 20147 Literature Maidan has grown into
military literature devoted to the events of the war in the East of Ukraine. Yesterday's
Maydanivtsi, today's volunteers began to defend their native land from hostile attacks.
The feat of heroes, whose star broke out for Ukraine, testifies to the indisputable will of
ordinary Ukrainians to escape from the bondage of slavery, at the cost of their own
lives, fighting for freedom. And the phenomenon of the feat continues. The author
presents a number of urgent tasks that need to be implemented. Losing the enemy
information warfare, we have to win this fight. There is an urgent problem — to create
unique portraits of Ukrainians, in their absolute multiplicity — in life, language,
interviews, memoirs, epistolars, etc. — in our lives, in past centuries, to show the
female phenomenon, various foreign influences — to present a unique collection of
Ukrainian national portraiture in the literary biography. Our goal is not to quantitatively
do this, but to find the essential difference between a Ukrainian and, conversely,
something similar. We should be closer to the world, open to communication, to tell
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more about the seven themselves, about the war-true, honest, frankly. To eliminate
white spots of whatever kind of silence — with mass media, movies, classical literature,
journalism, painting, theatrical performances, etc.

Key words: E. Hemingway, personality, a person mentality, poetry, literature.

Tak cnienano, wo 2014 pik 36irca 3a yacom i3 200-piyuam Big OHA
HapomxeHHs Benukoro KobG3apsi, i noyaBcs gHem Koro nam’aTi. Tapac
LLleyeHko (PeBa, 2014 : 112 c.), Ak i BCi BeNnuWKi NOETU, MPOXMB HEOOBIO —
noMep Ha HacCTyMHUI AeHb Micns Toro, Sk NOMy CMOBHUNOCS NOBHUX 47 POKiB
—10 GepesHa 1861 poky, — Yepe3 TWXAEHb NICMA CKacyBaHHSA KPiMOCHOro
npasa B Pocincekin imnepii. CMMATOMaTUYHO, WO MNPOCTUMA KPINOCHWI
XMoMn4YnHa 3 yKpaiHCbKOro cena nigHABCA [0 PiBHSA OCOBUCTOCTI CBITOBOrO
macwTaby, 6opsaymck 3a cBoboay CBOK i CBOro Hapoay, i CbOrofHi NocTae gk
rOfIOBHUI repoi YKpaiHCLKOrO NaHTEOHY.

B ui gHi 3aBepwwunocsa GaraTtopiyHe MOBCTaHHA YKpaiHUiB NpoOTH
HaB'A3aHOl iIM pafasHCLKOI BNaaw, i Konw nagae y Hawin kpaiHi 4eproBun
Nam’aTHUK JIEHiIHY i KOMYHICTUYHMM BOXAOSAM, Lie BCeNnsae padiCTb, OCKINbKU
npocnaenATM TUPaHIB i Ha3uBaTu Bynuui Ha YecTb ybuBUIB — Bnactuse
nuLe Hedanekin Hauii, ska He NnoBakae Hi cebe, Hi CBOIX repois.

Bynuua «HebecHoi CotHi». Lle — dparmeHT BYopalluHbOi Bynuui
IHCTUTYTCLKOI, e MPonMnaca KpoB repois YKpaiHu. [X yMcenbHIiCTh Ha Toil
MOMEHT yxe nepesanuna 3a 400 4onosik. XTO BOHMU, Ui repoi?

Bnapn 3ybeHko, xapkiB4aHWH, akTUBICT €EBpomMaiaaHy, Skuii nomep 28
notoro 2014 poky Big BOrHenanbHOrO KynbOBOrO MOPAHEHHS Ha
[HCTUTYTCBKIN, Yy KBITHI MaB 6u ycboro 23 poku. OCTaHHiI 3anuc Ha Koro
CTOpIHLi B couianbHi mepexi, byB: «Ak Tebe He mobutn, Knese min». 3apas
Moro cTopiHka B nosigomneHHsax: «Cnaea 'epoto HebecHoi CoTHI».

B Hiu i3 BiBTOpka Ha cepegy (18 niwotoro 2014 p.) 6y ybuTtni
XypHanicT raszetn «BecTu» B’suecnae Bepemiit. Moro nobunn, a notim
3acTpenunu. BiH cTaB neplumnm 3arnbnum xypHanictom B YkpaiHi 3 novaTtky
€BpomangaHy.

Yctum TonopgHiok (36apax, TepHoninbcbka obn., 19 pokiB), Irop
KocteHko (JleBiB, 22 poku), Bitanin Koutoba (JlbBiB, 22 poku), OnekcaHap
MnexanoB (KwiB, 22 pokwn), IBaH Tenniok (Yepniris, 20 pokiB), Makcum
TpeTtsak (Yepwiris, 20 pokis), KOpin MacxaniH (Yepkacbka obn., 29 pokis)...
Cnucok moxHa npogoBxyBaTtu. Lle — cnpaexHa enita YkpaiHn. [epoi
Ykpainu. TBOpUi HOBOI iCTOPII.

A noTim, y TpaBHi 2014 p., po3noyanacs BinHa nig Ha3sow «ATO» Ha
Cxopi YkpaiHun. Ti panoHn [oHeudnHu Ta JlyraHwuHu, ki He 3yminu
BM3HaAYMTUCS B €BPOMNENCbKOMY BUOOPI KpaiHu, nigaanucs Ha npoBOKaLifHi
3akugm NPOPOCIACHKNX KpUMiHanbHMX aBToOpUTETIB, 3axaganu
depepanisauii kpaiHn, cdgopmysaBwyn ob6'egHaHHA «[JoHeubka HapogHa
pecnybnika» Ta  «JlyraHcbka HapogHa — pecnyGnika».  [MposiBLuK
pedepeHayMyn BNPOAOBX MiCAUs, ixHi BaTaxku, kepoBaHi Kpemnewm,
posnoyanu 6esnpeueHAeHTHUIA HacTyn Ha MOBY, iCTOpilo YkpaiHw, iHLi
umBinisauinHi npouecun. lMoTepnano Big UbOro MicueBe HaceneHHs. Lle
BUNUNocs y BilHy Ykpainu 3 Pocieto, wo nicna okynadii B 6epesHi 2014 p.
Kpvmy, BUsiBUNAcs XOPCTOKUM €KCNEPUMEHTOM AMS XUTTS CaMoi OepXKaBu
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YkpaiHu, gka, Tak ctanocs, He Mana cBoei apmii, i 3a 20 pokiB HesanexHocTi
cKkopoTurna 1 3aMeHLwuna iHaHCyBaHHS CUMOBUX CTPYKTYP — Ha TOW MOMEHT,
konu Pocig, HaBnaku, TiNbKM HapollyBana CBOH MifiTapuUCTCbKy Milb.
BincbkoBa eckanauig Pocii, nepecnigyBaHHA Hew TaTap, YKpaiHuis,
NPOBOMKEHHS AyXOBHO-iH(POPMALMHOI BiiHX 3@ CBIAOMICTb, iIHTENEKT i AyLui
yKpaiHuiB Habynu HebadveHux poamipis. Crtanaca peanbHa Hebesneka
BOEHHOI TOTanbHOI 3arpo3n He nuwe YKpaiHi, a i BCboMy CBITOBI. YKpaiHUi
3MYLLUEHi LWyKkaTh CUCTEMY KOOPAWHAT HauioHanbHOi ©e3nekn YkpaiHu Ha
Mmani CBiTy, «OroroLlyBaTi BHYTPILIHIO | MiXHapogHy MobGinisaujio ans
nokanisauii cy4acHux HeGesneyHWx BWKIUKIB NIOACTBY, 30Kpema TaKoro
Ba>XIIMBOTO [yXOBHO-iH(pOPMaLiHOro ernemeHTa B HaabynoBi Aepxasu, K
ineonoriyHe ii 3abe3nedeHHs» [BoBkaHuuy]. [dyxOBHO-iHTENEKTyanbHi enitu
Hauii came 3apa3 manu 6 3BepHyTW yBary BiTYM3HSHOrO 3arany i CBiTOBOI
rpomagcbKocTi Ha Hebesneky iaeornorii Sk 6pexHi, Wo 3HoBYy BkuHyTa Pocieto
y CBiTOBWI iHCDOPMALiiHMIA NPOCTIp ANA BUNpaBAaHHA aHekcii Kpumy ToLuo.
YKkpaiHui, nporpatwoun iHopMaLinHy BiViHy, NporpalTb yce: MOBY, OCBITY,
KynbTypy, MOMOAb, EKOHOMIKy, apmito, BuMOOpMW, TepuTopilo, BpewTi —
HauioHanbHy igeHTWYHiCTb | ManbyTHe. Bbe3 KuiBcbkoi Pyci, lMomicHoi
LlepkBn, 6e3 YkpaiHm Hemae Pociiicbkoi imnepii. A konu imnepatme
ineonoriyHoro 3abesneyeHHst po3bynoBu eamHoi CoBOpHOI HauioHanbHOT
JepxaBu BiACYTHIW, TO ue 6e3ynMHHO MpU3BOAWTL [0 BUPOLKEHHS
JepXaBu, a He [0 AYXOBHOrO BIiAPOMXKEHHA. Mwu, sk Hauid, MNOBWUHHI
peanizyBaTu CBOI COLOryMaHiCTUYHY ifeto — BiHAapHOro 3axuCTy i NIOANHW, i
Hauii. YKpaiHeLb Ha CBOIN, a He Ha Yyxii 3emni, sik roeopuB lNMpopok, Tapac
LLleBueHko.

Banmky 2014 p. Ha o4ax ycbOro CBITY MW BYMNUCSA BU3HABaTU
reposiMM HalUMX Cy4acHWKIB, Ski BUpyLlanu Ha 6apukagu nig TmcayoronocHe
«eposim cnaeal» i Bignitanu go HebecHoi CoTHi, cynpoBOaXyBaHi Halnm
OKPONSIEHUM CNbO30t0 «["epoi He BMUPaKOTb!».

epoi3am — ue yecHoTa oaBiyHa. Lle — roTOBHICTb 4O BUCOKOIO BUMHKY,
HaBULLMIA NPOSsIB  CaMOBIOOAHOCTI, MYXXHOCTi, XOpobpocTi, 30kpema y
BMKOHaHHI rpomMaacbkoro oboB'asky i Ton npuknag nobpa, skuii repon nogae
CBIiTOBI. TOMYy B KOXHOi 406V — CBOS repoika, B KOXHOro yacy — CBOi repoi.
[epos Bni3HawTb 3a BYMHKAMW. YCi€elo KpaiHOW MW HaecHi 2014 p.
Boonieanu 3a KOnis Mamuypa ” 3a ManbyTHiIX MOpsKiB, sKi 3acniBanu
YKpaTHCbKUIA TiMH, KONW Hag TXHIM HaBYanbHUM 3aKnagoMm Yyxe Manopis
YyXWUIA npanop, a 3rooM — nnakanu 3a reHepanom Kynbyuubkum i 3a
OTOYEHUMMU YKPATHCbKMMU AeCaHTHUKAMM, KOTPi, HE Matymn 4Yacy Ha OCTaHHe
«N06MIo» HANZOPOXKYUM, NULLe OBMIHANUCA NornNsgamMu N y3anncs 3a pykw,
B OfHIN i3 skMx Oyna rpaHaTa. Cvny Oyxy 3BUTSXKUIB yCNagaKoBye Hapog, i3
SAKOrO BOHW BUMLLNN.

Hag npupogoto iXHbOro noaBury LWe po3mipkoByBaTUMYTb Yy
niTepatypi, MucTeuTBi, Giorpadiui, B WKINbHAX TBOpaXx, HalaAKW TUX, XTO
BMbOpe Hally nepemory. Y caMux repoiB Ha Lie Yacy Hemae.

18-piyHmii Xoma, $IK HasumBanum B «A30Bi» AHgpia CHiTka, He
rotyeaecsa Ao nogsury. LBmawe [o nekuin Ta cemiHapis, siKi OdiKyBanum Ha
CTyAeHTa BMiTKy, MPOBEAEHOrO Ha NepeoBi. Ta KON ixXHIo rpyny 3akvganu
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rpaHaTamu, fir Ha ogHy 3 HUX, 36epirlum XuUTTS Kinbkom nobpaTvmam.

Mopsur — 3aexau Big nobosi: 4o MaTepi, KoxaHoi, AUTUHW, PiaHOro
Kpato, YKpaiHu 1 Hapoay, YacTOUKOK SIKOro Mu noyysaemocs. BupiwansHor
MUTI LS NOOOB CNOHYKaE BYMHUTY Tak, SIK HE CMOAiBaBCH, He NnaHyBaB, He
ouikyBaB Bifg cebe camoro. He ocsArHyBLIM PO3yMOM — NPUYacTUTUCS OyLUEO
[0 BiYHOro NOABUWrY, MOCTaBMBLLW BULLLE BMIACHOTO LLE YMECH XKUTTS.

OnekcaHgp  OHMLUEHKO, KOMaHAMp  PO3CTPINAHOTO  BNPUTYN
cneunigpo3ainy «Anbdar», Wo noTpanue Yy 3acigky OOMOBWKIB, 3arvHys,
3axuLLaymn NopaHeHmX.

21-piyHnii Bnagmcnas KysHeLoB, He po3aymytoum CXONMB rpaHary, Lo
Brietina po ixHeoro BTP, i BukuHYB Ti ronipyy, 3annaTtuBlUM 3a BpATOBaHE
XWUTTA NoGpaTVMIB amMyTOBaHOK KWUCTIO PYKU Ta YUCIIEHHUMW OCKOSIKOBUMMU
nopaHeHHsIMK. Y repoiB 3aBXau — CBill 3a cBOro, 6pat 3a bpaTta.

epovicTBO, Byay4n 3axonneHnM BOporoM i 36epertu HeJoTOPKaHUM
Te, WO Maew y cepui; He 3peKTUCs, He 3BECTW Hakmen, HIKOoro i HiYoro He
BMAATU, HE 3paguTu.

Bonogumunp Pnbak He 3HaB, WO repoiyHO 3arvHe, UinkomM npupogHoO
ans cebe nowaHoByloun YkpaiHy Ta ii mpanop, came 3a HUX MOKMaB CBOK
AyLwy i Tino.

| ckinbkun X, repoiB, BigAaHUX YKpaiHCbKIN igei, CTINKO HecyTb XpecT
CTpaxaaHb, 4acowM, i kKaTyBaHb, B iM'a YkpaiHn! ABO N KOXXHUM CBOIM KPDOKOM
CTaloTb PynopoM npaBau ANs Hapody KpaiHu-arpecopa, siK-OT Halla MY>XKHS
nbotunua Hapis CaByeHko.

Bacune Cninak Hapoagmsca 20 rpyaHa 1974 poky y JlbBoBi.
YKpaiHCbkuin onepHuin cnisak, conict lNapusbkoi HauioHanbHOI onepw. BiH
Ginbwe 19 pokiB npoxve y PpaHuii, 3pobus Gnuckydy kap'epy.Ane konm
novanacsa BiHa Ha Cxopi, B3aB cobi noaveHui «Mid» i noixaBs GOpoHUTU
HoHbGac. lMoeepTatounck o PpaHuii, 3aiMaBcs BONOHTEPCTBOM, 30MpaB
Jornomory ans ykpaiHcbkoi apmii.29 yepsHa 2016 poKy BiH 3arMHyB came Tawm,
e BYopa Tounnmcs 3anekni 60i. BonoBukM 3a3Hanu cTpalleHHUX BTparT.

A repoi3m Tuny B UinogoboBoMy nakyBaHHI CONaaTChKMX anTevyok Ta
obnagyHkiB Big 30pi 4O 30pi y perynsapHuX noisgkax Ha nepeaoBy i HiYHMX
YepryBaHHAX y LINUTanNSAX, Y LWOAEHHIN fonomosi GixeHuam 6e3 >xogHoro
BUXIAHOIO AHS.

Buxogaum i3 npvHUMMIB COLOryMaHiamy, PO3MEXOBYHUYM CMUCIN

CEeKOHOXEeHAIBCbKOI gonomorn — T. 3B., FyMaHiTapku pans 6igHux, Ta
rymaHiTapHoi noniTMku gepXaswu (OCBiTa, Hayka, MeauuMHa TOLLO), miapy
rymaHiTapHUX KOHBOIB arpecopis, i, BpewTi, FMWOWHHOI CYTHOCTI HOBUX

COLiOryMaHIiCTUYHNX 3acag napagurMm GiHapHOro 3axucTy Ta pPO3BUTKY
LekcnipiBcbke MNOHATTA «OyTu» Ana  YkpaiHn €  apxiBaxnmBum i
[OMEeHOCHMM, CNIBBUMIPHUM [0 XUTTA Ta CMepTi. Ta BKpah BaxnuBuMMn €
Hasapa3 KOMMIEKCHI [JOCIiAKEHHA TeOpPeTUKO-MEeTOAONOrYHOI OCHOBM
dopmMyBaHHA B YKpaiHi HOBOi nonitvku, wWo rpyHTyBanaca 6 Ha
yHiBepcanbHOCTI napagurMyM napuTeTHOro 3axUCTy iHOMBIQyanbHUX npas
NIOANHM | KONEKTUBHMX MpaB Hauii; BogHoYac He BMHOcuna 6 Ha mapriHec
aHi icTopito, aHi CNOABWXXHUKIB YKpaiHCbKOI HaLioOHaNbHOI igei, aHi 1i cyyacHy
peani3auito sk CMOKOHBIYHY MPpIil0 KOPIHHOro Hapogdy, WO [aB Ha3By
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HauioHanbHiN gepxasi B ueHTpi €Bponu (BoBkaHny, 2014). Togi 6 ocoba
HapewwTi anxHyna 6 BinbHile.

Jlitepatypa MangaHy nepepocna B BOEHHY niTepaTypy, NpUcBAYeHy
nogism BiMHM Ha Cxopi YkpaiHM. BuyopalwHi MangaHiBui, CbOrogHiLLHi
[obposonbli ctanM 60POHUTY Bif4 BOPOXOI HaBanu pigHy 3emnto. PeHomeH
noasury Tpmeae. YkpaiHui 6osTbca cmepTi, ane He 60ATbCA nomupaTy 3a
yecTb CBOEi Bitumanu. [losBa HWM3KM  KHWr,  NyGRIUUCTMUHMX  Ta
OOKYMEHTanbHNX CBiAYEHb Y MNpeci, LWOAEHHUKOBUX HOTATOK CTanu pecypcom
nitTepaTypHoi Giorpadiku. Akochk nig Yac koHdepeHuii «Mucnntn 3 YkpaiHoto»
C. XapaH ckaszaB: «MargaH 6yB nopaskoro KynbTypu, 60 KynbTypa — TO6TO
TNOON KynbTypW, NOETU, My3VKaHTU, XYOOXHWUKA | BCe, L0 BOHW pobunu nig vac
peBontouii, — He 3MOrMo MoMNepeauTn HacunbCTBO». Yepes KynbTypy
HEMOXXIMBO po3moBnsATK 3 Boporom (Pesa, 2016 : 101 — 117).

2014 p. no3Ha4MBCH CMMeckoM niTepaTtypu, NO3HAYeHOi MPUCBATI
Pesonouii TigHocTi Ta ii reposam. Komm'ioTep BMaaBaB OMBHI TEKCTU, Oe
Mamke He Oyno aeaykuii, a nuwe XpoHOmoria eMoui i HacTpoiB. LLoaeHHMK
HabyB 3HaYeHHs, SK eTIOAHUK ANA XyAOXKHMKa. Tak 3aroBopunu npo 3'sBy
«HOBOI niTepatypu». YUn He BnepLle Take NPUNYLLEHHS 3'ABUIOCS Y KHXKLUI
«Jlitonuc camoBuauie», ynopsakosaHy O. 3abyxko (K.: Komopa, 2014), B
nepegmoBi Ao skoi C. AnekcieBMY oxapakTepuayBara CTUIMICTUKY TEKCTIB, a
iX TPWM COTHI CTOPIHOK, MPUCBAYEHUX 3HAHUM MEepcoHaMm i HeBiZOMUM
HeodpiTam: «Bce nepBMHHO, We He3anmaHO, HeornpaubOBaHO Hi YacoMm, Hi
nitepartypoto... Moxnmeo, MnHyB 4ac Tonctoro i [JocToeBCbKOro, HacTaB yac
TONCTMX i AOCTOEBCBKMX. Yac cBigkiB»... [lani BoHa nocniwmna i3 dgikcauieto
NAVHHWUX pedrekciin, OCKINbKM «Lue MporaeBreHa icTopis, BOHa 3HWKae
6e3cnigHo — icTopis NIOACHLKUX MNOYYTTIBY.

3a n'atb MicaAuiB 0o Uiei kHWrM BuMwna 36ipka «EBpomarngaH:
XpoHika Big4vyTTiB» (BpycTypiB; [McKypcyC) — LUOAEHHUKOBI HOTaTKM M'ATU
aBTopiB — T. Mpoxacbka, |. Uunepatoka, HO. AHgpyxoBuya, C. XKapaHa, HO.
BuHHnuyka. A HaBecHi 2015 penpeseHToBaHO «[HeBHWMK MavigaHa» A.
KypkoBa (X.: ®onio). Haseatn nopgibHy nitepatypy «HOBOIO» HE MOXHa,
OfHaK, 3BaXkaloum Ha ii Yumanuii noTeHuian Ta wWkeBan nyoniuucTrkn pisHoi
opieHTauil 3 reposiMM-yKpaiHUAMKM 3  HaroflocOM Ha  HauioHanbHIN
MEHTarbHOCTI, BCE X irHOpyBaTV He Bunagaec. 3a3HaqyvMMmo, Lo A0Mny4nrocs
[o npouecy dinocodcbke BuaaBHMuTBo «[yx i Jlitepa» (OneHa Ctenosa 3
kHuroto «Bce 6yneT YkpauHal», peniriiHi «Ceivago» (KnumeHTis i Muxaino
Oumng «Kaminia Mangary») T1a «[Oyniou» (HOnis Opnosa «111 aHewn
MarigaHa: 3anucku kueBnsiHkuy) Ta «bpant Crtap MabniwiHry (KpicTtiHa
BepasiHcbknx «€ mogu. Tenni ictopii 3 MangaHy», «Anbda peknama»
(lpuHa AHiInoBcbka «BowiHa: nepenucka opHoknaccHukoBy) (Pea, 2015 :
251 — 257); (Reva, 2015 : 258 — 264).

MpoooBXyeTbCsA TEMA BiViHU, Fepoi3M, MYXHICTb MNOAWHMW, ane BXe
nepeHeceHi B iHLWWY, yKpaiHCbKY, NMOLWMHY — Bif nonepeaHix CBITOBUX BOEH,
adraHCcbkoi TemaTukKM, «4YOPHOBWUMBbCLKOI» Ta MOCTCOBETCHKOI — KHUra
C. AnekcieBny «Yac second hand: kiHeub yepBoHoi noanHuy» (K.: Oyx i
Nitepa, 2014) — B aHpi KMACUYHOI «YCHOI iCTOpIi» — HeCaHKLiOHOBaHWUi
€KCMepMMEHT i3 KONeKTuBHo nam’atTio (HoGeniBcbka npemis 3 nitepartypm,
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2015). TpaguuinHuiA BapiaHT «yCHOI icTopii» 3aBxau MaB Megiatopa
(HaykoBUS-30Upaya, xypHanicta-iHTepe’loepa, yknagada), fki BUKOHyBanu
KoHconigyto4y ponb AyxiBHMKa Npu TaiHi cnosigi. HWHi cBigku cnosigytoTbes
B Mepexi, i ixHi ncrMxoaHania He OOMEXYETbCA CTPMMOM, KOHTaKTyluu 3
3aranom pi3HOI KOHCTUTYLil, — eMOUiNHi Ta IHTeNeKTHi, nopyLyyn
pisHOCMPAAMOBAaHI XBUNI t03epiB, NOYacTM 3acBiYylOuMW HOBI iMEeHa aBTOpIB
Pi3HOMaHITHUX MeMiB, i3 SCKpaBMMM MOCTaMK NOroTWniB, WO HabupaTb
Bidpa3y Benuky KinbKiCTb nawkiB, i rpynyloTbca B Kyni HanbinbLw
yntabenbHUX Nabnukis.

BirHa, wo HocuTb Ha3sy ATO, 6e3ynMHHO BHOCUTb CBOI KOPEKTUBM,
He 3BaXKaltuWn Hi Ha SAKi 3aKOHW, BUSIBNAOYM HOBUX repoiB. To6To, maemo
HeonpaubOBaHUW  niTepaTypold  NOTIK  MiACBIAOMMX  peakuid,  LWo
noTpansisTe Mano He A0 NaHaeMiyHoi xutaBuui cmuchniB. O3HayeHHs
«HOBa niTepatypa», 3 BEMMKUM AOMILLKOM TpaauuinHoro Hyapy, endopinHe
NPOTUCTaBMEHHA  AWMETAHTCbKOro nucbMa  npodecintHoMy —  uUe
«KaHarnisyBaHHs MacoBOI CBiOMOCTi y Aerpapaduito» (ATunosa nitepaTypa,
2015). MNomipkoBYEMO i Hag iHWMM NOrMs4OM: MOBMSB, € W MPUXWUIBHUKA
OYMKU, WO NULIe eMOLIMHUI KOHTAKT i3 OIACHICTI0O €4MHO 30aTHUI BKasaTu
LWNSX 4O iCTMHU. Ane TO BXe NUTaHHgA Bipu (ATMnosa nitepartypa, 2015).

Barato xTo mpuiwoB y nitepaTtypy 6e3 cneuianbHOl OCBiTK, | Yepe3
ue BUHMKAE HEPO3YMiHHA TOro, sk nucatu. 34a€eTbCs, WO HUHILHBOIO
KopucTyBaya CBiJOMO OMYyCTUMM OO TaKoro PiBHA, OCKifbKWA 3 OrfyMIeHUM
HapogoMm HabaraTo nerwe W Kpaiwe po3MOBNATU Oyab-SKOK MOBOLO.
OcobnnBo Ue CTOCYETbCA POCINCBLKOrO  PUHKY KHUM i3 00’€KTMBHO
3apaXXeHMu oyMKaMu.

MpoTtuctosatsb im iHWi kHurn. C. BoHgapeHko HanucaB «MangaHu i
marHatuy» (K.: YkpaiHcbkuii npioputet, 2014) — cBoro pogy MiHi-cepian i3
TPbOX MOEM, OCTaHHA i3 SKMX HanucaHa B3uMKy 2014 p., nig Yac 3aunucTku
MangaHy, nparHyyn BigpedonekcyBaTu anokaninTuyHi ssuwa. Y Takomy
dopmaTi KHUra — noesis B nposi, yucta nybniuucTuka, npuydoMy B ycCix ii
pericTpax, i3 >XypHanicTCbkuMK po3cnigyBaHHAMMW, MNIOC KBasi-naTpioTUyHa
puTOopMKa (Ha KWwTanmT — MOHrOno-AoHeLUbke iro i T.iH.), Ta 6e3ymMmoBHO
capkacTnyHa meTadhopvka ganv niactaBu roBOPUTH NOETOBI-PELIEH3EHTOBI |.
Kpyuuky, WO TyT «npuragyloTbCd HaWCMINMBILWI LITyKapCTBa pPaHHLOro
MaBna TwumHn 1 nisHboro IBaHa [padva», 4Yacom Haragylunm «BUTBOPU
reHHoi iHxeHepii» (Fonoc YkpaiHu. — 2015. — 17 civ.). Lle ctocyeTbes
Hacamnepeq i 4Yacto BxuBaHux C. boHgapeHkoM naniHOpOMiB — BipLUIB,
O[HAKOBO YMTaHMX i 3 noYaTKy, i 3 KiHusA. M. 2KynuHCbKuin, NpoayueHT TOYHUX
AediHilin, aBTop NepeaMoBM OO0 KHUMM, po3ryGUBCS i3 BU3HAUYEHHAM KaHpPy
KHUrM. ABTOP BCi Tpy TBOPU Ha3BaB «NoeMaMu-Kriinammy, LWo He € HoBaLi€lo,
OCKINbKM YKpaiHCbKi NiTepaTopyn roBOpsiTb MPO  KMiN-CBIAOMICTb Cy4YacHOi
noanHu gaeHo (Hanpuknag, €.K. buctpuubkuii, C.B. MNponees, P.B. Kobeub,
P.B. 3umoBeub B KHU3I «loes KynbTypu: BUKNUKKM cyyYacHoi umsinisauii» ( K.:
AnbTepnpec, 2003. — 192 c.). Tak, y BCTyni 4O KHUIM aBTOpPW Hamaranucs
TEopeTUKO-MEeTOA0NOMNYHO BpaxyBaTW BUKIMMKM Cy4YacHOCTI Ta nogonatu
cTepeoTunn Ta Hebeaneku. IxHa inocodcbka cTpaTeris nonarae B ToMy,
wob nokasatn Ta ybe3neunTu BIOKPUTICTE AWUCKYPCY KynbTypwu. 3rigHo i3
Cy4yaCHUM AOMCKYPCOM KyrbTypW, OCAIAHMKN HE CIIMHANMWCA Ha aHanisi nuwe
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mMeTadi3nyHUX NUTaHb, WO BUHMKAOTb Yepes3 AOCHIMKEHHS KynbTypu SiK
6yTTA. BOHM Hamaranucs 3'sicyBaTy B3aEMO3B’SI30K OHTOIOTi KynbTypu Ta
CBOEPIAHOT OHTUKM CYCNIiNbHUX IHCTUTYLIN — Bragu, npaea, rpoMagsaHCbKoro
CycninbCTBa, MacoBWX pyXiB, perioHanbHWX KoHGNIKTiB Ta iH. Cawme
BUCBITINIEHHSI KYNbTypu 6K, 3 04HOro OOKy, LinKOM NeBHOro crocoby 6yTTa
nogewn, a 3 iHworo — gk 6yTTa, WO BiAKPUBAE CBIT AN NOOWHN | Mae cuny
TpUMaTn MOro BIiAKpUTUM Ans 6e3nidi pisHOMaHITHUX MACLKUX Ain Ta
3[iiCHEHb B YMOBaX BUKMUKIB cydacHoi umsinisauii ( buctpuubkmn, 2003 :3-
11:77-96).

B. LLleB4yK CBill OCTaHHIN pomaH Ha3BaB «krantukosum» (LleBuyk B.
®parmeHTH i3 cyBoro movip. — K.: IInbigb, 2014), ctoxetn siknx ob’egHaHi y
Tpn Ginbwi koHrmomepaTtn-Tomu («KpocBopa», «Teatp nposuy, «Munwuii
KOXaHHA TArap») — Tparikomegii, 3amilaHi B pi3HMX Mponopuisx Ha
OETEeKTUBHIN, NOBOBHIN, ICTOPUKO-MEMYAPHIN | XMMEPHO-MICTUYHIN OCHOBI.
OcTaHHSa «nokpuBae» nepLli ABi, BMMCYIOYUCb B CapKaCTU4YHY: YONOBIK Ha
npi3BMCbKO €Ba Ta >XiHKa Ha Npi3BMCbKO Afama nayTb KPUrow pidvku cepen
BEMMYE3HOr0 TEMHOro NpPOCcTopy HeGecHUX CBiTWM i BAMX CUN Y MOLLyKax
CaMOroHy, a HaBKOJO HUX Y TaHUi 3'ssBNAOTbCA cobaku, M MOOCLKUIA CHOXET
yXKe nepeTBOPKETbCA Ha cobayuin TaHeub ( He Banbc, ane LWoch
3arpo3nueiwe). Ocb MOMOAMI HaykoBeLb HeCnofiBaHo 3ycTpidae B
enekTpudUi  AiBUMHY 3 YHiBepcuTeTy, e HewoOaBHO HaB4vaBcs, W
HamaraetTbCca posragaTtu ii poavHHY TAEMHMLIO, KOTpPa, BUSABMSETLCHA, Mae
CTOCYHOK i 40 Hboro. Ocb NiTHIi NMCbMEHHUK AoNOMarae NpUATEnto-icCTOPUKY
onucaTu CHOXXeT MOro poAoBOro «ItobGOBHOMO MPOKNATTA». A OCb CTYAEHT,
Lo 3HIMae kKiMHaTy B abConoTHO BOXEBIMbHIN CiMeNLi, e Ha ropuLLi BUCUTb
MOTY3Ka, 3aB’si3aHa B NeTio, 3a BiKHOM CUAWTL AiBYMHA 1 Maroe KapTuHy, a
B OBepi LWapnaeTbCcs YOmoBik, Wob HalenTaTtu TPOXM aneropuyHux icTopin
npo Myx i na.ykiB...Micue pAii —npoBiHUiNHE nepeaMmicTs, O3HayeHe £K
XUTOMUPCbKe abo Take, WO SK XUTOMWUPCbKE BragyeTbCsi, YaciB Apyroi
NnonoBuHM icHyBaHHA PaasiHcbkoro Coto3y 3 eckanagamu B CyyacHicTb abo B
OapokoBy pgaBHuHY. [eorpadpiyHi 1 iCTOpWYHI peanii CUNbHO He
aKUEHTYITbCA, MpoTe MOAaHi Yepes OyXe BUpasHi, AcKpasi W NPOMOBMCTI
petani. Takun cobi MNOCTMOAEPHUA KOHTEKCT 3 CaMOTPaKTyBaHHAM,
aBTOPCbKMM ~ MeTaTeKCTOM 3  MNEeAaHTUYHUMW  CaMOKOMEHTapsIMU.
Biorpadpictvka TyT BUrpae inocodcoknm aBTOPCLKMM NPaBoOM, BUPaXKEHUM
B MEHTaInbHOMY KITHOMi.

HopManbHe KynbTypHe >XUTTS1 Y MPUPOHTOBIA 30HI — KiHO, Kade,
BMUCTaBKW, KOHLUEPTHi 3amu, TeaTpw, CTadioHW, fekTopii — Lue CBOoro poay
dopma CnpoTMBY BOPOrOBi, i BOHA Mae OyTu MPUCYTHBOIO, iHaKWe OropHe
Aenpecis, i BOpor CBATKYBaTUME CBOKO NEpPeMOory, OCKiNbKM HaaBeuip Tam
yce 3aBmupae: nogn 60sTbCsa BUXOAMTU HA BYMULIO, 3ansikaHi, a Bopor
TpiyMdye — BOanocs nepemortu ayx, 6arato xTo Big'DKIXae, XO4ATb YyTKM
Npo 3aBe3eHMX TITYLWOK, Npo «BaTy» Towo. Bubutn micto i3 «konii, i3
BMACHOr0O XWUTTS, 3pyMHyBaTM OCOOUCTICTb, MOCIATW AEenpecuBHi HaCTPOI,
cTpax, Wwob nogvHa pyrHyBana cebe BHYTPILWHbO — OCHOBHE 3aBAaHHS
Bopora. Came ToMy HEOOXigHO NPUI3AMTK ClOOM My3MKaHTaM i3 KOHLepTamu,
NMMCbMEHHMKaM, LWo6 He JaTh BOPOroBi MMyMUTUCS Hag KynbTypol. | CTOSATH
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OCTOpPOHb, BiArOPOAMBLUMCL Bi YCbOro, HibM «MOsi xaTa ckpaw» — He
BAACTbCS.

Oyxe pobpe, Wo BpeLTi CTaHe MOXNUBMM JocTyn o apxisie KOB.
BnacHe, uern goctyn 3aBxau 6yB 3akpuTum. JTlogM XOTATb 3HATK NpaBay.
[uncKkypc nepemoxus — TakoX y pamkax ctapoi nonittexHonorii. KpaiHa
CPCP - kpaiHa-nepemoxeub y Opyrii CeiToOBIl BiliHi. Ane npaega y Tomy,
wo PapsHcebkuin Coto3d wnax ao bepniHa 3akmpgaB nioACbKMM  MSCOM.
MucnuTtn kaTeropismmn «Burpas-nporpas» € NOriYHO NMOMUIKOK, NacTKO,
0O AKOT noTpannsanu uini Hapogn M KynbTypu. TOHATTA , WO iCHye Yy
ncuxonorii «non winning» («He nepemora»), 0CO6NMBO YHAOUYHIOETLCA B
yKpaiHCbKin  KynbTypi: 6arato nopfin, $Kki HasBaHO «nepemoraMmm»,
Hacnpasdi — He nepemora, a OMUHAITBLCA Y Ti KaTeropii: He nepemora,
arne v He nporpatl. ¥3aTtn 6 xoua npuknag YMA. Hibu n nporpanu ¢isnyHo,
a pe3ynbTaTyBHO — Hi. BoHn Goponucsa 3a HesanexHy YkpaiHy, i ixHs
6opoTbba Burpana. Jlnwe postarnacs no 4acosi i iHWKMM cnocobom. BoHu
poskayanu cTaniHCbKy iMnepito, 3namanu yctaneHi ctepeotmnu. Y Tabopax
6ingi YMA nosoaumnun cebe $K BIMNCbKOBOMOINOHEHI, BOHU He 6ynn
nepemoxeHvMu, BuMaranu cobi ctaTyca nonite’AsHiB. Lie — pagukanbHun
NMOBOPOT B ICTOPIii pagsHCLKOI NEeHiTeHUiapHOi cMcTeMn. YCi NOBCTaHHA B
YJNIAll'ax — Hopinbckky, BopkyTi, KeHripa — Le noBCTaHHs, opraHi3oBaHi
Giviuamu YTA. BoHu i yB’A3HEHMMM 3anuwmnnuncs BipHMMK cobi: BoroBamnu
cnoyaTky npoTW (PawmMCTCbKOro MOHEBOMEHHs, a MnoTiM — npoTu
6inbwoBncTcbkoro sfpMa. 3a cBoboay, rigHICTb, He3anexHiCTb CBOET
kpaiHn. [lyx MawnpaHa — sakowcb Mipoto ue n gyx BoiHiB YIA. Baxko
nepegatn, sk pagsaHcbke HKB[I ybuBano ocobucTicTb. | SKWO BigkpuTtu
apxiBu, MOXHa onpuniogHnTy 6araTo chakTis, Npi3BULL, HEBIJOMUX PaHiLLe.
Bussutn Garato TMX, XTO 3BaBCA repoem, a Hacnpaedi OyB 3pagHUKOM,
npuctocyBaHueM, YybuBuew. Mysen pagsHcbkoi okynauii, sikuii cTas
npauoBatn y 6GaraTbox kpaiHax KOmnuLWHbOro couTtabopy, npoBagunTb
6araTo BUKpUBaAIbHOI HAYKOBOI i MonynspusaTopcbkoi poboTu. | Toai ctaHe
OYeBUOHMM | Te, Lo, TMOoYMHaYM BiA [OHS OrosfioleHHs  Halol
HesanexHocTi, Bnputyn go «libpmnaHoi BiNHM» mMano wo 3miHunocs, xiba
Wwo macwTabHo 1 TexHomnorivyHo. MNamM’aTh Yacy, Ha WacTs, HemunocepaHa.
Cranin, akvn Garato 3pobuB ANs 3MiLHEHHS KepoBaHOI HUM AepXaBsw,
3anam’ATaBcA MO MOPK NPOMUTOI KPOBi, a XPYyLOB — HEe nuwie 3a Noro
aMHicTiaMKn, ane 1 3a Te, sK BiH TaBpyBaB Ta MPUHWXYBAaB iHTenireHuito.
Bce He Tak npocTo. Big ypokiB MuHynoro, Big TAraps penytauin Hikyau He
nogituca. Lle 3BeTbca cnpaBeanueicTio. Mu Lie NPOAOBXYEMO XWUTU B
orngHomy KObictcbkomy pgetektuBi. OCKiNbkM OMNpaubOBYBaHO YCHO
YkpaiHy, a [JoHeubky, JlyraHCbKy obnacTi — we n g6annueo i cTapaHHO.
OncTprb’'loTOpPOM Y perioHi BCTUr cTaTu pocCifcbknid MoHononicT. Mosa npo
KHUrOBMOABHULTBO. YKpaiHCbKa KHUra TyT BigKMHyTa CMOYaTKy 3 PUHKY, a
nisHiwe 1 3 BMpobHuuTBa. Pocis ctapaHHO nnaHyBana AeMOoHTax YKpaiHu.
| Cxig, i 3axig, i lNiBgeHb. Ane MuHyne CTOMITTS CUNIBHO 3MiHUIO
MeHTanbHiCTb YyKpaiHuiB. Hag uvMM nepiogom iwe HeobxigHO cTapaHHO
nonpautoBaty, 6arato 4Yoro po3wndpoByBaTH, NigHIMATL apxiBu, agxe
HemMae MOBHOrO aHanisy, a Npo MepeoCMUCHEHHS LbOro nepiogy rogi m
ropoputu. |, HaneBHe, Oeski akciomMu LWe HanexuTb YTOYHIOBAaTH,

56 ICV 2017 : 64.25
DOl 10.31494/2412-933X-2019-1-8



Cepis: ®inonoaiyHi Hayku. — 2019. — Bunyck XVIII. — 204 c.

KoperyBaTu. Ag)e Takoro MacoBaHOro yaapy 3i CBiAOMOCTI Ta mcuxornorii
niojen Hayka iwe He 3Hana. Mu ctanu Hibu nigoocnigHMMKM Kponukamu,
npumipsitoun Bce Ha cebe: agke NMoanHa € niggaHa, nuue, 4o sikoi Mipu?
Apxe BUpoOHMUTBO pabiB, Aki He YCBIOOMMIOKTbL CBOro pabcTtBa — ue
AKpas i € npaAMUM Hacnigkom NépuaHoT BiNHW.

A. InnapioHoB, konuwHin pagHuk B. MyTiHa 3 €KOHOMIYHMX MUTaHb,
OCTaHHIM YacoMm pPO3MipKOBYHOYM HaA TUM, Wwob ocenuTnca B Kuesi, e nomy
HankomaopTHilwe, oxapakrepusysas MangaH Tak: «ManaaH ysibpas y cebe
eneMeHTV i NpeAcTaBHULBLKOT Braau, i BUKOHABYOI, i CydoBOI — Lie 3aranom
MEXaHi3M CyCMiNbHOro XWUTTA KpaiHu. BaxnvMBo He 3arybuTn MOro Takum,
SKMMOCb YMHOM CNNaBuUTU 3 TpaguuiiHumu, [obpe BiAOMUMWM B iHLLMX
KpaiHax JdepxaBHUMW iHCTUTyTamu». Ha #Woro [gymKy, Yy3BuYaeHa
HauioHanbHa Aepxasa y Hac TUM i He BUXOAMUTb, L0 iCTOPUYHO, TpaauLiiHO,
reHeTnyHo ii popma mae binblwe noxoantn Ha ManpaH. Hi BepxosHa Paga,
Hi iHLWI opraHn He MoXyTb ByTn piBHi MangaHosi. Tam, Ha MangaHi, He 6yno
Kopynuii, o4eBMAHO, He B XapakTepi ykpaiHuie npobnema, a B TpaHcnAuii
BOMi rpoMagsiH OO LMX CaMUX AepXaBHMX iHCTUTYTIB. Halw HauioHanbHwun
NPOEKT ACKPaBOK 3ipKOI0 3anaras CUIIo AyXy Ta HECKOPEHOCTI yKpaiHuiB —
nig Yyac Mangary, nig 4ac BiMHKW. B YkpaiHu — BennyesHuin noteHuian, Tifbku
3HaWUTW NPaBUSbHE PILLEHHSA NOro peanisauii.

2014 pik, oTxe, He NpUHIC 6araTbOM HaLUUM YnTayaMm i KpUTUKam, siki
MOCTiMHO nepebyBaloTb y 4YEeproBOMy OYiKyBaHHI «BEIMKOrO YKpaiHCbKOro
pomaHy», 3Ha4yHOro MpPO30BOro fABMLWA i Xopowoi noesii. Bigrak, kpusa
€KOHOMIYHa Ta 3aTshkHa BilHa 6e3yMOBHO CNPUYMHUIM KpU3y | B niTepaTypi,
i B niTepaTypos3HaBuiv kpuTtuui. Big uporo notepnae i 6iorpadika nitepatypu.
MpuynH ubomy Aekinbka. Mu He 3HaemMo J0 KiHUS CBOET icTopil. Jlnwe B KiHUi
XX CT. novanu 3’ABNATUCA NpaBAMBI iCTOpPIl KpaiHW, ogHa i3 Hannepwmnx —
ykpaiHcbkoro kaHagiviua O. CybTenbHoro : «EauHa kpaiHa B CBIiTi, Ae He
BMKIaganacsa B yHiBepcuTeTax icTopia uiei kpaiHu, e ictopis BBaxanacs
YMMCb 3a60POHEHVM, BOPOXMM i KOHTPPEBOMIOLiIMHUM, — Le YkpaiHa. Opyroi
Takoi KpaiHM Ha 3eMHin kyni Hema» (JosxeHko, 2010 : 39). A 3Bigcwm i goci:
YKpaiHCbke CYCMiNbCTBO AOCi LWe He posibpanocs 3i CBOIM MUHYNMM, He
3pobuno cendi. | Bxe HIYOro crnmMcyBaTu Ha i4eOmnorivyHMN Kamydnsx,
BUCTaBnsloun cebe Takmmu xapakTepHukamu. «Y Hac He cdopMyBanacs
€OVHa icTopuyHa cBigoMmicTb. Y GaraTbox KpaiHax icTopudHa nam'sitb y
pi3HMX perioHax Bigpi3HseTbCA. Ta Mycutb ByTu cninbHa nam’siTb. Y Hac, Ha
Xanb, He copmoBaHO rymaHitTapHy nonituky. 3a HOweHka Benuka ysara
npuainanacs Nonogomopy. Ane ue He 06’egHano Hapog. B YkpaiHi € yotupum
Tparedii HOBITHbOI A00u: [onogomop, [onokocT, AenopTauis TaTtap i
BonuHcbka Tparegis. Yci Ui sBuWa noB'si3aHi ogHe 3 ogHuMM. Mn
CTPaXOAEMO Yepe3 Te, WO TOBOPMMO TiNlbKM YacTWHY npaegu, y Hac
cy6’ekTUBHO BUBIPKOBI YAIBNEHHS Npo icTopito», — ckasas |. LLlynak, icTopuk i3
OxinponetpoBwmHn  (XKyk, 2017). OpgHak, 3a cnosamu B. CMMOHeHka,.
«BU3Hatoun cebe ectacpeTramum HOBOro, npearevamu «csoboan Ayxy i
npaesgu cnosay», MparHy4yn [0 CyBEPEeHHOro MUCIEeHHs i B noesii i B
rPOMaACbKux crpaBax, MOJOAj CbOrOAHILIHI NoeTu BipsATb, K nucas Bacunb
CVIMOHEHKO Y LLOAEHHUKY, LLO BOHW CBOIMWM AyMKaMu YIHOSITb I'PYHT, «Ha
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SIKOMY BMPOCTE riraHT — npuingelHin Tapac abo ®paHko». «XKay noro, sk
BipylouMn npuwects XpucTtosoro... Bipio, WO MeHi nowactutbe novyTu
pagicHy ocaHHy Ha YecTb Moro npuxoay» (LWictaecar noetiB wictoecaTux
pokiB, 1967 : 299). Ta noeToBi TOro He CyAMIOCS.

MporaeneHa icTopis Nsirma B OCHOBY KHUMM NyraHCbKOro nyoéniumcra,
XypHanicta B. Topbu «A — cBigok» (K., 2015). Knura otpumana npemito
imeHi [xenmca Mewca B ranysi nyéniumcTukn. Lle — 3anncku 3 okynosaHoro
JlyraHcbka, oe Ha oyax aBTopa BigbyBanocs 3axonneHHs agMiHbyaisens Ta
CBY B JlyraHcbky. BiH cnocTtepirae 3a po3BUTKOM BOEHHUX Ail Yy pigHOMY
MICTi, SIKMA CHUTBCS NOMY LLIOHOMI, Xo4a ye BinbLue poky kuBe i npautoe B
Kuesi. Posnosigae 1 npo Te, Ak nig BNAMBOM OGCTPINiB 3MiHIOBanNucs XuTTa
Ta cBiTOrnsAn MicLeBUX XUTeniB, i NoboETLCH, WO 3a NoAidHMX obcTaBUH
MICTO MOXe He MOBepHyTUCA [0 ckrnagy YKpaiHW, OCKINbKU HIXTO mno-
CrpaBXHbOMY WOro He BigBoMOBYe. Pociiicbka X CTOpOHa, — roBOpUTb
B. Top6a, — muTTIO 30pieHTyBanacs, i 3anpoBaauna Taki cobi dopmynspu
NpPO «3MOYMHHICTb YKpPAiHCbKOT apMii», Kyau 3aHOCMTbCS BCe: Wwo 6yno, i Yoro
He Oyno. A B Hac Oynu Taki Bunmagku, konu pybanu pyky i3 HaKoOKo
Tpusyba, ane ue Hige He 3aJ0KyMEHTOBaHO. «A MiX TUM, — NULLE XXypHanicCT,
— BigOyBaETLCA CrpaBXHili eTHouua i reHouua nNpoTu yKpaiHCbKOro Hapoay.
Mu noBWMHHI Ha Becb CBIT BonaTtu, WO Hac youBalTb, Hally TepuUTOpito
okynoBaHo, a Pocis HebesneyHa He nuvwe ansa YkpaiHu, a W Ans BCbOro
CBiTY. Jlnwe  BOMOHTEPW  MO-CNPaBXHbOMY  OMIKYOTLCA  apMi€lo.
lMpaBo3axnCHKKN XOM i pobnaTb yce MOXMBeE, NPOTE CUCTEMHOI poboTu 3i
300py O0KasiB NpO 3HULLEHHST YKPAiHCbKOro Hapogdy i 3rMOoYvMHU POCINCbKMX
HownoBsukiB 3apa3 Hemae, a ue NnoTpidHO pobuTn 060B’A3KOBOY.

KHury «AeponopT» KONMULWHLOrO POCINCLKOrO rpOMaAsiHiHa, a HUHI —
aMeprKaHCLKOro BincbkoBoro otokopa «Los Angeles Times» C. lowika,
KM onuHUBCA B [loHELIbKkOMY aeponopTy pa3oM i3 kibopramu, nobygosaHo
Ha peanbHux daktax. Y Hi BiaTBOpeHo aTmocdepy 60iB 3a [JoHeLbKui
aeponopT, po3kpUTO 06pa3n HOBITHIX repoiB, iX repoiam, MyxHicTb. Bigomo,
Wo KHUry npmeo3datb Ao Pocii Ta OHP, ge Ha pomaH 3anucyloTb Yy TaeMHy
Yyepry 3 naponsamu Ta askamu. [lexto kynye ii Ans pigHux, Wob «npo3pinuy.
KaxyTb, WO Ha OKyNmOBaHWX TEPUTOPIAX ii YNTaloTb N OKPEMi KOMOMYEHLL».
PomaH uutaioTb Ha nepegdoBi i OapyloTb BOJNIOHTEPCHKUM KOLUTOM Yy
LwinuTansix.

Ooopamo 1 npo IeaHa OniiHMKa, KOMMWLWIHLOIO  HavanbHUKa
kocmogpoma «[niceubk», reHepana-nonkoBHUKA, AOKTOpa TEXHIYHUX Hayk,
aBTopa KkHUrM «Moi 3emHi Ta KocMmiyHi opbGiTuy». Lle B poku 3006yTTA
YkpaiHoto HesanexHocti, 1992 p., nepwwuii MiHicTp o6opoHn K. Mopo3os,
3aKnuKaB Moro A0 YKpaiHM Ha nocajy CBOro 3acTyMHWKA, i BiH MOKWHYB
NPEeCTWKHE XUTNO Ha PybGrnboBCbKOMY LLOCe, Aady Ha ICTpi, NoBaXxkHy nocagy
Yy MOCKOBCbKOMY rNnaBKy, ckasaslun: «He BOoBoneHun cborogHi». A MoBa
MLna npo reHepanbHUX KOHCTPYKTOPIB, iIMEHa SIKMX LLIOMHO PO3CeKpeTunu.
«O6pasnvBo, WO MNP0 HUX He T[OBOPATb, HE MUWYTb, HUMU He
3aXOMNMITLCS, HE NPOBYIKYIOTL Y MONoAi 6axaHHs MiTK IXHIM WNAXOM. YCi
3HaKTb ... ECTPagHNX cniBakiB. ApTUCTaMM 3anosIoHIOTL Teneeqip, HaBiTb,
SIKLLO IXHS BUKOHaBYa MaWCTEPHICTb ynana, a fMoAen, reHepyoumnx reHiansHi
inei, TuUX, XTO 3anpornoHyBaB nepenoBi TexHomorii, OyB BWM3HAYHUM
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opraHizaTtopom i 36epir mup Ha 3emni, 3abynu» (Hukynenko, 2015). Tak
camo, i foci 6araTo iMeH BM3HAYHMX MaWCTPIB CNOBa He3acnyxXeHo 3abyTo,
e He «nigHATO» i3 kapgebicTcbkMx apxiBiB.TOMy MoOCTae HaranbHa
npobnema — CTBOPUTM YHiKanbHi MOPTPETU YKpaiHUiB, B abCOMHOTHOCTI
6araTorpaHHs — y nobyTi, MOBI, iHTepB’'to, CnoMuHax, enictonapii Towo — B
HaLOMy >KWUTTi, B MWHYNUX CTOMITTSX, MOKasaTu XiHOYMN (EHOMEH,
Pi3HOMaHITHI iIHOPOAHI BNAMBW — NPEACTaBUTM YHiKanbHy Konekuito 36ipHoro
nopTpeTa ykpaiHusi B nitepaTtypHi b6iorpadi ui. Hawa meTta — He KinbkiCHO
ue 3pobuTtun, a 3HaWTU Te CyTTEBE, WO BiOPI3HAE YKpaiHUS, i, HABNakw, Wo €
CXOXOro.

HanTouHiwe, i HaMronoBHiwe — «3 Komnic» pearye Ha BCi niTepaTypHi
npouecu nepioguka. JlitepatypHy 6iorpadiky HiXTO, 3po3ymino, He
BMOKPEMITIOE, NPOTE BOHA HE3MIHHO MPUCYTHSA M4 KOXHUM PSAKOM CTOCOBHO
TOro, Npo wWo nybnikye. 3MiHM B XWUTTi CyCcninbCTBa B nepexigHux nepiogax
NMPUHOCATb YCBIAOMMEHHS 3aMiHW iHpopmauinHOT MoAeni, ska nepecTasana
BiQNOBIAATM rpoMaACbKMM iHTepecaMm, cyrnepedyBana npusHadyeHHam 3MI,
He 3agoBonbHAnNa iHdopmauinHum notpebam cycninsctea. 3 Biggani 20-
piYHOI BiAgCTaHi BCA rpaHAOio3HicTb 3MiH BuAHiWe BGa4vaeTbes. [NpakTu4HO
BCE, YUM 3apa3 MW XMBEMO — BCe 3BiATW: i TexHomorii MmacoBoi 3abyaosu —
Bi MPUMITUBHMX NepLUMX N'ATUMOBEPXIBOK A0 Cy4acHUX KoMdopTabenbHnx
KOMMMEKCIB, | pakeTHO-KOCMIYHUIA LUNUT Bif, MOXMUBUX BTPYYaHb i330BHi, i
HOBi COPTM CiNbCbKOrocnoA4apCbkMx KynbTyp — Ti, AKi Oal0Tb Lie LINKOM
HefaBHO HemucnvMi Bpoxai, i JobpuBa, AKMMU MW He MuLie BracHi HUBK
obpobnitoemo, a i niBCcBiTY 3abe3neyyemo, HaBiTb MeXaHi30BaHe [AOiHHA
KopiB, i baraTo-6araTo iHLWOro.

Lo >x Bce-TakM o3Hayae TpeHa «HoBa niTepatypa»? Moxnmeo, ue
NpocTO aTUMoBe sBULLE Ha niTepaTypHOMY (DPOHTI MepcoHanbHOI TBOPYOI
Giorpadii, cnpuynHeHe TpariyHoto ekctpemoto 2014 p.? OdikyBaTUMEMO YK 1
cami 6paTmeMocs 0O OUiHKM Npucyay niTepaTypHoi icTopii? Mpuyomy mu
HiKONW i HiAe He AMKTYEMO CBOiX YMOB, — A8 HAC 3aBXAW BaXIuBa, y nepLuy
yepry, cama pobota Ta ii pedynbTtat. Ta B peanbHOCTi 3MyLLEHi BOOBATH i3
TMMM, sKi Yy GinbLIOCTI CBOIN, Ha Xanb, HEyMini W ManorpamoTHI noaun.
Bignoeigatn Ha Ti nacu, siki OTPUMYEMO y BUIMAAI Big NPOMNo3uLi Toro, Lo
Maemo. Baxxnneo Bce X BigHAWTK | CBOT penepHi TOYKM B OLiHKaX, 3BaXkatouu,
neBHOK MIpOIo, i Ha rPynoBUA ceaHC MoAepyBaHHS TPOMaACbKOl AYMKM, WO
nosuuioHye cebe y BigMOBI Big HipBaHW, y MipHaHHi y TOW ke Jaocu3Mm i3
SICKpaBMM €CXaTonoriyHnM 3abapBreHHsIM, OrOMoYN MPU LIbOMY TFOJOBHI
eHepreTuU4Hi  cnoHcopu ocobuctocti. Llen npouec — cBoro poay
OeKodyBaHHSA «HIMOTW», BabVMB MPOTAroM TUCSYOMiTb YCiIX MydpeLiB CBIiTy —
Bi @aHTWYHOCTI 1 cepedHboBiYYA. Came noesis € Hanbinbw OroneHum
HepBOM Oyab-Akoro 4Yaconpocrtopy. JlitepatypHa Giorpacdika kpisb noetTuyHe
CNoBO Hanbinbw BRy4YyHO Bigasepkanioe Aoby. 3. Ppeng, Hanpuknag,
yBaxaB, WO [0 BUHAWOEHHS MCMXoaHaniTMKM OOCTyKaTUCs OO0 MHOCbKOT
NMpaocHOBM MOXHa Oyno «nuwb B MeTadopuyeckon dopmMe uYepes
NPOu3BEAEHNs1  MO3TOB,  XYAOXHWKOB W OJApPEHHbIX  CHOBUALEBY»
(CoBpemeHHas Teopus cHoBuaeHun, 1999).

UYn He TOMy MM Tak CTapaHHO AocnimxyBanu biorpadiyHi Konisii,
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TpaHcopMoBaHi y TBOpYicTb, [natoHa BopoHbka, ypomkeHua CyMmLMHY;
4ns NoeTudHa Mmysa Hapogunacs nig Yac Odpyroi CeiToBoi BiiHW, a Biginwna
0O BIYHOCTI HanepefofHi Hawoi HesanexHocTi, y nepiog nocT-
YopHobunbcbkni, y Tak 3BaHy, nepebynoBy? [o KiHUA N HE BU3BONMBLUUCH
i3 nyT 3actoi. Yomy noer, iM'A HAKOro 3aBXAM BUPI3HANOCA Ha
nitepatypHomy 00pii, Tak HEMOKOIBCA AHEM, WO HacTaBaB, i 3aMMKaBCs B
co6i? (Pesa, 2014 : 204). Moxnuso, fkbn My gocnyxanucs [0 noeTiB —
CrpaBXHbOi eniTu YkpaiHu, He cTanoca © TakMx HenonpaBHMX MNOAIN Ha
6ypemHomy Cxogi YkpaiHn?

Ha xanb, «monoaa nitepatypa» y (opeHEeTUHHOMY PUTMi Cy4aCHOCTI
obpana HavkopoTWMiA LWNAX A0 CriaBu — ckaHdan. Ane € N iHCTUTYLinHUIA
acnekT Npobnemu: NUTaHHSA 3axMCTy KynbTypu: rofoc Monoamx nitepartopis
HENPUWCYTHIN y MpocTopax peanbHUX CBiToBMX Npobnem. YopHobune, YeyHs,
Bankann, KypauctaH, pysid... 3oHM MmoBYaHHA. [poTe pearnbHi 3MiHU
BM3HaA4YaTUMyTb nuLIe Ti 0COBUCTOCTI, AKi 3ymMinM OyTW iHTenekTyanbHO i
MCUXONOrYHO He3anexHuMu B nepioa rnobanisadii. Bigomo, wo 3Bukni oo
HenoBarn «KOJIOHI30BaHi» KynbTypy 3pobunmn 4acTMHOK CBOro r'eHodoHZy
He nuvwe KPWUTUKY (4acTo — [EeCTPYKTMBHY), @ W XPOHIYHY HEeOOOLiHKY
niTepatypo3HaBumx npouecie. Ocb TOMy BWXiA i3 KOMOHianbHOro craTtycy
MoXe BiabyTMcsa nuie Wwnsxom nobyaoBu, a He LUNSIXOM OECTPYKLIT.

YkpaiHa — ansa cebe i CBiTYy Mae — O4MCTUTUCA Big HallapyBaHb T. 3B.
pafsHCBbKOrO coupeariamy, BXUBaK4YM 3asIOKEHE CMOBO  «TYMaHHUN»
(rymaHiTapHuit), i JONOMOrTM YCBIQOMWTM MapagurManbHUin  Mactab
MOHATTSA «COLOryMaHICTUYHWIA» K BracHWMA HOBOTBIP, WO Mae He nuLie
ykpaiHcbkun BuMip (BoBkanuy, 2014). He Bce noacbke — noasiHe. AKwWwo
MOHATTS «COLUjanbHEe» O3Ha4Ya€ nIACbKe, CYCMiNbHE, a «TyMaHHe» —
nogsaHe, To iX CUHTE3, BNacHe, CKage «CoLioryMaHiCTUYHE» SIK HOBY SIKICTb
eMepXKEeHTHOCTI (OKpiM CTPYKTYpM i PyHKUiA) cycninbHMx cuctem. Jluwe
sKicHa TpaHcdopmauis IHCTUTYLIA CRINbHOTY i NoAMHA MOXe NPULWBUALLNTY
NPopuB Ha CBITOBI LMBINi3aLinHi npocTopw.

2014 pik abcontoTHO 3MIHMB Hally HauioHanbHy CBigoMmicTb. Halwa
Hafis cTana CWMbHILOK, 3aCBOEHO HaMKOPCTOKILi, Hanbomodiwi ypoku.
YKpaiHCbka 3emns 3anvBanacs KpOB'l0 CBOiX KpaliMx CWHiB, 6arato 3 Hux
iLle HaBiTb He BCTWIMW nogapyBaTV i HOBE MOKOMiHHA YKpaiHLiB.
Bearnysno, Avko, HecnpaBeanuMBo BIiGINLINKM Y PO3KBITI BMACHUX CUI KpaLi
YKpaiHCbKi repoi, He LUKOOYIYM aHi XXMTTS MONOAOro, aHi ripkuMx cri3 CBOiX
maTtepiB. A CKinbkM LWe wmornu 3pobutv ans po3byaoBu  YkpaiHCbKOT
pepxasu! CymHo uyepe3 Kpum, 3HuweHun [oHbGac, 4epe3 Tucadi
nepegyacHo M HecrnpaBeanuMBo OOGipBaHWX YKPATHCbKUX KWTTIB, SKi Ans
korocb — ctatuctnka. OauH i3 HaMBaXKNUBILLMX YMHHWUKIB ONSA yKpaiHCLKOT
crnpasu — Ue yac. Mn mMaemMo nNposiBUTM BeNUKe HauioHanbHe TepniHHA. He
Tpeba AuBMTUCA Ha NOAOMHY, SKa >xuBe Yy [OHEeubKy, roBOPUTb YYXKOH
MOBOIO, i JyMaTu, WO BOHA He € yKpaiHueM. | BoHa Tex € ykpaiHuem. | He
MOXHa BMMaratvM Big HEl BYMTM YKpaiHCbKy MOBY. Arne, nonpu BcCe, €
HabaraTo BaXnuBilLuMM, LWOG AepKaBHO MOBOK rOBOPWIM 1T CUH YU OHYK, a
yKpaiHcbka MOBa, BpeLUTi, 3BinbHUNacs 6 i3 NiHrBiCTUYHOI B’A3HNLL.

YkpaiHa 4epes cBoi naTtpioTudHi HebecHi CoTHi i repois ATO Hece
HUWHI HOBi cMmucnn OyTTS YsIPMIIEHUX HAPOAiB, KOHLENTU MiKHapOAHUX
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BIOHOCWH, WO T[PYHTYIOTbCA Ha 3acagax XpWUCTUSAHCLKOI Mopani Ta
NnapuTeTHOro [BOBANEHTHOr0 3axucTy | JOAMHM, | Hauii, a He Ha
ineonoremax obnalwiTyBaHHS iMMEpi 3a paxyHOK aHEKCIi YyXuX 3eMerb i
BOMBCTBa Ty3eMHoro nogy. YkpaiHa aymae rnobanbHo, Aie naTpioTUYHO i
pasoMm 3 TUM — CUHEPriHO TBOPUTb «XOY CMHaM, K He coOi, kpaLly AOn0 B
60poTLO6iI».

CyuvacHicTb — Ue 4ac iHdopmalii, i Tomy TBOpW, 3aebinbLuoro, ayxe
AVHaMIiYHI A iHpopmauiviHi. Pigko, Konmu cyyYacHunm 4utad Moxe cobi
[O3BOMUTY BIiABECTU [OCTaTHLO 4Yacy, Wwob HaconoauTUCA HEeKBanuBuM
YNTaHHAM KHUT. 34e6inbLUIoro Le YMTaHHSA y TPaHCMopTi Yu Mi3HO yBeYepi, 3a
paxyHok cHy. Lle moxe OyTu ictopuyHa nitepaTtypa, 60 MU NPUXUNBHUKA
Teopii, WO iCTOpMYHMIA npouec € cnipanenofioHumM i Mae UMKIiYHWUA
xapaktep. |cTopuyHi noAil MoXyTb MigkasaTh MOXNUBI BapiaHTU PO3BUTKY
CyyacHOCTi. HaBiTb iCTOpUYHi nocTaTi Yac Big 4acy 3'aBNsOTLCA OYXKEe CXOXi
Ha CBOiIX MOMepeaHuKiB, SKi XMNKU 3a COTHI pokiB Ao Toro. Lle nomitunu
HaBiTb aHTWYHi aBTopuM — 3okpema, [lnyTapx, SKMW nucas MOPTPETM
pUMCbKMX  iMnepaTtopiB,  MNOMKOBOALiB,  MPOBOASYM  aHamnoriio 3
naBHborpeupbkumn. A Pesontouiss [igHocTi, Ha Haw nornsg, Mae 6Garato
cxoxoro 3 Benuvkoto dopaHLy3bKOK peBOosoLieto.

Tomy nocTae HaranbHa npobriemMa — CTBOPWUTU YHIiKanbHi NopTpeTn
ykpaiHuiB, B abcontoTHOCTi OaratorpaHHa — y nobyTi, MOBi, iHTepB’io,
CrMoMUHax, enictonapii ToWwo — B HALIOMY >XMWTTi, B MUHYNUX CTOMITTAX,
nokasaTtu XiHOUYNA hbeHOMEH, Pi3HOMaHITHI iIHOPOAHI BNNVMBWN — NpeacTaBnTu
YHikanbHy Konekuito 36ipHOro nopTtpeTa ykpaiHus B nitepatypHin 6iorpadi
ui. Hawa meta — He KinbkKiCHO Ue 3pobuTK, a 3HaWTKM Te CyTTeBe, Lo
BiOPI3HSAE yKpaiHU4, i, HAaBMNaKu, O € CXOXOro.

Ocb Takum, 30ebinblioro, HeOOHO3HAYHUM MOCTae nepes CBITOM
ykpaiHeub. Yoro y HboMy Ginblue — NMCiB YN MiHYCiB — YacoM, MU i cami
YTPYOHIOEMOCA B Taki ouiHui. Tomy npauioemo Hag coboto pgani i
Hanonernneo. Mu Tinbkn 3po6unM NOYaToK 4O OCMUCMEHHS i aHani3y repois
HOBOI NiTepaTypwm.

|. ®paHko HaronowysaB: «Maemo cTtaTu opraHiamom, 34aTHUM [0
CYBEPEHHOTrO MOMITUYHOTO WM KYFNbTYPHOTO XWUTTH... XWBOK OAMHULICIO MK
iHLUINX HapoaiB».

®paHuy3bknii  NUCbMeHHUK | dinocod AHpi — Jlesi bBbepHap,
Buctynatoum Ha Kuiscbkomy Manpgadi y notomy 2014 p. nepekoHaHun y
TOMy, WO Hawa 6opotbba — ue GopoTbba He nulie 3a ykpaiHCbKy, a W
€BPONEnCbKy igeto, UiHHOCTI: «Bu gaete nnoTb €BpONenCbKOMY MPOEKTOBI.
Bu noBepTaeTe nomy CyTHICTb i nporpamy. Bu HagaeTe He TiNbK1 YUCTILLUA,
a " ToYHiWwwWn i GaraTiwmi cMucn cnosy 1 igei €sponn» (bepHap, 2014).

«Bawa wmpia — ue €spona. He €Bpona ¢iHaHcucTiB, a €spona
uiHHocTel. He 6GropokpatuyHa, a gyxoBHa €Bpona. He Ta €spona, wWwo
BTOMMMAcs Big camoi cebGe 1 CyMHIBaeTbCs Yy BMacHOMY MPU3HAYEHHi, a
XuBa, BMpYyloda, repoiyHa €spona. Yepes Te eBponeelb, KM NoTpannse
CloAM 3 OXOMMEeHOI CyMHiBaMun €Bponu, LLO He YSBIsSiE, XTO BOHA Taka i Kyau
in itn, BiguyBae, 3gaBanoca 6, 3abyTi NoyyTTs, KOnM GaunTb TyT ouewn
BOroHb. Bu nokasyete Ham, SkuM uBOM Moxe ByTn €Bpona, SKWo po3BiaTu
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Te, WO HiMeubkun dinocod i Bopor Haumamy EamyHa 'yccepnb HasBaB
«npaxom Benukoi BTomn» (bepHap, 2014).

Ocb Takum, 30ebinbloro, HeoQHO3HaYHUM MOCTae nepes CBITOM
ykpaiHeub. Yoro y HboMy Ginblue — NMHCiB YN MiHYCiB — YacoM, MU A cami
YTPYOHIOEMOCS B Taki ouiHui. Tomy npauioemo Hag cobowo pani i
Hanonernueo. Mu Tinbku 3po6uny NOYaToK 4O OCMUCMEHHS A aHani3y repois
HOBOI niTepaTypu.

|. ®paHko HaronowysaB: «Maemo cTtatu opraHiamom, 34aTHUM A0
CYBEPEHHOr0 MONITUYHOIO M KYNMbTYPHOIO XUTTH... XMBOK OAMHULIEID MiX
iHLLIWX HapoaiB».
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AHOTAUIA

Cmamms ba3yembcsi Ha 00HoYacosux 3Hakosux 3bieax 2014 p. : 200-piyys
8i0 OHs1 HapoOxeHHs1 Benukozo Kob3aps, i OHem (io2o nam’simi. OKpiM moeo, YkpaiHa
ecmynuna y Hae’asaHy il ¢ha3y eiliHu. [Tpobnema, nopyweHa asmopom y rnonepedHit
YacmuHi, € rnpodOBXKeHHsIM limepamypo3Hagyux O0CiOXeHb, | cb0200Hi nocmae
0cob1u8o0 akmyarsnbHO, OCKINIbKU Ha KOHYy — He fuwe 36epexeHHs yKpaiHcbKoi Hauil, i
icmopil, sika Ha xarb, 3a NeeHUMU rfiekanamu, 30amHa nosmoprogamucsi, a U camoi
YkpaiHu sik Oepxasu. Ha napanensx meopyocmi krnacuka ceimoeoi nimepamypu E.
XewmiHayes, skuli He sumpumas icrumie Xxumms, nycmuswu 6 cebe Ky, yKpaiHyi
Xxopobpo npomucmosimb 8opozosi. KepmosHicmb ykpaiHuie nid yac MadidaHy, eiliHu
Ha Cxo0di YkpaiHu, woleHHul rodsuz € Hibu rmpomucmasneHHsM 11e2Kodyxocmi,
8USIBOM wareHoeo cripomusy diticHocmi— «s1 He 30amcsi 6e3 boro». Pobumbcs cripoba
docnidumu, Wo X ece-maku o3Ha4ae mpeHO «Hosa nimepamypa»? Moxrnueo, ue
npocmo amurioge seuwe Ha JfimepamypHOMy GbPOHMI MEPCOHanbHOI MEopHOoI
biozpacpii, crnipuduHeHe mpaeiyHoro ekcmpemoro 2014 p.? Jlimepamypa MatdaHy
rnepepocria 8 BOEHHY nimepamypy, npucsesiyeHy nodism eitiHu Ha Cxodi YkpaiHu.
ByopawHi matidaHigui, cb0200HiWHi 006poeonbyi cmanu 6opoHUMU 8i0 80pPOXOI
Haeanu pioHy 3emmo. [lodsue e2epois, yusi 3ipka crnanaxHyna 3apadu YKpaiHu,
€8i04UMb NPO He3naMHy 80110 MEPECIHHO20 yKpaiHus sudgonumucs 3 nym pabcmaa,
uiHoto 8nacHoeo xumms subopioroyu c8obody. | heHomeH nodsuey mpusae. Agsmop

63



Haykosi 3anucku bepdsiHcbko20 depxasHo20 nedazozivHo20 yHisepcumemy

sucysae psi0 HeegiOknadHuUx 3aelaHb, siKi HeobxiOHo emimoeamu. [Ipozpatoyu
80po208i iHghopmauitiHy 8iliHy, Mu Mycumo euepamu uel 6il. lNocmae HaeanbHa
npobnema — cmeopumu yHikanbHi nopmpemu ykpaiHuie, 6 abcormromHocmi ix
bazamoezpaHHa — y nobymi, Mosi, iHmMeps’ro, crioMuHax, enicmonspii mowjo — 8
HawoMy Xummi, 8 MUHY/IUX CmMOimmsix, nokasamu XiHo4uli (peHOMEH, Pi3HOMaHIMHi
iHOPOOHI ennusu — npedcmasumu yHikanbHy Konekuito 36ipHo20 nopmpema yKpaiHus
8 nimepamypHit 6ioepagpiyi. Hawa mema — He KinbKicHO ye 3pobumu, a 3Haumu me
cymmese, Wo 6IOPI3HSE yKpaiHys, i, Hasmaku, wo € cxoxoz2o. Mu mycumo 6ymu
6nuwx4yumu 0o ceimy, eiGKpumumu 8 crifikyeaHHi, binbwe po3kalysamu rpo ceme
camux, npo eiliHy —rnpasdugo, YecHo, eideepmo. 3nikeidogysamu 6ini nasmu sskux 6u
mo He 6yno 3amosuyygaHb — 3a Ooromozor macmedia, KiHOCMPIYOK, Kacu4yHoi
nimepamypu, nybaiyuCmMuKU, XUeornucy, meampasnbHUX 8ucmas moujo.

Knroyoei cnoea: E. XemiHayel, ocobucmicmb, ocoba, MeHmMasnbHiCMb,
noesisi, nimepamypa.
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ABSTRACT

The story “The Hound of the Baskervilles” by Sir Arthur Conan Doyle is one of
the classic detective plots that has been adapted many times for cinema and
television since 1914. Adaptations of the 2010s: The British television series
“Sherlock” and the American television series “Elementary” are remakes of the literary
primary source, presenting the ultramodern world, full of cutting-edge technology. The
image of Sherlock Holmes in these adaptations is deviant, which corresponds to
modern trends of popular culture. Adaptation of the story “The Hound of the
Baskervilles” in these series modifies the genre of the Gothic mystery towards the
paranormal thriller, criminal drama and conspiratorial detective. Television versions
express the phobia of a contemporary person towards military technology, genetic
modifications, inventions that can fall into the hands of an immoral person and
become instrumental in the crime. The investigation leads Sherlock Holmes and his
assistant to a secret military base or a secret laboratory of the Innovation Foundation,
which is commissioned by the military. The Gothic monster itself — the hound of
Baskervilles — acquires a hallucinogenic nature. The adaptations use the plot lines,
system of characters of the original literary text, but their functions and characteristics
appear in a modified form. Gothic elements refer to dangerous terrain or secret object,
building or base. The story line, related to the pragmatic motive of the crime, remains
actually unchanged. In both adaptations there is an additional plot line that humanizes
the image of Sherlock Holmes, softens his rational nature and eccentric skills.
However, in modern remakes there is no love story, as in the original text of the tale.
The television adaptation of “The Hound of the Baskervilles” of the 2010s proves the
flexibility of the plot of the classic detective by Sir Arthur Conan Doyle, that maintains
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psychological and moral conflicts, local coloring and intrigue.
Key words: detective fiction, Sherlock Holmes, TV adaptation, new
technology, remake.

MosicTb ApTypa KoHaH [ovinsa “Cobaka Backepsinis” (The Hound of
the Baskervilles, 1902) € ogHvM i3 HaMBiOOMILUMX [OETEKTUBIB Y CBITI,
yBiilLNa OO0 KaHOHY AETEeKTUBHOI niTepaTypu, BKMOYEHa [0 LWKINbHMX Ta
yHiBepcuTeTCbkMx nporpam. Cyasaum 3 KinbKOCTi afjanTtauin ons ekpady,
BOHa € OOHWM i3 OEeTEeKTUBIB, WO Hanbinbw npuBabnioe kiHemaTorpadicTiB
Ta TeneBi3iMHUKIB, afpKke B Ui KNACWMYHIN iCTOpii € BCi KOMMOHEHTM Ansd
YCMILWHOrO 1 3axOonnuBoro inbMy: SCKpaBUIN repow, NOKanbHUA KOMopwuT,
rocTpa iHTpura W KapKofioMHi nepuvneTii, roTu4Ha MICTUKa, MOHCTP i HaBiTb
nobosHa ictopis. Anekc BepHep cTtBepoxye: “O4yeBMAHO, B KyNbTOBUX
onosigaHHaX ApTypa KoHaH [loins cxoBaHO AeLuo, Lo Aae 3MOry 'PyHTOBHO
nepepobnsatn ix Ans HOBWX afanTtauin, Gangyxe, 4v 3anviiaeTbes Ois y
BikTopiaHcbkit fobi, 41 nepeHocuTbCA B cydacHicTb” (BepHep, 2016: 7)

Mepwa «kiHoapanTauia “Cobaku Bbackepsinen” ©Oyna cTBopeHa B
HimewunHi y 1914-1915 pokax Pygonbdom ManHepToM Ans KoMnaHii
“BiTockon” — Ue HiMUI YOpHO-Binuin inbM y YOTMPBLOX YacTuHax, Ae Ponb
LLepnoka MNonmca sirpae 3sipkoBuii aktop AnbsiH Hoic, a goktop BartcoH
y3arani BiacyTHin (BepHep, 2016: 212). 3aranom, y paHHiX ekpaHisaLisix
LepriokiaHMn 3 TeKCTamMu MOBOAMMMUCS [OOCUTb BINbHO, MIHAKYM XaHp
OETEeKTUBY Ha KOMe[jilo YM aBaHTIOpHY iCTOpilo, Ao4aloyM SK MEepPCOHaxiB
HaTa lMiHkepToHa abo ApceHa JlioneHa (BepHep, 2016: 212).

MisHiwe 3a apanTauii “Cobakn BackepsiniB” ©Opanuca OpuTaHui,
amepuKaHLi, aBcTpaninui, kKaHaginui, SnoHLi, cBOT Bepcii NOBICTi Y pi3HUA yac
3HiManu B HaumcTtcbkii Himewumni, B CPCP Ta B iHgincekomy Bonnisyai.
Ponb lMNonmca 3a noHag 100 pokiB 3irpanu AecATKU akTopis, HaMBigOMiILi 3
akux — ue besin PetboyH, Dxepemi BpetT, MNitep Kywwuhr i Bacunb JiBaHoB
(Barnes, 2004). [OBocepinHun TenesisiiHni dinbm Irops MacneHHikoBa
“Cobaka backepsinis” 1981 poKy [oCi KOPWUCTYETbCS HENMOBIPHO
MONyNSAPHICTIO Ha NOCTPaAsiHCBKOMY MPOCTOPi; MOro BMKOHAHO B XKaHpi
OeTekTMBHOI koMmepdii, Oe sckpasi obpasu [onmca i BatcoHa 3aTiHuB
TemnepameHTHUA “koBOon” cep [eHpi backepsinb, 3irpaHuii  HikiToto
Mwnxankosum.

3aranbHoBigoMa icTopid CTBOPeHHHA noBicTi: i igeto Aptypy KonaH
Jovinto nigkasae xypHanict i3 JeBoHwupa PobepT ®netyep, Skuin 3roqom
npeTeHayBaB Ha YacTKy aBTOPCbLKOro npasa Ha uew Teip (Cavendish, 2002).
Came BiH BkasaB MNWCbMEHHUKY Ha KOMOPWUTHI AapTMypcbki nereHan Ao
nekenbHWX cobak, siki nepecnigytoTb CTapoBUHHI poaw. IMOBIPHO, B OCHOBY
CHOXXETy NoknageHo nerenay npo npoknatta ciMmi Kebenn 3 bekdactni, xoua
nogibHMX MOTUBIB y NokanbHoMy donbkropi 6yno 6arato. Y 1901 poui KoHaH
Joiinb pasom i3 XypHanicToM 34iMCHMB 3axonnuey nogopox Oaptmypowm, i
MOXMypW 4Yapwv Ui€i AMKOI, KaM’AsHUCTOI MiCLEeBOCTi Npobyaunu HaTXHEHHS
OeTeKTuBicTa. Yxe B OepesHi BiH MOBIAOMMB y NNCTaxX peaakTopy i MaTepi npo
HaMmip CTBOpPUTM “HEMMOBIPHO >xaxnmBy icTopito”. Cnepwy Lepnok MNonmc y
CIOXETi He MMnaHyBaBCHA: HA TOM MOMEHT MUCbMEHHMK OXONOB OO0 CBOro
nepcoHaxa i HaBiTb No3byscs Koro. MNonpu nNpotecTn yutadie, KoHaH [onnb
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He 30bupaBca BockpewaTn cuwmka Nel. YTiM, konnm B aBTOPCbKiA ysBi
cdhopmyBanacs AuSABOSMbCbKA AETEKTMBHA iHTpura, nposaik 3po3ymiB, LLO
po3nnyTaT¥ Takui By3on crnpomoxHuin nuwe LUeprnok. Omxe, [onmca
MOBEPHYNW [0 XNUTTS, ane nogii B NoBiCTi 3a YacoM nepeaysBanuv noro 3arnéeni
i He 3anepedvyBanu ii. 13 cepnHa 1901 no ksiTeHb 1902 poky “Cobaka
Backepsinis” gpykyBanacsa B intoctpoBaHoMy >xypHani “CtpeHa”, y GepesHi
1902 poky Buiwna nepwa kHuxkkoBa Bepcia TBopy (Cavendish, 2002). | B
XypHanbHin, i B KHWKKOBIN nybnikauisx Jonne nogskysas Pobepty dnetyepy
3a igeto i gonomory, NpoTe CriBaBTOPOM MOro Tak i He BU3HaB.

3 yacom noeicTb “Cobaka backepBinis” cTana ogHuUM i3 LeHTpanbHUX
TEKCTIB LUEPIIOKrONMCIBCBKOrO KaHOHY. [OTUYHUIA OeTEKTUB BUKNWKAB yBary
SK niTepaTypo3HaBUiB, Tak i kiHemaTorpadicTie (Allan & Pittard, 2019).
UuncneHHi ekpaHisauii TBOpY, OCyYaCHEHHs WOro ClOXeTy MOTUBYIOTb
aKTyanbHiCTb BUBYEHHSA TpaHcopMaLii Lboro nitepaTtypHOro TeKCTy nif vYac
NOro NepeHeceHHsi Ha eKkpaH.

B octaHHi 10 pokiB 3'ABMNMCA HOBITHI BepcCii LiepnokiaHu: ue
Tenesi3inHi aganTauii, piMenku, WO NepeHocATb A0 AeTEKTUBHUX iCTOpPIN Y
Haw yac. MNepwmn — 6putaHcekmin cepian “lWepnok” (Sherlock), sHsTuin BBC,
akui ctaptyBaB 25 nunHa 2010 poky Ta Haniyye YOTMPKU Ce30HU MO TpU cepii
B koxxHoMy. Cepian ctBopunum Mapk leticc Ta CrtiBeH Moddart, a ponb
LLlepnoka BukoHaB beHegukT KambepbeTty. [pyruii pimeiik — amepukaHCbK1N
cepian “EnementapHo” (Elementary), Big3HaTun pexucepom Pobom [JoepTi
ansa Tenekanany CBS, noro nokasn novanuca 27 BepecHs 2012 poky i
TpuBatTb Aoci. Ha cborogHi y cepiani 6 cesoHiB i 141 cepid. MonosHy ponb
3irpaB [xoHHi Jli Minnep, xapakTepHO pMCOK HALLOro Yacy € reHaepHui
aKLEeHT: XiHKa B poni AokTopa BaTcoH (aktopka JToci Jbto).

O6uaei apantauii 2010-x pokiB € ynbTpacy4yacHMMU: 3aMicTb
3aTMLWHOI BIiKTOpiaHCbKOI Ta efBapdiaHcbkoi AHMMil neped rnggadamum
nocTtae CBIT xal-Tek, CBiT Meranonica, nokanisoBaHun y JloHooHi Ta Hbto-
Mopky. MpukmeTHo, wo B obox eepcisix Lleprnok Monmc e aesiaHTom: y
cepiani BBC BiH BucokodyHKUioHanbHui coujonat (BepHep, 2016: 227), B
‘EnemMeHTapHO” — HapkomaH y cTaHi pemicii. Obugsi TeMuM € HOBITHIM
TPEHOOM MacoBOI KynbTypu, CBOEPIAHOK Bapialietd TemMu IHaKWoCTi, Konm
Fepoem Moxe OyTu MOAMHA 3 MCUXIYHMMUW po3nagamy YK i3 3aneXXHOCTSIMU.

[onniscbki pucun nepcoHaxa: BiACTOPOHEHICTb, KOHLeHTpaLis,
HenigBnagHiCTb emouiaM, AuBauTBa — Yy 3ragaHux ciMenkax gosefeHi oo
Kpato ] rinepbonizoBaHi. Y Lmx TeneBi3inHnX apanTauisix

NPOAEMOHCTPOBAHO CBIT BMCOKUX TEXHOJOriN, MaHyBaHHA HOBITHIX Mefia,
CBIiT andoHiB i Pericbyka, WO MOAEpPHi3yBano camy npvpoay 3MOYMHHOCTI:
KpUMiHanN yxe He NepcoHiikoBaHO GPUTAHCBLKUMWU apucToKpaTtamu B iXHixX
PO3KILLHMX MaeTkax, SK Yy KracuyHOMy BapiaHTi geTektusy. BignosigHo,
obuasa MNonmcu, GpUTaHCHKMA Ta aMepUKaHCLKUIA, aKTUBHO 3aCTOCOBYHOTb
MofepHi TexHonorii B cnigctei — uUe “UMdpoBi Bepcii” repos, ycnix sikoro
3abeasneyye Tinbku BUcokuin 1Q, ane 1 ragxeTn Ta megia (Ctpuxak, 2013: 6-
7). BignosigHo 3MmiHWMCS cTOoCyHkM [onmca 3 noniuieto: TenepiwHi
TENEeBIi3iNHI CULMKN HEe CaMOCTBEPAXYITbCA 3a paxyHOK Hedomnyrmx
nomicMeHiB, a ckopiwe CniBmpaulloTb i3 HUMU  SK  KOHCYNbTaHTW,
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cnupalTbCs Ha  IXHIO  OOMOMOry | BUKOPUCTOBYKOTb  MOXIMBOCTI
NPaBOOXOPOHHOI CUCTEMMW.

B ob6ox HasBaHux cepianax € cepii, 3HATI 3a mMoTuBamu “Cobaku
Backepsinen”. Y “llepnoky” ue 2 cepia 2 ce3oHy nig Hassow “Cobaku
Backepsina” (The Houndes of Baskerville), ska 6yna npeseHToBaHa 8 ciyHs
2012 poky. B “EnemeHTapHo” ue 16 cepia 4 ce3oHy “3arHanun” (Hounded),
wo suviwna 10 GepesHa 2016 poky. Lli cepii manu BMCOKMI rnspaubkvim
pPeNTUHr (XO4 i He HamBMWUMIA 3a BeCb 4ac AeMOHcTpauii cepianis). 3a
CIOXXETOM BOHM AeLo nofibHi ogHa 40 OAHOI, WO 3yMOBMEHO SIK CMIMNbHICTIO
niTepaTypHOro nepLiogxepena, Tak i ogHakoBumun peanisamu xutta y 2010-x
pokax. MeTa uiei cTyaii — NpocTexnTn, K MoandiKyBaBCS CHOXET MOBICTi
Aptypa KoHaH [onng “Cobaka backepsinga” B 000X Tene.isifnHNX
aganTauisx.

Y cepii “3arHaHuin” cepiany “EnemeHTtapHo” BigbyBaeTbcs 3arnbens
toHoro Yapnb3a backepsing: BiH ogyamgylHO BTiKAe Bid HeEBIAOMOro
nepecnigysada " notpannse nig koneca BaHTaxiBku. bpart 3armbnoro —
npuBabnueuin Garatii MeHpi backepBine — NPOCWTL KOHCyNbTaHTa noniuii
Llepnoka MNonmca BCTAHOBUTW NPWYMHKU Tparegii, Nigo3prooyn B Hi 3rui
ymucen. Y dinbmi ogpasy 3By4MTb MOTMB 3MOYMHY — chafwmHa: obuasa
6paTtn 3anmanuca BeHYypHUM Gi3HecoM, iHBECTyBanu y BUCOKi TEXHOMOTI,
ane npu uybomy bynu “nateHTokpagismu”. Mopyd i3 “nparmaTnyHOK” niHiE
poscrilyBaHHA BUpMHae “‘rotudHa’: ceigok 3armbeni —  ankoronik-
6e3xaTyeHko — 6aumB xaxnvMBy TBapuHy po3MipaMu 3 BOBKa 4v Begme[ns,
fKa CBiTUNaca B TeMPsBi i CTpaleHHO puyana. YTiM, MOro CBigYeHHS He
BMKNUKaTb AoBipu. [loctynoBo lonmmc i goktop BartcoH Buxoaatb Ha
npobneMy CTBOPEHHSI TEHETUYHO-MOANMIKOBAHUX  OpraHiaMiB:  BOHM
notpannsaiTe y nabopatopito ¢doHay bBackepsinie, ne BeayTbes
HaMpi3HOMAaHITHILII eKCnepuMeHTW, B TOMY YucChi W reHeTu4Hi moaudikauil
pucy i 6aBOBHM, 3HaxoaATb Tam cobaky KopHyenna, sika CBiTUTbCA Yepes
NigXMBNEHHs1 reHy Meny3w. [locnign 6paTiB BUKNMKaOTb HEHaBUCTb Bopuis
i3 TMO, ToMy cepen nigo3ptoBaHMX OMUHSIETLCS TOBCTYH CenpeH: BiH
norpoxysaB backepBinsM yepes akayHT y couianbHUX mepexax. AKTUBICT
aemoHcTpye Nonmcy i BatcoH doTto 6Ginuiscbkoro cobaku, cTBOpeHoro ans
BiicbkoBux (ek3emnnap K9). 3raganmo, wo im’'a CengeH B opuriHanbHOMy
TBopi KoHan [onna HOCMB KaTOPXHMK-yTiKay, LO MepexoByBaBCA Ha
6onoTax i 3arMHyB Yepes Hanag MOHCTpyo3Horo cobakun. OTxe, y cepiani, Sk
i B MOBICTi, NepLi 3ragkM Npo AeMOHIYHOro cobaky € xMbHMMMK cnigamu B
po3crigyBaHHi. TpeTin cobaka 3giricHioe Hanaa Ha MeHpi Backepsins B oro
OyouHKy, ane BUSIBNSETbCS HE >KMBUM OpraHiaMoM, a MeXaHidHUM
NMPUCTPOEM i3 CUCTEMOIO CaMOHaBEEHHs!, CTBOPEHUM Ans noTpeb apmii sk
CYyNyTHUK i nomiyHMk conpgata. Lle 6yB npoekt dorgy “CrtenntoH
IHHOBeViwH3” Ha 4omi 3 Pomkepom CrtenntoHoM (iM'S 3ano3vyeHo B
3M0YMHLA 3 niTepaTypHOro TekcTy). BnacHuk coHay nosigomnse crigyumm,
WO Ha 3aMOBMEHHS BINCLKOBMX po3pobnsaB mMopenb cobaku AC, 6yno
ckoHcTpyoBaHo 10 Takux poboTiB, ane cobaka Ne 5 3HMK 32 TaeMHM4YMX
ob6cTtaBuH. Lepnok MonMc 3a gonomoroto noniuii i Media po3noBclogkye
iHdopmauito npo 3armbenb eHpi BackepBins i B Takuin cnocid cTBOptoE
nacTKy Ans 3NoYUHLS, SKUA onpusiBHioe cebe. Hum BusiBunacs mic J1anows,
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noHbka Anka Backepsings, 6parta 'eHpi i Yapnb3a, Npo sKy HiXTO He 3HaB. Y
nosicTi Jlopa IarioH3 He Oyna BOMBUEW, @ NULIE KOXaHKOK 3MOYMHLSA
CrennTtoHa, sika HEHaBMMCHO JOMOMOrna oMy 3AINCHUTY KpUBaBUIA 3ayM i
BOMTK cepa Yapnb3a. OTXe, rONOBHWUIA MOTUB 3IOYUHY i TUM 3MOYMHLSA He
3MiHEHI MOPIBHAHO 3 niTepaTypHUM OpuriHanoMm: ue HeBiAOMWA Hallafok
poay, ik 4OBOAUTbL A0 cMepTi GaraTiiB-BNnacHuWKIB iHBECTULiHOTO choHay 3
MEeTOK 3aBOonoAiTM BenuyesHow cnagwmHot. Cobaka TakoxX BUCTynae
3HapaaasaM 3noudmHy. Cepia “3arHaHuin”, Ha BiOMiHY Big TEKCTOBOI OCHOBMW,
maiixe no3baBneHa rotnyHoro dnepy. TyT He BiOYyBaeTbCs 3MMX 4Yapis
NapTMypa (ais nepeHeceHa B Hbio-Mopk), xo4a HasiBHi Kinbka CLeEH Yy ayci
ropopa: nepecnigyBaHHs, MOTOPOLLHI 3ByKW, Hanaz HeBiAOMOI iCTOTU. Taknum
YMHOM, ctoXeT “3arHaHoro” 3aebinbLoro anentoe 4o MoaepHux obin yepes
reHeTU4Hi Moamdikauii Ta 3MOBM BIICbKOBMX, ane CTpaxiTiMBUi crnocio
ybnBcTBa HE MICTUTb XOAHOI MICTMYHOI KOMMOHEHTU: Ue He CBiT
CTapOBWHHWX NEreHa npo axnmei MiICLEBOCTi i MOHCTPIB, a CBIT YNCTOraHy,
KOHKypeHLii, HeyecHoro GisHecy.

Mawxe igeHTU4HY npobrnemaTtuky BUCBITNOE | pimerik “Cobakn
Backepsinsa” i3 cepiany “llepnok”. NoyaTkoBi cUeHW MICTATb antosii Ha pPisHi
icTopii npo [onmca: repoi notepnae Big abCcTMHeHUil, He MatouM uikaBoi
cnpaeu, [okTop BaTcoH nparHe KOHTPOMBaTU WNOro 3anexHicTb Big
HIKOTUHY, 3’ABMSETLCA KIIEHT, AKOro BMUTb pO3LWMdpoBYE MonMc. Y NoBiCTi
TakMMm KNiEHTOM BucTynas goktop Moptimep, ane B cepiani HUM € tOHUIA
GaraTin leHpi Hanmt, Akoro nepecnigyloTb HiYHi CTpaxiTTsa: BiH nobauvs
ybuecTBo Gatbka B 10 pokKiB y CTpallHii MiCLEBOCTI — AUABOMbCLKOMY
ypeuwi Hdaptmypa. Tobto go lonmMca 3BepTaeTbCa cama NOTeHUiHa
XepTBa, a He ii nikap. MNMcuxoTepaneBT Hanta — nikapka MopTumep (y poni
JOKTOpa BWCTYNae XiHka) paguTb WOMYy 3BEPHYTMCA MO JAornomory Ao
Fonmca. Cuwmk cnovatky BiAMOBNSIETLCS iXaTu B [pimMneH, Hagcunae tyau
BatcoHa, ane 3a kinbka XBWMWH MOrOAXYETbCH, MOYYBLIM MPO Chigun
riraHTCbkMX nam i npo TaemHwmyoro “xayHpa”. Hapani B cepii o6pasu
3r10BICHOrO cobaku MHOXaTbCs: MicueBa nereHaa npo MOHCTpa B ypBULL,
cTBopeHa He 6e3 yyacTi Halta, € npumaHko Ans TypucTiB, wo 36inbluye
nNpubyTkn MICbKUX BriacHukiB nabiB i roTeniB, 4apTMypPCbKuiA KpaesHaBeLb
dnetyep BOOUTb €eKCKypcii Ha nereHpapHi micua. Omxe, rotuka e
npegmeTom Komepuii B MacoBill KynbTypi, Wo obirpaHo B cepii. Y ginbmi
YiTKO NPOCTEXYETbCA FOTUYHUI TOMOC: YpBULLIE B MICTUMHOMY TyMaHi, MiHHe
none nepen BilcbkoBolo 6aso  “BackepBinb”’, BciHe TaGnMukamu
“HebGeaneyHo”. CekpeTHa 6asa, Oe BIACbKOBI MPOBOASITb CBOI CTpaLLHi
eKCNepMMEHTUN Hag yCiM XUBMM, BUCTYNae LEeHTPoM 3ra. [popBawnce tyau,
Fonmc i BatcoH 3Hamomnatbes 3 goktopom CTEMnTOH, fka Tak camo
eKcnepyvMeHTye 3 reHamu TBapuHam, WO CBITATLCHA. bady oxopoHsie manop
Beppimop, uve npisBuLLe TakoX 3ano3vyeHe 3 niTepaTypHOro opwuriHany
(aBopeupbkuin y backeBinb-roni), BiH BTiMNOE TUN BiOAHOrO CryXakKu.

YnpopoBx yciei cepii “Cobaku Backepsina” Llepnok [onmc
nepexvBae BHYTPILIHIN KOHMIKT, po3nag Tina W po3ymy: BiH 6auntb
MOHCTPa BHOMI B YpBULLi, ane CyMHiBaeTbCA B nobayeHomy, Migo3proroymn
SKYCb Cy4aCHy TEXHOOTilo, O CMOTBOPKE peLenLilo, iMOBIPHO, HAPKOTUK.
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Llei knto4oBUin MOTUB NPUCYTHIN B OpUriHaribHOMY TEKCTi i € OCHOBOO Ans
OpMynM roTUYHOIo AeTeKTUBY, WO 36epexeHo y dinbMi. MNoaibHy cutyauio
pO3OBOEHHS peuenuii nepexuBae i BatcoH Ha cekpeTHin 6asi, skomy B
TaeMHMYOMY DyHKepi BBUXKaETbCA puyaHHA cobakn. OTke, MOHCTP Yy cepiani
«Wepnok» mMae ranmounHaToOpHy NpupoAy i € NpoAyKToMm “CHy po3ymy”, Lo
BMKINMKAHWA BNIMBOM  HEBIOMOro XxiMmikaTy. 3acTocyBaBLUM  MPUIAOM
‘nanauis posymy” (yABHWX MeHTanbHuX man), [onMmc BuXoauTb Ha MeTy
LUbOro eKCnepuMeHTY: CTBOPEHHs XiMiYHOT 36poi, WO po3NUIOETLCHA B
MOBITPi Ha BOPOXWUX CONAaTiB i BMKNUKaE naHiky, arpecito i 6e3ym. [NpoekT
OaBHO 3akpunu 4Yepe3 Hebesneky, ane [0 UMX eKcnepuMeHTiB 6yB
npuyeTHun goktop bob ®peknena, wo npautoBaB Ha 6a3i “backepsinb” i
nigTpumyBaB APYXHi CTOCYHKM 3 poguHoi HawtiB. BiH i 6yB cripaBxHim
ybuBueto 6aTbka eHpi Hawta Ta HamaraBcsi CnpoBOKyBaTW MCUXONaTilo B
camoro Xxronus, 3actocyBaBLUM XimikaT. Y diHani ®pekneHs rmHe Bifg CBOIX
Xe 3nNuxX ymucrniB Ha MiHHOMY rnoni B ypBuwi [bloepa: TakmMm YUHOM
MOBTOPIETLCHA PO3B’'A3Ka NiTepaTypHOro TEKCTy, X04ya caM 3MouvMHeLb
3miHeHun. OTxe, mxepenom kpumiHany y cepii “Cobakn backepsina” € came
BiICbKOBI €KCNEePMMEHTU Haf MOACHKOK NCUXIKOH, WO Bigcunae rnagadis o
XaHpy KoHcniponorii (ba3oBaHi Ha Teopii 3MOB) | BUpaxae cyyacHy ¢obito
nepep 36poE0 MacoBOro 3HULLEHHS, L0 NoTpanuna B pyku HETOHWKIB.
MpukmeTHO, WO B 000X inbmax cueHapucTW Aodanu [oAaTKOBI
CIOXETHi MiHii, K rymaHisyloTb 00pa3 ekcueHTpuyHoro [onmca. B
“3arHaHomy” uUe cTocyHku Llepnoka i3 cygoBum ekcnepToMm HOXuHOM
loysom, WO notepnae Bi4 MNOCTTPaBMAaTUYHOrO CTPECOBOro po3nagy i
3roBXuBaE TpaHkeinisatopamu: onmc Gauntb w0 npobnemy, 60 cam
nepexvs nofibHe i 3ipBaBCs B HAPKOTUYHY 3amnexHiCTb, TOMy [OKnaAae BCiX
MOXNMBMX 3ycunb, WoO6 pJpyr He MOBTOPMB WMOr0 MOMWIOK | Taku
Jomaraetbcs Toro, Wwob KOpxvMH 3BepHyBCA 40 nikapsi i B3sB BignycTky. Y
“Cobakax backepsinsa” posroptaetbcsl koHMIKT Monmca i BatcoHa: Lepnok
HonicHo nepexuBae po3nap, Big4yTTiB i CyMHIBU Y BNACHOMY iHTEMEKTi, TOMY
pi3ko onupaeTbcsi cnpobam JoKTopa 3acnoKOoiTW MOro i B 3anarni BUTyKye, Lo
He mae gpysiB. Okpema niHia — Hepgonyri cnpobu Lepnoka BubaunTucs
nepen obpaxeHum BatcoHom. 3aranom, Ha BigMiHy Big opuriHanbHOI iCTOpil,
Fonmc i BaTtcoH nepebyBaloTb y APYXHbO-KOH(MMIKTHUX BigHOCMHAX Yy
BCbOMY Cepiarni, AOKTOp A03BOnse cobi cnpaBeanmMBO KpUTUKyBaTW CULLMKA
3a M03epCTBO, MUXY, 3HEBaXKaHHS MOYYTTAMM iHWMWX, HEMOB “3asemnse”
noro. Lia ncuxonoriyHa niHia gpamaTtuaye cloXkeT cepiany. YTiM, Ha BiaMiHy
Bi4 niTepaTypHoro nepliogxepena, TenesisiHi apanTaudii  “Cobaku
BackepBinsa” 30BciM He MICTATb MOBOBHOI NiHii. AckpaBuii xiHounii obpas B
“BarHaHomy” — Le He TaeMHa KoxaHka umn gpyxwuHa (Jlopa JlanoHs, bepin
CtennToH), a BMApaBHa cuwmusa i nomiyHuuss [onmca abo xiHka —
6e3xanicHa BOuBUS, a B “Cobakax backepBing” — xiHka-HaykoBeLb (JOKTOp
CrennToH) umn ncmxotepaneBT (MopTumMep), 0buAaBi ApYropsiaHi B CIOXKETI.
O6wuaBea enisoam cepianiB MatoTb i BigMIHHOCTI >XaHPOBOTO XapakTepy:
6a30BaHi Ha rOTUYHOMY OETEKTUBI, BOHW 3BOASATb MOrO TO A0 KpUMiHanNbHOI
ApamMu, To o ropopa i MiCTUYHOro Tpunepa, xova AETEKTUBHUIA CKIagHUK
3anuwaeTbcs (HasiBHa 3aragka BOMBCTBaA, B LEHTPI CIOXKETY — pocniayBaHHs,
y chiHani 3noYnHLA BUKPUTO, a 310 NoKapaHo).
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CyuacHi TenesisinHi aganTtadii “Cobaku Bbackepginen” 3acBig4yloTb
HEeMOBIPHY NNAaCTUYHICTL FepoiB i CIOXKETIB KNacu4HUX TeKkcTiB ApTypa
KoHaH [onns, <ki 3gaTtHi HanoBHIOBATUCA MOOEPHUM Martepianom i
36epiraT MoparnbHi BEKTOpW, FOTUYHWIA KOMOPWT, OpaMaTuyHy iHTpury
NIOACBKMX CTOCYHKIB. [leTekTuBHa hopmyna BOGupae B cebe cydacHi peanii
TEXHONOri30BaHOro CBITY Ta MepeakueHTOBYE Mpupoady 3na: niguHa,
nosbaeneHa €eTUYHWUX OPIEHTUPIB, BUKOPUCTOBYE TEXHIYHIi HoBauii Ans
CKOEHHS 3MOYMHIB, MIOACTBO He 3[4aTHe onaHyBaTWM BUCOKI TEXHOMOTii, Lo
NepeTBOPIOIOTLCS HA 3arpO3nMBOro “MOHCTpa”.
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AHOTALUIsA

lMosicmb Apmypa KoHaH [Holns “Cobaka backepsinig” € 00Hieto 3 Knacu4Hux
demekmusHux icmopill, siky 6azamo pasie adanmysanu 0nsi KiHO U menebayeHHs
rnoyuHaroyu 3 1914 poky. Adanmauii 2010-x pokig: bpumaHcbKul menecepian
“Ulepriok” ma amepukaHcbKkuli menecepian ‘EnemeHmapHo” — € pimelkamu
nimepamypHoeo nepwodxepena, Wo [peseHmyms ynbmpacyyacHul — ceim,
criogHeHul HoeimHix mexHonoeili. Obpa3 Lllepnoka lonmca e yux adanmauisx €
desiaHmHuUM, Wo 8idrnosidae cy4acHUM mpeHOam nonynsipHoi Kynbmypu. Adanmauii
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nosicmi “Cobaka backepsinie” y uyux cepianax MOOUGIKYE XaHp 20mu4YHO20
demekmusy 8 bik MiCmu4yHO20 mpuriepa, KpuMiHanbHOI dpamu ma KOHCIipO102iyHo20
demekmusy. TenesisitiHi 8epcii eupaxatomb ¢obii cydacHoi moduHu neped
8ilicbKOBUMU MEXHO/I02IAMU, 2eHEMUYHUMU MoOucbikauismu, 8uHaxodamu, SiKi
MOXymb rniompanumu 00 PyK amoparsbHOI AOUHU | cmamu 3Haps00saMU 3/104UHY.
PosacnidysaHHsa nipusodums Llleprioka [onmca ma (i020 nomiyHuka 00 CekpemHoi
gilicbkkogoi 6a3u abo maemHoi nabopamopii iHHo8aujliHo2o ¢hoHOY, WO Mpaytoe Ha
3amosrieHHs gilicbkosux. Cam eomuy4Huli MOHcmp — cobaka backepsinie — Habysae
2anoyuHo2eHHoI npupodu. B adanmauiax 6uKOpUCMOBYIOMbLCA CHOXEMHI IiHi,
cucmema repcoHaxie opuziHarbHO20 JlimepamypHo20 mekcmy, rpome ixHi pyHKUl
ma Xxapakmepucmuku rocmaroms 'y 3MiHeHil ¢opmi. EnemeHmu 2omuku
cmocyrombcsi Hebe3rne4yHoi Micyesocmi Yu 3acekpedeHozo 06’ckma, b6yOuHKy Yu basu.
CroxemHa 1iHisi, nog’szaHa 3 rpazmamuyHUM MOMUEOM 3/104UHY, 3anuuaemscs
npakKmu4HoO He3MiHHOw. B 06ox adanmauisix HasieHa 00damkKoea CtoXemHa JiHis, ska
2ymaHizye obpas Llleprnoka [onmca, nom’sikwye (020 pauioHanbHy npupody ma
eKcyeHmpuyYHi Hasu4ku. llpome & cyyacHux pimelikax 8idcymHsi noboeHa niHis, sk 8
opueiHanbHoMy mekcmi nosicmi. TenesisitiHi adanmauii “Cobaku backepesinig” 2010-x
pokig 008005iMb NAacCMUYHICMb CroXXemy KrnacuyHo2o Oemexkmusy Apmypa KoHaH
Lodns, skuli 36epieae ncuxono2iyHi ma moparsbHi Koni3ii, fokanbHUll Konopum ma
iHmpuay.
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ABSTRACT

The author specifics of the functioning the elements of poetics borrowed from
the arsenal of folk genre tale in the author's dramatic texts. A holistic and
comprehensive analysis of the problem of folklorism on the basis of theoretical and
methodological principles of textual analysis based on the investigations of O. Oles.
was carried out.

The presence (appearing or latent) of the folklore-mythological component as
an archetypal common cultural factor in author's texts at various levels (structural,
narrative, motivic, figurative) is substantiated in the dissertation. The author
highlighted the specifics of the interaction of the mythological, folk and spiritual
traditions in diachronic and synchronic perspective, since the introduction of folklore
plot-shaped material into the literary context (the process of folklorism) depends on
the internal laws of literature and the features of the historical and cultural process.

It was found out that folklorism of author's texts, whose folklore-mythological
sources do not lie on the surface, is realized on the associative or typological level
(poetological forms, means, situations (regardless of the concrete work of verbal
literature), works of artists comparable to folk sources in comparative and typological
point of view). The method of morphological analysis of the magic fairy tale created by
V. Propp was involved to interpret the archetypal fairy-tale items found in the plot and
composition structure of the author's works. The features of the influence of folklore on
the development of aesthetics and poetics of Ukrainian drama of the 1920-1930s
were comprehended by the author. It was proved that the morphological model of a
fairy tale performs a structural (sometimes plot-creation) role in the system of poetics
of works by I|. Dnieprovsky. The plays of these authors (talents of various scales,
worldview, philosophical and artistic orientations) have similar motives, images and
structural components.

The research shows that a number of typological peculiarities inherent to a
folklore and fairytail model can be traced in the fiction system of works of the specified
period. The analysis of works containing a recognizable folklore sign that marks their
genetic dependence on folklore prototext has shown that writers have dramatized the
folk narrative epic, interpreting the plots of the heroic epic (M. Rylsky), submitting
author's versions Utopian legends (L. Staritskaya-Chernyakhivska).
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The analysis of dramaturgy of the 1920-1930's discovered that the artists
were developing a new stage art, looking for appropriate theatrical forms for
expressing new content, and appealing to the archaic sources of theatricality, rooted
in ritual practice and in the work of the folk theater. In the course of the work, it was
noted that folk segments in the analyzed dramatic works of Ukrainian authors of the
1920-1930's function as structural, semantic, and poetical factors.

Key words: folklore-literary relations, folk tale, literary fairy tale, drama,
poetics, interpretation.

®onbknop — mKepeno AnA YKpaiHCbKMX MUTUIB, SKi nepeBaxHO
BMXOBYBAnUCA Ha HauioHamnbHin KynbTypi W Tpaguvuisx, OTPUMYOYN
YCBIAOMIEHWA 4YM  HEYCBIAOMMEHWN iMAynbC A0 TBOpYoCTi. Bnnus
donbKIopy Ha nitepaTypy NPUAHATO NO3HAYaTN TEPMIHOM «(DOMLKIOPU3MY,
3BOPOTHIN npouec — «donbknopuaauis». XyaoxHsa nitepaTtypa 3anosunyye 3
OMbKIIOPY CIKETHI CXeMu, MOTMBM, 0bpasn, AesKi XaHpw, Hanpuknag,
kasky. [lutaHHs B3aemofii  OMbKNOpHUX | MiTepaTypHUX TBOPIB
3anuMwaeTbCs akTyanbHUM Ans JoChigXKeHb.

Mpobnemy  onbknopuaMy  BuBYAOTb  (DOMBKIOPUCTM Ta
nirepartyposHaBui (M. M'puuan, C. Ta O. Muwanny, O. en, M. CuBayeHko,
JI. Tonuyap, M. AueHko, |. Oenuciok, C. Pocoseubkuit, B. lNorpe6GeHHuk,
HO. WyTeHko, XK. AHKOBCbKa Ta iHLUi).

XKaHp nitepaTypHOi kaskm — o6’ekT pocnimpkeHb B. KisimoBor,
. CabaT, H. Tuxonos, O. UananoBoi, 0. Apmuiia Ta iHWUX yKpaiHCbKUX
HayKOBL|iB.

MeTa 3anponoHoOBaHOi PO3BigKM NONArae B aHanisi KOMNO3uLii Ka3ok
OnekcaHngpa Onecs.

BignoeigHoO 10 MeTu chOpMynbOBaHO Taki 3aBAAHHA:

— BUSIBUTU O3HaKM BMIUBY KONMEKTUBHOI TBOPYOCTi HA aBTOPCHKY;

— PpO3MsHYTU piBeHb TpaHcdopMmaLil ponbKNopHOro marepiany B
kaskax O. Onecs;

— NpoaHanisyBaTu CloXXeTHO-00pa3sHy CUCTEMY Ka30K MUCbMEHHUKA.

Y po6oTi nocnyroByemMocsi KOMNapaTUBHUM aHari3om sik NpoBiAHWUM
METOAONONYHUM  MPUHLIMIOM MNPU  BMBYEHHI  POMBLKIOPHO-MiTepaTypHOI
B3aEMOAil, WO [J03BOMSE BU3HAYUTU CMiBBIAHOLEHHS KONEKTUBHOrO Ta
aBTOPCBKOro; ANA BUOKPEMIEHHS KOMMOHEHTIB TEKCTY, 3'ACyBaHHsA cnocobis
Ta nopsgKy iXHbOrO CTPYKTYPYBaHHS. 3acTOCOBYEMO TaKOX CTPYKTYpPHO-
CEeMIOTUYHUI MeToa.

Un He eguHnm y 20—-30-x pokax TBOpLUEM YKpaiHCbKOi ApamaTuyHOl
kaskm P.PaguweBcbknn Hasmeae O. Oneca [Paguwescbkuin, 1990: 10].
Opamatypr 6yB ogHum i3 He OGaraTbox (C. BacunbuyeHko, M. IB4eHko,
M. Kanenbropogcebkuit, . TnumHa, C. YepkaceHko), XTO B  nepuui
pecatunitta XX CToniTTa CTBOptOBaB penepTyap A9 AUTAYOro Teatpy.

Onekcangp Onecb (1878—-1944) nogaB cBOi BePCii HU3KU HAPOAHMX
Ka3oK Ta CTBOPUB OpwuriHarbHi M'ecu-kasku. Jlekcema «kaskay» € akTMBHOK B
CMNOBHUKY NMUCbMEHHUKA, SKUI OeKrapyBaB: «A B KasKy OVBHYH CBOK / YCio
aHTasito Beinnto. / 3pobnto yce xmBuM, 4ynoBuM, / TaeMHOCTI, po3KoLLiB
noBHUM, — / | B Ka3L,i OiNcHICTb Biaioto».

Ona gutavoi ayguTopii Apamatypr iHCLeHi3yBaB Kaskm «lBacuk-
Tenecuk» (1925), «Conom’siHuin Guyok» (1927), «3nugHiy» (1927), «Jlucuuka,
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Kotuk i MiBHuk» (1929), «Mukuta Koxym'aka» (1929), «JlicoBuini uap Ox»
(1938), «MaH Koupkui» Ta iH. TakoX Ha [iTel po3paxoBaHWN LMKI
aBTOPCbKMX ka3ok (1941), o6’eaHaHnX cninbHMMKU nepcoHaxamu: «babycuHa
npuroga», «Begmigb y roctax y babyci», «babycs B roctax y Begmeasa» Ta
iHCUeHizoBaHun nponor «HanposecHi» (1941), npusHayeHn o «Caarta
BecHun». [lopocnomy rnspgavesi agpecoBaHi mMecn 3 Ka3KOBUMWU efleMeHTamu
(motuBamu, nepcoHaxamu): «lo goposi B Kasky» (1908), «Hag [OHinpom»
(1911), «Hiy Ha nonoHuHi» (1941). Kaska sk BCTaBHWUI eni3of BXoAWTb [0
cTpykTypy m'ecu «Mpwu cBiTNi BaTpM», HEOYAEHHUMU BNacTUBOCTSMM («BiTep
oaBepHyTu» [Onecb, 1990, T.2.: 102]) HagineHa CTopoxmxa — MepcoHax
n'ecn «OCiHb».

HocnigxyBani TBopn O. Onecsa 3a knacudikauieto nitepaTypHuUX
Ka3ok, po3pobneHoto KO. Apmuiuem, 3apaxoByEMO A0 OBOX IPyn: «XyOOXHiN
nepekas HapOO4HOrO CHXKETy» Ta «BNacHe aBTOPCbka Kaska, 4ka
BMKOPUCTOBYE OCHOBHiI 3aKOHW >XaHpy, ane [0 (OMbKIOPHUX CHOXKETIB,
obpasis Moxe  He Baasatuca» [Apmuw, 1975: 49-50].

AHani3 iHcueHiBkm O. Onecem onbkNopHOI ka3kn «Jlucuuka, KoTuk i
MiBHMK» nokasye, WO aBTOpCbka BipwoBaHa Bepcis 6nu3bka [o
NepLUOTEKCTY, ane He igeHTU4YHa nomy. Y BapiaHTi, noMilieHoMy B 3BipHUKY
HapOAHUX Kas3ok, ynopsigkoBaHoMy b. [piHyeHkoM, 3iTkHeHHsA Jlucunykn 3
KoTvkom 3ymoBneHe pi3HMM cTaBneHHam Ao [liBHuka: Jlucudka posrnsgae
MiBHMka sk o6’ekt (3mo6wuy), HaTomicTe Ana KoTuka BiH € cyb’ekTom
(nobpaTtmom). Jlucmyka Tpudi BUXOAWUTbL Ha NOBM Uil 3400um4i, npy uboMy ii
4ii nogaxi rpagadiviHo: cnoyatky 3ao0yBsae MiBHMKa obmaHoM, Npocsayn npo
nocnyry: «Hy 60, niBHmky-6paTiky, og4mHn! A ToO B MeHe xaTka He Tonnexa,
— BOrH0 Tpeba Habpatu» [YkpaiHcbki HapoAHi Kasku, BMOpaHi onsa aiten,
1994: 20]; notim — norpo3oto: «Konu He oa4uuHell, — BiKOHLEe Buaepy i Tebe
Bi3bMy. A TO TinbKu BOrHio Habepy» [YKpaiHCbki HapoaHi ka3ku, BubpaHi ans
aiten, 1994: 21], HacamkiHeub — HacunbcTBoM: «OT BOHa BiKOHLEe Buapana,
noro Bkpamna Ta 1 nobirma» [YkpaiHCbKi HapoaHi kasku, BubpaHi ang aiten,
1994: 21]. NpoTnais Kotuka Jincuyui tex 3o6paxkeHa rpagauinHo: cnovaTky
BiH Tinbkn 3abpas y Hei lMiBHUKa, ygpyre Bigibpas, a Jlucuyky nobus, ytpeTte
— «UOK y Nnobok Ta B MMCaHy KancTpy» [YKpaiHCbKi HApOAHi ka3ku, BUGpaHi
ans giten, 1994: 22].

HaTomicte O. Onecb npu iHCUEHIBLI HApPOAHOro TBOPY 3MICTUB AesKi
ceMaHTU4Hi akueHTu: KoTuk noctae cynepHukoMm Jlvcuukm 3a 3gobud. Lii
Kotuka («Hapobus yxxe nobpa: AHi mMuLi, Hi wypa... Monosus yce Ha noni.
Hopw Bci nopoxHi 1 roni» [Oneck, 1990: 109]), cnoHykanu JICnyKy LwykaTtu
Xapy geiHge, xova 6 i B xatui Kotuka, nocsiratoum Ha moro nobpatuma. He
BOAKOUNCb [0 XapakTepHoro Ansi dorfbKopy TPUKPATHOrO MOBTOPEHHS,
apamarypr 306paxye ABi CLeHU JINCUYYMHOrO MOMBAHHA: CNoYaTKy BOHA,
Ha3BaBLUMCb MTALUKOW, Chnokycuna HaiBHoro [liBHWKa 3epHOM, noTiM —
npoxaHHsM npo pgonomory. KoTvk yaaBcs A0 KOHTpAii: nmobuB nUCKUYKY
piskamu, 3aB’A3aB y MILLKY pa3om i3 ii 4iTbMmu (7 JOHbKaMu (Y LibOMY BMNaaKy
aBTop 36epir cMMBOMiKY YMcen, Ha BigMiHY BiA (ONbKMOPHOro BapiaHTy, Ae
Jlncuuka mae yotmpm JoYkM) i cMHOM). Pe3ynbTaTom NpOTUCTOSIHHA 3BipiB
CTano BUrHaHHs nogonaxoi Jlincuykm, ska byna amyLueHa 3anuiumnTy Jic.
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Opamatypr po3wuvpvB Mexi NepLIOTBOPY, MPOOOBXKMBLLM CHOXET,
YBIiBLUM HOBMX NepcoHaxiB (3anvnka n Muiky). 3andmk 3agisHuin y BCTYNHIN
YacTuHi: BiH noBigomnse ApysiB Npo Hamipu Jlucuyku, ane noro fii He
NMPUHOCATb ICTOTHOro pesynbTaTy, amke [liBHMK, XOo4 | nonepemxeHUn
3aunkoM npo Hebesneky, nerkoBaxuTb 3BiCTKOKW. Mwuwka BucTynae y
3aKNOYHIN YacTuHI TBOPY, A€ pO3ropTatoTbCs B3aeMUHU MULLKKM i JlncuyymHol
poauHu. Y goni Jlucis Muwka sirpana Baromy ponb: 3BifbHWMa CiMENCTBO Bif,
YB'A3HEHHA B MilLKy. 3a CBil y4nMHOK Mulika oTpvMana B Haropoay Xatky,
Bi30YOK i AoBiYHe ybe3neuyeHHs Big Jlucuukm: «binblie a Hikonn 3poay Teoro
muwayoro pogy 3adinatu Bxe He 6yay» [Onecb, 1990: 112].

O. Onecb nowwuptoe TBIp cueHamu MnobyTy, 3006paxyyun XuTTs
nobpatumie Ta nucavoro cimerictea. OcCTaHHi MOAaHi HACTINbKM MOBHO i
JeTanbHo, WO Le O03BONSe TpakTyBaTh iX IK caMOCTiVHI enisoan, oauH i3
SAKMX YTBOPKE eninor TBopy. MuTeub nopywye y kasui npobnemy
cniBicHyBaHHS ocib: matoum pisHi ynogobaHHst (MiBHWMK XapyyeTbCcs 3epHOM,
KoTuk — muwiamm), nepcoHaxi LiHyloTb Te ChinbHe, WO iX 00’eQHYE: KOXEH i3
HMX nMobuTb nicHo ceoro nobpaTtuma. HapoaHa kaska mictuna nicHi MNiBHuka,
B SIKMX 3BYyYarno MpOXaHHsi Npo gonomory, Ta KoTuka, Skummn TOM CrnokKyLuas
nucsaYye CiMencTBo. Po3wwimpiooum XyOoXHIO CTPYKTYpy TBOPY, aBTOp AOAAE
niceHHi napTii KoTuka Ta JIMcnykm, y aknx mMictutbes iHpopmauis npo TxHin
cnoci6 xutta. llicHio-cnokycy KoTuka Tinbkn B iHWOMY NEKCUYHOMY
HanoBHeHHI agpamatypr nepegae Jlucuyui.

OTxe, MOXEMO roBOpuTY NPO Te, L0, ONpaLboBYYN DONBKIOPHUNA
TBip, ApamMaTypr yHiC 3MiHK Sk Ao nepebiry noAin, po3pobusLun, nNo cyTi, ABi
CIOXETHiI niHii, siki yTBOpOIOTb B3aeMuHu Jlncuukn, liBHWka, KoTuka Ta
CTOCYHKU ciMencTBa JIncuukm n MuLLkn; Tak i 40 NepcoHaxKHOi cuctemu (yBiB
HOBMX pJinoBux ocib). BigyyTHa pisHMUS | B CEMaHTUYHOMY HamOBHEHHI
Hapo4HOro Ta aBTOPCLKOro TBOpPIB. PONBKIMOPHI NepcoHaxi 4eMOHCTPYOTh
pi3He cTaBneHHs 00 NiBHUKA: AN o4HIieEl BiH BUCTYNae B AKOCTi 06’ekTa, Ans
iHworo — y poni cyb’ekta. [inosi ocobu TtBOpy O.Onecs noctaiTb
cynepHuKamu 3a ob’ekT.

Conom’saHMIn BUYOK i3 OAHOMMEHHMX HApPOAHOI Ta aBTOPCBKOI Ka3ku —
3acib GigHmx 6abwv n piga posbaratitv, Npu LbOMYy report POonbKIOPHOro
TBOPY 3MIHIOE CBill couianbHU CcTaTyCc (MaWdaH4nMK CTaB YyMakoM).
O. Onecb, yBiBLIN 06pas nipHUKa, akLUEHTYBaB Ha COLjiarnbHi CKNagoBil, sika
B HapoAHiN Kasui 3asiBNeHa crnoBaMu: «LO 3apobnsTtb, To NpoigATb, Ta 1
Hema» [Onecb, 1990: 54]. Konu HapogHui TBip nigkpecnioBas
BMHaxianueictb 6abu, To B aBTOPCbLKOMY HArosoweHo Ha Tomy, wo «On, BCi
NIOAM pPiBHO Ha CBIT poAasiTbCs, Ta He BCiM PIiBHO Ha CiM CBiTi BOAUTLCA»
[Onecb, 1990: 51]. MopiBHsAHO 3 iHWUMK Mecamu O. Onecs, Mysu4yHa
ckrnagoBa B kasui «ConoM’sHuMM OWYOK» BUpaKeHa [OCUTb SCKPaBo.
[pamatypr 3ano3uymB i3 iHTepMeaii cLeHy TaHL 6abu.

TaHUi pagicHuX Bifg 3aiicHeHoro 6axaHHs (MatoTb cvHa) 6abu 1 gina
nofdaHi n y n'eci-kasui «IBacuk-Tenecuky», Ans sIKOi XxapakTepHa MY3UYHICTb:
CMOBHEHI NNLIAPCbKOro 3aB3ATTS MiCHI BUKOHYIOTE napybku [Onecb, 1990: 19,
42], konuckoBi — 6aba [Onecb, 1990: 20-21], cniBae, knudy4n IBacwika,
Bigbma [Onecb, 1990: 24], 3By4nTb Xop BigbMuHUX rocten [Onecb, 1990:
35]. Y cTpykTypy Kaskm muTeub YBIiB TeKCT gutsadol rpu «lycu, rycwm,

76 ICV 2017 : 64.25
DOl 10.31494/2412-933X-2019-1-8



Cepis: ®inonoaiyHi Hayku. — 2019. — Bunyck XVIII. — 204 c.

nogomy!» [Onecbk, 1990: 4142, 44]. Pucoto, 3ano3myeHor 3 GorbKIopy, €
MOBTOPW B 3aKIKOYHI YacTuHI TBOpy(CrnoBa 3 penriku OAHOro rnepcoHaxa
Mawixxe JocniBHO BigTBOpeHi iHwumn) [Onecb, 1990: 45—46].

O6uaBi ka3ku gpamaTypra (K i HapogHi nepliogxeperna) MawTb
HU3Ky OQHAKOBWUX eni3odiB, 30kpema, noyaTkoBa cutyauia — 6iga, BuknmMkaHa
GigHicTio  («ConoM’siHuiA  Budok») um  GesdiTHicTio  («IBacuk-Tenecuk»),
BMHaXiaNMBicTb 6abu, KNMHM OTOYEHHS, AOMOMOra Aif0BOro TBOPiHHSA CBOIN
poauHi. MNogii kaskn «Conom’saHUn BUHOK» Ha LibOMY 3aBEpLLYIOTLCH: BUYOK,
BMKOHaBLLUM CBOK MICilo, MOTUXEHbLKY MMHE, BCiMa 3abyTuii. Y kasui «lBacuk-
Tenecuk» nonepefHi nogjii 6ynu CBOEPIOHO NepeaicTopield noganbLUmX
nogdin: amaraHHs Tenecuka 3 BigbMoto, sika po3uiHIOE MOro sik 34o6ud, Ta
NnopaTYHOK Tenecrka HaMeHLLMM i3 ryceHAT. MNMopiBHSAHO 3 nepLuoaxeperiom
— kaskoto «Tenecuk» — 1Bip O. Onecs mae po3LwnpeHy CUCTEMY NEPCOHAXIB,
Lo Npun3BOAUTL A0 36iNbLUEHHS KINbKOCTI CUEH (M'eca MICTUTb M'ATb KapPTUH).

Linaxom KOHTamiHaLii MOTUBIB HAPOOHMNX Ka30K, MOKNaBLUN B OCHOBY
ka3ky «Kupuno Koxym’'sika», O. Onecb ctBopuB n'ecy «Mukuta Koxym’'aka,
B OCHOBI SKOIi, 5K i B POMbKIMOPHIN Ka3Li, — MOTUB BU3BONeHHsA KoponisHu. Y
MOPIBHSAHHI 3 HapogHMM TBOPOM, repoi sikoro 6GinobGopoauii 4YOmMoBIK,
npotaroHict O. Oneca — xnoneupb, SKMA, SK | HanNeXuTb repo Kasku,
HavimonoAwuin i3 cuHiB ctaporo Koxym’'sikn. MNMUCbMEHHWK yBOAUTb MOTUB
koxaHHA Mukntn go KoponiBHu, xo4va 1ioro 6patv BUCIOBMIOTE CRYLUHY
OymKy: «Bubupatn Ttpeba pisHy» [Onecb, 1990: 90]. Y 6GessuxigHomy
CTaHOBMLLI nepen 3arpo3ol CTaTu 4eproBok xepTteok 3mis, KHsAsiBHa
o6iuse cepLe CBOEMY PATYBarbHUKY.

Opamatypr 36epirae cumBoniky uncen: «3a Tpu OHi BignoBigb 9 Aam»
[Onecb, 1990: 85]; «A HanMmeHWWIA Wochb cTpalHe! Bxe 3 Tpbox niT 6opoB
meHe!» [Onecb, 1990: 88]; «Bxoaatb ABaHaaLATL NapybkiB» «AigiB», «aiten»
[Onecb, 1990: 91, 92, 93];«PBe gBaHaguaTb wkyp» [Oneck, 1990: 92].

Y (ponbKNOPHIN Kasui 3By4UTb BAAYHICTb repoidyHoMy Koxym'aui: «Ta
BXE€ 3 TOro 4acy i noyano 3Batucs Te ypouniie, ae BiH xuB, Koxym'skamm»
[89]. MopibHO mo TBOpPIB HapogHoro repoiyHoro enocy, Onecesa Bepcis
3aBepLIyETbCS CnaBocnoBieM: nyHae craBa KHs3to, KHsruni, MukuTi i
KHs3iBHi [Onecb, 1990:98].

Opama-kaska «3nuaHi» mae ogqHOMMEHHUI npeTekcT. | B HapogHOMY
BapiaHTi, i B aBTOPCbKOMY TEKCTi MAEeTbCst MPOo ABOX OpaTiB, MONOALWIWNA, SK i
HanexwuTb Ka3koBOMY repoesi, — 6igHui. TlpuunHy ynocnigXeHoro
cTaHoBMLA (hONbLKNOPHOro reposi — monoaLoro 6pata — €. MeneTUHCbKUIA
MOSICHIOE MEWOpPAaTUBHUM MNPaBOM, 3rifgHO 3 SIKOro OaTbKIBCbKMA CMafok
pictaBaBcsa cTapwomy 6paTy. | HapogHuin i aBTOPCbKMI TBip MaloTb ABi
CHOXKETHI NiHii, KOXHa 3 AKMX PO3KPUBAE OO OOHOro 3 H6parTiB.

[ia HapopgHoi Kas3ku posropTaetbcs nepen PisgBom, omke B Hin
HasBHUI apxeTun Pi3gBsiHOro TBOpy, BU3HA4YarbHUM KOMMOHEHTOM SIKOTO €
wacnmea po3e’'sska. Yac n'‘ecm O. Onecss TOYHO He BCTaAHOBMNEHO, BiH
NOB’A3aHWI i3 HAPOOXKEHHAM Yy cTapLioro 6parta cuHa. MpoBuHY cTapLuoro 3
OpaTiB aBTOp MOCWUMIOE TWMM, WO BiH HACMIXa€TbCA Hag MONOALIMM,
obiustoun B3ATM Moro 3a kyma. Lium BiH gae Hapito 6paTty Ha nokpalleHHs
Moro ctaHoBuwa: «£k 3a Kyma Bi3bme, 3HOBY / 3aBedeM KOHsi, KOpOBY][...]»
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[Oneck, 1990: 66]. MpucniBHMK 3HOBY BKa3ye Ha Te, WO paHille, Ao NOosiBU B
Moro OoMi 3nvAHiB, cTaHoBULLEe B CiM'i monoAworo G6pata He Byno Takum
KPUTUYHUM.

MepcoHax HapogHoi ka3ku cniBae: «[lilwoB BiH nonem gogomy Ta 3
rops n 3acnieaB. | 4ye, HiBM xTOCb WOMy migcniBye» [YkpaiHCbki HapoaHi
Kasku, BMOpaHi ans Agiten, 1994: 39], HatoMmicTb repon Onecsa rpae Ha
CKpWNUi, MOXNMBO, aBTOp AOAAE Ka3KOBMWN MOTUB Y4apiBHOrO iHCTPYMEHTA,
My3VKa SKOro Mae€ Haa3BMYanHi BRacTMBOCTI (Xo4a, B YKPaiHUiB Takum
npegmeTomM HanyacTiwe Oyna coninka, WO 3aceigYyeHo, Hanpuknag, Y
«KanuHosin  coninui»  O. 3abyxko, «TiHax  3abytux  npepgkis»
M. KoutobuHcebkoro, «Jlicosin nicHi» Jleci YkpaiHku, «Kasui ctaporo mnvHay»
C. YepkaceHka).

Fepowi O. Onecs, ctaBwu 6aratum, Abae npo iHwwnx: «lLlogHsa aykaTtn
poscunae / | xmeHi B6orum posgae» [Onecb, 1990: 78]. Ycnixam i cnasi
MOJOALLOro No3asapuB cTapluunii 6pat. KepoBaHui nparHeHHSM 6yTu 3HOBY
nepLmnm, BiH nparHe nocrnabutn monoaworo 6pata, B skomy B6avae cBOro
KOHKypeHTa, TOMY BiAHaxoAWTb 3MNWAHI, 3BiNbHAE iX, CMPAMOBYOYM [0
Opata, ane Ti obupalTe came noro cBoiM o6’ektom. OnaHoBaHMN
3MUAHAMMU, BiH ONUHAETLCHA B CTAHOBWLLI, ¥ IKOMY NepBicHO nepebyBas noro
monoawwun 6pat. Baratun GpaT BUCTynae 3noTBopuem, TOMY MOro Aii He
NMPUHOCATb CMOAIBAHOIO pesynbTaTy.

IHCueHi3youM Kas3Kky «3nupgHi», ApamaTtypr He 3MiHIE CeMaHTUKY
PONbKNOPHOro TeKkCTy: BigHWIM 6paT, ASKYUYM CBOEMY MY3UYHOMY TanaHTy i
CrpUTHOCTI, No30byBcs 3nuaHiB, a 6araTui, kepoBaHWi 3asapicTio 4o Gpara,
ix Habys. [lopiBHAHO 3 nepLuioAXepernoM, MUCbMEHHWK PO3LIMPUB KOO
AinoBux ocib, yBMpasHMB MO3UTMBHI PUCK XxapakTepy opHoro 3 6paTiB i
HeraTuMBHI iHWOro, yBiB fAesdki enemeHTn o06psagy XxpecTrH (cueHu
YacTyBaHHs1), Ha OOHI sIKMX penbedHO 306pa3nB CTOCYHKM BigHuUX i GaraTux.

MoTvnB meTamopd03u negaps B NpaLboBUTOro napybka nyHae B meci
«JlicoBuii uap Ox». Ane ronoBHUM € MOTUB BAAYHOrO NomivHuka. BiH gskye
3a Te, Wo cTapui 6aTbko «He BkpaBs i3 nicy i cmiTTa» [Onecb, 1990: 131],
JlicoBuk pgonomir 1MOoMy MOBEPHYTM CWHA. ABTOpP pPO3LUMPIOE CHOXET
NepLIOTBOPY, YBOASYM MOTMB KOXaHHA Ta LWe OOUH MOTMB MeTamopdo3u
[iBYMHUN B pycarky i 3HOBY B [iBYMHY.

3a moTMBamu HapogHoi kasku O. Onecb cTBOpMB Takox n'ecy «[laH
Koubkuii». B ocHOBY TBOpY MoknageHo cuTyauito nomunok. 3Byku Korta:
«Hsay-Hay-Hay!» [Onecb, 1997: 16], wWo nepegae 3a40OBOMEHHSA LbOro
cyb’ekta, 3aiuMK HenpaBuIbHO TRNyMauduTb Sk BUpa3 Hebesneku: «... Bce
nomy mano, mano / Lle BiH i Hac noictb!» [Oneck, 1997: 17]. HatomicTb KiT
NOMWIKOBO CnpuiiHAaB [ukoro kabaHa 3a Mully, a noro BTe4y B Ui cutyadii
3Bipi TPAKTYIOTb SIK HAcTyn.

O. Onecbk — aBTOp OpuriHanbHWX kas3ok Ang giten. Teopu «babycnHa
npuroga», «Begmigb B roctsax y babyci», «babycs B roctax y Begmens»
CTa@HOBMATb CBOEPIAHWMIA UMK, 00’€QHaHUIA CNiNbHUMK AiNOBMMU Ocobamm
(Babycs, Beamigp) i cninbHUMK cUTyaListMU: NEPCOHAX NOTPaNIsie B YyXui
nokyc. Y 4yxomy npoctopi nicy babycs 3no6yBae nomidHuka, 3agobpuvsLum
noro megom. Beamiab Buctynae Ha 6oui Babyci B Ti npoTuctosiHHi 3 Jlncom.
Pos3pobnseTtbca cutyauis, konu ceoi (Begmigb), BUCTynawum npoTu CBOIX
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(JTuc), craoTe YykvMuM OguH ogHOMY. Y CBOEMy NpocTopi AoMy (kaska
«Begmigb B roctax y babyci») Babyca He 3Morna 3axuctuTu rocts Big
Inguka, [MiBHA, O6mxin. HaTomicTb BoHa Bigasuuna Begmepnesi B Moro
npocTopi, ypsTyBaBwu Big Mwcnueug. OTxe, noBTOopunacs cuTyauis,
po3pobrneHa B «babycuHin npurogi», KON CBil cTae AN CBOro YyXUHLUEM.

Y neci «HanposecHi» — iHcueHoBaHOMY nponosi Ao «Cesata BecHu»
—NoCcTalTb NEpcoHaxi, AKi CxoasaTbCA B repui 3a naHyBaHHs. ABTOpP
30CepepKyeETbCA Ha 300pakeHHi Tabopy nepeMoXeHuxX — NpeacTaBHUKIB
ofHiei 3 nmip poky: 3uma, Mopos, Metenuusa, Bitep [liBHiYHMA. Moro
aHTaroHicT — Bitep MiBAEHHWIA — NPOBICHUK NPUX0AY HACTYMHOI NOPMW.

OTxe, NpoaHani3oBaHi TBOPU MWCbMEHHMKA 3apaxOBYEMO A0 OBOX
XaHPOBWX Pi3HOBUAIB NiTepaTypHOi Kasku: niTepaTypHOro nepekasy, Konwu
nepwoTBip  MOAUMIKYETbCA  NEepeBaXHO  CTUMICTUYHO, NpU  LbOMY
30epiratoTbCca 3MICT Ta BHYTPILWHA dopma («IBacuk-Tenecuk», «Conom’aHuni
Oudoky», «3nuaHi», «Jflucuuka, Kotuk i MiBHMK», «Mwuknta Koxxym'ska»,
«JlicoBnn uap Ox», «MaH Koubkui») Ta BnacHe aBTOPCbKOI kasku 3
OpuriHanbHOK ClXKEeTHO-06pa3Ho cuctemoro («HanposecHi», «babycuHa
npuroga», «Begmigb y roctax y babyci», «babycsa B roctax y Beamegsa»).
JocnigXeHHs SK XaHpy Kasku, Tak i il enemMeHTiB y TBOPYOCTiI YKpaiHCbKNX
NMUCbMEHHVKIB BUAAETLCA OOHUM i3 NEPCNEKTUBHUX HANPSIMIB JOCIOKEHD.
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AHOTALIA
Y cmammi aHanizytombcsi ocobnueocmi byHKUiOHy8aHHS 8 asmopChbKUX
OpamamuyHux meKkcmax efleMeHmie [Moemuku, 3aro3udyeHUx i3 apceHany
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onbknopHoz2o xaHpy (kasku). [lposedeHe docnidxeHHs1 3aceidyye, wo 8 npoueci
0emu4yHo20 OCBOEHHSI YOsIbLKIOPHUX bazamcme nucbMeHHUK edasascsi 00 makux
npouecis: iHCUeHizauisi ¢horbKIoOpHO20 XaHpy (ka3ku); obpobka HapOOHOMOemuYHUX
momusie; ycknaOHeHHs1 0OHOMOMUBHUX GhONIbKITOPHUX CloXemie 4Yepe3 ye8edeHHS
HOBUX MepCcoHaxis i dodamkosux Momusis.

lposedeHo po3enad meopis, siki Micmsams yrisHagaHUl ¢hOMbLKIOPHUL 3HaK,
wo OeMoHCcmpye iXHIO eeHemu4Hy 3arexHicmb 8i0 ¢hONIbKITOPHUX MPOmMomeKcmis.
O. Onecb Opamamu3ysas HapoOOHOeMiYHUl Hapamus, iHmeprpemyryu Ccroxemu
HapOOHOI Ka3ku 4u rodaroyu ix asmopchbki eepcii. NucbMeHHUK MpodemMoHcmpyesas
yucneHHi gpopmu i criocobu peuenuii ma nepeocMucIeHHs meopie HapoOOHO20 erocy:
rnepeHeceHHs 00 CB8OIX MeC 20Mo8UX Croxemig i obpasig, meopye nepeocMuciieHHs
i, nidrnopsdkysaHHs1 ceoemy iHOugIOyanbHOMY 3adyMosi Ui cmusnesi.

Knroyoei cnoea: cpornbkniopHa Kaska, fimepamypHa Kaska, Opamamypeis,
noemuka, iHmeprpemauisi.
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ABSTRACT

In our article problems connecting with history of genre theological polemic
treatise in Ukrainian literature by second half XVII — XVIII cc., in particular, polemic
between orthodox and catholic authors are discussed. There are determined character
of stylistic features, especially philological arguments, and main direction of orthodox
and catholic polemic that time. In our article also the genre of theological treatise in
Ukrainian baroque is determined.

The main topics are Filioque, Ferrara-Florence Cathedral, Purgatory.

The object of the study is Polish-language treatises by loanikii Galyatovsky
«Stary Kosciot zachodni...» («Old Church of the West..») and Theophyll Rutka
«Budynek Chrystusow to iest KoSciot...» («The building of Christs is the Church»),
«Goliat swoim mieczem porazony...», «Chorggiew zgody y pokoiu...» («Goliath with
his sword devoured ...»), «Herby, abo znaki kosciota prawdziwego...» («Herby, for
signs of the real church ...»)

Ukrainian Orthodox authors who had worked in the second half of the 17th in
the beginning of the18 th century, almost did not write about our polemical treatises of
the late 17th and early 18th centuries. The main reason that emotions dominated
those texts, but facts were often falsified.

However, there were exceptions. This can be traced back to the theological
and polemical treatises by loanykii Galyatovsky and Theophill Rutka.

Theophill Rutka mainly rehearses all the criticisms that had been expressed
already by the representatives of the western church. He says that the Ukrainian
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theological and polemical treatises by Orthodox writers of the early Baroque age are
characterized by a lack of balanced argumentation, that are full of oath, inaccurate
quotations from the Holy Scripture and former theologians, groundless accusations
against the opponents. loanykii Galyatovsky denies Theophil Rutka’s arguments. The
authors refer to theological treatises by Stefan Zyzaniy, Meletiy Smotrytsky, Petro
Mohyla, Ipatij Potiy, Lev Krevsa

Theophyll Rutka makes Melety Smotrytsky’s life the main argument, he
interprets it as an example of a movement for true faith. The works by Petro Mohyla
are the subject of the most serious discussion.

Key words: baroque, polemical treatise, Baroque, orthodox and catholic,
theology, Ukrainian Literature

YkpaiHCcbka nonemiyHa niTepaTypa ©apokoBoi goGu € ogHum i3
HaiMacLUTabHILLIMX ABULL B iCTOPIi TOrOYaCHOro BITYM3HAHOIO NMMCbMEHCTBA.
OpHak UikaBuM € i TOW oaKT, WO NpoTAroM Mamxe ABOX CTOMiTh Ue siBuLLe
He nuwe MpoWWmMo Kinbka eTaniB po3BUTKY, @ W BUPI3HANOCS 4acTo
[OOKOPIHHO BIiAMIHHMM CTaBMEHHAM [0 NUcCaHb He nule NpencTaBHYUKIB
CYnpOTUBHOrO penirivHoro Tabopy, a W [0 NUCbMEHHWUKIB-O4HOBIPLB.
OcTaHHe 0cobnmBO AcKpaBo NpYTamMmaHHe NpaBOCMaBHUM aBTOpaM.

J1. YwkanoB 3a3HayaB, WO «HaLli iHTenekTyanicTy gpyroi noroBUHN
XVII — nepwoi nonosuHn XVIII CTONITTA BENbMU KPUTUYHO CTaBNATbLCA OO
cBigveHb npasocnaBHux nonemictie 3namy XVII ta XVIII ctonite» [6, 128].
OCHOBHOIO NPUYMHOK LbOro BoYeBUAb Oyno Te, WO B paHHLOBapOKOBUX
NnpaBoCnaBHMX aBTOPIB 4YacTO 3a LUMPOK MATETUKOK MNPUXOBYBAnUCA He
BeNnbMM rMMOOKi 3HaHHS, a YacoM i BigBepTa danbcudikauis daktis. OgHak
MEeBHi EKCKYpCM B MUWHyIe BCe-Taku TpamnmnsioTbCs, WO MOXHA BiACTEXUTU
30Kpema B 60rocrnoBCbKO-MONEMIYHNX TpakTaTax loaHukisa ManaToBcbKoro Ta
Teodpina PyTku.

Y T1BOpi lansartoBcbkoro «Stary Kosciot zachodni» maemo uikaBy
peuenuito nonemiyHnx poanpaB noyatky XVII cT. 3okpema asTop,
06r'pyHTOBYIOYM BRacHy AYyMKY MpO HemneriTMMHICTb PrnopeHTINCBbKOI YHIi,
3a3Havae: «Sobor Florenski z Graeckie na stowienski przetozony w Ostrogu
iest wydrukowany, y Zborzyszcz Rozboynichym nazwany...» [7, 61 (gpyra
nariHauisi)]. TyT BoueBMab ifeTbCcs He Npo TekcT PnopeHTicbKoi YHIT, a npo
«Opanucy» Knipvka OcTpo3bkoro, 4o TEKCTY SIKOro AofaHo T. 3B. «lcTopito npo
JlncTpiicbknia, To6TO po36iHMUBKKIA, Peppapcbkuin, abo PropeHTicbKuiA
Cobop». 3a3Haumo, L0 apxiMaHapuT €neLbkuii He ayXe nepenmaeTbCs TyT
OOCTOBIpHICTIO iHdbopMaLii, afpke 3ragok nNpo nepeknag B «Ognuci» Hemae.
MoxeMo npunycTuTun, WO loaHukin «nepennyTasy» L0 NOMEMiYHy po3npaBy
i3 «TpeHocom» MeneTtia CwmoTpuubkoro, agxe we M. [pylweBCbKUn
ykasyBaB Ha NeBHy CTUNICTUYHY NOAiIOHICTL unx TBOpIB [AMB.: 2, 284 — 290],
a M. CymuoB BkasyBaB Ha «HEYBaXHICTb» SIK OOHY 3 XapaKTepHMX O3HaK
camoro Manaroscbkoro [auB.: 4, 16].

MoxemMo TakoX npunycTuTH, WO WAeTbCs npo  «AnoKpucucy
Xpuctopoa dinanerta, e TakoX MICTATbCA 3ragkm nNpo PnopeHTINCbKn
cobop. OgHak y ubOMy BUMaAKy Mano 6w NTUcs He Npo nepeknag i3 rpeku
CINOB’SIHCbKOI, Ce0TO YKpPaiHCbKOW, a Npo nepeknag i3 NonbCbKol, amke, K
BiAOMO, TekcT MapymHa BpOHCBKOro BUMLLOB CMOYaTKy NMOMbCHKOL0.
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MpuHanmHi Bepcito nNpo «Anokpucuc» niaTeepaxye Teodin PyTka,
ane BiH BucyBae ii pagwe ans Toro, wob 3BUHYBaTUTM [@nAaTOBCLKOrO B
apiaHcTBi, 60 «Philalet Arianin Anababtista» [9, 31]. Ha vioro gymky, came
«apiaHn» Buraganu aprymeHTu npo cxomxeHHs CB. [yxa nuwe Big OTtug,
Wwob HanawTyBaTh «rpekiB» NPoTN «natuHaHy. Mpu ubomy PyTka Bege MoBy
Npo COK3 MpaBOCNaBHUX i3 «HOBOBMXPeLLEHMMMY (ceBTo npeacTaBHMKamMu
pecdopmaluii), Hibn HaTAKkaruM Ha Te, Lo «HOBUM KOCTENOM» € Came BOHU, a
He KaTomnuKu.

Y tpaktati «Choraggiew zgody y pokoiu ...» TakoX BKa3yeTbCs, LUO
«partikula Przez toz znaczy, co Od abo Z», wo n Ha PnopeHTiNcbEkoMy
Cobopi, «Oycowie Greccy... wolnie, y dobrowolnie nieponiewolnie (iako
mataig niektory idac za Matacze Klerikie Ostrogskim) 6znali, z wyznali...»
[10, 82]. | 3HOB-Takm Maemo anenBaHHA 40 nonemivyHol cnagawmHm Kniprka
OCTpOo3bKOro 1 AyMKy Npo CNOTBOPEHHS pilleHb PriopeHTiicbkoro cobopy B
noro TekcTi. Ak Gaunmmo, TyT 3HOBY 3pUHAE AMCKYCiS LWOAO 3HaYeHHS
NPUAMEHHWKIB, | Ha nigTBEpOKEeHHs CBOe€i no3uuii Pytka anenwe no
He[aBHbLOI YKpaiHCLKOI icTopil, 3ragaswmn, Wwo «nie tylko Oycowie Grecey,
ale y nasi Roxolanowie w partikule Przez o&znali poczatek, y toz
wwyrozumienie w niey zostaigce co y w particule Od, iako sie pokazuie z
Synodu... Brzeskiego...» [10, 82]. Takox BiH anentoe o nucrta Agama
Kucena go KuiBcbkoro mutpononuTa i HeO4HO3HaYHOI peakuii Ha HbOro B
npaBOCraBHOMY CBiTi.

MigcymoBytoun, BiH NpaBuTb MPO Te, WO YKPaiHCbKi NpaBOCaBHi He
MalTb €OuHOI AyMKM npo cxomkeHHs Cs. [yxa, a BiaTak 3MyLUeHi
npucTaesaTtn Ha oymky abo katonukis, abo epeTukis.

Take yBaHe CTaBMEHHSI KaTONMULbKOro aBTopa A0 6GOorocnoBCbKo-
nonemiyHux TpakTaTiB paHHbOOaApOKOBUX MPABOCMABHMX MUCbMEHHUKIB
MOXEMO MOSICHUTM OaXaHHsIM YBMPA3HUTU OTOM HIOGMTO BiANOYATKOBO
XMOHWMIA WNsX, siKiA obpanu npeacTaBHUKM MpaBoCnaBHOI Lepkeu. PyTka
(haKTMYHO MOBTOPHKOE BCi Ti 3aKuau, siKi BXXE BUCIOBMIOBANU MpeacTaBHUKN
3axigHoi uepksu: Tekctn mexi XVI — XVII ctonite xapaktepuayoTbcs 6pakom
BMBAXXEHOI apryMmeHTauii, BOHM HAaCW4eHi Namkol, HETOYHMMU uuTatamm 3i
CeaToro lNucbma Ta aaBHix 6orocnogis, 6e3nigcTaBHUMN 0OBUHYBAYEHHAM
Ha agpecy cynpoTvMBHUKa. BoyeBnab came yepes Le 0O HUX He anentowTb
Halli npaBocnaBHi AOCTOMHUKM Ma3enuHCLKOT oo,

Bapto 3asHauutn, wo Teodin NPOTAroM TeKCTy MOCTiIMHO
HaronowyBaTMMe Ha TiCHOMY 3B'SI3Ky MK  NpaBOCMaBHUMKU  Ta
npoTecTaHTamu, 3o0Kpema 3asHavawoun: «tez pisat co przed nim uporni
Grekowie, Arianscy, Philaletowy, niemadrzy Zyzaniuszowie &c pisali» [9,
68], abo: «Zgodzit sie tedy G. z ladaiakiemi pobratimami swemi Zyzaniami,
Wasilami Suraskiemi, Clerykami bezimennemi Ostrogskiemi, y innemi
baykosewcami...» [9, 72]. | 3HOBY, noBepTatounChb A0 3akuaiB loaHukisa woao
«He3aBepLUeHocTi» drnopeHTicbkoro cobopy, 3asHavae: «...od kogozes sie
nauczyt? Od baiek Mistrza Philaleta Nurka Arianina? Y wernego ucznia iego,
pobratyma twego Cleryka bezimennego Ostrogskiego, Co innego o tym
Soborze Wshytkich pisza Historycy narodow nie tylko Katholicy ale
Heretycy, wasi serdechni Druhowie» [9, 81 — 82]. OTyT yxe 3ragyetbcs i
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Knipyk OcTpo3bkui — $K aBTop, WO Mir YnNAuHYTM Ha nornagu
MansaToBcbKoro.

Ak 6aunmmo, NpOTEeCTaHTU HarosoWweHO MO3iLiOHYITbCA aBTOPOM
«HanniNWuWMu  Opy3samMu» NpaBOCMaBHUX. YpewTi, Ha iXHbOMY 3B'sI3Ky
Teodpin HaronoLwlyBaTUMe NOCTINHO: YN HE HAMNOKa3oBILLIMM i3 Oornaay Ha ue
ctaHe 1oro TpaktaT «Herby, abo Znaki ko$ciota prawdziwego...», ae
nepLnin po3ain NPUCBSAYEHO MOneMili 3 npoTecTtaHTamu, a Apyrun — i3
npaBoCraBHUMMU.

Ta Bce-Taku y Apyrii nonosuHi XVII cT. ykpaiHCbKi npaBocnasHi i
NpOTECTaHTCbKi MUCNUTENi A0BOMi YaCcTo Lie NiATPUMYBATUMYTb OAHI OOHUX
y cynepedui 3 KaTonukamu, xoda BiAaBepTi 06BMHYBaYeHHS NpeacTaBHUKIB
3axigHOi UepkBM B CUMMATIAX OO «EPETUKiIB», a iHoAi W noBHe iX
OTOTOXHEHHS CMOHYKaTUMYTb TOro-Takv anaToBCbLKOro A0 HanWCaHHSA [BOX
«aHTUNPOTECTAHTCbKMX» TpakTaTiB: «Alphabetum rozmaitym hereticom
niewiernym dla ich nauchenia do wiary katholickiey» (YepHiris, 1681) Ta
«Sophia madros¢ zbudowata sobie dom y wygruntowata siedm stupow y
mieszkajgc w tym domu, rozmaite na Swiecie czyni cuda przeciw Arianow
heretykow y juz wczynita y przez w. w Bogu o. J. Galatowskiego, arch.
czern. — jeleckiego, swiatu objawita» (YepHiris, 1686).

BapTo Big3HauMTK, WO B NpoLeci Nonemikn QUCKyTaHTU 3BepTaloTbCA
TaKoX A0 A0opobKy npeacTaBHWKIB YHii. 3okpema, ob6rpyHTOBYHOUM CBOMO
nosuuito, Teodin PyTka anentoe o «O6opoHn cobopy PropeHTiAcbKoro»
(1603 i 1604) InaTis MoTis. HaTtomicTb ManATOBCbKMN Yy KOHTEKCTi AWUCKYCIi
npo micue ynokoeHHs CB. Mukonas Mwupnikiicbkoro sragye OMCKYCito Mixk
JlbBom KpeBsoto Ta 3axapieto KopnncTUHCBKMM, LMTyroumn TekeT «lManiHoaii».

PyTka Takox 4yacto anente Ao 60rocnyk00BMX KHWXOK, BUAAHUX Y
CTapPOXWUTHIA YKpaiHi, 3Haxo4sun B HUX MNiOTBEPIPKEHHS CBOIX AYMOK i
nogatun posnori umtatu. MNpuHarigHo 3a3HayMmo, WO LUiKaBMM € He nuie
cam (bakT anentoBaHHsA aBTOPOM-KaTONMKOM [0 MpaBOCNaBHOI cnajlluHu, a
M copma nogadi, Konu, LUMTYIOUM TEeKCT, BUAAHUN KUPUMUYHUM OPYKOM,
aBTOp BOAeTbCA [0 TpaHcniTepauii, nepefakwyn KOro naTUHULED.
Hanpwvknag, o6CcToto04n KaTonvubKy NHEBMATOSONYHY AOKTPUHY, BiH NuLIe:
«Godzito sie przyda¢ Soborowi Konstantinopolski w Kijowie 1637 przez
W.O. Piotra Mohile drukowany, y Panu Theodorowie Proskurze
Suszczanskiemu, Pisarzowi Ziemskiemu Kijowskiemu przypisany tak
mowigc. Swiatyy za$ wtory Wsetenskiy w Konstantinopolu sobrany Sobor
prydat Hospoda Zywotworiaszczaho, ot Oyca zschodiaszczaho y daley az
do konca» [10, 78 — 79].

MparHy4n 0OBECTU CBOK MO3WLK0, KaTOMMLbKUA aBTOP 3BEPTAETLCSH
0o npasocnaeHux Kartexisucie: BineHcbKoi apykapHi — 1600 p., €8’t0 — 1611
p., KMIBCbKOI — 1645 p., Ta BKadye Ha Te, WO KOXHE HacCTyrnHe BWAaHHS
MICTUMNO BWNpPaBMEHHS Ta YTOYHEHHA. YpewTi ue pfdae PyTtui niactasu
ctBepoxyBaTu: «l tak sie z soba swarza. A Moskwa z wasza Rusia nie tylko
sie swarzyta, ale | kSiegi Kijowskie, i inne palita» [11, 174]. Tox 6aunmo, Wwo
PyTka sik apryMmeHT BUKOPUCTOBYE BHYTPILLHIO HE3rody MiX NpaBOCNaBHUMMU,
BusBNsie 0obpy o6i3HaHiCTb i3 TXHIMM KHWXkamu. BapTo 3asHaumTh, WO
3rajaHi  Katexiaucu HacnpaBai BigobGpaxaloTb  OUHAMIKy — PO3BUTKY
npaBocnaBHoro Gorocnie’st B YkpaiHi, amke nisHiwi BUOAHHSA BUNpaBnisnuv
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MeBHi HETOYHOCTI, SKMX, YacTo yepe3 Opak OCBITW, MpUMyckanucs aBTopu
paHiwe. 3aBBaXMoO, WO B CBOIX TBOpax KaTONMUbKWIA aBTOP MOCHigOBHO
po3mexoBye noHATTA Pycb i MockBa. Lle ocobnvBo BaxnuBo 3 ornsagy Ha
Te, Wo nicna lNepedcnaBa yKpaiHCbKi MpaBOCMaBHI iepapxm «Hamaranucs
noegHaTu Asi Tpaauuii Ta cTBOpuUTM eamHy Slavia Orthodoxa. IxHa Bisis
noe’sasyBana «npocBiYeHe» npasocnaes’a i3 uapemM, AaBHbO Pyccio i
CMNOB’SIHCLKOID MOBOIK Ta KynbTypot. BnacHe, BoHu obcTooBanu eguHy
«CIaBEHOPOCbKY» BWCOKY KynbTypy, LWO cnupanacad Ha CcgOopMOBaHy
€3YITCbKMMM LLKONaMM NiCMAMOTUNSHCBKY BEPCil0 YKpaiHCbKOro npaBocnaB’s
Ta yKpaiHCbKWI BapiaHT LLepKOBHOCIOB'AHCBbKOT MoBM» [3, 156]. Tox Teodin
PyTka 6e3nocepenHbo BKasye Ha Te, WO L BiAnoyaTKOBO XMOHWIA LUNAX.
ABTOp MOCTIiHO Haronowye Ha cynepedkax, ki BigbyBanucs BCepenuHi
npaBoCrnaB’a 3aranioM Ta YKpaiHCbKOI LIEpKBM 30KpeMa, 1 MpOTUCTaBnse
MOMY MOHOMITHICTb 3axigHOro CBITY, 3aMOBYYHOHYM Ti Cynepeyku, sk 3a
OEeCAaTUNiTTA [0 TOr0 BUHWKANM MK YHIIHOKO Ta pPUMO-KaTONMMULbKOO
LepKkBamu.

Bapto ckasaTtu, WO BCA cnpsiMOBaHa MpOTU NpaBoOCnaB’s 4yacTvHa
TpaktaTy «Herby, abo Znaki kosciota prawdziwego...» € peuenuieto TBopiB
MeneTtis CmoTpuubkoro. PakTMyHO KOXHY CBOk AyMmKy PyTka nigkpinntoe
anensuieto A0 Woro nucaHb. 30KpeMa, BedyYM MOBY Mpo Te, LWO
npaBocrnaBHa LlepkBa He € aHi «nNpaBaMBOIO», aHi «XpUCTOBOK», TOMY LU0
«wiele heretyctwa po odszczepieniu swoim przyeta», aBTop NOKMMKAETbCS
Ha Anororito i TBepAuTb, WO Ti «epeci» CmoTpuubkuii «wylicza z Stefana
Zizaniego, z Krysztofa Filaleta, z Orthologa, Antigrafisty, Cleryka
Ostrogskiego i innych» [11, 173]. Ak 6aunmo, y Ui 3ragui BiH XXOAHUM
YMHOM He KOMeHTye Bunag npotu OpTtonora n AHTUrpadicta, xo4a Le Takox
CwmoTpuubkuin. Mpy uboMy Borocnos 3asHavae, wo cam MeneTin He nuwe
BUKpPMBAE, a M CNpOCTOBYE MOCTynatu nNpaBoCraBHUX aBTopiB. YpewTi,
BnacHui pgoka3 Pytkm HiGM obpamnioeTbcs aprymeHtamu 3 [OBOAIB i3
TekcTiB CMOTPULBKOro, NoYnmHaum 3 «Anosoriiy Ta 3aBepLUyyn 3ragkoro
npo «Ek3eTesuc» Ta «[MapaHeancy.

Teodin Pytka Haronowye, wo Menetin CmoTpuubkui, OGygy4mn
«Schyzmatykiem, Biskupem, | Arcybiskupem, Pisarzem Cerkownym piszgc
przéiwko Koscéiotowi Rzymskiemu» [11, 174], a BigTak, wykaioum npasau,
nae po MNpoby NocnogHboro, oe MonuTbest Npo Te, Wwob cBiTNO npaBauBol
BipM OCIHMMO MOro ¥ yBecb Hapod. Y Takui crnocid aBTop HaTskae, Lo
npocBiTNeHHs MeneTin oTpMMaB nicns MONUTBU MpW CBATOMY MicLli, a ue
Mae OyTM HeCNpPOCTOBHMM APryMEHTOM Ha KOPWUCTb TOro, L0 BiH MPUIHSB
KaTonuuuam SK icTuHy Bipy. Bigtak PyTka HasuBae npasBocnaBHMX Briaguk
cXM3MaTamu, SKUM TpiX CXM3MWU 3aTbMapuB pPO3yM, TOX [OKA BOHU He
po3KalTbCHA, Tam MaHyBaTMMe «zacmienie, a zatym i pomieszanie
niewiadomosc¢ przyniszace» [11, 174].

YpewTi ictopia camoro MeneTis CMOTpULBLKOrO — LE sICKpaBumn
npuknag wnsxy cebenisHaHHsA, Ha wo Bkadysas J1. Ywkanos [5]. Tomy He
BMnNagkoBo e3yiT T. PyTka cTaBuTb 110ro 3a B3ip NpaBoOCNaBHUM.

OgHak 4M He HaMuikaBiwow, 3 Ornggy Ha anentoBaHHs [0
nonemiyHux posnpaB MoNepefHbOro nepiogd, € AUCKYCia cTocoBHO [MeTpa

85



Haykosi 3anucku bepdsiHcbko20 depxasHo20 nedazozivHo20 yHisepcumemy

Morunu sik cumnaTuka yHii. 13 TekcTy 3po3ymino, Lo loaHukin ManaTtoscbkui
ONCKYTYE 3 MO3uUi€l0, BUCNOBMEHO B «TpubyHani». ApxvmanHaput
€neubkuii cnigomM 3a cBOiM ONOHEHTOM 3ragye TpaktaT Akoba Cyuwi «Saulus
& Paulus Unionis», y akomy naeTbcs npo Te, wo Morvna 6yB npuxmnbHUKOM
YHii, a BigTaK po3Bitoe L Mo3uuilo. [0NoBHWI aprymeHT: skbu BoHa Oyna
npasaveoto, To MNMeTpo Moruna He Haknagas 6u aHademy Ha «Anonorito...»
MeneTtis CMoTpuLbKOro 1 He cTBOptoBaB 6w «JliToc...», cnpAMoBaHuii NPoTU
kaTonuubkoi Llepksu. 3BiCHO, Takui FOrYHWMN  BUKNaA €  LINKOM
nepenbadyBaHMm, xo4a W He 30BCIM MEPEKOHNMBUM, afpke HaBYaHHA B
3axigHux koneriax i Morunn, w bBapaHoBuya, =, ypewTi, camoro
[[ansaToBCBHKOro He MOrMo He NO3HAYUTUCA Ha iXHbOMY cBiTornadi. o Toro x
caM Lien «OCBITHIN dhakTop», K | TMMYacoBWU Nepexia y Katonuuuam 3apaaum
OTPMMaHHS Cy4vacHWX nig Ty MOpy 3HaHb, OYB OOHWM i3 HAMMOTYXXHILLUX
apryMeHTiB y NpUXmUnbHUKIB PUMy. YCBIOOMNEHHS LbOro crioHykae loaHukisa
BOATUCS OO LUMPMX EMOLN, TOX BiH Ha MapriHecax, HaBnNpoTW 3ragku Mpo
Tpaktatn Cyui, 3a3Havae: «Taka to prawda iak na wierzbie gruszka» [7, 93
(gpyra nariHauis)].

HaBopasuu cBOi apryMeHTn Ha MiaTBEPOXKEHHSI Te3N NPO «yHiaTCTBO»
Metpa Morunu, PyTka B TpakTtaTi «Budynek Chrystusow to iest Kosciot... »
BKasye Ha Te, wWo KuiBcbkuin mutponormmt y TpebHuKy hakTMyHO BMKNaB
YUYeHHs Npo YncTunuuie, xoya n NpsiMO He BXMB Lboro TepMiHy [aus.: 8, 10];
a B «Goliati swoim mieczem porazony...» 3a3Hadae, WO CBATUTENb anesoe
0O HU3KM KaToONMUUbKMX [Kepen Ta obpsagiB. PyTka BBaxae, WO Xo4
MUTPOMONUT i XOPCTKO MoBiBCA 3 «Anororieto...» Menetia CMoOTpuLbKOro,
npoTte 3pobuB uUe 3apagn Baxnueiwoi cnpasu. Katonuubkuin 6orocnos
ctBepoxye: «Coz kiedy kto rzecze ze byt powierzchu y niesczerze
schismstykiem dla piewnych respektow, iako G. o Wekliusie Patriarsze
powiedziat, ze byl nie szczyrym Unitem?» [9, 167].

Cnpagegi, B LbOMy BMNaaKy PyTka nocnyroByeTbCs
«0OI'pyHTYBaHHSMWU»  [@NSATOBCLKOrO, SIKMW, NpaeBnsyM Mpo  icTopito
KoHcTaHTuHONonbcbkoro natpiapxa loaHHa XlI Bekkoca, Bkasye, Lo 1oro
nepexiq B VYHito (ngetbca npo JlioHcbkun cobop 1274 poky) Oys
NPOOUKTOBaHUN He Wmpum B6axaHHaM, a pobusca 3 npumycy, i wo Bekkoc
yCe XUTTA NPOAOBXYBaB HaBYaTU MWPSAH MPaBOCIABHOMO BipOCMOBIAAHHS.
Tox Teodin pobutb npunyweHHs, wo n Moruna npuinHSaB npaBocnae’s,
bGaxatoum B nepcnektuBi o6’egHaHHA 3  kaTonukamu. Takox PyTka
BMCIOBIOE CYMHIBU I LLOAO aBTOPCTBA TeKCTy «Jlitocay, npunyckawuu, Lo
HanucaTtu Moro Mir iHWwui aBTop abo 1 aBTopy. 3 ornsay Ha Le npeacTaBHMK
opaeHy €e3yiTiB HaTakae Ha cnogswxkHuka [letpa Morunu CunbBecTpa
KoccoBa («ze Pisarze kamienia byli Kossowowie, Kallimontowie y inna
wasza druzyna zheretyczata Kalwinowi y Lutrowi przyiazna» [9, 167]).
3a3Haymo, Lo Ha ubomy dhakTi akueHTyBaB yBary we M. BosHsik [1, 547].

Mpu ubOMy MycMMO KOHCTaTyBaTU W MEBHY HEMNOCNiAOBHICTb, agxe
Pytka TO 3acymkye nornsguM «MongaBCcbKoro npodpecopa» (TyT BapTto
posymitTn [letpa Moruny), TOo cTapaHHO O0OGCTOWE [OyMKy NpoO Horo
npyHanexHicTb A0 YHii, a oTxke, Ao 3axigHoi Liepksu.

Biatak y TpaktaTti «Chorggiew zgody y pokoiu...» BiH npaBuTb npo
Te, WO KNoro aprymeHTu: «maig byé Przeéiwnicz Litilogowie y inni im
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podobnie w nauce» [10, 228]. Tox, sik 6a4MMo, BiH 3HOBY He Has3MBae
Hanpsimy aBTopa «JliToca», BOYeEBUAb MPOOOBXKYIOUM BBaXaTW, WO HUM He
mir 6ytn lMeTtpo Morvna, go skoro PyTka cTaBMBCA 3 MOBarok i HaBiTb
anenoBaB A0 «TpebHuka» K [xepena, WO Y3ro[Xye MpaBOCNaBHy W
KaTonuubKy no3uuii.

Monpu Te, Wo 3aranom ToH «Starego Kosciotu» goBoni BUBaXeHWN,
Ta KOMM MOBa 3axoAuTb MpO Mo3wuito, BuknageHy B «JliTtoci», Ta
«PedyTauito», saka 6yna signosigato Ha TBip Morunun (TyT, BOYeBWUAb,
ineTbca Npo aogatok Ao «TpubyHany» LlixoBcbkoro, B sikomy 60rocnoB-€3yit
He ©6e3 capkasmy BWCMOBMOBaBCHA Npo TBip MuTpononuta KuiBCcbKoro),
aBTOPCbKWIA TOH CTae JOBONI piskMM. Ak 3a3HavaB M. BosHsik, «JliToc» «ByB
ONs NpaBOCMaBHUX He TiNbKM 3HaMeEHUTOK OOOpPOHOK neped Hanagkamm
CyyacHUX VYHiaTiB i KaTonukis, ane W npaBOCMNaBHOK MiTyprikoo 3
MOSICHEHHAM MPaBOCMAaBHOrO GOrocnyxeHus, TanH i obpsAaiB, NOCTIB i CBAT,
ynafpkeHHs Lepkos Towox [1, 547].

Cnpaggi, ynnue lNetpa Morunm Ha TorodacHe LEepKOBHE XWUTTA OyB
BM3HAyanbHMM, a BigTak Oyab-Aka KpUTUKa igen CBATUTENs BUKNUKana
cepiio3He 06ypeHHsl. 3okpema [anaToBCcbkMI 3a3Havae: «nie trzeba tey
Refutacyey przeciwko Litologa napisaney wierzy¢/ poniewaz ta Refutactia
gtupia/ zartow petna y Oycow S/ niezna» [7, 68 (nepwa nariHauis)]. Omxe,
loaHukin KaTeropnyHo BigKMAAE aprymMeHTU CynpoTMBHMKA. Takox AUCKyCiAa
Mix aBTopamm «Jlitocy» Ta «PedpyTauii» 3aragyetbca Ha c. 126, a Bxe Ha cc.
131 — 132 npeTbCa NMpPO «MONAABCLKOrO npodpecopa» Ta WMOro nosuuito
ctocoBHO Felioque, sKy Tak camMo OGCTONWE W apxMMaHApUT EneLlbKui.
BigTak 3HOBY MOXeMO npoBecTu napanenb Mmix [anstoBcbkum i PyTkoto,
apKke loaHuKIM Texx BBaXkae CBOIM OOOB’A3KOM CTaTW Ha 3axUCT MNO3uLii
OOCTOMHMKA, SIKOTO BXE HeMae cepep XWMBUX, a OTXe, caM BiH He MoXxe
Bi4MOBICTM Ha 3aKMOM OMOHEHTIB. AK MK BXe NepekoHanucd, Taka nosuuis
6yna 3ageknapoBaHa B nepegMoBi Ao TpakTaty «Goliat swoim mieczem
porazony».

OTXe, MOXXEMO CKOHCTaTyBaTW, LLO ANA YKPaiHCbKMX NPaBOCMNaBHMX i
KaToONMMUBKUX MUCbMEHHUKIB BaXXMMBUM Oyrno HaronocUTN Ha NPUHANEXHOCTI
[0 OaBHbOI GorocnoBcbkoi Tpaauuii. [py LUbOMY KOXHA 3i CTOPIH TaKOX
Haronowlye Ha CBOIN «CMOKOHBIYHIM» MPaBOTi Ta Ha «CMNOKOHBIYHUX»
nomunkax onoHeHTiB. [lpn ubomy Teodin PyTka 3Ha4yHO u4acTiwe
3BEpTaETbCS A0 MpaBOCnaBHMX OOrocrnoBCLKO-MOMEMIYHUX TpakTaTiB Mexi
XVI = XVII cToniTb, hakTMYHO NOBTOPHOKOYUN Ti caMi 3aKuau, LWo N KaToNUubKi
aBTopu nonepeaHboro nepiogy. HatomicTb loaHukin anaToBCbkMKA nuvLle
nodekyauM 3BepTaeTbCsa A0  PaHHbOOApOKOBUMX  mKepen,  (aKTU4HO
obmexylunce 3ragkamMyv npo  3acygkeHHst dnopeHTincekoi  yHii. [Ons
KaTonuubKoro aBTopa OAHWMM i3 NPOBIAHWMX aprymeHTiB € XuTTa MeneTia
CMOTpULBKOro, sike BiH TpakTye siK B3ipelb pyXy A0 iCTMHHOI Bipn. OgHak
Han3anekniwi AMckycii BUHMKaOTb MK npeacTaBHMKaMu obuasox Tabopis
ctocoBHO noctaTi lNetpa Morunu, konm KoXHa 3i CTOpPiH HamaraeTbcs
[OBECTU NOro NPUXUIMBHICTb 40 CBOEI KOH(PECI.
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AHOTAUIA

Y cmammi po3ansiatombcsi  npobnemu, roe’a3aHi 3 icmopieto
6020cnoscbk020 mpakmamy 8 ykpaiHcbkill nimepamypi Opyaoi nonosuru XVII — XVIII
cm., 30Kpema rofiemMika M Mmo204YaCHUMU MpasocriagHUMu ma KamosuubKumu
asemopamu. [NpogidHumu memamu € numarHsa Filioque, ®@eppapo-DropeHmilicbkuli
Cobop, Yucmunuuwe.
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O6’ekmom  OoCrliOXKeHHs1 €  MOfbCbKOMOBHI  mpakmamu  loaHukisi
Fansmosecbkoz2o «Stary Kosciot zachodni...» ma Teogpina Pymku «Budynek
Chrystusow to iest KoSciof...», «Goliat swoim mieczem porazony...», «Chorggiew
zgody y pokoiu...», «Herby, abo znaki koSciota prawdziwego...».

BkasaHo, W0 yKpaiHCbKi rpaeocnasHi asmopu, ski npautosanu y Opyeil
nonosuHi XVIl — Ha nowyamky XVIII cm., malixe He nucanu npo Hawi nonemidHi
mpakmamu  KiHys XVI i nosamky XVII cm. Lle eidbysanocs momy, wo 8
paHHbObapoKo8UX MeKcmax repesaxarnu emouil, a ghakmu yacmo ¢panbcugpikysanu.

lpome 6ynu suHsmKu. Lle MoxHa npocmexumu 8 6020C/108CLKO-MONEMIYHUX
mpakmamax loaHukisi [ansamoscbko2o ma Teocgpina Pymku.

Bassaxmo, wo Teogpin Pymka & OCHOBHOMY [108MOPIOE 3ayBaKEHHS,
sucrioerneHi paHiwe rnpedcmasHukamMu 3axiOHoi uepkeu. BiH cmeepdxye, wo
yKpaiHcbKi 6020C/108CbKO-M0MEMIYHI mpakmamu rpagociagHUX MUCbMEHHUKI8 ernoxu
paHHb020 6apoKo Xxapakmepu3yombscsi eidcymHicmio 36anaHcosaHux apeymMeHmis,
micmame natky, HemouyHi yumamu 3i Cessmozo [Mucbma ma cesmoomeybKoi rpo3u,
6e3nidcmasHi  38UHyBa4YyeHHs1 OMOHEeHmis. Aemop MocmilHO Ha2o/nowye Ha
cynepeykax, siki mpueanu ecepeduHi rMpasocnas’s 3azafioM ma yKpaiHCbKOI uepKeu
30KpemMa, U rnpomucmasssie oMy MOHOMIMHicmb 3axiOHo20 ceimy, 3amosuyroyu mi
cynepeyku, sKi 3a Oecamunimmsi 00 mMO20 BUHUKanu MiX yHIHOK ma pumo-
KamosuybKoK yepKeamu.

loaHukil anamoscbkkuli 3anepedye apeymeHmu Teodpina Pymku. Aemopu
nocunaromscsi  Ha 6oezocroecbki mpakmamu CmecghaHa 3usaHis, Menemis
Cmompuybkoeo, lNMempa Moaunu, Inamisi [Nomis, Jleea Kpessu.

Teogpin Pymka pobumb xummsi Menemis Cmompuybko2o O0OOHUM i3
rpoeidHUX apeymeHmig — 8iH iHmeprpemye (020 5K NPUKad pyxy 3a CrpasxHio eipy.
Teopu Nempa Mozunu € npedmemom Haliceplio3Hiuo2o 062080PEHHS.

Moxemo ckoHcmamysamu, wo Ond  yKpaiHCbKUX MpasocsiagHux i
KamoruybKuX MUCbMEHHUKI8 eaxnueum Oyfio Ha2omnocumu Ha rpuHanexHocmi 00
OasHboi 6o2ocnosckbkoi mpaduuii. [lpu ubOMy KOXHa 3i CMOPIiH MakKoX Hazonowye Ha
C80Ili «CITOKOHBIYHIU» NMpagomi ma Ha «CrIOKOH8IYHUX» MOMUSIKax OroOHeHmIs.

Knro4yoei  cnoea: 6apoko, 6020cro8cbKO-roNneMiyHUll  mpakmam,
rpasocrias’s, Kamonuyu3M, meorsoeaisi, yKpaiHcbKka nimepamypa.
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ABSTRACT

The given article attempts to analyze the Soviet ideology influencing ways on
characters, which represent human rights authority in the novel «The Garden of
Gethsemane» by Ivan Bagryany. The purpose of the article is to characterize the
images of jailers in the text, to examine what determines their behavior. At the
beginning of the paper, the nature of the ideologies that are totally different in its
nature and stands opposite to each other in the novel — the Soviet official propaganda
and the author's anti-Soviet humanistic concept, is outlined. Formal representatives of
the Soviet ideology in the work are justice agents. The author’s ideological concept is
revealed by the means of their image manifestation. The theoretical basis of the article
is R. Bart’s myths works on stereotyped images, which are perceived as genuine
ones. The article attempts to analyze the nature of the myths and ideologemes which
are a basis of jailers” mindset and their attitude to prisoners. The paper analyzes the
internal motivation of jailers™ activity, among which we distinguish Soviet myths, which
are ingrained in humans consciousness and apperceived or not apperceived self-
profit. Ivan Bagryany's powerful humanistic concept is displayed in the ability to have
a fine appreciation of human nature, even of the cruel estexecutioner. In the novel
alongside the jailers™ disdainful psychologic alimage, the motive of compassion for the
executioners as victims of propaganda and their own selfish unconscious intentions is
depicted. The author demonstrates how ideology determines the mindset of jailers, but
at the same time has a powerful destructive effect on them. According to the writer,
violence contradicts the man nature, and therefore, executioners, in spite of over-
engagement and cynicism, could not help but feel internal dissonance. It is concluded
that the writer criticizes the Soviet system and ideology, showing its ability of moral
and physical destroying not only its opponents but also allegiances.
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AkTyanbHicTb. HeBuyepnHun iHTepec A0 pafsHCBLKOI OiMCHOCTI
cepen OOCMIOHWKIB NiMKMBMIOETLCA I CKIAQHOK CyrnepedriuBolo CYTHICTHO,
BpaXkaloumMMm CWHTE30M MigHeceHoro nadocy W o0ypnuBuX Yy CBOIX
mMacwTtabax 3noumHiB. B 30-Ti pokm XX cT. ui obugBa sBMWA A[OCAMM
HaZ3BMYaMHOrO po3maxy Yy KynbTi ocobuctocTi CraniHa i Tak 3BaHOMY
BENUKOMY Tepopi. lgeonoria, wo 6yna pywiiHOK cunok ToTaniTapHoi
cucTemu, rmnboKo NPOHMKaKYM y CBIAOMICTb, OXOMMoBana BCi chepu XnTTs,
nigkoprotoumn iX iHTepecam napTii Ta 3okpema CraniHa, agxe «nocapa
"eHepanbHoro cekpetaps, sky obiimae CtaniH, ctana naHiBHOK BUCOTOM,
3BiJKM MOXHa TpMMaTu B pykax ycto naprito» (ApoH, 1993). Bceoxonniotoua
Bfaga «BOXAOA» po3xogunacs 3ropu BHM3 | BM3HA4yana CBigOMICTb
HaapiGHILLIMX «KOMiLLaTOK» cucTemu, Hanpuknag, npauiBHUKIB
NpaBO3axMCHUX OpraHiB: 3 ofHoro OGOKy, BWKOHaBLi WMOro BOMi YMHMIU
npaBocyAas, a 3 iHWOro — 3MoYnHU NpoTu Linux Hapoais. OgHum i3 cnocobis
OCMUCIEHHS pafsAHCbKOI OiNCHOCTI, 30KpeMa CMCTeMW NpaBocyaasi, € pomaH
IBaHa BarpaHoro «Cap [eTcMMaHCbKU», WO BWHUMK Ha OCHOBI HabyToro
aBTOPOM [J0CBigy Mpwu B3aemogii i3 cuctemot. PomaH y BcCii MOBHOTI
OXOMMKE MNPONyLLEeHy Kpi3b aBTOPCbKY CBIAOMICTb OiliiHy pagAHCbKY
nponaraHgy W MPOMOHYE BracHy iAeonoriyHy niHilo, ckepoBaHy MpoOTH
pagsiHCbKol cucTteMu. [ns po3ymiHHA OCTaHHbOI HeobXiAHO 3BepHyTUCS [0
06pasy pagsHCbLKOrO pexmuMy B O4ax WMOro afenTiB; B3aEMOAii NOAMHU 3
ineororieto, Midpamu, WO BM3HAYalTb i MOBEAiHKY Ta cucTemy Mornsagis.
BigTak, mun cnpobyemo gocnianTu, sk y pomaHi «Cag eTcumaHcbkuiny |BaHa
BarpsiHoro pagsHcbka igeornoris npeactaBrneHa Yepes CBOIX «CIYXKHUKIBY —
Harnsgadis, cnigumx, HadaneHukis HKBC Ta BCix TuX, Ha KOMy TpMMaeTbCs
«npaBocyansay.

AHaniz pocnigxeHb Ta nybnikauin. Cepen BenuKkoi KinbKOCTI
HaykoBUX npaub, NpuUcBaYeHux pomaHy IeaHa bBarpsaHoro «Capg
eTcumaHcbkuiiy, BapTo Big3Hauntu poboTu I, Knoyeka, M. XynuHcbkoro,
B. OmMuTpeHko, O. lNonosin, O. lWanowH1KoBof, M. Cnogapus,
M. Banaknuupkoro, |. PomaHoBoi. Y CBOiX npauax AOCRIgHUKM TopKanucs
pi3HMX acnekTiB TBOpYOCTi IBaHa barpaHoro, B TOMy 4ncni W igeonoriyHoro.
Hanpuknag, C. CrtenaHiBcbkvuin 34iNCHIOE  cnpoby MpOSICHUTM  idenHy
CNPsSIMOBaHICTb pOMaHy, BUXOOAYN 3 iA€ONOriYHNX CynepevyHoCTen Cy4acHol
NSt HbOro AiINCHOCTI.

MeTolo uUi€i cTaTTi € npoaHanisyBaTu aBTOpCbke GayeHHs
pagsaHcbkoi igeonorii y pomaHi «Cap NeTcumaHcbkuiny IBaHa barpsiHoro, wo
BUSIBNSIETbCA Y 300paxKeHHi nepcoHany npaBOOXOPOHHUX opradie. MMigxia,
WO nonsirae y 3MileHHi PoKycy yBarn 3 300paKeHHs1 XepTB pafsitHCbKOro
Tepopy Ha cyb’ekTiB Tepopy, CTaHOBUTb HAYKOBY HOBU3HY.

Buknag wmartepiany. C. CrenaniBcbknii y  crtatti  ««Capg
"eTCcUMaHCLKUA» y CBITMi Cy4acHWX iAe0NOoriYHNX CynepeyHoCTen» 34IACHI0E
cnpoOy npoaHanidyBaTu ifei, Wo nexaTb B OCHOBI poMaHy. Ha noro gymky,
IBaH bBarpsaHuii, npoOoBXykUM Tpaguuito 3axigHoro CBiTy, 3anepeuvye
KOMYHi3M, ane He BAAETLCA A0 MMOOKOro aHaniay npuyvH 3apomKEHHS TUX
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NOMITUYHUX CUN, «LLO NPU3BENN OO COBETCLKOro pabcTBa B MEPCMNEKTUBI Tak
3BaHoOro BYeHHss Mapkca» (Ctenaniscbkuii, 2013:483). 3amicTb TOro, Lwob6
nokasaT¥ HULLIBHWA BMNVMB MapKCU3My Ha «HauioHanbHy caMoOyTHICTb
XPUCTUAHCBKUX HaLin, po3CiaTh Mid «HayKoBOro» coLianiamy Y KOMyHi3My,
SIKUA CKEPOBAHMIN HA BUHULLIEHHS YM BCeBiYHE MOHEBOMEHHS LiNUX HapoaiB»
(CtenaHiBcbkuini, 2013:483), NUCbMEHHWK BUKOPWUCTOBYE «LUKIANWBY [AnNS
nporpecy Ta pgemokpatii gymky» (CtenaHiBcbkuii, 2013:483) 3axigHux
nomiTMKiB  NpPo  HenpasBunbHe  po3yMiHHA  CTamiHum  Mapkcusmy.
M. Cnopapeub BBaxae, WO «NpobnemMaTuky TBOPIB MNUCbMEHHWKa cnig
po3rnagaTi came 3 No3uuii BiAMIHHOCTI igeonorii ykpaiHCbKOro HaioHarn-
KOMYHi3My Ta NpakTuKu pociicbkoro Ginbwosusmy» (Cnogapeub, 1998:9).
IBaH BarpsHui Haginsae HauioHanbHy niTepaTypy BEnUKUM 3HaYeHHAM |
BBaXkaB, LLIO BOHa 3[1aTHa BM3HA4yaTW He TiNbKW LUMAX PO3BUTKY KynbTypu, a
M nigHeCTV Hapod A0 CBITOBOro piBHsA: «Benwuki TBopu nitepatypu HagawTb
nogsam i Hapogam npaBo Oyt BUCroBreHWMM, OyTuM He HIMUMWU...»
(InbHuupbkun, 2018:230). Takui nornag Ha niTepatypy sk Ha 36poto
0OyMOBMIOE  YiTKY iA€OMOriYHy MNO3uuilo MWTUS y TBOpax, sSKka €
anbTepHaTMBHO A0 PafsHCHKOI.

loeonoris, Ha paymky H. BaxoBcbKkoi, € cknagoBow Oyab-sKoro
XyOOXHbOrO TBOPY, OCKiNbKM 300pakeHa B HbOMY [iACHICTb MPOXOAWUTb
MeHTanbHy 06pobKy aBTopa W MICTUTb pi3Hi enemeHTV odiuiiHux abo
NOBCSAKAEHHUX ineonorin, AKi HarnoBHIOOTb noro
ceiTornsag (Baxosceka, 2008). Y pomaHi  «Cap  leTcumaHCbkuii» B
iEeOoNnoriYHOMY  ryMaHiCTUYHO CMPSMOBaHOMY MEPEOCMUCIIEHHI  aBTopa
npeacTaBneHa pagsHcbka igeonoris, BiATak MAaeMO LiKaBUA CUHTE3: Kpi3b
npu3My aBTOPCbKOI aHTMPAOSAHCBLKOI igeonorii npeacTaBneHa iHwWa —
pagsaHcbKa.

loeonoris Ans peuunieHTiB € He CTifbKM CUCTEMOKD idewn, CKinbKu
CUCTEMOIO MidDiB, MEHTarNbHUX YCTAaHOBOK, SKi HE CNPUAMalOTbLCA CBIAOMICTIO,
60 MucnsTecs sk npupogHi. P.BapT posymie «Mih» £K KOMYHIKaTUBHY
cuctemy, TobTo 6yab-ake 3HadyLle, iHopMaLiiHO HanoBHEHE MOBIAOMIIEHHS,
SKMM 32 MNeBHUMX OOCTaBMH MOXe CcTaTu Oyab-AKUA enemMeHT LiNCHOCTI
(Bapr, 1989). Ockinbku Mid CTBOPHOETLCS HA OCHOBI MOCNIAOBHOCTI 3HAKIB, SAKi
BXE IiCHylOTb [0 HbOro, BiH € BTOPWMHHOI 3HAKOBOK CUCTEMON. Y
nitepaTtypHOMy TBOpi O3Hak Midy MOxyTb HabyBaTu Oyab-Aki enemeHTw,
Yepes Te WO cam MpoLec WMoro HanucaHHa € npouecoM ceigomoro abo
HecBigomoro Big6opy i3 6e3nivi komGiHaLin obpasis, cuTyauin, pensik TUX, Wo
Halkpallle NpeacTaBnsloTb aBTOPCbKE PO3YMIHHS BUKMAOEHOrO, a TaKoX i
Micon, kUMK BiH onepye. Hansackpasile pagsHCbKi ineonoremMm Ha CTOpiHKax
pOMaHy BUpaXKeHi Yepes NepcoHaxiB, siKi MpaLoloTb Bif iMEeHi cuctemu, Yepes
ixHi penniku i gii, a 3acobu ix 300paxeHHs penpe3eHTyIoTb aHTUPaasiHCbKY
ieonoriYHy KoHLenLjito aBTopa.

IBaH BarpsHun y pomani «Cap NeTcMmaHCbkMny nodae uiny ranepeto
nogen pisHMX HauioHanbHOCTEN, NPOdIECii, NMCUXONOrNYHUX TUMIB, cepen
SAKUX NpeacTaBHUKIB PaastHCbKOro «NpaBOCYAAs» MW BUAINSEMO B OKpeMy
KaTeropito. B’a3Hi Ta TIOpEMHMKN CTaHOBNATb ABi ONO3ULINHI rpynn, ane uewn
NoAin 4OBOMI YMOBHWUWA, OCKIMIbKM BM3HAYEHWUI HE TiNMbKU TUM, MO SKWUA Bik
rpaT 3HaxoaUTbCS MNEePCOHaX, a i Koro NOANbHICTIO A0 CUCTEMU Ta CTYNEHEM
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il BUpaxeHHsl. TakMM YMHOM, «CRyrM NpaBOCyAAs» Penpe3eHTYTb
OOMiHaHTHY ideonoriyHy niHilo pagsHCbkOi  cucTtemu, peanbHe abo
MOTEHUiNHE 3anepeyveHHs SKik | € MNPUYNHO YB'A3HEHHS OinbLUOCTi
cniBKaMepHMKIB rofIOBHOMO nepcoHaxa AHApia Yymaka.

Harnggadi, cnigyi, HavyanbHuky Bipainie HKBC, onepaTtvBHUKM Y
poMaHi BigirpalTb porb CBOEPIAHUX «MeiyMiB» MK YuTayeM Ta paastHCbKOK
CMCTEMOIO: BYCTaMy TIOPEMHMKIB 3By4aTb i€ONOrivHi pagsHCbki gormu, ane
caMmi nepcoHaxi B GinNbLUOCTI BUNAAKiB € nue mMapioHeTKkaMmu cuctemu, i3 ii
CNOTBOPEHMM PO3yMiHHAM, abo B3arani 6e3 il ycBigOMmneHHs — i3 cninoto
noTpebolo BUKOHYBAaTW iHCTPYKUii. ABTOp, BWKpMBAKOYM iO€ONOri0, HeHade
niABOAMTbL YMTauiB A0 TOro, WO Taka abcypaHacMcTeMa anpiopi He MOXe maTtu
LUMPUX MOCHIAOBHUKIB, sIKi MOrmM 6 apryMeHTOBaHO AOBECTM i LiHHICTb,
Biakngatoum byab-ski ocobucTi iHTepecy.

OcCHOBHWI Mith, AKMIA, 3rigHO 3 pPOMaHOM, BU3HAYae OiAnbHICTb
BceBnagHoro HKBC, 6auMmMo B eMOLUiiHO BuromnowleHmx cnosax Ppes:
«Bong cninux minbiroHiB Nnamanacs o6 Bonto aBaHrapay, KU 3HaB Kpalule,
yoro TUM  MinbhoHam  Tpeba. CborogHi Tum  aBaHrapgom €
naptia» (barpanun, 2013:180). B. EpMoneHko, aHanisywuM pagsHCbKy
ineonorito, cTBepaxye, Wo we JleHiH «pagukanbHO MepeBuLLyBaB PoOrb
«napTii»: BOHa nepeTBoOploBanacs Ha rofloBHMIA JIOKOMOTUB MpoLecy, Ha
YTAaEMHUYEHY «EniTy», YNsi BOMSi € 3aKOHOM i sika He TeprnuTb Ono3uLii»
(EpmoneHko, 2018:373), wo BuTikae i3 Aymkn npo Te, wWo Bigcrtana Pocis
Mae BiAcCTanui «HeCBIQOMWWA» MporneTapiat, a omke i HeobxigHa rpyna
nogen, dka «3Hae» Mpo Woro noTpebu Kpawe, HK BiH cam
(EpmoneHko, 2018:373). IeaH barpsaHuin 306paxye TIOPEMHUKIB SK rMmnMboko
NnepekoHaHnx B UuUX igesx, 6e3zanepe’yHo CaMOBMEBHEHWX, MPEe3VpPvBO
3BEPXHiX [0 B'SI3HIB Ta YXOPCTOKMUX. TakmM YMHOM, MUCbMEHHWK OKPECHHOE
ineonoriyHe nigrpyHTH, WO BU3HA4Ya€ CBITOCNPUAHATTA KaTiB, PO3YyMiHHA
HUMW B’A3HIB SIK AUCUAEHTIB, KOHTPPEBOSIOLIOHEPIB, IO 3aBaxaloTb pyxaTu
KpaiHy Yy €OUHO iCTMHHOMY, BU3HA4YeHOMY MapTi€lo HAaNPsIMKY, i TifbK1U BOHWU,
«OpraHuy, 34aTHi OYMCTUTKM KpaiHy Bif BOPOriB. Y pOMaHi Ha Li MepekoHaHHS
HaknagaeTbCs iQeornoriyHa niHis aBTopa, BupaxeHa y nybmiuMCcTUYHMX
BiACTynax, IipPOHIYHMX peakuisx NepcoHaxiB Ha AiNCHICTb, y 3acobax
306paXeHHs1 TIOpeMHMKiB. 3riAHO 3 HEK OCHOBOW pafsiHCbkoi igeonorii €
nparHeHHs [0 ©6e3mexHoi Bnagu, OOMiHyBaHHSA, a 30poew — noyyTTs
BMacHoi nepeBary, HeBMYEepnHa HEHaBUCTb 40 Oyab-AKNX NPOSIBIB HEMOKOPU
Ta TOTanbHUI CTpax A0 iHAaKOMUCNEHHA 1 BinbHogymcTBa: «HKBL He morno
CTEPNiT! TAKOro NMOPYraHHs 1 rMyMy HaZ CBOEH BCECUITbHICTIO, O XTOCb He
paetbcs posibpaTy cebe Ha rBUHTUKM 1 06EpHYTH B «AipKy Big Oybnmkay. Ak
ue Tak! «Jlogiwka» He xode OyTM «ntogiwkoo»?! Y ue He Hambinblua
koHTppeBontouia» (barpanui, 2013:373). Omxe,y TBOpi 300paxeHo, £k
ineonoria NposiBNsie CBOK crneuudiky rnMMboko NpPOHMKATU y CBIZAOMICTb
YeKiCTiB, CTBOPHOHOYM MNepMaHEHTHI Midu i npukprBawum abcypAaHicTb i
YKOPCTOKICTb «BUCOKMMWY iaesiMI.

OkpecnuBLUK i4€ONOriYHMI NPOCTIP, MOXEMO BU3HAYMTW POfib i Micue
KOXXHOTFO MEePCOHaXKa Yy POMaHi, NMpoTe TanaHT NMUCbMEHHMKA BUSIBUBCA He
TiMbKA Yy BMIHHI SICKpaBO BTIMOBaTK idei, a W y TOHKOMY MCUXOMOri3Mi 1
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rymaHiami, y BMiHHi HaBiTb y padpiHOBaHOMY KaTi 6auvMTV NIOAMHY 3i CBOEID
€roiCTU4HOK, OBMEXEHOI, NMPUMITUBHO, >XOPCTOKOI, are-Taku oACbKO
npupogoto. J1. YepeBaTeHko 3a3Hayae, WO IBaH barpsHUN He [OeMOHi3ye
HKBC Ta 1ioro npauiBHWKIB, BiH «nparHe TpakTyBaTW iX CTpaLUHy OiSnbHICTb,
BUXOOS4MN i3 3acag TOro CycninbLCTBa, ke )
nopoauno» (YepesateHko, 1990:75), Tob6TO nmepen 4uTavyem pPO3KPMBaAKOTHCA
He «noTonbiyHi, 3aragkosi, He3barHeHHi» (YepeBaTteHko, 1990:76) ictotun, a
3BMYAMHI  3eMHi  nogu, SKi cTanu  KepTBaMu  CUCTEMM,  iOeOonoriYHol
nponaraHau Ta BRAcHUX eroicTdHMX MoTuBiB. B. Kapnosa cteepoxye:
«l. BarpaHnin BMiE Big4YTM OTe HavBeEnWYHiWe: aAywy B HaNOrMAHILWIN i
HanHentoackkKiWii  noauHi» (Kapnosa,1962). lMucbmeHHWK nigBoavTe A0
OYMKKW, WO caMe igeornoria  BM3HA4Ya€e BHYTPIWHE MNpaBO  Crigyoro
3actocoByBaTtu rpy6i isnyHi 1 MopanbHi NoKapaHHs, HavBubarnueilli Buan
Hacunns, Ockinbku Ue npaBo 6a3yeTbcs Ha Midi Npo NomiTMYHOro Bopora
Hapoay, SKUA BXe He € TMIOOUHOK, a NULLE «MWMKOMY, «JIH0MILLKOI» Ta Ha
Mipi Mpo yekicTa-oumwlyBava KpaiHM Big 3na. Xoya NENTMOTMBOM Yy
306paxeHHi TIOPEMHUKIB € BUKPUTTS HaWraHeOHILLMX puC NMIOACHKOT CyTHOCTI, i
aBTOP HE CKYNWUTLCA Ha iPOHilo, caTupy Ta capkasm, npoTe BiH BUMarnbOBYE
DaraTorpaHHy raneper MNepcoHaxiB, KOXEH 3 SKMX Mae BracHe 6GayeHHsi
igeonorii W BNacHy MOTUBAUilO Yy AiAX: Bi MEpPKaHTUMbHOrO MNparHeHHs
nobyaoysat 6nuckydy kap’epy B «opraHax» A0 MaHiYHOro  cTpaxy
cKkoMnpomeTyBaTtu cebe 1 Yyepe3 HeobayHICTb MOMIHATUCS MICLAMM 3i CBOEID
KEPTBOH.

IBaH BarpaHuii  nigKpecnioe poflb  YTAEMHUYEHO!  «enitm» y
dopMyBaHHi Ta niagTpMMLi abCcypAaHOro pexumMy, a ocobnmso ii BEpXiBKY,
npencraeneHoi imeHamu JleHiHa, CtamniHa, €xoBa. lpoTe Ha cTopiHKax
pomaHy Ui ob6pasu NocTawTb Yy HEYITKMX, MOBIXKHMX pUcax i € MakcumarnbHO
BioaaneHumMu Big Mmicus Aii. JleHiH Ta CtaniH 3ragyloTbca nuwie ToAi, Konm
TIOPEMHUKU MparHyTb BWNpaBAatTW CBOK LisNbHICTb, MNOCMaBLIWCL Ha
aBTOPUTETHE [XEepeno, a TakoX B 00epexHuUX HaTakax B'A3HIB Ta B
iPOHIYHMX NyONiUMCTMYHUX nNacaxax a.Topa. «KepmaHnudi» PagsHcbKkoro
Colody 11 TOMOBHI igeonorn po3ynHeHi y TBOPiI Yy BUMMSAI CMMBONMIB
abcontoTHOI  Bnaaw, no3daBneHnx  TiNecHoCTi n NCUXonoriamy
michonorizoBaHmx 06pasiB. [MMCbMEHHMK NiOKPECNoe ponb  «3arni3Horo
Hapkomay» €X0Ba Yy BMW3HAYeHHi HaCUNbHWLbLKOI NPUpoaW PaasiHCbKOro
npasocynas: BOpaHi y «eXOBCbKy YHiopMy» chigyi TpumarTb B'SI3HIB y
«EXOBCbKUX pykaBuusax». [na B’A3HIB TOM (hakT, WO HAPKOM yocoOrtoe 3o,
€ HesanepeyvyHum, Mpo WO cBigYaTb HaNMCKU Ha CTiHax TIOPMU: «EXOB He
Aroga, Becb Hapoh cTaB BparomHapogal..», npoTe nicnsg HecnogiBaHoro
YCYHEHHs €XOoBa, BCyneped iXHiM MepekoHaHHAM, 3MiH Ha Kpalle He
Binbynocsa. Lle nigkpecnioe nparHeHHs NUCbMEHHUKA BUKPUTW HEraTUBHY
CYTHICTb CUCTEMM B LIiNMOMY Ta HIKYEMHICTb OKPEMOI MIOOUHN Y HilA.

Cepepn yciei ranepei npauiBHUKIB «npaBocyaas» HaBUpasHilLMMM
peyHMKaMmn 1 HociaMm igeonorii BUCTynawTb crnigyi AHgpia Yymaka, nporte i
iXHe 3006paxkeHHs1 BiApi3HSIETbLCS HeoAHO3Ha4HiCcTIO Ta GaraTonnaHoBiCTHO.
CepreeB, nonpu BCKO CBOK >KOPCTOKICTb, HE € iH(pepHanisoBaHMM KaTOM:
IBaH BarpsiHniA sickpaBoO 3ManboOBYeE MOro cynepeudnyBy 0COBUCTICTb i3 ycima
CYMHiBaMu, cTpaxamu Ta nepekoHaHHsiMU. [1oka3oBOI0 € MOro 30BHILLHICTb:
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«30BCIM 3€ieHuMi  loHaK, [AOCUTb CUMNatuYHUMK | gobpoaywHui 3
Burnsagy» (barpsnun, 2013:160), sika CTaHOBWUTbL KOHTPACT i3 MOro nocagoto
Ta pJianbHicTio. B ogHoMy 3 enis3ofiB AOMUTIB MUCbMEHHUK i3 TOHKUM
ncuxonoriaMoM onucye guckomdopT CepreeBa, BUKIMKAHUA  PEBOM
KaToBaHOI NoAMHK, NPO WO CBiAYMTb MOro «po3rybrneHe, 6rige obnuuya» n
nparHeHHs 3arnywuTn uen 3ByK Oyab-akumu cnosamw. |BaH BarpsiHun
nigkpecntoe, wWo JianeHicte CepreeBa K cnigyoro — BUMoOra coujanbHol
Macku, 3 SAKOKW CnigYuini BCTyNae B YCBIAOMIIEHWA 4YM HEYCBiAOMIEHWN
KoHnikT. MNiaTBEpOAXEHHAM Lpboro akTy € peakuis CepreeBa Ha MOHONOP
AHOpIS WOA0 AECTPYKTMBHOIO BMMBY HACWMMSA Ha CaMWX HACUITbHUKIB:
«AHgpin roBopuB, a CepreeB OuBMBCS Bce Oinblle MNPUroNoOMLLEHO,
noLvpeHumMn ovmma. Tak, Hibu AHOpPIN pO3KpWMB MOro Aywy W BUBEPHYB
Hanokas Te, WO BiH Tak CTapaHHO XxoBaB, HiOW AHapi nigrnenis
HaNiHTUMHILLWMIA KyTOYOK MOro AyLli ¥ nokasas yciMm...» (barpaHuin, 2013:245).
MpoTe Taka BigBepTa AylleBHa OroneHicTb neped AHgpiem Oyna nuvwe
MUTTEBOIO cnabkicTio, sika GinbLue Hikonu He morna nostoputuca: Ceprees
He Mir npobaynTy AHAOpPIEBI, KOTPUIA «i3 HAarpaHoro N HabyHOYEHOro YekicTa
panToM Bunywms noguHy» (barpaHuin, 2013:247), no3basmBLun ii opeony
MOryTHOCTI 11 3pobuBLUM Bpa3 ypas3nuBOK i xanworigHot. PesynbTatom
BHYTpILWHLOI 6OpOTLOM nepcoHaxka cTana nepemora igeonoriYyHoro Haj
iICTUHHUM, 3aranbHONIDACHKMM, TOMY BXe Ha HacTynHomy gonuTi «Ceprees —
ue Oyno cyuinbHe npe3upctBo» (BarpaHun, 2013:250). BiH He 6yB
i1e0noromMm cucTeMmu, NpoTe HECBIAOMO KepyBaBCsl OEAKUMU iOeOonoriyHnmu
Michamu, WO iCHyBanu y CycninbCTBi. Y po3MoBi 3 AHOPIEM BiH Mpe3eHTye
OAVH i3 HUX, SKMI BKMOYae B cebe NOHATTA Npo NapTito, NONITUYHOIO B'A3HS,
B’A3HULIO, @ TaKOX CKMagHy cucTtemy B3aemogii MK HumW. AHApin sk
0COBUCTICTb HE Mae XOOHOI LiHHOCTI, TOMy HeoOxigHO, Wwo6 BiH He
po3paxoByBaB Ha MwurocepAsi, a TiMbKA Ha >XOPCTKWMA CyBOpWA Aiarnor,
pes3ynbTaToM SIKOr0 Mae CTaTu MOro «3i3HaHHSA», SIKe YCBIOOMIMOETLCH SIK
ocobucrta Buroga ans cnigyoro, 60 gonomoxe nomy 36yayBaTu Kap'epy.
Cnigunn JoHeupb, Ha BigMiHy Big CepreeBa, Mae CBOI NEPEKOHAHHS, B
OCHOBI SIKMX NEXUTb Mid) NPO BeNuY BinbLUOBKKIB, MPO iIXHIO MYXHICTb, CUY,
rigHICTb, Ha BIAMIHY Bi4 MINbWOHIB KOHTPPEBOMOLIOHEPIB, WO CUAATb Y
Tiopmax no BckoMy CPCP. /loro caavam nimxmBRIoeTLCS LMPOIO BIipoIo Y Te,
Wwo Taki Ak AHapin, 6e3xpebeTHi, MoBYa3HI «nnadyHW», AINCHO rigHi HacuUnns
i cmepTi, 60 Yepe3 CBO XanwrigHicTb, 60sIry3aTBO He 34aTHi NMPOTU HUX
noscTatn: «Bun He 3HaeTe 11 HikonNM He 3HaTUMeTe, Lo Take ides 1 Lo Take
repoiaMm. [OpiGHi MillyubKi BOPOHW, WO Tak fnitaioTb npocTto... lepoi... Bac
Tpeba nepepobnsATH, BECb TON MOTIOX, LLO 3BETLCS «MOABMUY i Yepes sKMX
CBIT K YOpTOBIN mMartepi 3anackyamvBscs, nepepobnatul.. I
myunTn!.» (BarpaHun, 2013:438). lMoyyTTa BRacHOi LiHHOCTI, nigkpinneHe
igeonorieto, 3By4nTb Yy nadocHux cnosax, Ae [oHeub npoTUCTaBnse
GiNbLUOBUKIB Cy4acHUM KOHTppeBoniouioHepam: «A Mu OT, 6onbLUeBUKY, He
bosnuca nunatuM rpatm KW cTpubatm Ha OGarHeTw... B6uBatu BapTy»
(BarpsiHuit, 2013:438). MNMUCbMEHHUK He ipOHI3ye i3 MOro caMOBMEBHEHOCTI:
ONs po3KPUTTA CBOET i4eonoriyHol No3ulii Woao nepcoHaxa BiH npunacysas
KpacHOMOBHMIA eni3od: nicns «BepboBku» [JoHeub, 04EBMOHO, MaB 3MIHUTU
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CBil nornag, W 3po3ymiTW, WO WOro iaes «nunatu rpatu» OGyna nuwe
HaiBHUM MiPOM, SKMN HEMOXNMBUWA Yy peanisauii B ymoBax iCHyHOYOl
MOrYyTHbOI CUCTEMMW, SKIN HEe MOXe MPOTUCTOATM KOAHA JtoguHa: Hi
«NogiWwKka»-B’a3eHb, Hi cnigumin, Hi npokypop. Akwo cnovaTky anst AHapis
camoBrneBHeHa noctaTb [oHus Oyna oBisitHA TAEMHWUYICTIO, 3@ SKOK BiH
BOayaB SKyCb reHianbHy ifeto, NpoTe 3 YacoM BiH MOYMHAE CyMHIBaTUCH y
uboOMy: «3  BeEnuKOK  igeew  TyT HEe  OpyaAylTb  Nankamu...»
(Barpsanuin, 2013:438), i sapewToto posymie, Lo [JoHeub He Mae HiYoro, Kpim
iMto3sin, cnoTBOPEHOro XMBGHOro Po3yMmiHHs igeornorii: «Benuy i TaeEMHUYICTb
uboro Gnuckydoro fdisva iHkBi3uuii OyaeHHina. Te came, Bce Te came,
nneckarto v 36uto, HyaHo, NpoTnBHO» (BarpsaHun, 2013:434)

Cepen ranepei penpeseHTaHTIB oOpraHiB «npaBocynas» obpa3
HayanbHuka Bigainy HKBC BenwvkiHa BUWPI3HAETBCA CXEMAaTUMYHICTO i
cnpouleHicTio. Llen Tnn yocobnioe Ges3anepedvHy BigaaHicTb cuctemi 6e3
XOOHMX BHYTPILLHIX NPOTUPIY, CYMHIBIB i BaraHb, i SIKWO CUCTEMa Hakasye
KapaTtun, BiH 3aCTOCOBYE €OWHY MPUWHATHY ANs HbOro 36poi — Hacunns:
«BenukiH 3iMKHYB wWenenu W HiYoro He ckasaB. [liginwoB [o AHApis,
MOCTOSIB Nepes HWM, MipsSYM MOro nornsgoM 3 ronoeHi Ao n'at. | Bpas 3
ycboro Maxy gapue B obnuuusi» (Barpsnui, 2013:170). IBaH BarpsHui
nigkpecntoe, Wo BenukiH — cryxHsaHU criyra cucteMu, ane He igeonor: «BiH
aHaTUYHUA BMKOHaBELb BOMi MNOCMaBLUOIO WMOro, OTOr0 KepMaHuya
pocivicekoi icTopii...» (BarpsiHui, 2013:182), nuwe 3 ogHielo 3BeAeHo [0
aBTOMaTM3My METOK — BUKOHATU L0 BOMO, 0cOBMNMBO He BOAKYUCH Y
nogpoobuui.

lMucbMeHHMK nokasye, SK Ans OAesikuxX NpeacTaBHUKIB pagsHCbKOro
«npaBocyansay igeonoria ctana npuKpUTTAM i BUNpaBAaHHAM A TOro, Wwob
BAOBONBbHUTM HE3MiHHe ©OakaHHs mACLKOro €cTBa — OaaHHs Braaw.
A. Aonep posymie notAr 4O BRagu sk cnocid noaonaHHa  KoOMMnekcy
MEHLLOBAPTOCTi, SKUA NOPOMAKEHUI OpakoM He3aneXxHoCTi AUTUHWU Big
aBTOpUTapHUX GaTbKiB, BiACYTHICTIO BuAaaTHMX 3gi6HocTen i TanaHTiB abo
di3nyHMMKM Ym ncuxivHumn Bagamu (Agnep, 1997). E. PasamaHoB 3a3Havae,
WO NioauHa, sika He Mae MO3UTMBHMX CNOCcObiB NMPOAEMOHCTPYBaTU CBOK
nepesary Haj iHWWMW, BUKOPWUCTOBYE TMPUHWXKEHHS, LWO [JO3BONSAE N
BiguyBaTV cebe MOryTHbOIO Ta 3HaYyLLOo, @ He 6e33axMCHOI0 Ta BPa3nvBoo
(PasamaHoB, 2017). TUCbMEHHUK [OBOAWUTb, WO Mid npo Benuy i
pagiHOBaHICTb MO-CNPaBXHbOMY PaAsHCLKOI MOAUHM Takox OyB ogHUM i3
3acobiB MoJoOMNaHHA KOMMIMEKCY MEHLUOBApTOCTi. [1okaszoBUM € caTupuyHO
3ManboBaHui enisof i3 6e3iMeHHUM HavYanbHUKOM, LLO 3aX04MB OO0 Kamepwu
4.12, Haka3ylun BCIM «3aKMHYOHHUMY» CiCTU, OO «BiH Mir BiNbHO BUCOYITM
Hag ycima» (Barpsnuit, 2013:361). Momy npuHOCUNO  3a[0BONEHHS
BiouyBaTu cebe repoem, KOTpUI He NOBOSBCA 3alNTW y KaMepy i3 «Boporamu
HapogiB», nmogobanoca gymartu, WO BUKIMKAE Yy BCIX LUMX TpUCTa COpOKa
nogen TBapMHHWA CTpax, HEOAMIHHO LM BUMMEKy4YM y cobi nodyTTs
BMacHoi BarM MW MOTYTHOCTI, ane aBTop TYT € PO3BiHYYyE WMOro intosito,
BKa3yloun Ha Ti BpaXKeHHs, siKi AINCHO BMKNUKaB y apeluTaHTiB: «[ereHepar.
CnpaBxHin, HenigpobHWA. Borom COTBOPEHUN nereHepart»
(BarpsiHui, 2013:361). MoTuB HeBigNOBIAHOCTI MK ICTUHHOIO CYTHICTIO
TNIOANHM | MiX i3€0NOriYHOK MaCKOK € HACKPI3HUM Yy POMaHi: KroyYeM Lboro
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€ PO3YMiHHS MUCbMEHHWMKOM CYTHOCTI PafsHCbKOI ernoxXu siK NULEeMIpHOi 1
abcypgHoi. Noka3oBMM € enisof, B SAKOMY YHihopma HavanbHuKa Mimiuii
BMKOHY€E CEMIOTMYHY POSib 3HaKa Briaau i BMUTb NEPETBOPIOE «BaWmyBaToro i
HEOKOBMPHOTO 4omnoB'ary» Pubanka y «BenuyaBoro, MoBiflbHOFO B pyxax,
CMOBHEHOr0 MNPEeCcTUXKy N MOHYMEHTanbHOI MOryTHOCTI» nepcoHaxa. 3a
gonomoroto  yHipopmu Pubanko mackye 6e3cMepTHy — «xaxnaubKy»
BannyBaTiCTb i PO3BE3EHICTb Y BEMUY, ¥ «MAECTATUYHICTb AepXaBu, Lo ii
BiH penpeseHTye, B MOHYMEHTaNbHICTb il «3amni3HOi OXOpPOHW», Yy Benud
CaMoOro «3arnisaHoro Hapkoma» — CBOro Lweda ©n noBenuTensa»
(Barpanun, 2013:47). OTxe, y pomaHi crocTepiraemo MiATacoBYBaHHS
ieonoriyHux racen O BHYTPILIHBOI NOTPebU TIOPEMHWKIB CTBEPAUTU CBOE
«£», NigKpecnnT CBOE 3HAaYEHHS | MOTYTHICTb.

306paxyoun TIOPEMHUKIB, IBaH BarpsHWn HENOXMTHUIA i pily4nn y
nparHeHHi BUKPUTK iXHi HEraTUBHI pUCK, NPOTE MOXHA MOMITUTK, LLO NOpsSA
i3 KpawHiM NPE3MPCTBOM i HEHaBWUCTIO FONOBHOTO NepcoHaxa AHAapia Yymaka
[0 KaTiB 3'BNAETbCA NapagokcanbHe, fnefb BMOBUME CIBYYTTA OO0 HUX SIK
0O niogen po3rybrneHvx, Ae30pieHTOBaHMX y CBITi.Y LbOMy BOavaemo He
TiNbKN r'yMaHICTUYHY KOHLEnNUilo poMaHy, a 1 6axaHHa aBTopa npeactaBuTh
pafsiHCBbKY CUCTEMY SIK TaKy, e HEMOXIMBO NPUMUpUTK abcypaHy AiACHICTb
i3 ICTUHHOIO MPUPOAHOID CYTHICTIO NIOOWHW, fIka 34aTHa aHanisyBaTtu i
BioYyBaTH, Ky MOXHa 3arnyLwmnTu, ane NnoBHICTIO 3HULLMTU HEMOXIMBO.

IBaH bBarpsHuii i3 BnacTuBuMM 1lOMy po3Maxom 3o0paxye, SK
pagsHCbka cucTeMa PYMHYE XWUTTA MOMITUYHUX B’'A3HIB, KOPWUCTYIOYMCH
CNy>XH/MKaMWN «NpaBoCyAAsi» SIK iHCTPYMEHTOM, NpoTe BOAHOYAC y POMaHi
NPOCTEXYETLCS ii HEraTVBHWIM BMMUB i Y 3BOPOTHOMY HanpsiMi — Ha cy6’exTiB
Hacunnsa: TIOPEMHUKM Ta cnigvi 300paxeHi i3 pisHNM CTyneHeM YyTnmBOCTI
0O  «JianekTM4YHOro 3arnepedeHHsi» cuctemn, po i abcypaHocTi W
XOpCTOKOCTi. MNMUCbMEHHWK OOBOAWTL, LLO iCHYBaHHA B yMOBax, A€ NaHye
Hacunns, HeHaBWCTb, Big4al Ta ToTanbHa HefoBipa OAWH OO OAHOrO, He
MOrno npoxoautu GescnigHo, He BigasepkantoBaTUCA Ha  Ncuxiui
TIOPEMHWKIB, NPM3BOASYM A0 HEPBOBMX PO3MagiB, @ 4acoMm i 40 camoryoCTB.
Moka3oBum € camory6cTBo Kypnaca, sike € Ha nepLumii nornsig AMCOHaHCHUM
KOHTPaACTHUM BYMHKOM Ha (DOHi MO0 >XOPCTOKMX CagUCTCbKMX pO3npaB Hag
nogbmu: «Big ogHoro iMeHi uboro Kyprnaca B 3ani3HWYHKMKIB iLLOB 3aBXau
MOpo3 no wWkipi. PadiHoBaHun caguct, 6e3xanicHUA i KpOBOHEHAXePHUN,
3[00POBEHHUIA, 3 HeobmexeHoto Bnagot» (barpsiHnia, 2013:505). IBaH
BarpsiHuiA  nokasye, sk abcypAHiCTb, anoriyHiCTb, AWCrapMOHINHICTb,
nopokeHa nuMLUEMIpHOK pafsiHCbKOK  igeororieo, npusBoauMnu Ao
BHYTPILLHbLOI PO3ABOEHOCTI MOAWHW, agxe, 3 ogHoro Ooky, BoHa 6yna
CYBOPUM, XXOPCTOKMM BUKOHyBa4yeM CBOro OOOB’A3Ky, Bipuna y npaBoTy
CBOE€i cnpasw, ane 3 iHWOoro,He BUTpUMyBana nigceioMoro cnpoTuey, AeCb
y mubuHi gywi BigvyyBana XxubHiCTb igeaniB W Tikana Big UbOro
YCBIQOMIIEHHSI  iHKOMM HaBiTb Yy CMepTb. SCKpaBUM  YHAOYHEHHSM
fianektnyHoro 3na igeonorii y pomaHi € moHonor Konaesa, o 3pobus
6nuckyyy kap’epy B «opraHax», ane npu LboMy 3a CBOIM XapaKTepoM Hikomnu
He mir BOUTM ” Kypku. «Bce TyT 3B’si3aHe KpYroBOK MOPYKOH KPOB'tO..» —
roBOpuTh KonuwwHin npauisHnk HKBC, i B noro cnosax nigkpecneHa ripkicTb,
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ajpke, pa3 BMUBLLMCH Y LIKO CUCTEMY, TU MYCULL XUTK 3a il npaBunamu, wob
BOHa Tebe He 3HuWMNa, a 3 To6oto i BCiX TBOIX ONn3bknx. «BiH 6uB. Tak, BiH
6uB. Ane... BiH He pa3 6paB peBonbBepa OO0 pyK, WOO MycTUTM Kyrio B
noba» (barpsnun, 2013:526). B iHwomy enizoni AHgpin Yymak cniBvyBae
ogHoMmy 3i cniBpoGiTHMKiB HKBC, «ntoguHi i3 po3nagkeHol MNCUXiKow»,
SAKOMY HiSiIK He BOaBarnocs 3acHYyTW «MiCrsi NekenbHOl HOoui, NICNSA KPWUKIB i
CTOroHiB, nicns GOXeBiNbHOI My3MKM «KOHBEWEPIBY», MiCNA CBOEI «npaui».
J1. YepeBaTeHko y UbOMY e€ni3oAi Big3HaA4yae aBTOPCbKE «BUCTPaxXAaHe
PO3yMiHHS NoAcbKoro i noasHoro» (YepesateHko, 1990:69).

3BunyariHo, camory6ctBo Oyno  KpaWHbOK  MIpoK  BTeui  Bif
peanbHOCTI, agXe iCHyBanuM WM iHWI, Hanpuknag, ankoroniam, NOLMPEHWUN
cepen TopeMHUKiB. Lia npobrnema He € Hackpi3HOK Yy pomadi, npoTe IBaH
BarpsiHuii He pa3 Haronowye Ha TOMy, Lo BaraTo XTO 3 NEPCOHAaXIB BXMBAE
ankoronb Ha pobo4vomy Micui: «HamneBHO N'sHa igioTka» (c.59) Heuvaesa,
«4eproBum kopnycy <..> 3 4YepBOHMMM Bi 6€3COHHA UM NUSATUKK
oynma» (c.102), onepaTMBHMK, SKUA  Ma€  «XPUNKUA,  NPONUTUA
ronoc» (€.196), Mpokypop, WO «3aBxAuM N'sAHMi, 60 TBEpes3un TOoro He
BuTpMMae» (¢.530) CepxaHT, KOTpui BUryKyBaB «M'STHUM
ronocomy (barpaHui, 2013:252). 3 ogHoro GOKy, LUe € NeBHUM 3acobom
HeraTUBHOI OLiHKM NepCcoHaxiB K Nogen i3 NpuMITUBHUMKU noTpebamu, a 3
iHLIOro, BKa3iBKOK Ha ApamaTu4Hy MNPUPOAY iCHYBaHHSI NIOOAMHU B TaKux
yMOBax — ankorofib [03BONsie abcTparyBaTucs Bif amoparnbHWX CTpaxiTb,
6e3rny3gocTi M UMHIYHOCTI, ki He MOXe He nomivyatu nguHa, xodya 6
nigcBeigomMo, Akowo 6 3aaHraxoBaHOK BOHa He Oyna.

Cepen cniBpobiTHukis HKBC y ranepei IsaHa bBarpaHoro €
NPeACTaBHMKUN XKIHOYOI CTaTi, SKi HE BUPI3HATLCHA MMUOVHOK 3MarntoBaHHS
XapakTepiB, NpoTe NiOKPECNoTb 3MOYUHHICTE 1 aMOParbHICTb CUCTEMMU.
Mpu nepwomy 3HanomcTBi i3 HeuyaeBow AHApIA Big3Hayae nigkpecneHy
CeKCyanbHiCTb iHKW, «BOMHEHHOrpMBOI W [AOCUTb MOMOAOI, W [OCUTb
rapHoi» (c.56), 3 onyknuMm 6loCcTOM, WO «B TrycTo HadapboBaHUx
rybax» (c.57) Tpumana uurapky Ta WWnAa, HEOAMIHHO  «BUXWUISIHOYM
cterHamn» (Barpanun, 2013:57), npoTe uUe BpaXeHHs KOHTpacTye i3 il
rpybicTio, ICTEPUYHICTIO i BMIHHSIM KOHCTpYlOBaTW ABaHaALATUNOBEPXOBY
nanky. Ana AHgpis ue pyae «4ygo-o[o» ctano NpUHUSNYBOK HACMILLKOK
Haj WOro BriacHMM MihoM, MOHATTAM Mpo Te, KO Mae OyTu cnpaBXkHSA
XiHKa — narifHo, HiXKHO Ta npekpacHoto: «Lia pyaa goxna kiwka 3pobuna
CTpallHy pi4— BOHa 3aMipunacs Ha Toh obpas, Wo noro AHApPIN HocuB
3aBXOM B Ayuwi, sk CBATMHIO, — o06pa3 iHkn, 06pa3 cecTtpu, obpas
maTepi» (barpsaHuin, 2013:62). CekcyanbHIiICTb Y  LbOMY KOHTEKCTi €
MapKepPOM BYIbrapHOCTi 1 po36eLLeHOCTi, WO MNOKMNMKaHI TiNbKW MigKkpecnuTm
MopanbHe nafiHHa TAMHW B yMOBax paasHcbkoi cuctemu. [lpote
300paxeHHs He4vaeBoi BIOPI3HAETLCA HEOOHO3HAYHICTIO, amxe cepen
enisofis, WO NPeAcTaBNAlTbL NOBHY MopanbHy Aerpaaiio, TpannsoTbes
Taki, ge 1 >xiHoya cniBdyTnMBa QAywa Bu3Mpae i3 yHiopMM uyekicTa,
Hanpuknag, B eni3ogi 3 MMCTom 40 maTtepi. Yce e niakpecntoe nepekoHaHHs
IBaHa bBarpsiHoro y [ecTpyKTMBHOMY BMMMBI pagsHCbKoi igeornorii (i 1i
peanisauii) Ha BMacHUX «CNY>XHUKIB»: « AHApPiI AymaB npo Hevaesy, 1 nomy
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3gaBanocd, WO Ti o «nogu»  BXe caMi  cebe  He  Bni3HATb»
(BarpsiHui, 2013:291).

BucHoBku. [poaHanidyBaBwmn 6GaveHHs IBaHOM  BarpsHum
pagsHcbkoi igeonorii y pomani «Cap [eTcMmaHCbKuiA», sika Hansackpasille
BUSIBINAETLCA Yy 300paKeHHi nepcoHany npaBOOXOPOHHUX OPraHiB, MOXeMO
BiA3HAUNTK, IO aBTOP, KPUTUKYIOUM i 3aCyaXKyOun CMCTEMY, HEOOHO3HAYHO
BM3HA4ae y Hin Micue Ana ii «cnyxHukiB» — npauisHukis HKBC, TiopeMHuKiIB.
BoHu € HOCIIMM 11 BUKOHAaBLAMY BYEHHSA NapTii WoJ0 «BOPOriB HApoAy» i BiH
i3 He3anepeyHo MaNCTEPHICTIO 300paxye KpalHe MpPe3npcTBO B’AA3HIB OO0
CBOIX MYyYMUTENiB, BUKPMBAE, BUCMIIOE, 3aCy[Kye IXHIO XOPCTOKICTb Ta
obmexeHicTb, ane, 3 iHWoro 60Ky, BUCTyNae crnpaBeasIMBUM TyMaHICTOM,
YBaXXHUM [0 MOACBKOI AyLi, FOBOPSYM NPO Apamy He TiflbKM MifbHOHIB, LLO
CUMOATb MO TOpMax, a W TuUX AyWeEeBHO CKaniyeHux, mMoparnbHO BO6Orux,
obaypeHux igeonorieto  kaTiB, uMsl  CBIAOMICTb, 4Ms [ONA  HaneXuTb
abcypaHin, aHTUrymaHHin cuctemi Ta i midpam.
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AHOTAUIA

Y cmammi 3dilicHeHo cripoby npoaHarniaysamu criocobu ernnusy padsiHCbKOI
ideonoeii Ha nepcoHaxie-npedcmasHUKie Mnpaso3axucHUx opzaHie e pomaHi "Cad
lemcumatcbkul" IsaHa BaepsiHoeo. Memor cmammi € cxapakmepu3sysamu obpa3su

MIOPEMHUKI8 'y pOMaHi, npocmexumu, Wo eusHadyae ixHio nosediHky. Ha noyamky
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pobomu 6yrno okpecrneHo npupody ideonoeili y pomaHi, siki icHysanu 8 ornosuuii o0Ha
00 O00HOI, 30Kpema, palsiHCbKOI  ObiyiliHOI  npornazaHOU ma asmopChbKol
aHmMupadsIHCLKOI 2yMaHicmuyYHOT KoHuenyjii. PedHukamu padsiHcbKoi ideonoeil y meopi
€ npedcmasHuku rnpasocyd0s, a y 3acobax IX 306paxeHHs NposiessembCs
ideonoziyHa KoHuenuis asmopa. TeopuyHum nidepyHmsm pobomu cmanu npaui P.
Bapma npo michu 51K MPo cmepeomuriHi ys8reHHs, Wo yceidOMITHIOMbBCS SIK MPUPOOHI
ma icmuHHi. Y cmammi 30ilicHeHO cnpoby rnpoaHanidysamu xapakmep Migie ma
ideonozem, wWo fnexame 8 OCHO8I €8imMo2rAdy MIOPEMHUKI8 ma 8u3Hayaromb IXHIO
noeediHKy no 8iOHOWEHHI0 00 8’A3Hie. Y pobomi 30ilicHeHO aHaria 6HympiuHbOI
mMomusauii disribHocmi mpPEMHUKIE, ceped sKOI MU 8UdingemMo ernuboKO 8KOPIHEHI y
ceidomicmb  padsHebki  Michu ma ocobucmy yceidomiieHy Hu HeyceidoMeHy
rncuxonoeiyHy abo mamepianbHy 6u2o0y. Y npoueci aHanizy b6yna eid3HavyeHa
nomyxHa eymaHicmuyHa KoHuenuis IleaHa baepsiHo20, WO eusiensemscs y
30amHocmi  ICUXO/I02/YHO MOHKO  8id4yeamu t0dCbKYy npupody Hasimb y
HalbKopCmokiwomMy Kami. Y pomaHi rnopyd i3 3He8axnueum 3006paxxeHHSIM
MIOPEMHUKI8, 8UKPUMMSIM iXHIX HallzaHebHIWUX puc 3518/155embCsi MOMU8 criigdymmsi
0o Kkamig sik 00 Xepme rpornazaHou i e1acHUX e20icmuYHUX HecgidoMuX iHMeHUU.
Aemop rokasye, sik ideosnoeisi susHa4Yae cgidomicmb MIOPEMHUKI8, ane 800HoYac Mae
nomyxHut OecmpykmueHul ernnue Ha Hux. Ha OymKy nucbMeHHuUKa, Hacumnis
cynepedums ripupodi MoOUHU, a omXxe, Kamu, He3gaxkalo4u Ha 3aaHa2axoeaHicmb ma
UUHIYHICMb He Moaniu He 8id4yeamu 6HympilHili AucoHaHc. byno 3pobreHo
BUCHOBOK, W0 NUCbMEHHUK 3acy0xye padsiHCbKy cucmemy ma ideoroeito, nokazaswu
ii 30amHicmp pylHysamu mMopasbHO U ¢hi3U4HO He MINbKU ii MPOMUBHUKIG, @ MaKoxX i
adenmis.

Knroyoei cnoea: leaH baepsiHul, ideonoeisi, Migh, nepcoHax, "Cad
lemcumaHcbkul".
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ABSTRACT

The article studies the problems of the sound and meaning correlations in a
poetic text. Questions of the sound organization of the text belong to the priority areas
in modern linguistics and are studied by phono-semantics (works by A.P. Zhuravlev,
V.V. Levitsky, S.V. Voronin, L.P. Prokofjeva). Sound symbolism acquires a special
role in a poetic text.

This paper offers analysis of the semantic potential of a sound in the poetic
works of the Russian poet-immigrant Boris Poplavsky (1903-1935) who showed
certain interest in surrealist method of writing. Surrealist poetry, which is often an
absurd and arbitrary automatic flow of associative images, provides particularly
interesting material for the study of the “sound tissue” (R. Jacobson) of the poetic texts
due to its dream-like quality and orientation towards the verbalization of the
unconscious. Phono-semantics, which also has a subliminal aura (A.P. Zhuravlev),
can help in the perception of this rather complex poetry.

The paper analyzes the phono-semantic features of the texts in the collection
Automatic Verses by Boris Poplavsky and considers the architectonic characteristics
of his poetic texts, highlights the “supporting elements” which help in the perception of
this poetry, outlines the sound organization of the poems and the acoustic features of
the sounds which enhance or modify the meaning of the poetic text.

Analysis of the poetry shows that the ratio of sound and meaning can be
viewed as an organizing principle for the study of the texts. A significant number of
supporting elements in the text help in the perception of surrealist images. Such
elements include typical for euphony — assonances, alliteration, onomatopoeic
vocabulary, paronomasia, rhymes, repetitions, parallel constructions, as well as
different violations of the rhythmic melody of the verse — spondees, lengthening the
line with a large number of unstressed syllables. Getting into strong positions, they
help the reader to intuitively catch the "underwater" meanings of the poem. Of
particular interest are also the acoustic characteristics of sounds in their relationship
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with the semantic meanings of words, as well as the sound contrasts that poets create
to enhance the reader's aesthetic experience.

Keywords: surrealism, phono-semantics, sound symbolism, architectonics,
B. Poplavsky.

BeeneHue. [1pobrnembl COOTHOLLEHMS 3By4aHMS CNOBa U ero 3Ha4YeHnst
UMEIOT MHOTOBEKOBYHO UCTOpPUIO uccrnegoBaHus. O Henpou3BONbHOCTU UMK
MOTMBMPOBAHHOCTY A3bIKOBOrO 3HaKa AUCKYCCUPOBanu eLle B KIacCU4ecKyto
3rMoxXy, U IWlb HAaKOMMBLUMECH TEOPETUYECKME Pa3MbILLMIEHUSA YYEHbIX WU
COBpPEMEHHbIE  3KCMEPUMEHTarnbHble  MeToabl  MO3BONUIM  MO-HOBOMY
B3rMsAHYTb Ha 3Ty Npobnemy.

Bonpochkl 3ByKOBOW OpraHu3aummn TekcTa OTHOCATCS K NMPUOPUTETHBIM
HanpaBneHusM TNUHBUCTUKM. O COOTHOLWEHWM 3ByKa W 3HaYeHusd
pasmbiwnan  A. [MoTebHsa, deHoMeHy 3ByKOM300pasuMTenbHOCTN  A3blka
noceaTunn ceomn pabotbl 3. Cenup, P. AkobcoH, A.M. XKypaenes. Ocobyto
ponb 3BYKOBOW CMMBOSU3M UrpaeT B NMO33uKn, B KOTOPOMN “Bblpa3nTENbHOCTb
3Byka gocturaeT npegena”’ (MeukoBckas, 2004: 153).

Llenbto  paHHoOM  paboTbl  ABNAETCA  U3yYeHWe  CEMaHTUKM
3BGOHNYECKNX INIEMEHTOB NO3TUYECKOro TekcTa. MoHumas, YTo s3bIKoBOE
BOCMPUATME HE MOXET OrpaHM4YMBaTbCA INULIb YPOBHEM FEKCWKW, Mbl
NnonbITaeMCsi  BbISICHUTb, Kakyld pofib UrpaeT coaepXaTenbHOCTb 3BYKOB
peun B MO33uM, BbIABUTb UX CEMAHTUYECKUE BO3MOXHOCTM U NPOCNeauThb,
Kakue CMbICINbl HECET 3BYKOBas TkaHb CTUXA.

B COBpPEMEHHOM TNIMHIBUCTUKE BOMpPOChHI CEMaHTUYECKNX
BO3MOXHOCTEN  3Byka wu3yyaroTca  doHocemaHTukon  (A. XKypasnes,
C. BopoHwUH, J1. MpokodbeBa). CTtaTtucTuyeckme ncecnegoBaHus,
NpoBeAeHHbIE YYEHBbIMU, NO3BOMMUIN BbISIBUTb OCHOBHbIE COAEpXaTerbHble
XapakTepUCTUKNU 3BYKOB MO pas3HoOOpasHbiM Mpu3aHakam —  CWMbl,
NOABMXXHOCTW, pasmMepa, aMouMoHanbHoro Bocnpustusa. OgHMM U3 camblX
WHTEPECHbIX acCMeKkToB 3BYKOBOMO CMMBOMM3Ma CTano M3yyYeHue LBEeTO-
3BYKOBOW KapTuHbI Mupa (paboTtbl A. Xypaenesa, J1. lNpokodbeBon).

OcobeHHo 6onblloe 3HAYeHMe AaHHbIe UCCREeAOBaHUS MMEKT Ans
NOHMMaHUA si3blka noa3umu. NogobHo Tomy kak B. KaHguHckmi B cBOEM
Tpaktate “O [OyxoBHOM B UCKYCCTBE” yKkasbiBall Ha  BaXHOCTb
NepBO3MEMEHTOB A3blka XuBonucu (UBeTa, NUHUM, POPMbl) B UX YUCTOM
BMAE, BHE CBA3N C u3obpaxeHmem Ha xoncrte (KanamHckun, 1989), Takke u
NoaTbl, CTPEMSACH OLYTUTb 3BYK B €ro “4nctom Buae”, BKM4Yanu B CBOU
Nnpov3BeAeHUs HeOoObIYHbIE CMOBA, OPUEHTUPYSCH, CKOpee, Ha 3By4aHue, a
He ceMaHTuKy nekcemM. OTCloga MOUCKU “KPOCC-CEMUOTUYECKMX CBs3ein” B
noasum Pemb6o, 3ayMHble CNoOBa U MO3TUYECKUE IKCMEPUMEHTbI PYCCKOro
aBaHrapga. “foatuyeckoe nNpousBeneHne coeanHsaeT 3BYKOBYO hopmy 1 ee
coaepxaHue, 1 3TO HaCToALWMI KoY K noasun” (Drout, 2008: 8).

B NWHIBUCTMKE  MHOrOYUCINEHHbIE  UCCMNEAOBaHUS  COOTHOLUEHWUN
cofepxaTernbHbIX U CTPYKTYPHBIX SMEMEHTOB 53blka TaKkKe BbISBUNM “HanuMuue
bonee byHOAMEHTAnNbHOrO, MCUXONMOMMYECKU MNEPBUYHOTO  CUMBONM3Ma”
(Cenup, 1993: 324), yem npocTas pedpepeHums 3HayeHu, koTopbin 3. Cenvp,
“B CUIy OTCYTCTBMS NydLIEro TepMuHa’, Hasean “poHeTMYecKMM CUMBOM3MOM”
(Cenup, 1993: 330). AMEpUVKaHCKUIA TMHIBUCT onpenenun  OHETUYECKOrO
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3HayeHVe crnoBa Kak “A0CTaTOYHO HEe3aBMCUMbIN Ncuxonornyeckuii daktop”,
BbISIBNISIEMbIN NapannensHO ero CeMaHTUYECKOMY 3HAYEHWIO, U NPeanornoXur,
YTO MPWYMHA €ro CYLLECTBOBAHWSA MOXeT ObiTb 3anoxeHa B aKyCTUYECKOW K
KMHETNYECKON NpUpoae 3BYKOMPOU3HOLLIEHNS.

Habntopenna 3. Cenvpa uayT HECKONbKO Bpaspe3 C W3BECTHbIMU
naesmu A. INoTtebHu, BbickazaHHbIMK B ero Tpyae “Mbicnb 1 a3bIK”. Onupasich
Ha paboTbl B. poH N'ymbonbaTa 0 3BykonogpaxaTernbHOM M CUMBONIUYECKOM
0603HaYEHUN NOHATUI, YHEHbIV Pa3MbILLNAET O YYBCTBEHHOW NPUPOAE 3BYKOB
peun: “BnvkanuMn UCTOYHUK 3BYKa ANA CO3HAHUS eCTb <...> YyBCTBEHHOE
BOCNpuATME, M3BeCTHOe cocTosiHne aywn” (MoTtebHsa, 1989: 84). Cornawasch
C €ero nepBOHaYyanbHOW HENPOWU3BONBbHOCTLIO, XapbKOBCKAN  FIMHIBUCT
yKasblBaeT Ha TO, YTO 3BYK “OTOM CTAHOBMTCS MOCIYLUHBIM OpPyAWEM MbICIN
(MoTebHs,, 1989: 82), n, x0T WM [OeraeT HeKOTopble YCTYMKW Ha “TaniHoe
BrusiHne a3bika” (MotebHs, 1989: 103), Benyllee K Kpocc-nepuenTUBHBIM
CONMXKEeHNsIM, Ha3blBaeT CUMBONIMYECKOE O3HauMBaHWE “OAyXOTBOpEHVEM
3Byka (paHTasver”. Bcrneg 3a B.doH [ymGonbatom  A. MotebHs
npegynpexaaetr ob onacHocTM “BnagaTb B NPOM3BON MNpu 06BACHEHWUM
cumBonuama 3BykoB” ([MotebHs, 1989: 104-105), cunTtaa 3aTpyAHUTENbHBIM
nonyyYeHne o6LEKTUBHBIX PE3YNbTaTOB.

Takvm obpasom, Kak B Niobov pa3BmBaloLLENCS Hayke, MHOTME BOMPOCHI
BbI3bIBAKOT QMCKYCCUM — OT NPMPOAbI AaHHOMO SBMEHNS A0 (OHOCEeMaHTNYECKNX
yHMBepcanuii. Ha Haw B3rnsg, oLyluaeTcs Takke HedoCTaToK MpaKTU4ecKnX
nccneaoBaHnii, NOATBEPXKAAIOLLIMX MMEIOLLMECH TEOPUM.

B aTtoii cBA3M Gomnbluytd MOMOLLL MOryT OkasaTb HabniogeHus Hag
NpOsiIBNEHNsIMA 3BYKOBOTO CMMBOMM3Ma B noasun. O6 aHanuse “noatmndeckon
3BykoBon TkaHu” nucan P.O. AkoGCOH, cunTaBLLUA, YTO B MO33UM “BHYTPEHHSS
CBA3b MeXdy 3BYYaHVEM W 3HaYeHMEeM W3 CKPbITOW CTaHOBWUTCH SBHOW’
(AkobcoH, 1975:224). Tpu 3TOM Yy4YeHbIi npusbiBan u3beratb MPOCTbIX
YMCMOBBIX MOACYETOB W YKasblBan Ha HEOOXOAUMOCTb Y4UTbIBATb HE TOMBbKO
(POHOMOINYECKYIO CTPYKTYPY $3blka W3y4aeMOW MNO33uu, HO W pasnnums B
pamkax noatuyeckon Tpaguuum (AkobcoH, 1975: 225).

MeTtoabl nccneposaHus. Mbl nsydaem (QOHETUYECKUA CMMBOMM3M
Ha mMamepuare cTuxoTBopeHun bopuca lMonnasckoro. AHanusnpys ¢oHo-
ceMaHTu4yeckme ocobeHHOCTN NOITUYECKMX TEKCTOB, Mbl PACCMOTPUM 1) Kak
apXUTEKTOHWUYECKNE XapakTEePUCTUKN CTUXa CMOCOOCTBYIOT €ro BOCMPUSATUIO;
2) Kakve croBa MOTYT CMYXUTb OMOPHbIMW 3MEeMeHTaMu B CO3[4aHUK
cloppeanucTuyeckoro BrevyatneHus;; 3) kakum obpa3om  3ByKoBast
opraHusauus CTUXOTBOPEHWS U  aKycTuyeckme OCODEHHOCTM  3BYKOB
YyCUNMBAIOT U MOANULIMPYIOT ero coaepkaTenbHbIii YPOBEHb.

MeToabl wuccnegoBaHna onpegenarTca  crneumduKon A3bIKOBOrO
matepvana, uenbi0 W 3ajadyaMy UCCINEeAOBaHWs: OnucaTernbHbIA MeTo[
ucnonb3yetcs  ANA  NpeacTaBleHus  OCHOBHbIX — maew;  MeToabl
TNMHIBUCTUYECKOTO aHanu3a — AN u3yvyeHust (POHETUYECKUX U NEKCUYECKUX
0COBGEHHOCTEN MO3TUYECKMX TeKCTOB. Mbl MCMONb3yemM WMMaHEHTHbIN
NOOXOA K M3YyYEHWIo CloppeanmncTuyeckoro TekcTa, KOTopbi npeanonaraet
rmybokui  aHanu3  BHYTPEHHeW CTPYKTypbl M033uMK, U3yyYeHne ee
dopmanbHbIX XxapakTtepuctuk. MeTod wHTepnpeTauuym [OMMKEH MNOMOYb
AexkoaupoBaTh aKTbl MOITUHECKOTO Si3blKa.
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PesynbTatbl u o6cyxpeHue. Cmbicrioobpasyolime BO3MOXHOCTU
3BYKOB B [J@aHHOW CTaTbe UCCMNEOylTCA Ha martepuane cioppeanvcTnyeckon
noasuu.

BosHnkHyB Bo ®PpaHumm B Havane XX Beka Kak NpOAOIKEHUE
[afancTckoro npotecta MnpoOTMB BCEro TPaAMLMOHHOIO, cloppeanunsm,
BO3rnaBnsiembln noatoM AHape BpeToHom, npoTuBomocTaBwn 3anagHomy
paunoHanuamMy, KOTOpbIM OBBMHAN B NuUemMepun K “3anpeTtax Ha MOWUCKM
nctuHel” (bpetoH, 1998: 431), Mup, B KOTOPOM “KM3Hb U CMEPTb, peanbHoe
n BooGpaxaemoe <...> yxe He BOCMNPMHUMAKTCA Kak npoTuBopeyns”,
3as8BNAs, 4YTO “cnocobeH coOCTBEHHLIMWU METOAaMU BbipBaTb MbILUSIEHNE U3-
nof Bnactu Bce 6onee cypoBoro pabcrea, BHOBb MOCTaBUTb 3TO MbILLIEHME
Ha nyTb, BeOylWA K MOMHOMY MOCTVXKEHWUIO €ro M3HavarbHOW 4ucToThbl”
(BpeToH, 1994: 290-291). Onupascb Ha oTkpbiTua 3. ®Pperiga B obnactu
BGecco3HaTenbHOro, croppeanncTbl ONpeaenunM HoBoOe TeYEHUE Kak “4ncTbin
ncuxmdeckni astomatuam”’ (bpetoH, 1998:443) u o6bsBunuM cBOE
TBOPYECTBO HE MNPOCTO HOBBIM CPEACTBOM BbIPaXeEHUsl, a CpeacTBOM
TOTanbHOro 0CBOGOXAEHMSA ayXa.

Takasi No3a3us HaM KaXeTcd OCOBGEHHO WMHTEpPEecHbIM MaTepuanom
Ona um3ydeHus “3ByKOoBOW TKaHW® npousBedeHus. Bedb, Kak ykasbiBaeT
A.l. XKypasnes, “doHocemMaHTVKa — Opeori NoAco3HaTerNbHbIA, NOYTU He
oco3HaBaembln Nnoabmu. OHY ONEPUPYIOT UM UHTYUTMBHO, MOACO3HATENbHO”
(Kypaenes, 1991: 148). Cioppeanuctnyeckne asTomaTumdeckme ob6pasbl
MOryT MpPMUOTKPbITb 3aBeCcy Hag HEKOTopbIMM “acnektaMmy  A3bIKOBOMO
NOACO3HaHWSA, S3bIKOBOM UHTYuUMK” (Tam xe).

Byoyun npusBaHHbIM BbIBECTM UppaLMOHANn3M BOOOpaXeHns B MUp
paLMoHanbHbIA, ClOppeanucTUYeckuini CTUX YacTo npeacTaBnseT cobon
HECBSA3HbIN accoumaTBHBIN NOTOK cnoB. AHApe BpeToH onucbiBaeT ero kak
“Tonnbl cnoB, 4To 6bINM OykBanbHO CyLleHbl C Lenu’, Kak NoTok cpas,
OCTaBALNX CUINbHOE BreYaTNieHne Npou3BOSIbHOCTM, HEOObIKHOBEHHOTO
BOOAYLUEBNEHUSA, TNYyOOKON 3MOLIMOHANBHOCTM M OCOOOM XMBOMUCHOCTU
(BpetoH, 1994: 313). B nMo3aTMYECKOM OTHOLUEHWM, MO MHEHWUI Camoro
BpetoHa, pana aTtux obpasoB  “xapakTepHa  BbiCOKadA  CTeneHb
HenocpeacTBeHHon abecypaHocTn” (bpeToH, 1998: 442).

Takoe GeckoHe4yHOe [oBepve K aBTOMAaTU3My $3blka, Korga OH
npegoctaeneH camomy cebe, a NoaT TOMbKO 3anucbiBaeT TO, YTO OUKTyeT
€My “MbICMb BHE BCSIKOTO KOHTPONS CO CTOpOHbl pa3yma’ (BpeToH, 1998:
443), domkeupya unaywime us 6eccosHaTenbHOro aBToOMaTUYeckne 06pasbl,
Jenaet vccnenoBaHne 3BEOHUYECKMX XapaKTEPUCTUK CIOppeanucTuyeckom
no3sun 0COBEHHO UHTEPECHBIM.

M3y4yeHne cioppeanvama Ha MaTepuane pycCKOro A3blka OCIOXHEHO
TeM, 4To B Poccum odmumanbHbIX croppeanncTuyeckux rpynn He Obino.
WccnegoBaTenu ykasbiBaloT Ha TO, YTO “HEKOTOPbIE PYCCKME NPO3auku U
noatel XX B. B CBOEM TBOp4YeCTBE oOKasanucb OMU3kM K Teopun U
XyOOXECTBEHHOW  NpakTUKe  eBponenckux  cioppeanuctos”  (YaruH,
2007: 423). B uactHocTM, A.YarvH HaxoouT POACTBEHHblE cloppeanuamy
MOTMBbI B PYCCKOM aBaHrapae Hadana XX B. 1 yKa3biBaeT Ha TO, YTO “OnbIT
pycckoro dyTypMaMa HEpPeaKko COOTHOCUTCA C 3CTETUKOM U MPaKTUKON
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ctoppeanuamMa 1 B caMux NpuHLMNax NoCTpoeHUs1 Xy40oXKeCTBEHHOro obpasa,
coeauHsOLWLEro HecoveTaemble peanun n aenenus” (MaruH, 2007: 424).
C. KapnuHckuii oTMe4vaeT cloppeanucTuyeckne 4epTbl B CTUXOTBOPEHMSAX
TuxoHa YypunuHa, Hukonasa 3abonoukoro, Oanuuna Xapmca, Bopwuca
Monnasckoro (KapnuHckuii, 1967).

PaccmoTpum nposiBneHns 3ByKOBOro cUMBONun3Ma B noasvu bopwuca
Monnaeckoro. Mbl yxe nucanum O MPOSABNEHUN CloppeanucTUYecknx
TEHOEHUMN B TBOPYECTBE 3STOrO BWUAHOMO PYCCKOrO Mo3Ta-aMurpaHTa,
OTMETUB Takue A3blKOBble OOMWHAHTBI €ro Mo3suu kak metadopuyHOCTb,
CUHECTE3N0, COEAWHEHWE B3aUMOMCKOYAKWMNX MOHATUA B eOUHbIN
cyrrectmBHbii  obpa3 (MpaguenaHHasa, 2017). Hapeemcsa, 4to aHanus
3BYKOBOW OpraHv3auuMu roaTU4ecKkMx MNpov3BedEeHUn aBTopa MOMOXET
rny6xe NOHATb MCTOKWU €ro TBOpYeCTBa.

HabniogeHua Hag apXMTEKTOHMKOM TEKCTOB  Asmomamuyeckux
cmuxoe (Monnasckmin, 1999), noxanyn, NO3BOMSIOT COrMacUTbLCA C NO3TOM,
JaBWMM [OCTaTOYHO TOYHbIA W Bblpa3UTENbHbLIA 3arofloBOK COOPHMKA.
Komnosnuus CcTMxoTBOpeHun coBeplueHHO cBoboaHas. ABTOp He genut
cTuxn Ha ctpodbl. Ckopee MOXHO roBoputb 06 acTpoUYHOCTU TEKCTOB
MonnaBeckoro, cosgarwLmMX WAM3NK0 CNIOLWHOro MoToka Mbicneobpasos.
MoaT Mcnonb3yeT HEKNAacCMYeCcKMin pa3Mep, KOTOPbIN TPYAHO onpeaennTb —
OH MEHSIETCSI HE TOJNIbKO OT CTUXOTBOPEHUS K CTUXOTBOPEHWIO, HO U ‘BHYTPW’
ogHoro TekcTa. KpaliHe HepaBHOMEpPHOE CTMXOAeneHwe (OnvHa CTPOKM
MOXeT OblTb OT OfHOro OO0 [ABafuaTu CIoroB) co3gaeT BreyatneHve
NMPON3BOMbLHOIO HEKOHTPOMMPYEMOro MOTOKa:

B nycmom u yepHom 3ane cuderio cmapoe cyacmbe 8 peaHbIX
6omuHkax

U Kypuro o2poMHble dewesble nanupochk!

Cosepuas s008umnbili 020Hb 3aKkama

B nbinu kynuc (Mbi nunu spkue numoHaokl...)

(Bo Bcex CTMXOTBOpEHUsAX cobntofgeHa aBTopckas nyHkTyaums — J1.11.)

YT00bl pacCMOTPETH COOTHOLLIEHWE 3BYKA U CMbICHa, BbIAENMM ONOPHbIE
3MeMeHTbl ANS aHanu3a — CrnoBa, 3aHVMaloLMe CUIbHbIE MO3VLMKN B TEKCTE,
BbIAENASACh M3 OOLIEero noToka HECBA3HbIX COppeanmncTyeckux obpasos.
PoHeTNHECKNI aHanMU3 TakMX OMOPHBLIX CIIOB MOXET MPUBECTU K UHTEPECHBIM
HabrogeHusm. HayHem C  “KOMMO3MLMOHHBIX" KpUTEPUEB W PACCMOTPUM
nepBble CTPOKU CTUXOTBOPEHWS, HA3BaHHOTO MO NEePBOW CTPOKE:

Om ebicokoll Xu3HU 6epe3bl

TornbKo nucmbsi ocmasnucb 8 Mope

bepeeza nozabbinu eody

lMapoxod nosabbinn npupody

Tak kaK Kaxgas CTpoka OTpbiBKa 3akpbiTas, T.e. HeCeT HEeKyl
3aKOHYEHHYIO MbICIb, HE MUMEIOLLYIO NMPOJOIMKEHNS, TO OMOPHBIMW CNIOBaMu
30€Cb Mbl MOXEM CcuyMTaTb, BO-NEPBbIX, (PUHANBbHbIE FEKCEMbI KaXKaow
CTpoku — 6epesbl, mope, 800y, npupody. CemaHTUYeCckn Bce YeTbipe crosa
COOTHOCATCA C MUPOM Npupoabl. C TOYKM 3peHns hOHETUYECKOrO cocTaBa
3TUX NEKCEM OTMETUM SIBHbIA aCCOHaHC — MOBTOP yAapHOro [0], CribILLHOIo
Jaxe B crioBe bepesa [0], a Takke annuTepauuio — MOBTOP COrMacHbIX
3ByKoB [p] u [a]. AnnuTepaumsa U acCoHaHC CBSA3bIBAKOT 3TW CrioBa BMeCTe,
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npespawas ux B eAuHbli obpas — MOABWXHBLI M aKTMBHBLIA Gnarogaps
packaTucTomy corrmacHomy 3BYKYy [p] wu TBepgomy [A], a Takke
BENUYECTBEHHbIN 1 TPOMKUIA Gnarogaps rynkomy [o].

Hayqu xronarom Kpbiribsamu Kpbiw

lNmuua yvalika nemum Ha cesep

CTuxoTBOpEHMEe NPOAOIKAETCH, U HaM XO4YeTCs BblAenuTb BTOPOMN
TUMN OMOPHBLIX CMOB — WHTOHAUMOHHBLIV (xs70Marom, yatika). PuTmuuecku
npegbiayLive YeTbipe CTPOKM HavuHaTcs ¢ 6esygapHbIX CroroB U UMeELoT
no Tpu cTonbl. MIMEHHO Takylo PpUTMUYECKYIO OpraHu3aumio Xo4veTcs
nogdepxaTtb MNpu AanbHenmWweM YTeHWW (BBMOY OTCYTCTBUS, CKaeM,
p1udMbl), @ No3ToMy fnornyHo Génbluee yaapeHue nocTaBuTb MMEHHO Ha
cnoBa xJsionarom W yalka, HECKOMNbKO “NpuTyLumnB”, MPOUrHOPUPOBaB CrnoBa
Oayu n nmuya. WHTepecHO, 4YTO B AaHHOM Criyyae CrioBa OKa3blBaloTCs
CEeMaHTUYEeCKM COrnacoBaHHbIMU.

TpeTuii TMN OMOPHBLIX CrOB MPeACTaBleH CI0BOCOYETAHNEM KDbIIbIMU
Kpbilw, B KOTOPOM CO3BYYME COMOCTaBAEMbIX CMOB, HA HaLl B3rMsA, SBNseTcs
pocrtatoyHo 6nmskuMm Kk mapoHomactudeckoMmy. CrnoBa B TakoW  OyHKUMK
nproGpeTaloT CMbICI €QMHOMO OPraHNYECKOro LIeroro, BbICTYMNas CBOeobpasHom
“noaTnyeckon KoHTammHaumen” (FKoBCoH): 4aym MOXOXKKM Ha yneTaloLmX Yaek,
XrionawLmx KpbibsMU — oBpa3  OonycTOLleHUs, AOMOSIHEHHbIA NEeKCeMON
3BYKOBOW CeMaHTuku xsionams. CTUXOTBOPEHWE 3aKaHYMBaETCS:

lymewecmeeHHUK mam 3amep3

MoxHo cbecmb e20 HEXHbIU 20710C

Pyku mopsi

Kaxxymcsi 6enbimu

Henb3sa, Ha Haw B3rns4, oTKa3aTbCA U OT NEKCUKO-CEMaHTUYECKON
rpynnbl OMOPHBLIX CNOB B aHanuse (OHeTU4ecKoro CUMBONU3MA. Taknmm
‘cMrHanbHbIMK’ crioBamu ByayT nekcembl B TUMWYHBIX AN cloppeanvama
CMOBOCOYETaHMAX  HECOBMECTUMON  ceMaHTuku.  Takue  obpassbl,
NPOU3BOMbHO W  HEMOMMYHO COEAMHSAILIME HECBSA3HbIE MNOHATMA B
abcypaHble o6pa3sbl, SABMATCA XapaKTepHOW YepTon [aHHOW MO33uW.
MpuBnekasa  uutaTens CBOEN  HEOObIYHOCTLIO, OHW  3acTaBnsAlT
OKyCcMpoBaTb BHUMAHME Ha CBOMX (DOHETUYECKUX XapakTepucTukax. Tak,
HeobblYHasA BKyCO-TaKTUMbHO-3BYKOBasA cuHecTesna MoxHO cbecmb ee2o
HEXHbIU 20/10C YCUNMBaEeT BrieyaTnieHve annurepaumen 3sykoB [C] u [X],
nepeAaroLLMX HErPOMKMI LUMNSILLMIA 3BYK, KOHTPACTUPYIOLLMIA C PACKaTUCTbIM
[p] B cneaytolen aHTponomMopdHOn metadope Pyku MoOps.

He MeHee BaxHbIMW OKasblBalOTCA W Bapvauum pUTMUYECKOW
MENOAMKWA CTuXa, CMOHAEeW, YANUHEHWE CTPOKM OGOMbLUMM KONUYECTBOM
Hey[apHbIX CINOroB.

Mpumep HepaBHOMEPHOrO [AeneHnss Ha CTPOKM, B KOTopbiX b.
[MonnaBCcKM UCKITIOYUTENBHO 3KCMPECCUBHO BblAensaeT KopoTkue B npax Bo
Mpak, NepeHoCst UX Ha HOBYHO CTPOKY:

Ho nykaeo npsimarncsi cmpax

B npax

U ycmaes so3epamurics dypak

Bo mpak (Mupockagh dbimMok pacryckari)
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OTmMeTumM accoHaHc [a], npoxodsawun CcKBO3b BCO CTpody MU
YCUMMBAIOLLMIA NTEKCUMKO-CEMAHTUYECKNIA YPOBEHb CTUXA: MPSAMmMarcs-cmpax-
npax-0ypak-mpak.

Takune onopHble croBa, nonagas B CUMbHbIE No3uummn, npuobpeTatoT
‘CUrHanbHy'  YHKLMIO W MOMOralwT 4YuTaTento WMHTYUTUBHO YINOBUTb
“noaBoAHble” CMbICTbl CTUXOTBOPEHNS.

B nomoub npuxogaT Takke SKCNepuMMeHTanbHO pa3paboTaHHble
KoMnbtoTepHble nporpammbl (Mcuxonorusa, 2019), nossonsiowne oueHUTb
“cboHeTnyeckuin nopTpeT’ crnoBa wnu 3Byka. PaccmoTpum akycTtuyeckue
XapaKkTepuUCTUKM 3BYKOB WU UX 3BYKOM306pasmTenbHble BO3MOXHOCTU Ha
npvMepe criefyLero CTMXOTBOPEHUS:

CoeduHeHbe xene3a, cmekna, 3es1ieHo20 obraka,

lpedcmepmHol cnabocmu, a makxe ckpexema,

UcnapuHbl cHeea, bymaau, ceomMempuu U rnep4yamok

CHSIMbIX CO MHO2UX, MHO2UX CHO8

HaeHo ucmneswux

Babbimbix (CoeduHeHbe xene3a, cmekna, 3e51ieHo20 obnaka...)

OTO nepBble BOCEMb CTPOK AOCTATOMHO AJIMHHOMO CTUXOTBOPEHUSI
(Bcero 28 cTpok). Ha nekcuKo-CeEMaHTUYECKOM YPOBHE CTUXOTBOPEHUE
npeactaBnser coboW coeouHEHME He CcodeTaeMblx Mexagy cobon
NMPOM3BOSIbHBIX NEKceM, Ha 4To b. [MonnaBckuin YecTHO cpa3y U ykasblBaeT:
CoeduHeHbe xernesa.... Ha doHeTnyeckom ypoBHE OTMETUMM annutepaumio
3Byka [c]: CoeduHeHbe, cmekna, npedcmepmHol crabocmu, cKpexema,
ucrnapuHbl cHeaa, CHSIMbIX CO CHO8 ucmiieswux. VIHTepecHo, YTo yxe cam
psg coeguHMBLUMXCA Bnarogapsa annutepaumn cnoB NpuobpeTaeT HEKOTOPbLIN
CMbICIT 1, B LIENOM, nepefaeT nenopaTuBHyO0 koHHoTaumo. OOHaKo OaHHble
OMOpPHbIE CIIOBa HE TOMBbKO CO34alT LMNsWee 3By4aHue Npu NpoYTEHMU.
KomnbloTepHass nporpamma ykasbiBaeT, YTO 3BYK [C] HageneH Takumu
XapakTepUCTMKaMMN Kak “OTTankmBaloLLMA, LLEPOXOBATbIA, 35101, HU3MEHHbIN,
TUXMIA, Tpycnuebli, Tycknbln” (Mcuxonorus, 2019). Bo3MOXHO, MHTYUTMBHO
owyuwas “poHeTnyeckoe BneyatreHme”, No3T HacbIWaeT CBOM CTUXM TakUMm
3BYKaMW Ans ycuneHusi obLiero HeraTMBHOMO TOHA CTUXa.

BbiBoabl. Takum o06pa3om, BHUMATENbHOE YTEHWe MO3BOMsET
BbIAENMUTb 3HAUYUTENbHOE KOMMYECTBO OMOPHBIX 3SMIEMEHTOB B TEKCTE,
MOMOrawwnX €ecnu He TMOHSATb, TO YyCnbllwatb W NPO4YyBCTBOBATb
ctoppeanuctuyeckue obpasbl. TakuMm onopamu MoryT 6biTe TUNWYHbIE ANst
3B(YOHUM — acCCOHaHCbl, annuTepauuu, 3ByKonoapaxaTenbHasi NeKcuka,
OHOMaTones, NapoHoMasusl, a Takke pUdMbl (SBMEHWE He TUNUYHOe ANs
ctoppeanuama), NoBTOpbl, NapannernbHble KOHCTPYKUMM, a Takke ntobble
HapyLUEHNs1 pUTMUYECKON MENOAMKU CTMXa — CMOHAEW, YANMHEHNE CTPOKM
OONbLUINMM KONMMYECTBOM HeyAapHbIX CIOroB.

“3Bykn, — nucan A. Xypaenes, 310 xwuBad nnotb ctuxa” (Xypaenes,
1991: 77). PaspaboTka BONpOCOB (POHETUYECKOrO CMMBONM3Ma BaXKHA Kak
ONs Hayku, TaKk W Ons yuTatenss  CTUXOTBOPEHMIU. AKyCTUYecKue
XapakTepUCTUKN 3BYKA B MX COOTHOLLUEHWN C CEMAHTUYECKUMU 3HAYEHMSMU
CNOB, a TaKke 3BYKOBbIE KOHTPACTbl, KOTOpble CO34alT MNO3Tbl AnA
YCUNEHNS1 3CTETUYECKOTO NEPEXUBAHMSA YMTaTeENs, NpeacTaBnsoT 6onbLion
UHTEpec n TpebytoT AanbHENLLErO U3YyYEHUS.
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AHOTALUIA

Y cmammi po3ansidarombscs npobrnemu 8U8YEeHHS Criie8iOHOWEHHS 38y4aHHsI
crioea i (i020 3Ha4yeHHs1 y noemuyHomy mekcmi. [lumaHHs 38yK080i opaaHizauyii
mekcmy 8idHocambCca 00 MpioOpUMEMHUX Harnpsmie Cy4yacHoi siHeeicmuku U
sug4arombcsi  ¢hoHocemaHmukor  (pobomu  O. )XKypaenbosa, C. BopoHiHa,
J1. MNpokogh'egoi). Ocobnusy posib 38yKO8UU CUMBOJII3M 2pae y MoemuyHoOMy meKcmi.

AHarniz ceMaHMUYHUX MOX/ueocmel 38yKy 6 cmammi fporoHyembCsl Ha
mamepiani roesii pocilickkoeo noema-immiepaHma bopuca [Monnascskozo (1903-
1935), y meopyocmi $5KO20 POCMEXYembCS cloppeasicmuyHa MmeHOeHUis.
CroppeanicmuyHa rnoesisi, sika sensge cobow abcypOHuli ma  008inbHUU
asmomamu4Hull nomik acouiamueHux obpasis, Ha0ae ocobnugo uikasull mamepiarn
0ns sus4eHHs1 «38yKo80i mKkaHUHU» (P. 5lkobcoH) meopie 3aedsku ceoili opieHmauii
Ha rnepedayy Hecgidomozo. DOHOCeMaHmuKa makoxX Mae opeor mnidcgidomozo
(O. Xypasnbo8) ma moxe dorromoamu 8 cripuliHammi uiei docums ckadHoI noeasii.

B xo0di aHanisy ¢oHocemaHmu4yHux ocobnueocmeli mekcmie 36ipku
AemomamuyHux  eipwie  b. [Nornnascbko2o  po3ensHymi  iX — apXimeKmoHiYHi
Xapakmepucmuku, 8udinieHi «OropHi efnieMeHmMu» 8 crpuliHammi rnoe3ii, po3ansHymo,
SKUM YUHOM 38yKOBa OpeaHisauis eipwa ma akycmu4Hi ocobrnusocmi 38yKie
nidcurnotomb abo MoOuUiKyromb (1020 3MICMOBHUU PIGEHb.

AHaniz noemu4Ho20 meKcmy roKa3ye, W0 Crigg8iOHOWEHHS 38yKy i CeHcy
MOXHa po3ansadamu fK MPUHUUM, WO CMPYKMypye MoemuyHe epaxeHHs. 3HayHa
KinbKicmb  OMOPHUX efnleMeHmie 8 mekcmi OQoriomazaome 8  cripuliHammi
croppearnicmuyHux obpasie. Takumu oropamu Moxyms 6ymu murosi 05si e8hoHii —
acoHaHcu, animepauii, 38ykoHacnioysanbHa fleKCcuKa, OHOMamories, rnapoHOMasis,
pumu (8 yinomy, He murosi Orisi croppearniamy), nosmopu, napanessHi KOHCMPYKUi, a
makox O6yOb-siKi MOPYWEHHS pUMMIYHOI MernoOuKu sipwa — CrioHOel, MoO08XEHHS
psiOKa 8€/IUKOHO KinbKicmio HeHazonoweHux cknadis. [Tompannsoyu 8 curnbHi mo3uyii,
80HU OoriomMazarome Yumayesi iHmMyimueHoO erosumu «nid8OOHI» CMUCIU 8ipwa.
Ocobnusuli iHmepec npedcmasnsome aKyCmuy4Hi xapakmepucmuku 38yKy 8 Ix
Cr1iggIOHOWEHHI 3 CeMaHMUYHUMU 3Ha4YeHHSIMU Crli8, @ MaKoX 38yKO8i KOHmMpacmu,
SIKi crmeoproromb roemu 01151 MOCUIEHHST €CMemUYHO20 MepexusaHHs1 yumaya.

Knroyoei cnoea: croppeaniam, ¢oHoceMaHmuka, 38yKosull CUMEOITI3M,
apximekmodika, b. lNonnascebkud.

110 ICV 2017 : 64.25
DOI 10.31494/2412-933X-2019-1-8


https://psi-technology.net/servisfonosemantika.php
https://psi-technology.net/servisfonosemantika.php

Cepis: ®inonoaiyHi Hayku. — 2019. — Bunyck XVIII. — 204 c.

YOK 821.161.2 «19»
DOI 10.31494/2412-933X-2019-1-8-111-117

FRANCOIS VILLON = VICTOR DOMONTOVYCH:
BETWEEN NEW AND PAST

®PAHCYA BIMOH - BIKTOP JOMOHTOBMWY: MDK HOBUM

| MUHYITUM
OLHA NOVYK, OJlblA HOBUK,
Doctor of Philological Sciences, OOKTOP (PiNonoriYHnx Hayk,
Professor npodecop
https://orcid.org/0000000160390221
noviop@gmail.com
Berdiansk State Pedagogical BepasiHcbkuin gepxaBHUIA
University negaroriyHun yHiBepcuteT
24 Schmidta St., >J eyn. LLmidma, 4
Berdiansk, Zaporizhzhia region, M. BepOsiHCbK, 3ariopisbka 0611,
71100 71100

Original manuscript received March 28, 2019
Revised manuscript accepted April 16, 2019

ABSTRACT

The article deals with the story of Victor Domontovych "Francois Villon". The
text is considered through the prism of intellectual searches of Petrova-Bera in the
field of philosophical and historiosophical research.

It is established that the genre of the polite literature biography is used by the
writer as a form for philosophical considerations about the crisis in society and the
problem of the artist. The author and artist's problem is not just reconsidered through the
prism of the crisis of centuries, the writer compares the transition from the Middle Ages to
new times and changes in society at the turn of the nineteenth and twentieth centuries.

The image of Francois Villon appears due to the author's artistic embodiment
of a number of acute problems: poet and society, love and money, depravity and
corporeality, holiness and sinfulness, talent and corruption, life and death, etc.

Destruction of the image of the Madonna, the desirable and unattainable, is
the destruction of the ideals of the artist, of his own Ego, this is the path leading to the
abandonment of the ideals, and partly makes it possible for the reader to understand
the tragedy of the figure of Francois Villon.

Victor Domontovych, drawing on the image of the poet of ancient times,
designs the changes which occur in it under the influence of the crisis of social and
personal, to the person of the beginning of the twentieth century. Thus, the author
redefines the world and the person of the era of change, in particular, the creative
person. At the same time in the work of Victor Domontovych Francois-poet inferiors to
the primacy of Francois-incarnation of the era. Fighting with himself, the rejection of
the paths of conventions and prohibitions leads to the emergence of Francois as a
criminal, violator of the rules of social morality. Talent is what remains with the artist,
despite changes in social status, name and behavior. The author reconsiders
concepts of faith and holiness, sin and punishment in times when other values are
leveled, except of the power of money. In this context, the images of priests in
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transitional periods, the role of religion and church are also considered. One of the key
figures in the life of Villon was Guillaume, who brought up a boy with prayers in the
enclosed space: a garden-church-cemetery. The young man's rival coincides with the
exit from the usual space and the crisis of conviction.

Key words: Victor Domontovych, Frangois Villon, artist, crisis, society..

Teip Biktopa [omoHTOBMYa «PpaHcya BiioH» € yHaoYHEHHsIM
nparHeHHs aBTopa NepeocMUCNUTA  [ONI0  MUTUS | CycninbCcTBa B
nosadacosomy BuMipi. Bubip nocrati ronoBHoro reposi, BoueBnab He OyB
BMMNaAKoBUM, OCKinbkn Biktop [omoHTOBMY cam nepebyBaB y cuTyauil
BMOOPY, NEPEOLIiHKM LIIHHOCTE.

BikTop MNeTpoB € aBTOpOM npaub «lcTopiocogiyHi eTiogn», «3acagu
icTopii», «[Mpobnema enoxun» «XpUCTUSIHCTBO i cy4acHiCTb» Ta iH. Conomis
MaBnnyko 3asHadvana: «lHTepec [leTpoBa-bepa p[o ictopiocodii Uinkom
yknagasca B METOAONOrYHI Mowykn 6araTbOox €BPOMENCHKMX iICTOPUKIB i
dinococis noBoeHHOro yacy. OfHak MOro YMCreHHi TeKCTW Bigobpasunu He
3aBepLUeHy cucTemMy Nornagis, a KOHUENUito B Npoueci CTaHOBMEHHSA. ABTop
He pa3 MNOBTOPHETLCS, YBUPA3HIOE OKPEMi HI0aHCK, LUyKae TOYHIWNX
dopmyn. MoxHa npunycTutu, WO 3 UuX ctaten y ManbytHbomy morna 6
ckrnactucsa okpema Ginblia npaus. lctopiocodebki nornsgn MNeTtpoea MatoTb
TPW TUMOBI acneKTW: OUCKPETHICTb Yacy W OCIOHICTb OKpeMMX enox, 3B'si30K
MK HUMM 3@ MPUHLMNOM 3anepedeHHs i, HapewrTi, BigMoBa Big igei
po3BUTKY. B LeHTpi aHanidy Tpu enoxu: CepenHboBivys, HoBun vac i Haw
yac» [3, 317-318]. TlMowykn wWnNAXiB BUBYEHHS icTopiocodii BikTopa
MeTpoea, npo sAki nucana Conomisa MNaBnuyko, YBUPa3HUNNCS B XyOOXHiX
TekcTax JJoMmoHTOBMYA.

Pospin nepwwii cBoro TBOopy «®paHcya BiloH» NMCbMEHHWK Ha3BaB
CUMBOIIYHO «AHronm i noetn». dinocodcbke NEPEOCMUCIIEHHS CBITOOYA0BM
oumma noavHn CepegHboBivYst | NIOAMHM MOLEPHOr0 4acy MOELHYE
OABHUHY i Cy4acHICTb, YMOXNUBIIIOE MPOBEAEHHS Napanenen Mk enoxamm
3namMy, BogHo4Yac AEMOHCTPYE CTaHOBMLLE TBOPYOI NIOAUHM No3a 4Yacom i
NOBCAKOEHHAM.

Y BiaTBOpeHHi Giorpadii Binomoro noeta € 6e3nocepenHe axepeno,
NPeTEeKCT, Ha SKMIN CBOro Yacy Bkasysas i tO.lLepex, 3asHayatoum, wo Biktop
[loOMOHTOBMY CKOpUCTaBCS pocincbkuM nepeknagoM npadi ®.Kapko "Tipke
XnTTst ®paHcya BitoHa". BoyeBmab 3a3HayeHa npaus Oyna gxepenom ans
BiOTBOpPEHHs1 MOMeHTIB Oiorpadpii BilloHa, npoTte LuUe cTano TinNbku
dyHOaMeHToOM Ans pinocoCbKkMx po3aymiB MUCbMEHHMKA NPO NepenoMHi
MOMEHTU B iCTOPIl.

BikTop JOoMOHTOBMY onuncaB NOAiT MUHYBLUNHW, MPOEKTYOUN PO3AYMU
NpPOo TBOPYICTb Ha CBil Yac, Nuwyyn, Wo 15 CTopivys «CTOANO Ha 3namMi ABOX
enox. bypxnuea i HeneBHa fobGa. JlloacTBo 3aguxanock of Oiry. Te, yum
BOHO MO A0Ci, 3arybmno cBO BapTiCTb; HOBE, LU0 HApO4KyBarnocs, Lie He
BusiBuno cebe. Yce 6yno HeBnalwuToBaHe. Jlloam XXunu Ha yrnamkax ctaporo,
B pyiHax cToniTb, B XaoCi NOBTOPIOBaHUX KaTacTpod. Kpman ctanu o3Hakow
yacy» [2, C.70]. Kpusa 3namy enox B CycninbCTBi HaknageHa
MACbMEHHMKOM Ha Kpu3dy TBOp4Yoi ocobucTocTi, sika noTpannse B
KOHhpOHTAUi0 3i CBITOM. EnemMeHTM NOBCSIKOEHHOCTI aBTOpP BUKOPUCTOBYE
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3a4ns yBUpasHeHHs konoputy enoxu ®paHcya BinoHa, 60 Bci iHWIi nogii,
MOTMBM i MparHEHHs rOMOBHOrO repost Mornu 6 icHyBaTh i B nepenomHy
enoxy noyatky XX ct. Bipa AreeBa, nuwyun npo xaHp ©enetpusoBaHoi
Giorpadii y TBopyocTi Biktopa [JomoHTOBMYaA, 3a3Ha4yuna LWoa0 BBEAEHHS B
TEKCT MUHYBLUWHK: «BpewTi, yci Ui icTopnyHi A3epkana noTpibHi nep 3a
BCe Ans cTepeoedekTy, Ans BCebiYHILLOro oCcMMCNeHHs BnacHoi enoxw,
Hawworo 4acy sk nepenomMHoro, nepexigHoro MOMeHTY A0 HOBOI KyNnbTypHO-
icTopuyHOi cuTyauii» [1, 19].

CvMBONMiYHMM € noyaTok TeKCcTy noBicTi npo Biona. YpwusuacTi
¢pasn HanncaHo SK akciomu, WO He OBroBOpPHKTLCS, AK MOCTynaTu Bipu
peniriviHoto nogunHoto enoxu CepefHboBiYYsA. BogHovac ysBneHHs npo CBiT
I'PYHTYIOTbCA TYT He TiNbkM Ha OibninHin icTopii, ane ” Ha HapogHWMX
KOCMOTOHIYHMX  Midpax («Cubinna i npopoku»), TOMYy nOCTalTb
nepcoHidikoBaHi 3emns i coHue, Hebo i 3opi: «3emns 6yna nnacka. BoHa
Oyna Hepyxoma 1 micTunacsa B LeHTpi BcecBiTy. [loBkona Hepyxomoi 3emni
obepTanuca ceiTna: coHue, Micsub, NnaHeT i 3opi. CoHue cxoamno BpaHui
CTOMMBLUUCB, iWINO BBe4vepi Ha BignounHok. Hebo npoTtuctosno semni.
PeyoBuHa Heba Gyna He3MIHHOI 11 BiYHOW; peYOBMHA 3eMIli — TMMYaCOBO
n miHnuBo. HebecHomy Gyna BnacTvMBa [AOBEPLUEHICTb, O3HAKOK 3EMHOro
6yna HegoCKoHanIcTb.

HanpockoHaniwoto 3 reomeTpuyHux diryp 6yno kono. Pyx HebecHux
ceiTvn BigbyeBascs 3a konamu. Li pyxu 6ynu oaBiky He3MiHHUMW, HeGecHI
Tina He nignarany xogHWM 3miHam. CeiTuna 6ynu Axronuy» [2, 64].

BogHouyac aBTOp roBOPWTL i NPO A0YACHICTb BCbOrO CYLLOrO, Mif Taky
MUHyWicTb GyTTs nignagae i BcecsiT: «BcoecsiT 6y cTBOpeHuit. Moro
icCHyBaHHs 6yno obmexeHe B Yaci 1 npocTopi. BiH noctas i MycuB 3armHyTu»
[2, 64]. Anokanincuc, WO Mae 3pyWHyBaTW BCECBIT, MOCMNae nacTBYy
3HaMEHHS, NAKaK4KM BitHaMK1, YyMOto, ronoAoM i komeTamu. YncneHHi 6iaw,
wo nepecnigyBanu noauHy CepepgHboBivusa, Biktop  [JomMOHTOBWMM
HamaraeTbCs 3mMaroBaTh YATadeBi Tak, Wob nepeaaTy gyx enoxu.

AHronn GibninHIi — AHroNM MigiYHI — SHrONWU-CBITUNA — SIHFONN-NOETH,
Taka CBOepigHa rpajaudia ogHOro MNOHATTA B npoueci inocodgcbkoro
aHanigy ictopiocodii Kpisb NpM3my 3MiHM YaciB.

Pyx no kony, LeHTpPOM SKOro BnacHe ctae He npocTo bor, a uepkea,
Wo mae 6e3amexHy Bnaay Haz NOAMHOK, CMPUYMHIOE BPELUTi A0 NparHeHHs
nioanHK posipBaTy Le Kono. ABTOP FOBOpPUTL i NPO NoYecHe Micle YeHuiB y
CycninbCTBi, WO nparHyno boxoro i npo nodecHe Micue BRacHUKIB Yy
CyCninbCTBi, SKi BCi pa3oM ( «CyKynHo 3 dinocodamu i nonidisHTammu»)
3maranucs npoTu sHronis [2, ¢.68].

Came Owoprepcbkum nigxoAoM A0 penirii  NOSICHETLCA  CyTb
pecopmauii Jliotepa: «JlioTep gisB B iHTepecax owagHocTu. B Hbomy
NpoMoBnsiB rofnoc Gioprepa. Penirito BiH NPUCTOCOBYBaB [0 MOHSTH i 3BUYOK
NPOCTOro peMiCHMKa, BnacHuka ApiOHUX KpaMHWYOK, MaWCTepeHb, Lo
rHisgunucss B npucMmepkax OyaMHKOBMX 3aKyTKIB MO BY3bKUX BynM4YKax
CTUCHEHUX MypamMu cepefHbOBiYHMX MicT. [Jyx Groprepcbkoi owagHoOCTU He
Mir NPUMUPUTUCA 3 MULLHOBENWYHICTIO HEYECTUBOro MapHoTpaTtcTBa Pumy
[2, c.68]. MNMosiBa enoxn HoBoro yacy, Npo SKy MLLNOCH B HAYyKOBUX Mpausax
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Biktopa [domoHTOBMYa, Bumarana BiAMOBWM Big cTapux igeanis i 6yna
nparmMatuyHolw 3a cyTTio  pedopmatopctea. OcCKinbku  3MiHHOBanNucs
Jekopauii CBIiTOBOT BUCTaBW, MyCUINN 3MIHUTUCA 1 akTopu — noau. oetun x
He Oynu fHronamu, He MOIMWU 3MIHUTK ToAen, TOMy 3MiHIOBanucs cami:
«3HeBaxeHi gHronu, 3aTymouM  0bnuuyds  Kpunamu,  3acopOMIIEHO
BIiAXOAWNN Ha 3adHil nnaH. [X 3acTynunu MIoAW, METYLWAMBI, CAMOBMEBHEHI
" ropgosuTi. TexHikn 1 6aHkipu. bipxosi Maknepu, KiHOakTopu, CNOPTCMEHMW.
CouisanbHi 1 penirinHi  pedpopmatopun. YueHi W BuHaxigHWkW. ByaiBHUKKM
kpemartopiis. fornagadi B koHuTabopax. | BCi BOHM ofHaKkoBO neBHi cebe 1
O[HAaKOBO FOPAi 3 Bfagu CBOro po3ymy M Hacnigkis npaui cBoix pyk. Jliotep i
KanbsiH. Kpomsen i Pobecn’ep. KonepHik i Kennep. [fekapt i KaHT.
CrtedpeHcoH, [isenb, PeHTreH, MapkoHi. JllognHa nocniwHo npocTyBana no
wnsaxax nporpecy! 15 cronitta Oyno noyaTtkom HoBoi enoxu. 20-e — ii
KiHLem» [2, c. 69].

MUCbMEHHMK HamaraeTbCsl 3HaWTU BUTOKU >KOPCTOKOCTI JOACTBA,
NPUYUHW MPArHEHHSA NIOAUHM OO0 CaMO3HULLEHHsI. ToX HaBogsa4uM npuknagm
LWNsXy A0 NpOorpecy Sk LWnsxy 4O BTpaTy NOOAHOCTI, aBTOP NOKa3ye KOPEHi
Kpu3m noyatky XX cT. B 3nami enox XV crT. : «JlloacTteo Buyepnano cebe n
cBol Bipy B cebe. YcomMHuBWIMCL B €OBi i, BCe X Taku Hamaral4ucb
BpATYyBaTM cebe, BOHO Nanuro nioder B KpemaTtopisix, po3cTpintoBarno ix 3
aBToOMaTiB, cKMAano Ha Hux 6ombu, Micta obepTano B pyiHW, BUMOPIOBANo
KpaiHn ronogoM. BoHo 3amukano MinblAoOHW ntogen B KoHuTabopw, i,
o6iTABWIM MogaM 3aranbHy CUTICTb, rogyeano ix 6anaHgot. B Buwkax
[OBKOMa OTOYeHMX OPOTOM KOHUTabopiB CTOANM KynemeTw. lgest npoBuHM
BTpatuna cei iHAMBIQyanbHWN xapakTep. 3 o0cobucToi BOHa cTana
CYKYMHOIO Kapot He 0cobu i 3pobneHoro Hew BUYMHKY, a KNnsicu, Hapoay abo
oprani3adii. JltoactBo Oinble He AoBipAno cobi. B camO3HWLLEHHI BOHO
Wwykano ans cebe NopsTyHKy.

15 cToniTTS, SK i HaW TenepiwHin Yac, CTOSAMN0 Ha 3nami OBOX enox.
BypxnuBa i HeneBHa poba. JliloactBo 3agmxanock of Giry. Te, Yum BOHO
XWNo [oci, 3arybuno cBok BapTiCTb: HOBE, WO HapOAXyBarnocs, Lie He
BusiBUNO cebe. Yce Oyno HeenawToBaHe. JIloaM Xnnm Ha ynamkax ctaporo,
B pyiHax CTOnNiTb, B XaoCi NOBTOPIOBaHNX kaTacTtpod. Kpuam ctanu o3Hako
yacy» [2, ¢.70].

Came Kpusu nioacTea i NOOAHOCTI NMpU3BENVM OO TOro, WO noetam
3anuwmnaca ponb SHroniB — 3axucHukie JlioguHu. Ta TiNnbkM NOETU MOrnum
LOCb [JOBECTVU NHOAMHI, Tinbkv BMBOASYM i 3i cTaHy GangyXocTi, a oTxe
Oyay4n He CBATMMM, @ TakMMU CaMo TpiLUHMMU, PO3YMitoHM BCi 3BabK XUTTS,
3Hatovi BCi ntoAcbki cnabkocti. Tomy obpa3 ®paHcya BiiloHa HabyBae
CMMBOJIYHOrO 3BYy4YaHHsi: «[loeT ®paHcya MoHkopO'e, Wwo 3rogom npubpas
cobi iM'a BilioHa, XMB LWWe TOo4i, KONMM JOAM CBATO BipWM, WO COHLE
obepTaeTbca goBkona 3emni. | konu B HacTynHoMy ctoniTti KonepHik (1473—
1543) noyaB [poBoaMTU MpoTunexHe, Jllobep Ha3BaB WMOro AypHEM, i
MensHXTOH OUujiHIOBaB Le BIiOKPUTTA SK HeOOpPeYHy BUWTIBKY, MigkasaHy
»agobok ceHcauit Ta Haxunom [o napagokcanbHoctu [2, ¢.73]. Came
npobnema BiOHOCHOCTI 3HaHHS, ICTUHW | NpaBWUMLHOCTI BYMHKIB, pobuna
CTaHOBWLUE TMOOVMHW B CBIiTi HeneBHUM, a Oyab-ski NEepeKoHaHHs —
HepgoBrosidHUMK. Moesis x nonpu Bce He morna 6yt 6e3 nepekoHaHHs, xo4a
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0 y BMacHil npaBoTi NoeTa, SKLWO He B Bipi y BULLYY cnpaBeanmeicTb. Moxnmeo,
came ToMy obpa3 BilioHa npveabnioBaB Biktopa [JoMoHTOBUYa-MUTLS.

MUCbMEHHNK CTBOPMB AELWO POMAHTU3OBAHWA XYOOXHi o06pas3
MoeTa no3a enoxamu: «He 3Baxaroum Hi Ha WO — apeLT, 4ONUTK, NOTPO3MU,
KaTyBaHHS, Kapu, BWrHaHCTBO, ronoa — BiH CcTBepaxyBaB cebe,
npoTucTasmBLuM cebe 11 BOMIO CBOMO «si» LIMOMY CBIiTOBi. 3 CBOEI XWUTKOI
cnabkocTu BiH KyBaB KpULIIO pagkiB CBOiX noesin. binbwe B Hboro He 6yno
BipW Hi B LLIO, XaAHOI iHLLOT BipK, OKPiM Bipy B CBOI BiplLLi.

BiH He nepenwucyBaB xuTiln cBATUX. BiH He poamanboByBaB hapbamu
3aKpyTKU YinbHWX niTep Ha nepraMmeHTi ncantupy. BiH onucyeBaB XWUTTS
TakMM, SKUM BOHO Oyro, XWTTs 3MnoAiiB, NOBii, yOMBLb, XUTTS, CMOBHEHE
copomy, ctuga 1n xamwo. Lle Hawe TyTewHe 3nuaoeHHe W ybore i B
XantorigHoMy y0603TBi CBOEMY 3aBXAM pajicHe | 3aBXgu Haamipy
npmBabnuee 3emMHe XUTTA. FAHronu 3HUKMM 3i CBITY. 3a HOBOrO 4acy ix
3acTynunu noetu 2, ¢.72].

ABTOPOM NEpPeoCMUCIIOITLCA MOHATTA BipWM | CBATOCTI, rpixa w
nokapu B Yacu, KONMWU HIBENIOKTLCS iHLWWI LiHHOCTI, OKpiM Bnaau rpowen. Y
LbOMY KOHTEKCTi pO3rfsiHyTO i 06pa3un CBALLEHUKIB y NepexifHi enoxu, pornb
penirii Ta uepkBn. OpHielo 3 KMOYOBMX nocTate y XuTTi BiloHa
3ManboBaHo MeTpa [inbiioMa, sKuiA BMXOBYBAB XNOMYMKE MONMUTBaAMU Y
3aMKHEHOMY MpoCTopi: caj-uepkBa-uBuHTap. ByHT toHaka cniBnagae 3
BMXOAOM 3i 3BU4HOIrO MPOCTOPY i KPU3OK0 MepPeKOHaHb.

®paHcya, AU BUALLOB 3a MexXi NPOCTOPY CBATOCTI BPELUTI TaKOX
nMopuHae B CyMHiBM | nowykun cebe TO B TPIXOBHOCTi, TO B MOMMUTBI:
«JlnxomaHka MOMMTBM CTBOpPIOBAnNa int3it0 3aCMOKOEHHS, MOMErLEeHHs, Lo
TpuBano mMutb. 3apagu Ui€i MUTI BiH rognHamu, pO3KMHYBLLUW PYKU XPECTOM,
nexaB HepyxomMui Ha xonogHux kam’'sHux nnutax Notre Dame nepen
ontapem Cepugs Icyca. BiH cnas Ha ronux gowkax. lMoctom i 6e3coHHAM BiH
3BOAMB HEPBUM OO CTaHOBULLEA HaMBULLIOT Hanpyru» [2, c. 90]. MNpoTe BCi Ui Ail,
HaBiTb HOCIHHA pO3M'ATTS 3 LBSAXaMy Mg COPOYKOK, HEe MOornmvM Aatu
OYLEBHOI PiBHOBary 3akoxaHomy.

Kpusa nopctBa, HEMEBHOCTI 3aBTPALUHLOIO  [HSA, «CM'ATIHHS
KaTacTpoc» noegHanacsi B noeta 3 OCOOUCTICHOI KPWU30H iHCTUHKTIB Ta
PYVHIBHOTO KOXaHHs. Xy[AOXHi onuc KoxaHHa dpaHcya, sike morno 6 cratm
ocsiiHUM  noyyTTaMm, Biktop [domoHTOBMY onucye nigHeceHo: «l Topdi
NPUALLNO KOXaHHs. BOHO npuMLINO, $IK rpo3oB 3nuBa Nicns 3agyLnueol
Cnekn rapsiyoro niTHboro AHs. B xu1Ta ®paHcya BilioHa, Gakanspa 1
noeta,aBTopa 6opaenb HUX NOE3il, NMCaHUX ANsa po3Barn Becenux Aieyar i
xnonuie, npuiwna nobosy [2, ¢.88].

O6pa3 koxaHOi MocTae fK igeanbHUA o6pa3s XKIHKM-My3W, XKIHKU-
mMagoHHu: [MopibHo Ao MagoHHu Oyna BOHa npekpacHa, Aaneka =
HegocskHa. BiH nobuB i 3rigHO 3 OCHOBHMMM npaBuNamMu yMOrnsaHol
Hayky npo 4oTupu Ao6pouMHHOCTI. PpaHcya He Hamarascsi HabnMauTucs.
[aneka, BoHa Oyna npekpacHa CBO€ HepocskHicTio. Lo HepocspkHiwa, To
npekpacHiwa.

Konn Ha Bynuui, Ha nporynsHui, nayun abo BMxoAsyn 3 Mecw, BoHa
Kugana Ha Hboro NoBibKHUIA MOrMsA, BiH BiAYyBaB, WO 3aauxaeTbes. Momy
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34aBanocs, Wo BiH MOpWHae B MNOTOKM csitodoro ceitna. CxBunboBaHWi
HeckazaHHUMW NOYYTTAMM, 3acninneHnn canBoM, BiH ByB nageH ynactu goni
nepeg Heto, Hanepognueiwoto 3 [am [2, ¢.88].

Po3ymiHHg Toro, wo MagoHHa icHye HacnpaBsAi Tinbku B ysABi noeTa,
®paHcya He XOTiB i HE Mir JOMYCTUTMK, OCKINbKM CaMe Lie 3HMLLYyBano moro
camoro. Biktop [IOMOHTOBMY NPOCTEXYE HE NPOCTO LUMAX Bif CBATEHHWKA A0
rynbBicK, y NoBICTi BiAOMBaETLCA NepenoMm y ceiTornagi toHaka. PyrHyBaHHS
obpady MapgoHHU-My3Kn, 6GaxaHoi i HEeAOCsDKHOI, € 3HULLEeHHSAM igeanis
MWUTLS, MOro BracHoro «A», ue wWwnsx, Wo Bede A0 BigMOBM Bia igeanis,
LWNAX OO Tak 3BaHoi yHidikauii [2, €.94], i noyacTn fae po3yMmiHHSA YnTadeBi
TpariyHocTi nocTtati dpaHcya BivioHa.

MouvyTTss 6e3BMX0fi, HEMNPUIHATTA BOPOXOrO i YyXXOro CBiTYy aBTOp
nigkpecnioe 3aBaskyM obpady kona. Kono sk HangockoHariwa reoMeTpmyHa
chirypa cepegHbOBIYYA, K CUMBOM YiTKOI iepapxii MUHYNOI reoLeHTPUYHOI
enoxu, pymHyeTbCa AK PYMHYETLCA CBIT NoYyTTiB ®paHcya BilioHa, B LeHTpi
akoro 6yna igeanisoBaHa koxaHa. Takui napaneniam € XyAoXHIM BTiINeHHAM
aBTOPCLKOro 3agymy 3MartoBaHHSA KPpU30BOi enoxu.

Biktop [JoMOHTOBMY, NocnyroByoyMcb o6pa3oM noeTta AaBHiX Yacis,
NPOEKTYe 3MiHN, ki BiaOyBatoTbCH y BioHa nig BNAMBOM KPU3W CYCNINbHOI i
ocobucTtoi, Ha noauHy noyatky XX CT., TUM CaMUM NEPEOCMUCIIIOE i CBIT, i
NI0ANHY enoxu 3MiH, a HaaTo, NIoANHY TBOPYY.

O6pa3 PpaHcya-noeTa y TekcTi Biktopa [JomMoOHTOBMYa NocTynaeTbes
nepuwictio obpady ®PpaHcya-BTINMEHHS €MnoXu, HaBiTb SKLIO MPOEKTYBaTK
nepLly YacTWHy MOBICTi i BUCMIB «SIHFONWM MOCTYNUMMCS MiCLEeM MnoeTamy.
Bopotbba 3akoxaHoro BinoHa 3i camum coboto, BigmMoBa Big LWNAXy
YMOBHOCTEW i 3a00pOH NpM3BOAWUTL OO0 MOSIBM B TeKCTi obpasy PpaHcya-
3M104MHLA, NOPYLUHMKa HOPM CYCNinbHOI Mopani. TanaHT noeta — ue Te, Wo
3anuwaetbcs Yy BioHa nonpu 3MiHM couianbHOro cTaTtycy, iMeHi W
NOBEAiHKN, TE WO BiH X04e NOKMNacTh A0 Hir npekpacHoi Jamu, ane anga Hei
BaXKNuBILWi rpowwi. Huui BYMHKM, XWUTTA anbdoHca, i BpeLTi, NPUHMKEHHS
CBOE| KOXaHoi, BOMBCTBO CyMnepHuKa, — BCE Le He BUKIUKaE NpsiMoi Herawii
aBTOpa CTOCOBHO FOfIOBHOIO reposi.

Y nosicTi x BigoMuI ppaHLy3bkuiA NoeT noctae nepen sBubopom, ane
yac, B SKMA BiH XuBe, BxXe cam 1oro BuOpaB. Ouymma yKpaiHCbKOro
NMUCbMEHHMKA XX CT. 6a4nmo XWUTTENUC NOAWMHK, SKa BUPUBAETLCA 3i
CTepeoTuniB cepedHbOoBIYYs, PYNHYE | TBOPUTL BogHo4Yac. MuTeub He cTaB
SIHFONIOM, TOX CYCMiNbCTBO POOUTbL 3 HLOrO 3nouunHus. MNpobnemu BUGOpPY
LNAXy B NepenoMHy enoxy, KoxaHHs i 3pagu, noeta i cycninbcTea opraHiyHo
noegHytoTbcsl Biktopom [JOMOHTOBMYEM Yy Kanenaockoni XWUTTEBUX MNOAiN
®paHcya BiioHa, XyQoXHBO MEPEOCMUCTIIOITBCS, MPOBOKYKOTh YnTava [0
inocodCbKMX y3aranbHeHb.
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AHOTALIA

Y cmammi docnidxyembcs nogicmb Bikmopa [JomoHmosu4da «®paHcya
BitioH». Tekcm posansidaembcsi Kpi3b npu3My iHmesnekmyasnbHux rnowykie lemposa-
Bepa y uapuHi ghinocoghcbkux ma-icmopiocoghcbKux GOCIOKEHb.

BcmaHosneno, wo xaHp 6enempusosaHoi  bioepaii  MUCbMEHHUK
sukopucmosye sik ¢hopmy Ot hinocoghCbKUX MipKy8aHb Mpo Kpu3u 8 Cycrinibcmei i
npobnemy mumus. lNpobnema Mumuys i cycrinbcmea asmopoM NepeocMUCIOEMbCS
He MPoCMO Kpi3b Npu3My Kpu3u 8iKie, MUCbMeHHUK 30ilCHIOE 3icmasrieHHs1 nepexody
8i0 CepedHbosidysi 00 HO8UX Yacie i 3MiHU 8 cycninbcmei Ha neperomi XIX—XX cm.

Obpa3z ®paHcya BilioHa nocmae 3ag0sKU asMmMOPCbKOMY XYyOOXHbOMY
8MINIlEHHI0 HU3KU 20cmpux rnpobsem: roem | CycninbCmeo, KOXaHHs | epouwi,
po3arycma i minecHicme, cesimicmsb i 2pixoeHicmb, manaHm i npodaxHicmb, Xummsi i
cMepmb Mowjo.

PytliHysaHHs1 0bpa3y MadoHHuU-My3u, baxaHOi i HEOOCSIKHOI, € 3HUUEHHSIM idearie
mumus, Uoeo eracHo20 «5», ue winsx, wo eede 0o eidmosu ei0 idearnis, i moyacmu
yMOoXruentoe Ons Yumada po3yMiHHs1 mpazidHocmi nocmami ®@patcya BilioHa.

Bikmop [omoHmosuy, rocriy2o8yroHuck obpa3om rmoema 0asHix yacie, npoekmye
3MiHU, 5IKi 8 HbOMY 8i06y8arombCst Mid 8MUBOM KpU3U CyCrliflbHOI i ocobucmoi, Ha MoOuUHY
rnoyamky XX cm. Takum YUHOM asmop MepeocMUcrloe | ceim, i fIOUHY eroxu 3MiH,
30Kkpema 1roduHy meopyy. lpu ysomy y meopi Bikmopa [JomoHmosuqya ®paHcya-rnoem
rnocmynaemscsa nepwicmio ®paHcya-emineHHo ernoxu. bopombba 3 camum coboro,
gidmosa 6id wisixy ymosHocmel | 3a6opoH npu3sodums 0o rosisu PpaHcya-3rnoHUHUS,
ropywHUKa HOpM CycrinbHOI Mopani. TanaHm — ye me, Wo 3auwaemscs y MUmuys,
ronpu 3MiHU couiarbHo20 cmamycy, iMeHi U MosediHKU. ABMOPOM ePeoCMUCITHOMBCS
roHAMMS gipu | cessimocmi, 2pixa U rokapu 8 Yacu, KOSU HieeritorombCs iHWi UiHHOCMI,
OKpim enadu epowed. Y UbOMy KOHMeKcmi po32risiHymo i 0bpa3su CesWeHUKiI8 y rnepexioHi
erioxu, ponb penieii ma uyepksu. OOHiet0 3 KmoYosux rocmamell y xummi BilioHa
3manboeaHo mempa linblioma, KUl 8UX08Y8a8 X/10MYUKa MOIUMEaMU y 3aMKHEHOMY
npocmopi: cad-uepkea-usuHmap. byHm roHaka cnienadae 3 euxodoMm 3i 38UYHO20
rpoCmMopy i KPU30Ho MepeKoHaHb.

Kmro4doei cnoea: Bikmop [omoHmosud, ®paHcya BilioH, mMumeup, Kpusa,
cycrinbLcmeo.
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ABSTRACT

Literature at all times remained an essential means of ethnocultural self-
expression. The study of the creativity of Greek writers makes it possible to formulate
a coherent picture of the evolution of the ethnocultural self-identification of this branch
of the Greek diaspora in Ukraine in the long run, especially since the migration of the
Greeks from Crimea to the Northern Azov. The article examines two linguistic groups
of Greeks of Azov region, specifies the differences in the language of the two ethnic
groups of Greeks of the Northern Azov, conceptualizes the differences of the literary
heritage of the Greek Urums and the Greek Rumeys, explores the history of folklore
and literary heritage of the Greeks of the Northern Azov. The history of collecting,
publishing and studying the folk art of the Greek Rumeys (mostly singing) was once
the subject of a special study, and some statements on this subject can be found in
the works of F. Hartahay, V. Grigorovich, D. Spiridonov, K. Kyostan. Today there are
separate works that cover issues of language, culture, literature, and the history of the
Greeks of the Northern Azov. But today, a holistic view of the literary legacy of the
Greeks of the Northern Azov has not been presented yet. Most works focused on the
coverage of cultural and historical phenomena. Unfortunately, there is lack of
materials on folklore studies of the Greek Urums. The study of the works of the Greek
writers allows to make a holistic view for the evolution of ethnic and cultural self-
identification of this branch of the Greek Diaspora in Ukraine long time ago, and
especially since the resettlement of Greeks from the Crimea to the Northern Azov. The
scientific understanding of the literary heritage features all the peoples living in
Ukraine, including small ethnic groups of the population for which the problem of
preservation of culture is particularly relevant, is of great importance. The research of
Greek writers’ heritage enriches the Ukrainian literature with new moments in
understanding the diverse branches of Greek literary works, consensus on which and
assessment of which do not exist yet. Introducing into the scientific study the research
of the heritage of Greek poets and writers of the Northern Azov will enrich Ukrainian
literary criticism with new moments in understanding the diverse branch of Greek
literary work, a unified idea of which has not been evaluated yet.

Keywords: linguistic group, literary heritage, differences, folklore.
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ETHiyHMM  cknag  HaceneHnHs  [liBHiYHoro  [lMpuasoB’ss  3gaBHaA
BiA3HayaBCsa pi3HOMaHITHICTIO. [lopyd 3 yKkpaiHUuaMKM | pocisHamu TyT
nocenunucs Ginopycu, cepbu, espei, rpekn i T. A4. Lle, sicHa piy, nosHaunnocs
Ha XxapakTepi HapOA4HOI TBOPYOCTI Kpalo, sKa, Ha Xafb, BUBYEHa LUe
HefocTaTHbO. 3okpema, Le CTOCyeTbCs AocnioKeHHs1 donbknopy [MiBHIYHOrO
Mpua3sor’s, Ae € paa noceneHb rpekis - PyMeiB i ypyMiB.

Jlitepatypa y BCi uyacu 3anuwanaca CcyTTeBuM  3acobom
€THOKYNbTYPHOrO  CaMOBUSBIMEHHsl.  BMBYEHHSI  TBOPYOCTI  rpeLbKuX
niTepatopiB  [OO3BOMSE CKMNAcTM  LiMiCHe YSABMEHHS Mpo  €BOMoLito
€THOKYINbTYPHOI camMoigeHTudikauil uiei rinkv rpeubkoi giacnopu B YKpaiHi
[aBHbOro 4acy, a ocobnmBo 3 4yacy nepeceneHHs rpekie 3 Kpumy po
Mpuasos'a. Ockinbkv crnagwmHa rpeubkux nitepartopis Oyna BnpogoBx
DecsTKiB  pokiB nmpockpuboBaHa, a 4acom, 3abopoHeHa, BBeAEHHS B
HaykoBWUI OOIr OOCMIMKEHHS CnaflMHU rpeLbKMX NoeTiB Ta NMUCbMEHHMKIB
Mpuasos'a 36aratuTb ykpaiHCbKe MiTepaTypo3HaBCTBO HOBUMW MOMEHTaMM
B OCMMCMEHHI pPO3MaiToi FifkM rpeubKoi niTepaTypHOi TBOPYOCTI, €OMHOI
OYMKM MpO Ky Ta OUiHKY SKOi Hemae [oci. Y 3B'A3Ky 3 UUM, BENUKOro
3HayeHHs1 HabyBae HaykoBe BMBYEHHS OCOONMBOCTEN niTepaTypHOro
[OopoOKy yciX Hapogis, WO NpOXWBalOTb Ha Teputopii YKpaiHu, 3okpema
Manux €eTHIYHWX Tpynn HaceneHHsi, Ans Skux npobnema 36epeXeHHs
KynbTypu 0COOMMBO aKTyarnbHa.

IcTopia 36upaHHsa, nybnikauii Ta BMBYEHHA HapPOAHOI TBOPYOCTI
pymeiB (nepeBaxHO MiCEeHHOi) nuwe ogHoro pady Oyna o6'ekTom
creujianbHOro OOCMiAXEHHS, OKPEMI XX BUCIOBMOBAHHSA Ha L0 TeMY MOXHa
3HanTu B npausax @. Xaptaxas, B. Mpuroposunya, [. CnipigoHoBa, K. KioctaH.
CborogHi icHyloTb OKpeMi npaui, $ki BUCBITMIOOTL Npobnemyn MOoBMW,
KynbTypu, nitepatypu, ictopii rpekiB lNpuasos'a. 3acnyroByioTb Ha yBary
OOCMiAXKEeHH TakMX BiAOMUX niHrBIiCTiB Ta icTopukiB, sik K. BanaGaHos,
A. Bineupknii, T.KHszesa, K. KoctaH, Jl. KysbmiHkoBa, C. [NaxomeHko,
E. XapxnHoB, T.YepHuwoBa. Ane Ha CbOrOAHi LifiCHOro ysiBMEHHS npo
niTepaTtypHy cnaglwuHy rpekis MNMpra3os's noku He npeactaBneHo. binbLwicTb
npaub OpPIiEHTOBaHA Ha BWCBITNIEHHS KyNbTYPOMOriYHUX, iICTOPUYHUX SABULL.
MpakTMyHO  HeJoCniMKEHUMW € MNUTAHHA  NiTepaTypHOi  CnaaLwyHu
NpuasoBCbKMX  rpekiB.  AKTyanbHiCTb  AOCRigXKeHHA  3ymMoBreHa
HeJOCTaTHIM  BMUCBITNEHHAM Yy  BiTYM3HSHOMY  NiTepaTypO3HaBCTBI
niTepatypHoro Jopobky rpekis MNpra3os's.

MeToto CTaTTi € JOCNIMKEHHS NiTepaTypHOro 4OPOoOKY Ta OCMUCHEHHI
pO3MaiTHOI TifkM rpeLbKoi niTepaTypHOi TBOPYOCTi. 3aBAaHHAM CTaTTi €
KOHKpeTn3dyBaTu po3BiXKHOCTI B MOBi ABOX E€THIYHUX rpyn, npoaHanisyBatu
niTepatypHy cnagwwmHy rpekie [pna3oB’s Ta BW3HAYMTW  3HAYEHHSA
cnagwuHn y BiOPOMXEHHI rpeubkoi KynbTypu [pnas3oB’ss B KOHTEKCTI
Cy4yacHoro niTepaTypHOro npouecy YkpaiHu.

JliHrBicTnyHO rpekun MNpuasos'a po3ainsaTbea Ha ABi rpynu. YacTtuHa 3
HUX FOBOPWUTb Ha YPYMCbKi (OAHIM 3 TIOPKCbKMX MOB), ToAi K pigHa MoBa
HWOT YacTMHM — pymelicbka (rpeubka rpyna iHOOEBPONEWCHKOI CiM').
Ypymcbka MOBa MOeAHye B CObi sIK Ory3bki, Tak i KMN4yaubki AianekTHi pucu.
lHwa yvactnHa cniBTOoBapuctBa — pymei-enniHodoHn. OpfHi  AOCnigHMKKM
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rpeubkux dianekTiB BBaXatoTb, L0 pyMelcbka MoBa 6rnsbka 4O NOHTINCHKOro
AianekTy, iHWi BKa3dylTb Ha AesKy CXOXiCTb MOro 3 MiBHIMHUMW rpeLbkuMm
nianektamu. JliHrBicTM, WO cneuianbHO 3aManuca igiomamn, Taki Sk
A. Bineupkuin, M. CeprieBcbkuid, T.YepHuwloBa, BUAINsATb PYMENCbKY B
CYKYMHOCTi NnoKarnbHUX BapiaHTiB B okpemy AianekTHy rpyny. Y lNpuasos'e 3
KpvmMy rpeku nepenwinu Bxe 3 ABOMa pPigHUMU MOBaMW, i HA HOBUX 3eMIISiX
TIOPKOMOBHI Ta FPEKOMOBHI FPEKM CENUNNCS OKPEMO OAMH Bid O4HOrO.

1928 poky BceykpaiHcbka acouiauis cxo[o03HaBLiB oOpraHidyBana
cneujanbHy ekcneguuito anst 36vpaHHs MaTepianie npo MoBy i noGyT
pymeiB, fka npautoBana 3 7 cepnHa no 18 BepecHs B Takux rpynax cin
(BignosigHo [0 ix rpynyBaHHA wono rosipku): 1) Anta — Yp3yd; 2) CaptaHa
— Yepmanuk; 3) Yeppaknu — Manui Axncons; 4) AHagons; 5) Ctuna, ®dyHa
— Benuviknii Anncons; 6) Benuka Kapakyba — Mana Kapaky6a — BonHoBaxa.
Byno 3ibpaHo 3HayHy KinbKiCTb AianekTonoriyHoro matepiany, 6nmssko 200
niceHb i Kasok, a TakoX u4umano npucnis'is. [donoBigb ekcneauuii
obrosoptoBanack Ha |l BceykpaiHcbkoMy cxopo3HaByoMy 3'i3di y ceprnHi
1929 poky.

Hanbinblw sickpaBMM NPUKNaaoM MPOCBITUTENS i3 YMCna OCBiYEHUX
MapiynonbCbKkMx rpekiB-pymeis € @Peoktnct AspaamoBuy XapTaxaw,
nyoniuncT, pymMencbkuii NpoCBIiTUTENb i icTopuK. MoYvaTok Moro AisnbHOCTI Ha
nocTy [AupekTopa 3acHoBaHoi HMM B Mapiynoni rimHasii nos'a3aHo 3i
CKragaHHsM NepLUoro crioBHuKa pigHoi ana ®. Xaptaxas pyMencbKkoi MOBM i
300poM KpaesHaB4yoi iHGopmalii, OgHaK BiH LWBMAKO CTae BiAOMUM
nyéniuMcTom, SKMA NPOCRaBUBCS, 30KpeMa, HaarpobHOK NPOMOBOK Ha
noxopoHax csoro gpyra T. . lLleB4yeHka, i BNNMBOBMM iCTOPUKOM, aBTOPOM
KHUrn "XpucTtnaHcteo B Kpumy".

B XX B. ycTaHOBKa HaLiOHanbHOI MOMITUKM pafsHCLKOI Bragu Ha
BMKNaZaHHA pigHUMX MOB BUKIMMKana HeoOxigHiCTb noginy cninbHOTM Ha
TepmiHomnoriyHoMy piBHi. MoBa pymeiB Has3vMBaeTbCs B JOKYMEHTaX LbOro
yacy enniHCcbKow, a MOBa ypyMiB — TaTapCbKOoHo, L0 NPU3BENO A0 LLMPOKOro
BUKOPUCTaHHA B OQiLiMHUX OKepenax HoMiHauin "rpeko-tatapu” i "rpeko-
enniHn".

B. Mpuroposwny, mMabyTb, nepLunm MOSICHMB [OBOMOBHICTb
MapiynonbCbKMX rpekiB TUM, WO Uue Ppi3Hi Hapoaw. BiH BuKopucToBye
€THOHIMK "TaTn" (Tak ypymn HasuBanu pymeiB) i "GasapsHe" (Tak pymei
HasmBanu ypymis). "lloceneHve, n3BecTHoe MOA4 UMEHEM MapuynonbCKUX
rpeKkoB, Ha CaMOM [erne COCTOMT U3 ABYX HAPOOHOCTEWN, U 3TO 3aMETHO [axe
B o4epTaHusx nuu. NepBas, KOTOPYI Ha MeCTe HasbIBalT mamamu, Bbillna
n3 Cyrganckon enapxum n obutaet B 12 unu 15 cenax. 3tu 1aThl roBopaT
cBoeobpa3HbIM rpeveckMM s3bIkoM. BTopas, koTopoi npo3sulle b6asapsiHe,
He 3Hasd Mno-rpevecku, roBopuT Tatapckum s3bikoM. OHa Bbicenwnacb u3
XepCoHCKOW enapxmu, 4YTO A0Ka3biBAKOT N HA3BaHUA CeI, TOXAECTBEHHbIE C
HasBaHnamu cen Mexgy Cesactononem u Tene-KepmeHom. Kakoro
NPOUCXOXAEHNA 9Tn GasapsHe, TPyOHO AONbITATbCH, HO, BEPOATHO, OHU
NOTOMKM anaH, 0buTaBLUMX B OKpecTHOCTSAX XepcoHa" [5, 56]

Y rpeubkin cyyqacHii nyoniumMcTuli BigKMAAIOTLCS €THOHIMU "rpeko-

Tatapu" i "rpeko-enniHn". Ocb XxapakTepHa AyMKa OOHOrO 3 aKTUBHUX
yyacHukiB rpeupkoro pyxy C. Kanoeposa: "B 30-i pokn XX cTonitta 3a
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YMiMOCb 3MMM HaMipOM 3as3HayeHi rpynu rpekiB Oynu HasBaHi rpeko-
TaTapamu i rpeko-enniHamu. Lli HeHaykoBi, aHTi eTHorpadidHi TepMmiHu
JeKonu MoxHa nodvyTu i 3apas " [7, 37].

Barato aBTOpiB npuainunu Benuky yeary po3biKHOCTAM B MOBi Ta
nitepaTypHoMy Hacnigato rpekis Mpuasor’a. Tak T. YepHuwosa y cBoin cTatTi
"Mpo rpeubknii ornbknop Ha YKpaiHi" B neplly 4Yepry po3rnsgae Kasku
Yp3yda. [le meLlkaoTb ypymu, i Antu, e npoxuBaloTb pymMel, i 3HaxoanTb B
HUX Benuky pisHuuto. MoBa, cloxeTun, 3auuH, KiHeub — BCE TyT He CXOXe.
T.YepHuwoBa 3BepTae yBary Ha Te, WO Oarato kasok € BapiaHTamu
3ararnbHOBIJOMUX CIOXETIB, BiAOMUX Yy (POMbKMOPi PisHUX KpaiH. [Jeski kasku —
SIBHO nepeknageHi 3 pocincbkoi Mosu. LLle aBTop roBopuTb y CBOIN CTaTTi NpO
HapoaHi MiCcHi rpekiB, Pi3HOMaHITHICTb X CTUNIB, Nekcukn | menogin [13]. A ocb
®. XapTaxaw, Ha BigMiHy Big T. YepHWLLOBOI, po3rnsaae y CBOIl CTaTTi icTopito
conbknopy lMpuasos’s. Hanbinbw goknagHe, poHTanbHe OOCTEXEHHsT Cin
Mpnasos's 3pobue A.[lapkaseub, MOPIBHAB PO3MOBHY MOBY Ta MpOBIB
napanenb Mk ABOMa Aianekramy — pyMewcbkum i ypymcbkum [4]. Khura
M. ApamK1oHi NpUcBAYEHa BUBYEHHIO iCTOPIT ABOXCOTNITHLOrO AOCHIOKEHHS
eTHIYHOI icTopii Ta TpaguuinHoi KynbTypu rpekiB Kpumy Ta [puasos's,
XapaKTepUCTMKM HaKOMMYEHOT 3a Lewn nepiog ictopiorpadii Ta gxepen. Y KHu3i
€ OiorpadpivHi MOKaX4uky, BOHA MOXE CMYXWUTW MNYTIBHUKOM MO My3esiM,
npucesaYeHnM rpekam lliBgeHHin YkpaiHi [1].

Ha 1-my BcecorosHomy 3'i30i pagsHCbKMX NMMCbMEHHNKIB, Lo BiabyBcA
1934 poky, M. TOpbkniA BUronocvB CBOi 3HAMEHWUTI CroOBa MPO BUHATKOBY
BaXNMBICTb BMBYEHHS dponbknopy: «loyatok mwucTeutBa cnosa — B
donbknopi. 36upaiTte Baww OMNLKNOP, BYITLCS HA HbOMY...» [6, 538]. Ha uen
3aKnuK BIOTYKHYNUCS | pyMeNcbKi pagsHCbKi niTepaTopu Ta AOCHIAHWUKW.
"eoprin AHTOHOBUY KocTonpas, iM'st IKOro 3 BEMMKOK NOBAro HasnBalTb He
nve rpeku, a W KynbTypHa rpomaga [prasos’si, B3siB Ha cebe 000B'A30K
nNpoOyauTn HaujoHanbHy CamMOCBIOOMICTb HeYMCreHHoro Hapogy. BupatHun
rpeubknii noet MNpuasos'a 3a nepiog 3 1924 no 1931 poku HanucaB 6rM3bko
300 BipLUiB POCIACLKOIO MOBOI. BipLii Ha pigHiv rpeubkini MOBI MOET NoYMHaE
nucatm 3 1931 poky. BiH odvonioBaB BenvKky rpyny rpeupkvx nitepaTopis
HoHbGacy, cepen akux 6ynu micuesi noetn A. Oimitpiy, B. Manna, IN. Capasac,
A. Wlanypma Ta iHWi. TpariyHo cknanaca nojanblla Aons TanaHoBUTOro
rpeubkoro noeta. 3a 3BMHYBAYEHHSM Yy KOHTPPEBOMIOUIMHIN AisnNbHOCTI i
LUMWIYHCTBI Ha KopuUCTb 3apybixkHoi Aepxasu B 1938 noet OyB 3acymxeHun 1o
BULLIOI Mipy¥ MOKapaHHsi — po3CTpiny.

[pyre nOBOEHHE BiAPOMXKEHHS TIpeubKoi KynbTypu B  YKpaiHi
HeMOXnunBo ysiBUTM 6e3 sckpaBoi, camoOyTHbOI TBOpYOCTi [puropis
MeorTica. OcobnmBo Bpaxae nartpioTudHa nipuka . Meortica. »XutTteBui i
TBOPYUA LUNSX NOeTa HePO3pMBHO NoBs'a3aHun 3 Mapiynonem. Xo4va noer i
BiABiayBaB icTopuyHy bBaTbkiBWMHY Ta BigdyBae cebe 3a MOXOAXKEHHSM
rpekoM, ane WMoro cepue HanexuTb pigHii YkpaiHi, siky BiH i3 no6oB'to
HasmBae "cBATor". aTpioTuyHi MOTMBKM 3By4aThb Y Bipwi "3ragaemo cnasy
TUX [JaBHiX 4aciB" noeT 3aknukae A0 €OHaHHsA, BiH Ha3uMBae "XWXUMMU
nTaxamu" TUX, WO MakTb AyMKY "3pobuTn 3 YkpaiHn Ctambynun": "Hexan He
nnekarTb TUX MapHux Hagin/ KnsHycb ToGi knaTBow cuHa, / Lo a po
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OCTaHHbOro noamxy TBiN, / CeATaa mos YkpaiHo" [10, 49]. MNaTtpioTuyHi
MOTMBM TakoX 3By4aTb Y BipLi "Cwxy 9 y OMOHMUK", akuin npucesayeHuni J1.
Kip'akoBy. NoeT BigaaHun cBoin baTbKiBLLMHI Ta pigHOMY Yp3ydy Ta Hikonu
He 3MiHMTbL YKpaiHy Ha [peuito: "Bganu ropbl rpomaga, / 3acTbiBLien
kpoBblo—Tyd. / MpocTu, npowan, Annaga, / A Tak mobnio Ypayd!" [10, 55].
[MoeT Haronowye, WO He XXUTUME Ha YyXMWHi, Xo4a N Ha YKpaiHi Baxko, ane
BaTtbkiBLUWHY BiH 3anuMwmntn He 3moxe. . MeoTic 3pobuB 3HaYHUI BHECOK Y
PO3BUTOK niTepaTypu i KynbTypu rpekis pnasos's, CTBOpMB HEOPAMHAPHI
TBOpU. [loeTmka aBTOpa € CBOEPIAHOK, HECTaHOApPTHOW, BIOABEPTOO.
dinocopcbke OCMUCHEHHA aBTOPOM CeHcy ByTs, TeMn TBOPYOCTi, IHTUMHMX
CTOCYHKIB 3anuiiae Baxnveui cnig B icTopii nitepaTypu . I[HTMMHa nipuka
3BEpPTaAETLCA OO0 OABIYHMX OCOOMCTMX LiHHOCTen: noboBi A0 pigHOi 3emni,
6aTbKiBCbKOI [OMIBKM, TyrM 4Yepes3 po3nyKy 3 OOpPOrvMW FoObMM, LMPUX
CTOCYHKIB Mi>X 3aKOXaHVWMMU, Kpacu i pPOMaHTUKWN NepLIOro NoYvyTTs TOLLO.

Ha »anb maTtepianis nNpo BUBYEHHS (QONLKIOPY YPYMIB 3Ha4HO
meHwe. Y 1890-x pokax TaTapomoBHWI honbKNop ypyMiB micta Mapiynons
BnepLle noyas JocnigxysBaTu Buknagad 3acHoBaHoi ®. XapTaxaem rimHasii
C. Mapikos. Voro 3anucu i honbKnopucTMyUHi CriocTepexeHHs onybrikosai
oKpeMum po3dinoM y kHu3i npo Mapiynons. [ocnigHuk nogae Tyt
PONbLKMOPHI TEKCTU: BiCIM BECINIbHUX NiCeHb, TPW KynanbCbKi, ABi XOPOBOAHI,
OfHa MpO KOXaHHs, a TakoX copok npucnis'is. [o 36ipHMka OodaHO HOTHI
3anncu HapogHuX niceHb i TaHuiB ypymis Mapiynons. [Micna >KosTHeBoil
peBorntoLil  ypyMCbkuin  (pornbkiop, 3okpema nicHi ¢. boraTup, akTneBHO
36upas i BuBYaB y 30-i pokn mysukosHaseub M. [anpan, pykonucu sikoro
36epiratoTbeca Tenep y PoHgax IHCTUTYTY MUCTELTBO3HaBCTBA, pOnbKNopy
Ta eTHorpadii iMm. M. Punbecbkoro.

3 1951 poky 3anucyBaHHsi YPYMCbKOro hOnbKIopy sik MaTtepiany ans
BMBYEHHS MOBW npoBoauTb JleHiHrpagcbkun yHiBepcuteT. 1961 poky,
Hanpwvknaz, 6yna opraHisoBaHa Benuvka ekcrneauuis JIQY, wo BMBYana Moy
n nobyTt ypymcbkoro HaceneHHs [doHeubkoi obnacTi. Hacnigku i po6oTtn
6ynu nigcymoBaHi y ctatti C. MypaToBa; [ogaTok A0 Hel MiCTUTb
onbKopHUA MaTepian: gectaH «Ap3u i Mambep», KONMMCKOBY MiCHIO i ABI
kaskn. [lybnikauii ypymCbKOro (pOnbKNopy XapakTepu3yloTbCs Takumu
uncppamm: 15 niceHnb, 2 kasku, 40 npucnis'is, oecTaH.

B wHawi pgHi y 36ipkax "MipHewy actpy" ("PaHkoBa 3ipka")
nyonikyloTbCA TEKCTU Ha YPYMCbKii MOBI. [1oeTiB, SKi NULWYTb Ha YPYMCbKIl,
3Ha4yHO MeHwe. TBopuem niTepaTypHOro BapiaHTy YpPYMCbKOI MOBW crif
BBaxkaTn Banepis Kiopa, sikuin po3nodaB nybnikyBaTu Biplli Ha ypyMmCbKil
moBi. VMoro Tekctu, B LinomMy, 3po3yMifni KOMMETEHTHUM HOCISM, XOu i
34al0TbCs M CKNagHUMU.

Knura B. Kiopa "XaceeT Wa3vaaxnapy — CyMmHi nuvctu: Bipui,
MOHOMOrM, BIHOK COHETIB" HanucaHa pigHOK MOBOK aBTOpa — YPYMCBLKOHO.
Lis kHura npo kpacy, noboB, CMepTb i iHWI 3aranbHOMACHKI KaTeropii.
"MoHonorn" — e He NpoCTO NpPo3a, BipHille, pO3MNOoBiA4i, a Mpo3a — NoeTnYHa.
Bci TBOpM, WO yBIAWNKX OO KHUMK, AINCHO 3a POPMOIO | 3MICTOM HaragyoTb
nucTu. 36ipHMK ABOMOBHUI i Le 6arato B YOMY PO3LUMPIOE KPYrosip Yntada

[8].
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Mpo3aiyHnit i niceHHWI oNbKIOpP rpekiB ypyMiB hopMyBaBcs Ha 0asi
HapoAHO-NOETIYHOI TBOPYOCTi TMX noceneHb Kpumy, 3BigkM BOHW npubymnu
po [puasos's. Llle Tpuaouate pokiB Tomy kaskm Oynu opHuM 3
HaMnoLWMpeEHIWNX >XaHpiB ypymiB, nobytyBanu B 6e3nidyi BapiaHTiB.
OcHoBHMI aHania ypymcbKkoro donbknopy 3pobus A. [apkaseub. BiH
po3ainMB Kasku rpekiB-ypymiB Ha rpynu: 1) ApeBHi 3aranbHOTIOPKCKI Ka3ku
npo TBapuH; 2) cepeaHbOBIYHI 3aranbHOTIOPKCKI kasku MacaniB 3 npo3oBum
BMKITAQOM CIOXKETHOI NiHii, NiCEHHMMW MOHoMoramu i gianoramu; 3) NPo3o0Bi
Kaskym 0aBHbOCXIAHOTMO MOXOPKEHHS 3 TPaguUiiHUM 3a4MHOM i KiHUeM; 4)
Kaskym pPi3HOMaHITHOTO TMOXOMXKEHHSl, 3aCBOEHI MOPIBHSHO HedaBHO; 5)
CrapopaBHi 3aranbHOTIOPKCKI Ka3kM Npo TBapwuH. 3a3Buyai, Npu po3nosifi
Ka3oK rpekammn-ypymamu LLIOCb J04aBarnocs, BUragyBanoch Ha Xoay, a LWoch
36upanocd. Y kaskax BiACTOIETbCA cuna i MyapicTb criabkux, nokasaHa
XUTpicTb, 60sAry3TBo i AypicTb. Lli TBOpK MatloTb HecknagHy i HOpMOBaHy
mMoBYy, 6nn3bKy OO MOGYTOBOI MOBW, € CTUMICTUYHO HEWTpanbHUMWU i Mo
CUCTEMHMM XapaKTepucTukam BiOMNOBIAATb HOPMaM KOXHOIMO OKPeMOro
aianexry.

B niceHHin TBOpYOCTI ypyMiB byHAaMeHTanbHWIA | HanbinbLwniA i nnact
CKnagawTb YWUCMEHHI MicHi, Wo MakTb 6e3nocepefHb0 KPUMCBKO-TaTapchbKe
NOXO[MKEHHs abo cknafeHi 3a KpUMCbKO-TaTapcbkum 3pas3koM: “"Maca
Typkynep" (nicHi Macanis), "6in Typkynep" (micHi), "unH" Ta "gyweHbka"
(4acTiBkn). 3 HEUMCNEHHUX MiCEHb, 3anMCcaHUX B YPYMCBKMX CENULLax, okpemy
rpyny, 3a knacudikauieto A. [apkaBus, YTBOPWIM  KPUMCbKO-TaTapChbKi
iICTOPWYHI, cONAaTChbKi | XpOHikanbHO-NOBYTOBI NICHI YaciB POCINCLKO-TYPeLbKOT
BiHM 1877-1878 pp i pOCINCbKO-ANOHCBHKOI BiMHM 1904-1905 pp. 3
06psnoBoro niceHHoro honbKopy B akTUBHOMY MOOYTI 3anuwunnucs Tinbku
BEeCisbHi xapTiBnNuBI nicHi, ik Hanpuknag, "On, XM3nm, xmsum".

Ocobnuey yBary cnig npuainuTM gyxe MONynspHUM  cepen
YPYMCbKMX TFpekiB Tak 3BaHMM "4uMHaMm" um "gyweHbkam". "UumH" abo
"OylweHbka" — Le KOpoTKi B ABa abo 4OoTupu psiau, XKapTiBnuBei MiCHI Tuny
YacTiBOK — NiPUYHOro, po3BaXkarnbHOro Ta CaTMpUYHOro 3micTy. XKogHe CBSTO
He obxoautbca 6e3 yacTiBoK. B HMX rpekn BUCMOBMIOTL CBOE CTaBIEHHS
OAVH 0O OOHOro, A0 KOXaHMX, BUCMIIOOTb AypiCTb, NiHb, CKyNiCTb. YacTiBka —
Lue HOBMI XaHp, Henpsima 3arnexHicTb Big NipuyHoi nicHi. CknagaeTbcsa 3
YOTUPLOX PSASKIB, ane MOXNMBO i 3 ABOX. YacTiBka — 3aBXan NOETUYHUI
ekcnpomT. BMNOBHIOETLCA TiNbKM Ha cydyacHy Temy. B Hux — dhaktu i noaii,
LLIO XBUINIOKOTb Yy AaHWI Yac.

donbKNop rpekie, WO HapoauBCsA B MMUOVHI CTONiITh, NepeaBaBcs 3
YCT B yCTa, Bifi OAHOrO NOKOSHHA A0 iHWOro, BUCMOBIIIOE MPil0 HApoAy npo
pagicHy i TBOpYiM npadui, Npo NiAKOPEHHSA NPUPOAMK, Bipy Hapoay B nepemory
nobpa, cnpaBeanueocTi. MUHyNo Ginblue ABOX CTONMiTb, SK FPEKM OCENUIUCS
B lNMpura3sos'i. pekun Nponwnu 4oBrun, TepHUCTUN WNAX. COTHI POKIB B YyXKUX
Kpasix cepef NnonosLUiB, TaTap, TYPKiB, a Ni3Hille cepen pocCisH i ykpaiHuiB He
MOIMMM He HaKnacTu NeBHOro BIiAOUTKY Ha onbkmnop, KynbTypy, 3Buuai
npuasoBcbkux rpekis. Lle Bigbunocs Ha TepmiHonorii: GinblicTe TepMiHiB
rpeubKoro MOXOMXKEHHS, npoTe GaraTo TaHUiB Ta My3MYHUX iHCTPYMEHTIB
MaloTb TIOPKCbKi Ha3Bu. [lig BNNMBOM YKpaiHCbKOI MOBW TPEKM CBOi MiCHI
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cTanu BUMKOHYBaTW 3 eneMeHTaMmy ABOX — i TPUrorioccs, Lo, 3aranoMm, He
XapakTepHo AN rpeLbkoro onbKnopy.

donbknopHa TBOPYICTb MNPUA30OBCbKMX rpekiB Ayxe 6Garata i
pisHomaHiTHa. BoHa 30eperma B coOi enemMeHTM aHTUYHOI KynbTypwu.
Mpodpecop A. Bineubkuin y nepeamosi Ao 36ipku "Kaskn CapTtaHun" 3a3Havas:
"Y conbknopi rpekis MNprasos's goci 36epiraloTbCs 3anuku cTapogaBHbOT
KynbTYpW, IO KOMWCh LBINa Ha ix Aanekii 6aTtbkiBwmHI. IX XOpoBoAHI TaHLj
HaragyoTb onuc TaHuto B XVIII ctonitTi, micHi "lniagu" Momepa ... gnsa ix
Ka30K XxapakTepHuUIn Ton konopwuT ... BisaHTii, wo 3axonntoe B kazkax Ennagm
.. "[3, 38]

LLloao nopganblumx nepcnekTvB, TO TiNbKM KOMMNMEKCHe AO0CNIMKEHHS
nitepatypHux, OMbKNOPHUX MaTtepianiB JONOMOXE PO3KPUTU XapakTtep i
ocobnuBoCTi  (yHKUiOHYBaHHs  nitepatypu rpekiB  [lpuas3oB'as  Ha
YKpaTHCbKOMY I'pYHTI.

Nitepatypa

1. Apamxuoni M. A. Tpekun Kpumy i [lpuasos’s: icTopis BMBYEHHS Ta
icTopiorpacpis eTHiuHOi icTopmi i KynbTypyn (80 poku XVII cT. — 90 poku XX cT.):
[MocibHuk pna crtygeHTtiB BH3 Ta BuuTeniB 3aranbHOOCBITHIX | HaUiOHaNbHUX
HeainbHux wkin). / ApampxkunoHi M. A. — Cumdbeponorb: AmeHa, 1999. — C. 115.

2. Apagxmoni M. A. Kpumceki rpeku. Big kimepinuis go kpumyakis. Hapoaum
Kpumy 3 Han gaBHilwHix vacie o kiHusa XVIII ct. / ApapgxvoHi M. A. — Cumdpeponons:
Hons, 2004. — C. 206.

3. Beneuknn A. A. PesynbTarbl ABYA3bl4NS B rOBOpax PYMEWCKOro siblka Ha
YkpauHe (Tropkuambl pymenckoro sisbika) / beneukun A. A. // AkTyanbHble BOMpoChI
COBPEMEHHOrO  A3bIKO3HaHUSi W nuHrBMCTMYeckoe Hacneave E. [. MNonueaHoBa:
MaTepuansl KoHbepeHummn: Tesucel gokn.— CamapkaHg, 1964. — T. 1., C. 120-122).

4.TapkaBeub O.M. TlopiBHANBHO-ICTOPUYHA rpamaTtuka TIOPKCbKMX MOB. /
lapkaBeup O.M. — [oHeupbk: PerioH, 1999. — C. 328.

5.Mpuroposuy B. |. 3anucku aHTMKBapa npo nois3gky noro Ha Kanky Ta
Kanbemiyc, no KopcyHcbkoi 3emni Ta niBgeHHoro y3bepixoks [OHinpa u [OHectpa. /
puroposuy B. I. — Opeca: Tun. M. dpaHuosa, 1874. — C. 76.

6. Mopbkuii M. Mpo nitepatypy. / Fopbkuin M. — Kuis: epxnoniteuaas, 1954. —
C.538.

7.KanoepoB C. A. lNpo nepeceneHHs rpekis go lNpra3os's Ta 3acHyBaHHS
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AHOTALIA

Jlimepamypa y eci vyacu  3anuwanacss  cymmesumM  3acobom
©eMHOKYTbMYyPHO20 CaMOBUSIBIIEHHS. Y 38'A3KY 3 UUM, 8€/IUKO20 3Ha4YeHHs1 Habyeae
Haykose eugyeHHs ocobriueocmell nimepamypHo2o 00pobKy ycix Hapodis, wWo
rpoxusarome Ha mepumopii YkpaiHu, 30Kkpema manux emHIYHUX epyrn HacesleHHs,
0na sakux rnpobrema 36epexeHHs Kynbmypu o0cobnueo akmyarbHa. Bug4yeHHs
meopyocmi  epeubKux Jiimepamopie 00380715€ CKacmu YinicHe YSIBNEHHST po
€80/1I0Uil0  emHOKYbmypHOI  camoideHmudbikauii yiei' einku epeupbkoi Oiacriopu 8
YkpaiHi O0asHbo20 4acy, a ocobnueo 3 4acy rnepecerneHHs 2pekie 3 Kpumy 0o
lMpuasos's. B cmammi po3ansidarombcsi 08i niHaeicmuyHi epynu epekie lMpua3os’s,
KOHKpemu3yrombscsi po3biXHocmi 8 Mosi 080X emHidHUx epyrn epekie [lpua3os's,
ocmucnromscsi ocobriugocmi nimepamypHo2o0 O0pobKYy 2pekig-ypymie ma epekis-
pymeis, Oocnidxyrombcsi icmopis ¢honbknopy ma nimepamypHa crnaduuHa 2pekis
lMpua3sos's. Icmopisi 36upaHHs, nybnikauii ma sus4yeHHs1 HapPOOHOI meopyocmi pymeis
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(mepesaxHo niceHHOi) rnuwe o00Hoeo pasy byna o06'ekmom  crieyianbHO20
O0CiOKEeHHSI, OKpeMi X 8UCII08/II08aHHSI Ha U0 meMmy MOxHa 3Haumu e rpausix @.
Xapmaxas, B. puzoposuya, []. CripidoHosa, K. KiocmaH. Cb0200Hi iCHyromb oKpemi
npaui, sKi euceimmroome npobnemu Mosu, Kynbmypu, fimepamypu, icmopii epekie
lNpua3sos'ss. Ane Ha cb0200HI UiniCHO20 ys18MeHHs1 Npo fimepamypHy crnaduuHy epeKie
lNpuasos'ss noku He npedcmasneHo. binbwicme fnpayb OpiEHMo8aHa Ha 8UCBIMIIEHHS
Ky/Ibmyposio2iyHUX, ICmMOpUYHUX seuw,. Ha xarnb, Mamepianieé npo 8UBYEHHS
ornbkopy ypymie 3HaqyHo MeHwe. Cmamms KOHKpemusye po3bixxHocmi 6 Mosi 080X
eMmHIYHUX 2pyn, aHanisye nimepamypHy cnaduwuHy 2pekis lNpua3os’s ma eusHayae
3Ha4YeHHs craduwuHuU y ei0poOXeHHi 2peybkoi Kynbmypu [lpua3oe’s 8 KoHmekcmi
cyyacHoeo nimepamypHo20 rfpouecy YkpaiHu. BeedeHHss 8 Haykoeuli o0bie
docnidxeHHs crnaduuHU 2peybKux noemige ma rnucbMeHHukig Npua3os's 36acamums
YKpalHCbKe 1imepamypo3Hascmeo HO8UMU MOMEHmaMu 8 OCMUCIIEeHHI po3maimor
2inKu epeubkoi nimepamypHoi meop4yocmi, €0uHOi OyMKU PO SIKY ma OUiHKY SIKOI
Hemae doci.

Knroyoei cnoea: niHesicmuyHa epyna, simepamypHa — crnadujuHa,
PpO36ixHOCMI, ¢hObKIIOP.
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ABSTRACT

The article is devoted the most relevant and little explored problems of modern
derivatology — peculiarities of interaction the basic formation and suffixation in one
word-creative act. In the Ukrainian language, the process of creating complex lexemes
is often accompanied by suffixation, where the suffix is the designer of a complex
word. The interest of scholars to complex lexeme was constantly observed. Despite
the fact that in recent decades there have been appeared a lot of works in which the
methodology and technique of study the complex words is clarified, various types and
means of forming composites are qualified, in the domestic linguistics there are no
special studies devoted to the specificity of suffixation in the composite-suffixal word
formation, to the definition of regularity and productivity of individual affixes, their
compatibility with different types of bases in the Ukrainian language, as well as a
clearly defined term for denoting this method of word formation, and its derivatives.

In scientific intelligence, the process of creating a composite-suffixal noun in
structural moduses is observed; micro-stages of the creation of a complex name are
analyzed.

Fundamentals are accompanied by processes of micro-syntax. Semantically-
motivated phrases are transformed into complex names. One of the criteria of defining
composites is their correlation with phrases, which will serve as the motive base for
the analyzed derivatives.

In composite-suffix derivation, the semantics of derivatives are largely
influenced by the value of the creation of the foundations, and the context, and the
suffixes that make up it.
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Signs of composite-suffixal nouns are associated with their word-building
peculiarities. The analyzed derivatives from other types of nominative units distinguish
a certain set of characteristics: the integrity of the constituent components; correlation
with the word combination; the presence of semantics that does not equal the sum of
values of motivators; impenetrable components of compilation.

Key words: suffixation, composite-suffix derivation, composite, word-
formation value, affixes, inventive basis, motivational phrases, word-formation and
form-forming components.

KomnosuTtu cknagatoTe BaroMui Luap NEKCUKM B NEKCUYHIN cucTemi
yKpaiHCbkoi MOBW. BOHWM nosHayeHi LinkoM Oo4eBUAHUMU N crneundidyHumm
CEMaHTUYHUMKM  O3HaKaMu, MNEBHUMU  CBOEPIOHMMM  yMOBaMu W
ocobnueBoCcTAMM YHKLIOHYBaHHA. B ykpaiHCbkii MoBi, K i B HaraTbox
HLWIKX, npouec TBOPEHHS CKMagHWX JIEKCeM YacTo CyrnpOBOOXYETbCH
ofHo4YacHo cydikcauieto, ae cydikc € odopmmoBavyeM CKnagHoOro criosa.
IHTepec HaykoOBLiB [0 CKnMagHMX IEKCEM NpPOCTEXyBaBCA MNOCTiMHO. 3a
OCTaHHiI [ecATupivYsl 3'SBUNOCS HEMarno npaub, Yy SKUX YTOYHIETHCA
METOAONOorA M TexHika [OOChiIKEeHHs CKMagHMX CcniB, Aefani noBHiwe
kBanidpikytoTbCa pi3Hi TMNK 1 3acobu popmysaHHa komnosuTie (/1. A3aposa,
K. FopogeHcbka, B. MopnuHuy, H. M'puueHko, €. Kapninoscbka,
H. KnumeHko, B. Iinwny, A. Hentoba, B. OnekceHko, H. Mpaega,
I. LiuraHeHko Ta iH.). OgHaK y BiTYM3HSAHINA MiHrBICTMLI HeMae cneuianbHuX
JocnigXeHb, NPUCBSIMEHUX aHanidy ocobnuBOCTEN MOELHAHHA B OZHOMY
JepvBaUiHOMY akTi OCHOBOCKNadaHHA Ta cydikcauii, BWU3HaYEHHIO
perynspHocCTi Ta NPOAYKTUBHICTb OKpeMux adikcis, iXHbOI CMOy4yBaHOCTI 3
Pi3HUMM TUMaMM OCHOB B YKPAaIHCbKi MOBi, @ TakoX YiTKO OKpPEeCcneHoro
TEepMiHa Ha NO3HAYeHHs LbOro cnocoby CNOBOTBOPEHHS Ta NOro AepuBaTiB.

B okpemux HaykoBMX pO3Bigkax CKnagHoO-CydikcanbHWN Ha3vMBalTb
“3MillaHMM cnocoboM CMOBOTBOPEHHS”, Y AKOMY NPOAYKTUBHUM € fWLLIE TUM
CKMagHUX iMEHHUKIB 3 HYNbOBUM CY(IKCOM 3 ApPYrMM KOMMOHEHTOM —
OCHOBOIO giecrosa [2, ¢.124].

Mpu 3miwaHoMy CrOBOTBOPEHHI — CKnagaHHi B MOEAHaHHI 3
cydikcauieto, y TOMY 4uCAi W HYyNbOBOK, [0 CNOBOTBIPHOMO 3HAYEHHSA
KOMMO3uTa AOAAETLCA CIOBOTBIPHE 1 KaTeropianbHe 3HayeHHst popmaHTa. Y
LbOMY pasi TBOPEHHS MOTMBOBAHOIO CrnoBa BiAbyBaeTbCA Ha 6asi ABOX OCHOB
3 OOHOYaCHOK CydiKCaLujietd OCTaHHLOI; OMOPHWA KOMMOHEHT, Yy SIKOMY
peanizyetbCsi MopdonoriyHe O(OPMIEHHsT KOMMO3MTa, CKMNagaeTbcs 3
OCHOBM Ta cydpikca, Lo BUKOHYE KracudpikyBanbHy dyHKLUilO (BKasye Ha pia,
BiOMIHY).

CnoBoTBOpUi 1 OPMOTBOPYI MOTUBYBarbHi KOMMNOHEHTU CTPYKTYpU
MOXiZAHOrO NPOSIBNAIOTLCS CaMe Yy MpoOLEeci CNOBOTBOPEHHS — Ta He no3a
XPOHOJMOTMYHUMM MeXaMu, a Ha KOHKPETHOMY eTani pPO3BUTKY MOBMW.
MoTuByBarnbHi KOMNOHEHTU € B3aeMO3aneXxHumMm 1 obmparTb OOMH OAHOTO.
3okpema, y KOMMO3UTHO-CydikcanbHOMY crnocobi aepuBadii iMEHHMKIB
TBipHA napa, penpe3eHToBaHa CaMOCTIMHUMW CriOBamMK, CTaHOBUTb
B3aEMO3anexHi OAUHWLI SIK CeMaHTUYHOMY, TaK i CMHTaKCU4YHOMY MNnaHi.
YTBOpeHa “npomikHa”  oguHuus  (OCHOBa+OCHOBa)  OOPMIIETLCSA
cydikcom, sikMiA OOMpaeTbCa 3aneXHO Bif 3HAYEHHs Ta 3BaXaruum Ha
MopdponoriyHe BMpaXKeHHs NOCTNO3ULiNHOT ocHoBK. AK Bigomo, TBipHa 6a3a
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€ CEMaHTUYHUM Ta CTPYKTYPHUM LEeHTpoM rekcemu. Asaposa J1.€. BBaxae
CEMaHTUYHMM LEHTPOM OCHOBY 4Yepe3 Te, WO B Hili BTINEHO pEYOBUHHE
3HAYeHHs!, ke OJHOYaCHO € MOTMBYBAIbHUM Afsi CMiBBIQHOCHUX MOXIOHMX.
3aKkoHOMIpHMM aBTOp BBaXkae HaCTYMHWUIA BMGIp CydikciB 3anexHo Big Toro,
i3 IKMM 3aranbHUM 3HAYEHHSIM TBOPUTBLCA IMEHHUK (Ha3Ba Jisva, npegmeTa
Towo) [1, c. 13-14]. Omke, y KOXHOMY 3 BunNagkis BWBIp cydikcis
BM3HAYEHU CEMaHTUKOIO AepuBaTta. Ane He KOXeH i3 rpynu cyqikciB Moxe
OyTV BMKOPUCTAHWA Yy TOMY YW iHLWIOMY KOHKpPETHOMY BuWNagky. Togi
NTMMETbCA Npo GaraTo3HaYHICTb CydiKkciB.

BukopucTtaHHa neBHOro cydikca 3anexuTb Big 6aratbox cakTopis,
30Kpema, Big 4aCTMHOMOBHOIO XapaKTepy MOTUBYBanbHOI OCHOBU. K
3a3Havanocsa Buwe, Ccydikcom OdOPMIIOETECA He Apyra YacTuHa
CKNageHHsl, a KOMMO3uT 3aranoM. BigTak, cemaHTU4He 3Ha4YeHHSa TBipHOI
6asu Bigirpae He HaMBaXnNUBILLY POnb Y BNMAMBI Ha CydikcanbHy opieHTaLlilo
OCHOB. A/pKe 4acTO 3HaYeHHs CKnagHo-CydikcanbHOro iMeHHuKa He
OOPIBHIOE CyMi 3HayeHb MOTMBATOPIB, a iHOAI MOB’'A3aHe 3 HWM nuwe
meTadopuyHo (Hanp., Oywenapka “ropinka”). lMpu uboMy cydikc €
BM3HAYanbHUM Yy CeMaHTUYHOMY oOdopMMeHHi koMmnoauTiB. Hanpuknag,
KOMMO3NTK 3 OPYT1M Oi€CIIBHUM KOMMNOHEHTOM -HOCEUb Ta NPENO3NTUBHUMN
OCHOBaMW  Pi3HUX YacTUH MOBWU  (Opy)KeHoceub, MPOCMOHOCEYD,
bynaeoHoceyn, XpecmoHoceupb, cKopornuceuysb, danekonuceup,
KpacHoruceub) MaloTb 3ararnibHe CEMaHTUYHE 3HAYEHHs — “HaliMeHyBaHHS
BMKOHABLB Aii 32 CTanMM 4M TMM4YacoBUM 3aHATTAM abo npodecien”. Y
TakoMy pasi YaCTMHOMOBHMI XapakTep TBIPHOI NPEnO3VTUBHOI OCHOBW MpK
BMOOpI cydikca B KOMMO3UTHO-CydikcanbHOMY cnocobi TBOPEHHSA iIMEHHUKIB
He € BU3HaYanbHUM.

[MpocTexxumo yTBOPEHHS KOMMO3UTHO-CypikCanbHOro iMeHHWKa 3a
CTPYKTYpPHUMU Mogycamu. [Mo-neplue, BUHUKAE noTpeba B Ha3uBaHHI BXe
HasiBHOro npegmeta un sBuwa. OcHOBHa MeTa HasBuM — HanbinbLl ToYHa
Xxapaktepuctuka  siuwa. [[ani  Bigbupaetbca  xapaktepu3yBarnbHe
CMNOBOCMOSYYEHHs1 3 HanbinblW BiANOBIOHUMU KOMMOHEHTaMMU (sKi  BXe
MalTb BMacHe 3HA4YeHHsl | 4o4alTb 3HAYEHHA 3aranbHe, Lo BBiOpano B
cebe cnonyyeHHs cnie). Ha HacTynHOMy eTani 3 yxe HasfBHWX Y MOBI (Ha
NMEBHOMY CUHXPOHHOMY 3pi3i) 0OUpaeTbca Ccydikc, SKMN XapaKkTepuaye
Hanbinbw 3aranbHi aBuwia. KiHUueBMM eTanoM € odopMIIeHHs1 KOMMo3uuii
obpaHum cydikcom. 3BMYaANHO, LN Npouec He MOoAINsAeTbCa YiTKO Ha Taki
MikpoeTanu, BiH € LiNiCHUM, Taka HacTyMnHICTb He NOPYLLYETbCS, nonepeaHe
BM3HA4Ya€e HacTynHe. BapTo 3asHaumTy, WO Yac hopMyBaHHsS AepuBaTa He
30iraeTbca i3 4acoMm Woro dikcauii, MOXIUBICTb iCHYBaHHSA OesKUX
KOMMO3UTIB Y nonepeaHix nepiogax po3sBUTKY MOBU LIINKOM iMOBipHa.

CxemaTMyHO oOnucaHe BULWE MOXHa 300pasnTy Tak: BUHUKHEHHSI
peanii > notpeba B Ha3unBaHHi > NOLUYK BiAMNOBIAHMX OCHOB > KOMMO3uLia >
cycpikcauis komnosuta > HoBa Ha3Ba. Tak, Hanpuknag, y cepeauHi XX crT.
3'ABMNSAETLCA TEXHIYHA NPOodhecis, NoB’A3aHa i3 po3NMCOM NEBHUX NPEOMETIB.
Mpodcbecia Ta cneujanictu BignosigHoro daxy noTpebyTb Ha3MBaHHS.
MoTuByBanbHi OCHOBM 00MpalTbCa 4iTko 3a cneuudikow poboTu:
Basu+nucatm (y 3HadeHHi wmanoBaTtu). Komnosuuis odopmnioeTbca
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Ccydikcom -eub, SKUA nepefae 3HadyeHHs ocobu 3a pooom 3aHATTA —
sasonuceyb. “lpouec HomiHauii y ckrnagHo-cydikcanbHin  aepusadii
MOYMHAETLCA 3 BMHWKHEHHS “ABOKOMMOHEHTHOI OaMHULI” (BU3HAYEeHHS i Te,
wo BusHavawTb)” [4, c.30]. BigTBOpIOBaTM KOMMO3UTHO-CYQIKCANbHI
iIMEHHMKM 33 ONMCaHUMKM MoAycamMy MalTb MOXIMMBICTb NMLLE €TUMOJIONN.
LleHTpanbHa 4acTuHa oOMUCAHOrO InaHLUXKa € MoaudikaTopoMm, Lo
yCKnagHIoe HOBY peanito.

3.KpaBuaHka, BMBYalOUM CcKNagHi cnoea, 3a3Hayana, wo Ao
NPOMIKHUX SBULL, MXK CITOBOCMONYYEHHAM i KOMMO3UTOM HanexaTb Tak 3BaHi
“36nukeHHs” (36nikaHHsa) [3, c. 114-115]. Tpyesuesa O., pocnigxyoun
iMEHHe CKMafaHHA B KOHTEKCTi TBOPEHHSI CKIagHWUX CIiB i COBOCMNONYyYeHb
aHrmincbKoi MOBW, BBaXana, WO O3HayanbHa CTPyKTypa “iMEHHMK +
IMEHHMK® HE HanexuTb Hi OO0 CKNagHUX cniB, Hi OO CMOBOCMOSYyYeHb i
Ha3nBae TaKy oAWMHULI “HOMIHaTWBHWMI GiHOM” Ta BM3HA4yae MoOro Micue:
MopceMa — CfIOBO — CKMagHe CnoBO — HOMIHATUBHWUIA GiHOM —
CMOBOCMNOMYYEHH — pedeHHs [8, c. 27]. YTBopeHe 3Ha4yeHHA OBOX (4n
Oinblue) TBIPHMX OCHOB Ha3MBalTb “‘egHanbHUM”, BIAMIHHUM Big Cymu
3HayYeHb KOMMOHeHTIB [4, c. 12,14]. OTxe, Aeski CTPYKTYPHi Moaycu eTanis
npouecy pAepuvBalii cknagHoro imMeHi noTpebyoTb okpemoro, 6inbLu
JeTanbHOro AoCniAKeEHHS.

AHania MikpoeTaniB TBOPEHHS  CKMagHOro iMeHi  [4o3Bonsie
noroguTncA 3 OYMKOK JesKMX HayKoBUiB OO0 NEeBHOI HeBiamnoBigAHOCTI
TepmiHa “cknagHo-cydikcanbHi iIMEHHUKW” | NPOAYKTY, WO YTBOPKETLCA. AK
yXKe 3a3Havanocd, caMm uUen TepMiH nepepbayae OeLwlo iHWi CrnoBOTBIpHI
npouecn. Akwo cydikcauii nepegye Mmikponpouegypa Komnoawuuii, Togi
cnywHum Oyae  BMKOPUCTAHHS AnS  MNOXIAHUX iIMEHHWKIB, YTBOPEHMX
cnocobom cknafgeHHs OCHOB Ta cydikcallii, 3anponoHOBAHOrO HayKOBLAMM
TepMmiHa “KOMMO3WUTHO-CydikcanbHi”. [OyMKy npo Te, WO cydikcansHe
0hOpPMIEHHS CTOCYETLCSI BCbOrO YTBOPEHHS 3aranioM, a He nuile Woro
kiHueBoi Mopdemun, ynepwe BucrosuB O.M.CknsipeHko, i noginawTb
6araTo HaykosuiB (IM.1.binoycerko, B.B.Himuyk, B.M.Nlinny Ta iH.). Tomy Taki
Ha3BM SBMSAIOTb COOOK CyTO “KOMMO3WTHI”, @ He CKnagHO-CydiKCanbHi
YTBOPEHHA. Y (DOpMyBaHHI CEMaHTMKM MOXiAHOro akTUBHO Gepe yyacTb §K
3aranbHe 3Ha4eHHsa cycdpikca, Tak | CeMaHTMKa MOTMBYBasrbHUX CriB.
YTBOPIOIOYUCH Bi, CMOBOCMOMYYEHHS, KOMMO3UTHO-CYydiKCanbHUN IMEHHWK
XapakTepuayeTbCA CTUCMICTI0O Ta EKOHOMHICTIO Y BUKOPWUCTaHHI MOBHUX
3acobiB. Tak, KkoMmMno3nTM  80008i00iNbHUK —  8000PO3MNO0INbHUK,
conomopo3skuday - coriomocKudady, napornepemeoptogay -
napoymeoprosad, CHi2copo3gaHmaxyeay — CHi2oHasaHmaxysay Yy KOXHin
napi MaroTb AeLo pi3He CEMaHTUYHE HaBaHTaXeHHs. Hociem uiei amicToBoi
pi3HUUi € npedpikc MOCTNO3NTUBHOI BepbanbHOI OCHOBM, KWW BKasye Ha
HanpsiMok, pig Aii. Cydikc Takux [epvBaTiB NpPOOOBXYE Ta 3akKiH4ye
0POPMIIEHHA CeMaHTUkM komnosuTa. OTXKe, UINKOM NigTBEPAXYETHCS
OyMKa LLOAO MOTMBYBAIbHUX CIiB, SKi BACTYNaloTb Y hOpMi TBIpHOT OCHOBM:
“BOHM He TiNbkM CNyryloTe MaTtepiansHuMm ©0asncom pepuvBaTtie, a W
BM3Ha4aloTb BMOIp HacTynHoro cydikca abo noro BapiaHTa Ta 6arato B
YOMY CEeMaHTWKY, Haronoc  eKCrpecuBHO-CTUNICTUYHY 3abapBneHictb” [4,
c. 25]. 3okpema, y HaBedeHMX BulLe KOMMO3uTax 3MiHa npedikca B
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O[JHOKOPEHEBMX MOTUBYBANbHMX OCHOBAax MPU3BOAWUTb A0 3MiHU 3HAYEHHS:
naponiepemeoprogay  “anapaT, SKMMA NepeTBOpOE napy Ha Boay’,
napoymeoprosay ‘“anapat, WO Bupobnae napy”’; CHiezopo3saHmaxxyeay
“‘MalumMHa Ana po3BaHTaXyBaHHSA CHIry”, cHicoHasaHmaxysad “MalunHa ans
HaBaHTaxyBaHHA CHiry”. [pedikc nocTno3nTMBHOI BepbanbHOI OCHOBU
0POpMINIOE APYry YacTuHY, ane BNnMBae Ha CEMaHTUKY MOXigHOro 3aranom.
AKWo  3HaYeHHs  HOBOTBOPY BWMarano uiTkoi  AudepeHuiadii  y
30INCHIOBaHNX NPUCTPOEM onepauiit, To 1 popMaHTh, Wo iX 0PopMIIIOITh,
MalTb ByTn pisHUMK (mepemeoprosay — ymeoprogay, po3saHmaxysad —
HasaHmaxyea4). Lle 3a ymoBu, WO dopmn cnie yTBOPIHOBanNUcA
napanenbHo. [nsa 36epexeHHs 3aranbHoro 3Ha4YeHHs1 “NpUCTpii, MexaHiam”
3a npuHUMNom aHanorii obnpaetbca opMaHT -ay. 3 LbOro BUNNMBAE, O
MOTMBaTOpaMu OOCHiAXKyBaHUX CKragHUX iIMEHHUWKIB € napu eoda+dinumu,
conoma+kudamu, napa+meopumu, CHie+eaHmaxxumu. OcHoBwu
noegHyTbCa iHTepdikcoM -0- | Ha 3aBepwanbHOMYy eTani AepwBauil
KOMNO3UT OOPMITIOETLCA CyDIKCOM, SAKUA Mae MeBHe 3HayeHHdA. Y
KOMMNO3UTHO-CY(hiKCanbHOMY CMOBOTBOPI MOPYY 3 onucaHMmn BiabyBaloTbLCA
i 3BOpPOTHi npouecn. Komnosut camoseaHeub MOTMBOBAHWIA OCHOBaMu
03Ha4yarnbHOro 3aMMeHHVKa cam (Ha O3HayeHHs Toro, WO ocoba BUKOHYE
Jito cama, 6e3 CTOpOHHbLOI AONOMOrK) i giecnoBa Hasgamu (camMo3eaHeUb —
cam + -0- + Ha-3gamu +-eyb). CMUCNOBE 3Ha4YeHHs 36epiraeTbCca N HaBiTb
po3wmnpoeTbca  “ocoba, fAka cama cebe nporonocuna abo Bu3Hana,
npuBnacHuna uJyxi peranii”. BepbanbHa ocHoBa HabyBae 3HayYeHHs
“nporonocutn, Bu3HaTM’. OCHOBM MNOEQHYKOTBCA iHTEpdikcoM -0- i Ha
3aBepLuanbHOMy eTani AepusaLii KOMNO3UT 0POPMITIOETLCH CYdIKCOM -eub,
AKUIA KBanigikye cknageHHs sk “HoCiv npouecyanbHOT O3HaKK™.

Cydikc TakoX BUKOHYE B KOMMO3WUTHO-CydikcanbHii aepvBalii He
MEHLL BaXNWBY poOfb, aHK MOTMBYBamnbHi OCHOBW. [lo-nepwe, BiH €
iieHTUIKaTOPOM YaCTUHOMOBHOI HamneXxHocTi cnosa. [ns YTBOpPEHHSA
KOMMO3UTHO-CYiKCanbHMX iIMEHHMKIB BUKOPUCTOBYIOTHCS cydiken
nigcuctemMu npegmeTHoCTi. BOHM  MOXyTb OAHOYacHO BKkasyBaTu Ha
TNEKCUKO-TpaMaTUyHi kaTeropii poay, iCTOTU/HeICTOTK Ta Ymcro.

B3aemopis CnoBOTBIPHOTO 3Ha4YeHHA CyIKCIB i3 FEKCMYHUM
3Ha4YeHHsIM MOTMBYBarnbHUX CriB Npu (QOPMyBaHHIi CEMaHTUKM OepuBaTa
Moxe OyTn npsiMOniHiNHOK Ta HenpsMoniHiiHOW. [0 npsAMOniHinHOT
HaneXwTb Take  CniBBIOHOLUEHHS  OMUCaHWX BEMWYMH, 3  SKOTO
6e3nocepeaHLO BMBOAUTLCH nekcuyHe 3HaYEHHs! noxigHoro.
CniBBiAHOLEHHS TAaKOro nnaHy moxe OyTu 3BefeHe A0 NPOCTUX CXEM TUMy
“TOM 4nm Te, WO Mae BIOHOLWEHHST OO0 TOro, WO Ha3MBAaETbCA TBIPHUM
cnoBom”, “Ton, xTo abo Te, WO € HOCIEM BKAa3aHOI TBIPHNM CIOBOM O3HaKw’”,
“ron, xto abo Te, WO BWKOHYE [0, BU3HA4YEHy TBIPHMM CMOBOM”.
HenpsmoniHinHa B3aeMOAisi  CMOBOTBIPHOIMO  3HaYeHHs  CydikciB  Ta
NEKCUYHOro 3Ha4YeHHs MOTMBYBalbHUX CMiB Mae Micue ToAi, Konu
CeMaHTUKa MOXi4HOro He BMBOAUTLCS GesnocepedHbO 3i 3HaYeHb WOoro
CKIMafHUKIB, a ysBNAETbCA NEBHOIO Mipoto YMOBHO. Konu 3HayeHHs cydikca
y CMOBi € 3aHaAToO 3aranbHUM, Le CTae OCHOBHOK MPUYMHOK TOro, Lo B
€OHOCTI 3i 3Ha4YeHHsAM TBIPHOMO BOHO He BU3HA4Yae CEMaHTWKYy AepuBaTa, a
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NULLe MICTUTb HaTHAK Ha PO3PSAAHY HaNEeXHICTb.

OcHoBocknagaHHA K Crocib CroBOTBOPEHHS YCMNafKoBaHUW Lwe 3
npaiHaoeBPONENCLKOI MOBW, OO CHOB'SIHCBKMX MOB BiH nepexoauTb i3
NpacroB’sstHCbKOi MOBM, MOCTYMNal4YMCb y MOLUMPEHOCTI 3ano3VYEHHAM i
KanbKyBaHHSM. Y 0aBHbOPYCbKOYKpaiHCLKOMY nepiofi 3adikcoBaHO BENUKY
KiNbKICTb CKNageHb-KanboK 3 rpeubKol, SKi Hanexanu KHWXKHIN MOBI CXigHMX
CMnoB’siH. HapogHO-pO3MOBHI MOBI Tex Oyno BnacTMBe OCHOBOCKNAAaHHS,
0CobnMBO NOLUMPEHI CKNageHHs cepe TOMOHIMIB Ta BflaCHUX iMEH.

KomnoanTHo-cydikcanbHa iMeHHMKoBa nigcucTteMa po3BUMBaETLCS 3a
CBOIMM 3aKoHamu, TOMY CKNadeHHs Takoro Turly MalTb o0cobnuey
CMOBOTBIPHY CTPYKTYpYy Ta CEMaHTUKy, $Ika BWU3HAYaETbCHA CKNagHUMu
3B’A3KaMW  KOMMOHEHTIB  MOTWMBYBArbHOIO  CMOBOCMOMYYEHHS,  iXHiX
MopdonoriyHMx o3Hak. KaTeropianbHe Ta CNoBOTBipHE 3HA4YeHHs cydikca
odopmnioTh KOMNO3NUT. CymapHe 3Ha4YeHHS BCiX CIOBOTBOPYMX OOVHMWLb
[OOCMUCTIIOETLCS | B pe3ynbTaTi YTBOPIETLCA HOBA HOMIHATUBHA OAMHULA
3 BMAaCHUMW 3aKOHaMW PO3BUTKY i (PyHKUIOHYBaHHA. Y AepuBaTonorii
BUAINSAOTb Taki OCHOBHIi O3HAaKM KOMMO3WTHOCTI: YTBOPEHHA HOMEH3;
BM3HAYeHICTb  CMUCNOBOrO  3MIiCTy  4epe3  CKnagHi  BigHOLIEHHS
MOTUBYBANbHUX OOWMHMWLb; CUHTAKCWM4YHA | rpamMatuyHa  UiniCHICTb.
MoTuByBarnbHi OCHOBM CMiBBIAHOCATL NPeaMeT i3 pparmMeHToM AincHocTi. Ll
OLVHMLIi cnony4arTbCs 3a A0NOMOroto iHTepdikca abo 6e3 Hboro, 3anexHo
Bi Yoro BuUAINSATb pi3HOBMAM OCHOBOCKNadaHHsi. MoTtuByBanbHa 6asa
OPOPMIIOETECH CY(PIKCOM, LO MO3Ha4Yae HOBE MOHATTS Ta BiOHOCUTL
KOMNO3UT A0 BiANOBIAHOrO CrOBOTBIPHOro TUMy. KOMMO3UTHO-CydikCanbHi
iIMEHHWKM YTBOPIOKOTBCA 3@ CMOBOTBIPHUMU MOOENSAMU B MeXax OKPeMOoro
CMNOBOTBIPHOIO TUMNY 1 MaKTb NEBHE AEPUBATUBHE 3HAYEHHS.

OcHoBocknagaHHA CynpoOBOAXYETLCS MPOLEeCaMm MiKPOCUHTAKCUCY.
CeMaHTM4YHO-MOTMBYBASbHI  CMOBOCMONYYEHHS1  TpaHCOPMYyKOTbCS B
cknagHe HanmeHyBaHHsi. OOHMM i3 KpUTEPIIB BU3HAYEHHS KOMMO3UTIB € iXHS
cniBBigHECEHICTb  3i  CIOBOCMOSYYEHHAMM, SKi W cnyryBaTUMYyTb
MOTMBYBanbHO 6as3oi0  aHamnizoBaHWx noxigHux. Komnosantn MoxyTb
O[HAKOBOIO MIpPOI0 MOTMBYBATUCSA Pi3HMMMW CIOBOCMONYYEHHAMW, SK-OT:
CO/IOMOKOMHY8a4y “npucTpin Ans cknagaHHa comnoMmu y konu” — cosiomy
KOrHysamu | KOrHyeaHHsi cosiomu. [esiki KOMNO3WUTHO-CydiKCcanbHi
CyOCTaHTUBM € MNOMiMOTUBOBAHNMMW HaNMMEHYBaHHAMW: 8E/1UKOOYWHICMb
MOXX€e OQHaKOBOK MiIpO MOTMBYBATUCS i CTIOBOCTIONYYEHHSAM 8eruka dywa,
i KOMMNO3NUTHUM MPUKMETHUKOM 8€/TUKOOYWHUU.

BinbwicTb  y4eHWX CxunbHa BBaXaTM OCHOBHUM  KpuTepieM
pPO3MEXyBaHHS  KOMMO3UTHO-CYDiKCanbHUX IMEHHWKIB Ta  iIMEHHUKIB,
YTBOPEHMX  CydiKcauieo  Bif  KOMMO3UTHWX  OCHOB, HEMOXMMBICTb
BMKOPWUCTAHHA OpPYroro KOMMOHEHTa $iIK caMOCTiMHOro criosa. Ane Lboro
HeoocTaTHbO. [1OCTNO3UTMBHUM  KOMMOHEHT TakKMX IMEHHUKIB  4acTo
MOTVMBOBaHU HECYOCTAHTMBHOIO OCHOBOK, XO4Ya MOXIMBICTb BUKOPUCTAHHS
MOro $K CaMOCTIHOrO CroBa 3anuviaeTbes. Hampuknag, y KoMMosuTi
OomHObYdigHUK “TON, XTO Byaye O4OMHU™ MOTUBYBasbHOK 0a30t0 € OCHOBU
iMeHHuka OomHU Ta piecrioBa 6ydysamu, a He IMEHHVMK Y Ha3UBHOMY
BiOMiHKY OydigHUK Ta iIMEHHWK y PpOAOBOMY BiOMIHKY MHOXWHU OOMEH.
[MocTno3nTMBHUI  eneMeHT Takoro AdepuBata MOXe BXMBaTUCH  SK
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camocTiliHe crnoBo 6ydigHUK. Ane npu LbOMY MUCIUTLCS He ToW OyAiBHUK,
L0 3BOANTL NpUMILLEeHHS Ha ByaiBHUUTBI (bydieeribHUK), @ ToW POBITHUK, LLO
Ha creujianbHOMy MiANpPWeEMCTBI Oyaye, BUrOTOBNSAE OOMHU. TOMY B poOOOTi
Taki MOTMBOBAHI iIMEHHMKN HABOASITbCS Pa3oM i3 TMMMU, BXMBAHHS APYroro
KOMMOHEHTA SKUX, 9K CaMOCTIHUX CIiB, € HEeMOXMUBUM: MIHOMEMHUK,
cmarnemorHuk, 10602piliHUK.

Omke, Yy KOMMO3UTHO-CydpikCanbHii gepuBauii Ha CEeMaHTUKy
NOXiAHUX 3HA4YHOK MIPOIO BNNNBAIOTL i 3HAYEHHS TBIPHNX OCHOB, | KOHTEKCT,
i cydpikeu, siki obopMNIOIOTL NOTO.

O3HakM KOMMO3UTHO-CYiKCanbHUX IMEHHWKIB MOB’'A3aHi 3 iXHIMK
CMNOBOTBIPHUMM OCOGNMBOCTAMM. AHani3oBaHi noxigHi Big iHWWX TuUniB
HOMIHATVBHMX OAMHWLb BiOMEXOBYE MNEBHWMN Habip XxapaKTepucTuk:
LiniCHOOOPMIIEHICTb  KOMMOHEHTIB  CKMadeHHs;  CniBBigHECEHICTb  3i
CMNOBOCMOSYYEHHSIM; HasiBHICTb CEMaHTUKM, LLO HE JOPIBHIE CyMi 3HAYeHb
MOTUBATOPIB; HEMPOHWKHICTb KOMMOHEHTIB CKNafAeHHSs.
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AHOTALIA

Cmammio npucesiyeHo OOHIl 3 akmyarnbHUx i mManodocnioxeHux npobrem
cy4acHoi 0epusamonoeii — ocobnugocmsm 83aemo0ii ocHogocknadaHHs U cygbikcauii
8 O0HOMY C€/1080MEOP{YOMY akmi. B ykpalHCbKili MO8i rMpouec MeOPEeHHsT CKTadHUX
JieKkceM 4Yacmo  cyrnposodxyembcsi 00Ho4YacHO cygbikcauiero, Oe cyikc €
oghopmriosayem cknadHo2o crosea. IHmepec Haykosuig 00 CKMaOHUX JleKcem
npocmexysascs rocmitiHo. [Monpu me, wo 3a ocmaHHi decamupiyysi 3’aeurnocs
Hemano npaub, y SKUX YMOYHIEMbLCS Memodosnoeisi U mexHika OO0CiOKeHHs
cknadHux cnig, 0edari nosHiwe Keanighikytombcsi pi3Hi munu U 3acobu ¢hopmyeaHHsI
KoMro3aumis, 'y 8im4u3HsHIU  niHeeicmuui Hemae  crneuianbHUX — G0CIiOXeHb,
npucesyeHux creyuiyi cygikcayii 8 KOMMIoO3umHo-cygikcanbHOMy CI080MEOPEHHI,
8U3Ha4YeHHI0 peaynspHocmi ma npodyKmueHicmb OKpeMux agikcie, IXHbOI
crioslydy8aHoCcmi 3 Pi3HUMU muraMu OCHO8 8 YKpaiHChKili MO8i, a MmakKoxX YimkKo
OKpecsieHo20 mepMiHa Ha MO3HaYeHHsT Uyb020 Criocoby Cri080MEOPEHHST ma U020
depusamis.

Y Haykosi po3gidui npocmexXyembcsi Mpoyec ymEOPEeHHS KOMIMO3UMHO-
cyghikcanbHO20 IMeHHUKa 3a CmpyKmypHUMU Modycamu, aHasi3yromscs Mikpoemanu
MEOpPEeHHSI CKIIaOHO20 iMEHI.

OcHosocknaldaHHsI  Cynpoe8ooXyembCsl  fpoyecamu  MIKpOCUHMAKCUCY.
CemMaHMUYHO-MOMuUBY8aJsibHi  C/I080CIMONTYHEHHSI MPaHCOPMYyOMbCs 8 CKladHe
HalmeHysaHHs. OOHUM i3 Kpumepile  8U3Ha4YeHHs  KOMo3umie €  iXHs
criggiOHeceHicmb 3i CrI080CMOMYHYEHHAMU, SKi U Crly2ygamumymb MOMUBY8asIbHO
6a30t0 aHanizo8aHuX MOXiOHUX.

Y komro3aumHo-cycpikcanbHiti Oepusauii Ha cemaHmMuKy MOXiOHUX 3Ha4YHO
Mipoto ennugaromps | 3HaYeHHs MBIPHUX OCHO8, | KOHmMeKkcm, i cyikcu, sKi
oghopmrirooms Lio2o.

O3Haku  KOMMO3UMHO-CyhiKcanbHUX  iMeHHUKie  roe’sasaHi 3  ixHiMu
crogomsipHumMu  ocobrusocmsiMu.  AHanizoeaHi  noxiOHi  8i0  iHwux — murie
HOMiHamMueHUX  OOUHUUb  8i0Mexoeye  rnesHull  Habip  XxapaKmepucmuk:
uinicHoogbopmirieHicms KOMIMOHEHMI8 CKI1adeHHs; crissiOHeceHicmb 3i
CI1080CIOTYYEHHSIM; Hasi8HICMb CeMaHmuKu, Wo He OOpIiHIE CyMi 3HayeHb
mMomueamopig; HEMPOHUKHICMb KOMIMOHEeHMI8 CKI1adeHHS.

Knrouyoei cnoea: cygpikcauis, Komrno3umHo-cycpikcanbsHa Oepusauis,
KOMIMo3um, Cf1080mMeipHe 3Ha4yeHHs, adpikcu, meipHa OcHosa, MomusysasibHe
C/1080CI0/TyHEHHSI, C/I080MBOPHYI | hOPMOMEOopPYi KOMIMTOHEHMU.
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ABSTRACT

The article deals with the problem of the interaction alternativeness of case’s
forms and derivative cases in negative constructions, which is relevant for modern
Ukrainian linguistics. The difficulty of distinguishing between the two variants of case
of the feminine gender; therefore, the purpose of the work was to identify and analyze
the use of the aforementioned forms in negative constructions of the Ukrainian
language at the beginning of the twenty-first century in a publitsistic discourse. The
material used for research were negative constructions (1200 units), founded in
modern Ukrainian periodicals.

The article analyzes the formal and lexical-semantic features of the application
used in the transitive verb with a negative part He, as well as characterizes the types
of syntactic constructions with negation and reveals the tendencies in the use of
variant case forms of the feminine gender nouns.

At the end of the twentieth — early XXI century in all functional styles of the
Ukrainian literary language dominance in negative structures of nouns in the generic
case was revealed. Some linguists consider that using accusative forms is violation of
grammatical rules of the Ukrainian language. However, a solid selection of negative
constructions from the publicistic texts at the beginning of the XXI century has
witnessed the predominance of forms of the essential case of nouns of the feminine
gender. According to the statistical analysis of the collected material on the choice of
one of the variant forms, in addition to the position of the noun relative to the transitive
verb with a part He, also influence other factors, in particular lexical-grammatical and
grammatical values of nouns, as well as the type of verb. It is typically that the names
of the creatures, nouns with a specific meaning, as well as nouns of the first
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abdication (to avoid homonymy forms of generic singularity and the derivative set)
acquire the forms of the accusative in negative constructions. Significant advantage is
found in the case of constructs, where the case form of the noun is subordinated to
the infinitive, separated from the negative part by the words that are part of the
predicate. In generic case, for the most part, nouns are used for the third abbreviation,
as well as abstract names.

Key words: alternativeness, case form, noun, genitive case, accusative,
nepexioHe verb, negative constructions.

Mpobnema po3amexyBaHHA pPOAOBOrO Ta 3HaAxXiQHOro BIAMIHKIB Yy
3anepeyHMX KOHCTPYKLISX € aKTyanbHOK Afs Cy4acHOro YyKpaiHCbKOro
MOBO3HaBCTBa. Y Garatbox MiHrBiCTUYHMX OOCHIMKEHHAX 34iNCHEHO crnpobu
BUSIBUTM YMHHWKM, LLO BNMAMBakoTb Ha BUGIp oaHiel 3 ¢oopm, Ta BUCNOBNEHO
pekomeHauil Wwoao ixHboro BxusaHHsa [benses, 1980; BuxosaHeub, 1967;
IBaHoBu4y, 2004; Konibaba, 2014 T1a iH.]. Hawy yBary npuBepHynu
dopmManbHi Ta NeKCUKo-ceEMaHTUYHI 0cobnMBOCTI foaaTtka, BXUBAHOIMO Npu
nepexiagHoOMy AiECnOoBi i3 3anepeyvHol YyacTkow He. Agxe BUBIp BiOMIHKOBOI
dopMU IMEHHMKA 3anexuTb Bif NEKCUYHMX i rpamMaTtuyHMX 3HadeHb 060X
KOMMOHEHTIB. TpyOHOLLi pO3MeXyBaHHsS aKky3aTusa i reHiTuBa B 3anepeyHunx
KOHCTPYKLIAX CTOCYIOTbCA Hacamnepes iMEHHWKIB XIHOYOro poay — HasB
icToT Ta HeictoT [KoniGaba, 2014: 89], wo 1 3ymoBuno BuGIp TeMU HaLLOro
[OCHioKEHHS.

MeTa po6oTM — BMABMTM Ta npoaHanisyBaTu BXWUBaHHA oOpM
poAoBOro i 3HaxigHOro BiAMIHKIB iIMEHHUMKIB XiHOYOro pody B 3anepeyHunx
KOHCTPYKLiAAX yKpaiHcbkoi MoBuM nodatky XXI cT. y nybniumctuyHomy
OMCKYpCi.

MaTepianom Ans [OCMiAXEHHA CnyryBanu 3anepeydHi KOHCTPYKUil
(1200 oguHunup), 3adbikcoBaHi B Cy4acHNX NEPiOANYHUX BUAAHHSAX YKpaiHu.

B ykpaiHicTui Maemo cynepeunvBi TBEPMKEHHA MNPO BXWBAHHA
¢opM pOAOBOro i 3HaXiAHOro BiAMIHKIB y 3anepeyHnx KOHCTPYKLUiax. Y 60-x
pp. XX cT. |. BuxoBaHeub ybayaB OCHOBHI nNiHii PO3BWUTKY 3amnepeyvHunx
KOHCTPYKLIN Yy MNOLIMPEHHI POpMW 3HaXiAHOro BigMiHKA Ta pPO3MeXyBaHHiI
dyHKUin poaoBoro i 3HaxigHoro [BuxoBaHeupb, 1967: 72], a ni3Hiwe BYEHU
nigTBepaMB CBOK AYMKY: “Ha cydacHin ctagii po3BUTKY YKpaiHCbKOI MOBMU
3HaxigHuUM o6’ekTa gepani Ginblue NpoHMKAe Yy 3anepeydHi KOHCTPYKUii, ae
OOMiHye popoBui  BigmiHOK® [BuxoBaHneub, 2004: 209]. HO. benses,
pocnigxyoun  npobneMy napanensHOro (yHKLitOBaHHA POAOBOro Ta
3HaxXiQHOMO BIAMIHKIB y 3anepeyvHnx KOHCTPYKLiAX yKpaiHCbKoi MoBu y 80-x
pokax, TaKOX KOHCTaTyBaB aKkTMBi3aLito 3HaxigHOro BiAMiHka, ocobnueo B
HayKOBOMY Ta PO3MOBHOMY CTUISIX, YKa3yBaB Ha LUMPOKE NPOHUKHEHHSI KOro
HaBIiTb B pocincbke MoBrneHHs B YkpaiHi [Benses, 1980: 80-83].

Hawi cnocTtepexeHHs, o 6ynu 3aiicHeHi Ha MoBHOMY MaTepiani |l
non. XX cCT., NiATBepAXyBanu TeHAEHUil0 00 akTuisauii 3HaxigHOro
BigMiHka, ane 34ebinbloro cepepn iMeHHWKIB iHoyoro poay [HOHocoBa,
2003: 79].

Y kiHui XX — Ha noyatky XX| CT. B yCix (DYHKUiOHanNbHMUX CTUMSX
YKpaiHCbKOi niTepaTypHOi MOBW 3acBig4eHO [OOMiHYBaHHS B 3anepeyvHux
KOHCTPYKLISIX IMEHHWKIB Yy pogoBOMY BiAMiHKY [IBaHOBMY, 2004: 113;
Koni6aba, 2014: 89-90].
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[eski niHreicTM BBaxalwTb YXXUBAHHS B 3anepeyvyHuX KOHCTPYKLisX
copmMu 3HaxigHOro BigMiHKa MOPYLUEHHAM rpamaTuyHUX HOPM YKPaTiHCbKOI
MOBM, i rapMoHinHocTi [ABpameHko, 2017; KapaBaHcbkun, 1994; MasyHsK,
1997; ®dapioH, 2013]. Ha ixHIO AyMKYy, BUCNOBW He 8UKuKae 0osipy, He
38EpHY8 Ha Ue ysagzy, He Kyrnue KHU2y, He H4ymu fpoMO8Yy, MU He rpurnuHemMo
6opombby, 8i0rnoeidb Ha ue He 3Haxodumnu 4 micAyi € HenpaBunbHUMK. Y
HMX MPOMOHYIOTb YXKMBATU TiNMbkU POPMU POAOBOIO BiAMIHKA: HE BUKJIUKaE
dosipu, He 38epHYy8 Ha Ue yeaau, He Kyrnue KHUau, He Yymu fMpoMOo8U, MU He
npunuHemo 6opomsbu, 8i0nosidi Ha ue He 3Haxodumnu 4 Micayi Towo
[ABpameHko, 2017: 146-147; dapioH, 2013: 321]. H. MNasyHsAk 3BepHyna
yBary Ha MopyLleHHs LuX HOpM Yy nybniunctuui: “O6’ekT npy 3anepeyveHHi
CTaBUTLCA MepeBaxHO B POAOBOMY BIiAMIHKY. Y Cy4YacCHMX >XypHanicTis,
maiixxe 6e3 BUHSTKY, NPy 3anepeyveHHi HaTpannseMo Ha opmMy 3HaxigHOro
BiAMiHKa, L0 Bpaxae cnyxada uv yntada” [[MasyHsk, 1997: 100-101].

CyuinbHa BuGipka 3anepeyHuX KOHCTPYKLiW i3 TeKCTiB MyGniumMcTukmn
noyatky XXI| cT. 3acsiguuna nepeBaxaHHs OpM 3HaxigHOro BiAMiHKa
iIMEHHMKIB XiHO4Ooro pogy — 62%, npoTe HeoOXigHO 3BepHyTW yBary Ha
crneumndiky BXWBaHHSA BapiaHTHUX OPM 3amnexHo Bif IXHIX NeKCuKo-
rpamaTuyHmMx ocobnmBocTel i Mo3uuin BiOHOCHO NepexigHoro aiecriosa i3
3anepeyHor0 YacTKo He.

Bigomo, wWwo pogoBun i 3HaxigHWW BiOMIHKM BXMBalOTbCA B
3anepeyHnx KOHCTPYKUiAX ABOX Tunie: 1) poooBuh i 3HaxigHWM
6e3nocepeHbO 3anexaTb Big OiecrnioBa i3 3amnepeyHol 4acTKow He; 2)
pOOOBUN i 3HAXiAHWI 3anexaTb Bifg iHIHITUBA, AKOMY nNepeaylTb diecnosa
abo npegukaTMBHI NPUCAIBHWMKM 4YM MPUCYOKOBI CroBa i3 3anepevHoro
YaCTKOK He.

Po3rnsHemo 6Ge3nocepedHio 3anexHicTb BiAMIHKIB iMEHHMKIB Big
Jiecnie 3 yactkolo He (Hagani — | Tmn). Y uboMy Tuni 3anexHo Big noawuuii
iMEHHMKa Woao aiecnosa Buainsemo aea pisHosuaun: 1) HE + piecnoso +
iIMEHHMK Y POAOBOMY YW 3HaXiAHOMY BiAMiHKY (MOCTNO3uMUis); 2) IMEHHUK Y
pOAOBOMY 4M 3HaxigHOMY BigMiHKy + HE + giecnoso (npenoauuis).

Binblw nowvpeHum € nepLuvMin pisHOBWUA 3anepevHux KOHCTPYKLIW, y
SAKOMY CRiBBiAHOLWIEHHS MiX ¢hopmamy poaoBOro i 3HaxigHOro BiAMIHKIB
IMEHHMKIB XiHOYOro pogy Maike opHakoBe — BignosigHo 51: 49%. Y
Opyromy pisHoBuMAi nepeBaxalTb popmn 3HaxigHoro BigMiHka — 58% (ouB.
Tabn. 1).

pPOOOBUIA BiAMIHOK 3HaxiAHUA BigMIHOK
| pisHoBUMA 51% 49%
(noctnosuuis)
Il pisHoBug 42% 58%
(npenoauuis)

Ta6bnuusa 1. CniBBigHOLWEHHSA BapiaHTHMX BiAMiHKOBUX chopm
iMeHHUKIB XXiHOYOro poay B 3anepeyHUX KOHCTPYKUisx | Tuny

MoBa ny6niuncTkmn 3acsigymna LWMPOKY BapiaTUBHICTb 060x dhopMm:
3apaz menebayeHHss He noka3ye npaedy npo 6rokady (‘MaseTta no-
ykpaiHcbkn”, 20.02.2017); bo xo00eH KiHOGbinbM, XOO0Ha KHU2a He
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eidmeoproroms... eciei npaedu npo Hei (“YkpaiHcbke croso”, 09.09.2006);
...Ha cmapi bydieni 3a 6eMOHHOK 020POXE HIXMO He 38epmas yesazu
(“BevipHin  Knis”, 24.01.2007); ...kuiscbkuli MicbKuli eorosa Oopy4us
paloHHiti enadi eupiwumu mnpobnemy, Ha SKy He 38epma’sio yeaz2y
rnonepedHe cmonuyHe KepisHuymso (“Exkcnpec”, 30.10-06.11.2008); 3miHa
ATO Ha onepaujto O6’c¢OHaHux cusnl He 3MiHUMb cumyauii Ha [JoHb6aci U He
npuweudwums  3aKiH4eHHss 6odosux Oiti  (“Maseta  no-ykpaiHCbKK®,
15.03.2018); 3 Hawoeo 6oky 6yno npomaxom He nonepedumu nodi6Hy
cumyaduiro (“laseta no-ykpaiHcekn”, 14.03.2017); YkpaiHcbka ogpiuiliHa
Oernieeauis He 6epe y4yacmi y BeHeuilicbkomy kiHogpopymi (“Ekcnpec”, 29—
30.08.2008); Ui 6iammoHicmu He 6pamumymb y4Yacmb Yy C8imosomy
opymi, a mepmiH duckeaniikauii Onss HUX eusHadamp risHiwe (“YkpaiHa
monoga”, 14.02.2009); 3euvaliHo, ‘[IkaseniHu” MOXymb 3ynuHUmMuU
maHkosy apmaldy. Ane 6oHU He npunuHsame eitHu (‘laseta no-
ykpaiHcekn”, 02.02.2018); A He 3Haro, sk cunbHO mpeba 3anmowumu oyi i
yum 3abumu 8yxa MoiMm criiggimyu3dHukam, wob He 3Hamu, He Oymamu, He
6ayumu urwo eiuHy (“OeHp’, 06.04.2017); Tox Hacripagdi s HiKomu
uinkoeumo He nonuwana YkpaiHu (“Ekcnpec”, 30.10-06.11.2008); B me,
wo Kpemnb He 3anuwumsb 6e3 ygacu YKpaiHy 6 iHakwoMy eunadky HiX 3a
yMo8 po3eary iMnepii, Ky XubHo Hasusaroms ¢hedepauiero, Mabymb, 8aXKO
nogipumu (“Oenv”, 26.08.2017).

Ha BuGip ogHiel 3 doopm, ik CBigUMTL 3ibpaHnii hakTUyiHKUIA MaTepian,
BNNMBaAlOTb CEMaHTWKa | rpamaTuyHi O3HakM iMeHHuKa. 3okpema, 90%
IMEHHMKIB, O € Ha3BaMu ICTOT, YXKMBAKOTbCS B KOHCTPYKLiAX 060X
pi3HOBMAIB y 3HaXigHOMY BiAMiHKY: bambKu He eni3Hasasiu 004Ky — KOMUCh
3amMKHyma, Mog4asHa OigHUHKa cmarsna Jacmiwe ecMixamucs, xapmysamu,
Hasyumnacss Kopucmysamucs Kocmemukoto (“O3epkano TwxHsa", 20—
27.01.2007); Ymim ye He 3acMymusio waxpalkKy, sika, Hasuearo4yu cebe we
U KOHCYynbmaHmomM i3 numaxb ropucrnpyOeHuil, supiwuna ‘kocumu 3eseHb”
i3 dosiprusux epomadsH (“YkpaiHa monoga”, 30.08.2008); | esazasni, mod,
XmOo OopiEHMyembCsi Ha maki Crucku, 2iOHuUl xamto, 60 6iH He 3Hae C80H
XiHKy (“Cboroghi’, 06.03.2017); XiHky He 6ue, mie icmu 32omysamu...
(“l'aseTta no-ykpaiHcbkn”, 31.01.2007); KusHuH nipuixdxae 0o Jlbeosa, ane
8o cmonuyi ceoro obpaHuyto He knukae (“YxpaiHa monoaa”, 07.03.2012); /
Koaniyii nid Hei, moensis, Hemae, ma U [lopoweHko ii kaHOuUGamypy He
eHece (“YkpaiHcbka npasga”, 16.02.2017). BignosigHo copm pogosoro
BioMiHka HabysatoTb nuwe 10% iMeHHuKiB, WO € Ha3eamu icToT. Monpwu
3ayBary |. BuxoBaHUS LIOAO aKkTMBHOIO BXMBaHHS NpuU NepexigHux
JiecrnoBax i3 3anepeyqyHol 4YacTKOK He POAOBOro BiAMiHKA iMEHHWKIB-Ha3B
ictoT [BuxosaHeup, 2003: 47], y MOBi nepioankun iMEHHWKW XIHOYOro poay Ha
MO3HaYeHHs iCTOT nepeBaxalTb Yy OpMi 3HaXiAHOro BiAMiHKa. 3BaxaloTb
Ha 3HaYeHHs IMEeHHUKa M iHLWi HayKOBLi, KOTPi paAaaTb BXMBATU Ha3BY iCTOTH
y copmi 3HaxigHoro BiamiHka (He yinad OkcaHky!) [AHTUCYpXxUK, 1994: 27], a
HasBy HeiCTOT — Yy pOOOBOMY BiAMIHKY (He 38epHy8 Ha ue yeaau)
[AHTUCYpxMK, 1994: 98].

pamaTuyHe 3HaYeHHA IMEeHHMKa, 30KpeMa WOro HanexHicTb [0
nepLoi YM TpeTboi BigMiHW, TakOX BNIMBA€E Ha MOro BiAMIHKOBY copmy. Y
noctnoauuii  dopMn 3HaxigHoOro BigMIHKA iIMEHHMKIB | BigMiHM MatoTb
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nepesary Hag dhopMamu pogoBoro BiamiHka (55 : 45%), npote imeHHUKM Il
BiOMiHM 3HayHO uyacTiwe HabyBawTb OPM POAOBOrO BiAMIHKA, HiX
3HaxigHoro (74 : 26%). Taky X TeHAeHUilo crocTepiraemo i B npenosuuii.
Y3aranbHeHi gaHi HaBogMmo B Tabnuui Ne2:

BigMiHa pPOLOBUIA BiAMIHOK 3HaxigHW BigMIHOK
nocTno3unuis
I 45% 55%
] 74% 26%
npenoauuis
I 38% 62%
] 72% 28%

Tabnuua 2. CniBBigHOLEHHSA BapiaHTHMUX BiAMiHKOBMUX cdopm
imeHHuKIB | Ta lll BigMiH XiHO4YOro poay B 3anepe4yHUX KOHCTPYKLUiaXx |
™ny

Ha pymky M. IBaHoBuY, “TyT Ha BWOip chopmu BMnuBae He cama
KaTeropia pogy, a dopmarnbHi i Nekcuko-rpamaTuyHi 0cobnmMBOCTI LbOro
knacy imeHHukiB. LLlogo hopmManbHUX XxapakTepuCTyK, iAeTbCA NPO OMOHIMIO
¢opM pOAOBOro BiAMiHKA OOHWHU i 3HaXiQHOrO MHOXMHM, TakK LLO BXMBAHHS
UMX iMEHHUWKIB y 3HaxigHoMy BIAMIHKY Moxe OyTn 3acobom enimiHauii
MOXNMBMX ABO3HavyHocTen...” [IBaHoBu4, 2004: 117]. 3a Hawumu
crnocrepexeHHamn, ¢opMy 3HaxigHOro BiAMiHKa uJacTiwe HabyBaloTb
iIMEHHUKM | BIgMIHW, SKi MOXYTb MaTV (POPMU MHOXMHMK, OTXe, NOTEHLINHO
30aTHi OO BKal3aHOI OMOHIMIT, nop.: [onosHe, wob nwodu He empayanu
Hadiro (“Ekcnpec”, 25.09-02.10.2008); He Hocimb MOGInKy Ha WHYpPKY
(“l'aseTta no-ykpaiHcbkn”, 31.01.2007); ...3 2 keimHs1 Cepeili AujeHKo yxe He
mpeHye komaHdy (“YkpaiHa monoga”, 07.03.2012).

ImeHHuKkn 1l BigMiHKM, Sk 3a3Havanocs, nepeBaxHO MawTb HopMu
podoBoro BigMiHka. bBinblwicTe uMx iMEHHUKIB Hanexatb [0 Knacy
abCTpakTHUX, OTXKe, He BXMBAKOTLCA Y MHOXMHI, TOX BiACyTHS npobnema
pO3MexXyBaHHA  OMOHIMiYHMX opm: [pyxuHa sKocb Hamazanacs
sumsizHymu MeHe 3 yiei cumyauii, arne eoHa He po3yMina cymi npobnemu
(“KviBcbki  BigomocTi”, 29.08-04.09.2008); [epxasu AHmaHmu He
eu3Haeasiu yKkpaiHcbkoi OepxxaeHocmi (“Ekcnpec’, 15-22.01.2009);
...XIHKU He nepedaromb xronusm eidnoeidanbHocmi 3a camocmiliHe
xKumms... (“Ykpaina monoga”, 07.03.2012).

Y 3HaxigHoMy BiAMiHKY iMeHHuku Il BigMiHM crnocTepexeHi B
MUTanbHKX i CMIOHYKanbHUX peyeHHsx: | Yomy 6 3pewmoro He do3eosumu
cobi maKy poO3Kiw — repecmamu He criamu HoYyaMmu 4Yepe3 YKpaiHCbKy
nonimuky? (‘O3epkano TwxkHa”, 27.01-03.02.2007); He yumaime OumuHi
moparns... (“Monoab Ykpainn”, 09.09.2006).

[HKonNn opmMu  3HaxigHOro BiAMIHKA MOPYLUYIOTbL MENOAINHICTb
ykpaiHcbkoi moBu: Orepamopu He po320s0Wyromb 8apmicmb X8UIUHU
docmyny Ha mepexi 0OuH o0Hozo (“O3epkano TnxHsa", 03.06—-10.06.2007); /
Xoya Hog8a MKaHUHa MosHicmio | He ycyeae HeobxiOHicmb npamu ii, ma
pobumu ye moxHa b6yde pidwe (“ToBapuw”, 23-25.01.2007).
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KoHcTpykuii Il Tvny, ae BiamiHkoBa popma iMeHHUKa nignopsiakoBaHa
iH(piHITMBY, BiJOKPEMMEeHOMY Bif, 3anepeyvHoi YacTkn CroBamu, Lo BXOAATb
0O CKnagy npucygka, MeHW nowwupeHi. Bonn cknagawoTte nuvwe 32% Big
3aranbHoi KinbKocTi (aue. Tabn. 3).

Tunn poaoBuiA BigMIHOK 3HaxigHWI BiAMIHOK
KOHCTPYKUIN

| 33% 35%

Il 5% 27%

Tabnuua 3. CniBBigHOLWEHHA BapiaHTHUX BiAMiHKOBUX cdopm
iMeHHMKIB XiHOYOro poay B 3anepeyHMUX KOHCTPYKUIAX (Ha maTepiani
Cy4acHOI yKpaiHCbKOI nepiogaunkmu)

Y koHcTpykuisx Il Tuny Takox Buginsemo asa pisHoBuau: 1) HE +
fiecnoBo + iHMIHITMB + IMEHHWK Yy pPOAOBOMY Y/ 3HAXiAHOMY BiAMIHKY
(nocTnosuuia); 2) iMEHHWK y pOOOBOMY YW 3HaxigHOMY BiaAMiHKy + HE +
AiecnoBo + iHQIHITMB (Mpenosuuis). 3ayBaXxvMMmo, WO B MeXax KOXHOro
pi3HOBMAY MOXNWBI BapiaHTU LMX KOHCTPYKLUiN, Hanpuknag, HE + giecnoso +
iIMEHHMK Y pOOOBOMY YW 3HaXiQHOMY BIAMIHKY + iHIHITMB; iH(IHITMB +
IMEHHMK y POAOBOMY YM 3HaxigHOMy BiaMiHKy + HE + giecrnoBo; iMeHHUK y
poAoOBOMY UM 3HaxigHOMY BiAMIHKY + iH(iHITMB + HE + giecnoso Ta iHWi. Mn
iX yMOBHO oO’egHanu 3a O3HaKOK MOCTMO3WLiS 4M Npenosuuis iMeHHWKa
BiJHOCHO 3anepeyeHHsi. CTaTUCTuKy HaBefeHo B Tabnumui Ne4:

poOOOBUIA BiMIHOK 3HaxigHWI BiAMIHOK
| pisHoBMA 18% 82%
(nocTnosuuis)
Il pisHoBMA 11% 89%
(npenosuuis)

Tabnuusa 4. CniBBigHOLIEHHSA BapiaHTHMX BiAMiHKOBUX chopm
iMeHHUKIB XiHO4YOro poay B 3anepeyHmx KOHcTpykuiax Il Tuny

Akwo B | TUNi 3anepeyvHnx KOHCTPYKUi nepeBara ¢opm 3HaxigHOro
MiHimaneHa, To B |l TMNi B 060X pi3HOBMAAxX BUSIBMIEHO 3HAYHE iXHE
OomiHyBaHHA. Lle nigTBepaye npunyLeHHs AOCMIAHUKIB, WO B TaKuX
BMNagKax nocnabnoeTbecsa BNMMB 3anepeyHoi Yactku He [benses, 1980: 83],
nop.: ...14 nunHsa “Kuieasmodop” nposie 3ycmpiu i3 mumu cadisHUKamu, siKi
He Oanu 3200u Ha rnepecernieHHs1 3 ujel mepumopii (“onoc YkpaiHn’,
28.08.2008); ...[Jepxkompubeocn Ooci He nocniwae dasamu 3200y Ha
noyamok npomucry (“OeHb”, 28.10.2008); Ane ye He 3MiHUNO cumyauii.
KopdoH, sakuli Hazueatome OeMiriimapu308aHO0 30HO, 3anuwuecss Ha mid
xe 38-U napaneni (“‘OeHb”, 16.04.2015); Brodxemom Ha 2018 pik Ha Uuto
npoepamy nepedbayeHo 400 MH 2pH., WO 68 Macwmabax YKpaiHu He
30amHi cymmeeo 3miHumu cumyauiro (“OeHb’, 08.03.2018); Tomy
3arnposadXeHHsI HOPMU PO 3HUXEHUU KeopyM i He eupiwumb npobnemu
wmy4Hoeo 3pugy 36opie (“O3epkano TwkHs", 20-27.01.2007); O0uH mysel
He Moxe eupiwumu uro npobnemy (“YkpaiHcbka npasga”, 11.01.2017);
Maltixe pik s He oldepxyeae neHcil, 60 3Hsnu 2pyny (“YkpaiHa monoga”,
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09.09.2006); A sce xxumms npayroeana 8 YkpaiHi, a He [JHP”, yomy x 5 He
MOXy ompumamu yKpaiHCbKy neHcito? (“YkpaiHcbka npasaa”, 16.03.2017).

Ak i B KOHCTPYKUisX | Tuny, 3HaA4yHOO MIpOK BXMBaHHA OpPM
3HaxigHOro BiAMiHKa 3yMOBIEHe NparHeHHAM YHUKHYTU OMOHIMIT: ...i BUHHa ¥
ubomy Oepkaea, sika He Mo)ke 3abe3neqyumu Hayito OOCMOUHUM pigHEM
xumms (“Ykpaina monoga”, 07.03.2012); ...0oci He Moxymb domosumucs i
3Haumu g¢hopmyny o6’edHaHHs (“O3epkano TmxkHa", 03.06—10.06.2006);

OfHVM i3 YMHHKMKIB, L0 BNNMBae Ha MOPMY IMEHHMKA, € HaNeXHICTb
OCTaHHbOrO A0 KaTeropii KOHKPEeTHMX YM abCTpPaKTHUX Ha3B. Y3arasrbHeHi
JaHi cBig4aTb Npo Te, WO iMEHHWKW XXIHOYOro poAy 3 KOHKPETHUM 3HAYEHHAM
Yy 3anepeyHux KOHCTPYKLiAX nepeBaxHO HabyBawTb opm 3HaxigHoro
BigMiHKa. YXXMBaHHSA iIMEHHMKIB 3 aOCTPakTHUM 3HAYEHHAM 3anexuTb Big
TUNY 3anepeyvHoi KOHCTPyKuii. 3okpema, y | Tvni 3anepeyHnx KOHCTPYKLisIX
LUMPOKO BXMBaOTbCA 06MABI (hOPMM 3 HE3HAYHOK NepeBaroo reHituea, y i
TUNi nepesaxae aky3atus — 81% (ame. Tabn. 5).

KOHKpeTHi Ha3Bu abcTpakTHI Has3BKu
Tvnn ponoBui 3HaxigHWUN poooBui 3HaxigHW
KOHCTPYKLin BiAMiIHOK BiAMIHOK BiAMIHOK BiAMiHOK
| 33% 67% 54% 46%
Il 8% 92% 19% 81%

Tabnuua 5. CniBBigHOLWEHHA BapiaHTHMX BiAMiHKOBUX chopm
iMEeHHUKIB XiHO4YOro poay 3 KOHKPETHUM Ta aGCTPAKTHUM 3HAYEHHSAM Y
3anepeyHMX KOHCTPYKLIisiX

BubGip ogHiei 3 BapiaHTHMX hOpM 3anexuTb TaKoX Bif NPUHANEXHOCTI
iMEHHMKa OO0 po3psdy pedoBuHHMX. M. IBaHOBMY pocniguna, wo “uen
po3psaa iIMEHHVMKIB Yy 3amnepeyHMX pPeyYeHHsIX HanlyacTille cnocTepiraeTbcs B
pogoBoMy BigMiHKY” [IBaHoBM4, 2004: 118]. Hawe pocnimkeHHs BUABWIO,
O PEYOBWHHI iIMEHHWKN XIHOYOrO POAY MepeBaKHO BXMBAOTLCS Yy hopmi
3HaxigHOro BiamiHka: Bona eidwmoexye yacmuHku 6pydy, He mpornyckae
eody ma 3Huwye HeripuemHi 3anaxu; Liboeo poky Cepeili Henutisoda
mpoxu 3acriab, momy nonyHuyr He cadue; — 5 32adana mamy, —
3anmowye oyi Mupocnaea. — LLjJo He donomoana ili eukonamu Kapmonnio
(“'aseTta no-ykpaiHcbkn”, 26.01.2007); Lie sk Hose 8i0po 3 ernadkoto emarssio
U MonipogaHoK0 Py4KOK, NPome 3 Makot “Heeenuy4kor” OipoYKoro 8 OHI, W0
8U Hikonu He doHeceme 800y 8i0 KpuHUUi 0o raHky (“CyyacHictb”, 2002. —
Ne2); ...k0r10053b, 3 K020 8xe dasHO He 6pasnu eody (“Monoab YkpaiHu”,
24.01.2007); Omox 00y 3 KpuHuui we numu He MoxHa (“[3epkano
TwxHA", 30.08-05.09.2008); HuwHi maki npobnemu 8i0CymHi, Mox spy
nweHuyro He cisnu, xod HeobxiOHul 3anac HaciHHs 6ye (“KniBcbka
npasga”, 04.04.2008); He m’ro 2opinky ma 2zasosaHy eody (“Monoab
Ykpainn®, 25.01.2007); A 83az2ani-mo mMu MiXKHapOOHY KOMICIt0 nogaxaemo,
0Cb MinbKU 20PinKy 3 Heto numu He 6ydemo... (“OeHb”, 26.05.2018).

3ibpaHun akTMyHUI maTepian gaB 3MOTy BUSIBUTWM NEBHI TUMK
CUMHTaKCUYHMUX KOHCTPYKLiA, Yy S$KMX MOCMiAOBHO BXWBAKTbCA (HOpMM
3HaxigHOrO BiAMiHKa iIMEHHMKIB >KiHOYOro poay:
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e iHIHITMB + IMEHHWK Yy 3HaxigHoMmy BiaMiHKy + HE + pgiecnoso: Ha
mini exe 6ynu cunbHi oniku, a 3aMmumu pioduHy He edaeasnocsi — adxe ue
susieunack kucrioma (“Ekcnpec”, 23-30.08.2008); ...epsimysamu OpyKuHy
nikapsim mak i He edasniocsa (“Ekcnipec”, 25.09-02.10.2008); B momy mo U
cnpasa, wo Hixmo Ha 3axodi pyliHyeamu Pocito He 36upaecs (“OeHb”,
26.08.2017); Ane, sk cripagXHili 4O/i08iK, eu3Hamu CE00 MOMUJIKY 5 He
cxomie... (“YkpaiHa wmonopa”, 07.03.2012); Mabymsb, eukoHamu uto
06iUsAHKY [108HOI MIpOI0 MOKU WO He O03B80JIAE CyMa HaKOMUYEHUX
kowmie (“O3epkano TuxHsa", 03.06-10.06.2006); Ane 3anycmumu Hosy
ycmaHoeky He e0aembcsi (“[3epkano TwkHa”, 20-27.01.2007);

e iIMEHHUK Yy 3HaxigHomy BigMiHky + HE + pgiecnoBo + iHiHiTVB:
lMpuyomy KiHuesy yughpy HIXMoO He HasaXxyembCsi Crpo2HO3yeamu
(“Ypsagosuin kyp’ep”, 28.08.2008); Lyxe rnozaHo mucnus, pyku mpemminu
mak, wo noxkKy He mie mpumamu (“KviBcbki BigomocTi”, 29.08—
04.09.2008); Taky mnOUHYy HIXMO He 3MOXe euJslikyeamu, XOOHa
cucmema 4u npakmuka... (“Monogb Ykpainn®, 25.01.2007); KoHkpemHy
cyMy s He xomie 6u Ha3ueamu, ane ue Hesenuki kowmu (“O3epkano
TwxHA", 18-25.02.2006);

e HE + piecnoBo + iMEHHUK Yy 3HaxigHOMY BIAMIHKY + iHIHITVB:
Hosenocs y KOBb nidnucamu cpigHio, w0 He 36upaecsi padsHCbKY enady
ckudamu (“T'aseta no-ykpaiHcbkn”, 25.01.2007); He moxHa cucmemy
uiHHocmed, npumamaHHy MeWKaHUsM 3axiOHUX pezioHie, 4u SKy
Kynemusytomb Ha Cxo0i, Hae’a3yeamu ecili kpaiHi (‘Monoab YkpaiHu”,
25.01.2007).

PogoBuin BIiAMIHOK Yy BKasaHWX KOHCTPYKUiSIX npeacTaBneHun
NOOAMHOKMMW MpuKnagamu, sik-oT: S niditiwos, ane nmapu MeHi mak i He
3moaznu nidiépamu (“Monoab Ykpainn®, 25.01.2007); “A Hapoduescs nid 4yac
giliHu, — 32adysas leaH [lasro I, — i xo4a cam He MOXy miei eiliHu
nam’asmamu, eidyysaro 8ernuKy 80siYHiCmb | 3axeam w000 mMux, Xmo yto
8iliHy suepas” (“d3epkano TmxHs”, 30.08—-05.09.2008).

Bubip opHiei 3 BapiaHTHMX OpM IMEHHVMKa 3anexutb | Big
rpamaTuMyHOro Buay fiecrnosa. 3okpema, npu AiecrnoBax HeJOKOHaHoro Buay
yacTiwe BxuBalTbCs opmMu pogosoro: [anepucm AHmIH Myxapcbkull He
nponyckae 00HOi eucmaeku 8 YkpaiHcbkomy Oomi... (“YkpaiHa monoga”,
26.05.2010); Adxe ixHi mpaduyiliHi nacow,i He micmsimb Ha4yuHKu (“I'aseTa
no-ykpaiHcbkun”, 24.01.2007); Icmopuku He 0artomb 0OHO3Ha4YHOI 8idnoeidi
Ha numaHHs fpo MOX0OxeHHs1 ybo2o eupasy (“YkpaiHa monopa”,
14.02.2009); ...npauigHuku pedakuii dee’ssimb Micsuie He ompumyeanu
3apnnamu  (“Xpewatuk”, 23.01.2007); [dpyxuHa sKOCb Hamazanacs
sumsizHymu MeHe 3 yiei cumyauii, arne eoHa He po3yMina cymi npobnemu
(“Kuiscbki BigomocTi”, 29.08—04.09.2008); Takoi kpacu He 6a4una Hikonu y
xummi (“Bucokmn 3amok”, 24-30.07.2014); He xo4y HacHimamu naHiku,
arne o yugpax 3po3ymino, wo donap 3pocmae (“Excnpec”, 15-22.01.2009).

Y KOHCTPYKUiSiX 3 MOABIMHMM 3anepeyeHHaM, SKi 3a 3MiCTOM €
CTBEPAXKYBANbHUMN, BXMBAKOTLCA SK POOOBWM, TaK i 3HAXIAHUM BiAMIHKK:
Tox nsinbka rpocmo He MO)e He Hecmu [0o3umugsHOi eHepaemuku!
(“Ykpaina monoga”, 03.03.2017); Anie came cmaeneHHs 00 cripagu He Moxe
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He euknukamu noeaau; [lpudoMmy ceoro OOHOPCLKY ¢hYHKUi0 Micmo He
sukoHamu He moxe... (“O3epkano TuxHa", 14—20.02.2009); He MoxHa He
32adamu i HUHIWHIO enady MosKoeo20 Micma — Cinbcbko2o 2osnosy [laena
Kopeubkoeo... (“YkpaiHa monoga”, 24.01.2007).

TpannsTeca obuasi BapiaHTHi dopMM B OAHOMY peudeHHi: [Joku
dobpe He sus4y Moegy, pobomu He wykaro (‘lazeta no-ykpaiHCbKU”,
06.03.2012); BoHu He 60simbcsi 2apsiHoi 800U, He 8CMOKMYHOMb 80J102y
ma 3anaxu (‘lFaseta no-ykpaiHcbkun”, 24.01.2007); besesizosull pexum,
MpupodHo, He eupiwume 6inbwocmi npobnem YkpaiHu, He 3ynmuHUMb
azpecusHy eiliHy Pocii (“‘OeHb”, 07.04.2017). Take BXuWBaHHA NiATBEPAXYE
Aymky |. BuxoBaHuUs, WO “3HaxigHWiA i poaoOBMIA BIOMIHKM Micns nepexigHux
Aiecnis i3 3anepeyHoI0 YacTKOK He B CyYacHii yKpaiHCbKi nitepaTypHii MOBI
BMKOPUCTOBYIOTLCS AEAKOK Mipoto cyb’ekTuBHO” [BnxoBaHeup, 1971: 27].

Omxe, y nyoniunMcTMYHOMY AWUCKYPCi BXUBAHHA OPM iIMEHHWKIB
XIHOYOro poay B 3anepeyHux KOHCTPYKUiSX 3anexuTb Big 6GaraTbox
YnHHMKIB. KpiM no3uuii iMeHHMKa BIQHOCHO MepexifHOoro Aiecnosa 3 YacTKOK
He, Ha BMNOIp ofHiel 3 BapiaHTHMX )OPM BNNMBAIOTb JIEKCUKO-FpaMaTUYHI Ta
rpamMaTudHi 3HaYeHHS IMEHHMKIB, @ TaKoX BWA AiecrioBa. XapakTepHo, Lo
¢dopM 3HaxigHOro BiAMIHKA B 3anepeyHuUX KOHCTPYKUISX nepeBaxHo
HabyBalOTb Ha3BM iCTOT, IMEHHMKM 3 KOHKPETHMM 3HAYEHHSIM, a TaKoX
iMEHHMKM | BiAMiHM (ONS YHWUKHEHHS OMOHIMIT ¢hOpM poAOBOro BiAMIHKA
OAHWHM i 3HaXiQHOTO MHOXMWHK). 3Ha4YHe AOMiIHYBaHHS 3HAXiAHOro BiAMiHKa B
KOHCTPYKUiax || TNy MoxHa noscHUTK nocnabneHow Aieto 3anepeyeHHs (y
HMX  BigMiHKOBa  opma  iMeHHuKa  nignopsgkoBaHa  iHQIHITUBY,
BiJOKpPEMMEHOMY Bif 3anepeyHoi YacTKu CrioBamu, WO BXOOATb A0 CKnagy
npucynka). BusBneHo TakoX TWUNW 3anepeyvyHMx KOHCTPYKLUIN, Y  SKMX
3acBigyeHi nuwe dopmn akysaTvea. Y pofoBOMY BiAMiHKY 3aebinblioro
BXMBaloTbCs  iMeHHMKM Il BigMiHM, a Takox abCTpakTHi  Has3BW.
[MepcnekTMBHUM BMOAETLCA OOCHIOKEHHS iHWMX (bakTopiB, WO BNAMBalOTh
Ha BUGIp oaHiel 3 BapiaHTHMX DOPM IMEHHMKIB >XiHOYOro poay B 3anepeyvHnx
KOHCTPYKLIAIX Cy4yacCHOi YKpaiHCbKOi MOBW, 30Kpema W Ha Mmartepiani
XYOOXHBOrO CTUIHO.
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AHOTALUIA

Y cmammi docnidxeHo npobrnemy e3aemodii apiaHmHuUx ¢popm podo8oz2o ma
3HaxiOHo20 8IOMIHKI8 y 3arnepeqyHuUX KOHCMPYKUisX, W0 € akmyarsbHow Orisi Cy4acHO20
yKpaiHCcbko2o  Moeo3Hascmea. TpyOHow,i po3mexysaHHsi 060X  eapiaHmMHUX
8iOMiHKOBUX ¢hopM cmocyrombcsi Hacamrneped IMEeHHUKI8 XXiIHOY020 pody, momy
memoto pobomu byro suseumMuU ma rnpoaHasizyeamu exueaHHs 8KasaHux opm y
3anepeyvyHUX KOHCMPYKUisIX yKkpaiHcbkoi mosu nodyamky XXI cm. y nybniyucmudHomy
duckypci. Mamepianom Ons docrniOxeHHs criy2ysanu 3anepeyHi KoHempykuii (1200
00uUHuUUb), 3aghikcosaHi 8 CydacHUX nepioduYHUX sudaHHsIX YKpaiHu.

Y cmammi npoaHanizogaHO ¢hopmarnibHi ma  JIeKCUKO-CeMaHmMuUYHiI
ocobnuesocmi 0odamka, exueaHo20 npu nepexioHomy Oiecrnosi i3 3anepevyHor
4YacmkoK He, a MakoX CXxapaKmepu308aHO MUMU CUHMAaKCUYHUX KOHCMPYKUit i3
3anepeyvyeHHsIM ma 8usi8rieHO MeHOEHUIT y 8xusaHHIi 8apiaHmHuUX 8iOMiHKosUX ¢hopm
IMEHHUKI8 XiHO4Y020 pody.

Y kiHyi XX — Ha noyamky XX| cm. 8 ycix cbyHKUiOHarbHUX cmunsx yKpaiHCbKol
nimepamypHoi Mosu 3acei04eHO OOMiHy8aHHS 8 3anepeyHUX KOHCMPYKUisIX iIMEHHUKI8
y podosomy 8iOMIHKY. YueaHHsI ¢hopMm 3HaxiOHO20 8iOMiHKa Oesiki niHesicmu
88axkalomb MOPYWEHHSIM 2pamamuyHUX HOPM yKpaiHcbKoi moeu. [lpome cyuinbHa
subipka 3anepeyYyHuUx KOHCMPYKUili i3 mekcmie mnybniyucmuku rodamky XXI cm.
3aceidyuna rnepesaxaHHsi popM 3HaxiOHO20 BiOMIHKa IMEHHUKI8 XiHOo4020 pody. Ha
8ubip o0Hiei 3 sapiaHmMHUX ¢hopM, SIK C8iI04UMb cmamucmuyYHUl aHarni3 3ibpaHozo
mamepiarny, KpiM no3uuii imeHHUKa 8iOHOCHO nepexidHoz2o diecrioga 3 4acmKo He,
eriuearomb MakoX iHWI YUHHUKU, 30Kpema JIeKCUKO-2pamamuyHi ma apamMamuyHi
3Ha4YyeHHs1 iIMeHHUKi8, a makox eud Oiecrioga. XapakmepHo, Wo opm 3HaxiOHO20
8iOMiHKa 8 3arnepeyqyHuUx KOHCMPYKUISX rnepesaxHo Habysaromb Ha3eu icmom,
IMEHHUKU 3 KOHKPEmHUM 3HaYeHHSM, @ MaKoXx iMeHHUKU | 8idMiHu (Onsi YHUKHEeHHS
OMOHIMIi ghopM pod08020 8iOMiHKa OOHUHU i 3HaxiOHO20 MHOXUHU). 3Ha4YyHy nepeesazy
mae 3HaxiOHul 8IOMIHOK 'y KOHCMPpYyKuisix, Oe eiOMiHKoga ¢hopma iMEeHHUKa
nidnopsidokosaHa iHQiHimusy, 8idoKpemeHoMy 6i0 3arnepeyHoi yacmku crioeamu, Wo
8xo0simb 0o cknady npucydka. Y podosomy 8iOMIHKY 30ebinbuio20 exXusatmbscs
imeHHuku Il 8idmiHU, a makox abcmpakmHi Ha3su.

Knroyoei cnoea: esapiaHmHicmb, eiOMiHKoga ¢hbopma, iMeHHUK, podosuli
8iOMIHOK, 3HaxiOHul 8iOMIHOK, nepexioHe diecr1080, 3arepeyHa KOHCIMPYKUYsi.

145



Haykosi 3anucku bepdsiHcbko20 depxasHo20 nedazozivHo20 yHisepcumemy

YOK 811.161.2°367.622(045)
DOI 10.31494/2412-933X-2019-1-8-146-153

DISCOVERING THE GENDER OF NOUNS IN UKRAINIAN
BU3HAYEHHS POLY IMEHHUKIB B YKPAIHCbKIUA MOBI

MYROSLAVA SHYPOVYCH, MWUPOCHNABA LLANMOBUY,
teacher BUKMagau
http://orcid.org/0000-0002-7769-2362
shupovichm@ukr.net

Mukachevo State University MykayiBCbKkuiA fepxaBHUIA
yHiBepcuTeT
&< Mukachevo, 2 m.Mykaydeeo,
59 Ya-A Komenskoho St., 8yn. 51-A KomeHcbkoeo, 59,
89600 89600
ABSTRACT

Problems and difficulties that occur while determining the gender of nouns on
the stage of deepening, generalization and systematization of Ukrainian language
knowledge have been considered. The noun is one of the most studied units of
language. Despite the long history of nouns’ researches there are still questions that
linguistics cannot answer. One of them is the gender of nouns as it still causes
difficulties.

Formation and determining specifics of masculine, feminine, neuter and
common grammatical gender have been rationalized. Grammatical gender of nouns is
rather abstract grammatical category due to the fact that its connections with the
meaning of the noun, especially when speaking about inanimate nouns sometimes
cannot be defined.

Grammatical gender of animate and inanimate nouns displays differently.
Grammatical gender of inanimate nouns is strictly grammatical, formal category and
gender of animate nouns is connected with lexical and grammatical categories.
Grammatical gender of these two noun groups is expressed by different means. On
this condition categorization function of masculine and feminine gender is intended to
reflect the objective, non-verbal actuality, distinction of beings that is accompanied by
certain formal indicators — endings, word formation suffixes and syntax means —
coordinate forms. It has been reviewed how gender of family and first name nouns is
being determined.

Determining the gender of nouns with foreign origin causes great difficulties
and notice to this aspect has been taken in the article.

Attention has also been paid to the specifics of determining gender of
occupations, professions, ranks.

Formation of nouns that refer to substances and collective nouns particularly
difficulties that arise when familiarizing with collective nouns and nouns that denote
things and other entities presented as substances has been reviewed and analysed.

Determining the gender of nouns in Ukrainian language is rather difficult. That
is why rules concerned with this grammatical category and needed for correct
determining have been reviewed in the article.

Key words: noun, male, female, average, common genus, grammatical
category, morphology, number, case.
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BcTtyn. IMEHHUK € ofHiel0 3 HaWbiNbLW AOCNIAXEHUX YacTUH MOBMU. |
Lue He AMBHO, TOMY LUO e 3 AaBHiX-A4aBeH noyanv BUAINSATY ABa Knacu cris
— iM’a Ta pgiecnoBo. OCHOBY MEepLUOro cknamu iMeHHUKM, 60 iHWi YacTuHK
MOBU cchopMyBanucs nisHilwe, a Aedki, AK-0T NPUKMETHUKM, YNCNIBHUKN, BXe
PO3BUHYNNCS came 3 IMEHHUKIB.

Ta He3Baxalum Ha TpuBany iCTOPi0 OOCMIAXEHHSA IMEHHUKIB i OOCi
nocTae nuTaHHS, Ha $Ki MOBO3HaBYa Hayka Lle He pJana MoBHICTIO
ocTaToyHoi Bignosiai. [Jo HUX, 30KpeMa, Hanexutb i npobnemaTtuka Takoro
MOHATTS 9K pif iIMEHHVKIB, OCKINbKM M HWHI Le BUKNUKaE HeabusaKi TpyaHOLLI
npw NpaBuUbHOMY X BUSHAYEHHI.

BupiweHHs uiei npobnemn Mae BenvMKe TeOpeTUYHE 3HaYeHHs,
OCKifbKM nops i3 BiAMIHKOM i YACIIOM — pif € OAHIEI 3 FONIOBHMX KaTeropin
imeHHVKa. MeTa cTaTTi: 4OCNIAMTY BU3HAYEHHSA TaKol rpaMaTUYHOI KaTeropii
Ak “Pig imeHHukiB”. 3aBpaHHA: 1) 06rpyHTOBaHO 0COBNMBOCTI YTBOPEHHSA Ta
BM3HAYEHHSI YONOBIYOro, >KIHOYOro, CepeaHbOro Ta ChiMbHOro poais
iMeHHMKa; 2) Po3rnmaHyTO Ta npoaHani3oBaHO TBOPEHHSA iIMEHHWKIB 3i
3HaYEHHSIM PEYOBUHM Ta 36ipHMX.

MWTaHHS BU3HAYeHHs1 pody iMEHHUKIB B OCTaHHiN Yac gepani Ginble
npvBepTae yBary HaykoBLiB Ta MOBO3HaBLiB-OOCNiAHUKIB. Lito rpamaTnyHy
KaTeropito y CBOiIX npausx po3rnsgalTs HaykoBui: B. Morpe6eHHuk,
B. Muxanniota, M. Mniow, H. WkypaTtsaHa, C. LLeBuyk.

BiTunsHaHi  moBo3HaBui, Taki gk | OrieHko, 1. XXuteubkun,
O. MNMoTtebHa, M. XKosTobptox, C. ApmoneHko, H. KnumeHko, I'. YaooBuveHko
Ta Garato iHWWX, TakoX AeTanbHO po3rngfanu Ue MUTaHHS Yy CBOIX
BUAAHHAX Ta 36ipHMKaX.

MeToan Ta MeToAMKU pocnigxeHHsl. Ha cborogHilHin 4ac Takoi
YacTUHU MOBM, 30A€ETbCH, WO W He icHye. [1poTe € iMEeHHWK,3aiMeHHUK,
NPUAMEHHNK — 0 TBOPEHHSI Ha3BM SKMX BXOAWUTb CaMe LS YaCTUHKA iMeH-
(GmeH-). B 4acu aHTUYHOCTI, YacTMHA MOBU iM’g O3Ha4Yana He NuLle iIMEHHNK,
a we 1 NPUKMETHUK i YncniBHWUK Ta 06’eaHyBana Ty rpyny 4aCTuUH MOBMU, SKY
CbOroHi Ha3MBaEMO iIMEHHUMW YacTUHAMMU.

Came BM3HAYeHHS1 iMEHHUK novYanu BxwuBaTu nuwe 3 1873 poky.
Mepwwum, xTo noro Bukopuctas, bys O. MapTuubkui. MpoTe wWwe 1 micns uboro
Oeski rpamaTvki 1 Hagani MPogoBXyBanm HasuBaTh iMEHHUK CyuwHUKoM. HaBiTb
npasonuc 1926 poky AaB iIMEHHVKY BU3HAYEHHS ‘DeyqigHUK”.

IMEHHMK — Lle caMOCTiHa 4YacTMHa MOBW, WO Ha3uBae NpegMmer,
ocoby, siBuLLe i Bignosigae Ha NMTaHHst XTO? Wo?

Pe3ynbTatn Ta Auckycii. [pamatuyHa karteropis pogy € OAHiel 3
BM3HAYanbHuX, KnacudikauimHMX XapakTepuUCTUK iMEHHUKa S$K YacTuUHU
MOBU. YCi IMEHHUMKN, 3a HE3Ha4YHMMU BUHATKAMK, MOAINAKTbLCA 3a
rpamMaTtMyHMM poaoM Ha Taki rpynu: YOroBidOro, XiHOYOro, cepefHboro i
poay. OkpeMy rpyny CTaHOBUTb CRiflbHWUM Pif iIMEHHUKIB.

Pig imeHHUKIB MOXe BUpaXxkaTUcs TakuMu cnocobamu:

1. JlekcuyHum, TOGTO cnoBamu pi3HUX KopeHiB. Llern cnocid
BNacTVMBUI Ha3BaM TifbKK Nofen i TBapuH (CBINCbKMX) i BignoBigae noainosi
3 CTaTTIO: YOsI08iK — XiHKa, UK — Kopoea.

2. MopgponoaiyHum, TO6TO cneunmdiyHMMM 3aKiHYEHHAMWN IMEHHUKIB
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Yy Ha3nBHOMY BiAMiIHKY O4HWHW AMsl HA3B iCTOT i HeiCToT:

a) YOnoBiYMM pif Mae NepeBaxHO HyNbOBE 3akiH4eHHs (oniseLb,
Kpawn), a Takox —a(-51) (cydds, Mukona) i —o (lempo);

0) XiHOYUMN pig Mae 3aKiHYeHHs —a, - | HynbOoBe: fapma, Xeurss,
mobos.

3. Cnogomeopyum — NpUTaMaHHMM nuLle NoXiAHUM iMEeHHMKaM, Konu
cycikc yTBOpIOE:

a) cniBBIAHOCHI iIMEHHWKW (ANs HasB nioden | TBapWH) YOrOBIYOro,
XIHOYOro i cepeiHbOro poay: MUCbMEHHUK — MUCbMEHHUUS, 3aeub — 3aliquxa
— 3alyeHs;

0) nepeBaxHO iMEHHUKM 30ipHi Ta 3 abCTpakTHUM 3HAYEeHHAM
cepenHbOoro poay: po33bpOEHHS, nagymuHHs, K03aymeo.

4. CuHmakcuyHuMm, TOOBTO Y3roMKeHHsM 3 poaoBOK (HPOPMOIO
iMEHHMKa poJoBUX OOPM MNPUKMETHUKIB, OiENPUKMETHUKIB, MNOPSAKOBUX
YUCNIBHUKIB, [Ai€CMiB MWHYNOro 4acy W YMOBHOro crnocoby Ta [esikux
3aiMeHHVIKIB: YopHOOKul Craea, Oyxe 3azapmoeaHull 3abisika, nputiwna 6
lMempyk, Opyauli Mmanonimka, iHwul cupoma [4].

Pig iMmeHHVKa € NOCTINHOK MOro rpamaTUyHOK O3Hakow. pamaTtnyHa
KaTeropia pogy iMeHHUKa BMUABMSETHCA B TOMY, LIO KOXEH 3 iIMEHHUKIB,
BXUBAHNX B OfHWHI, HANeXxuTb OO OAHOMO 3 TPbOX POAiB — YOMOBIYOro,
XIHOYOro YM cepenHboro: Kpad, naH, xmoneus, 0s0bk0, Cudip, eecersika, Mpis,
uikagicmb, mamu Ornbea, KamepuHa, Oniecsi; Korioccs, Koneco, rose, sieHs.

AKWO iIMEHHUK YTBOpPIOE CMiBBIOHOCHI (POPMU OOHVHU/MHOXWHU, TO
Mnoro pig BM3Ha4YaeTbCA 3a (POPMOIO OOHWHMW: CMOSIMb CMO-IU — IMEHHUK
cmin B OOHWHI Y4OrOBIYOro poay; fpueesnu napmu — iMEHHUK fnapma B
OHWHI XiHOYOro POAY; MOMUMU 8iKHa — 8IKHO B OOHWHI CepedHbOro poay.
AKLLO IMEHHMK BXMBAETBLCS NULLE Y MHOXMHI, TO BiH rpaMaTU4HOro poay He
MaE€: CaHU, CiHU, XHuea, binuna, eepwku, nepursna.

MpamaTnyHuA pig IMEHHUKIB € OoCUTb abCTpaKTHOK rpaMaTUYHO
KaTeropieto, OCKINbKM 3B’130K Or0 3i 3HAYEHHAM iMEHHMKa, 0COBMBO B Ha3Bax
HeiCTOT, NPOCTEXYETLCA crabko abo He NpoCTexXyeTbCA B3arani. Tak, y Mexax
OOHIEI CEeMaHTUYHOI TPynu HasBHi IMEHHVKN Di3HUX podiB: cepen HasB AHiB
TWXHS MOHEOINOK, 8i8MOpPOoK, Yemeep — YOroBivOro popy, Hedins, cepeda,
m’amHuys, cyboma — XHOYOro; ceped Has3B >xuTna — OyauHok, xama,
Keapmupa, rMoMewiKaHHsI — € IMEHHVKN TPbOX pOZiB, a cepen Ha3B CKMaJoBUX
YacTuH ixX (Hanpuknag, xamu) HasiBHi IMEHHUKU KOXHOIO rpamMaTuyHOro poay
Taki, WO He MawTb POAOBOI hopMW: ropie, KOpUuOOP — YOOBIMOrO POAYy;
KiMHama, KyxHsl, cmiHa, ridroaa, cmersisi — >IHOYOro; 6iKHO, rnepekpummsi —
cepeaHbOro, a CiHu, 08epi He MatoTb rpaMaTUYHOro poay [2].

pamatuyHun pia B iIMEHHMKax — Ha3Bax I(CTOT Ta HeicToT
BUABNSAETLCA MO-Pi3HOMY: Y HasBax HeiCTOT rpaMaTUYHUIA pif € KaTeropieto
CYyTO rpamMaTuyHOW, (POpManbHOK, Yy Ha3Bax iCTOT BiH MOB'A3aHMMA i3
NMOHATTAM CTaTi | € KaTeropiero NnekcMKo-rpamaTuyHolo. 'pamaTuyHui pig y
UMX OBOX rpynax iMEHHWKIB BUP@XAETbCA PisHMMM 3acobamu.

B iMeHHMKax — Ha3Bax HeicTOT pig BM3HAYaeTbCs NepeBaxHO
3aKIHYEHHSIM.

[o yonosivoro pogy Hanexatb:

a) BinbLlicTb iIMEHHUKIB 3 KiIHLEBUM MPUrONOCHUM OCHOBW (Bin, cTen,
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rav), 3a BUHSATKOM AesiKUX XKIHOYOro poay;

6) 4YacTuHa iMeHHUKIB Ha -a (-5), WO CEeMaHTUYHO BKa3yloTb Ha
BigHeceHicTb ocib Ao vonosiyoi cTati (cmapocma, Mukona Inns);

B) AesKi iMeHHVKn Ha -0 (bambko, lNaesno, [Hinpo).

o xiHouoro poagy Hanexarb:

a) GinblwicTb iMeHHUKIB Ha -a (-s1) (cecmpa, Cogvis, mkarns), Kpim
OesKUX 4YOmnoBivoro poay 3 CEMaHTUYHOI MOTMBALED Ta CepeaHbLOoro poay;

6) YacTuHa iIMEHHUKIB Ha MPUrONOCHWUI (Hi4, padicmb, Mifb, MiHb) Ta
iIMEHHUK Mamu.

o cepenHbOro poay Hanexatb:

a) malxe BCi IMEHHUKM Ha -0, -e (cpibrio, mapeso, mMope, rorne);

6) YacTUHa iIMEHHWKIB Ha -a (-5) (HaciHHA, Xumms, 003pieaHHs], mers,
SIeHs1, Kypya i T. iH.).

MomiTHO, WO  iMEHHUKM 3  OOHAKOBOKW  MOPCOSIOriYHOK
XapakTepuUCTMKOK B MOYaTKoBIN (hopMi HanmexaTb A0 Pi3HMX rpamaTUyHUX
POAIB: 3 YACTOI OCHOBOI — [0 YOMOBIYOr0 1 XKIHOYOro, 0 3aKiHYEHHSM -a (-5)
— 0O XiHOYoro W cepegHboro. [pamatvyHMn pig  TakMx IMEHHMKIB
BM3HAYAETLCA 3a KiHLUEBUM MPUrONIOCHUM OCHOBMW, iHWMMK chopManbHUMK
nokasHMkamu; iMeHHUKW 3 TBEPAMM MPUTONOCHMM Y KiHLi OCHOBW HanexaTtb
nepeBakHO A0 YOIOBIYOro poay (Mopos, 0yb, winsix, KreH), i3 M'akuM — 8o
XIHOYOro (TiHb, Ciflb, M@aMOPO3b), YaCTUHA IMEHHVKIB Ha -a (-57), WO HanexaTb
[0 cepefHboro poay, y HenpsMmx BigMiHkax HabyBatoTb cydikciB —am-(-5-),
-eH- (Koniwa — Kkoniwamu, Koniwami). CnpusioTb BU3HAYEHHIO poay
IMEHHUKIB | 3aKiHYEHHS HeNpAMKX BigMiHKIB. [opABHSAEMO:

yorn. p. XiH. p. cepea. p.

H. Konodssb eany3b xumm-s iM™-g

P. Kkonods3-s 2anys-i xumm-si iMm.-eH-i

[. Kornoos3-10 2anys-i Xumm-to iM.-eH-i

3. K0r100s3b 2any3b Xumm-s iM*-s1

O. K0rods3-eM 2arly33-K XUumm-siM iM.-eH-eM, iM*-m

M. (y) kono0ss-i 2anys-i xumm-iim-eH-i

Cnig 3BepHyTM yBary TakoX Ha BU3HAYEHHSA poay iMEeH Ta Mpi3BuLL,
KU BU3HAYaETbCA 3a CTaTTHO iX Hocia. OTxe, imeHa Mwukona, Muxaino,
lpuropini, Ceprinn, MuHa, Jlyka — iMeHHMKM dYonosidoro poay; [anuHa,
OkcaHa, XpuctuHa, JioboB, Mapis, €BOOKIA — IMEHHMKM XIHOYOro poay;
Hocisamn npissuw, Ha 3pasok Koanenko, [MNpununko, [laciyHuk, Paguyk
MOXYTb OYTU 1 YOMNOBIKW, 1 XiHKM — pifg X BU3HAYAETLCA 3@ KOHTEKCTOM, Y
KOHKpeTHiN cuTyauii: npunwna Onecs KoeaneHko — npuiiwoB Bacunb
KoBaneHnko, nobpoanunuea MNpununko IpvHa — pgobposuunusui Mpununko
AHppin [10].

Hocutb cneumdivHO BU3HAYaETbCA pig | B iIMEHHMKaX — HasBax
npodpeciii, nocag, 3BaHb. B Hux 36epiraloTbcs hopma Yomnosivoro pogy Ans
Ha3MBaHHA OCOOW 4OMoBiKA I OCODOW >XIHKW: iHXeHep, cJriocap, e4yumeris,
mMamemamuk, tpucm, Jikap Ta iH., SK IMEHHUKU YOIOBIYOrO pody BOHU
BXUBAKOTbCA Y nNpodpecinHomy Ta odiliiHO-AinoBOMYy MOBMeEHHI. Big yactuHu
IMEHHVKIB Takoi CeMaHTWKW 3a [JOMOoMOrow CydikCiB —K, -uy-, -uc-, -ec-
YTBOPIOKOTLCA CMIBBIAHOCHI (HOPMM KIHOYOTO pody, LU0 BXMBAKTLCA B YCiX

149



Haykosi 3anucku bepdsiHcbko20 depxasHo20 nedazozivHo20 yHisepcumemy

MOBHMX CTUMSAX, KpiM HAyKOBOro 1, 0cobnmeo, odiLinHO-AinoBoro: suxoeamersib
— suxosameribKa, iHcrekmop — iHcriekmpuca, cmioapd — cmroapdeca[3].

Y pPO3MOBHOMY CTWAi, NMPOCTOPIYYi Ha MO3HAYEHHs 0COOM XiHOYOT
cTaTi 3@ poooM 3aHATTSH, 3BaHHSIM, NOCaZA0K Ta APYXMHM BiANOBIAHOT 0cobu
nowwmpeHi copmn aspoHomwa, 6ibniomekapwa. npogecopum, fikapum i
nofibHi, BOHM BXMBAKOTbCA TaKOX Y XyAOXHIN niTepaTypi, BMCTynawuu
MOBHMM 3acobOM XapaKTepUCTUKM reposi TBOPY, MPOTE HEe € HOPMOO
niTepaTypHOi MOBMW.

®opma abo 4vonosiyoro, abo XiHOYOro poAy BXMBAETLCH ONA HA3B
Oesikux TBapuH, NTaxie, pub 6e3 poamexxyBaHHA GionoriyHOiT cTarTi: s1eonapo,
HOCOpOe, XaliBOPOHOK, Kapach, KOpor (4on. p.), IUCUYS, naHmepa, CUHUUS,
earnka, Myxa (KiH. p.).

[eski iMEHHVUKM — Ha3BW iCTOT i Ha3BW HEICTOT — BXWBAKTbLCA Yy
dopmax OBOX rpamMaTMyHUX POAIB: YOMOBIYOrO W CEepefHboro (8osyulje,
nobuwe), xiHo4oro n cepepHeoro (babuwe, Hoxuwe, pyduuie). CepeaHin
Pid UMX iIMEHHMKIB BM3HAYa€ETbCA HAa OCHOBI 3aKiHYEHHSI -, YONoBiYUA un
XIHOYMI — Ha OCHOBI poay TBipHOro crnoea [8].

Benwvki TpyaHOLLI BMHMKAKOTb NPV BU3HAYeHHA POAY B iIMEHHMKaXx
iHWOMOBHO20 MOX00XeHHS1. ToMy, came Ha BMW3HaAYeHHa iX poady, cnig
3BEPHYTM 0COOMNMBY yBary.

pamaTnU4yHMii  pid  HEBIOMIHIOBAHMX  iIMEHHWKIB  iHLUOMOBHOIO
MOXOOKEHHST — 3aranbHUX HA3B BM3HAYaETLCS 3aMexHo Big TOro, Koro Yu Lo
BOHW Ha3MBaloTh: SKLO Taki iIMEHHWKN Ha3uBaloTb 0coby YONoBIYOoi cTaTi, TO
HanexaTb [0 YOJOBI4YOro pody (amawe, MCbE), KO Ha3uBalTb 0OCODYy
XiHOYOI cTaTi, TO € iIMEeHHMKaMu XiHo4oro poay (r1edi, Madam), iIMEHHUKN —
Ha3BM HeiCTOT HanexaTb 4O cepefHboro poay (Mempo, makci, gholie). Tomy
MOXHa X NoAiNuTK Ha Taki rpynu:

* Ha3BM OCIO — 3a BigHeCeHICTI0o OO0 cTaTi: MaecTpo, aTtalle, AeHai,
MOCbLE, NMOPTLE, KIope, MKeHTNbMeH, MeriHe, 3ons, [ioma — Yonosiumii pig, (BiH);
neai, magam, mic, dpay, beatpiue, 3erepc, OxeLLko — XiHO4YOoro poay (BoHa);

* HasBu IicTOT (TBapWH, NTaxiB) — YomnoBivoro poay (Moxnuee
pO3pi3HEHHA 3a CTaTTI): KeHaypy, WuMnaH3e, [IOHi, Kakady, Konibpi,
griamiHeo,

ane: posgpaTtoBaHa WuMiaH3e, ManeHbka Kosmibpi, Myxa yeue (xiH. pig);

1.Ha3BW HEICTOT cepeaHbOro poay: KiHo, Xypi, makci, Mempo, woce,
paay, nope, ¢holie, iHmeps’ro, pesome, ane:

[0 iIMEHHMKIB YOIOBIYOro poay HanexaTtb CroBa CUPOKO, MOopHado
(Ha3Bw BITPIB); 4O IMEHHUKIB XIHOYOro poay — ageHro (Bynuus), Kornbpabi
(kanycTa), cansmi (koBbaca); komi, 2iH0i, 6eHzarni (Ha3Bn MOB);

2.y BnacHux reorpadiyHMx Ha3Bax — 3a pPOAOBOK Ha3BOK (MiCTO,
ceno, 03epo, piyka, ocTpiB, KpaiHa): Kanpi (ocTpiB — yon. p.), Téinici (micTo —
cep. p.), lepy (kpaiHa — XiH. p.), Kanaxapi (nyctena — xiH. p.), OHmapio
(o3epo — cep. p.), OHmapio (wtat — 4on. p.), OHmapio (pivka XiH. p.),
Miccicini (piyka — i XiH, p.).

B abpesiaTtypax (iHiuyianbHux, G6yk BeHUX) pig BU3HA4YaeTbCA 3a
OCHOBHMM crioBom: gidomut XT3 (3aBog — yon. p.), Kuiscbka EC
(enekTpocTaHUid XiH. p.), micbke [1TY (yaunuwe — cep. p.).
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Pig 3miHIOBaHUX CKNagHOCKOPOYEHNX CiB BU3HAYaETLCA rpamMmaTuyHO
(3a Tvnom BiamiHioBaHHA): KpA3 — KpA3a — KpA3osi — KpA3 — KpA3om — Ha
KpA3i; TYM — TYMy — TYMoBi — TYM — TYMom — y TYMi.

Tak camo yvonosiyoro pogy imeHHukn JEK, MOTFI, BAK (xod ronosHe
CMOBO COBOCTONYYEHHs BULLA aTecTaliiHa KOMICist — XIHOYOro poay).

Y  HeBigMmiHIOBaHMX  3ByKOBMX  abpeBiaTypax pig  Takox
YCTaHOBIMIOETLCH 3a CTPUXXHEBUM CITOBOM: 06s18HO r1ogidomus (Bigain — 4on.
p.), Monociiecbkuli patisHo m. Kuesa [5].

Takox MOXHa po3rnaHe W Ti TpyaHOWi, $Ki BUHMKAKTL MNpuU
O3HaNMOMMEeHHi 3i 36ipHMMM iIMEHHVMKaMW, WO O3HayalTb CYKYMHICTb
ofHOpiOHMX OCib, npegmeTiB  SK  €4uMHEe  Uine: 1macmeo, Kosoccs
2apby3UHHS, ApUHa.

"pamaTu4yHMMKM o3HaKamm 30ipHUX IMEHHUKIB € Te, LLIO BOHU:

a) BXMBAKOTbCA N1LIE B OOHVHI;

0) 3 HAMW He NOELHYHTHLCS BrACHE KiNbKICHI YMCMIBHUKM, OCKINbKM
no3HayvyBaHe HUMW He niansrae niyoi.

3i 306ipHUMKM  IMEHHMKaMM MOXYTb MOEAHYBATUCS HEO3HayeHo-
KiNbKiCHI YNCTIBHUKK: Masio 20poOuHU, baz2amo 80/10CCS, YUMAsIO 3asli3s4Ysi.

3a cnoBoTBipHMMM O3Hakamu 30ipHi iIMEHHWKM € OBOX Pi3HOBUAIB:
6e3adikcHi (1100, Mo100b, 3emeHb) i Taki, WO MakTb B OCHOBI CYiKC, AKUNA i
BMpaXXae 3Ha4YeHHs1 3GipHOCTI. 3 Ha3BaHOK PYHKLIED BXUBAOTLCS CydhikeH -
cme- (modcmeo, y4Hiecmeo), -me- (nmacmeo, oHaymeo), -om- (KiHHoma,
nixoma), -H- (KOMawmHs, OimnawmHsi), -uH- (38ipuHa), -e8- (Mowsea), -ap-
(mowkapa), -yp- (Myckynamypa, anapamypa), -e4- (Maneva), -il- (-if)
(6pamis, iHmenizeHuis), -U- (8epb s1), -uk- (memamuka, npobnemamuka), -iK-
(cuHoHimika). 36ipHi iMeHHVMKM 060X BuAIB € MOXigHVMMMW, YTBOPEHWMU 3a
pisHoBMAamMun MopdornoriyHoro cnocoby cCrnoBoTBOPY.

[o 36ipHMX He HanexaTb IMEHHVKU Ha 3pas3oK 3aeiH, Mosik,Knac, Jic,
cal, AKi 3a cemMaHTMKOK 6nm3bki 4O 306ipHMX (Ha3MBalOTb CYKYMHICTb OCiO,
npeaMeTiB), ane 3a rpaMaTtU4HUMM O3HAKaMK BiOPI3HAIOTBCS Bif HUX — BOHU
YyTBOPKOKTL ChiBBigHOCHI ¢dopmu unucna (ysime cad usimyms cadu,
sucmynae aHcambrib — gucmynarome aHcambrii) | MOXyTb NOELHYBATUCS i3
BMacHe KinbKICHUMW YNCRIBHUKAMW: mpu epyru, m’ssmb 3a20Hie.

36ipHi iMEHHMKN, WO Ha3uBalTb CyKYMHICTb OCi®, € HasBamu icToT i
BiOMOBiAAOTb Ha NUTaHHA Xxmo? (rpoghecypa, maneyva, admiHicmpauyis);
iIMEHHWKM, L0 Ha3MBaloTb CYKYMHICTb NpeaMeTiB, peyel, € Ha3BaMu HeicToT,
BOHW BiAMnoBigalTb Ha NUTaHHA Wo? (20poduHa, KapmOruHHS, Mip’s).

IMEHHUKU 3 pEeYOBUHHUM 3HA4YeHHSIM. IMEHHVMKM 3 pPEeYOBUHHUM
3HAYEHHsIM Ha3nBalTb OAHOPIAHY Macy, PeYOBUHY, SKka niansirae He niybi, a
iHLLOMY BMMIpIOBaHHIO W y Oyadb-AKOMYy CBOEMy BusBi 306epirae OfHaKOBi
CEMaHTUHI O3HaKW.

Lle Ha3BM pe4voBUH, Macu: (MOsIOKO, Orlisi, Mo8impsi; 800eHb, 3ai30,
maeHil; OepesuHa, 6emoH, UeMeHm. T[liCOK, e/luHa; MWEeHUUs, SYMIHb,
epeyka, fpoco; noIomHo, cumeup, 6513b, TOWO. Taki IMEHHUKN BXMBAKOTLCS
nepeBaXHO B OAHWHI, 3pigka Yy MHOXWHI (OpixOxi, Oposa). IMeHHuKn, Wwo
BXXMHAOTbCA NULLE B OAHWHI, MOXYTb HabyBatu (hOPMM MHOXWHU, SKLLO
noTpibHO no3HauuTh: 1) pi3Hi COpPTM, BMOW, TUMN HA3BAHOrO IMEHHWKOM
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(MiHepanbHi 800U, COJli; BUCOKOSIKICHI cmari, HamyparsnbHi 8uHa) abo
2) BenuKy KinbKiCTb NOTO (rTicKu nycmerti, 6eCHsIHI 600U, 003pini nuieHuUuj).
IMEHHMKM 3 PEYOBUHHUM 3HAYEHHSAM HE MOEAHYHTLCHA 3 KiNbKiICHUMMU
YncniBHUKaMK, KPiM  HeO3Ha4eHo-KinbkicHMx 6azamo, wMarsno, 4umarso
(6baezamo MoroKa, oniii, KUCHIO; Masio KaMiHHS, MKaHUHU, 8Yyeinns; 4Yumarsio

xupy) [10].

BucHoBku. Takmum YMHOM, B YKpaiHCbKii MOBi MnpaBuIbHe
BM3Ha4YeHHS pody iIMEHHUKIB 3a3BuMyaln BOAETbCHA Baxko bGaratbom. Came B
uin cratti n Oynu pO3rNaHYTI Ti MpaBuna BXUBaHHA L€l rpamaTu4Hol
KaTeropii, siki HeobxigHO 3HaTu, Wo6 maTu 3Mory 3opieHTyBaTUCHA Yy
NpPaBUITbHOMY iX BUSHAYEHHI.
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AHOTALUIA

Y cmammi pozanaHymo npobrnemu ma mpyOHOWi, fKi 8UHUKarmMb fpu
8uU3HayeHHi pody iMeHHUKie Ha emari [o2nubneHHsi, y3az2arbHEeHHs ma
cucmemMamu3auii 3HaHb 3 yKpaiHCbKOi Mosu. IMeHHUK € OOHieto 3 Halbinbw
docniidxeHux yacmuH mosu. [lpome Hesgaxarouu Ha mpusarsy icmopito O0CiOKEHHS
iMeHHukie we U Ooci mocmae numaHHs, Ha SiKi Mogo3Hag4Ya Hayka we He Oana
rnosHicmio ocmamoyHol 8idnoeidi. [Jo Hux, 30Kpema, Hanexums i npobrnemamuka
makoe20 NMoHAMMS 5K Pid iIMeHHUKI8, OCKinbKU U HUHI ue 8UKukae Heabusiki mpyoHowi
npu npasuibHOMY ix 8U3HaYeHHI.

B cmammi o6rpyHmogaHo o0cobnueocmi ymeOpEeHHs ma BU3HaYEeHHs
40s108i4020, XIiHOY020, cepedHbO20 ma CriflbHo2o podie. [pamamuyHull pid iIMEeHHUKI8
€ documb abcmpakmHOK epamMamuyHOK0 Kamea20pier, OCKINIbKU 38’A30K U020 3i
3Ha4YeHHAM iMeHHUKa, 0cobnugo 8 Hazgax Heicmom, npocmexyemscs criabko abo He
rnpocmexxyemscs 83a2arii.

MpamamuyHul pid 8 iMeHHUKax — Ha3eax icmom ma Heicmom 8usi8nsiEmMbCs
rno-pi3HOMy: 'y Hasgax Heicmom epaMamu4Hul pid € Kameeopiero Ccymo
2pamMamu4Hoto, (hopMarsibHO, y Ha3eax icmom 6iH noe’a3aHull i3 MoHsmmsiM cmami i
€ Kamezopi€elo JeKcuko-epamamuyHoro. [pamamuyHull pid y yux 080X epynax
iMeHHuKig supaxaembcsi pisHUMU 3acobamu. 3a uiei ymosu kameeopiliHa hyHKUis
40108i4020 i XiHOH020 pOody cripsiMoeaHa Ha 8i00bpaxkeHHs1 peasibHUX, M08'sa3aHux i3
rno3amosHot OilicHiCmio, PO3PI3HEeHb iCmom, WO Cyrnpo8oOXyeEMbCS Me8HUMU
opmarnbHUMU 1OKa3HUKaMu — cbriekciaMu i crioeomeopyumu cyikcamu ma
CUHMaKcu4yHUMU 3acobamu.

Takox po3ensHymo siKk 8u3HadaembCsi pid iMeH ma npi3euw, iMeHHuUKa, sKi
8U3HayaembCsl 3a cmammio ix HOCISl.

Benuki mpydHow,i 8uHUKatomb pU  8U3HAYEeHHs1 pPody 8 IMEeHHUKax
IHWOMOBHO20 MoX00XeHHS. ToMy, came Ha 8U3Ha4YeHHSsI ix pody, y cmammi 36epPHEHO
ocobrusy ysazy.

lpudineHa yesaea cneyugiyi 6u3Ha4YeHHs1 pody 8 IMeHHUKax — Ha3eax
npogpecit, nocad, 38aHb.

Po3ansHymo ma rpoaHasnizoeaHO MEOPEHHST IMEHHUKI8 3i 3HaYeHHSIM peHosUHU
ma 36ipHuUX, a came po32r1sHYmo mi mpyOHOW, siKi UHUKaMb Mpu O3HaUOMIIeHHI 3i
36ipHUMU iIMEeHHUKaMU, WO O3Ha4yaromb CyKyrHICmb 0OHOPIOHUX Ocib, npedmemig sik eOuHe
uine ma demarbHO MpPoaHasi308aHo IMEHHUKU 3 PEYOBUHHUM 3HAYEHHSIM.

Takum 4UHOM, 8 yKpaiHCbKili MO8i npasusibHe 8U3Ha4YeHHSI Pody IMEHHUKIi8
3a3guyali e0acmbcs eaxko bazambom. Came 8 uiti cmammi U 6ynu po3ansHymi mi
npasurna exusaHHs uiei epamamuyHoi kameaopii, siki HeobxiOHo 3Hamu, w06 mMamu
3Moey 30pieHmy8amucs y npasusibHOMY iX 8U3HaYeHHI.

Knroyoei cnoea: iMeHHUK, 4oroeidull, XiHo4ul, cepeOHil, cribHul pio,
2pamamuyHa kameaopisi, Mopghorioeisi, YUcr1o, 8iOMIHOK.
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ABSTRACT

The present article is dedicated to the problem of verbalization of the concept
TOLERANCE in the linguocultures of Great Britain, Germany, Russia and Ukraine.
The use of the methodology of concept analysis at the overlapping of linguocultural
and linguo-cognitive approaches offered by L. Kompantseva is put forward. The
methodology based on the following parameters: semantic analysis of the keyword
which nominates the concept; lexical-semantic analysis of systematic links;
etymological analysis of the key words; semantic analysis of direct and indirect
nominations; interpretive semantic analysis of hyperlinks; interpretive semantic
analysis of the contexts; interpretive analysis of associations related to the
investigated concept; analysis of the key ideas which determine the investigated
concept. Based on associative dictionaries, dictionaries of synonyms and the
associative experiment, the synonymic paradigm of the concept has been
investigated. The article substantiates the use of the term ‘thematic group”; common
and distinctive thematic groups of synonyms of the concept TOLERANCE verbalizer in
the English, German, Russian and Ukrainian linguocultures have been defined, and its
component analysis has been held. The associative analysis made it possible to
define common and specific thematic groups in the studied linguocultures. The
following thematic groups are recognized as specific: “satisfaction”, ‘reward”,
“endurance”, “fortitude”, “impartiality” — English linguoculture; “tranquility”, “right of free
movement and residence”, “nobleness”, “generous nature”, “advertence”, “generosity”,
“freedom of actions” — German linguoculture; “gentleness’, “pride”, “freethinking” —
Russian linguoculture;  “humanity”, “mutual respect”, “mutual understanding”,
“mannerliness” — Ukrainian linguoculture. The results of the study demonstrated a
disproportion of actualization of the concept TOLERANCE, due to extralinguistic
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factors, historical, socio-political, philosophical features of formation of national views
of the world.

Key words: concept; view of the world; synonymic row, thematic group,
component analysis.

Introduction. The timeliness of the proposed research is determined
by the study of the concept TOLERANCE as a part of the socio-cultural
gestalt which defines a constructive vector in the multi-ethnic communication
space. In modern discursive practices the concept TOLERANCE acquires
topical emphasis as a mean of achieving peace and prevention of conflicts,
because lack of the concept TOLERANCE in discourses of the modern
society violates the basic principles of its socio-communicative organization:
it undermines the principles of democracy, leads to violations of individual
and collective human rights. However, high level of tolerance is favourable to
the strengthening of the democratic state system, civil society, and national
unity. “The concept TOLERANCE can be attributed to basic ideas that shape
the image of the state's information policy” (Kompantseva, 2016: 94)

Theoretical background. The concept is the subject of study in
many humanitarian sciences: cognitive linguistics (N. Slukhai, O. Snytko,
I. Sternin, G. Lakoff), linguocultural studies (I. Holubovska, V. Karasyk,
A. Wierzbicka and others), linguistic philosophy (J. Baudrillard, L. Brutian,
J. Habermas), sociolinguistics (O. Potebnia, V. Rusanivskyi, E. Sapir,
H. Loffler) etc.

L. Kompantseva, the founder of the Ukrainian school of thought
investigating Internet communication, offers a methodology of concept
analysis at the overlapping of linguo-cultural and linguo-cognitive
approaches. The methodology involves determination of the discourse-
forming function of concepts in network communications based on the
following parameters: 1) semantic analysis of the keyword which nominates
the concept; 2) lexical-semantic analysis of systematic links: synonyms and
antonyms; 3) etymological analysis of the key words and some lexemes from
the synonymic row; 4) semantic analysis of direct (the word in the direct
meaning) and indirect (the word in figurative meaning) nominations; 5)
determination of semantic relations of concepts with other notions of the
virtual culture; 6) interpretive semantic analysis of hyperlinks, where the
concept nomination is the keyword; 7) interpretive semantic analysis of the
contexts in which the concepts of virtual reality are used; 8) interpretive
analysis of associations related to the investigated concept (based on data
of an associative experiment, associative dictionary, etc.); 9) interpretive
analysis of proverbs associated with the investigated concept; 10) analysis
of the key ideas which determine the investigated concept and play a
significant role in shaping of the sphere of concepts in the virtual space.

Factual material analysis. Any concept could be closely dependent
on the context, subtext and individual cultural experience of the person.
(Gryshchenko, 2016: 80-84). It should be noted that “a subsense is a distinct
word meaning that appears to be motivated by usage context: the specific
situational context in which the word (and the utterance in which the word is
embedded) occurs. However, the distinct sense disappears in other contexts.
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This suggests that subsenses lack what Cruse calls full autonomy: the degree
of conventionalization that secures relative context-independence and thus
identifies distinct senses” (Evans, Green, 2006: 332).

This study was carried out based on the materials of online
associative dictionaries which provide synonymic rows and associated words
to the lexeme tolerance.

The use of dictionaries of synonyms to establish associative relations is
fair, as they register a semantic paradox — “eventually a great number of
notions appear as apparent synonyms to each other, which suggests the idea
of their real correlation in “life”, their “similarity” (Stepanov, 2004:. 915-916).

The online synonymic dictionary of the English language (The Free
Dictionary) provides seven semantic groups of the lexeme tolerance: 1)
mindedness: impartiality, liberality, allowance, variation, magnanimity, lenity,
tolerance; 2) endurance: stamina, patience, forbearance, toleration,
sufferance, tolerance; 3) clemency: indulgence, lenience, leniency,
tolerance, toleration, forbearance; 4) kindness: generosity, benevolence,
compassion, magnanimity, tolerance, munificence, open-handedness,
charity; 5) condescension: tolerance, sufferance, deference, patronage; 6)
gratification: lenience, forbearance, tolerance, understanding, patience,
gratifying, indulgence; 7)indulgence: leniency, tolerance, understanding,
clemency, patience, mercy, charity (Oxford Learners Dictionary, 1986).

German-language synonymic row is divided into ten semantic groups:
(Duden, 2007): 1) Duldsamkeit: GroRzigigkeit, Behutsamkeit, Geduld,
Gnade, Hochherzigkeit, Liberalitdt, Nachsicht, Rucksicht, Verstandnis,
Freizugigkeit, GroBmut, Langmut, Milde; Schonung, Toleranz; 2) Spielraum:
Toleranz; 3) GroRmut: Nachsicht, Uneigennutzigkeit, Freiziigigkeit, Toleranz,
Hochherzigkeit; 4) Geduld: Friedfertigkeit, Gelassenheit, Gleichmut, Milde,
Nachsicht, Toleranz, Langmut; 5) Ricksichtnahme: Achtung, Beachtung,
Beriicksichtigung, Nachsicht, Einflhlungsvermdgen, Respekt, Schonung,
Teilnahme, Toleranz, Riicksicht; 6) GroRzigigkeit: Toleranz, Nachsicht,
Duldsamkeit, Liberalitat, 7) Edelmut: Freigebigkeit, GroRmut, GroRherzigkeit,
Grof3zugigkeit, Duldsamkeit, Hochherzigkeit, Selbstlosigkeit, Toleranz, Giite,
nobles Verhalten, Generositat; 8) Freizlgigkeit: Groflmut, Toleranz,
Duldsamkeit, Nachsicht, Schonung, Grof3ziigigkeit, 9) Vergebung: Geduld,
Gnade, GroRzigigkeit, Milde, Mitleid, Schonung, Toleranz, Verzeihung,
Entgegenkommen, Duldsamkeit, Duldung, Indulgenz, Verstandnis,
Behutsamkeit, Entschuldigung, Nachsicht; 10) Gelassenheit: Gleichmut,
Langmut, Toleranz, Ausdauer, Milde, Nachsicht, Bestandigkeit,
Friedfertigkeit, Ruhe, Sanftmut, Beharrlichkeit, Schonung, Geduld.

The Department of Psycholinguistics of the Institute of Linguistics,
Russian Academy of Sciences (RAS) started a tradition of replenishing the
associative dictionary by native speakers in the online mode. An associative
experiment was launched on the Internet page of the RAS with the
involvement of a large number of recipients in the paradigm of the stimulus-
response-frequency. The results of the associative experiment with the
stimulus tolerance (Russian Associative Dictionary) can be divided into 7
thematic groups: 1) nuGepanbHocTb: Nubepanuam; 2) HeTpeboBaTENbHOCTb:
HeB3bICKaTENbHOCTb, BOIMbTEPLSAHCTBO, MSIFKOCTb, CHUCXOXAEHWE,
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nonycTUTENbLCTBO, CHUCXOANTENbBHOCTb,  TPSANUYHOCT, noTakaHwue,
Hepa3bopunBOCTb, HecnpuTa3aTenbHOCTb, CKPOMHOCTb,
HenpuTA3aTenbHOCTb, HEeMnpUXOTNMBOCTb, manoTpeboBaTefnbHOCTb;
3) cBobogomMbICniMe:  BOMIbHOMbBICIME,  BONbHO4YMWE,  BONbHOAYMCTBO,
4) TeprieHve: TepnennBoCTb, TEPMMMOCTb, CHUCXOXAEHNE, Yalua TeprneHus,
MyKa, npuTepnenocTb, YNOpPCTBO, HACTOMYMBOCTb, AOMnroTeprexHve,
MHOroTepnenuBoCTb, BblAEpXKa; 5) MArkoCcepAevHOCTb: NPUATHOCTb,
6e33nobue, MSArkocepaeyvHoCTb, 6€e33n06HOCTb, bapxaTncTocThb,
pa3MepeHHOCTb, He3MoBHOCTb, He3nobusocTb, NUpU3M,  Hesnobue,
KPOTOCTb, NErkocTb, CroBOPYMBOCTb, HEpes3KOoCTb, NOAATNMBOCTbL, Nacka,
YyCTYMYMBOCTb, MMABHOCTb, MNACTUYHOCTb, HEXHOCTb, 6apxaTHOCTb,
MyLUMCTOCTb, LUENKOBUCTOCTb, CHWCXOXAEHWe, 3MacTUYHOCTb, XPYMKOCTb,
CMOKOMHOCTb,  XXEHCTBEHHOCTb, Manoynpyroctb, TennoTta, KpOTKOCTb,
NackoBOCTb, OT3bIBYMBOCTb, MOKMaAMCTOCTb, AeNWKaTHOCTb, Aobpoayluve,
pobpota, nupuka; 6) TepnuMOCTb:  TeprneHwe,  NPUeMremocTb,
YAOBNETBOPUTENBHOCTb, CHOCHOCTb, BEPOTEPNMMOCTb, CHUCXOAUTENBHOCTD,
CHUCXOXAeHne, Hebes3HaaexHOCTb, TepnenuveoCTb; 7) rOpPOOBUTOCTL:
MOKPOBUTENLCTBEHHOCTb, BbICOKOMEPME, BbICOKOMEPHOCTb, CHUCXOXAEHME,
cHucxoamTensHocTb (Russian Associative Dictionary).

The study of the data taken from synonymic (Buriachok, 2007),
(Martinek, 2007) and associative (Butenko, 1979), (Online Dictionary of the
Ukrainian Language) dictionaries of the Ukrainian language has shown that
in none of them synonyms and associative rows of the verbalizer of the
concept TOLERANCE are registered. Therefore, to determine the features of
perception of the verbalizer of the concept TOLERANCE by native Ukrainian
language speakers, an interpretive analysis of associations related to the
considered concept was held, based on the data of the associative
experiment conducted in network resources (https://www.facebook.com/,
https://www.hellotalk.com), where 100 persons aged from 18 to 50
participated. The results allowed to determine an associative row to the
verbalizer of the concept TOLERANCE: 1) TepnumicTb: TepniHHs,
TepNUMICTb, aganTauis; 2) CTPUMAHICTb: BMBAXEHICTb, CMOKINHICTL; 3)
nobnaxnmeicTb: NOCTYNNUBICTb, BPIBHOBaXEHICTb; 4) B3aEMOPO3YMiHHS:
6e3KOHMNIKTHICTE, BUTPUMKA, PO3YMiHHSA, nNnopaniaMm; 5) komnpomic:
KOHCeHcyc, nocTynka, nibepanbHicTb; 6) B3aemonosara: nosara, yYBaXHICTb,
[o6po3nynuMBIiCTb,  BBIYMMBICTb; 7) MIOASAHICTL:  ChiBYYyTTS, Ao6poTa,
nAAHICTb, MUNOCepast, YYTNUBICTb, MPUMUPEHHS; 8) BUXOBAHICTb: LUMPICTb,
NOpSAAHICTb, afeKBaTHICTb, CTINKICTb, piBHOBara, NOMipHICTb, NOAMNbHICTb.

Classification and generalization of the experience, distinguishing and
description of categories, and their detailed research is the subject of many
linguistic studies by such linguists as I. Arnold, L. Vasyliev, M. Kocherhan,
G. Ipsen, W. Porzig, J. Trier and others. According to V.Evans and M.
Green “a semantic network for a single lexical item consists of multiple
related senses might consist of a number of distinct senses that are
peripheral and hence not strictly predictable with respect to the prototype,
but which are nevertheless motivated by the application of general cognitive
mechanisms. In addition, this model predicts the emergence of senses that
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are intermediate with respect to the prototype and the peripheral senses”
(V. Evans and M. Green, 2006: 332). Then follows Langacker who points out
that “there should not be any difference in kind between conceptual structure
and semantic structure; there is only a terminological distinction, the former
being general the latter specifically linguistic” (Langacker, 1987: 98).
According to the theory of Trier, English lexical, or verbal, fields correspond
to the conceptual domains. W. Porzig offered the concept of lexico-
syntactical field, i.e. simple relations (valence properties of words) which
consist of a verb and a subject or an object, or an adjective and a noun (see
— eye) (Vasiliev, 1971). G. Ipsen distinguished lexico-grammatical fields
which include etymologically different words, and which as a part of one
semantic system acquire common grammatical features. Thus, part of the
conceptual view of the world (the combination of spheres of concepts,
domains, and concepts) are reflected in the linguistic units of the view of the
world, united in lexical-semantic fields (Vasiliev, 1971).

A lexical-semantic group is a combination of words based on the
intralingual principle, i.e. a combination based on at least one common
lexical paradigmatic seme (or at least one common seme) following the
feature of invariance, and which can exist only as a combination of units of
one part of speech (Vasiliev, 1971). To lexical-semantic groups belong not
only synonymic rows, but also antonymic groups etc., connected by the
community of specific system-based relations. Besides, words in lexical-
semantic groups can be connected by gender-aspect relations, i.e. they can
have hyponymic relations or involve conversion (Kocherhan, 2004); a lexical-
themantic group can include lexemes of different notional parts of speech
provided they reflect a common sphere of reality, and are specified by the
theme of the work, its genre features, as well as by social, temporal and
local facts which influence the formation of the author’s individual style
(Makar, 2009: 118).

Table 1. Thematic groups of reactions triggered by the stimulus
tolerance in the languages of study: contrastive analysis based on the data
of lexicographical sources and the associative experiment

THEMATIC GROUPS *ELC GLC RLC uLC
Nobleness +
Generosity +
Mutual respect +
Mutual understanding +
Endurance, fortitude +
Mannerliness +
Freethinking +
Pride +
Kindness, heartiness + + + +
Satisfaction, reward +
Compromise +
Gentleness +
Liberality + +
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Humanity +
Simple tastes + +
Impartiality +

Liniency + + +
Right of free movement and +

residence

Forgiveness, indulgency, + +

pardon, mercy

Freedom of actions

Tranquility

Restraint

Tolerance +

Patience +

+ 4|+ [+ |+ ]+
+

Advertence

Generous nature +

*ELC — English linguoculture; GLC — German linguoculture; RLC —
Russian linguoculture; URC — Ukrainian linguoculture

The associative analysis made it possible to define common and
specific thematic groups in the studied linguocultures. The common ones are
as follows: “kindness”, “heartiness”, “tolerance” — for English, German,
Russian and Ukrainian linguocultures; “leniency” — for English, German and
Ukrainian linguocultures; “patience” — for English, German and Russian
linguocultures; “forgiveness”, “indulgency”, “pardon”, “mercy” — for English
and German linguocultures; “simple tastes”, “liberality” — for German and

Russian linguocultures; “restraint” — for German and Ukrainian
linguocultures. The following thematic groups are recognized as specific:
“satisfaction”, “reward”, “endurance”, “fortitude”, “impartiality” — English

linguoculture; “tranquility”, “right of free movement and residence’,
“nobleness”, “generous nature”, “advertence”, “generosity”, “freedom of
actions” — German linguoculture; “gentleness”, “pride”, “freethinking” —
Russian linguoculture; “humanity”, “mutual respect”’, “mutual understanding”,
“mannerliness” — Ukrainian linguoculture.

Conclusion. “The world does not consist of sets of attributes with an
equally probable chance of co-occurring. Instead, the world itself has
structure, which provides constraints on the kinds of categories that humans
represent within the cognitive system” (Evans, V., Green, M., 2006: 265).

The differences of the synonymic paradigm of the concept
TOLERANCE in the studied linguocultures are indicative of the disproportion
of its actualization in the conceptual national views of the world; this is
caused, first of all, by the extralinguistic factors, historical, socio-political,
philosophical features of formation of national views of the world. The
paradigm of the concept TOLERANCE in the studied linguocultures
develops continually, and is replenished by new semantic representations.

Tolerance is being increasingly adopted by the world community as a
style of progressive way of thinking. Investigation of problems of tolerance is
ranked as a leading one among psycholinguistic researches, as the essence
of this phenomenon can be defined only by means of overlapping different
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disciplines. Currently the discourse of tolerance is becoming the tool for
manipulating public opinion. Its influence is based on psycholinguistic
principles which haven’t been defined by contemporary science to the fullest
extent. This very problem constitutes the prospect for further investigation.
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ABSTRACT

The problems of syntax are constantly at the center of attention of linguists,
because the sentence structure in modern Ukrainian is rather flexible, which reacts
sensitively to the target institutions of communication. This leads to the emergence of
new questions at every stage of scientific knowledge. The issues of the insert category
are also of such urgent issues, since today the researches, connected with the
inserted structures, do not completely solve the problem of their formation and
development in modern linguistics.

The article deals with the actual problems associated with the development of
the insert category, analyzes the history of the theory of inserts and inserted
components in modern linguistics, reveals the common and specific features of the
functioning of these structures. The principles of separation of inserts and inserted
structures in linguistics are investigated. The analysis shows that in the early stages of
the development of syntactic science, the delimitation of the inserted and inserted
components was not considered, since they had no clear boundaries. Later, the
attention of scholars was focused on the essence of instabilities; the functioning of the
insert units; their analysis and semantics; the ratio of them to the part of the sentence.
Separation of inserted structures occurred in the late 50's — in the early 60's of the
twentieth century. It was found out that the inserted designs were a productive means
of organizing scientific and educational texts. Since the concept of "insertion" goes
beyond the traditional syntax and makes the implementation of the plane of
expression, which belongs to the specificity of not only a certain style, but also a
particular author, the study of this category in linguistics will remain relevant in the
future. The works of Ukrainian linguists concerning the study of the special status of
the inserted units are analyzed; their optional nature; structural organization of
sentences with the specified syntactic components; their position in the sentence;
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semantics of insert constructions; features of intonation; communicative and text
potential of these units; stylistic potential of inserted elements.

Keywords: insertion category, insertion category, insertion words, inserted
constructs, inserted sentences, syntactic unit.

MoctaHoBKa npobnemu. Y MOBMEHHI pearnbHOro XWTTS AOBOMi
4acTO MOXHa BUSIBUTU PI3HOrO pPOAY MOPYLUEHHS YiTKOCTi, MMaBHOCTI 7
cucTemaTtusauii HOpMaTUMBHOMO PUTMY Ta HOPM iHTOHALINHOIO MarntoHKa.
CyTHIiCTb Takoro MOpYLUEHHS Monsrae B TOMy, WO OO CKNagy PeYeHHs
“BTpyYaloTbCa” KOHCTPYKLi, SKi NOPYLLYHOTb NiHiMHI CUHTaKCUYHI 3B’A3kn. [o
TaKMX KOHCTPYKL HanexaTb BCTaBHi Ta BCTaBMNeHi oauHWLI. 3auikaBneHicTb
BMBYEHHSAM 3a3Ha4YE€HNX CUHTaAKCUYHMX OOUHMWLb 3yMOBMiEHa TWUM, LLO BOHU
He nvwe nepepawTb iHpopmauilo B cuctemi MoBM, ane n opmyloTb Ti.
BcTaBHi Ta BCTaBneHi KOHCTPYKLUIi (CroBa, CIOBOCMONYYEHHS, PeYeHHs) — Lie
0CobnMBI  KOMYHIKQTMBHO-CMHTAKCUYHI  OAMHUUI  MoganbHOi  cdepu
MOBIEHHS, AKi BigobpaxaloTb iHAMBIQyanbHe CTaBreHHSA (AYMKMW, MOYyTTS)
MOBLAl 10 BMUCITOBIEHOrO.

BcTaBHi Ta BCTaBfeHi KOHCTPYKUiT TpuMBanmuMih 4Yac CTaHOBMATb
npegmeT yBary NiHrBICTiB, NpoTe AesiKi acnekTh LbOro MOBHOMO fBULLA Ha
cborofHi we notpebyoTb [oAaTKOBOro AocnigXeHHs. Tak, i goci Hemae

0JHOCTaNHOCTI oo IXHbOT iHTepnpeTauii Ta ocobnuBocTemn
PO3MEXYBaHHSI.
AHaniz ocTaHHiX pocnimkeHb i nybnikaudin. [JocnigpkeHHs

BCTaBHUX Ta BCTaBNEHUX KOHCTPYKLiA BMMArae aHanidy sk KnacuyHux, Tak i
Cy4aCHMX nigxofiB [0 iHTepnpeTauii OCHOBHMX KaTeropin MnpocToro
YCKNagHEHOro peyeHHs, 30kpema npaub Takux HaykosLuiB: Jl. A3apoBoi,
O. BycnaeBa, B. BuHorpagosa, A. Bucoupbkoro, |. BuxosaHusi, M BiHToHiBa,
O. BoctokoBa, O. A. 3arHitka, J1. KagomueseBoi, M. Kapnenka, B. Kynuka,
A. Mamanuri, [. OBcsHuko-KynukoBcbkoro,  A. MNpusATkiHoi, A. PygHeBa,

€. CenyHa, |. Cnunbka, O. Typuaka, M. llaHcekoro, A. Wanipo,
K. Wynbxyka Ta 6aratbox iHLWMX.
MeTta pocnigXeHHss — KOMMMEKCHO MpoaHanidysatM OuHaMiKy

CTaHOBMEHHS BCTABHUX i BCTABNEHUX KOHCTPYKUIW Y MiIHFBOYKpaiHiCTHL,.

Buknap ocHoBHOro martepiany. Y MOBO3HaBCTBi  MOXHa
3adhikcyBaTM HU3KY TEpMiHIB Ha MO3HAYeHHs AOChigXYyBaHUX MOBHUX
OAMHUUbB, 30Kpema: BCTaBHi CroBa, BCTaBrieHi KOHCTPYKLUii, BCTaBreHo-
MOAanbHi CnoBa, BCTaBMEHi 3BOPOTM, BCTaBMEHIi OOMHWULi, BCTaBMEHi
enemMeHTW, BCTaBrfeHi KOMMOHEHTW, BCTaBfiEHi peYeHHs, BCTaBreHi
BMCIOBIIIOBAHHSA, NparmMaThyHi BCTaBKW, BHECEHHS Towo. BapTo 3asHauuTy,
WO B 3apybiKHOMY CMHTaKCWCI 3as3HayeHi OOUHMWLI He pOo3MexXoBaHo, a
00’egHaHO Ha3BOK NapeHTe3u.

Ha paHHiXx eTanax pO3BUTKY CUMHTAKCUMYHOI HaykM pPO3MEXyBaHHSA
BCTaBHMX Ta BCTaBIIEHMX HE pO3rnaganu, OCKIMbKM BOHW HE Manun 4iTkux
mMex. Okpemi KOMeHTapi LWoAO0 UMX KOHCTPYKUiIA 3HaxoAuMMO B npausx
M. NNomoHocoBa, M. peva, ®. bycnaesa, O.Boctokosa, |. [daBugosa,
M. NepeBneccbkoro,  O. MewkoBcbkoro,  O. MNotebHi, O. lWaxmaToBa.
YBakaemo JOPEYHMM 3BEPHYTUCS OO0 OOCHiIAXKEHb NiHrBICTIB, SKi CTOsANM 6ing
BWUTOKIB CMHTaKCU4HOI Teopil.
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Tak, nounHatoun we 3 M. JlTomoHoCOBa, y NIHrBICTULI NOpYLUYBanocb
NUTaHHA  YHKLUIOHYBaHHA BCTaBHWX KaTeropi, ke Ha TOM u4ac
po3rnaganocb  3anexHo  Bi4  BUXIAHUX — METOOOMOrYHMX  NO3ULIN.
O. BocTtokos, [1. OBcsiHuko-KynukoBcbkui, O. MNoTebHSA po3rnsgany BCTaBHi
KOMMOHEHTUN SIK pe3yribTaT CKOPOYEHHST KONMCb MOBHOIO PEeYEHHS, Bif SIKOro
3anuwmnacb neeBHa yacTtuHa (OBcsHMKO-KynukoBckui, 1912); gk yacTuHy
He3akKiH4eHOro peveHHs B cknapi cknagHoro (Boctokos, 1831).

BinbL cucTeMHMI po3rnag ABMLLA BCTABHOCTI MOXHA MPOCTEXUTH B
pobotax M. [peva, akun BnacHe N YyBiB MOHATTA "BCTaBHi cnosa" Ao
HaykoBoro obiry. BiH nigkpecnioBaB, wWo Ui oanHuui nepebysatoTb "nosa
peYeHHsIM", OCKINbKU 3 iHWWUMW YfeHamMu He NOEAHYBaHi XOAHWMM i3 BuAiB
3B’asky (pey, 1827: 234). O. llaxmaToB TakoX MiATpMMaB Takui nornsa,
NiAKpeCcnMBLUKN rpamaTUYHy i30N1bOBaHICTb BCTAaBHUX CAiB i HAronocusLUM Ha
TOMY, WO BOHM iCHYIOTb "NMo3a peyeHHsIM", NpoTe € BCTaBMEHUMU B HbOFO
(Waxmatos, 1941). BapTo 3BepHyTU yBary Ha ToW hakT, WO AOCNIgHKK, Ha
BiAMIiHY Bif CBOiX MonepegHuvkiB, akUeHTYe yBary He TiMbKW Ha cemaHTuui
BCTaBHWX CriB, @ W Ha iXHIM CUHTAKCUYHIN XapaKTepucTuui, 3okpema
BMOKPEMIIOE ABa TUNW BCTaBHUX cniB: 1) Taki, wo 6epyTb CBiN noyaTok 3
OAHOCKITaOHNX peYvYeHb — O3Ha4YeHO-0cob0oBMX, 6€30C000BUX, IHPIHITUBHMX,
NpuCniBHMKOBMX, MiAMEToBUX, | 2) Taki, wWo OepyTb CBiN noyaTok i3
OBOCKNagHUX peyveHb — Y3ropKeHux 4m HeysrogkeHux (LLaxmaToB, 1941:
266).

OpgHieto 3 nepwux cnpob o6’eaHaT BCTaBHI  KOMMOHEHTUM B
ceMaHTu4Hi rpynu 6yna pobota O. lNewKoBCbKOro, y SAKil BiH po3noainuse yci
BCTaBHi CrnoBa W CrOBOCMNOMYYeHHs B Tpu pospsau: 1) crnosa N
CMNOBOCTONYYEHHs], siKi BKa3yloTb Ha Te, K MOBELlb CTaBUTbCA [0 TiEl um
iHLIOT AyMKM; 2) crioBa N CrOBOCMONYY€EHHS, AKi BKa3dyloTb Ha Te, Lo MOBeLb
yBaXka€ BWCMOBMEHY [JyMKY He CBOEW, a u4yxow; 3) crnoBa ©
CMOBOCMNOMYYEHHS, $SKi BMpaXkaloTb CTaBMEHHs [0 MONepeaHbol  4u
HacTynmHO! AYMKM W CTOSiTb Ha MexXi MK BCTaBHUMW crnoBamMun W
cnonyyHukamu (MewwkoBckuin, 1956: 409). OyeBuaHO, WO Taka knacudikawis
notpebye AeTanbHOro AOMNOBHEHHS.

®. BycnaeB Takox OOHMM i3 MEpLUINX 3BEpPHYB yBary Ha CTPYKTypy
BCTaBHUX OAWMHMWLb, YBIBLUM [O CUMHTAKCUYHOIO BXWUTKY TEpPMiH "BCTaBHi
peyeHHs". Ha 1oro gymKy, BCTaBHi CrioBa B Cy4yacHin MOBi € pe3ynbTaTom
CKOPOYEHHS!, CTArHEHHS1 ab0 BCTAHOBMNEHHSI B PEYEHHSX NEBHUX Pi3HOBMAIB
KOMULLHIX peyveHb abo TXHiX YacTWH. YCTaBMneHHs peyveHb BiabyBaeTbcA Ha
OCHOBI  nmigpsigHocTi, TOOGTO 3aMicTb  cKMagHONIAPSOHOMO  peyYeHHst
YTBOPKOETLCA NPOCTE 3i BCTaBHUM crioBoM (bycnaes, 1972: 236).

TepmiH BCTaBHi croBa octaToyHO yctanueces B 1954 poui B
rpamatuui, y SKii BCTaBHi CnoBa TNymMadaTb K Taki, WO He MoB’A3aHi 3
pPEYEHHsIM i BUpaxalTb CTaBneHHs MoBUSA A0 BucnosneHoro (Mpammatuka
pycckoro s3blka, 1954). Y nigpyyYHuKy nogaHo iXHI XapaKTepUCTUKY i3
MOP(OMOriYHOro Ta CEMaHTUYHOro BOKy Ta BUOKpeMneHo Bicim rpyn. MNpoTe
YiTKOI MeXi Mi>X 3a3Ha4eHNUMUN KOHCTPYKLISIMU HE BCTAHOBMNEHO.

M. WaHcbkuin, po3rnsgaryn nNuTaHHsA BCTaBHOCTI, He NiaTpymas
OYMKY, LLO BCTaBHi CrioBa N CMOMyYeHHS1 He MoB’'s3aHi 3 iHWOK 4YaCTUHO
peyYeHHsi, i HaronollyBaB, L0 nepebyBaium B pEYEHHi, BOHU SBMAIOTb
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coboto Takui cammii 0O6OB’SI3KOBUI OO KOMTMOHEHT, SK i 3BUYAWHWIA YneH
peyenHs (LaHckui, 1971: 124).

|. CnvHbKO Ta iHWi aBTOpM "CMHTAKCUCY Cy4vacHOi YKpaiHCbKOi MOBM:
NpoGnemMHi NUTaHHS "BCTaBHUMW KOMMOHEHTaMKU BBaXkaloTb "Taki popmu, Ski
BBOASITbCA B PEYEHHS] HA CEMaHTMKO-KOMYHIKaTUBHOMY PiBHi AMNsi BUPaXXEHHS
CTaBreHHs 40 NOBIAOMIEHOro 3 Nornsay Moro MMOBIPHOCTI Y HEMMOBIPHOCTI,
€MOLIHOT  OUiHKM, CTYneHs 3BMYalHOCTI, Cnocoby OMOPMMNEHHS OyMOK,
akTumBi3auii cniBpo3amoBHUKa ToLwo" (CnnHbko, 1994: 380).

Omxe, yBara OOCrigHVKIB Ha iCTOpii BUMBYEHHSI BCTABHMX OAMHULIb
byna 3ocepegkeHa MpOTArOM TPWMBArOro 4acy, OCKINbKA Le MNUTaHHSA
BMSIBUIIOCb JOBONI CKNaaHUM Ta 6baratoacnekTHMM. HaykoBui 3ocepeannmch
Ha CYTHOCTI BCTaBHOCTI, (PYHKLIOHyBaHHi BCTaBHUX OAMHMWLbL, ITXHBOMY
aHanisi Ta cemMaHTuUi, CNiBBIOHOLIEHHI X i3 YACTMHOK PEYEHHS TOLLO, NpoTe
OAHOCTaMHOCTI B PO3YMiHHi LibOr0 CUHTaKCMYHOTO ABWLLA Hapasi He icHye. Y
CBOIi pobOTi BCTaBHMMM CrOBaMW BBaXXAEMO TaKi, ki BBOOAATLCS B PEYEHHS
Ha CEeMaHTUKO-KOMYHIKAaTUBHOMY PpiBHI 3 METOI BUPAaXEHHS CTaBreHHS
MOBLSI O MOBIAOMOBAHOTO.

BctaBneHi oguHuui, Ha BiAMiHY Big BCTaBHMX, TpuBanui 4ac He
posrnaganucs B MIHMBICTUYHIMG  Hayui. BigokpemneHHs  3a3HayveHux
KOHCTPYKUin Bigbynocs HanpukiHui 50-x — Ha noyatky 60-x pokiB XX
cToniTTA. 3a3HayveHi KOMMOHEHTM po3rnsHyTo B npauax [1. Jyawvka,
A. BarHiTka, B. Kynuka, A. TMpunATkiHoi, O. PygHesa, €. CenyHa,
B. Tuxomuposa, K. Lynbxyka Ta iHWnX.

YnepLe 3arosopuB npo "BcTaeneHi peyeHHs" O. LLaxvaTos, BnacHe
M yBiBLUM 3a3Ha4YeHMN TepMiH A0 niHrBicTu4Horo Bxutky (Laxmatos, 1941).
ABTOp roBOpuTb NPO Te, WO "y cKnagi pevyeHHs MOXYTb OMWHUTMCS CIOBa,
AKi 3HaxoasTe Ansa cebe Micue B nonepeaHbOMY abo B HACTYNMHOMY peYeHHi,
MiX TUM, SIK Y LbOMY PeYEHHi BOHU MOXYTb BUSIBUTUCS 3aliBMMM abo Taknumu,
AKi HEe BUMPaBOOBYHOTLCA 3MICTOM peyeHHs: ...30pacmeytme, Mornodbie
modu (Focmu ecmarom u knaHsiromes )... " (Waxwatos, 1941: 364).

Mi3Hiwe B. BuHOrpagoB y CBOIX Npausx AOKMAaAHO ONUCaB BCTaBIEHI
KOHCTPYKLUiT B Mexax popmanbHO-rpamMmaTuyHOi CTPYKTYpUW, HarorocuBLLM Ha
TOMY, WO BOHW HE MalTb CUHTAKCUYHUX 3B’A3KIB i3 UNeHaMu pPeyveHHst 1
po3TalloBaHi HiOWM B iHWIN rpaMaTU4HiA MMAOLWMHI MOPIBHAHO 3 iHWMMMK
enemeHTaMu BUCNOBMOBaHHs (BuHorpagos, 1972). ABTOp cxapakTepusyBaB
OCHOBHi CTPYKTYPHi Ta (OyHKLiOHanbHi BUSIBM BCTABMEHOCTi, BU3HAYMB 3MICT
LbOro NOHATTA Ta LUMPOKO MPOINCTpyBaB BCTaBIEHi KOHCTPYKLT.

OpHieto 3i cnpob posmexyBaTu 3a3HadeHi OAvHWLI € npaus
|. DaBnooBa, y Kl po3noAineHo BCTaBHI PEYeHHS Ha ABa Tvnu (3a ixHiMu
dyHKkuiamn). Taky gymky nigtpumas [1. MNepeBneccbkun, Habnwkawunceb 00
BMOKPEMJIEHHS KaTeropii BCTABMEHHA 1 BUKOPUCTOBYHOYN NPY LbOMY TEPMIH
"BCTaBneHi peveHHa" (Bucoubkuii, 1998: 218-223). Takox Ha HeoOXiaHOCTI
po3MexXyBaHHsi BCTaBHMX Ta BCTaBneHux Haronowysas A. Lanipo, skui
3apaxoByBaB [0 BCTABMEHUX KOHCTPYKLIA "croBa, rpynu crnie, pevyeHHs abo
HaBiTb rPynu peyveHb, ki MalTb 0co6nuBYy OYHKLiO — O04ATKOBOrO, LUO
paHilwe He nepenbavanocs A0 BKIYEHHA B OCHOBHY TKaHUHY PEYEHHS,
3ayBakeHHs" (LLanupo, 1948: 63).
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MpobnemMy po3mMexyBaHHS BCTaBHWX | BCTaBMEHUX KOHCTPYKLN
nopywysas n €. CeayH. [lpoaHanisyBaBLIM CMUCMOBE HAMOBHEHHA W
NPU3HaYeHHa BCTaBHUX i BCTABNEHNX OAMHWLb, TX iHTOHaU0, aBTop AiNLwoB
BMCHOBKY, WO "BCTaBHi" W "BCTaBfeHi" peYEHHS He MOXyTb OyTu
MPUHLUMMNOBO PO3MEXOBaHi aHi 32 KOHCTPYKTUBHO-CUMHTaKCMYHUM, aHi 3a
iHTOHaUiHUM O0dOopMNEHHAM". PO3MeXyBaHHS MK HUMU MOXINUBE nuLle o
neBHOi MipM 1 He BUMKNIOYae OO’€QHAHHA LUMX MOHATb Y CUMHTAKCUYHIN
kaTeropii 6inbL wnpokoro obeary (CeayH, 1959: 187).

M. KapneHko, po3rnsHyBLUW BCTaBMEHi KOHCTPYKLi, 3p061B BUCHOBOK
npo Te, L0 BOHW 6nM3bKi A0 BiGOKPEMIEHNX YNEHIB PeYeHHs: ... cneumdika
BCTaBMEHWX CrofyyYeHb CniB, MOPIBHAHO 3 ... OCTaHHIMW Nonsrae nepu 3a
BCE B [J00ATKOBOMY, YTOYHIOBANbHOMY 3HA4eHHi BCTaBneHb (4ns
BiJOKPEMIEHNX YIEHIB peyYeHHs1 HEOOOB'A3KOBOMY, a ANis AesKkux ix Tunis
B3arani HeMOXnMBOMY) i B OiNblUil CUHTAKCUYHIA CaMOCTINHOCTI, sika
nputamaHHa im" (KapneHko, 1962: 73).

Mpo HeobXiAHICTb pO3MEXyBaHHS  BCTaBHMX i  BCTaBMEHUX
KOHCTpYKUin rosopue B. Tuxomupos. [ocniguBwin micue posTallyBaHHS
BCTaBneHb Yy CTPYKTYpi, BiH 3poOMB Takui BUCHOBOK: “...BCTaBIEHiI

KOHCTPYKUiT MOXYTb 3Haxoautuca B cepeauHi abo B KiHLi OCHOBHOro
peyYeHHsi, po3TalloByBaTUCA MOCTNO3MTMBHO abo cTaHoBWTW absauy; ane
BOHM HE MOXYTb 3HAXOOWUTUCSl Ha no4yaTKy peuveHHs" (Tuxomupos, 1963:
102). Lle 3ymoBneHo TuM, WO noTpeba y BCTABMEHUX KOHCTPYKLISX MOXe
3'ABUTUCS TiNbKM MiCAs TOro, $K yXe BUKNageHO OCHOBHWUA 3MICT
BMCIMOBMIOBaHHSA abo sKy-Hebyab MOro 4YacTuHy.

3acnyroBye Ha ysary gaymka €. Kouapa. [ocnigHuk yBaxae
ONM3bKUMUN 0O BCTABHUX OOUHWLL KOHCTPYKUIi, O BMpaxaloTb 0OOATKOBI
3ayBaXXeHHS, MOSICHEHHS, YTOYHEHHS, NMOCUIIAHHS, KOMeHTapi. BiH Ha3uBae
Taki KOHCTpyKUii  "BCTaBneHMMn" | 3apaxoBye OO HuUX "crosa,
CMNOBOCMNOMYYEHHS, PEYEHHS, SIKi [OMOBHIOOTb, YTOYHIOOTL ab0 MOSCHIOTb
OCHOBHE peYEHHS, a TakoX BMpaxatoTb emouii aBTopa” (Kouapb, 1966: 13].

[MpoTe icHye 1 NPOTUNEXHUIA NOrNSAA LWOAO PO3MEXYBaHHS BCTaBHUX
Ta BCTaBneHux KOHCTPykui. 3okpema, O. PygHeB dakTnyHO 3anepedye
KaTeropito BCTABIMEHOCTi M 3a3Hayae, WO YiTKOI MeXi MiK BCTaBHUMWU N
BCTaBMEHVMM He iCHyE, NMpoTe 3a CBOIM 3MICTOM BOHM Bigpi3HsaloTbCH. Ha
OYMKy aBTopa, 3B'I30K BCTABHOI KOHCTPYKLii 3 iHLLIOI YaCTMHOI pEeYEeHHsI
Mae cneumdivyHUn xapaktep, SKUA rpamMaTUYHO BUpPaXeHun akTom
BKIIIOYEHHSI 0O CKNady peyYeHHsl N "CcyciACTBOM" rofloBHMX CHiB i3 3aneXHUm
uneHom pedeHHsa (PygHes, 1959: 178). [locnigHWK Haromnowye, Lo pedYeHHs
3i BCTABHWMMW KOMMOHEHTaMU SIBNSAOTb COOOK €AHICTb, KOXEH KOMMOHEHT
SIKOT BUKOHYE NMEBHY CEMAHTUKO-CUHTAKCUYHY OyHKLit0. ABTOpP AOBOAUTD, LLO
BCTaBHi CroBa € u4neHamu peyeHHs, 60 BOHM MOB'A3aHi 3 pPEeYeHHAM
ocobnueumM 3B’A3KOM — cniBBigHOCHUM (PyaHes, 1959: 123).

Mornmbnioe NUTaHHA WOAO PO3MEXYBAHHSA BCTABHUX i BCTABIEHUX
oavHuub y cBoi poboti O. MpuatkiHa. JocnigHnus BBaxae, WO A0
BU3HAYEHHs1 PYHKLIT BCTABMEHHS MOXHA WTU SK Bif, CTPYKTYPU peYeHHs, TaK
i Bid CTPYKTYpu BWCMOBMOBaHHA: "3 Mornsgy CTPYKTYpU pPEYEHHS,
BCTaBMEHHS — LEe TakUi KOMMOHEHT, SIKUA He BKMYEHUN Y MNO3ULIHY i
CUHTarmMaTu4Hy CTPYKTYpYy peyeHHsl, TobTo BiH He Bignosigae o3Hali uneHa
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PEeYEHHs!, rpaMaT4HO Tak YM TaK MOB’A3aHOrO 3 iHWMMU YrieHamu, Woro He
MOXHA BM3HAYUTU Hi AK CypsgHWA, Hi 9Kk nigpsgHuin. 3 nornsgy
BMCIOBMIOBaHHSA, BCTaBMEHHS — Le Woro dakynbTaTMBHa 4acTtuHa. BoHa
Ma€ LiHHICTb, ane fK gogaTtkoBa iHopMauis, BiACYTHICTb SKOI He Moxe
BMNIMHYTU Hi Ha 3MICT, Hi Ha CTPYKTypy BucnosnoBaHHA" (MpuaTkuHa, 1990:
159).

B yKpalHCbKii TNiHrBICTMUI AOCnifKyBaHa KaTeropis TakoX He
3anvwmnacb nosa ysarow HaykosuiB. lNpupoda BCTaBHWX i BCTaBMEHWX
KOHCTPYKLiN Gyna o0’eKTOM BUBYEHHS GaraTbOox MOBO3HaBLiB, a came: 1)
BMBYEHHS 0COOMMBOro craTtycy, akynbTaTUBHOIO XapakTepy, CTPYKTYpHOI
opraHisauii, nosuuii B peyeHHi — J1. AsapoBa, |. BuxosaHeupb, H. N'ynBaHiok,
M. OQyomk, A. 3arHitko, J1. Kagomueea, bB. Kynuk, M. KobunsiHcbka; 2)
ceMaHTMKa BCTaBHUX | BCTaBneHux oguHuub — P. HaTiB, A. 3arHitko,
B. MpuumHa; 3) iHTOHyBaHHA 3a3HadeHux oauHuub — H. Mmow, [ KOwyk;
4) ocobnmMBOCTI  MYHKTyaUiNHOrO BUAOINEHHA BCTaBHWX | BCTaBMEHMX
KOHCTpyKuin — T. Kosauyk, [. Owyk; 5)KOMyHIKaTVBHUI | TEKCTOBWN
noTeHuian 3asHavyeHnx ogmHuub — M. BiHToHiB, A. Mamanura, O. Typuyak; 6)
CTUNICTUYHUI  MOTEHUian BCTaBHMX | BCTaBMEHUMX  KOHCTPYKUIN —
O. Nanawn6ina, P. MHaris, B. NpuumHa, M. JopoLueHko, I. >Kutap,
C. Xap4eHKo ToLlo.

Tak, HaTAkM Ha ocobnuBui BUA "BTPYYEHUX" peYEeHb MOXHA
nobauntn we B npaui O. OroHoBcbkoro (OroHoBcbkun, 1889: 173).
B. CimoBuy y "lpamaTtuui yKkpaiHCbKOI MOBMW: ANS CaMOHaBYaHHA Ta B
[OnoMory LWKiNbHIM Hayui" cTBepaxye, WO BCTaBHi croBa "A40 camoro
peyYeHHs He HanexaTb, BOHM HeMoB cami And cebe TBOPATbL peyeHHs"
(CimoBuny, 1918: c. 382), Tomy ix i BigainaTb NyHKTyauiiHO (0O Uiel X
KnacudikauinHoi rpynyM aBTOp 3apaxoBye | BCTaBMEHi KOHCTPYKUil, He
po3amexoBytoun ix). |. OrieHko BCTaBHi CrnoBa Ta BCTaBHI peYEHHS pa3oM i3
BUIyKaMuU Ta BUIYKOBMMUW TMPUCTIBHMKAMMK KBanidhikye $K KOMMOHEHTU
PEeYEHHs, WO He MOB’A3aHi 3 OPraHiYHNMN YNeHaMn pPeYEHHs; BOHWN BBEAEHI
00 Hboro, wob Hagath 3gebinbloro emouinHoro xapakrepy (OrieHko, 1938:
175). O. C1HSIBCbKMIA, HE PO3MEXOBYHOYM BCTaBHI i BCTaBneHi, yBaxae, Lo
BCTaBHi KOMMOHEHTU (CnoBa Yv NEBHi CIOBOCMONYYEHHs) po3TalloBaHi Hibu
nosa peyveHHsIM, BOHW He MOB’A3aHi 3 iHWWMW CroBaMu XOAHUM i3 TPbOX
cnocobiB npeaukatuBHoro 3B’si3ky (CuHsiBcbkuiA, 1941: 303). [Mi3Hiwe npo
BCTaBHi criosa 3ragye J1. BynaxoBcbkuii, roBopsunm npo Te, Wo "OCHOBHA
Maca BCTaBHMX cniB  (OPMYyeTbCA 3 ynaMmKkiB BCTaBHUX peyeHb”
(BynaxoBcbkun, 1951: 131).

MoHATTS "BCTaBneHi oanHuUUi" 3anpoBagxye B ykpaiHicTuui b. Kynuk.
BctaBneHummn BiH HasuBae Taki CroBa, CMOSyYEHHS CriB i peyeHHs, AKi
"BMpaxalTb Taki [0OATKOBi MOBIAOMMEHHsT 4M  MNOODKHI - acouiaTuBHI
3ayBaXEHHS, K  MOMOBHIOTb,  YTOYHIOTb,  PO3BMBAOTbL  3MICT
BMCIMOBMEHHS, YKa3yluM Ha siKicb deTani 4Yu HoBi pakTw, Wo He Oynu
nepenbayveHi B nepLumin MOMeHT cpopmyBaHHsa aymkn" (Kynuk, 1961: 175).

A. MegyLueBCbKMI TaKOX NIATPUMYE OAYMKY 3 NPUBOAY PO3MEXYBaHHSA
BCTAaBHMX | BCTaBMNEHMX OAMHUUb, 3a3Hayalouu, WO BCTaBHi CroBa
BMPaXalTb YMNEBHEHICTb / HEBMEBHEHICTb, OLHKY BWCIIOBIIEHOrO, 3B’S30K
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OYMOK, a BCTaBIE€Hi pO3KpUBaOTb, MOSICHIOWTL ab0 YTOYHIOTL SKWMICH i3
uneHiB peveHHs (Kynuk, 1961: 354). JI. KagomueBa, y CBOW 4epry,
po3rnagae "BCTaBMNeHi peyeHHs", y poni SIKMX MOXYTb BUCTYNaTU PeYEHHs
Oyab-s1KOT CMHTaKcM4YHOT OyaoBu. ABTOpKa BM3HA4Yae BCTaBSEHI Tak camo, SK
i BCTaBHi OOWHWLI, CWHTAKCMYHO i30fIbOBAHUMWU YaCTUHAMW pPEeYEeHHSs
(KagomueBa, 1985: 142).

Ha BigMiHy Big 3a3HadveHol Buwe Tesnm nNpo  rpamMaTuyHy
CaMOCTINHICTb BCTABNEHNX KOHCTPYKLIN, y MOBO3HaBCTBI NobyTye AymMka npo
HasiBHICTb rpaMaTUYHOrO 3B’A3KY MidK BCTABNEHOI KOHCTPYKLi€o Ta 6a3oBum
pedeHHaM. Tak, [0. bapaHHWK Haronowye, WO BCTaBneHi oauHuui “e
Ba>XIIMBOIO YACTMHOK PEYEeHHs!, MPOTEe BOHU HE i30MbOBaHi Bi HLOrO, a TiCHO
noe’'sa3aHi 3 HUM. Llein 3B’A30K He HanexuTb [0 >KOOHOro 3 TpaauuiiHO
BiJOMMX rpamaTuyHuMx 3B’'A3kiB. Lle o0cobnuBuMiA  TUN  CUHTaAKCU4YHOI
opranizadii..." (bapaHHuk, 1993: 18). O. NoHoMapiB yBaxae, Lo, Ha BigMiHy
Bil BCTABHWX, BCTaBEHi KOHCTPYKLii nepebyBaloTb Y CUHTAKCUYHNX 3B’A3Kax
i3 LUinMm pedeHHAM abo neBHUM Moro komnoHeHToM (MoHomapis, 1992: 208).

A. Mamanura, po3rnsgairum KaTeropito BCTaBMEHOCTI, Harosowye,
wo "MoBiOOMIIEHHS  OOAATKOBOrO  3MICTy, BMpaXeHe BCTaBMEHOH
KOHCTPYKLI€I0, BiAOYBaETbCA LUNAXOM BTOPrHEHHS B OCHOBHWWA 3MICT
MOBMNEHHEBUX MOOYAOB, NiANOpsOKOBYBAHMX MipKyBaHHSM, 3aBAaHHSAM
eeKTMBHOI KOMYHiKaLii, 30kpema, HeoOXiAHOCTi CBOEYACHOrO PO3’SICHEHHS,
[OOMOBHEHHS, O NONerwye CnpuiHATTS, po3yMiHHSA ckasaHoro" (Mamanura,
1997: 241).

LlikaBoto € pgymka B.>KarBopoHka LWWOOO NO3uULii  BCTaBMEHUX
KOMMOHEHTIB Y peyeHHi. ABTOp 3asHayae, WO CTPYKTYpW i3 BCTaBNeHUMMU
KOHCTpYKUiAMKM  ocbopmneHi  "ak  cneumdivHi  cknagHi  peyveHHs
iHTEpNO3nLUinHMM abo NOCTNO3ULINHUM NpueaHyBaHHAM" (XKanBOpPOHOK,
1980: 16-17). To6TO ofHieto 3 0COBNMBOCTEN LMX OOUHULB € Te, LLO BOHU
He MOXYTb CTOATM Ha MOYaTKy peyYeHHsl, OCKinbku ocoba, sika roBopuTb, He
MOXe Hanepen yTO4HioBaTW CBOI Aymku. Lliel X nosuuii gooepxylotbcs n
I. CnnHbko, H. M'yneaHiok, M. KobunsiHcbka (CnuHbko, 1994).

[ocnigXeHHs BCTaBHUX i BCTABMEHNX KOHCTPYKLiA Oyrno noHoBneHe B
70-80-x pokax XX cToniTTd. 3auikaBreHiCTb KaTeropieto BCTaBlEHHA MOXHa
MOACHWUTW TUM, LLO 3MIHUNINCS CKNaj BCTaBMEHWX KOHCTPYKLiWA, NpUNoMu ix
YBEOEHHs1 B peyeHHs, POPMU YCKIMaLHEHHS TEKCTY, TEKCTOBa MOTUBALIS B
ginomy (FOwyk, 2004: 163). Tak, JoCUTb AeTanbHO BCTaBHi KOHCTPYKLUIi
posrnagae . dyauk y cBoi npadi "lpocTe ycknagHeHe peyveHHs", y SKin
YiTKO PO3MEXOBYE BCTaBHi Ta BCTaBMNEHi OAMHWLi, HAronowy4ym Ha ToMY,
L0 32 JOMOMOrOK BCTABHUX CIiB, CIOBOCMOSMYYEHb i BCTABHUX PEYEHHAMM
"BUPaXAETbCA Pi3HE CTaBIIEHHS MOBLS A0 BWCIOBIOBAHOI HUM e AYyMKu",
a BCTaBfeHi oguHuULi "BMpaxawTb Taki NOBIJOMMNEHHS, MOSCHEHHS,
3ayBaXXeHHSl, SKMMM  [OOMOBHKETbLCA  3MICT  pPEYEHHsl, BeCb MOro
uyneHopeyeHHeBu cknag..." (Qyavk, 2002: 182—-243).

I. Owyk y CBOEMY [AOCMHIOXEHHI aKkueHTye yBary Ha TOMy, LIO
BCTaBIIEHi CnoBa Ta peYeHHs CYTTEBO BIOPI3HSAOTLCS BiJ BCTABHWUX SIK CBOIM
3HaYeHHsIM, TaK i CBOEIO iHTOHALEID B YCHIi MOBI, @ TakOX YXMBaHHAM npu
HUX pO3AinoBMX 3HakiB Ha nucbMi (KOwyk, 2004: 559). lNpoTe, Ha Koro
OYMKY, 3a3HayeHi oguHWLI He HecyTb HOBOI iHpopMaLlii, BOHW nuwie NeBHUM
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YMHOM OLHIOTb, YTOYHIOKTb OCHOBHE MOBIAOMIEHHS i, OTXXe, HagalTb
MOBIEHHIO BinbLUOi NPMPOAHOCTI, pobnsTb MOr0 eMOUMHO 1 iHTOHALiHO
HacuyeHnm (KOwyk, 2004: 556).

MuTaHHa nNpo AudepeHuialilo BCTaBHUX i BCTaBMEHUX KOHCTPYKLIN
nopywye [. Ko3ayyk, fka CTBepaXye, LU0 BCTaBHi KOHCTPYKUIi nepeBaxHo
BMpaxalTb Cy6’eKTMBHE CTaBneHHs MOBLUS [0 BWUCIOBMNEHOI AyMKW, a
BCTaBMneHi OAMHULI MICTATb J0OaTKOBi  MOBIOOMIIEHHS, 3ayBaXKEHHS,
BUCTYNalOTb NOSICHEHHSIM A0 SIKOTOCb i3 UNeHiB peyeHHs abo OO peyeHHs B
uinomy. JdocnigHvua BBaXkae, WO Ha BiAMiHY Bi4 BCTaBHWUX, "BCTaBriEHi
KOHCTPYKLII He MalwTb MoAanbHUX 3HadeHb, HE BKa3ylTb Ha [Kepeno
MOBIAOMIIEHHS, Ha 3B’A30K Ta MOCNIAOBHICTb AYMOK Towwo. BoHu ceigyatb
npo nobGikHi 3ayBa)keHHsl, OOAATKOBI MOBIOOMITEHHS, $Ki [LOMOBHIOOT,
YTOYHIOKOTb 3MIiCT YCbOrO PEYEHHS Y/ OKPEMOTO WMOro 4rieHa, a y 3B'A3Ky 3
UMM BOHM HE MOXYTb MOYMHATM PEYEHHSl, TOMY MNEpPEeBaXHO CTOATb Yy
cepeauHi abo B kiHuUi roro” (Mntowy, 2009: 349).

A. 3arHiTko, nornuono4n [OoCniaXeHHs! KOMMOHEHTIB-
yCKnagHoBauiB, pO3pi3HAE ABa BapiaHTW $BULL, OO0 SKMX 3aCTOCOBaHO
TepMmiH "BcTaBneHicTb": 1) bakTM NUCbMOBOrO MOBFEHHS, Y  SIKMX
BM3Ha4anbHy dyHKLilO Bigirpae NyHKTyauis; 2) daktn, y Skux BusHavanbHy
ponb Bidirpae cuHTakcu4Ha cTpykTypa. L daktn 3b6iraotbecs  Tinbku
yactkoBo. Lllogo nepworo, To BCTaBneHa KOHCTPYKUis — ue Oyab-sika
YacTMHa TeKCTy, BMilleHa B Ayxku. Lle moxe 6yTn CrnoBo, YneH peyeHHs,
rpyna peyeHb. 3a [ApyrMM BapiaHTOM, BCTaBMEHHA — Le 4acTuHa
BUCMNOBIEHHS, 0COONMMBMM CcnocoboM cniBBiAHECEHa 3 iHWKMMW KNOro
YacTMHaMu (Ha NMCbMi MOXe NO3HaYaTUCH No-pisHOMY — Ayxxkamu abo Tupe)
(3arniTko, 2001: 253).

K. lUynbXyk po3MexoBye BCTaBHi Ta BCTaBfeHi KOMMOHEHTH,
andepeHditoloum  iX 3a  cy0’eKTMBHO-00'€KTMBHMM  crnipsiMyBaHHsAM: "Ha
BiOMiIHY Bi4 BCTaBHUX CniB, CMNOBOCMOMYYeHb i peyeHb, L0 BUpaXawTb
Cy0’eKTUBHE CTaBMEHHS TOro, XTO FOBOPUTb, OO BWUCIIOBIEHOI HUM OYMKM,
BCTaBMEHi CrNoBa, CMOBOCMOSYYEHHS i PEYEHHSA BMpaXaloTb Taki JOAaTKOBI
NoOBIZOMIMEHHA 4M MOBIKHI acouiaTMBHI 3ayBaXKeHHS!, $Ki [LOMOBHIOOTh,
YTOYHIOKTb, PO3BMBAOTL 3MICT BUCIOBIEHHS, BKA3yOUn Ha AKICTb AeTani un
HOBi pakTu, Wo He Oynu nepenbayeHi B nepwmii MOMEHT hOpPMYIHOBaHHS
aymkn" (Wynbxyk, 2004: 169). BusHavawum yHKUiOHaNbHWIA MnoTeHujian
BCcTaBneHb, €. Kobeub 3a3Hayae: "BcTaBneHi KOHCTPYKUii OEeMOHCTPYHTb
pauioHanbHICTb MOBFIEHHS, MOr0 TOFYHICTb i TOYHICTb, i came B LbOMY
nomnsrae ixHA eKCMPEeCUBHICTb, BCTaBHI — SABMAAIOTb COOOK  eMOLinHY
ekcnpecito moBneHHs" (Kobeupb, 2011: 82).

YkpaiHcbka — gocnighvus 3. OninHMK,  aHanisyloum  KaTeropito
BCTaBHOCTi, JOXOAUTb Takoro BUCHOBKY: 1) obuaBi kaTeropii, He3Baxaroun
Ha HabnMXeHICTb Yy PYHKLIOHaNbLHOMY MiaHi, He cnonyyyBaHi Hi 3a hopmoto,
Hi 3a QYHKUi€l0, Hi 3a 3HaYeHHsM; 2) KaTeropid BCTaBMEHOCTi, BUKOHYOUU
andepeHuiiHy  dyHKuilo, 36nmxeHa 3 kaTeropield  Ccyb’eKTMBHOI
MOAanbHOCTI, MpoTe He € 3acoboM Ti BUpaxeHHSs; 3) BUCMOBMIOBAHHS, LLO
MIiCTSITb BCTaBHi Ta BCTaBIIEHI KOMMOHEHTU, ABNAIOTL CObot0 HaraTopiBHEBY
iHpopmaTuBHO-NparMaTuyHy  CTPyKTypy; 4) BCTaBHi Ta BCTaBreHi
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KOMMOHEHTN peani3oBaHi Ha 6asi CUHTAKCMYHUX 3B’A3KIB, LLO CynepeynTb
TpaguUiiHUM NornsiaamM Ha iXHI0 CUHTaKCUYHY HEe3B'S3aHiCTb, i30MbOBaHICTb;
5) BCTaBHi KOMMOHEHTU MalTb Yy3yarbHUA XapakTep; 6) BCTaBreHi
KOMMOHEHTN € pe3ynbTaToM CyO'€KTMBHOIrO 4rieHyBaHHsi / [OMOBHEHHS
iHOpMaTMBHOIO MOssi BUCIIOBIIOBAHHS; 7) KaTeropist BCTaBNEHOCTi BUKOHYE
CTUNICTUYHY W CTUNETBIPHY (OYHKLt0; 8) KaTeropii BCTaBHOCTI / BCTABNEHOCTI
penpeseHTyI0Tb YHIBEpCanbHy KaTeropito cyb’eKTMBHOCTI B MOBI; 9) kaTeropii
BCTaABHOCTI / BCTaBMNEHOCTi sBNAOTb COBO0 3aci® CTPYKTypyBaHHSA TEKCTY
(aunckypcey) (Onennunk, 2002: 57-58).

Omxe, BCTaBNeHi KOHCTPYKUIi — Lie CUHTAKCUYHI OAMHULI, NOB’si3aHi 3
KOMYHIKaTUBHMM MparHeHHAM MOBLS, 3 HaMipoM NigTBEPAUTU, YTOYHUTU
BUCIOBIIEHE [OOMOBHEHHAM MOro BMAACHUX OLHOK. BMKOpUCTOBYLOTL 1X i3
METOK  MNPUBHECEHHA  O0OATKOBOro  MNOBIOOMIEHHS,  3iCTaBMEHHS,
CMOCTEPEXEHHS, MPUHArigHOrO 3ayBaXkKeHHS, L0 BMHUKAOTb Yy MpOUeCi
MOBMEHHEBOrO akTy. [lo 3aranbHOro 3miCTy BWCIOBMAEHOI OUIHKWM 4uM Jo
3MiCTy camMoro "BCTaBMEHOro" MoBiJOMIIEHHS MOXE OONy4YUTUCS N NEBHUN
BiATIHOK 3MICTY, KOTPMI OpPraHiyHO AOMOBHIOBATUME OCHOBHE NOBIAOMIEHHS.

BucHoBkW. AHania HaykoBOi niTepaTypu, NPUCBAYEHOI BCTABHUM i
BCTaBMEHNM KOHCTPYKLiSM, Aa€ 3mMory 3pobuTun BUCHOBOK MPO HEOOXiAHICTb
CUCTEMHOIO  AiaXPOHIYHOrO  MIHrBICTUYHOIO  AOCHIAKEHHS  3a3HayYeHol
CUHTaKCUYHOT ogmHuLi. Hapasi nutaHHsa "BCTaBNeHNX ogMHULbL" BUXOOUTb 3a
MeXi TpaauUiMHOro CUHTaKCUCY, OCKINbku siBnsie coboto peanisadito nnaHy
BUCIOBIIEHHS, NOB’A3aHOro0 3i Cneumdiko He nuvile NMeBHOro CTUM, a 1
MeBHOr0 aBTOpa, TOMY BMBYEHHA LbOrO sBUWA B MOBO3HABCTBI
3anvwaeTbCa akTyanbHWM i Hagani. 3okpema, Hagani BapTo NpuainuTh
yBary KOMMIIEKCHOMY aHarmnidy BCTaBHUX | BCTaBMEHUX KOHCTPYKLUiIA B
CyYacHin yKpaiHCbKi MOBi.
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AHOTALIA

lpobnemu cuHmakcucy nocmitiHo nepebysae 8 UeHMpi yeasu MO8O3Hasyjs,
OCKiflbKU CMpyKmypa PEeYEHHsI 8 Cy4acHil yKpaiHcbKili mMosi € 00801 eHy4YKUM
s8UWEM, SIKe YYmIueo peagye Ha Uinibosi ycmaHosu KoMyHikauii. Lie npussodums 6o
moe2o, W0 Ha KOXHOMY emarli Haykogo20 ri3HaHHsI rnocmarms HO8i numaHHs. [o
makux akmyaribHUX npobrem Hanexxums i MUMaHHsi Kameaopii 8cmMagHOCMI, OCKINbKU
Ha CbO200HI OOCrniOXeHHs, rnoe’d3aHi 3i ecmasHUMU ma ecmasfeHuUMu
KOHCMPYKUisIMU, He po38’Aa3yomb osHicmio rnpobrnemy iX cmaHoeneHHs ma
p0O38UMKY 8 Cy4aCHOMY MOBO3Ha8Cmei.

Y cmammi po3ansiHymo akmyarbHi npobrnemu, rnos’s3aHi 3i cmaHo8/1eHHSIM
Kameeaopii ecmasHocmi, rpoaHarsizoeaHo iCmMopit PO38UMKY 84EHHS PO 8cmasHi ma
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ecmasereHi KOMIMOHeHMU & CyYacHil niHesicmuuj, eusisfieHo cninbHi ma crneyudidHi
pucu  ByHKUiOHy8aHHS ~ 3a3HaYyeHuUx  KOHcmpykuit.  [ocnidxeHo  npuHyuUnuU
pO3MexysaHHsI ecmasHUX | ecmasnieHux KOHCMPYKUili y Mogso3Hascmei. AHari3
rnokasye, W0 Ha paHHiX emarax Po38UMKY CUHMAaKCUYHOI HayKu PO3MeXyeaHHS
8cmasHuX i 8crmasfieHuUx KOMIMIOHEeHMI8 He po32rsdanocs, OCKibKU 80HU He maru
yimkux mex. lNisHiwe ysacy Haykosuie by1o 30ceped)eHo Ha CymHOCMi 8CmasHocmi;
yHKUiOHy8aHHI 8CmMagHUX 00UHUUb; IXHbOMY aHari3i ma cemaHmuui, crie8iOHOWeHHi
iX i3 yacmuHow peyeHHs. BidokpemreHHs ecmasneHux KOHCMpykuyit eidbynocs
HanpukiHyi 50-x — Ha nodamky 60-x pokie XX cmonimms. 3’acosaHo, Wo ecmasneHi
KOHCMpYyKUii € npodykmueHUM 3acobom op2aHi3auii HayKosux i Hag4asibHUX meKcmis.
Ockinbku noHsImMms "ecmaesneHocmi" 8uxo0umb 3a Mexi mpaduuyiliHoeo cuHmakcucy
U cmaHosUMb peani3auito MIoUWUHU BUPaXKEHHS, WO Hanexums 00 crneyugiku He
minbKU MeeHo2o0 cmursto, a U KOHKPemHo20 asemopa, 8UBYEHHsI uiei kameeaopii 8
niHegicmuyi 3anuwamumemsCcsi akmyanbHUM i 8 MalbymHbomy. [lpoaHarnizogaHo
npaui ykpaiHcbKux niHagicmige w000 8u8YEeHHs1 0cobnugo2o cmamycy 6cmasieHux
00UHUUB; IXHBO20 GhaKynbmamueHO20 XapaKkmepy; cmpyKmypHoi opeaHisauii pe4yeHb
i3 3a3Ha4YeHUMU CUHMAaKCUYHUMU KOMIMOHEHmamu; IXHbOi mo3uyii 8 pedYeHHi;
ceMaHmuku 8cmassieHuUx KOHCMpPYyKUit; ocobnusocmel IHMOHYB8aHHS;
KOMyHikamueHo2o U MEKCmo8o20  romeHujany  3a3HadeHux  O0OUHUUb;
CMUTICMUYHO20 MoMeHyiany 8CmMasHUX i 8CMaseHUx enemMeHmis.

Knroyoei cnosa: kameeaopisi 6CcmaesneHHs, Kameaopis cmagHoOCMi, 8CMasHi
cr108a, 8cmasrieHi KOHCMPYKUii, 6CMaeneHi pe4eHHs, CUHmMaKcu4YHa OOUHUUS.
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ABSTRACT

The article outlines and describes the semantic varieties of clarifying
structures in Vasyl Shklar’s novel “The Key” 1) clarifying sentences of intellectual
activity, formed by supporting words with the meaning of thinking, assessment;
knowledge; conclusion, decision; 2) clarifying sentences of mental activity, formed by
supporting words with the meaning of sensation, perception; belief 3) clarifying
sentences of speech activity; 4) clarifying sentences of expression of will.

The interest of scientists in clarifying complex sentences is due to the fact that
such constructions include structurally and semantically heterogeneous units, which
are the cause of constant discussions around this issue. Acquisition and assimilation
of linguistic knowledge elucidative on ways of expressing clarifying relations in a
complex sentence is explained by the structural complexity and semantic diversity of
these constructions.

The criteria for the allocation of semantic varieties of complex sentences are
constantly reviewed in the syntactic tradition. An important factor in determining the
semantic varieties of predicative sentences is the lexical loading of the reference word
of the main part, the means of communication between the parts, as well as the
valence precondition and the part-language features that require the obligatory
presence of the contracting part.

The main part of the clarifying complex sentences is informatively incomplete
and needs a definite concretizer, which acts as a dependent part. It is appropriate to
delineate the construction of this type by the semantics of the reference word of the
main part.
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In the role of the reference word of the main part of the complex clarifying sentence
most often are verbs, adverbs, rarely they are derived from them nouns, adjectives,
predicates belonging to certain semantic types of vocabulary (lexemes with the meaning of
intellectual, psychic, speech activity, being and discovery, expression of will).

It is proved that the clarifying constructions are united into one structural-
semantic type on the basis of indistinguishability in the main part of the grammatical
position due to the valence properties of the supporting words, which need to be
clarified and supplemented with their structural and substantive insufficiency.

Key words: clarifying constructions, thinking, assessment, knowledge,
conclusion, decision, sensation, perception, belief, speech activity, declaration of will.

Bctyn. OpHieto i3 akTyanbHUXx npobrem cy4acHOro cemaHTUYHOro
CUHTAKCUCY € BUOKPEMIEHHSA Ta OMUC CeMaHTUYHUX PI3HOBUAIB peYeHb.
MpobnemMy ceMaHTM4YHOI oOpraHisauii pevyeHHs TI'pyHTOBHO W pi3HOBIYHO
BMBYAKTb BXE [OCUTb TpMBanui 4Yac Yy HaykOBOMY CWHTaKCMUCi, OAHaK
OCTaTOYHOrO BUPILLEHHSI BOHa He OoTpumana.

3auikaBneHHs BYEHUX 3'acyBanbHUMK ckrnagHonigpsiaHMMm
peyYeHHsMM OOYMOBMEHO TWUM, WO NOAIGHI KOHCTPYKUii BKMOYalTb
CTPYKTYPHO 1 CEMaHTUYHO HEOOHOPIAHI OAMHULI, SKi € MPUYMHOI NOCTIMHUX
OVCKYCiAi HaBKOMO LpOro nuTaHHA. HabyTTa 11 3aCBOEHHSA MiHIBICTUYHUX
3HaHb  WOAO0 CrnocobiB  BUMPaXeHHs  3'ACyBanbHUX  BiQHOLIEHb Yy
CKragHonigpsiAHOMY peYeHHi MOSICHIOETbCA CTPYKTYPHOK CKMagHicTio 1
CEMaHTUYHOIO PiI3HOMAHITHICTIO LIMX KOHCTPYKLIA.

MeTta cTaTTi — BMOKPEMWTM W ONUCaTU CEMaHTWYHI pisHOBUAN
3’AcyBanbHMX CKNagHoNIAPSAHUX pedveHb Ha marepiani pomaHy Bacuns
Wknapa “Knioy”).

[ns [ocsarHeHHA nocTaBneHoOi MeTM MaemMo po3B’dA3aty  Taki
3aBAaHHA: 1) 3'sicyBaTn 0COBNMBOCTIi CEMaHTUYHOT CTPYKTYpY 3'sicyBarbHUX
KOHCTPYKLIM Y CUHTAKCUYHIN HayLi; 2) BUOKPEMUTU CEMAHTWUYHI pi3HOBMAOU
3’sicyBanbHUX CKNagHoniapsaHux pedveHb y pomadi B. Wknapa “Knwou”; 3)
cxapakTepusyBaTh CeMaHTUYHi 0COBNMBOCTI PO3rNagaHnX yTBOPEHb.

MeTtoan pocnimKeHHsi MOTMBYIOTbCA METOK W KOHKPETHUMM
3aBAaHHAMU, $SKi  nocTtaBneHo B poboTi. OCHOBHMM 0OpaHO MeTopq
NIHrBICTMYHOIO ONMCY 3 NOTO YHIBEPCaNbHUMU MPUAOMaMM CMOCTEPEXEHHS 1
iHTepnpeTauii MOBHUX (DaKTIB.

Pe3synbTatn Ta Auckycii. JoCnimpkeHHAM CEeMaHTUYHOI CTPYKTypwu
3’sAcyBanbHUX CKNagHoMiapsaHMX peyeHb 3anmanocst 6araTo HayKoBLB.
3aranbHOTEOPETUYHI NPOGIEMU CEMAHTUKN Ha3BaHMX KOHCTPYKLLA 3HANLLMK
BiooMTTA B npauax B. benowankosoi, H. BanriHoi, |. BuxoeaHus,
C. 'paboBcbKoi, M. KapaHcbkoi, C. KptoukoBa, J1. MakcnmosBa,
J1. MoHomapboBoi. H. CepreeBoi, A. CTyaHeBoi, |. CnunHbKa Ta iHLWKX.

Y CUHTaKCWYHIN  Tpagwuuii  KpuTepii BUAINEHHA  CeMaHTUYHKX
pisHOBMAIB CKNagHoniapsaHMX pedeHb NigaalTbCs MOCTINHOMY nepernagy.
BucnosnioBanaca gymka, WO CEeMaHTUYHI Pi3HOBMAWM CKNagHONiaApAgHUX
pevyeHb OOUINbHO BM3HA4aTM Ha NigcTaBi 3aKOHOMIPHOCTEN CEMaHTUYHWUX
BiOHOWEHb MK 4acTMHaMW CKIagHOro peyveHHsl, a TakoX ocobnumeocTen
CTPYKTYPHOI Ta CeMaHTWYHOI B3aemMofii rofioBHOI Ta NigpsAHOI YacTUHU
(BuxoBaHeupb, 1993: 71). BaxnuBum hakTopoM BM3HAYEHHS CEMaHTUYHUX
Pi3HOBMAIB peyeHb MPUCIIBHOIO TUMY € NEKCUYHE HaBaHTaXXEHHsI OMOPHOro
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CrnoBa rofloBHOI YaCTUHM, 3acobu 3B’A3KY MiXK YaCTMHaAMK, a TakoX BaneHTHa
3YMOBMEHICTb Ta YaCTMHOMOBHI O3HakKW, siki nepepbavaloTe 0OOB'sI3KOBY
HasABHICTb MigPAOHOT YaCTUHW.

Y 3'sicyBanbHUX CKMagHOMIOPSAHUX PEYEHHsX MiapsgHa YacTuHa
BM3HAYAETLCA CEMaHTUYHOK Ta rpamaTUyHOK MPMPOOOK MOSICHIOBAHOIO
CrnoBa TrOMOBHOI YacTuHW. PosTallyBaHHSA, NEKCMYHWIA 3MICT Ta 3acobu
NnoegHaHHA YacTUH Yy TakMX KOHCTPYKUiAX 3anexaTb Bif BareHTHOCTI
OMOPHOro CrnoBa [FOMOBHOI YacTMHW. [ONoBHa 4YacTuHa 3’acyBarbHUX
cknagHonigpsagHux peyeHb iHopMauiiHO HenoBHa W noTpebye neBHOro
KOHKpeTM3aTopa, SKMM i BWUCTynae nigpsgHa vacTvHa. Tomy BMAaEeTbCA
OOPEYHNM KOHCTPYKLIii 3a3HayeHoro Tuny po3MeXoBYyBaTW 3a CEMaHTUKOI
OMOPHOro CIIoBa rONTIOBHOT YAaCTUHM.

Ockinbku  3'AcyBanbHi  CKNagHoMigpsAHi  peYeHHs  YTBOPKTb
HambinbWM Ta HaWCKMagHIWMA — Yy BCIX BIAHOWEHHAX — po3psag
noninpeavMkaTMBHUX KOHCTPYKLUi, TO Yy pomaHi Bacuna Lknspa mu
3acpikcyBanu gyxe BENUKY KinbkicTb okpecneHnx nobyaos. Y 3anexHocTi Big
CEMaHTUYHOro TUMy OMOPHOr0 BaNeHTHO3YMOBMOBANBHOIO CMoBa Ta MOro
KOMYHIKaTUBHOI CNPSAMOBAHOCTI MOXHa BUAINUTY Taki IXHi pisHoBUAM:

1. 3'qcyBanbHi peyveHHs  iHTenekTyanbHOi  OiAnbHOCTI, WO
(POPMYIOTECA OMOPHMMU CMOBaMMU 3i 3HAYEHHSIM MUCIIEHHS, CYOKEHHS;
3HaHHS1; BUCHOBKY, PiLLEHHS.

2. 3’acyBanbHi peyveHHs MNCUXIYHOT AiSNbHOCTI, WO OpPMYHTLCA
OMOPHUMY CrIOBaMM 3i 3HAYEHHSIM BiQYYTTS, CMPUNMaHHS; BipU.

3. 3’AcyBanbHi pe4eHHs MOBMEHHEBOI AifNbHOCTI.

4. 3'acyBanbHi pe4eHHs BONeBUSBMNEHHS.

3a HalwyMK CrNOCTEPEXEHHSAMMU, Yy POri OMOPHOro CrioBa rofioBHOI
YacTUHU  CKNagHonigapsigHOro  3'CyBarnbHOrO  pPeYeHHs  HanyacTiwe
PYHKUIOHYIOTb Aiecnosa, AienpuCcniBHUKN, piglle — NoxigHi Big HUX IMEHHUKN,
NPUKMETHUKN, NpeaukaTuBK, WO HanexaTb A0 MEBHUX CEMaHTUYHUX TUNIB
TNEKCUKN NEKCEMMU 3i 3HAYEHHAM iHTENeKTyarnbHOI, NCUXiYHOI, MOBMNEHHEBOI
DiSANbHOCTI, BONEBUSABIIEHHST).

1. 3'dcyBanbHi peYeHHA  iHTeneKTyanbHOi  OiANbHOCTI,  LWO
(POPMYIOTECA OMOPHVMMMK CINOBaMW 3i 3HAYEHHSIM  MUCIIEHHS], CYOXEHHS;
3HaHHSI; BUCHOBKY, PilUEHHS.

OnopHMUMK ~ KOMMOHEHTaAMW  TOMOBHOI ~ 4aCTUHM  3'siICYBarbHOMo
CKNagHoMigpsaHOro  peyeHHss  3i  3HAYEHHSM  MMUCIIEeHHSl, CYAXEeHHSs
BMUCTYNaloTb JeKCeMU, $Ki BUpaxalTb 30aTHICTb JIOAMHW  MipKyBaTH,
po3aymyBaTtv, WO sBnsie cobor BigobpaxkeHHss 06’€eKTMBHOI AiNCHOCTI B
MOHATTAX, CYOXXEHHAX, BWCHOBKax. Y pomadi B. Wknsgpa “Knioy” mu
3acBiguunu Taki npegukaTn: po3ymimu, 3po3ymimu, doxodumu, Oymamu,
esaxkamu, 2adamu, 3002adamuck, nepedbadamu, npukudamu, 36azHymu,
3abymu, nam’amamu, 3ealamu, npuzadamu, 6pamu 00 yeaeu, yseumu,
sueadamu, moxsueo Towo. Hanpuknag: 5 dymaro, wo Ocmandyk modi
rnoixage came Ha 3umosy pubonoeno (Wknap, 1999: 60); BidHedasHa s
3po3ymie, WO Ue MeHi He 88UXaembCs, WO 8 UbOMY rMoMewkaHHi U cripagoi
He sucmayae rnosimpsi... (lWknap, 1999: 5); 4 po3ymiro, wo ye He bys coup
de foudre, — cka3ae s, duensyuce iti enuboko & oyi (Wknap, 1999: 5); He

179



Haykosi 3anucku bepdsiHcbko20 depxasHo20 nedazozivHo20 yHisepcumemy

Kapkal, — eiornoeie s i modymae, wo wmili nobuli dpye leaH maku cripagdi
CXOXul Ha 8erluKy IUCY 80POHY, sika xuee mpucma pokie (Lknsap, 1999: 6);
A 3mipsig i o4uma, Hibu npukudaroyu, wo eoHa moxe 3pobumu (LWknsap,
1999: 10); Tobmo eoHU MmymaHHO nam’smanu, wo b6yno mosapucmeo
yumarsne 8UOHoO, Konu S niwos, 80HU we 0oszo cudinu) (WWknap, 1999: 84);
o nepwe, 51 ni3HO KUHyscs (io2o wykamu, 60 2adae, Wo 8iH 0Cb OCb maKu
3’seumsbcsi, i mol eedip y ecix Mmalibxke 3eimpuecss 3 nam’ssmi adxe
3HameHHUM 8iH 6ys minbku 0Ons meHe) (Wknap, 1999: 26); Linkom
MOXJIUBO, WO wWyKalomb MeHe, a 8 minbku eunepedxaro rnodii (Lknsp,
1999: 40); 4 npocmo 32adana, sik eiH suxodue (LLknsp, 1999: 49); Ta sxkwo
mobi ue HenpuemHo, 8eaxal, w0 A ece suzadana (LWknsap, 1999: 29); Tu He
ysaensew, sik 8iH meHe mucHe (Wknap, 1999: 33); Xal mobi yopm, cka3as 1,
mu npocmo nam’smaeuw, wWo mo 6yna cyboma, a mernep 3abusacw MeHi
6aku micmukoto (Wknsp, 1999: 36); Yorombumebko dobpe npuzadyeas, W0
Ocmanuyk yacmysae y “Tpbox nopocsimax” He minbku (o20, 8iH modi
npocmo eisi8 epowuma, 80HU “godusiu Ko3y” 8id cmosy 0o cmorny, ane
He3sukrioMy 0o makoeo Onecesi, 8udHo, ue weudko Habpudmno (Lknsp,
1999: 73); MeHi minbku menep ditiwino, wo ye He oOHe U me came, Wo
4oriosik Moxe Xumu Ha [ananazocbKux ocmpoeax i Mamu Keapmupy 8
Kuesi (Wknap, 1999: 61); He 3abysal, wo s1 epsmysana mebe 8i0
Minomaspa, a mu nokuHye meHe [ioHicosi (Wknsap, 1999: 61); CaHa He
e3sisla 0o yeaau, Wo apugmemuky 51 npoliwos we 08adusimsb ’smb POKie
mowmy (Wknap, 1999: 63); Lle odHy xeunuHouYKy riomepnu, dopoea, i He
6ydy euzadyeamu, sk yce mpanusnocs Hacripasdi (Lknap, 1999: 117); Le
byna ceimmna OosioHs, xo4a U Hanexarna eoHa Mynamui, ane X y HUX 3aexou
6ini 0osnoHi Hagimb y MypuHie 3aexou 6ini 0onoHi), i 1 30o2adaecs, Wo ye
bys koY 8i0 KiMHamu Had ripipsoro, 3a Ky s crinamue 3agdamok (LLknsp,
1999: 110).

Jlekcema “3HaTW’ o03Ha4yae OO6i3HaHICTE Yy YOMYCb; HasIBHICTb
BiJOMOCTEN NPO KOroCb, LOCh, a TaKOX NpoLec oTpumaHHa iHpopmauii. [o
i€l rpynn peyeHb BiQHOCMMO Taki OMOPHi KOMMOHEHTU — MeKceMu 3Hamu,
OisHamucsi, 0ogidamucsi, npoHoxamu, eidomMo Ta iX rpamaTuyHi dopmu.
Llinkom noriyHo BigHECTM OO UbOrO TUMY OMOPHUX KOMMOHEHTIB BHULUE
BKa3aHi Nekcemy 3 3anepeyvHol) YacTKOK He, OCKIMbKM 3HAYEHHS MOHATTS
“3HaHHs” nepengbayae K HasIBHICTb, TaK i LINKOBUTY BiACYTHICTb NMOTPiOHMX
BigomocTen, iHdbopmaii, 4aHnX.

3ayBaxumo, Lo AesiKi 4OCAIAHMKN ONOPHUM KOMMOHEHTOM L€l rpynu
peyeHb BM3HAKTb TiNlbKW NEeKceMy 3Hamu / He 3Hamu i NOSICHIOTb Lie TUM,
O Mpouec OTPMMaHHS 3HaHb € 3aBepLleHuM, i ocoba, Npo sKy haeTbes,
Ma€e ix y MnoBHOMY o06csasi. [poTe MM He MOXemo noroguTuca 3 UMM
TBEPOKEHHAM, OCKIfIbKM BBaXKaeMoO rekcemu JdisHamucs, 0osidamucs,
rfpoHoxamu, eidamu / He gidamu, 8i00MO / HEGIOOMO CWHOHIMIYHUMK [0
nekcemun 3Hamu / He 3Hamu | He BIOHOCMMO KOHCTPYKUiT 3 uuMun
npeavkaTaMmm 4O peYeHb i3 CEMaHTUKOK CYKEHHSI.

XynoxHe HagbaHHsA B. LWknspa dikcye Taki KoHCTpykuii: Konuck meHi
0osodurocsi peGazysamu 008iOHUK 3 icmopii Kuesa, i 51 3Ha8, wo usi aynuust
MOMIHSINa 8Xe Kirlbka Ha3e, OOHy i3 HUX Hasimb nam’smae — bynblioHHa
(Wknap, 1999: 40); Todi s1 we He 3Hae, w0 8edy 0apeMHi pO3MO8U, MapHO
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mosyy 800y y cmyni, 60 keapmupa MeHi binbwe He 3Hadobumscs (Lknsp,
1999: 41); A 3Hae, wo CaHa mex WyKae sIKo2oCb 4ososika, i 3Hae, Wo
tidembca mym npo pisHux moded (WWknap, 1999: 57); He 3Haro minbku, 4u
0o moeo, sk mobi danu KoY, Yu nicns, ane wock mpanunocs (Lknsp,
1999: 97); o moeo x mym, y “Tpbox nopocsimax”, iHOOi mMoxHa 6yno
3ycmpimu 4ydoeo2o rniikapsi rcuxiampa, xod yciM eidomo, wo ue mol
pidkicHul mun nikapis, kompi Haldyxyve niddarombcsi xeopobam C80iX
nauieHmie (Wknsap, 1999: 4); BiH mak nocniwae, wo Hagimb He 8 3MO3i ii
rouinysamu, xo4a HeeidoMo, Konu 8oHu 3Ho8 rnobavamscs (Wknsp, 1999:
41); Llob A He ceimuecsi 1o 8CsAKUX xekax, di3Halicsi, 6yOb flacka, Xmo €
enacHuUkom ocb makoi keapmupu (Wknap, 1999: 41); bidHa mosi koxaHa
disyuHKka, 8oHa we He eidasia, W, KpiM ii maemHUY020, ii XXOpPCMOKO20
gapiaHmy, miz icHyeamu uje oOuH...(lWWknap, 1999: 62); Ckopiwe 3a sce
eocriofap rnomewkaHHss abo XX nepebpascs codu HedasHo, abo Xus,
3Haro4u, Wo paHo 4u Mi3Ho Uomy dosedembcs 38i0cu nimu, momy U He
obmsixyesas cebe xamHboro 3atisuHoro (LUknsap, 1999: 41).

BucHoBok — LuUe ocTtatodyHa Aymka npo  LWo-Hebyab, noriyHum
niacyMOK, 3pOoGreHMin Ha OCHOBI CMoOCTEPEXeHb, MipKyBaHb abo po3rnsaay
neBHUX pakTiB. BupiwyBaTn — 03Ha4Ya€e AOXOAMTU SKOTOCb BUCHOBKY.

CeMaHTUYHUX pIi3HOBMAIB peYeHb 3 TakUM 3HAYEHHSM Yy pOMaHi
Bacunsa Wknspa gyxe mano. ONopHMMK CroBamMy roNOBHOI YaCTUHU B HUX
BUCTYNae AiecniBHUA npeamkaT 3 NEKCUYHUM 3HAYEHHsIM y3ararbHEHHS,
nigcyMKy, BUpIilWeHHNA: eupiwysamu Towo. Hanpuknaga: S Ha XxeusnbKy
3amucriuscs, Kyou MeHi criepwy neped3goHuUmu, i eupiwue, Wo Kim xad we
nososums muwel, a 03giHkom 0o CoKupKka £, mucrueeuyb Hegdaxa, MOXY
8bumu gidpasy dsox 3atiuie (Wknap, 1999: 101).

2. 3’AcyBanbHi peyYeHHs MCUXIYHOI AiSnbHOCTI, WO OopMyThCS
OMOPHUMY CrOBaMMU 3i 3HAYEHHSIM 8i0Yymmsi, CrIpPUUMaHHS,;8ipuU.

[o uboro pisHOBMAY CKnagHoOMiAPSAHMX 3’AcCyBarbHUX peyeHb
HanexaTb KOHCTPYKUii, OMOPHUMW KOMMOHEHTaMW SKMX BUCTYNakTb
JiecnisHi npegukatn abo iMEHHI NpeauKaTUBHI KOMMOHEHTU 3i 3HAYEHHSAM
BiAYyTTA, CNIPUMMAMAaHHSA, OTPUMaHHSA iHdopMauii. Y pomaHi My 3adikcysanm
Taki npegukaTun: 30o2adamucs, 8id4ysamu, 6UOHO, ysAensamu, epaxamu,
neeHo, bayumu, Yymu, cryxamu, nomidamu, 30aeamucsi, 8euXKamucs,
yydoeo Towo. Hanpuknaa: Tu He ysiensiew, cepdeHbKO, SIK Micrisi AMepuKu
xouyembcs no modcekomy Hanumucs (Wknsp, 1999: 66); 5 He neeeH, wo
Bacurnb IsaHosuy4 came mak i 3eascs (LWUknap, 1999: 51); Haldyxue x meHe
epa3usio me, Wo weudkKa, SIKy 51 BUKITUKa8 3 OCMaHHIX cur, 3ase3na MeHe —
3aKpusasrnieHoz0, 3i cmpycoMm MO3Ky — He 00 riikapHi, a 00 eumeepesHuUKa
(Wknsp, 1999: 6); MNpocmo s 6a4y, wWo y 8ac € Ha me ceplio3Ha Npu4yuHa
(Wknsap, 1999: 13); MeHi 30aembcsi, wo 8iH npocmo O0asHO He
oniadvysascs, yepe3 me lio2o eidimkHynu (LWknsp, 1999: 13); 4 exe modi
eidyyeana, wo 6ayy ioeo eocmanHe (LLknsap, 1999: 13); Oue sk nonademo
8 me Kariese, W0 KOJio 80K3asly, mo mam yHo4i 4ymu, siK 2ypKomsimb roi3ou
(Wknsp, 1999: 15); ¥V HiyHOMy nosimpi lio2o He 8udHO byro, 30aeasiocs, Wo
8iH nalae minbKku Had nixmapem, SKUl pPo3raueyacmo xoemie y2o0pi
(Wknsp, 1999: 50); 5 30o2adaecs, wo y wrpuyy byna 6cb020 Ha 8CbO20
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YyepeoHa ¢hapba, 00 Mo2o X yxe sucxsa, i ece maku baqyue y HbOMy SIKUUCH
nuxut 3sHak (Wknap, 1999: 96); Konu cnyckascs cxiusmu 6HU3, MO
8B8UWXKaJI0CH, WO YyK Ha HUX KPOKU 3UMO8020 pubarsku, Xo4 80HU, Ui numi
b6emoHHi cxiduj, He nodasanu xodHozo 38yKy (LLknsap, 1999: 110); Konu mu
6ynu exe 6ins dsepedl, 1 nomimus, wo Cepeail lNpuxodbko nodae MeHi siKicb
pi3Ki, eidyalidywHi 3Haku, a Bacunb I|gaHo8UY yCMIXaembCs Ha 6CHo
WUPOYIHb BUCOKO 3aKpy4YeHUX 8ycie — MoxHa rosicumu eidpa (Wknsap, 1999:
62); Hixmo He nomi4vae, ik BOHU NMPOHUKaMb y cepUe XIHKU i 3anasntmb
mam xaey (Wknsap, 1999: 57); Lle npocmo w4ydoeo, wo mu po HUX
nam’amaew (LWknsap, 1999: 61).

Bipntn — npuimaTty Wock 3a npaeay; Matu AOBIP’A A0 KOroChb.

[o uporo pisHOBMAY 3’ACYyBanbHUX CKNagHOMIAPAAHUX peyYeHb
HanexaTb YTBOPEHHSI, OMOPHMM KOMMOHEHTOM SIKUX BWUCTYNae [Ai€criBHUN
npeavkar 3i 3Ha4YeHHsM Bipu: gipumu / He gipumu Towo. Y pomaHi Bacuns
LWknapa “Knoy” 3HaxoAMMo Taki KOHCTPYKUil, Hanpuknaa: Mida nobul dpyz
leopko nidcyHys 0o meHe anapam, a cam OeslikamHo r1o4yoszaas 3 KiMHamu, |,
duensquck oMy 8crio, OuernAaYUCh Ha U020 HU3bKO OfYyWeHi rnieyi, s wupo
eipus, wo eiH, 6idonaxa, Hece Ha cobi po3bydosy Oepxasu Hasimb modi,
Konu (de nepekuHymu eanbby nuea... (Wknap, 1999: 50); 5 He eipus, wo
ue wocb 0acmb, 00HaK roixae i MOOUBUBCST HA MO20 4YOrl08iKa, SIK020 He
MuHynacs yawa... yukymu (LWknsp, 1999: 55).

3. 3’AcyBanbHi pe4eHHs1 MOBMEHHEBOI AisANbHOCTI.

[do 3'sicyBanbHMX CKMagHoNigpsigHUX  pedeHb, A€  OMNOpHUM
KOMMOHEHTOM € AiECMNOBO 3i 3HAYEHHAM MOBMEHHS, BiAHOCMMO pPEYEeHHs 3
nekcemamu, ki No3HavaroTb NPoAYKTUBHY (DOPMY MOBMEHHS — FOBOPIHHS.

MoBrneHHeBe 3Ha4yeHHA B  3'AACyBaNbHUX  CKIAgHOMIAPSAHMX
KOHCTPYKLiSX (POPMY€ETLCA 32 JOMOMOIOK OMOPHOrO0 KOMMOHEHTa TOSIOBHOI
YyacTMHW — p[iecnoBa, WO Mae pisHi BiATIHKM MOBIEHHEBOrO MpoLecy:
Kasamu, ckasamu, nidkazamu, aoeopumu, po3arnosidamu, Aosodumu,
3i3Hasamucs, 3anumysamu, Oonumyeamucs, 3i3Hagamucs, yMOoensimu,
nepedasamu, OOMOBIAMUCS, 3arneeHsIMu, CKap>XXumucs TOLLO.

Y xypnoxHbomy opobky Bacuns Lknapa “Kntov” cnoctepiraemo Taki
peyeHHsi: | came modi mockapxuecsi Bacunesi leaHosu4y, wo 3Ho8y He
maro Oaxy Had eonosoto, wykar keapmupy (Wknap, 1999: 89); Lob6
nepekuHymucsk crio8oM 3 Kampycero, 1 3aMo8u8 mpu Kasu cam He rnus, 60
Kaea cripag0i uKnukana y MeHe 2ocmpe 8id4ymmsi mpueoau), a rnomiv
cnumae, xmo oma 0ig4uHa, U 3yMUCHe O3UPHY8CS Ha Hel, He MpuxosyrYu
ceoei uikasocmi (LWknap, 1999: 28); A eidnue nuea i 3anumae, 4yu Hemae y
ixHbomy 6api yukymu (Wknap, 1999: 108); A eidmimas yci HalmpugoXHiwi
3002adu, ma ece 00HO He 3Haxo0ug pieHo8asu: MOU 4YOs08iK Hasime He
cka3sae, Konu eiH nosepHemscs (LWknsp, 1999: 28); BoHu Hagimb ceamanu
meHe 0o cebe Ha criyxby, ane £, K 3eMnsik cragemHoeo [puzopis Casuya,
Kasae, wWo ceim meHe rosumbs, ma He critivae (LWknap, 1999: 6); BoHa
eouernisembcsi Ha OeHUe 4Yaweyku | Kaxe, wWo Hadi MHOKW 8ucumb
amanbHuli CamypH, wWo s Hapoduscs M0 uiero niaaHemor, a 8 makux
odeli Hegeceri npobriemu i Hagime idei ckopbomHi (Wknap, 1999: 2); Toeo
XX seyopa “TCH’ nepedana, wo Ha popisHil 3 soeHenansHoI 36poi ybumo
6isHecmeHa (Wknsp, 1999: 45); lNesHa pid, Uomy ckaszanu, wo enitumanu
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HaujoHanicma (Wknap, 1999: 3); Le ece ka3ouku, leaHe, cka3ae i, 0OHaK
Manosidko He nozoduecs i 3 enubokodymHicmio [lighazopa 3aneeHus, W0
8ci maemMHuuji ceimy npuxosaHi & yqucrax ma imMeHax (LWUknap, 1999: 2);
Honombumbko HaigHo, no 6ab’ayoMy cmae (io2o ymoesisimu, wo ece ue
mum4yacose, ujo make bysae i3 KoXHUM, 80HO MuHembcs (LWknsap, 1999: 99);
| 7 po3noeie ili, Wo Oi3HasCs iM’s1 CripasXHL020 8rlacHUKa Keapmupu, i rnpo
Onekcy Ocmandyka, sikul, HarnesHo, wWe3 moz2o cybomHb020 ee4qopa
(Wknsp, 1999: 59); Bubay, lNempe, ane ece nidka3ye, wjo Ocmanyyk maku
cripasdi Kyduce noixas (LWknap, 1999: 65); Tox Hixmo, Hagimb ysecb saw
rcuxokoHcuniym, He dosede meHi, wo Kamina He baduna Onekcy nopieHIHO
HedasHo (Wknsp, 1999: 118); Tak om, xoyy mobi 3isHamucs sk axisyesi,
wo minbku 3asiewu mogy npo Onekcy, 1 Mummego gz2amysas KaminuHy
npouenmuesHicme, sika exe guriickysanace yepe3 kpaul (WWknap, 1999: 118);
5 3i3Harocs, wjo i Hasga ompymu yMo8Ha, adxe ue Miz bymu yiaHucmud
Kanit i moana 6ymu nuwe cama OyMKa Mpo CMepmb, 5Ky He Krnadymb 00
kuweHi (Wknsap, 1999: 117).

Cepen 3'AicyBanbHUX CKNAgHOMIAPSIAHMX pevYeHb MOBMEHHEBOI
JiAnNbHOCTI  3acBig4EHO CTPYKTYpU 3 iHWWMW OMOPHUMMK CrOBaMu, SKi
OpMYIOTb Y HUX NEBHY MOBIEHHEBY cemaHTuKy. Cepen BUMMUCAHUX
KOHCTPYKLiN BOHW CTAHOBNATb HE3HaYHY KiNbKiCTb. Lle pevyeHHs 3 onopHUMuU
nekcemMamu 3i 3HadYeHHAM noasku: Ckaxu cnacubi, wWo mak criaeHo
sutiwrno, a mo micysi cobi He 3Haxoduw (Wknsip, 1999: 28); ckapru: A Konu
npu uUbOMy £ Wle Hapikae, WO rnocniwar 8 yrpaesniHHa MiHicmepcmea
8HympiwHix cripas, mo e¢hekm 6ys pasroyudl (Wknsp, 1999: 28).

4. 3'acyBanbHi pe4eHHs BONeBUSBMNEHHS.

Ha cemMaHTUKO-CUMHTaKCMYHOMY pIiBHI pEeYeHHs 3i 3HayYeHHAM
BOMEBUSIBNEHHS MU, SK | BinblUiCTb AOCNIAHWUKIB, po3rnsgaTMMeMo Tinbku 3a
CEMaHTUYHMM HaBaHTaXEHHSIM OMOPHOro crioBa. ToMy [0 3’sicyBarbHUX
CKragHonigpsiAHMX peyeHb LbOoro TUMy BiHOCUMO KOHCTPYKLUIT, Lo MaloTb Y
FTOMOBHIW  YaCTUHi  OMOPHi  KOMMOHEHTWU-NIeKCeMU  3i  3HAYEHHAM
BOIEBUSABMNEHHSA CMOHYyKaHHHA, GaxaHocCTi, nopagu, MNpPOXaHHs TOLWO):
xomimu, 6axamu, npasHymu, Haka3lyeamu, eumazamu, rornepedxamu,
padumu, npocumu, Haronseamu, Hazalysamu, 3acmepizamu, rnpazsHymu,
sumazamu, 0osgonamu, posnopsidxamucs, 306oe’a3ysamu, OopydYamu,
doryckamu Ta iH., X04a HasABHICTb CEMaHTUKM BOMEBUSBIEHHSA Yy CTPYKTYPI
3’sICYBanbHOrO peyeHHsi nepenbavae M onopHi CNoBa iHLWOro CEMaHTUYHOro
3HaYeHHs1, HanpuKnaa, MOBIEHHS, MUCMEHHS, Big4yTTS N CNpUAMaHHS, Ail.

B obcrexyBaHoMy poMaHi My 3adikCyBanu TiMbKM KOHCTPYKUii 3
OMopHUMK crnoBaMu xomimu, npocumu: | ece maku Oyxe xominocs 6,
CaHo, abu su 32adanu mux xnonyig (Wknap, 1999: 31); Tenep mu maew miti
menegoH, i 5 xody, wob mu 03soHuUnNa meHi wodHs (WWknap, 1999: 58); bo
SKWO Ue mak, mo s xomie 6u, wob mietro XiHKor 6yna mu, — nepexooxy Ha
“‘mu’, adxe A nauieHm HaeikeHeupb (Lknsp, 1999: 58); Lo eiH meHe
nonpocus, abu 51 0ix0ascs tioeo 8 yiti xami i mak dani (lUknap, 1999: 118).

BucHoBkw. BusHayanbHoto 0COONMBICTIO 3’acyBarbHUX
CKIagHoMigpsiAHMX peyYeHb € Te, WO HasiBHICTb MigPSAHOI YAaCTUHU YiTKO
OKpecrieHa CeMaHTUKOK OMOpHOro croBa. 3’AcyBanbHi  KOHCTPYKUii
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06’'edHYyIOTbC B OOWH  CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHMIA  TUM  Ha  OCHOBI
He3aMilLleHOCTi B TOMOBHIA YacTWHI rpamaTu4Hoi nosuii, obymoBneHoi
BareHTHMM BNAcTUBOCTSIMW OMOPHUX ChiB, IO NoTpebyoThb 3'AcyBaHHA Ta
[OMOBHEHHS TXHLOT CTPYKTYPHO-3MiCTOBOI HEOCTaTHOCTI.

Y 3anexHocTi Bi4 CEMaHTUYHOro TUMY OMOPHOro AiECniBHOMO
npegukarta Ta noro KOMYHiKaTUBHOT CNpPsIMOBAHOCTI cepeq
cknagHoniapagHux 3'acyBanbHUX peyveHb y pomaHi Bacuns LWknapa “Knioy”
BMOKpPEMIEHO Taki pisHoBuaW: 1) 3’AcyBanbHi peyYeHHs iHTenekTyanbHol
LiSANbHOCTI, WO POPMYIOTLCH OMOPHMMM CROBaMW 3i 3HAYEHHAM MUCIIEHHS,
CY[AXXEHHS; 3HaHHS; BUCHOBKY, PIlLEHHS; 2) 3'AcyBarbHi PeYeHHs MCUXiYHOT
LiSANbHOCTI, WO OPMYIOTLCH OMOPHWMMK CMOBaMM 3i 3HaYEeHHAM BiOYyTTH,
cnpuiimaHHs; Bipu; 3) 3'AcyBanbHi peYeHHS MOBIEHHEBOI AisiNbHOCTI; 4)
3’AcyBanbHi peYeHHs BONEBUSABIIEHHS.

MepcnekTvBy noganblIOro JOCNiMKEHHs Bb6avyaeMo B OMUCI
CKragHonigpsiaHuX 3’sicyBanbHUX peyvYeHb Yy TeKkcTax pi3HOl CTUMNbOBOI
audbepeHuiadii.
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AHOTALIA

Y cmammi euOKpeMsieHO ma ofnucaHO CeMaHmu4Hi Pi3HOBUOU 3’AcysaribHUX
KOHcmpykuiti 'y pomadi Bacuns LUiknspa “Kmoy’: 1) 3'scysanbHi pedyeHHsi
iHmenekmyarnbHoi disinbHOCMI, WO ¢hOPMYHOMbCS OMOPHUMU CI08aMU 3i 3HAYEHHSIM
MUCIIEHHS, CYOXeHHSI;, 3HaHHSI;, BUCHOBKY, PIWEHHS; 2) 3’acysarbHi pe4yeHHs MCuxiyHoi
disnbHOCMI, WO hOPMYHOMbLCS OMNOPHUMU Crlo8aMU 3i 3Ha4YeHHsIM  8i04ymms,
criputiMaHHs1; 8ipu; 3) 3’AcysarbHi pe4eHHsI MO8IIEHHESOI OisinbHoCcMI; 4) 3’sicysarnbHi
peyYeHHs1 80/1e8USIBITEHHS.

BauikaeneHHs1  84eHuUX  3’sicyeanbHUMU  CKNAOHOMIOPSIOHUMU  PEYEHHSIMU
06ymoerieHo mum, wo nodibHi KOHCMPYKUii 8KITKYarMb CMPYKMYPHO U ceMaHmu4yHoO
HEeOOHOPIOHI 0OUHUUJ, SIKi € NPUYUHOK MOCMIUHUX OUCKYCIli HaB8KOJI0 Yb020 MUMAaHHSI.
Habymmsi (0 3aceo€HHs niH28iCMUYHUX 3HaHb W00 crocobie BUPaXXeHHs
3’sicysanbHUX  G6i0HOWeEHb Yy  CKIaOHOMIOPSIOHOMY  PEYEHHi  MOSICHIEMbCS
CMPYKMYPHOIO CKadHicmio Ui ceMaHmMUYHOK Pi3HOMaHIMHICMIO UUX KOHCMPYKUIU.
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Y cuHmakcuyHili mpaduyii Kpumepii 8udineHHsi ceMaHMUYHUX Pi3Ho8UOI8
cknadHoniopsidHUx pedyeHb mniddarombcs  nocmiliHoMmy nepeensdy. Baxnusum
aKkmopom euU3HaYeHHs CeMaHMUYHUX pi3Hoeudie pedyeHb [PUCIIBHO20 mury €
JleKcu4He HagsaHMaXkeHHs! OMOPHO20 Crlo8a 20/108HOI YacmuHu, 3acobu 38°a3Ky MiX
yacmuHamu, a MmakoX earfleHmHa 3yMOSJIeHiCmb ma 4YacmuUHOMOSHI O3HaKu, fKi
nepedbayaromb 0608’a3K08Yy Hasi8HiCMb MiOPSAOHOI YacmUuHU.

lonosHa 4YacmuHa 3’AcyearnibHUX CKIaOHOMIOPSAOHUX pedeHb iHghopmauiliHo
HernogHa U nompebye MesHo20 KOHKpemu3amopa, sKUM | eucmynae mniopsidHa
yacmuHa. Tomy eulBaembcsi OOpPeYHUM  KOHCMPYKUil  3a3HayeHoeo  murny
po3mMmexosysamu 3a CeMaHMmMUKOI OMTOPHO20 Cr108a 20/108HOI YaCMUHU.

Y porni ornopHo2o criosa 20/108HOI YacmuHU CKaGHOMIOPSIOHO20 3’sicy8arnibHO20
peyeHHs1 Haldacmiwe ¢hyHKUioHytomb diecriosa, dienpucrligHUKuU, piowe — roxioHi eid
HUX IMEHHUKU, [pUKMemHuku, npedukamugu, w0 Hanexams 00 MesHux
CeMaHmMUYHUX murie NIeKCUKU NTIeKCeMu 3i 3Ha4YeHHsIM iHmesnieKkmyarbHOI, MCUXiYHOI,
MoereHHegoi dignbHocmi, 6ymmsi ma 8usi8fIeHHs, 80/1€8USIB/IEHHS).

[osedeHo, wo 3’sicysanbHi KOHCMpYKUii 06°€OHytombCcsi 8 0OUH CMPYKMYypHO-
CeMaHmUuYHUlU murn Ha OCHO8i He3aMiweHoCmi 8 205108HIl YacmuHi epamamu4Hoi
noauyii, 0bymoerneHol  eaneHMHUMU  8/1acmu8oCmsAMU  OMOPHUX  Crlig, WO
nompebytomb  3’cysaHHsI ma  OOMOBHEHHSI  IXHbOI  CMPYKMypHO-3Micmogoi
HedocmamHocmi.

Knro4voei cnoea: 3’scysanbHi KOHCMPYKUi, MUCIEHHS, CYOXeHHS, 3HaHHS,
BUCHOBOK, pilueHHs, 8id4ymms, crpulMaHHs, eipa, MoerneHHesa OisifibHiCMb,
80/1€8USIB/IEHHS].
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ABSTRACT

The article is devoted to the important problem of modern linguistics as
Discourse Studies. Relevance of research is to attempt terminological ordering and
filling with a specific scientific content of those characteristics that structure the text
and used in the analysis of discourse. It seems important to form a system of linguistic
and stylistic operations to establish the patterns of constructing an epistolary text and
study its operation in the time space of national discourse.

The study attempts to describe the main types of discursive units in the
epistolary of the famous Ukrainian poet, literary critic, translator Mykola Zerov. Writer’s
correspondence is characterized by communicative, pragmatic, linguistic and stylistic
positions.

In the presented work discourse is positioned as a multi-parameterized
structure marked by certain features, namely: the implementation of a communicative
function; pragmatic implementation; the presence of a social context that gives an idea
of the participants in the communication; time factor; designing mainly in the form of
coherent text; the possibility of optional paralinguistic elements, etc. A discursive unit
in the study is interpreted as any linguistic / textual unit that acquires communicative
and pragmatic meaning in a socially parametric communication situation.

As a result of the study, nine types of general-text and specific discursive units
are identified, which are part of the surveyed Mykola Zerov’s epistolary texts,
operating in a particular speech situation, under certain communicative conditions.
These are directive constructions; narrative patterns; interrogative and exclamatory
sentences; means of emotional condition creation and also the marks of social status,
initial and final parts of epistolary texts; standard formulae of addressing, greeting,
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wish, congratulation, excuse, thank, invitation. The functional and structural features of
discursive units are selected by classification typology criteria.

Key words: discourse, epistolary, epistolary text, letter, types of general text
and specific discursive units.

BcTtyn. [ocnigXeHHs npuceBaYeHe BaxnuBin npobnemi cyyacHoi
NiHrBICTMKM —  Aguckypconorii. HeobxigHicTe BMPOGNEHHA KaTeropinHo-
MOHATTEBOrO anapaty Ans 34IMCHEHHS AUCKYPCUMBHOMO aHanidy € OgHUM i3
OCHOBHWX 3aBAaHb HaykoBOi Mapagurmu. AKTyanbHICTb npeacTaBneHol
po6oTu nondrae y cnpobi TEPMIHOMNOrYHOro BNOPSAKYBaHHS 1 HANOBHEHHS
KOHKPETHUM HAayKOBUM 3MICTOM SK TUX XapaKTEPWUCTMK, LLO CTPYKTYpYylTb
TEKCT, TaK i BUKOPUCTOBYBaHUX B aHanisi guckypcy. Pospobui nopylieHnx
npobnem cnpuaTMME BCTAHOBMEHHS TWUMNOMOTii AWCKYPCUBHUX OAMHWLb
OJHOro 3 pi3HOBUAIB MUCEMHUX TEKCTIB — enictonapito. Po3B’si3aHHA LbOro
KOHKPETHOro 3aBAaHHA B acnekTi aHanisy AWMCKYpCy Aa€ MOXIUBICTb
[oOaTKoBO — 3'ACyBaTM  B3AaEMO3B'A30K  CEMAHTMYHOI Ta  CTPYKTYPHOI
opraHisauii TeKCTy 3 MOro CTUNbOBOK MAapKOBAHICTIO, @ TakoX 3i CTyneHeM
YHKLINHOI AKOCTi MOBMNEHHS Ha piBHI TEKCTy, 3aBAsku 4Yomy Oyab-sika
MOBHa OAVHMLA HabyBae KOMyHIKaTMBHO-NparMaTU4HOro noTeHuiany i ctae
OVNCKYpPCUBHOW. 3 Ornsify Ha Uue BaxnvMBuM € OpMyBaHHA CUCTEMMU
NIHFBOCTMAICTMYHMX  oMepauin  Ans  BCTAHOBMEHHS  3aKOHOMipHOCTEN
nobynoBM eniCTONAPHOrO TEKCTY Ta BMBYEHHSA WMOro (PyHKLiOBaHHS B
4aconpoCTopi HaLioHaNbHOro ANCKYpCY.

MeTa cTaTTi — NnpoaHanisyBaT OCHOBHiI TUMW OUCKYPCUBHUX O4MHULIb
Y KOMYHiKaTUBHO-NparMaTuyHOMy Ta (PyHKLiOHaNbHO-CTUNBOBOMY MMaHax B
enicTonsapii  BiAOMOro yKpaiHCbKOro mnoeta, niTepaTypHOro KpuTuKa,
nepeknagada Mwukonu 3epoBa. Mukona 3epoB HanexwTb OO 3HAKOBUX
nocrtaten niTepaTypHO-CYCMINbHOMO XUTTA YKpaiHM neplioi nonosuHn XX
ctoniTTa. IBaH [J3t06a HasMBae NMoro B3ipLuemM KOMMNETEHTHOI i BignoBiganbHoi
KynbTypHOI npaLi, YeCHOro CryXiHHS MWCTeUTBY CroBa. “WUoro noesis,
nepeknagm 3 Garatbox MOB, NiTepaTypo3HaByi npaui Ta poboTn 3 Teopii i
NpaKkTUKM nepeknagauTsa, KpUTUYHI nybnikauii yCcBigOMMNIOITLCA K BEnuke
baratcTBO yKpaiHCbkoi KynbTypn” (O3toba 2015: 63). Tomy cnpoba aHanisy
€niCTONAPHOI CNagLUMHN MUCbMEHHUKIB 3 KOMYHIKaTUBHO-MparMaTuyHMX Ta
NIHrBOCTUAICTUYHMX NO3ULIN BUOAETLCA AOCUTb akTyanbHO Ta LiKaBolo.

CyuvacHi AMCKYpCUBHI AOCMiIAXEHHS MaloTb NpaKTUYHE CNpsIMyBaHHS,
iX 3aBgoaHHa — 3'AcyBaTM W onucatM MUMOWHHI Mpouecu KoMyHikauii.
Y3aranbHMBLUM OYMKM BYEHUX LWOAO TNyMayeHHs TepmiHa “guckypc”
(Z. Harris, T.BaH [enk, E. BenBenict, H.ApytioHoBa, O. Kybpskoga,
M. Makapos, K. Cepaxum, ®. baueBny Ta iH.), MM AIAWNWM BUCHOBKY, LLO
duckypc — ue GaratonapameTpusoBaHa CTPYKTYpa, LU0 XapaKTepuayeTbes
MEBHMMW O3HaKaMu, a CaMe: BWKOHAHHAM KOMYHIKaTUBHOI (OYHKLi;
nparMaTu4HOK pearisauieto; HasiBHICTIO couianbHOrO KOHTEKCTY, WO Aae
YSBMEHHSA NPO YYaCHWKIB KOMYHiKaLii; 4aCOBUM YUHHUKOM; OCPOPMMEHHSIM
nepeBaXxHO Yy BUMMAAi 3B’A3HOrO TEKCTY; MOXIMBICTIO (haKynbTaTUBHUX
napaniHreicTU4HMX  enemeHTiB  Towo. JuckypcueHa oOQuHuUusi 'y
DOCNiQKEHHI BUTNyMayvyeTbCsl sik Oyab-sika MOBHA/TEKCTOBa OOWHMUSA, WO
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HabyBae  KOMyHiKaTMBHO-MpParMaTUYHOTO  3HAYEHHsT Yy  couianbHO
napameTpu3oBaHii cuTyaLii CrinkyBaHHS.

Metoamn pocnimxkeHHA. AHani3 TuNiB enicTONAPHUX AUCKYPCUBHUX
OAVHWLb 30iNCHIOBAaBCA 3a [JOMOMOrOH MiHMBICTUYMHOIO OMUCY MOBHMX
akTiB, 30Kpema, NPUNOMIB CMOCTEPEXEHHS, y3aranbHeHHs i knacudikadil,
BMKOPUCTaHNX OIS KOMMMEKCHOrO OOCHIOKEHHS NUCTIB, METOAIB CTUIICTUKM
MOBW, 3aCTOCOBaHMX AMS BCTAHOBMEHHSA XaHPOJOril eniCTONAPHUX TEKCTIB,
MeTody  AWUCKypc-aHanisy —  Ans BUBYEHHS KOMYHIKaTMBHOrO,
NIHrBOCOLOKYNbTYPHOrO, NparMaTMYHOrO TOLLO KOMMOHEHTIB €niCTONSAPHOI
KOMYHiKaUii sk cneumdiyHOro gnucKypcy, KOHTEKCTyanbHo-iHTepnpeTaLiiHoro
mMeTody, WO ChnpusiB BUSIBMIEHHIO 0OCOGMMBOCTENM  MUCbMEHHULIBKOrO
TNINCTYBaHHS.

Buknag ocHoBHoro martepiany. [ns 3'sCyBaHHs OWMCKYPCWMBHOIO
MeXaHiamy nucta HeobXxiAHO CniBBiQHECTU MOro 3 yMOBaMu, B SIKUX BiH 6yB
yKnageHun, i3 nocTaTTio aBTopa, WOro 3HaHHAMW Mpo  CBIT, METOH
HanMMCaHHA nucTa, BpewTi, 3 TUMU XYOOXHIMW CUCTEMaMM i MOBHUMMU
napagurmamu, siki iCHyBanu y neBHWN iCTOPUYHMN MOoMeHT. Came aHanis
nparMaTuKM pi3HUX TUMIB OUCKYPCUBHUX OAMHULL [O3BONISIE BCTAaHOBUTU
npaBuna MOPOMXKEHHA  eniCTONSAPHWX  TEKCTiB, MpOCTeXuTu 3a  iX
OYHKUIIOBAHHAM Y Pi3HUX ymMoBax KoMyHikauii. B ocHoBy knacudikadii
eniCTONAPHMUX TEKCTIB MOKNageHo Taki napameTpu: ekcmpariHa8asbHi:
IHTEHUiNHWMIA  hakTop, TOOGTO KOMYHIKATUBHWUI HaMip agpecaHTa, SKWN
BM3HaA4Ya€E BHYTPILLHIO Mporpamy enicTONsiPHOro MOBIEHHS i cnocib noro
BTiNEHHS; iHpopmaTuBHa (PyHKLiS; nparmMaTu4HUA acnekT; cuTyauis, B SKin
npoxoauMTb  enicTonspHa  KOMYHiKauis;  TeMaTWyHa  HanOBHEHICTb;
TOHanbHICTb (odpilinHa, OPYXHSA, haMinbspHa TOLWO) ChifKyBaHHSA; MOBHa
ocobuCTiCTb afpecaHTa TOWO; JiiHeeasbHi: YyCTareHa CTPYKTYpHO-
koMnosuuinHa gopma nucta; Habip cneundiyHMX MOBHMUX Ta MOBITEHHEBUX
3acobiB pi3HMX pIBHIB MOBW i CTaHOApPTU30BAHWX E€TUKETHUX BUCMOBIEHb
TOLLO.

Y pesynbTaTi rpyHTOBHOrO aHanisy nuctysaHHa Mwukonu 3eposa
HaMW BWAINEHO OEB'ATb TUMIB AMCKYPCUMBHUX OOUHMWUbB, SIKi € CKNagoBUMMU
JocrnigxXyBaHUX eniCTONSIPHNX TEKCTIB.

Tabnuus 1
Tunu AUCKYPCUBHUX OAUHULb
3aranbHOTEKCTOBI AUCKYPCUBHI CneuudpivHi AUCKYPCUBHI OAUHULL:
oauHUUI:
»  OMPEKTUBHI BUCIOBY; »  3acobu iHiuianizauii;
» aBTOpPU30BaHi HapaTWBHI Modeni; » 3acobu 3aBepLUeHHs1 enicTONspHOro
TEKCTY;
» nNUTanbHi Ta OKMUYHI peYeHHs B poni | »  CcTaHAapTU30BaHi dopmynm
OVCKYPCUBHUX OOMHUL; 3BEPTaHHS, NPUBITaHHS;
»  Mapkepw couianbHOro crarycy; »  CTaHOapTu3oBaHi cdopmynm
nobaxaHHs, No340POBMNEHHS,
> 3acoby  BUpaXKeHHs  eMOUIMHOro | BiHLWYBaHHA,  BuWOayeHHs,  BASYHOCTI,
CTaHy. 3arnpoLUeHHS.
3a YHKUINHUMKW | CTPYKTYPHUMW OCOGNMBOCTAMU  OUCKYPCUBHI

OAMHMLI  pO3MEXOBYIOTbCS  Ha  3aranbHOTEKCTOBI  Ta  crneuudiyHi.

3acanbHomekcmoeaumMu BBaXaeMO OOUHUYi, siKi PYHKLIOHYIOTb HE nuLue B
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enicTonsipHux, a "W B IiHWWX Knacax TeKCTiB; crneyughiyHi OucKypcueHi
00UHUYi € aKTyanbHUMW CTPYKTYPHO-KOMMO3ULINHUMKN eneMeHTaMu nucra,
LLIO penpeseHTYTb Ooro siK LinicHe »xaHpose yTopeHHs (Masnwvk 2007: 104).

1 TN — AWPEeKTUBHI BUCNOBU. [UPEKTUBHWUIA XapakTep nUCTIB
nonsarae y CMNOHyKaHHi [0 NeBHOI Aii, noBefdiHkM | peanisyetbcs
KOHCTPYKLiSIMW 3 AiecrnioBaMy Haka3oBoro cnocoby. IMnepaTtvBHe 3HaYeHHA
AiecnoBa nposBMAETbCA Yy [ABOX MnaHax — MopanbHOMY (MIiCTUTb
BOIEBUSABNEHHSA aBTopa) Ta 3MICTOBOMY (BKa3ye Ha KOHKpeTHy gito). B
0BCTEXEHNX EMiCTONAPHUX TEeKCTax HaMu BU3HAYEHO Taki  pyHKUiT
OVPEKTUBHUX BUCIIOBIB, LIO PENpPe3eHTyloTb BONEBUSABIEHHS afpecaHTa:
npoxaHHs, nopaja, [O03BiN, 3aknuK, 3acTepexeHHs, nobaxaHHs, Hakas.
Hanpuknag: “6ydeme nucamu MoeunsiHcbkoMy, — Hanuwimb, Hexal 8iH
nogidomums, 3 siko20 obcs2y KHUXKU tomy nocunamu” (3epos, 2015: 641)
— npoxaHHsi; “MMoesii x, konu Bam 0o enodobu, 4umaiime i
nonynsipusytime sk HalicydacHiwi” (3epoB, 2015: 650) — nopapaa;
“Bimatime Cocropy; Hu3eHbKul ykiiH Xeunbogomy (xal ide 3 Xapkoea!) i
rnobaxxaHHs1 8cbo20 Halikpau,o2o Bam” (3epoB, 2015: 643) — 3aknuk ToLLO.

Y nuctax nUCbMEHHMKA 3pigka TpannsawTbCca CynyTHi  3acobu
BMPaXEHHS1  EeKCMPEeCUBHOCTI, SKi 3a3BuM4all HaJawTb  OUPEKTUBHUM
BMCMOBMeHHAM Oinblw nocrnabneHoro xapakTepy, 30Kpema, Le Adiecriosa
HeLLOKOHAHOro BuAy, 3BepTaHHs, (POPMYyNM MOBHOIO €TUKETYy, Hanpuknag:
“Bydbme nackaei nogidomumu, ockinbku Bam do ernodobu nepcrekmusa
mamu Opyay KHUXKY onogidaHb” (3epoB, 2015: 654).

2 TMNn - aBTOpM3OBaHi HapaTuBHi mopgeni. [losigomnioBaHi
dopmynu, abo HapaTuBK, PO3rMNSAAOTLCS HAMW K PO3MOBiAb NPO AesKy
nocnifgoBHiCTb  nofi, wo BiabyeawTbca. [MOBHOUIHHY  NOAINHICTb
HapaTMBHOIO TEKCTY 3YMOBMOKTb (DAKTUYHICTb, TOOTO pearnbHICTb ONUCaHNX
nodin, Ta ix pes3ynbTaTMBHICTb. B enicTonspHux TekcTax HapaTuBHI
KOHCTPYKUiT MICTATE MOBIOOMMNEHHS y BWUMMSAI CIOXKETHOI po3nosigi npo
ocobucte XUTTA UM NPOdECiVHY AiSNbHICTL AONUCyBava, UikaBi BUNagku 3
XUTTS CMiNbHMX 3Hanomux abo BNacHOro; HapaTvBU BUCTYNawTb POPMOIO
CaMOBMPAXEHHS, LWO MOSACHIETLCA MNpParHeHHaM aBTopa [AOHeCcTM [0
agpecara iHdopmalito npo cebe. Hanpuknag, ypuBok 3 06CTEXXEHUX NUCTIB:
“byno y Bikmopa lNnamoHoguya 3amuwHo i eeceno. Tak, wo Hasimp 51 nug
eopinky. Butiwnu 200. o 6-ii, nomsienucs Ha BornodumupceKy eipKy, momim
gomoepacghysanucs ecim ko0rom (Kpim meHe, 51 3pa3y roixas dodomy, byna
t° i 6onino 2opno), — a 3akiH4yunu 0eHb (Mmex 6e3 MeHe) 8 sIKilicb idarnbHi 3
8i3HUKaMU | “MiyHUMU mpyHKamu”. dununosuy cbo0200Hi xo0umb secenul i
MHO203HayHoO nidmopeye: 3Hal Hawux” (3epos, 2015: 656). Tunosum ana
eniCTONApHMX HapaTuBiB € BifoOOpaXeHHA aBTOPCbKOro, a 3HauuTb,
Cy0’eKTMBHOrO MOrNsAy Ha cuTyadito.

3 TMN — nNUTanbHi Ta OKMWYHI peyYeHHA B poni AUCKYPCUBHUX
OAVHULb. Y CTPYKTYpi JOCNigKyBaHOT enicToNsipHOT KOMyHikaLii ocobnmseui
aKueHT npunagae Ha nNuTanbHi peyeHHs!, SKi BUKOHYIOTb (DYHKLiIO OOHOrO i3
3acobiB  OTpMMaHHs HeobxigHoi iHdopmauii. Mpami nuTanbHi  oAMHWLI
BBaXXalTbCA OCHOBHUM 3aCOOOM BUPAXEHHS 3anuTaHHSA, He MICTATb Oyab-
SIKOro NiATEKCTY 4M hakynbTaTUBHUX eneMeHTiB, Hanpuknag: “Xmo makul
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HoneHe0? He sk noem (noem cnabeHbkull), a sk mosapuw-nimepam i
amamop xydoxHboz20 crosa? Moxe 6, i Uomy npucrnamu ‘Ha cyO i
ocyxdeHie”?” (3epos, 2015: 643); “Hu He moenu 6 Bu MmeHi ekazamu
20r106Hiwy i Halbinbw npucmynHy 6ibniozpagpito npo ®parHka?” (3epos,
2015: 660); “bydbme nackasi, Hanuwime 3 Nemepbypea, wo eo8opumb
Xeunwbosul? Axkum Bu toeo 3Halwrnu i make iHwe” (3epos, 2015: 656).
lMuTanbHUM pedveHHAM BRacTvBa KOHTaKTOyTBOpHOBarnbHa YHKLUIA, WO
Crpusie NPOOOBXEHHIO KOMYHiKaLii, CTUMYIOE NUCT-BiANOBIAb.

OcobnuBicTio nuctyBaHHs Mwukonu 3epoBa € 3acToCyBaHHS
€MOLINHO-OLiHHMX Ta OKIMMYHUX peYeHb, 3gaTHUX 6e3nocepeHbO BNMBATH
Ha npouec CNpUUMaHHS i PO3YMIHHSA TeKCTy iHpopMaLiiHUM NapTHEpPOM,
BMKIIMKATM eMOUiiHMIN edekT, Hanpuknag: “Ocobnueo meHi do ernodobu
OpyK — 4imkud, 6r1a2zopodHO20 pucyHKa wpughm i YyopHa cripaexHsi ghapba!”
(3epos., 2015: 654); “A nepeliwos Ha icmopuydHuli 8iddin pocilicbkudl, ane
JlosHap cadxas ycix cmydeHmie 3a nepenucHi ma nucyosi KHUXKku — 6pp... i
doci npomusHo 32adysamu ybozo [osHapa!” (3epos, 2015: 649); “Humase i
pobue komeHmapii 8 podi: “Ta U 3apo3yminul xe yel Tu4yuHa: 6a4, sIK CKens
HernopywHuld” i m. 4.” (3epos, 2015: 646). Y CTPYKTypi O3HA4YEHUX peyveHb
BMKOPUCTOBYHOTHCS eKcrnpecusu, nosTOpU, €MOLiNHO-eKCNPECUBHI,
€eKCNPeCBHO-NIACUIIOBArbHI YaCTKU, BUIYKN TOLLIO.

4 TN — 3acobu BUpPaXeHHA eMOLiMHOro cTaHy. TpaguuiiHo
3acob0M BMpaKEHHS €eMOLMHOro CTaHy B OOCTEeXeHin enicTonspHin
KOMyHikaLii € ekcnpecuBu, abo emouiiHo 3abapBrieHa nekcuka, 3a
[OMOMOrol SIKOi MMCbMEHHWK OMUCYE MOYYTTH, a TakoX nepegae eMoLiviHi
BiATIHKM B oUiHUi siBULW, noAin, nogen Towo. Lli nekcemu noginstotbeca Ha
[Bi rpynu: cnoea, Lo MIiCTATb NO3UTUBHY EMOTMBHY OLIiHKY, | CMOBa, Y SIKUX
BUSBNSETLCA HEraTMBHa eMOTUBHA ouiHka. Hanpuknaa: “Kuiscekull kpaesud
y HboMy 6o0xecmeeHHUl, — Bu npekpacHo 8i0uysacme KuUi8CbKYy
csoepidHicmb, cmunb Kuesa” (3epoB, 2015: 642) — cxBanbHe CTaBIEHHS;
‘BiH y Bac — Odap npekpacHoi dyxoeHoi wkonu” (3epos, 2015: 645) —
3axonneHHs TanaHtoMm; ‘“XadibHicmb, 3a30picmb, 20MOBHICMb YyCiM
noxepmeysamu — abu MifibKU Mamu 4Yepesuku 3 20CMpuUMU HOCKamu i
cudimu e kae’sipHi e posi 3akoHoOasus i apbimpa “elegantiarum” (3epos,
2015: 643) — HecxBanbHe, 3HEBaXNUBE CTaBneHHs;; “Are cam He
HasaxyembCcs Ha Hel, eadaroyqu, Wo cripasa sumazae rnornepedHix cmyoid,
6e3 sKux puckye nepemeopumucsi Ha 2oJie i 6e3noxueHe ceucmyHcmeo”
(3epos., 2015: 651) — ocyn; ‘Le siH ue npoyumas y Heoknacukie — Annax
lio2o 3Hae, ane ece ue naxHe Haksenom i oHocom” (3epos, 2015: 660) —
00ypeHHsi; “fleHiHepad Habpud cmepmenbHO. Cb0200Hi siKoCb 0C06IU8O
HyOdHo” (3epoB, 2015: 662) — cym, Bigyai.

Kpim ubOro, B aHanisoBaHomy nWCTyBaHHi OKpemy rpyny copmye
PO3MOBHO-MPOCTOPIYHA NEKCUKA Ta POCISHI3MU, L0 BUKOPUCTOBYHOTbLCA M.
3epoBuM Anis 3MarnBaHHA HEraTUBHO-COLaNbHUX PUC OCIB, OLHKM TBOPYOI
crnaglWmHM KOMer, CycCninbHWX $BWLW, siKi BiH MaB 3MOry crnocTepiraty,
Hanpuknaa: “A Kopsik 3 3azsynom eudarombcsi npocmo Hemydpumu
3y6psikamu HemyOpux MmornumosHukie” (3epos, 2015: 659); “A gk xmo
2aekHe, mo He bida. Mu x 3 Bamu 3Haemo, 4020 eapmuli Haw yKpaiHCbKUU
Cesllo4Y0K, Konu 8iH rnoquHae kap’epy pobumu” (3epos, 2015: 642); “Bce
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odHo: ‘flypakoe He ybasum & Poccuu...” (3epoB, 2015: 652); “TlicHi
KOxaHHs” — OpsiHb cmpaweHHa” (3epos, 2015: 640).

Barome micue y nuctax HanexuTb uutaTam i dpaseonoriamam. Lli
€remMeHT! MOBHOI €eKCMpecii, MOEdHYYUCb 3 €eMOLiMHO 3abapBrneHo
NEeKCUKOo, HagawTb TeKcTaM obpasHOCTi, MONEeMIYHOi cunu Ta rocTpoTu y
CNinKyBaHHI 3 eniCToNApHNMK NapHepaMu, Hanpuknag: “€cmb CromyYyeHHs
¢oHeM, 00 sKUX MIaKkamu Xxo4embCsi — 2eHianbHo: Llje cuHil nic He
e3eseHis...” (3epos, 2015: 645); “...minbku cmoimb Had yinot KpaiHot
3a0yxa, “ucnop4yeHHbIl 803dyx” — i He pyxaembcs” (3epos, 2015: 645); “Y
lMywkiHa moxew npoyumamu: “Ha ceeme c4yacmbsi Hem, HO eCMmb MOKOU
u eonsi” (3epos, 2015: 666).

5 TMn - wMmapkepu couianbHoro crtatycy. ®aktopamu, LWO
BM3Ha4alOTb CTPYKTYpy nNpoaHanisaoBaHMX eniCTONAPHUX TEeKCTiB, €
coujanbHe CTaHOBMLLE YyYaCHMKIB KOMYHiKaLii, COLiOKYNbTYPOMNOriYyHi HOpMU
nosefiHkW, CTynmiHb 3HaMoMcTBa Ta piBeHb OpPManbHOCTI  YMOB
CninKyBaHHS, Micle i Yac MOBMNEeHHeBOro npouecy. KoxeH Tun TekcTy mae
cneuundiyHnn Habip MoBHMX 3acobiB i dopm, WO nepegae MNPUHNHOBO-
HaCNIOKOBY 3amNeXHiCTb MK KOMYHIKaTUBHOIO CuTyauieto Ta 6e3nocepeHb0
MOBMNEHHEBUM aKTOM, MOPOMKEHUM Lieto cuTyauieto. MNMowmpeHnm 3acobom
BM3HAYEHHs1 coujanbHOro cTaTycy KOMYHikaHTiB B enictonapii Mukonm
3epoBa € 3aliMEHHWKW, 3a [OMNOMOrOK SIKMX BigobpaxaeTbca cnyxboBa
iepapxis, CTyniHb 3HaNOMCTBa, XapakTep CTOCYHKIB TOLLO, Hanmpuknag: “A
Oyxe npoxato subadumu MmeHi, wjo nomypbyto Bac, ane yu He moenu 6 Bu
MeHi exkazamu, 0e 6 A mie e83amu ui sidomocmi” (3epos, 2015: 660) —
dopmanbHui  piBeHb  KOMyHikauii  (OiLilHM  TOH Yy  CRiNKyBaHHi
penpe3eHTyeTbCa OQILiNHO-LLIaHOONMBOK (OPMOK0 2-0i 0COOM MHOXMHM
0coboBUX 3aMeHHWKIB); ‘s meHe Gopoei HaldpibHiwi pucoyku 3 meoao
x)ummsi-6ymmsi | 3 moeo, K mu rpoeoduw ceili Yyac. | meHi He mpeba 6yde
gdasamucs 3a doromozoro o “Uokacmu” i “Koma” ..., wob yseumu meGe,
meoi po3mosu i meoe omoyeHHsi” (3epoB, 2015: 666) — HecbopmanbHWUA
piBeHb KOMyHikauii (MokasHWkaMu HedopManbHOro piBHS BUCTYNawTb
0cob0Bi 3aiMeHHUKM 1-0i i 2-0i 0COBM OAHUHM Ta MHOXWHM (4, MU, mu, eu Ta
X BigMiHKOBI hopmW), @ TakoX NPUCBINHI 3aNMeHHWKN (Mil, meill, Hau).

Mapkepamy couianbHOro cTaTtycy BMCTynawTb GaraToumcernbHi
npogecioHaniaMnm Ta CyCMifibHO-MOMITUYHA NEeKCUKa, 3a AOMOMOrOK SKUX
nisHaeTbCcA cdepa AiFnbHOCTI KOMYHiKaHTIB abo iXHE couianbHe CTaHoBuWLE
B MEBHUI nepiof CninkyBaHHA, Hanpwvknag: “Haubinbwe 6 uboMy 6UHHI
Cmapuubkuli (8eecb lio2o simepamypHuli O0opo6oKk — nnaziam 3
20posKaHCbKOI noesii cimdecsamux pokis).... [lempo KapmaHcekull — moem
CMymKy, 8 pedakuil ‘[lina” 3 Hb020 cmisinuck: moeme, odsaxme Ham 08a
kirno cmymky!” (3epos, 2015: 640); “Tpeba npocumu o305y HayvyasbHUKa
mropmu, wob esidnpasumu G0 onmuka cecmpy, ... a MeHe 8 uel 4ac
Moxymb nepedamu Ha eman” (3epos, 2015: 663).

6 TMn - 3acoOwum iHidianisauii. IHiyianisauis, TOOTO 3MicTOBUN
MoYaToK — L MNeplle PeYEeHHs] OCHOBHOTO TEKCTY, sIKe 3HaxoauTbCcs Y
CTUMICTUYHO CUMbHIN NO3uLii | BUKOHYE (PYHKLiI0O OpraHi3yloyoro enemeHTta
ONns BCbOro nucra. B aHanizoBaHOMYy NWCTyBaHHI 3MiCTOBE HAMOBHEHHS
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iHiuianbHUX dhopm BkNtodyae B cebe nepedycim iHdoOpMauiio Npo Te, Lo
CcTano npuBOAOM, MPUYMHOIK CRiNIKyBaHHS, Hanpuknag: “O6iyse s1 Bam
Hanucamu, wjo cmanocsi 8 Kueesi, ma ece y mMeHe po3noe3aembcsi
SIKOCb Yac i Hacmpill — mo Kanpu3ye manut, mo rpedmemosi Komicii 3
PI3HUMU, PO3YMIEMbCS, 3aKOHHUMU, ane X i npukpuMmu rnpemeHsigamu, mo
rowykaHka 3a epowuma, SKUX cucmemamu4yHo Hide He Odonnadyroms”
(3epos, 2015: 657). [lo iHiuianbHUX HanexaTb TaKoX CTPYKTYpW, Y SKUX
BMCIMOBMEHO AoMaraHHsa NpuxunbHocTi agpecaTa. Lli KoHCTpyKLUii MapkoBaHi
TakuMy MOBHUMW OAMHMUSMU, SK 3aAMEHHMKMW, €MOLINHO-OLIHHA NEeKCuKa,
TpaauuiiHi  bopmynu MoBrieHHeBOro eTukeTy. Hanpwknag: “Xouy Bu U
cepOumecb Ha MeHe Oecb mam ecepeluHi, — Ue eudKo nepw 3a ece 3
Harnucy Ha KHU3i (cymo ogbiuianibHO20) ma wie 3 moeo, Wo npumipHuka Bu
MeHi npucnanu 3 nogpu3eHoto 0bkNaduHKOK, — a A Mpome cmaeJitocsi 0o
Bac no-npusmenbcbkomy, 306ciMm He & Ocbmay4yuH crocib, — i, sk
6a4ume, Hagimb Maro Hamip Hanucamu Bam npo ceoi epaxeHHs 00
Bawoi kHwxku” (3epos, 2015: 644); “He moxy eurnosicmu Bam, sikul si
padut, odepxaswu 8i0 Bac rocurnky i makoeao siackagozo siucma. 51 came
tiwoe Ha rnowmy, w,ob nocramu Bam yci saxnusiwi iHgpopmauii npo me, sk
cmoimb cripasa 3 OpykysaHHsM Bawoi kHuxku. Mo dopo3i 3ycmpie
nowmapsi — i om maro nucamu siucma HaHogo” (3epos, 2015: 653).

7 TMn — 3acobu 3aBeplUeHHS1 eniCTONSAPHOro TeKCTy. TUNOoBMMU
3acobamMun 3aBepLUEHHst MUCTIB € npolanbHi cdopmynu. Lle TpaguuinHi
OLVHWLi YKPAiHCBKOro MOBHOIO €TUKETY, A0 CKNnagy siKMX BXOAATb BMCMOBU
NPUXUMBHOCTI, NOASKM, NOBaXaHHs!, BiTaHHS. IXHE CEMaHTUYHE HaMnOBHEHHS
3anexuTb Hacamnepea Bif XxapakTepy B3aeMUH MiXX aBTOPOM Ta agpecaTom,
pi3HOBMAY enicTonspHoro TekcTy. B npoaHanizoBaHux nuctax dopmynu
NpoWaHHa  MOXYTb  YCKMaAHIOWTbCA  nobaxaHHAMKU,  BMCNOBaMU
NPUXUNbHOCTI, MOASIKK, BiTaHHsAMMW, Hanpuknag: “Hy, om i ece, 30aembcs.
lMoku wo — npowasatime” (3epo., 2015: 650); “Llinyto miyHo. baxaro mobi
30opoe’ss i cnokor” (3epoB, 2015: 666). Cepen 3acobiB 3aBepLUEHHA
06CTEXEHOI KOpPECMOHAEHLIT BUOKPEMMIOKTLCA TaKOX KOHCTPYKLi, LWO
MICTATb MPOXaHHA OO0 NPOJOBXEHHSA NUCTYBAHHS, 3piAKa 3yCcTpiyaloTbes
dpasn, ki nonepempkarTe NPO  3akiHYeHHA nocnaHHs. BogHouac Ui
cTpykTypn B nuctax M. 3epoBa € TakoX KOHTaKTOYTBOPHOBAIIbHUMM,
Hanpuknaa: “Madaroyu, wo Baw nucm 3 27.11.1925 p. o mMeHe we He
Kpali Bawum 3HOCUHaM 3 KUieCbKOI JlimepamypHO 2pomMadoro, —
wnrw Bam HalicepldeyHiwe eimaHHSI 00 cebe | 6CiXx KUiBCbKUX
npuxunbHukie Bawux nucaHb” (3epo., 2015: 655); “Mloku wo npowjasatime.
3aempa-no3zaempa nucamumy we” (3epos, 2015: 656).

8 TMn - ctaHpapTu3oBaHi (hopMynM 3BepTaHHA, NPUBITAHHA.
CranpapTnsoBaHi opMynu 3BepTaHHS, MNPUBITAHHA — LUe [OUCKYPCUBHI
OAMHWLI, AKi Y NTUCTI MaloTb YiTKO OKpecCrieHy cTany no3uuito — Hag TEKCTOM,
rpaciyHO nNosHayarTbca ab3auHnM BiACTYMOM i BUPa@XalTbCs iIMEHHUKOM Y
KNMMYHOMY abo Ha3MBHOMY BiAMIHKY Ta MPUKMETHUKOM, LLO MICTUTb O3HaKU
noBaru, NOLaHN TOLLO, N BUKOHYIOTb anensTuBHy, haTUyHy Ta eKCrpecuBHy
dyHKUii. B ob6cTexeHoMy enictonsipii y poni 3BepTaHb NepeBaxalTb
oiUiHO MapKoBaHi CTPYKTYpW, MUCTM X MiX COLianbHO CrnopigHeHUMN
KOMYHiKaHTaMn BMPI3HAKOTLCA CTUNICTUYHO HeWTpanbHUMM abo ApyxHIMK
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noyatkoBumu opmamn. Hanpuknag: “BenbmuwaHosHuli OnekcaHdpe
OnekcaHdposuuy!” (3epos, 2015: 640);, “Hopoeuli Masne [pueoposuyy!”
(3epos, 2015: 641); “BucokornosaxHuti naHe dokmope!” (3epos, 2015: 652);
“BucokonosaxHudll i dopoauti dobpodito!” (3epos, 2015: 653).

9 TMN — cTaHAapTU30BaHi hopmynu nobaxaHHA, NO340POBIEHHS,
BiHWYBaHHSA, BUGaYeHHSA, BOAYHOCTI, 3anpoLUeHHS. 3assnyan
NMMCbMEHHULIbKUIA  eniCTONApin  HacuyeHun opMynamMu MOBHOMO EeTUKETY,
cepel SAKMX HandacTilwe 3ycTpivalTbCA BUOAYEHHH, MO340POBIEHHS,
BiHLWYBaHHA. BepbanbHnmun 3acobamu peanizauii ULMX OAWMHWLE € TpaauuiiHi
ONns  yKpaiHCbKOro eTukeTy BUCNOBW, Hanpuknag: “‘Bimatime Cocropy;
Hu3eHbKUlU ykiiH Xsunboeomy (xall ide 3 Xapkoea!) i mobaxaHHs1 8Cb020
Hatikpawjo2o Bam” (3epos, 2015: 643); “Tlo eciv mim 6axaro Bam ecbo20
Halikpawjo2o. A ocobnueo — neeakoi Onsa nucaHHsA 3ipku” (3epos, 2015:
647); “51 dyxe npoxaro eubavyumu MeHi, wo rnomypbyro Bac, ane 4u He
moenu 6 Bu meHi skazamu, 0e 6 51 mie 839mu ui sidomocmi... Bydy dyxe
edsiyHul” (3epos, 2015: 660). Ha moBHOMY piBHI TMNoBMMKM 3acobamu
BMPaXKEHHS O3HA4YeHOi AMCKYPCUBHOI OOMHWLI Yy npoaHanisoBaHux nuctax
BMUCTYyNalTb AiecrioBa Tuny baxaro, subayme, OsiKyr0 TOLLO, €KCMpecuBMy,
MOPIBHAHHA, NOETUYHI iHOMBIAYanbHO-aBTOPChKI CTPYKTYpW, WO nepedarTb
LWMpi NnoGakaHHs1 300POB’A, LWacTs, Kpawloi 4o Towo.

JouinbHO TakoX BUAOINUTM Taki OPMM MOBHOTO eTUKETY, $K
KOMNMNIMEHTM Ha agpecy agpecaTa, BU3HAHHA 4M  3aXOMMEHHS NOoro
DIANbHICTIO, MOETUYHUM TanaHToOM TOWO, Hanpuknag: ‘PummiyHo — Bawa
KHU2a rpekpacHa, ecsi 00 noyamky 00 KiHUsA. Bu e Hac Halbinbwul maticmep
pummy, Halbinbwul (o2o 3Haseus i Hosamop” (3epo., 2015: 645).

HacamkiHeup 3a3Ha4yMmMo, WO CaMe BUKOPWUCTAHHA BUAINEHUX
OVCKYPCUBHWUX OAMHWULL [O3BONSIE CTBOPWUTW TaKWMM eniCTONSPHUA TEKCT,
AKMA Ou BignosigaB npasBunam HanWcaHHA NUCTIB i CNpusB YCNilWHIA Ta
onTUManbHO eeKTUBHIN KOMYHiKauji.

BucHoBkn. Omxe, y npoueci AOCNIMKEHHST TUMONOTii AUCKYPCUBHUX
OAVHWLbL B emniCTonApHOMYy MoOBneHHi Mukonn 3epoBa Hamu BUSIBIEHO
0EeB’aATb TUNIB 3ararnbHOTEKCTOBUX Ta CNeLMdiYHUX AUCKYPCUBHUX OOQUHWLb,
WO aKTyani3ylTbCsl Y KOHKPETHI MOBIEHHEBIN CcuTyalii, 3a MNeBHUX
KOMYHiKaTuBHUX yMoB. KnacudikauiitHumm Kputepismm Tunonorisadii obpaHi
PYHKUIiNHI Ta CTPYKTYPHI 0COBNMBOCTI ANCKYPCUBHUX OOUHULLb.

lMepcriekmusy nolanbwio2o AocnidkeHHsT BOAYaeMO Yy BUBYEHHI
(OKpiM  KOMYHIKaTMBHO-NparMaTUYHMX  Ta  (PYHKUiIOHANbHO-CTUMNBOBUX
napameTpiB, 3aCTOCOBaHWX Y HayKOBii pPOBOTI) CEeMaHTMKO-KOTHITUBHUX
MeXaHi3MiB MOPOKEHHS eniCTONAPHOro AUCKYPCY, OCKINbKM AOCHIMKEHHS
npobnem TBOPEHHS Ta PYHKLiFOBAHHA Pi3HUX TUMIB AUCKYPCY Ma€E NpakTu4He
CMPSAMYBaHHSA, WO YMOXIMBIIIOE BCTAHOBMEHHSA [MMOWHHMX MpoLeciB
KOMyHikauii. KorHiTuBHuMn nigxig, noegHaHWmM i3 MiHrBOKYNbTYPOMOriYHUM,
Moxe OyTM 30piEHTOBaHMM Ha BUSIBNEHHS HaLioHanbHO-cneundivHuX
0Cco6NMBOCTEN 03HAYEHOTO TUMY OUCKYPCY.
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AHOTALIA

Cmamms npucsadYeHa eaxinusili npobrnemi cy4yacHoi fiHegicmuku —
Ouckypcornoail.  AkmyarnbHicmb  Haykogoi  pobomu  nonseae y  crnpobi
mepMiHOM02i4HO20 8ropsIOKy8aHHs U HarMOBHEHHS KOHKPEMHUM HayKogum 3MiCmom
K MUX Xapakmepucmuk, Wo CmMpyKmypyrms mekcm, mak i 8UKOpuCmosy8aHux 8
aHanisi ouckypcy. Budaemscsa 8axrusum popmysaHHs cucmemu
niHegocmunicmu4yHUX ornepauitl 0nsi 8CmaHo8/eHHs1 3aKoHOMipHocmel nobydosu
enicmorsipHo20 meKcmy ma BUBYEHHS (020 (hYHKUiO8aHHS 8 4acornpocmopi
HayioHanbHo20 OUCKypCy.

Y OocnioxeHHi 30ilicHeHa crpoba orucy OCHOBHUX murig OUCKYpPCUBHUX
00uHUUb 8 enicmorspii 8i0oM0o20 yKpaiHCbKO20 rnoema, fimepamypHo20 Kpumuka,
nepeknadaya Mukonu 3epoea. JlucmyeaHHSI MUCbMEHHUKa OXapaKmepu308aHO 3
KOMYHIKamugHo-rpazmamuy4HuUX ma fiHaeocmusiicmuyHUx no3uy;d.

y npedcmasneHiti pobomi ouckypc rno3uyioHyemscsi K
bacamonapamempu3oeaHa CmpyKmypa, Wo rno3HadyeHa nesHUMU O3Hakamu, a came:
BUKOHAHHAIM KOMYHIKamueHOI (OyHKUil; rnpasmamuyHol peani3ayjieto; HasiHICmio
couianbHO20 KOHMeKcmy, Wo 0ae YSIBNEHHs PO y4YacCHUKI8 KOMYyHikauii; Y4acosum
YUHHUKOM, OGDOPMITIEHHSIM MepesaxHo y suansadi 368’13HO20 MmeKcmy; MOXIIUSICIMIo
hakynbmamueHuX napasniHegicCmuyHuUx enemeHmige mouwio. [uckypcusHa oduHuys y
docnidxeHHi sumiymadyembcs sik 6yOb-sika MOBHa/meKkcmosa 00uUHUUSI, wo Habysae
KOMYHIKamueHO-rpazMamuy4yHo20 3Ha4yeHHs1 y  coujianbHO  napamempusosaHili
cumyauyii crinKysaHHsI.

Y pesynbmami docnidxeHHs1 sudineHo 0eg’simb muriie 3a2aslbHOMEKCMOBUX
ma cneyugiyHUX OUCKYpCUBHUX OOUHUUb, SiKi € cknadosuMu 0bcmexeHuUx
enicmonspHux mekcmie Mukonu 3eposa, WO BYHKUIOHYIOMb Y  KOHKPEMmMHIl
MoBreHHesIll cumyauii, 3a [MesHUX KOMyHikamueHuUx ymos. Lle OupekmusHi
KOHCMpYyKUii, HapamusHi MoOerti, mumarbHi ma OK/IUYHI pe4YeHHs], 3acobuU 8UpPaXXeHHs
eMoyiliHo20 cmaHy, MapKepu couiaslbHo20 cmamycy, 3acobu iHiuianizayii ma
3aBepuWeHHs1 ericmorsipHo20 mekcmy, cmaHOapmu3oeaHi ¢hopMysnu 38epmaHHs,
npusimaHHsi, ycmarneHi ¢opmu  nobaxaHHs, M0300POBIEHHS,  BiHWYBaHHS,
subayeHHs, 8ds4Hocmi, 3anpoweHHs. KnacugikayiliHumu Kpumepiamu murnosnoaizay,i
o0bpaHi pyHKUitHI ma cmpykmypHi ocobriugocmi OUCKYpPCUBHUX OOUHUUb.

Knrouoei crioea: duckypc, enicmonsipit, ernicmornspHull mekcm, ucm, munu
3az2anbHOmeKcmosux ma crneyugidHUX OUCKYPCUBHUX 0OUHUUb.
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ABSTRACT

The social and political role of translation/interpretation has probably been
most strongly felt in the 20" -21%centuries when it provided the dissemination of
political (doctrinal) ideas, of social, juridical and political knowledge in various fields of
sciences.Within new conditions which take place in modern society we have to
consider transformational processes in juridical systems. Interaction of different
countries states new demands which are resulted in necessity of professional training
of future specialists-translators.

The main aim of legal communication is to state the conditions binding two
parties in an undertaking. The most general function of the style of juridical documents
predetermines certain peculiarities of the style. The most noticeable of all syntactical
features are the compositional patterns of the variants of juridical documentation. The
over-all code of the juridical translation falls into a system of subcodes, each
characterized by its own terminological nomenclature, its own compositional form, its
own variety of syntactical arrangements. But the integrating features of all these sub-
codes emanating from the general aim of agreement between parties, remain the
following: 1. conventionality of expression; 2. absence of any emotiveness; 3. the
encoded character of language; symbols and 4. a general syntactical mode of
combining several pronouncements into one sentence. The most striking feature is a
special system of juridical cliches, terms and set of legal expressions.

The translator is allowed to resort to a description or interpretation, only in
case “direct translation” is impossible. Similarity in structure is preserved in respect to
the smallest segments of the original document (speech of the process’s participant).

Knroyoei cnoea: translation, law communication, compositional patterns of
variants of legal documentation.

The social and political role of translation/interpretation has probably
been most strongly felt in the 20" -21%centuries when it provided the
dissemination of political (doctrinal) ideas, of social, juridical and political
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knowledge in various fields of sciences.Within new conditions which take
place in modern society we have to consider transformational processes in
juridical systems. Interaction of different countries states new demands
which are resulted in necessity of professional training of future specialists-
translators. The aim of the article is in the determining of certain features of
professional training of future translators of legal documents, materials of
juridical processes. There are described some peculiarities of translating
legal documentation which have to be studied by students. The importance
of translating and interpreting in modern society has been recognized long
time ago. Nearly every contact of partners which are not specialists in
foreign languages is assisted by the translators and interpreters (including
conferences, symposia, congresses, etc.). The great importance of the
translation is in the functioning of the different international official like the
International Court, Court of Appeal, E.E.C.(European Economic Council),
the IMF (International Monetary Fund) or the United Nations Organization
with its numerous councils, assemblies, commissions, committees and sub-
committees, etc These can function smoothly only thanks to an army of
translators and interpreters representing different states and working in
many different national languages.

Numerous branches of globalization processes too can keep up with
the up-to-date development and progress in the modern world thanks to the
everyday translating/interpreting of legal, scientific and technical matter
covering various fields of human knowledge and activities. Thelatter
comprise juridical interaction, nuclear science, exploration of outer space,
ecological environment, plastics, mining, chemistry, biology, medicine,
machine building, electronics, linguistics, etc. In the present days translation
of scientific and technical matter has become a most significant and reliable
source of obtaining all-round and up-to-date information on the progress in
various fields of science and technology in all countries of the world.

Thus, in modern conditions of processes which are characterized by
the globalization of major branches of our life we have to realize that our
community tends to the integration to the European society. These
processes deal with close interaction within juridical systems of different
countries. And future translators, future specialists which will work in such
inter-community system have to receive the set of certain knowledge, they
have to be well-informed that the meaning of the translation of legal
documents cannot be overvalued. It has the significant role in the process of
the inter-lingual connection and communication of partners which may have
different cultural, social, religious values. The translator of juridical
documents makes possible the transfer of certain important informational
material which is given by the participants of juridical process from different
countries by producing in the target language a text which has an equal
value with the source text. Surely the translator has to realize that target text
is not exactly the same with the source legal material as to its form or
content due to the limits, caused by the formal and semantic differences of
languages. We deal with the process of rendering the content of a source
language (juridical document, terms, word, word-group, sentence or passage
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of the communicant’s speech) in the target language which will be analyzed
by another participant of the legal process.

The main aim of legal communication is to state the conditions
binding two parties in an undertaking. The most general function of the style
of juridical documents predetermines certain peculiarities of the style. The
most noticeable of all syntactical features are the compositional patterns of
the variants of juridical documentation. The over-all code of the juridical
translation falls into a system of subcodes, each characterized by its own
terminological nomenclature, its own compositional form, its own variety of
syntactical arrangements. But the integrating features of all these sub-codes
emanating from the general aim of agreement between parties, remain the
following: 1. conventionality of expression; 2. absence of any emotiveness;
3. the encoded character of language; symbols and 4. a general syntactical
mode of combining several pronouncements into one sentence. The most
striking feature is a special system of juridical cliches, terms and set of legal
expressions.

Participants of juridical process use abbreviations, conventional
symbols and contractions. Legal documents use set expressions inherited
from early Victorian period. This vocabulary is conservative. Legal
documents contain a large proportion of formal and archaic words used in
their dictionary meaning. In diplomatic and legal documents many words
have Latin and French origin. The most significant feature of grammar is the
compositional pattern. Every document has its own stereotyped form. The
form itself is informative and tells you with what kind of letter we deal with.

Juridical letters contain: heading, addressing, salutation, the opening,
the body, the closing, complimentary clause, the signature. Morphological
peculiarities are passive constructions, they make the letters impersonal.
There is a tendency to avoid pronoun reference. Its typical feature is to
frame equally important factors and to divide them by members in order to
avoid ambiguity of the wrong interpretation.

In other words the aim of communication in this style of language is to
reach argument between two contracting parties. The vocabulary is
characterized not only by the use of special terminology. There are so many
abbreviations and acronyms in juridical documents that there are special
appendixes in vocabularies to decode them. The syntax of legal documents
is characterized by the frequent use of non-finite forms — Gerund, Participle,
Infinitive, and complex structures with them, such as the Complex Object,
the Absolute Participial Construction.

There is no place for the «interpretation» in professional activity
within juridical processes though some scientists consider it to be the
synonym to the term «translation». Future translator of legal documentation
has to remember that interpretationis marked by some freedom which
«interpretation», unlike «translation», gives to the translator in his work.
Surely this explains the existence of versifications and adaptations which are
rightly treated as new creations (when they are of high artistic value).

Whatever the type of matter is translated (document, letter, request,
letter of appeal, layer’s informal letter) and irrespective of the form in which it
is performed (written or oral) the significance and importance of translation
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remains always unchanged. It promotes the enrichment of translator's
lexicon and of the means of expression in the target language. Due to the
unceasing everyday political, economic, cultural and other contacts between
different nations the lexicon of all languages constantly increases.
Thousands of words and phrases, which were unknown in national
languagesbefore, become an integral part of their lexicon. That's why
different language games have to be the essential part of professional
training of future translator of juridical matter.

The goal of the juridical translation deals with the equivalence of
document’s (speech of the process’s participant) structure which would
make it possible to correlate each segment of the translation to the
respective part of the original document (speech of the process’s
participant). Future translator has to remember that the functional status of
thejuridicaltranslation is guaranteed by its structural and semantic similarity
with the source languagedocument (speech of the process’s participant).
The translator has to avoid any remarks or intrusions in the original
document (speech of the process’s participant). He has to efface himself as
fully as it is possible, to avoid interference with the process of
communication between participants of the juridical process

So the most important rule for the translator is semantic identification
of the translation with original document (speech of the process’s
participant). It is presumed that the translation has the same juridical
meaning as the original text. No exchange of legal, official, juridical
information is possible. The presumption of semantic identity between
source legal documents and translation of it is based on the various degrees
of equivalence of their meanings.

In conclusion we'd like to mention that future translator has to
remember that the structure of the juridical translation should be similar to
the source juridical material: it has to be no change in the sequence of
narration or in the arrangement of the segments of the original document
(speech of the process’s participant). It is presumed that any breach of
parallelism is not arbitrary but dictated by the need for precision in conveying
the meaning of the originaldocument (speech of the process’s participants).
The translator is allowed to resort to a description or interpretation, only in
case “direct translation” is impossible. Similarity in structure is preserved in
respect to the smallest segments of the original document (speech of the
process’s participant).
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AHOTALIA
CoujanbHo-ronimuyHa porns nepeknady / iHmMeprnpemauii, UMOSIPHO,
Haubinbw 8i0yymHo e8iduysanacs & 20-x — 21-my cmonimmsx, KOfu 6oHa

3abe3sneyysana MOWUPEHHST MOMIMUYHUX (OOKMpuHanbHUX) idel, couianbHUX,
OpUOGUYHUX ma MOMIMUYHUX 3HaHb y PISHUX 2ary3sX Hayku. B3aemolis pi3Hux Kpai
sucysae HO8i eumoau, SKi 3ymosrieHi HeobXxiOHicmio npogheciliHoi nideomoesKu
maubymHix gpaxieuie-nepeknadadyie.

onosHO Memor rpasosoi KOMyHikauii € 8USHa4YeHHsT yMo8, siki 0608 'a3K08i
011 BUKOHaHHs1 oboma cmopoHamu. Halbinbw 3azanbHa (hyHKUisE Cmuso HpUOUYHUX
OdoKymeHmie 3ymoernioe resHi lioeo ocobnusocmi. Halbinbw nomMimHumu 3 ycix
CUHMAaKCUYHUX O3HaK € KOMMO3UUiliHi 3aKOHOMIpDHOCTMI 8apiaHmie opudUYHOI
OokymeHmauji. 3azanbHuli KOO topudu4yHO20 nepeknady nomparnnse 8 cucmemy
cybkodie, KOXHa 3 SKUX Xapakmepu3yembCsi 8/1aCHO  MEPMIHOI02iHHOD
HOMEHKIamypoto, 6/1aCHOI0 KOMIMO3UUIUHOK GDOPMOI0, 8/1aCHOK PI3HOMaHIMHICmio
CuHmakcu4yHux OomoeneHocmel. Ane iHmezpytodi pucu ecix uux mnidkodis, wWo
sunnusaoms i3 3a2anbHoi Memu y200u MiXK CMOopOoHaMu, 3anuwaromscsi makumu: 1.
yMO8HICMb 8upaxeHHs; 2. eidcymHicmb Oydb-sKkoi emouitiHocmi; 3. 3akodoeaHuli
Xapakmep Mosu; cumeonu i 4. 3a2anbHuUl CUHMAaKCUYHUU Pexum KOMbiHye8aHHS
OeKinbKOX 8UC08/M8aHb 8 00He pedeHHs. Halbinbw epaxarodoro ocobnusicmio €
crieyiasibHa cucmema pPUOUYHUX KIliue, mepMiHi8 i CyKyrnHoCcmi topuduyHUX eupasis.

lMepeknadauy 0o3eonsiembcs 60asamucs 0o onucy abo iHmeprnpemaui,
nuwe y sunadky, sSKWo «npsamull nepeknad» Hemoxnusul. ModibHicme y cmpykmypi
3bepieaembcsi w000 HalIMEHWUX ceaMeHmig 8uxiOHo20 OOKyMeHma (Mo8u y4acHuKa
npouyecy).

Knroyoei cnoea: nepeknad, npasosa KOMyHikauisi, — KOMMO3UUilHI
3aKoHOMipHocmi 8apiaHmig topudu4HOI oKymeHmauii.
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BMMOI'n 10 3MICTY TA TEXHIYHHOIMO O®OPMJIEHHA TEKCTY CTATTI

TexHiuHi NOroAXeHHA:

— O6car ctatTi — 8—12 NOBHUX CTOPIHOK.

— CraHngapTu: nanip copmaty A4, wpudT Habopy Times New Roman, kernb
14 pt, mixpsigkoBui iHTepBan— 1,5, Bci nons — 2 cm. CrtopiHkM 6e3 Hymepauii.
MapameTpu ab3auy: nepumnii psgok — BiacTyn 1 cm, BiacTynu 3nisa i cnpasa — 0 Mm.

— Akwo Bu BukopuctoByeTe LWpUdTU, BiaMiHHI Big Times New Roman, 6yab
nacka, Hagiwnitb X eNeKTPOHHWIA BapiaHT.

— TekcT HabupaeTbcsi 6e3 nepeHoCiB, Ha BCIO LUMPUHY CTOPIHKWU. [onyckaeTbes
BUINEHHS KIOYOBMX MOHSTb HaMiBXUPHUM WpUdTOM, LmTaT — KypcugoMm. HeobxigHo
BUKOPWCTOBYBaTV NpsMi nanku (napHi — “...”). Mpy Habopi TekcTy NOTPIGHO PO3PI3HATK
cumBonu gedicy (-) Ta Tupe (-).

Matepianu po3TalwoByOTLCA B TaKii NOCMNiAOBHOCTI:

1)ingexc YOK (okpemuin ab3aL, 3 BUPIBHIOBaHHSIM MO MiBOMY Kpato);

2)npisBuLe Ta iHiyianu aBTopa / aBTOpiB (OKpemuin ab3al 3 BUPIBHIOBAHHSM
Mo LeHTPy);

3)HaykoBWIA CTyNiHb; 3a MOro BIACYTHOCTI — MaricTpaHT / acnipaHT / BUknagau
(okpemuii ab3aly, 3 BUPIBHIOBAHHSIM MO LIEHTPY);

4)micue poboTn / HaBYaHHSA: Ha3Ba YCTAHOBW, HACENEHOro NyHKTY (SKWO Moro
Ha3Ba He BXOAWTb A0 CKMafy HasBW YCTaHOBW); YCi AaHi Npo micue poboTn — oKpemuii
ab3aL 3 BUPIBHIOBAHHSAM MO LIEHTPY;

5)enekTpoHHa agpeca aBTopa cTaTTi (Okpemuii ab3al 3 BMPIBHIOBAHHAM MO
LeHTpY);

6)HasBa cTaTTi (BEeNMUKMMMK NiTepaMu, HaniBXUPHUIA LWpudT, okpeMuin absau, bes
BiiCTYNMiB NepLUOro psaka 3 BUPIBHIOBAHHAM MO LEHTPY);

7)TekcT craTTi; GibniorpadiyHi nocunaHHA y TekcTi GepyTbCca y KBagpaTHi
ayxku. lNepwa umdpa — HOMep Axepena y CNUCKy niTepaTypu, Apyra — Homep
cTopiHkM. Homep mxepena Ta HOMep CTOPIHKM pO3AiNnstoTbCs KOMOK 3 MpobGinom,
HOMepa [Xepen — Kpankot 3 komoto, Hanp.: [4], [6, 35], [6; 7; 8], [8, 21;9, 117]. ¥
peYeHHi Kpanka CTaBUTbCS MICNS AY>XOK, NOCUNaHb.

8)cnucok BukopuctaHux mxepen (ocdopmnenunn OCTY TOCT 7.1: 2006
“Cuctema cTtaHpapTiB 3 iHdopmauii, 6ibnioTeyHoi Ta BMAABHMYOI Cnpasu.
BibniorpaciyHuii  3anuc. bBibniorpadivyHnii onuc. 3aranbHi BUMOrM Ta npaBuna
cknaganHs (FOCT 7.1-2003, IDT)”; 3pa3ku odopmneHHs aue. Takox: BroneteHb BAK
Ykpainn. — 2009. — Ne 5. — C. 26-30). [ xepena HaBoaaTbCsa B andasiTHOMY NOpsAKy
(okpemi ab3auy 3 BUCTYNOM nepLLoro psiaka — 1 cm);

9) AHoTauii cratTi (500 ApykoBaHMX 3HaKiB KoxHa) Ta krto4osi crosa (5—10 cnie abo
CIOBOCTIOfYYEHb) MOAATLCS [JBOMAa MOBaMu: MOBOM, SIKOKW HanucaHa cTaTTs, Ta
aHrnincekoto  (okpemi ab3auy 3 BUPIBHIOBAHHAM MO  LWUpUHI). [leped  KOXHO
aHoTaljielo HaBOOATbCHA Mpi3BuvLLE W iHiuianu aBTopa Ta Ha3Ba cTaTTi BigNOBIQHOM
MOBOHO.

10) BignosigHo ao Hakazy MOHMC Ykpainn Ne 1111 Big 17.10.2012 p. (nyHKT
2.9), ons nybnikauii ctaten y daxoBux 36ipHMKax BUMaraeTbCs po3lMpeHa aHoTauis
cTaTTi aHrmincekolo Moot (2000 3HakiB 6e3 npobiniB), sika PO3MILLYETBCA Ha cawnTi
36ipHuka. [pocumo aBTOpiB HagaTM BWMUMTaHy W BigpegaroBaHy aHrMoOMOBHY
aHoTaLjlo okpeMuM hanom.
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REQUIREMENTS FOR CONTENT AND DESIGN OF AN ARTICLE TEXT

Formatting specifications

The materials should be formatted as follows:

— Paper length: 8-12 full pages.

— Page format: A4, font: 14 pt Times New Roman Cyr, line spacing — 1.5, all
margins — 2 cm. Do not add pagination. Paragraph settings: first line indentation — 1 cm,
left and right indentation — 0 cm.

— If you use fonts other than Times New Roman Cyr, please send their
electronic version.

— The text is typed without hyphenation and covers the entire width of the
page. It is allowed to highlight the key concepts in bold type, quotations — in italics.
You must use straight double quotation marks “..”). When typing the text, distinguish
between hyphen (-) and long dash () symbols.

The materials must be arranged as follows:

1) UDC (not obligatory for abstracts) — separate paragraph, left alignment;

2) name(s) and initials of author(s) (separate paragraph, centre alignment);

3) academic degree or postgraduate / undergraduate student (separate
paragraph, centre alignment);

4) place of work / study: name of the institute and city (if its name is not part of
the name of the institute); all the data on the place of work (separate paragraph, centre
alignment);

5) the author's e-mail address (separate paragraph, centre alignment);

6) title of the article (capital letters, in bold type, without a paragraph
indentation, centre alignment);

7) the text of the article: references in the text should be given in square
brackets. The first number is a reference number in the list of references, the second
one — a page number. A reference number and a page number are separated by a
comma with a space, reference numbers — by a semicolon, e.g.: [4], [6, 35], [6; 7; 8], [8,
21; 9, 117]. The sentence punctuation follows the bracket;

8) references should be formatted according to the latest requirements of the
SCC of Ukraine (The Bulletin of SCC of Ukraine. — 2009. — Ne 5. — P. 26-30).
References are given in alphabetical order (separate paragraphs, first line indentation
—1.cm);

9) Abstracts (500 printed characters each) and keywords (5-10 words or
phrases) must be given in two languages (separate paragraphs, justified text). The
extended English abstract of 2000 printed characters is also obligatory.
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